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  Passie op de prairie


  ANNE MARIE WINSTON


   


  Juliette kan het bijna niet geloven…


   


  Ze gaat trouwen met een man die ze net kent! Oké, het is een verstandshuwelijk, Marty wil namelijk iemand om voor zijn dochtertje te zorgen. Maar toch... Waarom heeft ze eigenlijk ja gezegd? Toch niet omdat ze hem zo aantrekkelijk vindt?


  Proloog


   


   


   


  Het handschrift op de envelop was onmiskenbaar vrouwelijk. Alsof hij een bombrief verwachtte, zo omzichtig haalde Marty Stryker de post uit zijn postbus in Kadoka, Zuid Dakota. Naast de prullenbak in de hoek van het postkantoor bleef hij staan om zijn post te bekijken en de reclame alvast weg te gooien.


  Zou hij de brief wel lezen? De laatste paar brieven waren zo wonderlijk geweest dat hij niet eens de moeite had genomen ze te beantwoorden. Schouderophalend scheurde hij de envelop open en las:


   


  Beste Rancher,


  Wat moet ik van kinderen weten om met u te mogen trouwen? Ik ben achttien jaar. Misschien vindt u dat wat te jong, maar –


   


  Minachtend snuivend mikte hij de brief in de prullenbak. Belachelijk.


  Moedeloos duwde hij de zware deur van het postkantoor open en stapte de ijzige kou weer in. Zijn truck stond slordig op de hoek geparkeerd en snel liep hij erheen, waarna hij zijn grote lichaam in de cabine vouwde. Hij startte de motor en wachtte even tot die opgewarmd was. Met een automatisch gebaar zette hij zijn hoed af, legde het ding op de passagiersstoel, en streek zo goed en zo kwaad het ging zijn rossige krullen glad.


  Het was alweer een jaar geleden sinds hij in een paar regionale advertentieblaadjes een contactadvertentie had geplaatst. Hoe had hij kunnen weten dat het zo moeilijk was een leuke vrouw te vinden?


  Zodra de motor warm genoeg was, schakelde hij naar de eerste versnelling en zette koers naar de Lucky Stryke, de ranch die hij samen met zijn broer Deck runde, ten zuiden van het piepkleine stadje Kadoka. Het enige wat hij van een vrouw verlangde, was dat ze vriendelijk was, hem hielp met de opvoeding van zijn dochter en af en toe bijsprong bij het werk op de ranch. Het zou ook fijn zijn als ze niet vies was van een vrijpartij op zijn tijd. Ze hoefde hem heus niet de prins op het witte paard te vinden. Integendeel zelfs, zo iemand zou hij zeker niet trouwen.


  Per slot van rekening was hij al eens iemands prins op het witte paard geweest. En de gedachte dat Lora was gestorven, was nog steeds onverdraaglijk. Hij had genoeg aan een partner, een vrouw die aardig genoeg was om het leven mee te delen. Iemand die zelf geen kinderen wilde, want hij wilde geen kinderen meer. Was dat veeleisend? Nee toch?


  De afgelopen maanden had hij heel wat vrouwen ontmoet. Dronken vrouwen, vrouwen die dachten dat ze hem nog wel iets konden leren, vrouwen die hem hadden wijsgemaakt dat ze nog geen dertig waren, terwijl ze oud genoeg waren om zijn moeder te zijn… Er was ook nog iemand geweest die een taart had meegenomen. Helaas vond zij Kadoka een met krantenpapier dichtgeplakt boerendorp, waar ze van haar leven niet zou willen wonen.


  Marty hield juist van het stadje met zijn krap zevenhonderd inwoners. Hij hield van het ruime prairielandschap, van de glooiende heuvels. O ja, hij hield zelfs van de strenge winters, de gloeiend hete zomers, van de domme koeien en van de sneeuwstormen. Aan de horizon kon je nog net de afgesleten toppen van de Badlands zien. Het was hier schitterend!


  Onwillekeurig moest hij terugdenken aan een andere keer dat hij langs deze weg was gereden – inmiddels al meer dan twee jaar geleden. Toen ging hij de andere kant op om zijn vrouw naar het ziekenhuis in Rapid City te brengen om te bevallen.


  Bij de herinnering aan die dodenrit omklemden zijn handen het stuur zo krampachtig dat zijn knokkels wit werden. Het ziekenhuis hadden ze, ondanks zijn haast, niet op tijd bereikt. Lora en haar ongeboren kindje waren beiden gestorven. Sinds die dag had hij geweten wat eenzaamheid was. Eigenlijk had hij er helemaal niet zo veel behoefte aan om opnieuw te trouwen, maar hij moest aan zijn dochter denken. Zijn mooie, lieve, maar volkomen losgeslagen dochter had een moeder nodig. En hij had er genoeg van alleen te leven, alleen te eten en te koken… en alleen te slapen. Het huis snakte trouwens ook naar een vrouwenhand.


  Zo zat er niets anders op dan te blijven zoeken, ook al vonden zijn broer en zijn vrienden het een onzalig plan.


  Ergens moest toch wel een leuke vrouw te vinden zijn…


   


  Juliette Duchenay duwde de envelop door de gleuf van de brievenbus in de hal van het hoofdpostkantoor van Rapid City.


  Secondelang bleef ze in dezelfde houding voor de brievenbus staan. Wat bezielde haar in ’s hemelsnaam om een contactadvertentie te beantwoorden? Ze leek wel niet goed wijs.


  Met haar ogen mat ze de gleuf waardoor de brief was verdwenen. Als ze haar dikke jas uittrok, kon ze de brief er misschien weer uitvissen. Tenslotte was ze heel tenger.


  Net toen ze op het punt stond haar jas uit te doen om haar rare plan daadwerkelijk uit te voeren, kwam er iemand binnen, op de voet gevolgd door nog een tweede persoon. Het mocht kennelijk niet zo zijn.


  Langzaam pakte ze de maxi-cosi waarin de zes weken oude Bobby sliep. Ach, misschien hoorde ze wel nooit iets van die man. Waarschijnlijk was hij al lang en breed gelukkig hertrouwd. Zo recent was het advertentieblaadje waarin ze de advertentie had gevonden tenslotte niet geweest. Ze had het krantje alleen maar doorgenomen om de tijd te doden toen ze moest wachten op het vliegveld nadat ze van haar laatste bezoek aan Californië was teruggekomen. Pas tijdens het lezen was het bij haar opgekomen dat als ze zou hertrouwen, haar schoonmoeder haar niet langer kon dwingen bij haar in Californië te komen wonen.


  Hertrouwd… Het was wel een draconische maatregel, maar haar schoonmoeder was dan ook een draak. Sinds Juliette weduwe was geworden, had haar schoonmoeder geprobeerd haar leven steeds meer te beïnvloeden. Vlak na de dood van Rob was Juliette te moe en te verdrietig geweest om daar aandacht aan te schenken, maar nu de baby er eenmaal was, en het leven weer een soort ritme kreeg, merkte ze dat ze niet tegen haar schoonmoeder op kon. Dat besef was gekomen toen Millicent Duchenay het appartement waar Juliette wilde gaan wonen, zonder haar iets te vertellen had onderverhuurd. Later had ze Robs bankrekening geblokkeerd, onder het mom dat het beter was voor Bobby dat ze allemaal bij elkaar bleven wonen in een soort ouderwets drie-generatiegezin.


  Dat was de bekende druppel geweest, en Juliette was naar Rapid City verhuisd. Het had een enorme stap geleken, maar kennelijk nog niet enorm genoeg. Millicent had geld, veel geld, en geld was macht. Zoveel macht dat ze erin was geslaagd Juliettes werkgever, een groot warenhuis, zover te krijgen dat ze haar hadden ontslagen. Haar directe chef was nog zo hulpvaardig geweest haar aan te raden om haar schoonmoeder deze keer niet te vertellen waar ze ging werken. Gelukkig had ze direct weer een nieuwe baan gevonden, waarbij ze de raad van haar chef ter harte had genomen. Maar inmiddels was ze een beetje bang voor Millicent geworden.


  Bobby zou niet net zo opgroeien als Rob. O ja, ze had zielsveel van Rob gehouden. Het was uit liefde geweest dat ze al tijdens hun studententijd waren getrouwd. Pas na hun huwelijk waren ze in de buurt van zijn ouders gaan wonen. Was ze ook met Rob getrouwd als ze had geweten hoeveel invloed zijn moeder nog op hem had? Daar wilde ze niet over nadenken. Ze hield van Rob en de rest was wijsheid achteraf.


  Millicent was een veeleisende schoonmoeder. Weliswaar hadden Rob en zij nooit ruzie met haar gehad, maar dat was vooral te danken aan het feit dat Juliette haar met een hoop tact en respect had benaderd. Pas toen Rob was overleden, was het tot haar doorgedrongen dat Millicent haar leven volkomen zou gaan beheersen, als ze niet heel goed uitkeek.


  Dus had ze goed uitgekeken.


  Vastbesloten liep ze naar de auto, waar ze Bobby in zijn maxi-cosi veilig in de gordel installeerde. Toen ze achter het stuur ging zitten, viel haar blik weer op de advertentie:


   


  Alleenstaande blanke man, dertiger, met goedlopende ranch, zoekt een hardwerkende vrouw. Doel: huwelijk, het runnen van de huishouding en kinderopvang. Ik bied: zekerheid, trouw en een goed inkomen.


   


  De advertentie was haar opgevallen omdat hij zo direct was. Een man die zich eens niet presenteerde als een romanticus die dol was op diepgaande gesprekken bij de open haard. Bovendien stelde hij geen eisen aan het uiterlijk van de kandidate. Het maakte hem blijkbaar niet uit of ze grote of kleine borsten had en of ze van rode rozen, stijldansen of wandelen in het maanlicht hield. Het allerbelangrijkste was echter dat hij een kind, of kinderen had, dus eentje meer of minder zou hem vast niet uitmaken.


  Toch had ze in haar brief niets over Bobby vermeld. Iets had haar daarvoor gewaarschuwd.


   


  Deze keer lag er maar één envelop in zijn postbus in Kadoka. Marty Stryker scheurde hem open en las het korte briefje:


   


  29 november


  Geachte heer,


   


  Ik schrijf u naar aanleiding van uw contactadvertentie. Mocht u nog steeds niemand hebben gevonden, dan hoop ik dat u mij wilt ontmoeten. Ik ben vierentwintig jaar en kortgeleden weduwe geworden. Ik kan koken, schoonmaken en een huishouden bestieren. Bovendien ben ik geïnteresseerd in kinderen, en ik zou met alle plezier voor de uwe willen zorgen. Als u mij wilt ontmoeten, kan dat. Ik woon en werk in Rapid City.


  Ik zie uw antwoord met spanning tegemoet.


   


  Met vriendelijke groet,


  Juliette Duchenay


   


   


  5 december


  Geachte mevrouw Duchenay,


   


  Hartelijk dank voor uw brief. Mijn dochter van vier snakt naar wat gezelligheid in huis, en ik heb iemand nodig die me helpt bij haar opvoeding. Aangezien ik rancher ben en dus veel tijd buitenshuis doorbreng, kan ik wat hulp in de huishouding wel gebruiken. Ik wil u graag ontmoeten in Rapid City. Het liefst op zaterdag- of zondagmiddag.


   


  Met vriendelijke groet,


  Todd Martin Stryker jr.


   


   


  12 december


  Geachte mijnheer Stryker,


   


  Dank u wel voor uw brief. Het lijkt me erg leuk meer over u, uw ranch en uw dochter te horen. Kunt u mij zaterdag 27 december om 14.00 uur in het restaurant van de Rushmore Mall ontmoeten? Ik ben blond en ik draag een zwarte jurk.


   


  Met vriendelijke groet,


  Juliette Duchenay


   


   


  20 december


  Geachte mevrouw Duchenay,


   


  Noemt u me alstublieft Marty. Zaterdag de 27e om twee uur ’s middags is prima. Ik wil u graag ontmoeten. U kunt me herkennen aan mijn bruine hoed.


   


  Met vriendelijke groet,


  Marty Stryker


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  Zodra de vrouw het restaurant van de Rushmore Mall binnenliep, viel ze Marty op. Niet vanwege haar weelderige figuur, waar hij diep in zijn hart nogal van hield, maar omdat ze zo mooi was.


  Ja, mooi was de beste beschrijving, bedacht hij, niet leuk, sexy, of hoe je het uiterlijk van een vrouw zoal kon omschrijven, nee, ze was mooi.


  Ze was ook klein, ze haalde vast de een meter zestig niet, en ze zag eruit alsof een flinke windvlaag haar zó omver zou blazen. Bij het buffet keek ze speurend om zich heen en net op dat moment scheen een waterig zonnetje door de glazen dakkoepel naar binnen, zodat haar blonde haar oplichtte. Een engel. Ze leek waarachtig wel een engel.


  Haar zwarte jurk accentueerde haar fijne bouw. Ze was tenger, bijna kinderlijk slank. Door haar nogal chique opgestoken haar, haar rechte neus en gestifte lippen leek ze wel van porselein. Ineens viel haar blik op hem, en hij zag dat ze licht bloosde voor ze haar ogen weer afwendde.


  Marty was onder de indruk en ook een beetje opgewonden. Hoe lang was het geleden sinds hij voor het laatst met een vrouw naar bed was geweest? Zo lang dat hij het zich niet eens meer kon herinneren.


  Nou ja, hij had er ook geen tijd voor, laat staan dat zich ooit een gelegenheid voordeed. Zo veel vrijgezelle vrouwen woonden er niet in Kadoka en omstreken, en de vrouwen die er misschien wel wat voor voelden hem een plezier te doen, waren niet direct vrouwen met wie hij wilde omgaan. Per slot van rekening was hij een eerbare weduwnaar. En vader.


  Maar stel je voor dat het met haar… Schei uit! Zo mocht hij niet denken. Wat moest hij trouwens met een mooie vrouw. Hij had wel meer mooie vrouwen ontmoet die op zijn advertentie hadden gereageerd en ook met hen was het niets geworden, terwijl enkele van hen nota bene meer zijn type waren dan deze blondine. Aan de andere kant mocht hij niet te kieskeurig zijn, anders zou hij nooit iemand vinden.


  Ondanks zijn slechte ervaringen wilde hij namelijk hertrouwen. Niet eens zozeer voor de seks, als wel voor het gezelschap. Behalve lichamelijke intimiteit miste hij het samen een verjaardagscadeautje voor Cheyenne uit te zoeken of gewoon samen koffie te drinken.


  Intussen keek de engel hem voor de tweede maal aan. Met vragend opgetrokken wenkbrauwen kwam ze op hem af lopen. Het schoot hem te binnen dat zijn echtgenote-in-spé had geschreven dat ze een zwarte jurk zou dragen.


  Haastig schoot hij overeind, waarbij hij er nog net op tijd aan dacht zijn hoed af te zetten.


  ‘Mr. Stryker?’


  Stom knikte hij.


  ‘Ik ben Juliette Duchenay.’ Glimlachend stak de engel haar hand uit.


  Marty hoopte vurig dat hij er niet zo geschokt uitzag als hij zich voelde. Zo rustig mogelijk schudde hij haar de hand, waarbij haar fragiele hand verdween in zijn eigen enorme knuist. De glimlach die om haar mond verscheen, maakte haar zo mogelijk nog mooier. Meer benaderbaar ook, met die ondeugend glinsterende ogen. Ze lachte haar witte tanden bloot, en zo zag ze er zonder meer aardig uit. Erg aardig.


  ‘Ik ben blij je te ontmoeten.’ Gelukkig had hij zijn spraak terug. Tjonge, wat had ze een kleine handen en wat was haar huid verrassend warm en zacht. Het leek wel alsof ze een droom was.


  Er viel een ongemakkelijke stilte.


  Inwendig gaf Marty zichzelf een flinke oorvijg. Straks dacht ze nog dat hij een schutterige boerenkinkel was, terwijl hij over het algemeen juist goed bij de dames in de smaak viel.


  ‘Ga toch zitten.’ Hè, hè. Dat was ook geen staaltje van sprankelende conversatie.


  ‘Dank je wel.’ Haar opkomende blos en een discreet rukje aan zijn vingers attendeerden hem erop dat hij haar hand nog steeds vasthield. Bijna met tegenzin liet hij haar vingers los. Ze kleurde nog dieper toen hij een stoel voor haar bijschoof. Zouden haar wangen net zo zacht aanvoelen als ze eruitzagen? Glimlachend liet ze zich zijn hoffelijke gebaar aanleunen. ‘Goed dat je die hoed ophad. Anders had ik hier zo verloren rondgelopen.’


  Wijselijk verzweeg hij maar dat dit attente gebaar al voor tientallen kandidates had gemaakt. ‘Dank je.’ Met zijn hoofd maakte hij een gebaar naar het buffet. ‘Wil je iets eten of drinken?’


  ‘Nee, dank je.’ Ze wierp een vluchtige blik op haar elegante gouden polshorloge. ‘Ik heb maar een korte pauze. Laten we maar wat praten.’


  Hij knikte en zuchtte. ‘Waarom heb je me eigenlijk geschreven?’ Waarom zou een vrouw als jij met een volslagen vreemde willen trouwen?


  Fronsend keek ze hem aan. ‘Ik… Het was een impuls, eerlijk gezegd.’


  ‘Heb je nu spijt van je brief? Ik ben namelijk niet in een korte relatie geïnteresseerd, Mrs. Duchenay. Alleen in een permanente situatie.’


  ‘Noem me alsjeblieft Juliette. ‘Ik heb helemaal geen spijt, Mr… Marty.’


  Met haar glanzende, blauwe ogen keek ze hem oprecht en vriendelijk aan. Hij zou er geen enkele moeite mee hebben de rest van zijn leven in die ogen te kijken.


  ‘Gelukkig.’ Hij bedwong de neiging haar hand te pakken. Wat een zachte huid. Kon hij haar nog maar even aanraken.


  ‘Werk je hier in het winkelcentrum?’ vroeg hij in plaats van dat alles neutraal.


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘En jij bent rancher.’


  Zelfs als hij dat niet in zijn advertentie had gezet, had ze het nog kunnen raden. Hoewel de winter net was ingevallen, verried zijn nog steeds diepgebruinde huid dat hij veel buiten werkte. En dan zijn handen… Enorme kolenschoppen waren het, die getekend waren door worstelingen met houtsplinters, prikkeldraad, hamers en dwarse koeien of schapen.


  ‘Runderen of schapen?’ vroeg de mooie dame.


  ‘Runderen. Mijn broer en ik runnen samen een ranch vlak bij de Badlands. De Lucky Stryke.’


  ‘Ben je daar geboren en getogen?’


  ‘Ja. Kom jij uit de buurt?’ Hij wist bijna zeker dat het antwoord nee zou zijn, maar hij kon haar accent niet zo een, twee, drie plaatsen.


  Haar aarzeling was zo kort dat iemand die minder goed oplette, het vast niet had gemerkt. ‘Nee. Ik woon nog maar kort in Rapid City. Ik kom oorspronkelijk uit Californië, maar mijn ouders zijn vroeger zo vaak verhuisd, dat ik niet echt kan zeggen dat ik ergens vandaan kom.’


  ‘Waar werk je dan?’


  ‘Nu in een kledingzaak, maar het liefst zou ik in een boekwinkel werken. Maar ja, dan hield ik nooit een cent over, want ik zou mijn hele salaris aan boeken uitgeven.’


  Daar moest hij om lachen. ‘Ik snap het. Wat lees je graag?’


  ‘O, van alles. Fictie, non-fictie, tijdschriften… als het maar goedgeschreven en boeiend is.’


  ‘Gelukkig niet alleen de achterkant van een pak cornflakes,’ concludeerde hij.


  Ze beloonde zijn flauwe grapje met een oprechte glimlach die hem van top tot teen verwarmde. Zo’n mooie vrouw had hij nog nooit persoonlijk gekend.


  ‘Zelfs dat,’ zei ze, en hij moest even nadenken voor hij de draad van het gesprek weer kon oppakken.


  Er viel weer een korte stilte, waarin hij naar haar glimlachte.


  Deze keer verbrak zij de stilte. ‘Waarom heb je eigenlijk een advertentie geplaatst?’


  Schouderophalend vertelde hij: ‘Zoveel vrouwen zijn er niet die er zin in hebben om zo afgelegen tussen de koeien te wonen.’


  ‘Wat wil je dan precies?’ vroeg ze. ‘Wat verwacht je eigenlijk van een vrouw?’


  Na een korte aarzeling bekende Marty: ‘Ik zal er maar niet omheen draaien. Ik werk heel veel, meestal buiten. Ik heb iemand nodig om het huis schoon te houden, voor mijn dochter te zorgen en te koken. Misschien ook om de tuin te doen in de zomer, en om me af en toe te helpen.’


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Ik wil best werken en ik houd ook van koken, maar je zult me eerst het een en ander moeten leren over tuinieren en over vee.’


  Als hij het niet dacht: ze was een stadsmeisje. ‘Dat lijkt me geen probleem.’


  ‘Hoe oud is je dochter?’


  ‘Ze wordt in juni vijf. Haar moeder is twee jaar geleden overleden en…’ Net zoals anders werd hij door schuldgevoelens en verdriet overmand wanneer hij over Lora sprak. ‘En ze heeft een moeder nodig,’ vervolgde hij zacht.


  Juliette knikte begrijpend.


  Onwillekeurig bedacht hij dat hij Juliette graag onder andere omstandigheden had ontmoet, zonder dat hij zoveel bagage uit het verleden met zich meetorste. Schuldig verbande hij die gedachte zo ver mogelijk uit zijn hoofd. Hoe kon hij zoiets denken, terwijl hij Lora had beloofd voor eeuwig van haar te houden? Tot de dood hen scheidde. Die tegenstrijdige gedachten deden zijn schedel bijna barsten. ‘Het spijt me, het klinkt niet erg aanlokkelijk. Ik weet –’


  ‘Ik vind het wél aanlokkelijk,’ sprak ze.


  Verbouwereerd keek hij haar aan. ‘O?’


  ‘Het lijkt me heel prettig om huisvrouw te zijn.’ Ze glimlachte. ‘Dat is je bedoeling toch?’


  ‘Ja. Maar tegenwoordig wil toch niemand meer huisvrouw genoemd worden. Huishoudelijk manager misschien.’


  ‘Dat klinkt goed,’ verklaarde ze lachend. Voor de tweede keer wierp ze een blik op haar horloge. ‘Het is hoog tijd dat ik weer naar mijn werk ga.’


  ‘Ben je bang dat ze je ontslaan?’


  Kalm glimlachte ze. ‘Nee. Ik ben een goede kracht.’


  ‘Is het leuk werk?’


  ‘Ach, het is werk. Een mens moet nu eenmaal werken om de kost te verdienen.’


  ‘Tenzij je met me trouwt.’ Zo klonk het bepaald… intiem. Zijn gedachten gingen tenminste direct naar donkere nachten in een warm bed.


  Ze keek hem opnieuw aan, en even vergat hij alles om hem heen en liet hij toe dat hij in haar ogen opging. Dacht ze soms hetzelfde als hij?


  ‘Ik moet nu echt gaan,’ zei ze opstaand.


  In één beweging pakte hij zijn hoed en schoof hij zijn stoel naar achteren. Bij het buffet had hij haar ingehaald, en hij greep haar elleboog. Toen ze het restaurant verlieten, leek het winkelcentrum zeldzaam rustig en ruim na het drukke restaurant.


  Onder zijn vingers voelde hij de fijne botten van haar arm en de warmte van haar huid. Zo vlak naast hem leek ze nog kleiner dan van een afstandje, en hij merkte dat hij haar bijzonder aantrekkelijk vond. Zijn lichaam reageerde op haar. Hoewel zijn hart nog bij Lora was, wist zijn lichaam dat hij al twee jaar alleen was. ‘Ik breng je even,’ zei hij.


  ‘Goed.’ Ze glimlachte hem toe. ‘Het is die kant op.’


  Rustig liepen ze door het winkelcentrum.


  Toen ze op een soort pleintje kwamen, begon ze langzamer te lopen. ‘We zijn er.’ Voor een soort boetiek bleef ze staan.


  Hij keek van haar naar de stijlvolle etalage. ‘Werk je hier?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze wat schuchter.


  Nu was het zijn beurt om te blozen. Hidden Pleasures heette de winkel, en hij kon heel goed begrijpen waarom ze die pleziertjes wilden verstoppen. Juliette werkte in een lingeriezaak. En ze verkochten er niet zomaar damesondergoed, maar spannende lingerie, met kant, ruches, doorzichtige materialen, satijn en fluweel. Kortom het ondergoed waar een man een vrouw graag in zag. Zolang hij zich kon beheersen.


  ‘Marty?’ Elke keer dat ze naar hem glimlachte, schenen zijn hersenen op tilt te slaan.


  Schaapachtig keek hij haar aan. ‘Sorry,’ zei hij tenslotte. ‘Het verbaast me een beetje.’


  Ze stak haar hand uit. ‘Hoor ik nog iets van je?’


  Draaide de aarde om de zon? Natuurlijk moesten ze elkaar beter leren kennen, maar het kostte hem nu al geen enkele moeite zich Juliette bij hem thuis voor te stellen.


  ‘Kunnen we niet wat drinken als je uit je werk komt?’ stelde hij voor. ‘Dan kunnen we nog wat verder praten.’


  Even keek ze bedenkelijk, maar al gauw klaarde haar gezicht op. ‘Eén drankje dan,’ zei ze. ‘Ik heb nog wat dingen te doen.’


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Dan zie ik je… Hoe laat?’


  ‘Om zeven uur. Hier voor de deur.’ Zonder verdere plichtplegingen draaide ze zich om, en ze stapte de winkel binnen. In de deuropening keek ze nog even over haar schouder om naar hem te zwaaien.


  Maar goed ook dat ze weg was, want zijn lichaam gedroeg zich uiterst beschamend in haar aanwezigheid. Snel liep hij terug in de richting waar ze vandaan waren gekomen, waarbij hij aan van alles en nog wat probeerde te denken, behalve aan vrouwen en slaapkamers.


  Of aan zijn afspraak met Juliette Duchenay, zijn huwelijkskandidate die in een lingeriezaak werkte.


   


  Om twintig minuten voor zeven stond hij weer voor de winkel.


  Toen Juliette met een klant afrekende, zag ze ineens dat Marty al op haar zat te wachten. Hij had zich op een bankje tussen een paar nepstruiken geïnstalleerd en nam tot haar stomme verbazing een boek uit de tas die hij bij zich had.


  Tja, wat had ze eigenlijk verwacht van een man die een contactadvertentie plaatste? In elk geval had ze niet iemand als Marty verwacht. Marty was zonder meer knap. Een extra fascinatie voor iemand met zulk steil haar als zij, vormde zijn dikke bos, rossige krullen. Zijn hoed lag naast hem op het bankje; als je goed keek kon je de afdruk ervan nog in zijn krullen zien staan.


  Zijn blauwe ogen staken felblauw af bij zijn nog zongebruinde gezicht. Hoewel hij een zwaar leren jack droeg, kon ze heel goed zien dat hij daaronder slank maar gespierd was, met lange benen. Kortom: hij was sexy.


  Nog een keer wierp ze een blik over haar schouder naar buiten. Nu was hij opgestaan om een eindje te gaan lopen. Zijn spijkerbroek zat tamelijk strak om zijn billen en benen, en onwillekeurig vroeg ze zich af wat voor minnaar hij zou zijn.


  Was ze echt van plan met een volslagen vreemde te trouwen?


  In feite wist ze het antwoord al. Als Marty een andere man was geweest, had ze hem waarschijnlijk vriendelijk maar beslist verteld dat ze zich had vergist. Per slot van rekening had ze al getwijfeld sinds ze haar brief had gepost.


  Maar nu… was alles anders.


  Al bij de eerste ontmoeting had Marty haar kriebels in haar buik bezorgd. Had ze zich ooit zo tot Rob aangetrokken gevoeld? Vast wel. Natuurlijk wel. Haar herinneringen werden alleen gekleurd door het verdriet dat daarna was gekomen.


  Zeker was dat Marty sex-appeal had. En afgezien daarvan was hij lang geen oninteressante persoonlijkheid.


  Ze vond hem aardig. Erg aardig.


  Anders had ze haar oppas niet gevraagd of ze Bobby vanavond wat later kon ophalen, bedacht ze, terwijl ze op een nieuwe klant afliep. Normaal gesproken popelde ze van verlangen om Bobby weer in haar armen te sluiten. Trouwens, zelfs nu voelde het vreemd dat ze aan iemand anders de voorkeur gaf boven Bobby.


  Voordat hij geboren was, had ze niet geweten dat je zo intens van je kind kon houden. Bij alles wat ze deed, dacht ze aan Bobby.


  Maar ondanks haar sterke band met Bobby kon ze Marty niet weerstaan. Hij leek haar zo’n goede man. Een fantastische vader voor haar zoon. Als ze nu niet doorzette, zou ze iets heel belangrijks mislopen.


  Het leek uren te duren voor ze de deur achter de laatste klant kon sluiten.


  Marty keek op en hun blikken ontmoetten elkaar.


  Juliettes adem stokte in haar keel. Ofschoon hij haar alleen maar aankeek en niet eens glimlachte, gaf iets in zijn blik haar opnieuw vlinders in haar buik.


  Pas na wat een eeuwigheid scheen, lukte het haar om haar blik lang genoeg van hem los te rukken om de winkel af te sluiten. Nadat ze zich ervan had vergewist dat alles in orde was, liepen ze samen naar de parkeerplaats. Marty stelde voor naar een populaire gelegenheid te gaan, die ze weliswaar niet kende, maar waar ze collega’s wel eens over had horen spreken. Ze spraken af dat zij achter Marty aan zou rijden.


  Het bleek een tamelijk grote, drukke en lawaaiige bar, annex dansgelegenheid te zijn. Marty vond al gauw een tafeltje bij de dansvloer, waarna hij naar de bar ging om drankjes te halen. Even later kwam hij terug met de frisdrank waarom ze had gevraagd. Zelf had hij ook een frisdrank genomen.


  Blijkbaar keek ze daar zo verbaasd van op, dat hij verklaarde: ‘Ik moet straks nog twee uur rijden. Dan neem ik geen alcohol.’


  ‘Heel verstandig.’


  Met zijn ogen volgde hij een stelletje dat energiek over de dansvloer wervelde. ‘Kan jij dat ook?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, het ziet er enig uit, maar ik heb het nooit geprobeerd.’


  ‘Dan wordt het hoog tijd.’ Marty greep haar arm en maakte aanstalten de dansvloer op te gaan.


  ‘Marty! Je hebt straks geen tenen meer over.’


  Grijnzend keek hij over zijn schouder. ‘Zo zwaar ben je nu ook weer niet. Ik houd je gewoon zo stevig vast dat je voeten de vloer niet eens raken.’


  Lachend liet ze zich meetrekken, maar toen hij zijn armen uitspreidde, besefte ze ineens dat ze in de armen van een vrijwel onbekende man zou dansen. Ach, andere vrouwen doen dat toch ook, hield ze zichzelf voor. Zo gaat dat nu eenmaal als je met iemand danst.


  Diep in haar hart wist ze dat ze daar in zijn armen niet zo licht over zou denken, maar toen zijn sterke arm eenmaal om haar taille lag, verdwenen haar twijfels als sneeuw voor de zon.


  Ze dansten een hele tijd. Geduldig leerde Marty haar de passen. Hij bleek een prima leermeester, en bovendien leidde hij haar zo zeker dat ze hem alleen maar hoefde te volgen.


  Toen werd er een langzaam, romantisch nummer gedraaid. Ze kon niet anders dan naar de woorden luisteren terwijl Marty haar wat steviger vastgreep, zodat haar hoofd onder zijn kin kwam te liggen. Zo had ze de hele nacht wel kunnen doordansen. Automatisch walsten hun voeten over de drukke dansvloer; Juliette moest haar best doen niet helemaal tegen hem aan te kruipen.


  ‘Mag ik je iets vragen?’ Zijn stem klonk zacht boven haar hoofd.


  Vragend keek ze naar hem op. ‘Wat?’ Ja, je mag me wel kussen. Graag zelfs.


  ‘Draag je de kleding die je verkoopt zelf ook?’


  Zijn lippen raakten haar oor tijdens het praten en zijn handen lagen stevig tegen haar rug. Ineens werd ze zo opgewonden dat haar knieën begonnen te knikken. Marty, redder in de nood die hij was, hield haar gelukkig stevig overeind en trok haar nog dichter tegen zich aan. Zo voelde ze elke centimeter van zijn lichaam. Van zijn harde, mannelijke lichaam.


  Verbluft slikte ze. ‘Dat zul je te zijner tijd zelf wel zien.’ Juliette! Wat bezielt je in vredesnaam!


  Een fractie van een seconde leek hij even overrompeld als zij, maar al na een ogenblik begon hij te lachen terwijl hij zwierig verder danste zonder zijn greep een moment te verzwakken. ‘Wanneer is het juiste moment volgens jou?’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Om te trouwen,’ zei hij met een vanzelfsprekendheid alsof hij haar een drankje aanbood. ‘Ik wil graag met je trouwen.’


  Vergeefs deed ze haar mond open. Er kwam geen geluid uit. Dit ging wel erg snel allemaal. ‘Ik wil ook best met jou trouwen, maar –’ begon ze toen haar stem weer terug was.


  ‘Wat dacht je van vrijdag?’ vroeg hij. ‘In een week kan ik de ondertrouw wel regelen en alle voorbereidingen doen. Dan kunnen we het nieuwe jaar met een huwelijk inluiden.’


  Haar ogen werden zo groot als schoteltjes. ‘Aanstaande vrijdag? Dat is al… al heel gauw.’


  Hij glimlachte om haar reactie. ‘Wat mij betreft is er geen reden om langer te wachten. Voor jou wel?’


  Ja, natuurlijk wel! Ik ken je nog maar amper! De woorden brandden haar op de lippen, maar ze sprak ze niet uit. ‘Eh… nee, ik zou niet weten waarom.’


  ‘Goed.’ Blijkbaar opgelucht zuchtte hij zo diep dat haar voeten even los van de grond raakten, zo stevig hield hij haar nog steeds tegen zich aangedrukt.


  Automatisch keek ze op haar horloge. Was het al negen uur? Dan moest ze ogenblikkelijk naar huis, naar Bobby! Schuldbewust bedacht ze dat ze wel een week in Marty’s armen had willen blijven ronddraaien.


  ‘Ik moet gaan,’ mompelde ze spijtig.


  ‘Ja, ik ook.’ Ondanks zijn woorden maakte hij geen aanstalten haar los te laten.


  Tenslotte bevrijdde ze zichzelf maar uit zijn armen. ‘Ik moet echt naar huis.’


  Marty stak een van zijn lange armen over de afscheiding tussen de dansvloer en de tafeltjes om hun jassen te pakken. Galant hield hij haar lange wintermantel voor haar op voordat hij in zijn eigen jack schoot. Toen, alsof ze elkaar al jaren kenden, liepen ze hand in hand naar de parkeerplaats waar hun auto’s stonden.


  Bij haar auto bleven ze staan.


  ‘Juliette.’ Zijn stem was zacht en een beetje aarzelend.


  ‘Ja?’ Van de weeromstuit fluisterde ze zelf ook.


  ‘Het lijkt wel alsof ik je al veel langer ken.’


  Ze knikte, opgelucht dat hij het net zo voelde als zij. ‘Ik weet het.’


  Langzaam kwam hij dichter bij haar staan, waarna hij haar handen pakte en ze op zijn schouders legde. Glimlachend trok hij haar tegen zich aan. ‘Ik ga je kussen,’ kondigde hij aan.


  Zijn armen deden haar de kille decemberlucht vergeten en even vroeg ze zich af wat ze had gedaan als hij haar niet had gekust. Ze snakte ernaar zijn mond op de hare te voelen.


  Voor zijn lippen de hare bereikten, streelde zijn adem haar wang. Het was heerlijk. Zijn kus was warm en stevig, net zoals ze had gehoopt, en ze legde haar armen om zijn nek zodat ze hem beter kon kussen.


  O, wat had ze dit warme, lijfelijke contact gemist. Sterker nog, als ze heel eerlijk was, had ze zich nog nooit zo bibberig verliefd gevoeld.


  Zijn kus werd heftiger en zekerder, zodat ze zonder een seconde aarzeling haar lippen van elkaar deed. Zijn lichaam was zo dicht bij het hare dat ze kon voelen dat hij net zo opgewonden was als zijzelf. Onwillekeurig begon ze haar heupen te bewegen. Hij bleef haar kussen, van haar lippen naar haar hals tot haar sleutelbeen en nog lager, tot zijn mond haar borst bereikte. Met zijn ene hand duwde hij de dunne, zwarte stof van haar jurk een beetje opzij, zodat hij door het kant van haar beha haar borst kon kussen.


  Naar adem snakkend maakte ze haar rug hol, het plekje tussen haar benen klopte van verlangen. Sensueel bewoog ze zich tegen hem aan tot ze min of meer op zijn dij zat.


  Ineens tilde hij zijn hoofd op. Zwijgend keken ze elkaar aan totdat hij haar voorzichtig een beetje optilde, zodat ze weer recht op haar benen kon gaan staan.


  Nu pas besefte ze dat ze zijn haren zo stevig vasthield, dat het ongetwijfeld pijn moest doen. Zijn borstkas bewoog snel op en neer en elke spier in zijn lichaam was gespannen. Moeizaam ontspande ze haar handen, waarna ze ze weer tegen zijn borstkas legde. Wat moest hij wel niet van haar denken?


  ‘We staan op een parkeerplaats,’ zei hij tussen diepe ademhalingen door. Zuchtend leunde hij met zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Wat ik met je wil doen, wil ik niet op een parkeerplaats of op een andere openbare plaats doen. En ook niet voordat we elkaar beter hebben leren kennen.’


  ‘Dank je,’ verzuchtte ze, zich afvragend of het te zien was dat haar wangen knalrood werden. ‘Ik… dit is niets…’ Ze struikelde bijna over haar woorden. Dit is niets voor mij, had ze willen zeggen, maar ze betwijfelde of dat nog wel de waarheid was. Met hem kon het haar niets schelen of ze op een parkeerplaats stond.


  ‘Natuurlijk.’ Hij kuste haar voorhoofd. ‘Het is ook niets voor mij.’ Zachtjes legde hij zijn hand onder haar kin, en hij keek haar aandachtig aan. ‘Heb je pen en papier bij je?’


  ‘Eh… ja, dat denk ik wel.’


  ‘Wil je je telefoonnummer voor me opschrijven?’


  ‘Zeker.’ Nu pas liet hij haar los, zodat ze in haar tas naar een pen en papier kon zoeken. ‘Alsjeblieft,’ zei ze even later. Haar ademhaling ging nog verdacht snel, en ze zag dat hij daarom lachte.


  ‘Ik ben blij dat ik niet de enige ben die zich anders dan anders gedraagt, vandaag,’ zei hij plagerig. Tot zijn genoegen zag hij dat ze moest lachen, zodat hij haar weer in zijn armen durfde te nemen. ‘Ik bel je deze week,’ beloofde hij.


  ‘Ik ben pas ’s avonds laat thuis,’ zei ze. ‘Na negenen.’ Dat was niet waar, maar ze wilde graag rustig met hem praten, en als Bobby nog wakker was, zou dat moeilijk worden.


  ‘Goed. Dan kunnen we het nog over vrijdag hebben.’


  ‘Marty…’ Haar stem klonk een beetje angstig. ‘Vrijdag is wel erg kort dag, vind je niet?’


  Hij knikte. ‘Als we nou een stel tieners waren. Maar we zijn volwassen mensen die weten wat ze willen. Ik weet al een tijd dat ik graag wil hertrouwen.’ Hij leunde met zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Ik wil jou.’


  En ik wil jou, antwoordde haar hart. Ik hou van je. Het scheelde maar een haartje of ze had de woorden werkelijk uitgesproken. Hield ze echt van een man die ze nog maar een paar uur kende?


  Natuurlijk niet. Ze was gewoon een beetje verliefd. Niemand kon zo snel van iemand gaan houden.


  Toch?


  Hij liet haar los en duwde haar zachtjes naar het portier van de auto. Gehoorzaam haalde ze haar sleutels tevoorschijn, die hij van haar overnam om het portier voor haar te openen. Daarna hielp hij haar zo galant in de auto dat ze op slag verliefd was geworden als ze dat niet al was geweest. ‘Denk er maar rustig over na en laat het me dan weten.’ Hij boog zich over haar heen en kuste haar opnieuw vurig.


  Als vanzelfsprekend beantwoordde ze zijn kus met net zo veel enthousiasme. Als ze haar veiligheidsgordel niet al om had gehad, was ze weer uitgestapt om nog even in zijn armen te zijn. Net toen ze overwoog weer uit te stappen, trok hij zijn hoofd terug. Zijn vingers gleden een beetje spijtig langs haar wang voordat hij een stap achteruit deed.


  Pas toen ze haar parkeerplaats uitreed, liep hij naar zijn eigen pick-up. Wat zorgzaam van hem.


  Ze had de parkeerplaats echter nog niet verlaten toen haar juichende stemming al werd verstoord door een knagend schuldgevoel. Waarom had ze hem in vredesnaam niets over haar kind verteld?


  Dat zou ze zo snel mogelijk doen, bedacht ze. Alles was ook zo overhaast gegaan. Van te voren was ze immers van plan geweest zo snel mogelijk een eind aan hun kennismakingsgesprek te maken. Laat staan dat ze had overwogen te trouwen met een vreemde, maar Marty…


  Dromerig parkeerde ze bij haar flat. Natuurlijk zou ze hem over Bobby vertellen. Ze durfde te wedden dat er geen enkel probleem was. Een man die zoveel van zijn dochter hield dat hij voor haar wilde hertrouwen, zou ongetwijfeld ook geen bezwaar hebben tegen haar zoon.


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Zondagochtend lootte Marty met zijn broer om wie de twijfelachtige eer te beurt zou vallen de omheining om het winterweiland te repareren. Na de sneeuwstormen van vorige week was het gelukkig gaan dooien, dus was het zaak een dergelijk klusje op te knappen voordat het weer begon te sneeuwen.


  Zelfs het feit dat het lot Marty aanwees om het hek te maken, kon zijn goede humeur niet bederven.


  Deck keek zijn broer wantrouwig aan terwijl hij hielp het benodigde gereedschap bij elkaar te zoeken. ‘Wat loop je toch te grijnzen? Is er soms iets?’


  ‘Nee.’ Marty legde het gereedschap achterin de truck, waarna Deck er een rol prikkeldraad bij gooide.


  ‘Het lijkt er verdacht veel op alsof je verliefd bent. Wat heb je gisteravond eigenlijk gedaan in Rapid City?’


  ‘Dat gaat je helemaal niets aan.’


  Deck grinnikte veelbetekenend. ‘Een vrouw dus.’


  Marty ging niet op zijn broers woorden in. Het was nog te nieuw… te speciaal om nu al over te praten.


  Neuriënd reed hij naar het weiland. Gelukkig zag het er niet naar uit dat het opnieuw koud zou worden.


  Gisteravond was verreweg de beste avond geweest die hij in tijden had meegemaakt. Het moest hem gewoon lukken om Juliette over te halen vrijdag al met hem te trouwen. Hij verheugde zich erop als een klein kind op zijn verjaardag.


  Of nee, dat klopte niet. Zijn opwinding was bepaald niet dezelfde opwinding als die van een kind. Elke keer als hij aan Juliettes tengere gestalte dacht, haar zachte lippen, haar blauwe ogen… Nee, zijn opwinding had echt een andere reden.


  Maar hij kon best wachten, hoor. Niet van harte, maar hij kon best wachten tot hij vrijdag voor het eerst met Juliette naar bed mocht gaan.


  Het paaltje dat hij in de grond wilde slaan viel bijna uit zijn handen. Voor het eerst sinds Lora was overleden, dacht hij zo aan een vrouw. Zijn plannen om ooit te hertrouwen waren altijd zo theoretisch geweest dat hij amper had gedacht aan de seks die toch ook bij een nieuw huwelijk hoorde. De enkele keer dat hij met een vrouw had geslapen sinds hij weduwnaar was geworden, was het heel altijd anders geweest. Seks om de seks.


  De enige vrouw met wie hij echt uit liefde had gevrijd, was Lora. Lora was de liefde van zijn leven. Het leven had hen toegelachen toen ze piepjong, een week na de uitreiking van hun high-schooldiploma, waren getrouwd. Gelukkiger dan hij kon een mens niet zijn, had hij toen gemeend, maar met de geboorte van Cheyenne was zijn geluk nog eens verdubbeld.


  De gedachte aan Lora’s zwangerschappen bracht hem weer met beide benen op de grond. Hij had altijd graag kinderen gewild, liefst véél kinderen, maar dat was niet zo vanzelfsprekend gebleken als hij in zijn jeugdig optimisme had gehoopt. Voordat Cheyenne werd geboren, had Lora al drie miskramen gehad…


  Pas een behoorlijke tijd na Cheyennes geboorte hadden ze een nieuwe zwangerschap aangedurfd. Vroeg in de zwangerschap had Lora wat bloed verloren, en de dokter had haar gezegd het rustig aan te doen. Gezien de miskramen waren ze allebei als de dood dat het weer mis zou gaan, dus hadden ze besloten dat Lora een tijdje bij een vriendin in Rapid City zou gaan logeren. Maar toen alles goed bleef gaan, was ze weer thuis gekomen. Naarmate Lora’s buik dikker werd, hadden ze onbezorgder van de zwangerschap kunnen genieten.


  Tot het ondenkbare gebeurde. Twee maanden te vroeg had Lora plotseling weeën gekregen, juist terwijl hijzelf ver van huis vee bijeen aan het drijven was. In paniek was ze hem gaan zoeken in zijn oude truck, hetgeen haar vast geen goed had gedaan. Samen waren ze naar het ziekenhuis geracet.


  Maar hun haast had niet mogen baten. Halverwege Rapid City, langs de kant van de weg, was hun veel te kleine zoon geboren. Zo klein, zo breekbaar dat het een wonder mocht heten dat hij ademde. Lora bleef maar bloeden… het enige wat hij kon doen was zijn zoon in zijn jasje wikkelen, om vervolgens met vol gas de weg naar het ziekenhuis te vervolgen.


  De laatste fatale kilometers van die dodenrit zou hij nooit vergeten, al werd hij honderd. Lora’s stem was steeds zwakker geworden, tot ze uiteindelijk geen antwoord meer gaf…


  De dagen die daarna volgden waren zo vreselijk dat hij er niet eens meer aan wilde denken, dus dacht hij maar weer aan Juliette.


  In alles was ze anders dan Lora. Lora was lang en stevig, met volle borsten en flinke heupen. Een vrouw van wie je zou verwachten dat ze met gemak een half dozijn kinderen het leven zou kunnen schenken. Juliette daarentegen was klein, tenger en zo breekbaar dat je het idee had dat haar botten zouden breken als je te ruw met haar omging.


  Hoe zou het zijn om met haar te slapen? Met haar de liefde te bedrijven… Maar dat kon je natuurlijk niet zo noemen, hij hield immers niet van haar. Dat kon ook niet, want hij hield van Lora. Met Juliette ging het gewoon om de seks.


  Geschokt besefte hij dat die gedachte onzin was. Als hij met Juliette in bed zou liggen, zou hij helemaal niet aan Lora denken.


  Dat idee was zo nieuw voor hem dat hij missloeg met de hamer en ternauwernood zijn vingers in veiligheid wist te brengen.


  Gisteravond toen hij thuis was gekomen, had hij zich moeten inhouden om haar niet nog even op te bellen. Hij had het echter niet gedurfd, uit angst dat ze hem te opdringerig zou vinden. Terwijl hij een gat in de taaie prairiegrond boorde op de plaats waar het volgende paaltje moest komen te staan, wist hij zeker dat hij haar die avond wel zou bellen.


   


  Klokslag negen uur zat hij met de telefoon in de aanslag. Voordat die twee maal was overgegaan klonk een ademloze vrouwenstem die vragend sprak: ‘Hallo?’


  ‘Juliette.’


  ‘Marty?’


  ‘Hallo.’


  ‘Hallo.’


  Zijn laatste twijfels verdwenen zodra hij haar stem hoorde. ‘Ik wilde dat ik bij je was,’ verklaarde hij voordat hij goed en wel had nagedacht. En hij besefte dat de woorden uit het diepst van zijn hart kwamen.


  Er viel een korte stilte, waarin hij zich angstig afvroeg of hij niet veel te voorbarig was.


  Maar toen zei ze: ‘Ik ook.’ Haar stem klonk oprecht spijtig.


  ‘Ik mis je.’


  ‘Hoe kan dat nou? Je kent me niet goed genoeg om me te missen.’ Er viel een stilte; kennelijk moest ze even nadenken. ‘Ik mis jou ook.’


  Het liefst was hij linea recta naar Rapid City gereden. Sterker nog, als Cheyenne er niet was geweest, had hij het gedaan. ‘Wat dacht je van vrijdagmiddag, één uur?’


  ‘Eén uur?’ Haar stem klonk benepen. ‘Weet je het zeker? Wil je echt vrijdag om één uur trouwen?’


  ‘Ja, als jij het ook wilt.’ Hoewel hij wist dat hij te veel aandrong, leek het ineens heel belangrijk dat ze ja zei.


  Pas toen ze zei: ‘Ik zie ook geen reden om langer te wachten,’ merkte hij dat hij zijn adem had ingehouden.


  ‘Schitterend.’ Hij kon wel juichen.


  Ze praatten wel een uur over van alles en nog wat om elkaar beter te leren kennen. Hij vertelde haar een hoop over Cheyenne.


  De volgende ochtend kaartte hij het onderwerp Juliette voorzichtig bij Cheyenne aan, en tot zijn grote opluchting leek ze wel ingenomen met het idee.


  Dezelfde maandag vertelde hij zijn broer dat hij vrijdag zou gaan trouwen, en terwijl Deck nog allesbehalve van de schrik was bekomen, had hij Silver, zijn schoonzus, al gevraagd of Cheyenne aanstaande vrijdag bij hen mocht doorbrengen.


  Maandag- en dinsdagavond belde hij zijn toekomstige bruid weer op. Hij vertelde haar over zijn familie, zijn pasgetrouwde broer en de dichtstbijzijnde buren, ook een pasgetrouwd stel.


  ‘Gek hoor,’ mijmerde hij hardop. ‘Ik wilde zo graag trouwen, maar zij zijn allemaal eerder getrouwd dan ik.’


  ‘Ze verklaren ons allemaal voor gek,’ meende ze.


  ‘Dat kan me niets schelen,’ flapte Marty er uit. ‘Als ik maar elke nacht met jou het bed mag delen.’


  Zijn woorden waren plagend bedoeld, maar hij had ze nog niet uitgesproken of hij werd al opgewonden.


  Aan de andere kant van de telefoon bleef het echter akelig stil. Had hij haar beledigd? Het was inderdaad een opmerking die voor tweeërlei uitleg vatbaar was. ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Wil je alsjeblieft doen alsof ik dat nooit heb gezegd?’


  Haar lach klonk lieflijk en melodieus. ‘Geen sprake van. Daar hou ik je aan. Elke nacht, vriend.’


  Opgelucht lachte hij om haar grapje. ‘Pestkop. Wacht maar tot ik je in mijn handen heb.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  Hij kreunde.


  ‘Zullen we het ergens anders over hebben?’ stelde ze voor.


  Opgelucht stemde hij toe, maar aan haar stem hoorde hij dat ze nog steeds moest lachen.


  Er viel een korte stilte.


  ‘Vertel me nog eens iets over je ranch?’ vroeg ze.


  ‘Mijn ranch. Oké.’ Het was nog niet gemakkelijk om zo’n gedachtesprong te maken. ‘Ik heb je toch al verteld dat mijn broer en ik gezamenlijk eigenaar van de ranch zijn? We werken er ook samen. Het is een behoorlijk groot stuk grond, ongeveer dertigduizend acre.’


  ‘Woont je broer bij jou in huis?’


  ‘Nee, niet meer. Silver en hij wonen in de blokhut die mijn vader voor mijn moeder heeft gebouwd toen ze pas waren getrouwd. Ze zijn bezig zelf een huis te bouwen.’


  ‘Ik weet helemaal niets van ranches en vee,’ verzuchtte Juliette.


  ‘Dat geeft niets. Ik weet ook niets van lingerie.’


  Daar moest ze weer om lachen. ‘Heb je je hele leven op de ranch gewoond?’


  ‘Mijn hele leven,’ verklaarde hij plechtig. ‘Ik kan niet binnen zitten. Het was me nooit gelukt een studie te voltooien.’


  Weer werd het even stil aan de andere kant. ‘Ik hou wel van studeren,’ bekende ze even later peinzend.‘Ik zou dolgraag nog eens gaan studeren.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Literatuur.’ Ze lachte alsof ze de uitdrukking op zijn gezicht kon zien. ‘Ik ben namelijk echt dol op lezen.’


  ‘Was je zo’n kind dat zelfs op het schoolplein zat te lezen?’ vroeg hij een beetje plagend.


  ‘O ja. Mijn vriendinnetjes werden woest als ze me wat vroegen, want dan reageerde ik niet eens, zo verdiept was ik in mijn boek.’


  ‘Help me eraan herinneren dat ik niet tegen je praat als je een boek in de hand hebt.’


  Weer lachte ze. Zelfs door de telefoon klonk haar lach leuk; hij kreeg steeds meer zin in hun aanstaande huwelijk.


  ‘Wat heb je vandaag gedaan?’ vroeg ze. ‘Ik probeer me er een voorstelling van te maken wat je zoal doet op een dag.’


  ‘Niets bijzonders voor de tijd van het jaar,’ vertelde hij. ‘Ik heb bijna de hele dag op het land van onze buren achter drie ontsnapte stieren aangejaagd, die zich niet eens lieten lokken door eten. Pas na een hele tijd lukte het ons om er twee te vangen. De derde gaf de voorkeur aan de vrijheid.’


  ‘Wat heb je toen gedaan?’ Voor de stadse Juliette leek het wel alsof hij op een andere planeet woonde. Voor haar was Rapid City al bijna een dorp vergeleken bij San Diego of Los Angeles. Een echte ranch… Tjonge, wat een belevenis.


  Lachend ging hij verder. ‘Tenslotte waren we hem te slim af. Hij had absoluut geen zin om zich door ons in de luren te laten leggen, dus hebben we hem net zo lang opgejaagd tot hij zo moe was dat hij graag naar huis wilde.’


  Boven zijn hoofd klonk gestommel. Waarschijnlijk Cheyenne die eng had gedroomd. ‘Het spijt me, maar ik hoor Cheyenne. Zal ik je morgen weer bellen?’


  ‘Goed.’ Haar stem klonk lief en zacht; Marty had helemaal geen zin om op te hangen.


  ‘Tot vrijdag,’ zei hij.


  ‘Oké, tot vrijdag, Marty.’


  Haar stem streelde bij wijze van spreken nog langs zijn huid, terwijl hij met twee treden tegelijk de trap op rende om bij Cheyenne te gaan kijken. Hij kon niet wachten tot hij Juliette weer in levende lijve zag!


   


  De rest van de week belde Marty elke avond op.


  Belachelijk, bedacht Juliette, dat een mens zo uit kan kijken naar een telefoontje. Om de paar minuten keek ze op haar horloge; elke minuut na negen uur ’s avonds werd ze zenuwachtiger.


  Ze praatten en praatten; ze durfde amper te denken aan zijn telefoonrekening.


  ‘Straks kunnen we praten wanneer we willen,’ zei Marty tevreden.


  Hij had Juliette al van alles over zijn dochter verteld, die zo te horen geen gemakkelijke tante was. Nu al, op vierjarige leeftijd, wist ze veel te vaak haar zin te krijgen. Nou ja, het maakte Juliette niet uit: ze hield wel van een uitdaging. Bovendien had ze altijd al graag een dochter willen hebben. Cheyenne had haar nodig.


  Daarnaast spraken ze over allerlei andere dingen: hun jeugd, hun familie. Juliette had hem al verteld dat ze enig kind was. Haar vader had zijn hele leven in het leger gezeten, zodat het gezin met de regelmaat van de klok was verhuisd. Marty daarentegen was nog nooit verhuisd. Zijn vader was al geruime tijd geleden overleden, zijn moeder was inmiddels hertrouwd. Ze woonde met haar tweede man in Florida. Vroeger had Marty heel wat kattenkwaad uitgehaald met zijn tweelingzus en zijn jongere broer. Tot hun grote verdriet was zijn zus een paar jaar geleden verongelukt, waardoor de hele familie uiteengerukt was. Pas kortgeleden waren ze erin geslaagd alle problemen uit te praten.


  Intussen had Juliette nog steeds niets over Bobby gezegd. Ze kon absoluut niet verklaren waarom niet. Per slot van rekening had Marty zelf een kind, dus hoe zou hij bezwaar kunnen hebben tegen het hare?


  Omdat Bobby zijn eigen kind niet is, fluisterde een vals stemmetje in haar hoofd.


  Nee, zo was Marty niet. Hij was een vriendelijke, zachtaardige man. Een fantastische man, die moest weten dat hij binnenkort stiefvader zou worden…


   


  Woensdagavond was het oudejaarsavond. Juliette had geen plannen, en Marty bleef ook gewoon thuis. Om een uur of tien belde hij haar op en om middernacht zaten ze nog steeds te praten.


  ‘Volgend jaar om deze tijd zijn we één jaar getrouwd,’ merkte hij op.


  Juliette hoopte vurig dat dat het geval zou zijn. Maar dan moest ze hem nu toch echt over Bobby vertellen. Inky, haar gitzwarte dwergkeesje, lag naast haar op de bank. Trouwens, Marty wist ook nog niets van het bestaan van Inky. Als ze nu eens met Inky begon, en dan zo langzamerhand het gesprek op Bobby bracht?


  ‘Eh, Marty?’ begon ze voorzichtig. ‘Ik moet je iets vertellen.’


  ‘Wat dan?’ zijn stem klonk kalm en geduldig.


  ‘Ik heb een hond.’ Haar hart bonsde zo luid dat het haar niets zou verbazen als Marty het aan zijn kant van de telefoon kon horen.


  ‘O?’ Hij klonk een beetje overrompeld. ‘Ik wist niet dat je in een flat een hond mocht hebben.’


  ‘Wel als het een kleintje is.’ Haar hartslag was nog steeds twee keer sneller dan normaal.


  ‘Nou ja, dat lijkt me geen probleem. Hij kan bij de andere honden op het erf wonen. Hoe oud is hij? Misschien kan ik hem leren het vee op te drijven.’ Hij klonk al iets enthousiaster.


  Juliette lachte een beetje onzeker. ‘Dat denk ik niet. Daar is hij… eh… waarschijnlijk een beetje te klein voor.’


  ‘Hoe klein is te klein?’ Marty’s stem klonk nu zonder meer wantrouwig.


  Ze haalde diep adem. ‘Nog geen vier kilo. Het is een dwergkeesje. Eigenlijk is hij zelfs een beetje te zwaar voor zo’n klein hondje.’


  ‘Vier kilo?’ Marty’s stem klonk ongelovig. ‘De andere honden kunnen wel denken dat hij een konijn is. Straks maakt hij de paarden nog zenuwachtig, of hij wordt door het vee vertrapt. Nee,’ sprak hij tenslotte heel beslist. ‘Dat is veel te klein. Je kunt beter ergens in de stad een goed tehuis voor hem zoeken.’


  ‘Maar… Maar ik kan hem toch niet zomaar weggeven!’ Ze hoorde dat haar stem licht beefde. Stel je voor. Tijdens de afschuwelijke maanden na Robs dood was Inky haar trouwste vriend geweest. Haar hele zwangerschap was Inky bij haar geweest. Marty begreep er duidelijk niets van. Hoe kon hij zo weinig begripvol zijn? ‘Ik heb hem van mijn man gekregen.’


  Nu viel er een doodse stilte aan de andere kant van de lijn.


  Zonder zich uit het veld te laten slaan begon ze Inky te verdedigen. ‘Joh, hij is helemaal niet gewend om veel buiten te zijn. Hij blaft haast nooit en hij is hartstikke zindelijk. En hij is wel groot genoeg om de trap op en af te kunnen lopen en om op de bank te springen –’


  ‘Je laat hem toch niet op de bank zitten?’ Marty klonk bepaald geschokt. ‘Onze honden komen nooit in huis. Als het koud is slapen ze in de stal.’ Nog koppiger vervolgde hij: ‘Honden horen niet in huis.’


  Ineens klonk hij een stuk minder warm en vriendelijk dan degene met wie ze de halve zaterdag had doorgebracht.


  Juliettes keel deed pijn van de ingehouden tranen. Waarom luisterde hij nou niet?


  Als hij al zo moeilijk deed over Inky, durfde ze er niet eens aan te denken wat hij van Bobby zou zeggen. Misschien was het toch een slecht idee om zo snel te trouwen. Natuurlijk wilde ze met hem trouwen, graag zelfs, maar toch –


  ‘Juliette?’ Pas na enige tijd drong het tot haar door dat hij al een paar keer haar naam had gezegd.


  ‘Ja?’ Stille tranen biggelden over haar wangen. Ze legde haar hand op Inky’s kopje en wreef hem achter zijn oren. Het hondje kroop tevreden dichter tegen haar aan.


  ‘Huil je?’


  ‘Nee.’ Ze slikte haar tranen in een keer weg.


  ‘Jawel.’ Zijn stem klonk nu weer warm en bezorgd. ‘Het spijt me. Ik was veel te bot. Kunnen we weer overnieuw beginnen?’


  Ze kon zich de schuldbewuste blik in zijn blauwe ogen bijna voorstellen. ‘Natuurlijk. Het spijt mij ook.’


  ‘Eén hondje in huis is niet zo erg,’ zei hij nu, en ze hoorde aan zijn stem dat hij zichzelf probeerde te overtuigen. ‘Ik ben het gewoon absoluut niet gewend om een hond in huis te hebben. Honden op een ranch blijven nu eenmaal op het erf. Maar ik ken zat mensen die hun hond wel binnenlaten.’


  Daar moest ze nog om lachen ook. ‘O, Marty, misschien is het toch niet zo slim om te trouwen voordat we elkaar beter kennen. Als we nu eens –’


  Dat idee stond hem kennelijk helemaal niet aan. ‘Ach lieverd, iedereen heeft toch wel eens een meningsverschil. Later we er niet al te zwaar aan tillen.’


  ‘Dat doe ik ook niet, maar –’


  ‘Maar je wilt vrijdag nog steeds met me trouwen,’ zei hij in plaats van naar haar te luisteren.


  Toen ze niet onmiddellijk antwoordde, liet hij zijn stem wat dalen. ‘Lieveling, ik weet zeker dat het goed gaat. We passen in zoveel opzichten prima bij elkaar. Ik sta te popelen tot het vrijdag is en ik je weer in mijn armen kan sluiten.’


  ‘Ik ook.’ Dat was waar. Ze snakte ernaar Marty’s armen om zich heen te voelen, zijn warme lippen op haar mond. In zijn armen kon ze al haar zorgen vergeten.


  Pas nadat ze opgehangen hadden, schoot haar te binnen dat ze nu nog steeds niets over Bobby had gezegd. Marty had zo heftig op haar hond gereageerd… Stel je voor dat hij niet met haar wilde trouwen als hij wist dat ze een kind had.


  Haar maag kriebelde van de zenuwen. Was het wel verstandig om zo snel te trouwen? Hield ze wel genoeg van Marty Stryker? Hoe was het mogelijk dat ze zo verliefd was op een man die ze maar amper kende? Als ze hem kwijtraakte, zou ze hem nooit meer vergeten. En als ze hem over Bobby vertelde, raakte ze hem misschien wel kwijt.


  Aan de andere kant was het natuurlijk ook mogelijk dat hij het fantastisch vond dat zijn dochter er een broertje bij kreeg. Dat was veel waarschijnlijker. Piekerend ging ze naar bed, waar ze in een onrustige slaap viel. Wat zou ze doen? Wanneer kon ze hem het beste over haar zoon vertellen?


   


  Ondanks de lange telefoongesprekken scheen de week eindeloos te duren. Zelfs op het werk ging de tijd traag. Thuis begon Juliette alvast te pakken. Gelukkig woonde ze in een gemeubileerd appartement, dus zoveel spullen had ze niet. Ze zei haar werk en haar appartement op en verontschuldigde zich bij haar baas, omdat ze op zo’n korte termijn vertrok. Het leek wel alsof het nooit vrijdag zou worden, maar tenslotte was het dan toch zo ver. Vrijdagochtend werkte ze nog een paar uur, waarna ze naar huis ging om op Marty te wachten.


  Sinds ze in Rapid City woonde, had haar buurvrouw overdag op Bobby gepast. Een betere oppas had ze zich niet kunnen wensen: de buurvrouw beschouwde zichzelf bijna als Bobby’s oma. Juliette zou haar missen. Veiligheidshalve had ze de buurvrouw alleen verteld dat ze ging verhuizen en dat ze haar baan had opgezegd. Als ze verklapte dat ze op stel en sprong in het huwelijksbootje stapte, zou de arme vrouw waarschijnlijk denken dat ze niet goed snik was.


  Omdat het buiten nog steeds hartje winter was, hoewel de weerman bijna min tien graden zacht noemde, wachtte ze beneden in de hal op Marty, diep weggedoken in haar lange winterjas die ze had aangetrokken over de crèmekleurige jurk die als haar trouwjurk dienst moest doen.


  Precies om half één, zoals ze hadden afgesproken, kwam Marty aanlopen. Door de ramen naast de deur zag ze hem aankomen. Was hij zaterdag ook zo groot geweest? Tjonge, ze vond hem nu bepaald indrukwekkend. Hij droeg een bruine hoed met een bruine leren jas die bij elkaar pasten, en zijn schouders leken steeds breder te worden naarmate hij dichterbij kwam.


  Behalve een zenuwachtig gevoel, kreeg ze ook kriebels in haar buik terwijl ze de deur voor hem opentrok. ‘Hallo.’ Spontaan glimlachte ze hem toe.


  Zodra hij naar haar terug lachte, begon haar hart sneller te slaan. Wat was hij knap!


  Vlak voor haar bleef hij staan. Zijn helderblauwe ogen lachten. ‘Hallo.’ De kriebels veranderden in vlinders toen hij haar handen in de zijne nam. ‘Ik was bijna vergeten hoe mooi je was,’ zei hij zachtjes.


  Ze bloosde diep. Natuurlijk wist ze wel dat ze er aantrekkelijk uitzag, maar mooi? Welgevormde vrouwen, díe waren mooi. Zijzelf kon met de beste wil van de wereld niet welgevormd worden genoemd. Als je haar vergeleek met een meisje van twaalf misschien… Trouwens, in het winkelcentrum zag je regelmatig meisjes van twaalf die een grotere maat beha nodig hadden dan zij. ‘Dank je,’ verzuchtte ze.


  Haar hart leek stil te blijven staan zodra hij haar aanraakte. Toen hij ook nog zijn handen om haar taille legde, lukte het haar nog maar amper om te ademen. ‘Wat heeft deze week lang geduurd,’ verzuchtte hij. ‘Krijg ik een kus van je?’


  Genietend sloot ze haar ogen zodra ze zijn lippen op de hare voelde. Zijn kus was zo liefdevol dat de tranen haar in de ogen sprongen.


  Ze hield van hem.


  Na een paar seconden trok hij haar steviger tegen zich aan. Automatisch kropen haar handen omhoog naar zijn nek, waar ze met zijn gouden krullen speelde. Met moeite maakte hij een eind aan de kus. ‘Kom, laten we gaan. Als alles achter de rug is kunnen we… aan andere dingen gaan denken.’


  Zoals aan seks, begreep ze, en dat gaf haar een heel plezierig gevoel in haar buik.


  Onderweg naar het gerechtsgebouw dacht ze aan Rob, haar eerste man. Ze waren zo gelukkig geweest… Aanvankelijk tenminste. Later, toen zijn moeder zich te veel met hen ging bemoeien, hadden ze het moeilijker gekregen. Maar hoe dan ook kon ze zich met de beste wil van de wereld niet herinneren dat ze zo opgewonden was geworden van zijn nabijheid. Hoe kon ze bijna twee jaar getrouwd zijn geweest, zonder ooit hetzelfde gevoel te hebben gehad dat Marty haar gaf?


  In de truck legde hij zijn arm om haar schouders, terwijl hij met zijn linkerhand de auto bestuurde. Ze voelde zich heerlijk gekoesterd. Na een spannende week wist ze nu zeker dat ze het enige juiste besluit had genomen.


  Nadat hij had geparkeerd, keek hij haar ondeugend aan. ‘Ben je klaar om te trouwen?’


  Ineens kwam haar schuldgevoel in alle heftigheid terug. Hoe had ze Bobby’s bestaan kunnen verzwijgen? Had ze dan toch twijfels over zijn reactie? Maar dat was toch onzin? Hij zou ongetwijfeld net zoveel van haar zoon als van haar houden.


  Een beetje hees bracht ze uit: ‘Ja, maar ik vind eigenlijk toch dat we elkaar nog wat beter zouden moeten leren kennen. Ik –’


  ‘Dat komt allemaal nog, schat.’ Marty maakte het portier open en stapte uit, waarna hij om de wagen heen liep om het portier voor haar open te houden. Met haar hand in de zijne zei hij: ‘We hebben straks zoveel tijd om eindeloos te praten.’


  Dat was waar. Waarschijnlijk zag ze gewoon spoken.


   


  De eenvoudige plechtigheid leek in de verste verte niet op de kerkelijke inzegening van zijn huwelijk met Lora, maar desondanks brak het zweet hem uit toen hij ‘Ja’ zei. De rest van zijn leven zou de tengere blondine naast hem zijn vrouw zijn.


  Daar had hij zelf voor gekozen. Hij had Juliette gekozen, en erop aangedrongen dat ze snel zouden trouwen. Er was geen enkele reden voor schuldgevoelens, en toch had hij daar last van. De hele week had hij erotische fantasieën over Juliette gehad, en hoewel hij enerzijds wist dat dat volkomen normaal was, nam hij het zichzelf tegelijkertijd kwalijk. Destijds had hij in de kerk beloofd dat hij Lora zijn hele leven trouw zou blijven, en dat zou hij ook zijn geweest, als ze niet was gestorven.


  Ze was er niet meer, en hij schaamde zich ervoor dat hij haar zo snel was vergeten.


  Na de ceremonie reed hij zwijgend naar Juliettes appartement om haar spullen op te halen. O, Lora, ik beloof je dat ik je nooit zal vergeten, zwoer hij in zichzelf. Naast hem was Juliette al even stilletjes. Waarschijnlijk kampte ze met dezelfde gevoelens. Peinzend draaide ze haar platina trouwring met diamantjes rond haar vinger. Zou ze het vreemd vinden weer een ring te dragen? Hijzelf droeg nooit een ring. Hij zou de eerste cowboy niet zijn die een vinger verloor tijdens zijn werkzaamheden, omdat hij zo nodig een ring wilde dragen.


  Nadat hij voor haar appartement had geparkeerd, nam hij zich voor wat socialer te zijn. ‘Hoeveel spullen heb je eigenlijk?’


  Zonder hem aan te kijken haalde ze haar schouders op. ‘Niet zo veel. Het is een gemeubileerd appartement, alles wat mee moet, staat al buiten in de hal.’


  Samen gingen ze naar boven om de dozen en koffers naar beneden te brengen. In een flits realiseerde hij zich dat hij zelfs nooit in haar appartement was geweest.


  Paniekerig bedacht hij dat hij haar smaak helemaal niet kende. Stel je voor dat ze dol op blauw was. Hij had een gruwelijke hekel aan blauw. Niet voor een spijkerbroek of iets dergelijks, maar wel in huis. Dat was ook het enige waar Lora en hij het nooit over eens waren geworden. Als het aan Lora had gelegen had ze hun hele interieur blauw geschilderd.


  Volkomen geabsorbeerd door deze absurde gedachte bleef hij werkeloos naast de truck staan.


  ‘Marty? Dit is de hond.’


  Instinctief keek hij naar de grond, in de verwachting dat het beestje aan de riem zou lopen, maar in plaats daarvan torste ze een soort kattenmand, alsof het dier een ton in plaats van een paar kilo woog.


  ‘Dit is Inkspot, maar ik noem hem Inky. Hij is bijna drie jaar.’ Haar stem klonk aarzelend, omdat Marty kritisch door de spijltjes tuurde. ‘Hij is heus goed opgevoed,’ verzekerde ze nogmaals, terwijl ze het zwarte kopje door de tralies streelde.


  Dat moest er nog bijkomen, dat het cadeau van haar eerste man zich niet wist te gedragen. Het was dat hij al had gezegd dat ze het beest mee mocht nemen, maar leuk vond hij het niet. Hij nam het mandje van Juliette over, en nadat ze zich had omgedraaid om weer naar binnen te lopen, zette hij het zonder plichtplegingen tussen de rest van de bagage.


  Het leek niet eens op een hond. Misprijzend staarde hij naar het harige geval in de mand. Met heldere oogjes keek het terug. Hoe durfden mensen zo’n rat een hond te noemen? Binnen een week was hij waarschijnlijk door een van de andere honden opgegeten of door een stier geplet.


  ‘Inkspot,’ mompelde hij. ‘Stomme naam voor een stom beest.’


  Toen hij dacht dat ze alles al in de auto hadden geladen, kwam Juliette weer naar beneden met iets in haar armen. Nietsvermoedend draaide hij zich om om haar te vragen of ze alles nu had. Ineens besefte hij wat ze bij zich had. De wereld draaide even voor zijn ogen. ‘Wat is dat in vredesnaam?’


  Zijn toon beloofde weinig goeds.


  Hoewel Juliette het liefst rechtsomkeert had gemaakt, rechtte ze haar rug. Ze lichtte een tipje van het dekentje op om Bobby’s gezichtje te laten zien. ‘Dit is mijn zoon,’ verklaarde ze simpel.


  ‘Je zóón?’ Die twee woorden klonken zo dreigend dat ze besloot niet direct te reageren. Natuurlijk was hij geschrokken, maar hij had haar zo’n stabiele, goedgehumeurde man geleken, dat ze erop had gerekend dat hij een kind meer of minder zonder meer zou accepteren.


  ‘Ja.’ Haastig begon ze te spreken. ‘Hij is bijna drie maanden en een heel gemakkelijk kind. Je hebt vast geen last van hem. Ik heb meer dan genoeg tijd over voor de huishouding en om voor Cheyenne te zorgen –’


  ‘Had het je niet logischer geleken mij van te voren te vertellen dat je een baby had?’ Elk woord klonk als een zweepslag. Zijn gezicht liep rood aan van ingehouden woede.


  Juliette’s keel zat bijna dicht van schrik. Zo’n reactie had ze niet verwacht. Hij had zelf toch ook een kind?


  ‘Ik… Je hebt zelf toch ook een kind,’ zei ze mat. ‘Ik dacht dat een kind meer of minder niet uit zou maken.’


  Ze zag dat hij zijn vuisten had gebald, alsof hij graag iets of iemand zou willen slaan. ‘Dan heb je toch mooi verkeerd gedacht,’ snauwde hij. Met die woorden leek ineens al zijn woede te verdwijnen, en voor hij zich omdraaide, zag ze alleen nog maar pijn in zijn ogen. Met beide handen zocht hij steun tegen de truck. ‘Het gaat niet alleen om… ach, laat ook maar!’


  Haastig deed ze een stapje terug. Wat had dit toch allemaal te betekenen? Wat bezielde hem? ‘Het spijt me,’ fluisterde ze met een klein stemmetje.’ Ineens rolden de woorden uit haar mond. ‘Het was stom van me om je niet eerder over Bobby te vertellen. Als je liever wilt dat we het huwelijk ongeldig laten verklaren, dan kan ik dat best begrijpen.’ Ze stikte bijna in haar eigen woorden, maar ze moesten worden uitgesproken.


  Langzaam draaide hij zich om, en een moment dacht ze dat hij akkoord zou gaan met haar voorstel. Maar toen sprak hij: ‘Nee, we zijn hier nu aan begonnen, we lossen dit ook wel op.’


  Trillend stapte ze in haar auto, en ze reed achter hem aan de parkeerplaats af. Moest ze nu opgelucht zijn dat hij met haar getrouwd wilde blijven, of moest ze zich ongerust maken? Wat dacht hij nu? Waarom was hij zo kwaad?


  Het was verschrikkelijk dom van haar geweest om haar zoon te verzwijgen voor de man die hem groot zou moeten brengen. Een stekende hoofdpijn kwam op, die naarmate ze verder reed, erger werd.


  Bij Wall verlieten ze de snelweg voor een korte pauze om de hond uit te laten en Bobby te verschonen. Marty bleef bij de truck staan en keurde haar geen blik waardig. Hij had ook geen seconde naar haar zoon gekeken. Zo langzamerhand begon Juliette een beetje kwaad op hem te worden. Hoe kon hij nu erachter komen of hij Bobby zou kunnen accepteren, als hij hem niet eens wilde bekijken?


   


  Het was maar goed dat hij de weg op zijn duimpje kende, want zijn gedachten waren er absoluut niet bij. Een paar maal moest hij zijn handen bewust losmaken van het stuur, anders waren ze beslist verkrampt geraakt.


  Zijn gedachten maalden zonder ophouden door zijn hoofd. Inderdaad, ze hadden het nooit over kinderen gehad, ongetwijfeld mede omdat hij het niet kon verdragen over het onderwerp te praten. En omdat zij er ook niet over was begonnen, had hij voor het gemak maar aangenomen dat ze er gewoon niet zo mee bezig was. Nog een kind… Schei uit, hij kon het niet eens verdragen in de buurt van een baby te zijn, laat staan dat er een in zijn huis moest bivakkeren.


  Zijn gedachten gingen onvermijdelijk terug naar de afdeling neonatologie in het ziekenhuis van Rapid City. Zijn vrouw, zijn mooie, levendige vrouw was toen al dood en zijn piepkleine zoon lag in een couveuse voor zijn leven te vechten. De stemmen van het verplegend personeel gonsden om hem heen zonder dat hij een woord verstond van wat ze zeiden. Het was alsof hij bedolven was onder een dikke deken van verdriet. Lora… Waarom ben je nu niet bij me, had het voorturend door zijn hoofd gemaald.


  Maar ze was er niet meer. Zijn leven zou nooit meer normaal worden. Hoe moest hij verder zonder haar? In zijn eentje kon hij geen twee kinderen opvoeden. Hij kón het gewoon niet.


  En het hoefde ook niet. De longetjes van zijn kleine, lieve knulletje waren nog te onrijp, had de arts hem uitgelegd. Dus kwam er nog een graf, een klein grafje naast het graf van zijn moeder.


  Hortend en hijgend haalde Marty adem, vastbesloten niet te gaan huilen.


  Wat moest hij doen? Hij was niet eens in staat naar het zoontje van Juliette te kijken. Straks moest hij niet alleen naar hem kijken, maar moest hij ook zijn babygeluidjes aanhoren. De gedachte alleen al maakte hem bijna ziek.


  En hoe moest dat nu met Cheyenne? Hij had zijn best gedaan zijn dochter zo goed mogelijk voor te bereiden op de komst van Juliette. Maar hij had niets gezegd over een baby. Cheyenne was er trouwens ook niet dol op om de aandacht met anderen te moeten delen.


  De diepgekwetste blik in Juliettes ogen stond hem nog levendig voor de geest. Misschien was het toch maar het beste voor iedereen geweest als ze het huwelijk nietig hadden laten verklaren. Maar hij had op haar aanbod in kunnen gaan. In de afgelopen week was hij zo aan haar verknocht geraakt dat hij er de rest van zijn leven spijt van zou hebben als hij haar nooit meer zou zien.


  Trouwens, hij niet alleen. Ook Cheyenne zag ernaar uit weer een moeder te hebben en half Kadoka wist al dat hij weer ging trouwen. Hij had zelfs geprobeerd het huis een beetje op orde te brengen, zodat Juliette niet zou denken dat hij een gruwelijke smeerpoets was.


  Aan dat rare hondje zou hij wel wennen, al was het een stom beest, maar een baby! Blijkbaar had Juliette verborgen motieven gehad om met hem te trouwen. Het waren niet slechts zijn charmes waarvoor ze was gevallen. Kennelijk had ze hem ook als vader voor haar zoon beoordeeld en goedgekeurd.


  Hoe moest hij daarmee leren leven? Hij zou de zoon van een ander opvoeden! Elke dag zou hij geconfronteerd worden met die jongen… Zijn zoon. Nou ja, stiefzoon.


  En dat terwijl hij zijn eigen zoon nooit zou zien opgroeien… Uit machteloze woede sloeg hij met zijn vuisten op het stuur. Zijn eigen zoon had niet mogen leven.


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  Een uur later, toen hij de onverharde weg naar de ranch in reed, was hij nog steeds niet zichzelf. In volle vaart draaide hij het weggetje op, zonder een moment op Juliette te letten. Toen zij eindelijk bij het huis arriveerde, had hij het grootste deel van haar bagage al uit de truck gehaald in en de woonkamer neergezet.


  Zwijgend keek hij toe terwijl ze uit haar wagen stapte en om zich heen keek. Hier, in de vrije natuur, zag ze er nog fragieler uit dan in de stad. Voorzichtig, waarschijnlijk in een vergeefse poging haar hooggehakte schoenen schoon te houden, liep ze om de auto heen. Ze nam de hondenmand uit de auto en liet de hond los.


  Het kleine mormel huppelde naar buiten en sprong uitgelaten om haar benen, waarbij hij af en toe hees blafte. Het leek wel een opwindspeeltje. Afkeurend schudde Marty zijn hoofd.


  Op dat moment kwamen twee van zijn eigen honden, Australische herders, aanlopen. Streak, de oudste, nam de nieuwe aanwinst onverstoorbaar in zich op, maar de jongste sloeg direct aan. Blaffend rende hij het erf over naar de auto, waar Juliette nog steeds naast stond. Snel greep ze het opwindspeeltje en drukte het beschermend tegen zich aan. Zo te zien was ze zelf ook bang.


  Belachelijk. Hoe kon ze nu bang voor honden zijn? Ze had nota bene zelf een hond.


  De honden waren nu per se van plan kennis te maken met het voddenbaaltje dat Juliette angstvallig vasthield. Ze slaakte een benauwde gil toen één van de honden tegen haar opsprong en zijn voorpoten op haar schouders legde.


  Nu pas besefte Marty dat ze zich echt in het nauw gedreven voelde, dus sprong hij op om de twee herders tot de orde te roepen.


  Uitgeput zeeg Juliette op de achterbank van de auto neer. ‘Het spijt me,’ zei ze hijgend. ‘Ik ben niet aan zulke grote honden gewend.’


  Gelukkig wist hij zijn opmerking dat een herdershond heus niet zo’n grote hond was, net op tijd in te slikken. ‘Zet die kleine nu maar neer, ze doen hem heus niets.’


  ‘Maar –’


  Zonder op Juliettes reactie te wachten stak hij zijn arm uit, en zonder blikken of blozen trok hij het zwarte mormel uit haar handen. Het dier begon hem vrolijk over zijn kin te likken. ‘Schei toch uit, stommerd,’ zei hij. ‘Anders voer ik je aan de coyotes.’ Hij zette het hondje op de grond, en nieuwsgierig kwamen de twee grote honden weer naderbij. Zoals hij al had verwacht, kalmeerden alle drie honden al gauw nadat ze elkaar eens goed hadden besnuffeld.


  Desondanks bleef Juliette de drie argwanend in de gaten houden. Er stonden een paar vuile pootafdrukken op haar lange wollen jas en een van de zakken was besmeurd met kwijl. Met een angstige blik op de honden maakte ze de maxi-cosi los.


  Uit zijn ooghoek zag Marty een klein voetje dat heftig trappelde. ‘Kom,’ zei hij kort. Meer woorden kon hij eenvoudig niet uit zijn keel persen. Hij bood ook niet aan haar te helpen, maar hij bleef naast haar lopen tot ze de deur hadden bereikt. De rat volgde haar op de voet, waarbij behalve zijn pootjes ook zijn vacht met modder besmeurd raakte.


  Op de stoep bleef ze even staan om om zich heen te kijken. ‘Het is hier wel… weids,’ verklaarde ze.


  Dat had ze netjes uitgedrukt. ‘Soms is het hier wel wat afgelegen,’ bevestigde hij. ‘Maar de vrouwen die hier in de buurt wonen, houden veel contact met elkaar.’ Zonder op haar reactie te wachten rukte hij de deur open en gebaarde haar naar binnen te gaan.


  ‘Jij niet,’ zei hij, zodra het hondje haar naar binnen wilde volgen.


  Geschokt keek ze hem aan. ‘Inky is niet gewend om buiten te zijn.’


  ‘Als hij zo vies is, heeft hij geen keus.’ Met die woorden greep hij de reismand van de hond en zette die in de bijkeuken. ‘Laat hem daar maar in zitten tot je tijd hebt om hem schoon te maken,’ sprak hij vastberaden, terwijl hij de kleine bij zijn nekvel greep en hem in zijn hokje pootte.


  Hoewel Juliettes gezicht er verre van vrolijk uitzag, zei ze niets. Zelf bleef ze op de mat staan terwijl ze haar jas en schoenen uittrok. In stilte nam ze haar omgeving in zich op.


  Hij wist maar al te goed wat ze zag. Een grote rommelige L-vormige keuken met in het verlengde daarvan een kleine bijkeuken waar de wasmachine, droger en de vrieskisten stonden. Aan de muren van de keuken hingen allerlei haken met daaraan een bont assortiment kledingstukken en oude hoeden. De deur naast die van de bijkeuken leidde naar een badkamer met een bad en douche, waar hij zich kon wassen als hij smerig thuiskwam. Die deur zat gelukkig dicht.


  Op de tafel, die hij vanochtend in zijn haast en opwinding was vergeten af te ruimen, stonden de resten van het ontbijt. De keuken was in zachte, goudbruine tinten geverfd, dat kon er gelukkig mee door, maar de gordijnen zagen er bepaald verfomfaaid uit. Om nog maar niet te spreken van de theedoeken, handdoeken en vloerkleden, die er beslist onsmakelijk uitzagen. Verder stond het aanrecht vol spullen die hij hoognodig moest opruimen, en de vloer had al in geen eeuwigheid een dweil gezien.


  Abrupt draaide hij zich om. ‘Ik rijd even naar Deck om Cheyenne te halen. Als ik terug ben, zal ik de dozen naar de kamers brengen waar je ze wilt hebben.’


  Zwijgend knikte ze. ‘Kun je me laten zien waar ik moet slapen? Dan kan ik mijn kleren alvast uitpakken.’


  Waar ze moest slapen? Wat zou er nu in haar hoofd omgaan? Hij had zich de hele week verheugd op vannacht, waar dacht ze dat ze zou gaan slapen?


  Hij greep de grootste koffer en ging haar zwijgend voor de trap op, waarop zij de maxi-cosi optilde en die moeizaam naar boven begon te dragen. Hij wist dat dat te zwaar voor haar was en dat hij haar moest helpen, maar het idee dat hij dan dichter bij die baby moest komen maakte dat het koude zweet hem uitbrak. Daarom liet hij haar aan haar lot over, terwijl hij zijn weg naar zijn slaapkamer vervolgde.


  ‘Dit is onze slaapkamer,’ zei hij kort. Raar om zo intiem in de slaapkamer te staan met een andere vrouw. Een ander dan zijn eerste vrouw, verbeterde hij zichzelf. Hij gebaarde naar een grenen kast die een hele wand besloeg. ‘In die kast heb ik ruimte voor je gemaakt.’


  ‘Dank je.’ Haar stem klonk zacht.


  Uit de maxi-cosi kwamen geluidjes, waardoor hij het op slag nog benauwder kreeg. De hemel zij dank was hij de laatste twee jaar niet veel in contact gekomen met baby’s. Als ze eerst maar konden kruipen of lopen, dan kon het hem niet zo veel meer schelen, maar een pasgeboren baby in een blauw dekentje was meer dan hij kon verdragen.


  In stilte hoopte hij dan ook vurig dat het kind van zijn schoonzus, dat in februari geboren zou worden, een meisje was. Misschien kon hij zich er dan toe zetten op kraamvisite te gaan. Zo niet, dan moest zijn neefje maar een tijdje wachten voor hij kennis maakte met oom Marty.


  Onwillekeurig gleden zijn gedachten terug naar de eindeloze dagen na Lora’s dood. Lora’s moeder en zus hadden zich over Cheyenne ontfermd. Deck had hem opgedragen de ranch maar even te vergeten. Nu, dat had hij grif gedaan. Elke minuut zat hij naast de couveuse waarin zijn zoontje lag. Vaag hoorde hij de arts over onrijpe longetjes spreken, maar zijn gedachten waren enkel en alleen bij zijn kind in de couveuse.


  Vooruit jochie, geef het niet op, had hij voortdurend herhaald.


  Op de derde dag had een van de verpleegkundigen tranen in haar ogen gekregen toen ze het jongetje controleerde. Met een klap drong de waarheid drong tot hem door. Zijn zoon was er niet meer.


  In de stille uren van de nacht was het hartje van zijn zoon steeds zwakker gaan kloppen, totdat het er tenslotte helemaal mee op was gehouden. Er was een verpleegkundige gekomen die alle machines had losgekoppeld. In dezelfde stoel waarin hij al die dagen naast de couveuse had gezeten, was hij blijven zitten, het lichaampje van zijn kind in zijn armen.


  Juliettes baby maakte aanstalten om te gaan huilen, en hij voelde hoe het zweet hem weer aan alle kanten uitbrak. Hij moest hier vandaan, en wel onmiddellijk.


   


  Juliette bestudeerde de slaapkamer die ze met haar man zou gaan delen. Waar moest Bobby eigenlijk slapen? Gezien Marty’s reactie van daarvoor, durfde ze hem er niet naar te vragen. Ze zou straks als hij weg was wel even rondkijken.


  ‘De vrouw van mijn broer heeft een soort bijeenkomst voor ons georganiseerd vanavond,’ vertelde hij.


  ‘Een bijeenkomst?’ herhaalde ze voorzichtig.


  ‘Nou ja, je weet wel, een feestje.’


  ‘Een receptie?’ Wat verschrikkelijk. Zoals de zaken er tussen Marty en haar nu voorstonden zou dat een kwelling zijn.


  ‘Nee, gewoon een feest in de dancing,’ verbeterde hij. ‘Niks bijzonders.’ Hij klonk ongeduldig. ‘Gewoon, zodat de mensen je kunnen leren kennen. Er komt een babysitter.’


  ‘Ik kan immers nauwelijks dansen. Wat moet ik daar doen?’


  Hij keek geïrriteerd. ‘Niets natuurlijk. Je hoeft toch niet te dansen. Je moet… Hij maakte een kribbig gebaar. ‘Je moet er gewoon zijn.’


  Dus een soort receptie. Juliette slikte even. ‘Maar… Bobby is nog maar elf weken. Ik heb hem nog nooit met een babysitter achtergelaten.’ Ze zweeg omdat Marty’s gezicht nu echt op onweer stond. ‘Nou ja, één keer moet de eerste zijn,’ krabbelde ze haastig terug. ‘Heeft ze wel ervaring met baby’s?’


  ‘Ze heeft zes broertjes en zusjes.’ Marty’s gezicht zag er nu iets ontspannener uit, maar nog steeds hing er een geprikkelde sfeer om hem heen: woede, irritatie en nog iets, iets waar ze haar vinger niet op kon leggen. ‘Ze is gewoon een natuurtalent.’


  Nu begon Bobby echt te huilen. Juliette reikte naar beneden om hem op te tillen, en ze legde hem tegen haar schouder zodat ze hem over zijn ruggetje kon wrijven. ‘Goed. Hoe laat moeten we weg?’


  ‘Een uur of acht.’ Met die woorden draaide hij zich om en verdween de hal in.


  Ze had haar mond al open om hem terug te roepen, maar bedacht zich. Marty had helemaal geen zin om nog langer in haar nabijheid te zijn, of in die van haar zoon.


  Werktuiglijk bleef ze Bobby over zijn ruggetje wrijven. In de verte hoorde ze de motor van de truck starten. Er viel een traan op haar lichte jurk. Een paar uur geleden was ze nog zo dolgelukkig geweest en had ze gedroomd van een nieuwe toekomst vol onbekende mogelijkheden. Nu wist ze niet eens of het wel de moeite waard was om uit te pakken.


  Weliswaar had Marty haar aanbod om het huwelijk ongeldig te laten verklaren afgeslagen, maar hoe kon ze verder gaan met een man die haar ineens leek te minachten? Natuurlijk had ze een stommiteit begaan, maar hij was niet voor rede vatbaar.


  Toch was het de bedoeling dat ze met hem zou slapen. Zo kwaad was hij dus kennelijk ook weer niet. Wat voor huwelijk moest dit worden als ze zo begonnen?


  En alle ellende had ze aan zichzelf te danken.


  Omdat ze niet wist of ze haar spullen nu uit moest pakken of niet, besloot ze eerst het huis te inspecteren. Bobby was alweer helemaal tevreden; ze hield hem omhoog om hem eens goed aan te kunnen kijken. ‘Zullen we eens rond gaan kijken?’ vroeg ze hem.


  Hij keek haar vrolijk aan, dus besloot ze dat hij het nog wel even uithield tot zijn volgende voeding. De flessen en de melkpoeder zaten beneden in een van de dozen bij de trap.


  Ze begon boven. Naast hun slaapkamer was een badkamer en bovendien was er nog een andere badkamer, die blijkbaar voor de andere drie slaapkamers was. De laatste stond vol speelgoed en badschuim voor kinderen.


  Eén van de andere slaapkamers was een logeerkamer met een tweepersoonsbed. Aangezien deze kamer het dichtst bij de hare was, besloot ze daar Bobby’s kampeerbedje neer te zetten tot ze een definitieve oplossing had gevonden.


  De tweede kamer, die van Cheyenne, was behangen met wit behang met roze- en lavendelkleurige pony’s. Op het bed lag een sprei in dezelfde tinten. Verder was het roze tapijt bezaaid met speelgoed, prentenboeken en kleding. Verwonderd schudde ze haar hoofd. Het werd tijd dat de kleine Cheyenne leerde dat ze haar spulletjes moest opruimen.


  De deur naar de derde slaapkamer zat op slot, maar in een oogopslag had ze ontdekt dat de sleutel op het kozijn boven de deur lag. Misschien was het niet de bedoeling dat Cheyenne in deze kamer speelde.


  Ze maakte de deur open en keek naar binnen.


  Het was een babykamertje. Waarschijnlijk was het Cheyennes babykamer geweest. Geen wonder dat Marty de deur dicht hield. De babyspulletjes zouden hem te veel aan zijn overleden vrouw herinneren en het feit dat ze graag nog meer kinderen hadden willen hebben.


  Stokstijf bleef ze staan. Daar hadden ze het nooit over gehad in hun ellenlange telefoongesprekken.


  Wilde hij meer kinderen? Nu was het niet bepaald het moment hem daarnaar te vragen. Zijzelf had altijd zeker geweten dat ze meer dan één kind wilde. En als ze diep in haar ziel keek, had ze ook gehoopt samen met Marty kinderen te krijgen. Kleine broertjes en zusjes voor Cheyenne en Bobby.


  Zo te zien was dat niet wat Marty wilde. Zijn geschokte uitdrukking toen hij met de baby was geconfronteerd, had boekdelen gesproken.


  ‘Wat is dat in vredesnaam?’ Die woorden wenste ze zich niet meer te herinneren. Toch had Marty het huwelijk niet ongeldig willen laten verklaren. Zijzelf eerlijk gezegd ook niet. Ze wilde met hem verder, ondanks het feit dat hij zich vandaag zo vreemd gedroeg.


  Aandachtig bekeek ze de inrichting van het kamertje. Naar haar smaak was het een beetje te gekunsteld. Voor het raam hingen witte, kanten gordijnen die met blauwe strikken opzij waren gebonden. Op de ladekast lagen een kammetje en borstel, luiers, kleine blauw-met-witte sokjes en andere dingen die je voor een pasgeborene nodig had. Alles lag keurig in kleine mandjes.


  Midden in de kamer stonden twee dozen met vrouwenjassen, laarzen, schoenen, sjaals en handschoenen. Boven op een van de dozen lag een leren handtas. Tegen een van de muren stond een wit ledikantje naast een commode met een verkleedkussen en een luieremmer met keurig opgevouwen dekentjes. Verder stond er een witte schommelstoel met daarin een enorme teddybeer. Over de hoek van het ledikantje lag een schitterend gehaakt lichtblauw kleed. Het zag ernaar uit dat niets meer was aangeraakt sinds Lora Stryker was overleden.


  Hoofdschuddend keek ze Bobby aan. ‘Laten we voorlopig maar niets over deze kamer zeggen, hè.’ Even keek hij haar met zijn blauwe ogen ernstig aan, maar al gauw lachte hij haar breeduit toe. Zijn hele lichaampje kronkelde van plezier.


  Vertederd lachte ze terug. ‘O? Vind jij dat ook? Nou, ik ben het helemaal met je eens, hoor.’ Ze zuchtte. Was het maar zo gemakkelijk om met Marty te praten.


  Zorgvuldig sloot ze de deur weer af nadat ze de kamer had verlaten. Daarna liep ze naar beneden. Onderaan de trap was een halletje dat naar de voordeur leidde. Zo te zien werd die deur nooit gebruikt. Het kleed en de stoep voor de deur waren brandschoon. Rechts was een soort kantoor of studeerkamer. Waarschijnlijk hield Marty daar zijn administratie bij. Langs de wanden stonden goedgevulde boekenkasten. Tegenover het grote bureau stond een klein bureautje met tekenpapier en waskrijtjes erop.


  Recht tegenover de studeerkamer was de woonkamer die in dezelfde kleuren was geverfd als de keuken, met nog wat accenten in donkergroen. Best mooi, maar ook de woonkamer mocht wel eens schoongemaakt worden. Bovendien was ook hier de vloer bezaaid met speelgoed. In een hoek van de kamer ontdekte ze een piano. Dat was leuk, ze had jaren pianoles gehad, en hoewel ze geen natuurtalent was, vond ze het leuk om te spelen.


  Net toen ze dat bedacht, schoot haar te binnen dat haar muziekboeken nog in Californië lagen. Jammer, dan zou ze nieuwe boeken moeten kopen. Tenslotte had ze geld genoeg, hoewel ze de nalatenschap van haar ouders zelden of nooit aansprak. Na hun huwelijk had Rob haar aangeraden het voor de kinderen te investeren, en dat had ze gedaan. Op dit moment leefde ze van de rente, in plaats van ook dat geld opnieuw te investeren.


  Bobby begon nu toch onrustig te worden, dus zocht ze zijn luiertas om hem te verschonen. Daarna maakte ze een flesje voor hem. Na zijn flesje viel hij in slaap, dus maakte ze het kampeerbedje in de logeerkamer op, waar ze hem lekker instopte. Zachtjes sloop ze weer naar beneden.


  Schuldbewust bevrijdde ze de arme Inky uit zijn gevangenis om hem uit te laten en schoon te maken. Verder gaf ze hem te eten. Pas daarna wierp ze een blik op haar dozen. Er waren er niet zo veel en overal had ze duidelijk opgezet wat erin zat. Binnen twintig minuten had ze alle dozen in de juiste kamers gezet. Marty was nog steeds niet terug. Waar woonde die broer van hem eigenlijk?


  Langzaam begon ze haar kleding uit te pakken. Ze legde haar spullen in de kast die Marty haar had aangewezen, en haar toiletspullen naast de zijne in de badkamer. Voor het eerst die middag verschenen de vlinders weer. Het leek wel een droom. Was ze echt met een knappe cowboy getrouwd? En nog wel een die ze nog maar amper kende, maar van wie ze dacht wel te kunnen houden?


  Ze was gek.


  Toen ze in de keuken de spullen uitpakte waar ze werkelijk niet zonder kon, hoorde ze de truck het weggetje op rijden. Even later hoorde ze snelle voetstappen op de stoep en daar stormde haar nieuwe stiefdochter naar binnen.


  Het meisje straalde energie en levenslust uit, hoewel ze een beetje verlegen bij de deur bleef staan. Juliette glimlachte naar haar en liep naar haar toe.


  ‘Dag Cheyenne, ik ben Juliette.’ Ze knielde voor het meisje neer en gaf haar een hand. Marty’s dochter zag er schattig uit met haar dikke, donkere krulhaar. Met haar helderblauwe ogen nam ze Juliette nieuwsgierig in zich op, en toen ze glimlachte kreeg ze kuiltjes in haar wangen. Over een paar jaar zou ze de jongens van zich af moeten slaan.


  ‘Hallo,’ zei ze. ‘Ben jij de mevrouw die mijn stiefmoeder wil zijn?’


  ‘Ze ís je nieuwe stiefmoeder,’ sprak Marty achter haar.


  Met een donkere blik keek Cheyenne om naar haar vader. ‘Nou, ik wil haar niet,’ sprak ze beslist.


  Marty glimlachte moeizaam. ‘Het spijt me kindje, maar er is niets meer aan te doen. Jij en Juliette zullen –’


  ‘Nee, papa!’ Stampvoetend wendde ze zich tot Marty en probeerde hem tevergeefs te slaan. ‘Ik wil haar niet!’ Vervolgens trok ze zich boos terug in de woonkamer. In de keuken viel een diepe stilte.


  ‘Meestal is ze lang niet zo moeilijk,’ verzuchtte Marty. ‘Ze went wel aan je.’


  Juliette keek hem alleen maar aan.


  Boven hun hoofd klonken geluiden. Bobby! Bobby lag boven te slapen, en kennelijk was Cheyenne ook naar boven gegaan. Marty en zij renden tegelijkertijd naar de trap, maar aangezien Marty langere benen had, was hij het eerst boven. Juliette bereikte de overloop net op tijd om de kleine meid de logeerkamer in te zien gaan. Terwijl ze nog op de overloop van de schrik stond te bekomen, hoorde ze Marty’s stem. ‘Nee, Cheyenne.’


  Juliette rende achter hen aan de logeerkamer in.


  Daar stonden Marty en Cheyenne samen naast het kampeerbedje; Marty hield het armpje van zijn dochter stevig vast. In haar hand had ze een houten blok.


  Als dat op Bobby’s hoofdje was gevallen…


  ‘Je gooit geen dingen op slapende baby’s,’ sprak Marty streng.


  Vader en dochter keken elkaar even aan, waarna Cheyennes lipje begon te trillen. ‘Ik vind die baby niet lief. Ik wil hem niet in mijn huis.’


  Bobby werd wakker van die luide stemmen boven zijn bedje en begon te snuffen.


  Het lukte Juliette amper redelijk te blijven, maar ze wist dat het belangrijk was dat het meisje het gevoel bleef houden dat zij hier ook nog enige zeggenschap over had. ‘Hij is wakker geworden, Cheyenne,’ zei ze zo kalm mogelijk. ‘Als je het leuk vindt, kun je me helpen hem een schone luier aan te doen.’


  Cheyenne keek Juliette aandachtig aan. Toen hoorde ze Bobby een geluidje maken en ineens begonnen haar ogen te glinsteren. Ze deed haar mond open en gilde zo hard, dat de buren haar waarschijnlijk ook konden horen.


  Bobby’s lichaampje schokte van schrik, en hij begon nu echt te huilen.


  Met een vertrokken gezicht nam Marty zijn dochter onder zijn arm en liep zo met haar de hal in. Vervolgens zette hij het gillende kind zonder pardon in haar kamer. ‘Als je klaar bent met gillen en je excuses hebt aangeboden, kun je uit je kamer komen,’ zei hij kalm. Daarop sloot hij de slaapkamerdeur met een forse klap.


  De deur ging direct weer open en Cheyenne vloog gillend en snikkend de hal in. Haar vader was haar echter te snel af en greep haar direct beet om haar opnieuw in haar kamer te deponeren.


  Toen draaide hij zich om en zei tegen de verbijsterde Juliette: ‘In haar kamer kalmeert ze zo, dan zien we haar straks wel weer.’


  Bobby sliep al weer bijna, zijn speentje nog in zijn mond. Juliette nam hem mee naar beneden en zette hem in zijn maxi-cosi. Het leek haar te riskant om hem boven te laten met Cheyenne.


  ‘Heb je het huis inmiddels gezien?’ Marty pakte twee glazen en schonk ze vol koele ijsthee uit de koelkast.


  ‘Dank je.’ Ze knikte. ‘Ik heb het huis bekeken terwijl ik aan het uitpakken was. Het zal wel even duren voor ik alles weet te vinden.’


  Hij nam een paar slokken terwijl Juliette probeerde niet al te opvallend naar hem te kijken. ‘Luister,’ zei hij toen hij zijn glas neerzette. ‘Het spijt me dat ik zo heftig reageerde op de baby.’


  ‘Nee, ik moet mijn excuses aanbieden, want –’


  Met een gebaar legde Marty haar het zwijgen op. ‘Laat het me alsjeblieft uitleggen.’


  Verwonderd knikte ze.


  ‘Mijn eerste vrouw is overleden tijdens de bevalling van onze zoon. Het kindje werd te vroeg geboren en hij heeft maar een paar dagen geleefd.’


  Geschokt keek ze hem aan. Zijn woorden dreunden in haar hoofd na.


  Abrupt stond hij op om zijn glas op het aanrecht te zetten. In een vloeiend gebaar greep hij zijn jas en trok hem aan. ‘Ik… Ik heb het er nog heel moeilijk mee. Om bij je kindje te zijn, bedoel ik.’ Nu hij haar aankeek, begreep ze pas wat ze bij haar appartement in zijn ogen had gezien toen ze met Bobby naar buiten was gekomen.


  Wat had ze gedaan! De tranen sprongen haar in de ogen. ‘O, Marty. Marty, het spijt me zo –’


  ‘Ik ben voor het eten thuis,’ kondigde hij aan, waarna haar voor de derde maal sprakeloos achterliet.


  Juliette bleef als vastgenageld aan haar stoel zitten.


  Natuurlijk! Daarom had dat kamertje zoveel blauw! Blijkbaar wisten ze al dat het kindje een jongetje zou zijn. Grote snikken welden uit haar keel op. Kon je iets ergers overkomen dan je kind verliezen? Vast niet. Robs dood was verschrikkelijk geweest, maar als Bobby iets was overkomen… Ze moest er niet aan denken.


  Waarom had Marty daar toch niet eerder over verteld? Er bestond waarachtig geen ongemakkelijker situatie dan deze. Geen wonder dat hij zo vreemd had gedaan. Waarschijnlijk kon hij het niet verdragen om in Bobby’s nabijheid te zijn… Daarom had hij ook de maxi-cosi niet van haar aangepakt, terwijl hij normaal gesproken zo hoffelijk was. En zij had nog wel de hele tijd gedacht dat hij kwaad was. Dat was hij misschien ook wel, maar dit was nog veel erger. Zijn hart was gebroken en de aanwezigheid van haar zoon had al zijn verdriet weer opgerakeld.


   


  Blindelings zadelde Marty zijn paard. Af en toe legde hij zijn voorhoofd tegen het gladde leer.


  Hoe was het mogelijk dat ze in deze situatie verzeild waren geraakt? Het huilen van Juliettes baby ging hem door merg en been. Nog pijnlijker vond hij het dat het kind bijna direct stil was geworden nadat ze hem in haar armen had genomen. Zíjn zoontje had nooit gehuild. Hij had alleen kleine hulpeloze geluidjes kunnen maken.


  Het was onverdraaglijk. Was dit nu zijn straf omdat hij Lora en zijn zoon niet had kunnen redden?


  De rest van de middag bleef hij buiten om de kuddes te controleren. De hokkelingen blaakten van gezondheid: omdat er zo weinig sneeuw was, konden ze zoveel eten als ze wilden. Volgens de weerberichten kon het weer echter elk moment omslaan. En februari zou helemaal slecht worden.


  Pas nadat hij ook nog de watervoorraad in de tanks had gecontroleerd, ging hij rond een uur of zes weer naar huis. Het kostte hem moeite naar binnen te stappen, en pas toen hij zag dat de maxi-cosi leeg was, lukte het hem zich een beetje te ontspannen.


  In de keuken rook het heerlijk naar de groentesoep die Silver hem gisteren had meegegeven, maar ook rook hij versgebakken broodjes. Het water liep hem in de mond. Wat heerlijk om binnen te komen en de geur van warm eten te ruiken. Het leek alweer een eeuwigheid geleden sinds hij hier samen met zijn chaotische broer had gewoond.


  Juliette stond bij het aanrecht en tot zijn verbazing zat Cheyenne naast haar op een hoge stoel. Ze waren koekjes aan het maken.


  ‘Ha, meiden,’ zei hij zo gewoon mogelijk. ‘Kan ik nog even douchen?’ Hij liep naar hen toe en kuste Cheyenne op haar haar.


  Juliette keek op; in haar ogen zag hij wantrouwen, net als dat van een paard dat zijn eigenaar niet vertrouwt. ‘Ga je gang. We kunnen eten wanneer jij klaar bent.’


  ‘Over twintig minuten,’ beloofde hij. Hij hing zijn jas en hoed op, trok zijn laarzen uit en liep op sokken verder.


  Toen hij fris gedoucht binnenkwam, was de tafel gedekt en kon hij zo aanschuiven. De baby was wakker en zat weer in zijn maxi-cosi, maar het – hij – was gelukkig stil en Juliette had het zitje zo geplaatst dat hij het kind niet kon zien.


  Het leek wel alsof ze een echt gezin waren. Hoe was het mogelijk! Er was zelfs versgezette thee. Maar schijn bedriegt. Juliette was onnatuurlijk stil, zodat Cheyenne het meest aan het woord was. Hij wist dat ze het een en ander moesten uitpraten, maar in aanwezigheid van Cheyenne kon dat natuurlijk niet.


  Nadat hij geholpen had met afruimen stelde hij voor: ‘Zal ik Cheyenne naar bed brengen? Dan kan ze rustig wennen aan alle veranderingen. Trouwens, jij hebt ook wat tijd nodig om je te verkleden voor het feest.’


  Hoewel ze knikte, stonden haar ogen dof. ‘Prima.’ Zonder nog iets te zeggen pakte ze de maxi-cosi op waarmee ze naar boven verdween.


  Snel zette hij Cheyenne onder de douche, en op de rand van haar bed las hij haar nog een paar verhaaltjes voor tot het tijd was om de babysitter te gaan halen. Hij begreep dat Juliette ook boven was, maar waar werd hem pas duidelijk toen hij de strook licht zag onder de deur van Decks oude kamer. Na een korte aarzeling klopte hij op de deur, die door zijn kloppen vanzelf openging.


  Juliette zat op het bed in een donkerblauwe ochtendjas. Alleen haar knieën, enkels en voeten waren bloot. In haar armen lag de baby die tevreden een flesje leegdronk. Blijkbaar was ze iets aan het zingen, maar zodra de deur openging, hield ze daarmee op. Vragend keek ze hem aan.


  Even sloot hij zijn ogen om niets te hoeven zien. ‘Ik ga de babysitter ophalen,’ kondigde hij aan, toen hij zich weer in de hand had.


  Ze knikte. ‘Ik ben klaar zodra je terug bent. Hij slaapt bijna.’ Teder glimlachend keek ze op de baby neer.


  Die glimlach bleef door zijn hoofd spelen tijdens de rit naar de babysitter en weer terug. Tot vandaag had ze ook zo tegen hem geglimlacht. Elke glimlach had een belofte ingehouden, maar sinds hij had ontdekt dat ze tegen hem had gelogen, of in elk geval, iets voor hem had verzwegen, was alles anders geworden. Zou ze nog met hem willen slapen, vannacht?


  Zijn hart begon direct sneller te slaan. Hij verlangde zo naar een echt huwelijk. Dat had ze toch hopelijk wel begrepen?


   


  Zoals beloofd stond Juliette klaar toen hij terugkwam met de oppas.


  Ze vertelde de babysitter het een en ander over Bobby, hoewel ze dacht dat hij wel door zou slapen.


  Marty kon alleen maar naar haar kijken. Ze droeg een rode jurk met een bijpassend jasje en schoenen met hoge hakken. Tjonge, hij mocht wel een paar laarzen voor haar kopen, anders zouden die mooie benen wel eens kunnen bevriezen. Wijselijk besloot hij dat een andere keer te vertellen.


  Nadat ze met de babysitter had gesproken trok ze, voordat hij haar in haar jas kon helpen, haar mantel aan.


  ‘Zo, ik ben klaar,’ kondigde Juliette aan.


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Eerst dacht Juliette nog dat Marty ging tanken, maar omdat hij doorreed naar de parkeerplaats, waar hij bij een deur parkeerde, begreep ze dat dit de ingang moest zijn van de dancing waar het feest was. Terwijl ze uitstapte, zag ze een paar cowboys naar binnen gaan en even later volgden nog enkele stelletjes. Alle mannen hadden een hoed op, en zowel de mannen als de vrouwen droegen een spijkerbroek.


  ‘Waarom heb je me niet verteld dat iedereen een spijkerbroek aan zou hebben?’ vroeg ze.


  Marty keek haar neutraal aan. ‘Daar heb ik niet aan gedacht.’ Hij nam haar onverschillig in zich op, waarna hij haar bij de elleboog greep om haar naar de deur te begeleiden. ‘Je ziet er toch goed uit?’


  Het huilen stond haar nader dan het lachen. Dat wist ze ook wel. Ze zag er prima uit, maar zo stak ze wel verschrikkelijk af bij de plaatselijke bevolking. Het enige wat haar op dit moment kon bekoren was dat het op de parkeerplaats niet zo modderig was als op de ranch.


  Zonder nog op haar te letten trok Marty de deur open, en direct stonden ze in de bar. Alle hoofden draaiden zich naar hen toe. Juliette voelde dat ze een vuurrode kleur kreeg.


  De bar was met zwart en chroom ingericht, tegen het plafond hingen enorme speakerboxen en ergens vooraan stond een microfoon.


  Aan de bar zaten allemaal cowboys, maar Marty leidde haar naar een jong stel dat vlak bij de ingang stond. Hij nam haar jas aan en gooide die over de eerste de beste stoel die in de buurt stond, waarna hij naar het stelletje knikte.


  ‘Dit is mijn broer Deck en zijn vrouw Silver. Jongens, dit is Juliette.’


  Deck was wat langer dan Marty. Zijn ogen leken donkerder blauw vanonder de rand van zijn zwarte hoed, en ernstiger. Hij was niet zo knap als zijn broer, maar ontegenzeggelijk aantrekkelijk. Hij gaf Juliette een stevige hand. ‘Dus je bent echt met mijn broer getrouwd? Dan kan ik je maar beter feliciteren.’


  ‘Dank je.’ Ze glimlachte naar hem, en hij begon iets minder koel te kijken, er verscheen zelfs een klein glimlachje.


  ‘Ik wou dat ik je voor jullie huwelijk had ontmoet. Dan had ik je nog voor hem kunnen waarschuwen.’


  ‘Houd je mond,’ snauwde Marty. Zijn boosheid was niet gespeeld, zodat Deck onmiddellijk weer ernstig keek.


  Silver, Decks vrouw, verbrak de ongemakkelijke stilte die volgde. ‘Wat leuk je te ontmoeten, Juliette.’ Ook Silver gaf haar een hand. Ze was een stuk langer dan Juliette en beeldschoon met haar dikke, donkere haar en opvallende, grijze ogen. Haar naam was buitengewoon toepasselijk. ‘Mooie jurk heb je aan.’


  ‘Dank je,’ Juliette keek wat spijtig naar beneden. ‘Jammer genoeg is hij een beetje te gekleed voor deze gelegenheid.’


  Silver lachte. ‘Die jurk is te gekleed voor welke gelegenheid dan ook in deze streek. Als je het mij vraagt, wordt iedereen in Zuid-Dakota in een spijkerbroek geboren.’ Haar ogen twinkelden vol zelfspot. ‘Ik kom zelf uit Virginia en ik moet er nog steeds aan wennen dat ik allemaal leuke kleren in de kast heb hangen, maar dat er nooit een gelegenheid is om ze te dragen.’


  Spijkerbroeken. Die had ze niet eens, alleen een dunne denim broek die ze in Californië had gekocht en die veel te dun was voor dit klimaat. In de korte tijd dat ze hier woonde, had ze er helemaal niet bij stil gestaan dat ze andere kleding zou moeten aanschaffen. Trouwens, voor haar werk had ze ook geen vrijetijdskleding nodig gehad. En de vrijetijdskleding die ze bezat, was alleen maar geschikt voor het milde klimaat van Californië.


  ‘Een spijkerbroek,’ zei ze langzaam. ‘Tja, dat wordt een probleem.’


  ‘Ik zal je een dezer dagen opzoeken, dan kunnen we misschien samen een cowgirl-garderobe voor je aanschaffen,’ bood Silver aan. ‘Vanavond wil ik niet al te lang blijven, want ik ben tegenwoordig zo snel moe.’


  Silver was zwanger. Hoogzwanger zelfs, zo te zien. ‘Wanneer ben je uitgerekend?’ vroeg Juliette belangstellend.


  ‘Juliette heeft een baby,’ verklaarde Marty.


  Weer viel er een doodse stilte


  ‘Wat zeg je daar?’ vroeg Deck op bevelende toon.


  Juliettes wangen brandden, maar ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ik heb een zoontje van elf weken oud. Mijn man is tien maanden geleden plotseling overleden.’


  Sprakeloos keken Deck en Silver beurtelings haar en Marty aan. Natuurlijk, ze begrepen er niets van dat Marty met een vrouw met een baby’tje was getrouwd, snapte Juliette direct.


  Silver herstelde zich het eerst. ‘Wat erg van je man,’ zei ze. ‘Hoe heet de kleine jongen?’


  ‘Robert, maar ik noem hem Bobby.’


  ‘Leuk,’ zei Silver. ‘Wij zijn het nog steeds niet eens over een naam.’


  Deck legde zijn hand op Silvers arm. ‘Ik haal een biertje voor mijn broer. Willen jullie iets drinken?’


  Zowel Juliette als Silver sloegen zijn aanbod af, en even later had Deck Marty meegetroond naar de bar. Dankbaar accepteerde Juliette Silvers voorstel om te gaan zitten. Ze voelde zich bijzonder opgelaten in de informele bar in haar mooie jurk. Ze was toch al nooit zo’n bartype geweest. Ten eerste hield ze niet van alcohol, behalve misschien een glaasje champagne bij een feestelijke gelegenheid, en ten tweede kon ze niet bijster goed dansen.


  Iemand had de wanden versierd met witte slingers en op een van de tafels stond een witgeglazuurde taart. Gelukkig was het ding niet bestemd voor een officiële bruidstaartceremonie door het bruidspaar, want ze had al gezien dat een van de cowboys er een enorm stuk vanaf had gesneden. Maar goed ook. Stel je voor dat ze ook nog eens mee moesten doen aan allerlei rituele feestelijkheden.


  Toen begon iemand met een lepel tegen een glas te tikken. Binnen een paar seconden had iedereen het gebaar overgenomen en klonk er een kakofonie van rinkelend glaswerk. Juliette wist helaas maar al te goed wat dat betekende; ze zouden pas ophouden wanneer de bruidegom de bruid had gekust. Bij de bar leek Marty zich niets van de herrie aan te trekken tot zijn broer hem in zijn zij porde en iets zei. Toen pas draaide Marty zich om. Zonder te glimlachen keken ze elkaar een ogenblik aan voordat Marty op haar toe kwam lopen.


  Afwerend stak ze haar hand uit. ‘Het lijkt me –’ Maar hij lette helemaal niet op wat ze te zeggen had.


  Stevig greep hij haar uitgestrekte hand om haar overeind te trekken. Voordat ze wist wat haar overkwam had hij haar min of meer opgetild en begon hij haar te kussen.


  Meer automatisch dan uit hartstocht sloeg Juliette haar armen om zijn hals, maar toen hij haar steeds intenser kuste, beantwoordde ze zijn kus als vanzelf. Als een drenkeling greep ze zich aan hem vast. Hoe was het mogelijk dat ze toch nog zo verliefd op hem was?


  Toen ze elkaar kennelijk genoeg hadden gekust, begon iedereen te klappen, te fluiten en te stampen. Marty keek grijnzend op; het was de eerste keer sinds vanochtend dat ze hem zo ontspannen had gezien. ‘Straks willen ze allemaal een contactadvertentie plaatsen. Zo’n knappe vrouw als jij hebben ze al in geen tijden gezien.’


  Zijn woorden kwamen aan als een koude douche. ‘Schitterend,’ zei ze zo neutraal mogelijk. ‘Ik ben blij dat je daarom met me bent getrouwd.’


  Zijn grijns verdween. Langzaam zette hij haar weer op de grond. ‘Ik heb je precies verteld wat ik van mijn vrouw verwachtte.’ Hij keek haar kwaad aan. ‘Jij hebt me bedrogen.’


  Moedeloos plofte ze weer in haar stoel, terwijl Marty zonder nog naar haar om te kijken terugliep naar de bar. Ze verborg haar gezicht in haar handen.


  ‘Juliette?’ Silver klonk bezorgd. ‘Je weet toch dat Marty een advertentie heeft geplaatst?’


  Juliette keek op en knikte. ‘Jawel. Ik heb op zijn advertentie gereageerd. We hebben heel snel besloten om te trouwen.’ Als ze in Silvers bezorgde ogen keek, kon ze wel huilen.


  ‘Hij wist het niet,’ legde ze uit, voordat ze zich kon bedenken. ‘Marty wist niet dat ik een baby had tot vanochtend.’


  Silvers prachtige ogen werden groot van schrik. ‘O, nu snap ik het.’


  ‘Wat?’


  ‘Waarom hij vanavond zo… raar doet.’ Silver schudde haar hoofd en scheen diep na te denken. Tenslotte zei ze: ‘Heeft hij je wel verteld over zijn vrouw en zijn zoontje?’


  ‘Ik weet alleen dat hij weduwnaar is,’ antwoordde Juliette. ‘Maar pas sinds…’


  Troostend legde Silver haar hand op die van Juliette. ‘Dat kon je ook niet weten,’ zei ze. ‘Ik heb Lora zelf nooit gekend, maar Deck heeft me verteld dat ze veel te vroeg weeën kreeg toen ze hun tweede kindje verwachtte. Met de truck is ze Marty gaan zoeken, die ergens op het land bezig was. Toen zijn ze samen zo snel mogelijk naar het ziekenhuis in Rapid City gereden, maar de baby is onderweg al geboren. Lora kreeg een hevige bloeding. Voordat ze het ziekenhuis bereikten, was ze al doodgebloed.’


  Het werd Juliette een paar seconden zwart voor de ogen. Nu begreep ze ineens waarom Marty haar hier niets over had verteld. Hij kón het gewoonweg niet. ‘En de baby is ook gestorven,’ begreep ze.


  Silver schraapte haar keel. ‘Drie dagen later. Zijn longetjes waren nog niet voldoende ontwikkeld. Volgens Deck was Marty er totaal kapot van, maar zo in het dagelijks leven merk je niets aan hem. Blijkbaar lukt het hem om zijn gevoelens te verdringen door grappen te maken en door zijn charme te gebruiken. Dat zal hij wel geleerd hebben nadat zijn zus Genie verongelukt was. Niemand weet wat de man werkelijk voelt achter dat onbewogen uiterlijk.’


  Moeizaam slaakte Juliette een diepe zucht. Hoe kon ze ooit goedmaken dat ze hem Bobby op deze manier had opgedrongen?


  De rest van de avond werd alles er niet beter op. Marty kwam een paar keer kijken hoe het met haar ging, maar ze wist helemaal niets te zeggen, zodat hij maar gauw weer naar de bar vluchtte om bier te drinken met de andere mannen. Zodoende bleef Juliette met Silver aan het tafeltje zitten. Ze deed haar best niet te veel naar Marty te kijken, maar ze voelde zijn aanwezigheid ook wel zonder dat ze hem zag. Het enige wat meeviel, was dat hij niet zo veel dronk als de anderen.


  Silvers schoonzus Lyn McCall kwam bij hen zitten, en af en toe schoof iemand aan hun tafeltje aan om kennis te maken. Ook ontdekte ze dat de speakers en de microfoon voor karaoke bedoeld waren, hetgeen Lyn en de meeste aanwezigen als ‘kroke’ uitspraken. Dat was het enige waar ze die avond spontaan om kon lachen.


  Lyn was ook zwanger, zij het nog maar net, en als de aanwezigheid van haar man niet zo zwaar op Juliette had gedrukt, had ze zich uitstekend vermaakt met al die babyverhalen.


  ‘Juliette heeft kleren nodig,’ schreeuwde Silver naar Lyn boven het gejammer van één van de amateur-zangers uit.


  Zijdelings keek Lyn naar Juliette. ‘Ook laarzen?’


  Juliette knikte. ‘Bijna alles, behalve ondergoed.’


  ‘Spijkerbroeken kun je wel in Phillip kopen,’ meende Lyn. ‘Jassen en laarzen ook wel. Heeft Marty eigenlijk geen kleding van zijn eerste vrouw bewaard?’


  ‘Dat past haar toch niet,’ beweerde Silver. ‘Ik heb genoeg foto’s van haar gezien. Ze was minstens even lang als ik en…’ Ze maakte een golvend gebaar met beide handen, waarmee ze de omvang van een indrukwekkende boezem suggereerde. ‘Ze had ook flinke borsten.’ Nog tijdens het praten begon ze vreselijk te geeuwen. ‘Het spijt me,’ verklaarde ze grinnikend. ‘Het is al ver na mijn bedtijd.’


  Alsof hij de woorden had verstaan, kwam Deck op hen af lopen. ‘Zullen we gaan?’


  Silver knikte. ‘Volgens mij is Juliette ook moe.’ Ze keek Deck veelbetekenend aan.


  ‘Zal ik dat even tegen Marty zeggen?’ Zonder op antwoord te wachten ging hij terug naar de bar.


  ‘Wij moeten ook gaan.’ Lyn stond op om haar man, Cal, te halen. Ze ging op haar tenen staan om hem iets in zijn oor te fluisteren. Juliette voelde een steek in haar hart toen ze zag dat Cal spontaan een arm om Lyns schouders sloeg en haar op de mond kuste.


  Gelukkig kwam Marty haar al snel ophalen, en met zijn allen liepen ze naar de parkeerplaats.


  Deck wees naar de maan, waar een rode cirkel omheen was verschenen. ‘Vóór morgen gaat het sneeuwen,’ voorspelde hij.


  ‘O jakkes.’ Meelevend schudde Lyn haar hoofd. ‘Nog maar amper getrouwd en dan moet je nu al een echte winter meemaken. Bel me maar als je er niet meer tegen kunt.’


  Onderweg naar huis vertelde Marty dat Lyn en Silver ook nog niet zo lang getrouwd waren. Het deed Juliette goed te horen dat ook Silver hier nog nooit een winter had meegemaakt. In elk geval was ze hier niet het enige groentje.


  Cal en Lyn sloegen vlak voor de onverharde weg naar de Lucky Strike een zijweg in. Het was prettig dat Lyn zo dichtbij woonde, relatief dan.


  Eenmaal thuis betaalde Marty de babysitter, die hij direct daarop naar huis bracht.


  Juliette ging naar boven om bij Bobby te kijken. En bij Cheyenne, dacht ze er snel achteraan. Van nu af aan had ze twee kinderen. Op haar tenen sloop ze van slaapkamer naar slaapkamer. Bobby lag nog in dezelfde houding te slapen als ze hem had achtergelaten, met één beentje helemaal gestrekt, alsof hij in zijn slaap aan het hardlopen was. Cheyenne lag op haar rug, met beide handen boven haar hoofd. Slapend leek ze wel een engeltje, zodat Juliette het niet kon laten haar op haar zachte wangetje te kussen.


  In elk geval hoefde ze zich niet te vervelen met dit dametje als gezelschap. Nadat Marty die middag naar buiten was gegaan, was Cheyenne verschenen om Juliette op allerliefste toon haar verontschuldigingen aan te bieden. Op haar beurt had Juliette haar best gedaan Cheyenne overal in te betrekken. Al met al was hun eerste dag samen een stuk beter geëindigd dan hij van start was gegaan.


  Zachtjes sloot ze Cheyennes slaapkamerdeur, waarna ze weer naar beneden sloop om Inky uit te laten voor ze hem in de keuken zou opsluiten. Hoewel hij normaal gesproken op haar bed mocht slapen, had ze een aan zekerheid grenzend vermoeden dat Marty dat niet goed zou vinden. Tenslotte trok ze haar pumps uit en met haar schoenen in de hand klom ze opnieuw de trap op.


  Ging haar huwelijk maar net zo goed als haar stiefmoederschap. Hoe moesten ze ooit samen iets opbouwen als Marty er niet tegen kon om met baby’s geconfronteerd te worden? Het kostte haar moeite haar tranen in te houden. Maar zo gauw gaf ze niet op, beloofde ze zichzelf. Ze was met Marty getrouwd, dus zouden ze er samen iets van maken.


  Hij had gewoon tijd nodig om aan alle veranderingen in zijn leven te wennen. Gelukkig had hij goede vrienden en familie om zich heen. Misschien zou hij mettertijd leren van haar te houden.


  Snel kleedde ze zich uit, maar toen ze in het grote eiken bed wilde stappen, aarzelde ze. Peinzend streek ze over de sprei terwijl ze aan de fantasieën dacht die ze over deze nacht had gehad. De hele week had ze ernaar verlangd om met Marty te vrijen.


  Maar hij was er niet. En erger nog, wanneer hij thuis zou komen, zou hij zich net zo terneergeslagen voelen als zijzelf. Zo mocht haar eerste huwelijksnacht niet zijn.


  Langzaam draaide ze zich om. Met slepende tred liep ze terug naar de logeerkamer waar Bobby sliep, en mismoedig kroop ze tussen de lakens van het grote bed.


   


  Nadat Marty de babysitter had thuisgebracht, zag hij al van verre dat zijn huis helemaal donker was. In de keuken zat alleen het hondje van zijn nieuwe vrouw dat hem aarzelend begroette, maar het dier ging direct weer liggen toen hij snauwde: ‘Hoepel op, beest.’


  Hoopvol klom hij naar boven. De spanning die zich de hele week in zijn lichaam had opgebouwd was ondanks alles niet geweken.


  Zijn bed was echter even koud en leeg als het de afgelopen twee jaar was geweest. De teleurstelling verjoeg alle opwinding. Direct na de teleurstelling volgde woede, de enige emotie die hij kon toelaten na deze afschuwelijke dag.


  Hij had zo gehoopt dat ze op hem zou wachten, zodat ze misschien nog iets konden redden van de relatie die ze de afgelopen week hadden opgebouwd. Maar Juliette was kennelijk niet echt geïnteresseerd in een relatie met hem. Het was genoeg voor haar dat ze opnieuw was getrouwd. Waarom was ze eigenlijk met hem getrouwd?


  Tot nog toe had ze vreselijk haar best gedaan om hem te strikken. Elke blik, elke beweging had het doel gehad hem verleiden, en hij, stommeling, was erin getrapt. Jazeker, hijzelf had erop aangedrongen snel te trouwen, uit angst dat ze zich zou bedenken, maar ze had er niet over gepiekerd zich te bedenken. Ze wilde net zo graag trouwen als hij. Alleen om een andere reden.


  Wilde ze een vader voor haar zoon? Waarschijnlijk niet, want dan had ze het kind niet voor hem verborgen gehouden.


  Er moest een andere verklaring zijn. Maar al had zijn leven ervan afgehangen, er wilde hem geen aannemelijke reden te binnen schieten. Waarom had ze niet direct verteld dat ze een kind had?


  Omdat ze zo graag wilde trouwen, dat ze deze kans niet had willen verknoeien door de huwelijkskandidaat af te schrikken met haar kind. De reden daarvoor was en bleef echter een raadsel.


  Enfin, zo te zien was ze in de logeerkamer bij haar baby gaan slapen. Ineens doodmoe trok hij zijn slaapkamerdeur op een kiertje na dicht voordat hij zich uitkleedde en in het bed stapte dat hij zo graag met zijn nieuwe bruid had willen delen. Die nacht droomde hij van gillende sirenes, ziekenhuizen en huilende baby’s.


   


  Het was koud in huis toen Marty de volgende ochtend wakker werd. Vlug kleedde hij zich aan voordat hij naar beneden ging om de verwarming hoger te zetten. Dat stomme hondje van Juliette sprong rond zijn voeten en hij besloot het naar buiten te laten voor het een ongelukje op zijn keukenvloer had.


  Die nacht was het gaan sneeuwen. Er lag al een paar centimeter sneeuw en het was koud. Bitter koud. Volgens de thermometer was het veertien graden onder nul, maar er waaide zo’n ijzige noordenwind dat de gevoelstemperatuur nog veel lager was. Vervelend. Met dit weer konden zijn mannen en hij nog geen paar honderd meter van huis gaan zonder te bevriezen.


  Inky vond het weer kennelijk ook maar niets. Hij rende naar buiten, deed zijn behoefte en vloog een stuk sneller dan dat hij naar buiten was gegaan weer naar binnen.


  Ondanks alles moest Marty lachen. ‘Goed zo,’ zei hij prijzend. ‘Als je snel bent, bevries je niet.’ Hij nam Inky mee naar de nog steeds lege keuken.


  Hij had gehoopt dat Juliette op zou zijn, maar toen hij had ontbeten, was ze er nog steeds niet, dus trok hij maar vast zijn warme kleding aan. Blijkbaar was ze zo moe van de vorige slopende dag dat ze haar rust wel nodig had.


  Gelukkig was hij gisteren zo verstandig geweest om de truck in de garage te zetten. Hij haalde het verwarmingselement uit de motor, startte de truck en reed naar buiten.


  Langzaam reed hij over de paden om te kijken of er nog koeien waren die al gingen kalven. Hoewel Deck en hij de drachtige koeien zo veel mogelijk dicht bij huis lieten grazen, waren er altijd een paar eigenwijze exemplaren die zich niet lieten vangen. Als die ergens buiten gingen kalven, zou het kalf doodvriezen. De weerman op de radio kondigde een sneeuwstorm aan. Niet dat Marty het weerbericht nodig had: de kleine vlokjes stuifsneeuw duidden er meestal op dat er veel sneeuw zou vallen.


  Toen hij terugkwam was Deck in de schuur bezig, en samen laadden ze hooi en alfalfa op de truck om het vee bij te voeren.


  ‘Morgen.’ Zijn broers stem klonk normaal, maar zijn blikken waren allesbehalve dat.


  ‘Morgen.’ Marty negeerde Decks blikken. ‘Het wordt slecht weer.’


  ‘Ja.’ Zonder op te kijken van zijn werk vroeg Deck: ‘Hoe gaat het met je vrouw?’


  ‘Prima.’


  Deck trok zijn wenkbrauwen op. ‘Is er iets?’


  ‘Nee.’ Het liefst had Marty zijn hart bij Deck uitgestort. Als iemand hem begreep, was Deck het wel. In elk geval wist hij net zo goed als Marty zelf wat verdriet was. Hij wist ook dat een deel van Marty samen met Lora en de baby dood was gegaan. Maar hield zich stil en wist zich te vermannen. ‘Laat me maar.’


  Deck knikte. ‘Goed.’


  Nadat ze het veevoer hadden verspreid, hakten ze ijs op de dam, waarna ze rond etenstijd naar hun respectievelijke huizen gingen.


  Tegen de tijd dat Marty het verwarmingselement weer in de motor van de truck had geplaatst, waren zijn vingers gevoelloos. Bij de achterdeur stampte hij de sneeuw van zijn broek en laarzen, maar op de een of andere manier kreeg hij de deur niet open. Pas na enkele vergeefse pogingen besefte hij dat de deur op slot zat.


  Op dat moment kwam Juliette aangerend om de deur voor hem open te doen.


  ‘We doen de deuren hier nooit op slot,’ snauwde hij.


  ‘Ik was alleen thuis met twee kleine kinderen,’ verklaarde ze kalm. ‘Ik ben er niet aan gewend de deuren open te laten.’


  In stilte verwenste hij zichzelf dat hij zijn vrouw zo begroette. Hij had haar waarachtig beter zijn verontschuldigingen aan kunnen bieden. ‘Ik had er gewoon niet op gerekend,’ legde hij een stuk kalmer uit, terwijl hij zijn handschoenen uittrok. Zijn vingers waren wit van de kou en hij voelde zijn benen amper nog. Blijkbaar was zijn kleding niet afdoende voor deze temperatuur. ‘Het spijt me dat ik kwaad op je werd.’


  Zonder op zijn woorden te letten keek ze naar zijn handen. ‘Dat ziet er niet goed uit. Is dat het begin van bevriezing?’


  In de warmte begon de sneeuw te smelten, zodat hij het nu pas echt koud kreeg. ‘O, dit is nog geen probleem. Ik neem gelijk een warme douche.’ Na een stap in de richting van de badkamer bleef hij staan. ‘Maar we moeten praten.’


  ‘Ja,’ beaamde ze zonder hem aan te kijken. ‘Zal ik iets warms voor je klaarmaken?’


  Dankbaar knikte hij. ‘Heerlijk.’


  Halverwege de trap merkte hij dat het hondje achter hem aan huppelde. Nog net voordat hij naar beneden wilde brullen dat die hond buiten hoorde, sloot hij zijn mond weer, omdat hij begreep hij dat zo’n klein diertje moeilijk in de stal bij de andere honden kon slapen. Het beest zou bevriezen. Trouwens, als Juliette het gezellig vond dat er een hondje in huis was, dan moest hij dat maar verdragen. ‘Ga voor mijn voeten vandaan,’ siste hij tegen het mormel.


  Toen hij uit de douche kwam, lag de hond op bed, op zijn schone overhemd nota bene. Marty durfde te zweren dat het beest wist wat hij deed; het leek warempel wel of hij glimlachte. Wild rukte Marty het overhemd onder het hondenlijf vandaan, zodat het misbaksel van het bed op de grond rolde. ‘Hoepel op.’


  Mensenkennis had het ratje ook al niet, want hij kwam opnieuw vrolijk kwispelend op Marty af en keek trouwhartig toe terwijl die zich aankleedde.


  Samen gingen ze weer naar de keuken. Op tafel stond een stapel dampende tosti’s. Verder was er hete tomatensoep, en Juliette schonk hem een mok gloeiende koffie in. Op het aanrecht stond de maxi-cosi met de baby erin. Wat was het eigenlijk een tevreden kind. Cheyenne had veel gehuild. Het stond hem nog levendig voor de geest dat Lora en hij om beurten ’s nachts met een krijsende baby door het huis hadden gelopen.


  ‘Hoe gaat het met Cheyenne?’ vroeg hij tamelijk kortaf.


  Ondanks zijn onprettige toon glimlachte ze voor het eerst sinds gisterochtend. ‘Prima,’ zei ze. ‘We hebben huizen van blokken gebouwd en met poppen gespeeld.’ Ze liep naar de woonkamer om Cheyenne te roepen. Terug in de keuken ging ze tegenover Marty aan tafel zitten, terwijl Cheyenne haar vader om de hals vloog. ‘Dag pap. Juliette en ik hebben de hele morgen gespeeld!’


  ‘Dat klinkt leuk.’ Hij gaf Cheyenne een kus en pootte haar in haar eigen stoel.


  ‘En ik mocht de baby een flesje geven.’


  Zijn dochter keek hem zo stralend aan dat hij begreep dat hij daar wel iets op moest zeggen. ‘Mooi,’ perste hij uit zijn keel, hoewel hij bijna ineenkromp bij het woord ‘baby’.


  Onwillekeurig keek hij naar het stoeltje, dat de hemel zij dank van hem af gedraaid stond. Wat een zegen dat dat kind zo rustig was. Zo kon hij tenminste doen alsof het er niet was.


  ‘Wat is dit?’ Wantrouwig rook Cheyenne aan de tomatensoep. ‘Dat lust ik niet.’


  ‘Het is tomatensoep,’ verklaarde Juliette. ‘Gelukkig zijn er ook tosti’s. Lust je die wel?’


  Cheyenne knikte. ‘Maar dat rode eet ik niet.’


  Voordat Marty één tosti op had, had zijn lieftallige dochtertje er al twee naar binnen gepropt, waarna ze aankondigde dat ze weer ging spelen. Marty knikte en zette haar op de grond.


  ‘Ja hoor, je mag van tafel,’ riep Juliette haar na.


  ‘Sorry,’ zei hij schaapachtig. ‘Ik ben bang dat we wat aan haar tafelmanieren moeten gaan doen.’


  ‘Dat komt nog wel.’ Juliette keek hem aan. ‘Waar was ze… vroeger eigenlijk overdag?’


  ‘Overal en nergens,’ vertelde hij. ‘Eén dag per week bij Lora’s moeder, één dag bij haar zus en sinds Deck en Silver zijn getrouwd, ook een dag in de week bij Silver. Soms had ik een oppas, soms ging ze naar de vrouw van een van de knechten. En als het echt niet anders kon, ging ze met me mee.’


  ‘Zou ze het jammer vinden om thuis te moeten blijven?’


  ‘Geen sprake van. Ze had er een hekel aan om van hot naar haar te worden gesleept. Wat niet wil zeggen dat ze niet af en toe naar haar oma of haar tante zou mogen gaan. Jij hebt ook af en toe een vrije dag verdiend.’


  ‘Het is wel erg koud,’ merkte Juliette op, met een blik uit het raam.


  ‘Ja, volgens het weerbericht blijft het nog wel even zo.’ Hoofdschuddend vervolgde hij: ‘Vanmiddag moet ik er weer op uit.’


  ‘Is dat niet gevaarlijk?’


  Daar moest hij een beetje om lachen. ‘Als ik niets gevaarlijks meer zou doen, zat ik de rest van mijn leven de hele dag thuis.’


  ‘Wat moet je dan doen?’


  ‘Als de sneeuw zo diep wordt dat het vee niet meer bij het gras kan, moeten we ze bijvoeren met hooi en koeken.’


  ‘Koeken?’ Het was duidelijk dat ze die term voor het eerst hoorde.


  ‘Veekoeken.’ Hij grinnikte. ‘Dat is een soort veevoer.’


  Hoewel ze nog steeds bezorgd keek, vroeg ze niet verder.


  Hij knikte naar de dozen die nog in de keuken stonden. ‘Ga je vandaag verder uitpakken?’


  ‘Ik denk het.’ Haar stem klonk aarzelend. ‘Misschien moet je maar een lijstje maken met dingen die het eerst gedaan moeten worden.’


  Perplex keek hij haar aan. ‘Hoezo? Het hele huis is een puinhoop. Doe maar wat je vindt dat nodig is en wanneer je denkt dat het nodig is.’ Ineens schoot hem iets te binnen. ‘Als je maar onthoudt dat ik een hekel heb aan blauw.’


  Geschrokken keek ze naar haar korenbloemblauwe trui. ‘O.’


  ‘Zo bedoel ik het niet,’ verklaarde hij lachend. ‘Als je de wanden maar niet blauw verft.’


  ‘O.’ Ze dacht even na. ‘Ik sta ook niet te springen om blauwe kamers.’


  ‘Gelukkig.’ Hij verademde. Toen hij weer naar haar keek, zag hij dat de blauwe trui bij haar ogen paste en haar bleke huid flatteerde. Op haar wangen lag een zachte blos, en ze had haar haar weer opgestoken. Ineens realiseerde hij zich dat hij haar nog nooit met los haar had gezien.


  Die gedachte maakte allerlei andere gedachten los, en hij schoof onbehaaglijk heen en weer op zijn stoel. ‘Je ziet er mooi uit vandaag.’


  ‘Dank je.’ Haar stem klonk opvallend neutraal, en ze keek hem niet aan.


  Hij stak zijn hand uit en legde hem over de hare. ‘Het spijt me verschrikkelijk dat we zo slecht van start zijn gegaan.’


  Haar wangen kleurden donkerrood; waarschijnlijk omdat ze maar al te goed wist waarom ze zo’n slechte start hadden gehad.


  ‘Laten we er vanavond eens rustig over praten.’ In haar ogen zag hij dat ze graag meer met hem wilde doen dan praten, dus lukte het hem om haar rustig aan te blijven kijken.


  Het bleef een tijdje doodstil voor ze fluisterde: ‘Goed.’


  Hij kon het bijna niet meer verdragen zo dicht bij haar te zijn. Voor hij wist wat hij deed, stond hij op en trok haar in een vloeiende beweging mee overeind. Ze legde haar handen een beetje afwerend tegen zijn borstkas, maar hij sloeg zijn armen om haar slanke lichaam en drukte haar zo stijf tegen zich aan dat ze onmogelijk niet kon voelen wat hij voor haar voelde.


  Zonder nog te spreken boog hij zijn hoofd om haar te kussen. Haar lippen bleven passief onder zijn kus, dus dwong hij zichzelf teder en zacht te blijven en niet toe te geven aan zijn neiging haar bijna op te eten. Opgelucht merkte hij dat ze hem al gauw begon terug te kussen. Pas toen durfde hij haar intenser te kussen. Haar handen gleden van zijn borstkas naar zijn nek, waar ze zijn blote huid streelden tot hij beefde van verlangen.


  Met moeite haalde hij zijn lippen van haar mond. ‘O, wat verlang ik naar je,’ gromde hij hees.


  Ze legde haar voorhoofd tegen zijn borstkas; hij merkte dat ze net zo snel ademhaalde als hijzelf.


  Nog even hield hij haar in zijn armen voor hij haar nog éénmaal kuste voordat hij haar losliet. ‘Ik ben over een paar uur terug,’ beloofde hij.


  Weer trok hij de dikke kleding aan die hem tegen de verschrikkelijke kou moest beschermen, maar deze keer was zijn lichaam zo warm dat hij het idee had dat hij evengoed naakt naar de stallen kon lopen zonder te bevriezen.


   


  Juliette besloot met de keuken te beginnen, aangezien het ernaar uitzag dat ze daar de meeste tijd zouden doorbrengen. Met groeiende verbazing had ze gezien dat Marty al het eten dat ze had klaargemaakt had opgegeten, hoewel ze er zeker van was geweest dat ze veel te veel had bereid. Zou hij nog meer hebben gegeten als ze meer had gemaakt?


  Haar lichaam tintelde op alle plaatsen waar ze zijn lichaam had geraakt. Was het wel verstandig om met hem naar bed te gaan als er nog zoveel dingen onuitgesproken waren? Ofschoon Marty had verklaard dat het huwelijk wat hem betreft voor altijd was, vroeg ze zich af of hij er nog steeds zo over dacht.


  Nog geen enkele keer had hij naar Bobby gekeken, zelfs niet toen Cheyenne het over hem had. Hoe kon ze nu een toekomst opbouwen met een man die er niet tegen kon om in de buurt van haar zoon te zijn. Jazeker, inmiddels begreep ze hoe dat kwam. Ook begreep ze hoeveel verdriet hij kennelijk nog had, maar het deed desalniettemin pijn dat hij haar kind afwees. Het voelde alsof hij haarzelf afwees, hetgeen in feite ook zo was.


  Inmiddels huilde de wind om het huis en alsof dat niet erg genoeg was, hoorde ze het getik van ijskristallen tegen de ramen. Nu, het was wel duidelijk dat ze vandaag het beste binnen kon blijven. Dus had ze alle tijd om eens iets aan dit huis te doen.


  Eerst ging ze naar de woonkamer om te vragen of Cheyenne soms zin had om te helpen. Helpen was een toverwoord gebleken. De kleine meid vond het zo interessant om overal bij betrokken te worden dat ze vergat om dwars of tegendraads te zijn. Maar ditmaal bleek Cheyenne te moe: ze lag languit op de bank te slapen.


  Glimlachend legde Juliette een plaid over haar heen.


  Toen begon het echte werk. Nadat ze de smoezelige kleden in de wasmachine had gestopt, gaf ze het houtwerk en de vloer een sopje. Al gauw was het tijd om Bobby naar zijn bedje te brengen. Met twee kinderen in diepe rust propte ze de kranten die overal opgestapeld lagen in zakken, zodat Marty ze te zijner tijd daarnaartoe kon brengen waar ze naar toe hoorden te gaan om gerecycled te worden. Vervolgens maakte ze de koelkast en de keukenladen schoon, zodat ze alles wat erin zat netjes op kon bergen.


  Pas een paar uur later kwam Cheyenne geeuwend en met een warrige bos krullen de keuken in.


  ‘Dag slaapkop,’ zei Juliette.


  De slaapkop zei niets, maar klom in een stoel en legde haar hoofd op de tafel.


  Juliette knielde naast haar neer. Haar handen jeukten om het kind te knuffelen, maar ze kon haar stekeltjes bij wijze van spreken rechtop zien gaan staan, dus hield ze haar handen thuis. ‘Cheyenne?’


  Zonder haar hoofd op te tillen keek Cheyenne Juliette aan.


  ‘Ik dacht dat wij ’s middags wel iets speciaals konden doen terwijl Bobby slaapt. Wat lijkt je vanmiddag leuk om te doen?’


  Cheyenne dacht even na, waarna ze langzaam rechtop ging zitten en haar armen met zo’n koninklijk gebaar ophief om geknuffeld te worden, dat Juliette haar best moest doen om niet te lachen. Toen Juliette haar armen om het smalle lichaampje sloeg, klemde Cheyenne zich verrassend stevig tegen haar aan. Juliette voelde de tranen achter haar ogen prikken. Plotseling wist ze zeker dat ze heel goed voor dit meisje zou zorgen en dat ze er alles voor over had om haar een fijne jeugd te geven.


  ‘Ik wil koekjes bakken,’ kondigde Cheyenne aan.


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  De rest van de middag hadden ze het samen heel gezellig. Ze maakten koekjes van havermout en pindakaas, die je niet hoefde te bakken. Nadat Cheyenne Juliette nog even had geholpen, ging ze met Inky spelen die zich gewillig een tijdje in een dekentje gewikkeld liet rondzeulen voordat hij onder de bank kroop. Zonder klagen haalde Cheyenne haar kleidoos te voorschijn en ging aan de keukentafel zitten spelen terwijl Juliette verder ging met de keuken. Bobby werd wakker en kreeg een flesje. Cheyenne mocht het flesje een tijdje vasthouden, en Bobby leek geïntrigeerd door zijn nieuwe, grote zus. Zijn grote, blauwe ogen volgden al haar bewegingen en zodra ze tegen hem sprak, begon hij te trappelen en te kraaien.


  Juliette haalde de gordijnen voor de ramen weg en stopte ze samen met een aantal vuile theedoeken en het tafelkleed in de wasmachine. De kleden gingen in de droger. Om een uur of vijf had de keuken een ware metamorfose ondergaan, en kon Juliette tenminste alles vinden wat ze nodig had. Het begon al een beetje als thuis te voelen.


  Omdat ze geen idee had wanneer Marty gewend was te eten had ze een stuk rundvlees ontdooid en er met wortelen en aardappelen een stoofschotel van gemaakt die in de oven stond te pruttelen. Als toetje wilde ze flensjes geven, maar die kon ze snel bakken wanneer hij thuis kwam.


  Tegen halfzeven werd Cheyenne dwars en chagrijnig, dus besloot Juliette de avondmaaltijd maar vast op tafel te zetten. Marty moest dan later maar eten. Wat dacht hij eigenlijk wel niet, dat je een klein kind zo laat kon laten eten? Ach, waarschijnlijk dacht hij daar helemaal niet aan. Hij had haar toch om voor zijn kind en zijn huis te zorgen? Zo kon hij zelf meer tijd op zijn ranch werken. Toch moest hij er maar een gewoonte van maken om haar te bellen als hij pas laat verwachtte thuis te komen.


  Cheyennes humeur klaarde na het eten aanzienlijk op. Misschien moest ze voortaan aan het eind van de middag maar iets eten, bedacht Juliette. Bobby voelde zich per slot van rekening ook het prettigst wanneer hij op tijd te eten kreeg en op tijd naar bed ging.


  Ze nam beide kinderen mee naar boven. Cheyenne ging in het grote bad terwijl Juliette Bobby in de wastafel baadde. Terwijl de kleine meid zichzelf afdroogde en haar pyjama aantrok, kreeg Bobby zijn flesje. Na zijn flesje viel hij direct in slaap, zodat Juliette hem zonder problemen in zijn bedje kon leggen. Hoewel Cheyenne er ook moe uitzag, betwijfelde Juliette of ze zich zonder slag of stoot naar bed zou laten brengen. Daarom stelde ze voor een paar verhaaltjes te gaan lezen. Na anderhalf boekje sliep ook Cheyenne. Juliette legde haar in haar bed en stopte haar in. Op dat moment hoorde ze de achterdeur en even sloeg Inky aan. Na een korte aarzeling ging ze naar beneden om haar man te begroeten.


  Er hingen ijspegels aan Marty’s hoed en zijn kleding was helemaal wit. Kreunend ontdeed hij zich van zijn handschoenen.


  Haastig liep Juliette op hem af om hem te helpen met zijn overjas. Vanmiddag had hij immers ook bijna geen gevoel meer in zijn vingers gehad. Moeizaam zette hij zijn hoed af, die hij aan een haakje hing voor hij zich uit de volgende laag kleding worstelde. Juliette trok de bivakmuts van zijn hoofd, en schrok toen ze de witte huid om zijn ogen en neus zag.


  Met moeite weerhield ze zich van commentaar. Tenslotte woonde hij hier zijn hele leven al, dan zou hij warempel wel weten hoever hij kon gaan voordat hij werkelijk ernstige bevriezingsverschijnselen opliep.


  Stijf leunde hij tegen de muur. ‘Zou je misschien…?’


  Met een kort knikje begon ze zijn ene laars uit te trekken, die gelukkig gemakkelijk uit gleed. De tweede ging iets moeilijker, maar ook dat lukte snel.


  De pijn verbijtend strompelde hij een paar passen in de richting van de deur. ‘Mijn voeten lijken wel van hout.’


  Juliette legde haar arm onder zijn schouder. ‘Misschien helpt het als je op mij kunt leunen.’


  Dankbaar sloeg hij zijn arm om haar schouders. ‘Dank je wel.’ Speurend keek hij om zich heen. ‘Waar is Cheyenne eigenlijk? En de baby?’


  Hoewel ze merkte dat hij pas op het laatste moment aan Bobby dacht, negeerde ze dat. ‘Ze slapen. Ik heb zo lang mogelijk met eten gewacht, maar ik denk dat het belangrijk is dat ze hun eigen ritme kunnen aanhouden.’


  Marty keek schuldbewust. ‘Ik had ook moeten bellen om te zeggen dat je maar vast moest gaan eten. Sorry. Er ging een koe kalven en dat ging allemaal niet zo vlot. Toen ben ik de tijd vergeten.’


  Juliettes hart sprong op. Gelukkig was het geen onverschilligheid waardoor hij was vergeten te bellen! ‘Het geeft niet. Maar als je eraan denkt, zou ik het fijn vinden als je voortaan belde.’


  Zijdelings keek hij haar aan terwijl ze langzaam in de richting van de trap liepen. ‘Is Cheyenne nog lastig geweest?’


  Hoewel het gevoel van zijn lichaam tegen het hare haar enorm afleidde van het gesprek, probeerde ze zo normaal mogelijk verder te spreken. ‘Nee. Het ging eigenlijk best goed allemaal. Alleen voor het eten werd ze een beetje tegendraads, maar dat kwam waarschijnlijk gewoon van de honger.’


  ‘Gelukkig.’ Zijn stem klonk opgelucht. Zwijgend beklommen ze de trap, maar toen Juliette aanstalten maakte hem bij de slaapkamerdeur achter te laten, hield hij haar tegen. ‘Kun je niet met me blijven praten terwijl ik schone kleren aantrek?’


  Er was geen werkelijke reden om te weigeren. Per slot van rekening was ze zijn vrouw. Daarom liep Juliette mee naar binnen, waar ze op het bed ging zitten en toekeek terwijl hij schone kleren bij elkaar zocht. Inky maakte handig van de situatie gebruik door op het bed te springen om naast haar te komen zitten. Wat zou Marty daarvan zeggen? Maar als hij de hond al had gezien, verkoos hij er niets over te zeggen.


  Vreemd om zo samen in de slaapkamer te zijn. De vlinders die ze altijd in haar buik kreeg als ze bij hem was, begonnen weer te fladderen. Intussen begon Marty moeizaam zijn overhemd los te knopen. Zodra ze zag dat zijn vingers nog onhandig waren van de kou, sprong ze van het bed. ‘Zal ik je even helpen?’


  ‘Graag.’ Hij liet zijn armen vallen en liet geduldig toe dat ze één voor één zijn knopen losmaakte.


  Zelfs op blote voeten was hij zoveel langer dan zij dat ze tegen de knopen op zijn borstkas aan keek. De vlinders begon een woeste rondedans in haar buik en wriemelden langs haar maag, zodat ook zij moeite met de knopen had. Ze durfde amper naar hem op te kijken en geen van beiden zei iets.


  Haar buik begon hoe langer hoe meer te kriebelen en haar hart ging steeds sneller slaan, alsof ze een inspannende bezigheid beoefende. Met een diepe zucht probeerde ze haar zenuwen te kalmeren. Stel je voor, ze leek wel een zenuwachtige puber in plaats van een volwassen vrouw die haar man assisteerde bij een lastig klusje.


  Haar vingers bereikten tenslotte de onderste knoop en daarmee zijn broekriem. Even lagen haar handen stil, maar toen maakte ze de gesp open en trok de riem uit de broek. Marty trok het overhemd uit zijn broek zodat ze de laatste paar knopen los kon maken. Het kostte haar moeite zijn gespierde lichaam onder al die kleding te negeren.


  Zijn ademhaling leek intussen ook steeds dieper te worden. Zwijgend stak hij zijn armen uit zodat ze de manchetten los kon maken. Daarna deed ze een stapje terug om hem de ruimte te geven zijn overhemd uit te trekken. Onder het overhemd droeg hij nog een donkerblauw thermohemd, dat hij snel over zijn hoofd trok.


  Ongemerkt was ze iets dichter naar de deur geslopen, alsof ze haar niet-bestaande maagdelijkheid koste wat kost moest beschermen. Nog een keer keek ze naar zijn gezicht. Zijn ogen brandden bijna door haar kleding heen terwijl hij verlangend naar haar borsten en dijen keek.


  Het volgende moment stond hij al voor haar. ‘Juliette.’


  ‘Marty. Wacht.’


  Als hij haar al had gehoord, deed hij net alsof zijn neus bloedde. Zonder aarzeling boog hij zich naar haar over om haar op de mond te kussen. Direct legde ze haar handen op zijn harde, gespierde borstkas en naarmate hij haar intenser kuste, verdween haar onzekerheid. In plaats daarvan stroomde haar hart vol liefde voor deze man, háár man, die ze nog maar zo oppervlakkig kende.


  Zonder op te houden met kussen sloeg hij zijn armen om haar heen, en langzaam trok hij haar steeds dichter tegen zijn eigen sterke lichaam aan. Zuchtend gaf Juliette zich aan zijn kus over. Haar armen kropen langzaam omhoog langs zijn schouders tot ze met haar vingers door zijn haar kon woelen.


  Marty’s ene hand gleed naar haar achterste. Met tegenzin stopte hij even met kussen om adem te halen, maar het volgende moment ging hij daarmee weer verder. Intussen had hij haar lichaam zo weten te manoeuvreren dat ze helemaal tegen hem aan smolt. ‘Laten we naar bed gaan,’ bracht hij hortend uit. ‘Nu.’


  Met tegenzin hield maakte ze zich een beetje los uit zijn omhelzing om te zeggen: ‘De deur…’


  En weg was hij. In twee passen stond hij bij de deur, waar hij zich omdraaide en streng naar Inky wees. ‘Eruit.’


  Gehoorzaam verdween de hond naar de overloop, waarop Marty de deur achter hem dichtdeed en op slot draaide. In een mum van tijd stond hij weer voor Juliette, die geheel overrompeld toeliet dat hij haar opnieuw in zijn armen nam en haar zo mee naar het bed trok. Ongeduldig sloeg hij de dekens, de sprei en de lakens terug voor hij haar opnieuw begon te strelen. Ergens in haar onderbewuste registreerde ze dat zijn handen trilden van verlangen terwijl hij eerst haar trui en vervolgens haar pulli over haar hoofd trok.


  Met de kledingstukken nog in zijn handen nam hij haar van top tot teen in zich op.


  Ineens leek het alsof de kamer niet genoeg zuurstof bevatte. Bibberig haalde ze adem en zag dat zijn blik naar haar borsten in de blauw kanten beha werd getrokken.


  ‘Ik geloof dat ik toch wel van blauw hou,’ zei hij lachend voor hij haar trui en pulli onverschillig op de vloer liet vallen om zijn handen om haar schouders te leggen.


  Zijn ijzige vingers gaven haar overal kippenvel, maar gelukkig trok hij haar direct tegen zijn warme lichaam aan. Rustig greep hij haar handen, die hij tegen de band van zijn spijkerbroek legde. ‘Wil je me alsjeblieft nog een keer helpen?’ vroeg hij.


  Bereidwillig maakte ze zijn broek voor hem los, waarna ze direct haar eigen lange broek uittrok terwijl hij uit de zijne stapte en zijn sokken uittrok.


  Aan zijn ademhaling kon ze horen dat hij weer naar haar keek. Stiekem was ze blij dat ze de mooie kanten stringslip droeg die bij de beha hoorde.


  Hij slikte. ‘Juliette,’ fluisterde hij. ‘Je bezorgt me nog een hartaanval.’ Met die woorden legde hij zijn nog steeds ijzige handen om haar heupen om haar tegen zich aan te trekken.


  Zodra zijn ijskoude handen liefkozend haar billen streelden, stokte haar adem haar in de deel van de kou.


  ‘Komt dit uit die mooie winkel?’


  Glimlachend knikte ze, terwijl ze niet na kon laten zijn borst te kussen. Ze had nog nooit in het echt zo’n gespierde man ontmoet. Behalve zijn biceps waren ook zijn rug en maag gespierd. Op zijn buik en benen zat geen grammetje vet. Onder de donkere haren was zijn borstkas een en al spieren. In feite was hij het soort man van wie andere vrouwen alleen maar konden dromen, bedacht ze.


  Maar hij was van haar.


  Hij was haar wettige echtgenoot, die overduidelijk net zo opgewonden raakte van haar lichaam als zij van het zijne. Terwijl zij nog stond te dagdromen, bukte hij zich om haar op te tillen en op het bed te leggen, waarna hij naast haar neer plofte. Met een soepele beweging trok hij haar slipje uit. ‘Voor je beha zijn mijn vingers nog te onhandig,’ bekende hij.


  Terwijl Juliette haar beha loshaakte, legde Marty zijn hand bezitterig over de lichte krulletjes in haar schaamstreek. Weer rilde ze, zowel van de kou als van opwinding, maar ze deed geen poging zijn hand weg te duwen. Bewegingloos stond ze toe dat hij haar lichaam bekeek.


  Plotseling herinnerde ze zich wat Silver over het lichaam van zijn eerste vrouw had verteld. Zijzelf had eigenlijk amper een beha nodig. Instinctief kruiste ze haar handen over haar borsten.


  Marty fronste zijn voorhoofd. ‘Niet doen,’ smeekte hij. ‘Ik wil je graag helemaal zien.’ Voorzichtig legde hij haar handen weer naast haar lichaam en in een moeite trok hij zijn slip uit. Uit het laatje van zijn nachtkastje haalde hij een klein pakje, dat hij met stijve vingers open peuterde. Zenuwachtig likte ze langs haar lippen. Rob was toch niet zo indrukwekkend geweest? Of wel? Haar mond werd droog van angst.


  Gelukkig leek Marty haar te begrijpen. Teder sloeg hij zijn armen om haar heen als om haar gerust te stellen. ‘Niet piekeren,’ fluisterde hij. ‘Alles komt goed.’


  ‘Dat… Dat kun jij gemakkelijk zeggen,’ piepte ze, maar hij grinnikte alleen maar en duwde zijn heupen tegen de hare. Al kussend rolde hij haar op haar rug. Zijn lichaam trilde van verlangen, en zijn handen probeerden haar overal tegelijk te strelen


  Meegesleept door zijn aanrakingen sloeg ze haar armen om hem heen en verbaasde zich erover hoe goed dat aanvoelde. Niets kon ze zich meer van Rob herinneren, de enige aan wie ze nog kon denken was Marty. Verlangend drukte ze haar lichaam tegen het zijne.


  Haar smeekbede werd beantwoord met een intense kus. Zijn hand gleed tussen hun lichamen in, en ze was nauwelijks verbaasd dat die niet langer koud aanvoelde. Zijn vingers gleden naar haar intiemste plekje.


  Hulpeloos gaf ze toe aan haar diepste verlangens. Haar lichaam bewoog ritmisch tegen zijn hand tot hij die terugtrok en ze in plaats van zijn hand zijn heupen tegen de hare voelde. Haar lichaam verstijfde.


  Geschrokken keken ze elkaar aan.


  ‘Het… het is zo lang geleden,’ stamelde ze.


  ‘Je hebt een baby gekregen. Dan voel je je heel anders,’ fluisterde hij tegen haar mond. ‘Ik zal je geen pijn doen.’


  Krampachtig bleef ze hem vasthouden. ‘Het maakt niet uit. Ga maar verder.’


  Na een korte aarzeling richtte hij zich een beetje op. Hun blikken bleven elkaar vasthouden terwijl hij langzaam maar zeker bij haar naar binnen ging.


  Met een zachte kreet wendde ze haar gezicht af.


  Marty rilde. ‘Je bent zo klein…’ Zijn woorden verstomden terwijl zijn heupen tegen de hare stootten, en nog eens. Elke beweging van zijn lichaam deed het hare branden van verlangen. ‘Je bent van mij,’ mompelde hij. ‘Mijn engel…’ Steeds sneller werden zijn bewegingen, en automatisch sloeg ze haar benen om zijn heupen om zo dicht mogelijk bij hem te kunnen zijn.


  Na een tijdje liet hij zich zonder Juliette los te laten op zijn rug rollen, zodat ze over zijn borstkas gedrapeerd kwam te liggen, met haar armen nog om zijn hals. Teder bleef hij haar rug strelen.


  Ineens begon hij te lachen.


  ‘Wat is er zo grappig?’ Ze onderdrukte een geeuw. Het liefst was ze zo in zijn armen in slaap gevallen.


  ‘Ik heb het niet koud meer,’ verklaarde hij. ‘Dat zal ik onthouden. Je bent een stuk beter dan een elektrische deken.’


  ‘Dank je,’ zei ze. Hoewel ze zich ontspannen en volkomen op haar gemak voelde, snakte ze naar een intiemer gesprek, naar lieve woordjes. Die niet zouden komen, begreep ze spijtig. Voor hem was ze een warm lichaam, een moeder, huishoudster en bedgenote in één.


  De kamer leek ineens een stuk kouder, het was nu haar beurt om te rillen. Marty greep de dekens en sloeg die over hen heen. Maar hoewel hij haar bleef liefkozen, was haar plezier verdwenen. Passief en met een bezwaard hart bleef ze liggen.


  ‘Gaat het?’ Zijn stem klonk bezorgd. ‘Je bent zo klein en tenger en ik –’


  ‘Het gaat prima.’


  Zonder verder nog iets te zeggen draaide hij zich om met haar nog in zijn armen, zodat ze weer onder hem kwam te liggen. Hij legde zijn handen om haar gezicht, zodat ze het niet weg kon draaien, zoals ze het liefst had gedaan. De enige manier om hem niet aan te hoeven kijken was door haar ogen te sluiten. ‘Wat is er?’


  ‘Niets.’ Behalve dan dat ik van je hou.


  ‘Doe je ogen dan open.’


  Met tegenzin gehoorzaamde ze. Blijkbaar was hij niet half zo ongevoelig als hij leek. Integendeel, hij scheen precies te weten hoe ze zich voelde.


  ‘Juliette,’ begon hij. ‘Ik –’


  Het zachte gehuil van een baby klonk uit de logeerkamer. Bobby. Hij was nog niet echt wakker, maar dat zou niet lang meer duren. Even verstijfde ze, maar al snel herstelde ze zich, waarop ze probeerde onder hem vandaan te krabbelen.


  Vergeefs.


  ‘Waar ga je heen?’


  ‘Bobby is wakker,’ zei ze. ‘Ik denk dat hij honger heeft.’


  Toen hij haar niet onmiddellijk losliet, raakte ze bijna in paniek. Zou hij haar niet naar haar kind laten gaan? Maar natuurlijk liet hij haar los, zodat ze het warme bed kon verlaten. ‘Ga dan.’


  Zijn stem klonk verongelijkt, maar ze vroeg toch: ‘Wat wilde je eigenlijk zeggen?’


  ‘Niets.’ Hij ging rechtop zitten en streek met zijn handen door zijn haar. Onwillekeurig greep hij zijn hoofd vast toen Bobby’s gehuil luider werd. ‘Houd dat kind toch alsjeblieft stil.’


  ‘Marty! Hij is nog maar een baby. Hij kan toch niet weten hoe jij je voelt.’


  ‘Ik zei toch, ga dan!’ Zijn stem klonk geïrriteerd. ‘Niemand houdt je tegen.’


  Zwijgend kleedde ze zich aan. Ineens herinnerde ze zich iets. ‘Je eten staat in de oven,’ deelde ze hem over haar schouder mee.


  Ofschoon haar eerste impuls was geweest om tegen hem te schreeuwen dat hij ongevoelig was, kreeg ze de woorden niet over haar lippen. Hij was een goede man. Als hij haar zoon niet kon verdragen, wilde dat zeggen dat hij nog lang niet over zijn verdriet heen was. Zou dat ooit nog overgaan? Alles had ze ervoor over om hem te helpen, behalve dan dat enige. Bobby.


  Stel je voor dat de enige manier om hem te helpen zijn verdriet te verwerken was door afstand te doen van Bobby, bedacht ze in een flits.


   


  Had hij geweten dat ze een baby had, dan was hij nooit met haar getrouwd.


  Hij had het nog niet gedacht of hij wist al dat het niet waar was. Al had ze een drieling gehad, dan was hij nog met haar getrouwd, want hij verlangde zo naar haar. Alleen al door aan haar te denken werd hij opgewonden. Haar perfecte, kleine lichaam, haar roze tepels, de verbazingwekkende kracht van haar benen waarmee ze hem tegen zich aan had getrokken…


  Met een lelijk woord liet hij zich uit bed rollen waarna hij naar de badkamer stevende. Wat moest hij toch doen?


  Tijdens het douchen was hij nog steeds kwaad op zichzelf en op de hele wereld. Met nijdige bewegingen kleedde hij zich aan en ging naar de keuken waar Juliette al op hem wachtte met zijn eten.


  Het kostte hem moeite een bedankje te mompelen. Het kind zat in zijn zitje op het aanrecht, de hemel zij dank zo dat hij hem niet kon zien. Af en toe zag hij een handje of een voetje langs de zijkant bewegen. Het lukte hem niet de baby te negeren. Steeds dwaalden zijn ogen af naar de maxi-cosi. Steeds als hij een geluidje uit die richting hoorde, kromp hij in elkaar.


  Zodra hij zijn eten op had, stond hij op, bracht zijn bord naar de gootsteen en liep naar de deur. ‘Ik zit in het kantoor.’


  De woonkamer lag zoals gewoonlijk bezaaid met speelgoed en spelletjes. Inky lag op de bank alsof hij hier zijn hele leven al woonde. Toen Lora nog leefde, had het er hier wel anders uitgezien. O, hij had zijn best gedaan de zaak op orde te houden, maar hij had er niet veel van terecht gebracht. Het was de bedoeling dat het Juliette wel zou lukken.


  Achter zich voelde hij Juliettes aanwezigheid. ‘Ze is een schat,’ sprak ze, en het duurde even voor hij besefte dat ze het over Cheyenne had. ‘En ze is bijzonder intelligent. De beste manier om te voorkomen dat ze rare streken uithaalt, is door haar bezig te houden.’


  Haar woorden volkomen negerend, merkte hij op: ‘Het is hier een puinhoop.’ Hij knikte naar de chaos om zich heen. ‘Ik ben met je getrouwd zodat je het hier beter kon maken, niet erger.’


  Haar gezicht verloor zijn rozige kleur. Met grote ogen keek ze hem aan.


  Direct begreep hij dat hij te ver was gegaan. Hij legde een hand op haar arm. ‘Het spijt me,’ zei hij schaapachtig. ‘Ik bedoelde het niet zoals het klonk.’


  Vragend trok ze haar wenkbrauwen op, maar verder kon hij absoluut niet zien wat ze dacht.


  Woordeloos trok ze haar arm onder zijn hand vandaan, waarna ze kalm en nog steeds zwijgend het speelgoed op begon te ruimen, alsof hij niet in de kamer was, zodat hij tenslotte maar naar zijn kantoor afdroop.


  Pas toen hij weer in de keuken kwam, zag hij dat er iets veranderd was. Het duurde even voor het tot hem doordrong dat het er schoon was. De gordijnen en de kleden waren schoon. Op het aanrecht stonden alleen wat spulletjes die op een aanrecht behoorden te staan, behalve dan de maxi-cosi. In de kasten en in de koelkast was zowaar orde en ruimte om iets neer te zetten. De vloer had zijn oorspronkelijke kleur weer terug en glom zowaar.


  ‘Tjonge,’ zei hij. ‘Dat had ik nog niet gezien. Je moet wel heel hard gewerkt hebben vandaag.’


  ‘Zonder je dochter te verwaarlozen,’ vulde ze neutraal aan. Geschrokken besefte hij dat ze nog steeds kwaad was om zijn tactloze commentaar van daarnet.


  ‘Daar was ik ook helemaal niet bang voor.’


  Daar ging Juliette niet op in, zodat er een ongemakkelijke stilte viel. Na een paar minuten doorbrak ze de stilte op zakelijke toon.


  ‘Kan ik even telefoneren?’


  ‘Natuurlijk. Je woont hier toch.’


  ‘Maar het is buiten de regio.’


  ‘Dat geeft niet. Tenzij je van plan bent dagelijks met Japan te bellen, mag je van mij bellen zoveel je wilt.’ Hij had er heel wat voor over te weten wie ze wilde bellen. Absurd dat hij zo weinig over haar wist dat hij geen idee had wie ze eigenlijk zou kunnen bellen, maar hij ging naar de woonkamer en zette de televisie aan om haar wat privacy te gunnen.


  Zonder op zijn woorden te reageren, pakte ze de telefoon. Vanuit de woonkamer zag hij dat ze een nummer intoetste en wachtte tot er werd opgenomen. Snel zette hij het geluid van de televisie iets zachter.


  ‘Dag Millicent, met Juliette.’ Zou ze weten dat ze een gezicht trok toen Millicent opnam? Blijkbaar was Millicent allesbehalve Juliettes beste vriendin. Waarom zou ze haar dan bellen?


  Hoe dan ook, Millicent had kennelijk een hoop te vertellen. Juliette knikte, luisterde en schudde haar hoofd met tussenpozen, maar het duurde een tijdje voor ze zelf aan het woord kwam. ‘Ik kom niet terug naar Californië, Millicent. Ik ben van de week getrouwd met een man die in Zuid-Dakota woont.’


  Blijkbaar was Millicents reactie nogal heftig, want Juliette hield de telefoon een eindje van haar oor af voor ze de kans kreeg zelf weer iets te zeggen. ‘Hij is weduwnaar. Een rancher met een dochtertje. Welnee, hij is prima in staat Bobby en mij te onderhouden… Natuurlijk zoek ik je op, samen met Bobby. Als Bobby wat ouder is, kan hij in de vakanties bij je logeren.’


  Juliette keek geërgerd. ‘Het spijt me verschrikkelijk, maar dat kan niet. We hebben geen ruimte voor een logé.’


  Nu, ze was niet in haar eerste leugen gestikt. Tenslotte sliep haar kind in een riante logeerkamer met een prima bed.


  ‘Misschien over een paar maanden,’ zei Juliette. ‘Eerst wil ik rustig wennen aan mijn nieuwe huis voor ik ga reizen.’ Aan de andere kant van de lijn klonk blijkbaar een langdurig commentaar. ‘Nee! Je kunt helemaal niets doen. Wij zijn officieel getrouwd, dus dit is nu mijn gezin en daar hoort Bobby ook bij. Natuurlijk zal ik je nooit buitensluiten of vergeten, maar we komen niet meer bij je wonen. We wonen nu hier.’


  Pas toen Marty al naast haar stond, besefte hij dat hij onbeschaamd had afgeluisterd en erger nog, dat hij dat niet eens verborg. ‘Wat was dat nu allemaal?’


  Juliette zag er uitgeput uit.


  Vriendelijk legde hij zijn handen op haar schouders om de spanning een beetje weg te masseren. Het kwam niet eens bij hem op dat ze kwaad zou kunnen worden omdat hij haar gesprek had afgeluisterd.


  ‘Dat was mijn schoonmoeder,’ verzuchtte ze, blijkbaar helemaal vergeten dat ze daarnet nog kwaad op hem was geweest. ‘Mijn eerste schoonmoeder, dan. Bobby’s oma. Ze… Ze is het niet met mijn keuze eens.’


  ‘Heeft ze gedreigd iets vervelends te doen?’ Zijn stem klonk streng. Niemand had het recht zijn vrouw te intimideren.


  ‘Ach nee, het zijn alleen maar woorden, ze bedoelt het allemaal niet zo,’ verklaarde Juliette. ‘Of misschien ook wel, maar dat komt voor het grootste deel omdat ze zo’n verdriet heeft. Mijn man en ik woonden namelijk bij haar in, zie je. Nadat Rob was overleden nam zij de leiding, ze nam ook alle beslissingen. Ik was in verwachting en het leek allemaal zo goed bedoeld. En dat was ook zo. Samen treurden we om het verlies van Rob. En toen kwam Bobby. En ze was zo blij.’ Juliette zuchtte. ‘Millicent, zo heet ze, neemt geen blad voor de mond. Dus ook niet over de opvoeding van mijn kind. Dat veroorzaakte een hoop spanning. Het leek alsof ze in Bobby een vervanger zag van Rob, maar dat kan natuurlijk nooit zo zijn. Ze verstikte Rob bijna. Het is zelfs zo dat Rob en ik zijn getrouwd zonder dat ze ervan wist, anders had ze er waarschijnlijk een stokje voor gestoken.’


  ‘Dat is toch niet normaal,’ merkte Marty op.


  ‘Nee, maar toch heb ik medelijden met haar. Haar man heeft haar verlaten toen Rob nog een kleuter was. En Rob zelf stierf toen hij nog maar achtentwintig was aan een hartkwaal die nooit was onderkend. Dat heeft haar hart gebroken. Je kunt haar in feite niet kwalijk nemen dat ze Bobby het liefst zo dicht mogelijk bij zich wil hebben.’


  ‘Dus daarom wilde je zo snel met me trouwen. Ik vroeg me al af wat daarachter zat.’ Ondanks zijn cynische woorden bleef hij haar nek masseren, maar Juliette liet zich al gauw van haar kruk af glijden en liep om de tafel heen, buiten zijn bereik.


  ‘Ze heeft geld,’ verklaarde ze verdedigend. ‘Ze heeft er al eens voor gezorgd dat ik ben ontslagen, en ik weet zeker dat ze al haar invloed zal aanwenden om ervoor te zorgen dat ik weer bij haar in kom wonen.’


  Voor hem had het veel weg van een verwikkeling in een soapserie, maar Juliette scheen de zaak werkelijk serieus te nemen. ‘Wat heeft ze nog meer gedaan?’


  ‘Niets. Behalve dan dat ze wel eens heeft laten vallen dat ze ervoor zou zorgen dat zij de voogdij over Bobby krijgt als ik niet weer bij haar kom wonen.’ De blik waarmee ze hem aankeek was volkomen oprecht. ‘Toen zag ik jouw advertentie. Ik durfde je niet over Bobby te vertellen uit angst dat je dan niet met me zou willen trouwen.’


  Zo zat het dus. Enfin, nu begreep hij in elk geval hoe de vork in de steel zat.


  ‘We moeten praten,’ concludeerde hij. ‘Kom, laten we naar bed gaan.’


  Perplex keek ze hem aan, en pas na nadat ze klaarblijkelijk diep had nagedacht, knikte ze. Zwijgend ging ze de keuken in om de maxi-cosi op te halen.


  ‘Ik laat de hond nog even uit,’ bood hij aan, zonder haar aan te kijken.


  Hoofdstuk 6


   


   


   


  Met trillende handen trok ze de dekens terug om in bed te kruipen. Marty stapte aan de andere kant in bed en knipte direct het licht uit.


  Er viel een ongemakkelijke stilte. Half en half verwachtte ze dat hij met haar zou gaan vrijen om op die manier te proberen de problemen tussen hen op te lossen.


  Dat gebeurde echter niet.


  Na een lange stilte schraapte Marty eindelijk zijn keel. ‘Ik wilde dat het anders was,’ zei hij. ‘Ik zou er alles voor over hebben als ik van je zoon kon houden, maar alles wat ik zie… als hij huilt… de herinneringen…’ Zijn stem sloeg over. ‘Ik kan er gewoon niet tegen.’


  ‘Ssst.’ Ze schrok van het verdriet in zijn stem. Instinctief zocht ze zijn hand onder de dekens, die ze zachtjes begon te strelen. In stilte verbeet ze de pijn toen hij de botjes in haar hand bijna vermorzelde in zijn greep. ‘Het komt wel goed.’ Ze ging op haar zij liggen en legde haar andere hand op zijn borstkas, op zijn hart. ‘Marty, ik wilde je echt geen verdriet doen. Ik hoop dat je me kunt geloven. Als ik dit had geweten, was ik nooit –’


  ‘Daar was ik juist bang voor,’ zei hij voor ze uit had kunnen spreken.


  Weer viel er een stilte waarin ze allebei in hun eigen gedachten verzonken.


  ‘Dat moet ik toch maar gaan,’ zei ze tenslotte. ‘Er zit gewoon niets anders op.’ De woorden vielen als bakstenen tussen hen in. Haar hart brak als ze eraan dacht dat ze Marty nooit meer zou zien, hem nooit meer zou aanraken… nooit meer met hem zou vrijen.


  ‘Nee.’ Zijn stem klonk bevelend. ‘Ik wil dat je blijft. Cheyenne heeft je nodig.’ Geen woord waaruit bleek dat ook hij haar nodig had.


  Ze aarzelde.


  ‘Je kunt hem toch zo veel mogelijk uit mijn buurt houden,’ opperde Marty. ‘Als ik hem maar niet hoef te horen of te zien…’


  Dat was een krankzinnig voorstel, maar ze wees het niet af. Ja, zolang Bobby een baby was, kon dat misschien zo goed en zo kwaad mogelijk. Maar over afzienbare tijd zou hij gaan kruipen, lopen, praten. Begreep Marty wel wat hij zei?


  Waarschijnlijk wel. Per slot van rekening had hij zelf een kind. Hij wist hoe peuters waren. Het was absoluut onmogelijk een peuter te verbergen. Trouwens, hoe moest dat dan als ze nog meer kinderen kregen?


  Misschien dat zijn verdriet tegen die tijd hanteerbaar was geworden. Misschien kon hij dan wel van Bobby houden, net als zij.


  Ja, dat was het. De tijd zou zijn wonden helen. Als ze nu gewoon accepteerde wat hij voorstelde en afwachtte, dan zou hij op een dag in staat zijn een vader te zijn voor al zijn kinderen, de zijne, de hare en die van hen samen.


  ‘Toe,’ zei hij, en ze besefte dat ze al die tijd had gezwegen. ‘Alsjeblieft, laat me nu niet in de steek, lieveling.’ Hij nam haar in zijn armen. ‘Ik ken je nog maar zo kort, maar ik wil niet verliezen wat we in die korte tijd al hebben opgebouwd.’


  Die woorden verjoegen al haar twijfels. Een liefdesverklaring was het nog niet, maar het kwam dichtbij genoeg voor haar om haar twijfels te verjagen.


  ‘Nee, ik laat je niet in de steek,’ fluisterde ze. Ze rekte zich uit, zodat ze net zijn wang kon kussen en alsof dat het sein had waarop hij had gewacht, draaide hij haar op haar rug, zodat hij met zijn heupen tussen haar dijen paste. Tevreden merkte ze dat hij nog steeds net zoveel naar haar verlangde als zij naar hem.


  ‘Ik verlang er zo naar met mijn vrouw te vrijen,’ zei hij hees.


  De volgende weken had ze het druk. Ten eerste probeerde ze Bobby’s dagritme zo te verschuiven dat hij sliep als Marty thuis was. Ze merkte dat Marty ook een strak schema hanteerde. Misschien had hij dat altijd al gedaan, maar ze vermoedde dat ook hij zich aanpaste.


  In elk geval scheen het te werken, dus dat was bemoedigend. Zijn verdriet zal met de tijd wel slijten, hield ze zichzelf voor.


  Er waren een paar flinke sneeuwstormen geweest, waardoor een aantal wegen waren afgesloten en Juliette min of meer opgesloten zat in huis. Gelukkig kon ze met Lyn en Silver telefoneren, en eigenlijk leed ze nauwelijks onder haar gedwongen isolement. Ze had Cheyenne geleerd haar naam te schrijven en het alfabet. Als de kinderen allebei sliepen, ging ze het internet op om informatie over de ontwikkeling en opvoeding van kinderen te zoeken. Ze bestelde een paar boeken over die onderwerpen, en hoewel Marty haar daarmee plaagde, merkte ze dat hij ze zelf ook las. Af en toe kreeg Cheyenne een driftbui, en net als Marty merkte Juliette dat het hielp om haar even apart te zetten tot ze gekalmeerd was.


  Bobby vond Cheyennes kuren fascinerend. Zijn ogen werden rond van opwinding zodra hij Cheyenne hoorde of zag. Juliette moest er stiekem om lachen.


  Tussen alle bedrijven door wende ze aan het huis, ze verplaatste wat meubilair, ruimde kasten en laden op en maakte lijstjes van dingen die ze wilde veranderen, zodat ze die met Marty kon bespreken. Marty vond bijna alles goed. Zodra het wat warmer werd en ze de ramen en deuren open kon zetten, wilde ze de keukenkastjes en de kasten in de bijkeuken verven.


  Eind januari, toen het even dooide, ging ze met de kinderen bij Silver op bezoek. Lyn kwam ook, en met zijn drieën bestudeerden ze tuinboeken in afwachting van de lente. Silver kon nu elk moment bevallen en Deck had haar streng verboden een voet buiten de deur te zetten, uit angst dat ze zou kunnen vallen.


  ‘Hoe gaat het met jullie?’ Lyn keek Juliette een beetje bezorgd aan met haar groene ogen.


  Juliette antwoordde niet direct. ‘Het hangt er vanaf. Soms goed, soms wat minder.’ Zuchtend keek ze haar twee nieuwe vriendinnen aan, die duidelijk oprecht met haar meeleefden. ‘Marty negeert Bobby volkomen,’ bekende ze tenslotte. ‘We hebben er één keer over gesproken, en dat alleen al was zo moeilijk voor hem…’ De brok in haar keel belette haar het spreken.


  ‘Ach, lieverd,’ Silver legde haar hand op die van Juliette. ‘Gun hem nog wat tijd.’


  ‘Dat zeg ik ook steeds bij mezelf,’ bekende Juliette. ‘Maar ik vraag me af en toe wel eens af of hij er wel ooit aan gewend zal raken dat er een ander jongetje in zijn huis woont. Ik heb hem voorgesteld om maar te vertrekken…’


  Nu begon ze pas echt te huilen, zodat Lyn opstond om een doos tissues voor haar te halen.


  ‘Je houdt echt van hem, hè?’ vroeg ze zacht toen ze weer ging zitten.


  Juliette snoot haar neus en probeerde te glimlachen. ‘Hoezo? Kun je dat dan zien?’


  ‘Alleen vrouwen die ook van zo’n stijfkop van een rancher houden kunnen dat zien,’ verklaarde Silver kalm. ‘Weet hij het eigenlijk zelf wel?’


  Juliette schudde haar hoofd. ‘We hebben meer een zakelijke relatie. Een verstandshuwelijk zou je kunnen zeggen.’


  ‘Welnee!’ Lyn schudde haar hoofd. ‘Als je ziet hoe hij je kust, dan geloof ik er niets van dat hij helemaal geen gevoelens voor je heeft.’


  ‘Alleen onder de gordel.’ Juliette trok een gezicht.


  Daar moesten ze alle drie hartelijk om lachen, maar al gauw waren ze weer ernstig. ‘Wat zei hij eigenlijk toen je aanbood om weg te gaan?’ vroeg Silver.


  ‘Hij zei dat hij dat niet wilde.’ Merkwaardig genoeg was het troostend om die woorden hardop uit te spreken. ‘Hij zei… Hij zei dat hij wat we in zo’n korte tijd hadden opgebouwd niet kwijt wilde raken.’


  ‘Hm.’ Ondanks het feit dat Silvers stem neutraal klonk, verklapte haar tevreden glimlach en de veelbetekenende blik die ze Lyn toewierp dat ze dat een hoopvol teken vond. ‘Geef hem nog wat tijd,’ zei ze weer.


  Aan het eind van de dag ging Juliette weer naar huis met tassen vol brochures en handboeken en Silvers recept voor shepherd’s pie. Ze was altijd al dol op koken geweest, maar de laatste tijd was ze dat door de omstandigheden bijna vergeten. Marty was echter een dankbaar proefkonijn om haar kookkunst op uit te proberen. Op een dag had ze hem tegen zijn broer Deck horen zeggen dat hij moest uitkijken dat hij niet te dik werd.


  Toen de kinderen in bed lagen, vrijden ze, net als bijna elke avond. Ze vroeg zich af of ze Marty ooit zou durven vertellen hoe heerlijk ze het vond wanneer hij liet blijken dat hij naar haar verlangde. ’s Nachts sliep ze veilig en warm in zijn armen, zodat de koude nachten haar geen moment konden deren.


  Trouwens, ook overdag liet hij blijken hoe aantrekkelijk hij haar vond. Soms kwam hij onverwacht ’s middags thuis, rond de tijd dat de kinderen over het algemeen een dutje deden. Op een dag vrijden ze onder douche, een andere keer in de grote voorraadkast die ze net aan het opruimen was.


  Hij trok de deur stevig dicht tegen eventuele pottenkijkers, en nam haar van achteren. Zijn lichaam was warm tegen haar rug, zijn adem klonk hees in haar oor terwijl ze moeite moest doen om niet door haar knieën te zakken van opwinding. Tenslotte bleven ze stil staan voor een intense kus. Marty’s benen trilden en hij leunde uitgeput tegen haar aan. Ze moesten allebei lachen.


  ‘Deck zal straks wel denken dat ik aan het aftakelen ben,’ zei hij naar adem happend.


  ‘Welnee. Hij weet precies wat we hier doen,’ voorspelde ze somber. ‘Ik durf hem nooit meer recht in de ogen te kijken.’


  Pas later die dag besefte ze dat ze geen van beiden aan een voorbehoedmiddel hadden gedacht, en ze vroeg zich af of Marty zich dat ook realiseerde.


   


  Door die afschuwelijke start had ze de eerste, lange weken zijn lach moeten missen. Toen ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet, had Marty zo’n vrolijke man geleken, die floot terwijl hij naar zijn auto liep en haar plaagde tijdens hun ellenlange telefoongesprekken tot ze allebei slap van de lach aan de telefoon hingen.


  Voor het eerst hoorde ze hem weer fluiten. Begin februari merkte ze ineens dat de man uit Rapid City weer was teruggekeerd. Marty begon te zingen in de douche. Als hij lachte, wat vaak gebeurde, kreeg hij kuiltjes in zijn wangen en zijn witte tanden lichtten zijn hele gezicht op. Zijn blauwe ogen twinkelden ondeugend als hij weer de een of andere gekke inval kreeg.


  Juliette ging steeds meer van hem houden.


  Helaas waren er nog twee dingen die haar geluk in de weg stonden. Ten eerste was daar haar schoonmoeder. Millicent belde tenminste twee keer in de week op om te eisen dat Juliette met Bobby naar Californië zou terugkeren waar haar kleinzoon een goede opvoeding zou kunnen genieten, want ze vond het maar niets dat de jongen ergens tussen de cowboys zou opgroeien. Verder drong ze er steeds weer op aan dat ze wilde komen logeren.


  Halverwege februari kwam Marty ’s avonds laat thuis omdat een koe bij het kalven was uitgescheurd. Het kalf bleef in leven, maar de koe overleefde de geboorte niet, zodat het kalf die avond nog naar Cals ranch moest worden gebracht, omdat Cal een koe had die haar eigen jong had verloren. Gelukkig ontfermde de pleegmoeder zich liefdevol over haar nieuwe kalf.


  Juliette hielp Marty uit zijn vuile, doorweekte kleding. De buitenste lagen waren doordrenkt met bloed en andere smurrie, die ze liefst niet van dichtbij bekeek. Snel propte ze de spullen in de wasmachine. Toen ze de wasmachine had aangezet, zag ze dat Marty poedelnaakt achter haar stond. Nog steeds vond ze hem de knapste man van de hele wereld. Haar ademhaling versnelde zodra ze zijn gespierde lichaam van top tot teen in zich op nam.


  Pas toen haar blikken zijn gezicht bereikten, besefte ze dat zijn ogen, ondanks hun blauwe kleur, gloeiden. Die blik kende ze. Als Marty haar zo aankeek, schenen haar botten in rubber te veranderen. Diep in haar buik begon het te kriebelen.


  In twee passen stond hij voor haar, zijn lichaam raakte het hare. ‘Liggen de kinderen al in bed?’


  Zwijgend knikte ze.


  ‘Mooi zo,’ mompelde hij haar ruw tegen zich aantrekkend. ‘Krijg ik nog een kus van je?’


  Alsof ze op die vraag had gewacht, sloeg ze haar armen om zijn nek terwijl ze haar lippen naar de zijne bracht. Hun tongen zochten en vonden elkaar terwijl hij al bezig was haar blouse los te knopen. Haar lichaam reageerde direct toen ze zijn handen op haar blote huid voelde: haar tepels werden hard, haar huid begon te gloeien.


  Al strelend liet hij zijn handen naar haar nieuwe spijkerbroek glijden die hij vakkundig losmaakte en naar beneden trok.


  Direct kreeg ze overal kippenvel, want het was kil in de bijkeuken. ‘Het is hier koud,’ klaagde ze zonder op te houden hem te kussen.


  Marty grijnsde stoer. ‘Hoe kom je erbij.’ Direct tilde hij haar op, zodat ze zich aan zijn huid kon warmen. Zo liep hij naar de keuken, waarbij hij onderweg met een snelle beweging nog iets uit de zak van zijn spijkerbroek haalde.


  ‘Wat is dat nu?’ vroeg ze plagerig. ‘Was je iets vergeten?’


  Grinnikend bleef hij staan. ‘Met jou moet ik steeds overal op voorbereid zijn.’ Zonder zich verder te bekommeren om hun kleding, die overal over de vloer lag verspreid, ging hij de warme keuken binnen. Zijn lach stierf weg toen hij haar langzaam langs zijn lichaam naar beneden liet glijden. ‘Ik kan maar niet genoeg van je krijgen,’ mompelde hij haar nek kussend. ‘Het is zo erg, dat Deck me er steeds op betrapt dat ik sta te dagdromen.’ Zijn mond liet een spoor van kussen na in haar nek, langs haar sleutelbeen tot hij bij haar borst was aangeland. Daar trok hij ongeduldig haar kanten beha opzij om haar tepel te kunnen kussen.


  Haar lichaam tintelde van top tot teen door zijn liefkozingen, en ongeduldig begon ze haar heupen tegen hem aan te bewegen, in de hoop dat hij ook haar intiemste plekje zou aanraken.


  Even hield hij op haar te kussen om haar te bekijken. ‘Elke dag kan ik uren fantaseren over wat voor ondergoed je nu weer aan hebt.’


  Die dag droeg ze een zwart kanten setje: een mooie push-up beha, waardoor ze zowaar een decolleté had en een hoog opgesneden slip. Ze had er warempel nog steeds plezier van dat ze in die lingeriezaak had gewerkt. Marty vond haar ondergoed prachtig. Hij had laatst nog een schitterend donkerrood hemdje voor haar meegenomen, dat ze diezelfde avond al had gedragen. Een paar minuten…


  Nu maakte ze achter haar rug haar beha los en gooide het ding onverschillig op de grond, terwijl hij het condoom uit de verpakking haalde. Zodra hij voelde dat ze naar hem keek, glimlachte hij even voor hij verder ging met wat hij aan het doen was. Hij greep haar heupen en trok haar tegen zich aan. Haar borsten wreven langs zijn maag en borstkas. Af en toe voelde ze zich net een pop in zijn armen, omdat hij zoveel groter was dan zij.


  Comfortabel met haar hoofd tegen zijn gespierde arm leunend genoot ze van zijn aanrakingen. Intussen voelde ze dat zijn andere hand naar haar slipje kroop om haar intiemste plekje te liefkozen…


   


  Naderhand bleven ze doodstil in dezelfde houding staan. Hoewel ze verwachtte dat Marty haar neer zou zetten, deed hij niets van dat al, maar begon, met haar benen nog om zijn heupen geslagen, naar de trap te lopen.


  ‘Marty!’ zei ze waarschuwend, maar hij belette haar verder te spreken door haar vurig te kussen. Toen ze weer kon spreken, had ze helemaal geen zin meer om te protesteren. ‘U hoeft het maar te zeggen, meester.’


  Hij grinnikte triomfantelijk. ‘Ik zeg dat we naar bed gaan.’ De daad bij het woord voegend zette hij zijn voet op de onderste tree.


  Natuurlijk ging toen de telefoon. Marty bleef abrupt staan, zei een verschrikkelijk woord en draaide zich om. Daarbij bleef hij Juliette dragen alsof ze niets woog.


  ‘Als dit niet heel dringend is,’ mompelde hij dreigend in de richting van de telefoon. ‘Dan zal degene aan de andere kant van de lijn dit nog lang bezuren… Lucky Stryke,’ sprak hij vervolgens hardop in de hoorn.


  Juliette kon niet horen wie er aan de lijn was, maar het was duidelijk niet iemand met wie Marty wenste te spreken. Zijn gezicht stond strak. ‘Ze is er niet op het moment. Kan ik iets doorgeven?’ Kennelijk had de spreker heel wat mee te delen, want Marty luisterde lange tijd zonder iets te zeggen. Pas na enkele minuten gaf de spreker hem de kans zijn zegje te doen. ‘Luister, mevrouw. Met dreigementen komt u geen stap verder. Dit is nu Juliette en Bobby’s thuis. Als Juliette graag wil dat u komt logeren, dan zal ze u uitnodigen en dan bent u hier van harte welkom. Maar als u ons met dit soort telefoontjes blijft bestoken, dan zal ik juridische stappen ondernemen om ervoor te zorgen dat u ons helemaal niet meer mag bellen of bezoeken. Begrijpt u mij?’


  Juliettes mond hing open van verbazing. Dat moest Millicent zijn. Haar hart maakte een sprongetje toen Marty Bobby’s naam uitsprak. Dit was de eerste keer sinds… Nee, dit was de allereerste keer dat hij Bobby bij zijn naam noemde in plaats van naar hem te verwijzen als ‘hij’ of ‘het kind’. Het was heerlijk dat hij haar zo verdedigde. Hopelijk was Millicent zo verstandig om zijn woorden ter harte te nemen.


  Nadat hij Millicent deze wijze raad had gegeven en de hoorn krachtig op het toestel had teruggeplaatst, hing Juliette nog amechtig tegen hem aan te bekomen van de schrik. Marty daarentegen deed alsof hij dagelijks dergelijke gesprekken voerde. ‘Hè, hè,’ verzuchtte hij. ‘Laten we dan nu eindelijk naar boven gaan.’


   


  Het andere wat haar geluk verstoorde, was natuurlijk het feit dat Marty haar zoon bleef ontwijken.


  De eerste weken van hun huwelijk had hij er zelfs zorgvuldig voor gezorgd dat hij Bobby helemaal niet te zien kreeg.


  Maar nu hij haar en Bobby tegen Millicent in bescherming had genomen begon ze, ondanks haar angst dat Millicent als eerste juridische stappen zou ondernemen, toch weer te hopen dat Marty ten slotte haar zoon zou accepteren. Er veranderde echter niets, dus waren ze nog geen stap verder dan de dag dat ze hier waren aangekomen.


  Eind februari echter gebeurde er iets wat haar weer hoop gaf. Ze had net Cheyenne in bad gestopt, toen ze Marty binnen hoorde komen.


  Dat was vroeger dan anders, dus riep ze naar beneden: ‘We zijn in de badkamer, maar we zijn bijna klaar. Je eten staat in de oven.’


  Haastig waste ze Cheyenne, die net als zijzelf het liefst zo snel mogelijk naar Marty toe wilde gaan, maar terwijl ze Cheyennes haar nog aan het drogen was, hoorden ze zijn voetstappen al op de trap. Het volgende ogenblik stond hij in de badkamer om Juliette te begroeten en Cheyenne te knuffelen. Pas na enkele ogenblikken verstijfde hij.


  Bobby zat in zijn stoeltje, waar hij meestal zat als Cheyenne in bad ging. Vrolijk trappelde hij met zijn voetjes, terwijl hij met zijn handjes ongecoördineerde pogingen deed om een van de speeltjes te pakken die boven hem aan het hengsel van het zitje waren bevestigd.


  Vanwaar Marty stond, keek hij Bobby recht in het gezichtje. Juliette verstijfde ook. Waarschijnlijk zou Marty weer regelrecht naar beneden verdwijnen.


  Cheyenne echter giechelde om Bobby’s capriolen en wees naar haar stiefbroertje. ‘Kijk nou toch pappie, Bobby probeert een speeltje te pakken.’


  In tegenstelling tot wat Juliette had verwacht, knikte Marty, waarbij hij gehoorzaam naar Bobby keek. ‘Ik zie het.’ Vervolgens strekte hij zijn hand uit en raakte even het kleine voetje aan. ‘Ik kan me bijna niet meer voorstellen dat jij ook zo klein bent geweest,’ zei hij tegen Cheyenne.


  Juliettes hart bleef even staan en sloeg toen op hol. Haar armen jeukten om Marty te omhelzen, maar ze hield zich in. Alsof er niets aan de hand was, wachtte ze tot hij opstond en zijn dochter bij de hand nam alsof hem zelf ook niets bijzonders was opgevallen. Quasikalmpjes tilde ze Bobby op en droeg hem naar beneden om zijn flesje voor hem klaar te maken. Maar hoe rustig ze uiterlijk ook leek, van binnen kon ze wel dansen en springen.


  Daarna begon de spanning die toch de hele tijd in huis had gehangen, merkbaar te verminderen. Op een dag bleef Marty, die door de keuken liep, bij Bobby staan. Hij tilde de maxi-cosi op, die op het aanrecht stond, en draaide hem om, zodat Bobby de keuken in keek in plaats van naar de muur. ‘Hij zal zo langzamerhand wel uitgekeken zijn op dat behang,’ was het enige wat hij zei, maar Juliette vatte het op als een teken dat hij Bobby’s aanwezigheid blijkbaar beter kon verdragen dan in het begin.


  Op een ochtend bracht Marty een met ijs bedekt kalf binnen, dat ’s nachts buiten was geboren. Het arme dier was op sterven na dood. Het was ver onder nul buiten, en wie weet hoe lang het beestje op de bevroren grond had gelegen. Marty droeg het kalfje naar de bijkeuken en zette het daar in het bad dat hij met warm water vulde. Het kalf, een stiertje, knapte daar verbazingwekkend snel van op, en tegen de tijd dat Juliette en Cheyenne erin waren geslaagd het beestje af te drogen, waren ze zelf doorweekt. Toen Marty terugkwam om te kijken hoe het ging, liep het kalf al luidkeels om zijn moeder loeiend door de bijkeuken heen en weer terwijl Juliette, ondanks haar slappe lach, vergeefse pogingen deed het diertje op zijn gemak te stellen. Cheyenne zat boven op de droger toe te kijken.


  Op dat moment ging de telefoon, dus Juliette liep naar de keuken om op te nemen.


  ‘De vliezen zijn gebroken. We gaan nu naar het ziekenhuis,’ zei Silver, nog voordat Juliette iets had kunnen zeggen. Silver was al enige dagen over tijd en Deck en zij hadden al geregeld dat ze in Rapid City zou gaan logeren tot de baby er was, want er waren opnieuw sneeuwstormen voorspeld.


  Juliette sprong op en neer van opwinding. ‘O, wat spannend!’ riep ze uit, voor haar te binnen schoot dat een bevalling nu ook weer niet zo’n pretje was. Snel corrigeerde ze zichzelf. ‘Sterkte,’ wenste ze Silver een stuk ernstiger toe.


  ‘Dank je.’ Silver klonk nogal laconiek. ‘Ik heb nog maar amper weeën, maar Deck staat erop dat we nu al vertrekken. Waarschijnlijk loop ik me straks de hele dag in dat ziekenhuis te vervelen.’


  Nadat ze Silver nog een keer uit de grond van haar hart sterkte had gewenst, hing ze op. Opgewonden keek ze Marty aan. ‘Silver heeft weeën. Als alles een beetje meezit, heb je vanavond al een nichtje of een neefje.’ Haar glimlach stierf weg toen ze Marty’s gezicht zag.


  Voor ze nog iets kon zeggen of doen, was hij al naar buiten verdwenen, waar ze hem langs het pad naar de stallen zag lopen zonder maar eenmaal om te kijken.


  Haar hart, dat toch al voor hem bloedde, leek nu te breken. Wat vreselijk! Het was de laatste dagen zo goed gegaan. Het leek alsof hij lang niet meer zo gespannen en verdrietig van Bobby’s aanwezigheid werd als eerst. Eerlijk gezegd durfde ze al voorzichtig te hopen dat hij misschien ooit Bobby als zijn eigen zoon zou kunnen gaan beschouwen.


  Gezien zijn heftige reactie op het nieuws van de aanstaande geboorte van de baby van zijn broer en schoonzus, besefte ze dat ze zichzelf voor de gek had gehouden. Blijkbaar had ze de waarheid niet onder ogen willen zien.


  Wat misschien nog wel erger was, was dat ze al twee weken stiekem de kalender in de gaten had gehouden, omdat ze half februari niet ongesteld was geworden. Tot dusver had ze het genegeerd, in de hoop dat het de spanningen van haar nieuwe leven waren die haar lichaam in de war hadden gebracht. Diep in haar hart wist ze echter al lang dat de verandering in haar lichaam wel met haar nieuwe leven te maken had, maar allerminst met spanningen.


  De oorzaak heette Marty Stryker en als ze nog eerlijker was, wist ze ook wanneer het was gebeurd.


  Elke keer als ze de grote voorraadkast in liep, huiverde ze onwillekeurig bij de herinnering aan hun wilde onverwachte vrijpartij op die plaats.


  Regelmatig dacht ze genietend terug aan de middag waarop hij haar in de voorraadkast had verrast. Jammer genoeg werd die zalige herinnering nu overstemd door de zorg dat ze misschien wel zwanger was. Daar zou Marty zich geen raad mee weten. Wat moest ze doen?


  Intussen was Marty totaal verlamd van angst. Het was al bijna vier uur en Silver was dus al een halve dag aan het bevallen. Werken lukte hem niet meer, hij kon alleen nog maar bidden, hetgeen vreemd was voor een man die normaal gesproken zelden bad. Vurig bad hij dat Silver deze verschrikking mocht overleven. Deck had haar nodig.


  Voor zijn geestesoog verschenen steeds weer beelden van Lora en de met bloed doordrenkte stoel in de truck tijdens de dollemansrit naar Rapid City.


  Hij wist dat hij naar huis moest gaan, dat zijn reactie niet normaal was, dat Juliette zich zorgen om hem maakte, maar zijn lichaam wenste niet te gehoorzamen. Pas toen het al donker werd, wist hij zichzelf te dwingen de stal te verlaten.


  Met bevende handen morrelde hij aan de achterdeur totdat het hem lukte de deur open te doen. Lora was doodgegaan zonder dat hij ook maar iets voor haar had kunnen doen. Als iemand wist hoe gevaarlijk het was om te bevallen, dan was hij het wel. Als Silver iets overkwam, zou zijn broer ook een beetje sterven.


  Juliette stond in de keuken, maar ze keek niet eens op toen hij binnenkwam. ‘Heb… Heb je al iets gehoord?’ Zijn stem klonk vreemd.


  Ineens keek ze hem lachend aan. ‘Je hebt een nichtje,’ antwoordde ze. ‘Ze is om halfdrie geboren.’


  Hij moest het vragen: ‘En… En Silver?’


  ‘Trots,’ zei Juliette nu voluit lachend. ‘Het was een fluitje van een cent, volgens haar. Ze zou het morgen zo overdoen.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Nou, ik herinner me maar al te goed hoe het ging toen ik van Bobby beviel. Het duurde niet lang, maar ik ben blij dat ik die pijn niet dagelijks hoef te voelen…’ Abrupt sloot ze haar mond weer. ‘Ik ga vanavond naar het ziekenhuis. Lyn komt oppassen.’


  Zijn opluchting was zo groot dat hij moest gaan zitten voordat zijn benen het zouden begeven. ‘De hemel zij dank,’ mompelde hij. Pas na die woorden drong het tot hem door wat Juliette hem allemaal had verteld. Aarzelend produceerde hij ook een glimlach. ‘Ik denk dat ik met je meega,’ kondigde hij aan.


  Na het eten arriveerde Lyn, zodat ze samen naar het ziekenhuis konden gaan.


  Op de parkeerplaats van het ziekenhuis werden de herinneringen Marty opnieuw bijna teveel, maar met een uiterste krachtsinspanning wist hij zich te vermannen. Alles was deze keer toch goed gegaan? Dan moest hij nu de gelegenheid aangrijpen om een ziekenhuis ook met een blijde gebeurtenis te associëren.


  Ze namen de lift naar de kraamafdeling en zochten Silvers kamer. Marty haalde diep adem. Natuurlijk was hij in staat om op kraamvisite te gaan. Dat kon ieder mens. Langs het gedeeltelijk dichtgetrokken gordijn zag hij een stukje van een verrijdbaar babybedje staan, en op dat moment voelde hij Juliettes smalle hand in de zijne glijden.


  Aan haar ogen zag hij hoe bezorgd ze was. Even bracht hij haar hand naar zijn lippen. ‘Dank je.’


  Op dat moment werd het gordijn opzij geschoven en verscheen het grijnzende gezicht van Deck. ‘Hé! Hallo! Mag ik jullie onze nieuwe aanwinst voorstellen?’ Zijn joviale toon stond in schril contrast met de bezorgde blik in zijn ogen, die pas verdween toen Marty naar hem glimlachte.


  ‘Waar is de schoonheid dan?’ vroeg hij.


  Vanachter het gordijn riep Silver: ‘Hier!’ Waarna ze er schaterend aan toevoegde: ‘O, maar jullie bedoelen mij zeker niet?’


  Samen liepen ze naar het bed; Deck had inmiddels zijn plaatsje naast zijn vrouw weer ingenomen en boog zich naar haar over om haar teder op de lippen te kussen. Als Marty niet zo’n nuchtere rancher was geweest, had hij beslist een traantje weggepinkt bij dit tafereel. Het was hoe dan ook fijn om Deck zo blij te zien. Van de diepe droefheid die hij zo lang in zijn ogen had gehad na de dood van zijn tweelingzus, was nu geen spoortje meer te zien.


  Deck richtte zich weer op, maar kon zijn ogen niet van zijn vrouw afhouden. ‘Voor mij blijf jij de allermooiste,’ verklaarde hij.


  Zijn verliefde toon maakte Marty een beetje verlegen. Weer bedacht hij dat hij hier ook zo had gezeten. Meer dan vier jaar geleden, bij de geboorte van Cheyenne, naast de vrouw van wie hij zoveel hield.


  Nu was hij hier met een andere vrouw. Met haar was hij vooral uit praktische overwegingen getrouwd, maar toch was hij inmiddels zo verliefd op haar dat hij zijn leven niet meer zonder haar kon voorstellen.


  ‘En dit,’ sprak Deck trots, met een knikje naar het bundeltje in Silvers armen. ‘Dit is onze andere schoonheid. Kijk, Erica Silver Stryker, hier zijn je oom en tante.’


  Juliette deed een stap naar voren, zodat Marty het kind niet kon zien toen Silver het dekentje een stukje opzij sloeg. ‘Dag kleine schat,’ sprak ze, terwijl ze het baby’tje aandachtig bekeek. Met tranen in haar ogen richtte ze zich weer op. ‘Ze is perfect,’ verklaarde ze. ‘Prachtig.’


  Nieuwsgierig keek Marty langs haar heen. Tjonge, wat was die baby klein. Vergeleken bij Erica leek Bobby wel een kleuter, terwijl hij nota bene nog geen half jaar ouder was. Het kindje had al een flinke bos krulletjes en toen ze haar oogjes even opende, zag hij dat ze warempel al een zweempje zilver in haar blauwe ogen had.


  ‘Je bent net zo mooi als je moeder,’ zei hij tegen zijn kleine nichtje. ‘En dat is maar goed ook. Stel je voor dat je op je papa leek.’


  Met een vinger streelde hij voorzichtig het zachte wangetje, en hij lachte toen ze haar hoofdje naar de aanraking toe draaide, op zoek naar melk.


  ‘Volgens mij word jij een kleine boef.’


  Nog nagrinnikend richtte hij zich weer op en merkte dat Deck en Juliette hem allebei met open mond zaten aan te gapen.


  ‘Wat is er met jullie?’ vroeg hij.


  ‘Niks,’ verklaarde Deck haastig. ‘Niets hoor.’


  Marty wist wel beter. Natuurlijk hadden ze met spanning op zijn reactie gewacht. Ineens begreep hij ook waarom Juliette zo voor hem was gaan staan. Om hem te besparen dat hij naar de baby moest kijken.


  In een opwelling legde hij zijn arm om Juliettes schouders en wreef met zijn duim langs haar hals om haar te laten merken dat hij haar ontzettend waardeerde. ‘Nu wil jij natuurlijk precies weten hoe het allemaal is gegaan,’ raadde hij.


  ‘Natuurlijk.’ Ze strekte haar armen naar Silver uit. ‘En ik wil de baby dolgraag even in mijn armen houden.’


  De mannen lieten de vrouwen alleen om over vrouwenzaken te praten en liepen de hal in. Plagerig gaf Marty Deck een duwtje. ‘Goed zo, broertje.’


  Ernstig keken ze elkaar aan.


  ‘Het doet me nog steeds verdriet,’ vertelde Deck toen. ‘Maar het lukt me eindelijk om verder te gaan. Kan jij dat ook?’


  Marty begreep maar al te goed dat Deck het niet over de dood van Genie had, maar over die van zijn vrouw en zoontje. Tegelijkertijd wist hij dat hij daar nog steeds niet overheen was, maar… Nadenkend haalde hij zijn schouders op. ‘Ach, min of meer.’


  ‘Nog niet, dus.’ Zoals gewoonlijk keek Deck dwars door hem heen. Kameraadschappelijk sloeg hij een arm om Marty’s schouders. Zo liepen ze terug naar Silvers kamer. ‘Je weet waar ik ben als je me nodig hebt.’


  Ontroerd besefte Marty dat dat geen loze woorden waren, en pas na enkele ogenblikken kreeg hij zijn stem terug. ‘Dank je wel,’ zei hij. ‘Maar ik geloof dat ik het wel red.’


  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Op één maart viel er meer dan dertig centimeter sneeuw. Wegen en bedrijven werden gesloten, maar desalniettemin moest het vee worden verzorgd. Gelukkig hadden Marty en Deck alle beesten bijeengedreven op een stuk land vlak bij huis. De koeien kwamen al aanlopen zodra de mannen het hooi brachten. In de drukte raakten verscheidene kalfjes hun moeders kwijt en dwaalden van de kudde af.


  Omdat Bobby sliep, hadden Juliette en Cheyenne de kans waargenomen om een sneeuwpop te maken. Intussen keken ze belangstellend toe hoe Marty en zijn broer de kalveren, die hardnekkig probeerden hun moeders in de buurt van de beek te zoeken, weer naar hun moeders probeerden te drijven. Een van de kalfjes raakte in paniek en begon in de richting van de heuvels te rennen.


  Juliette riep, maar besefte dat de mannen haar tussen al die dieren niet konden horen, trouwens, ze konden de andere kalveren niet aan hun lot overlaten. Ze keek Cheyenne aan. ‘Ik moet dat kalf even halen, liefje. Ga jij alvast naar binnen? Trek je laarzen maar vast uit, dan kom ik zo snel mogelijk bij je.’


  Voor de verandering sprak Cheyenne haar niet tegen. Behulpzaam riep ze Juliette na: ‘Pak een lasso uit de stal!’


  Dat was een goed idee. Juliette draaide zich om en rende naar de stal om een lasso te halen voor ze het kalf achterna ging de heuvel op. Tjonge, een meisje van vier wist meer van de veehouderij dan zijzelf. Ze had nog heel wat te leren.


  Zelfs paardrijden had ze nog nooit gedaan. Voor ze hier was komen wonen was ze nog nooit echt dicht bij een paard of een koe geweest. Die grote beesten maakten haar altijd een beetje zenuwachtig. Desondanks had ze Marty gevraagd of ze van de zomer kon leren paardrijden. Als ze hier de rest van haar leven door zou brengen, moest ze op zijn minst in staat zijn wat hand- en spandiensten te verrichten. Zelfs al scheen Marty dat helemaal niet van haar te verwachten. Hoewel hij genoeg vertelde over wat hij zoal deed overdag, had hij haar nog nooit gevraagd mee te gaan of te helpen.


  Hijgend bereikte ze het topje van de heuvel. Het was zwaar werk om door de diepe sneeuw te ploeteren en ze had het warm gekregen in haar dikke kleding.


  Het kalfje stond halfverscholen tussen wat struikgewas en keek onzeker om zich heen. Zodra het Juliette in de gaten kreeg, deinsde het terug.


  Het was bepaald gemakkelijk geweest als ze in staat was geweest de lasso om zijn nek te werpen. Trouwens, ze had er ook heel wat voor over gehad om nu te paard te zijn. Het kalf zag er van dichtbij groter uit dan ze had gedacht, en ze wist nu al dat ze niet sterk genoeg was om het dier in bedwang te houden. Verdorie! Als Marty een kalf ving, zag het er bedrieglijk gemakkelijk uit.


  Waarschijnlijk was het een dom idee geweest om zelf achter het dier aan te gaan. Het was slimmer geweest om op Marty te wachten.


  ‘Kom maar,’ zei ze op vleiende toon. ‘Kom maar bij mij, dan breng ik je terug bij je moeder.’


  Ze maakte de lus in het touw wat groter en sloop voorzichtig dichterbij, maar hoe omzichtig ze ook te werk ging, het kalf bleef niet wachten. Daarom bleef ze weer staan. Het kalf deed hetzelfde. Dit spelletje herhaalde zich nog een paar keer.


  Nu ze niet langer in beweging was, kreeg ze het koud.


  Vooruit, ze moest opschieten, want Cheyenne zat alleen thuis met Bobby. Ofschoon ze zeker wist dat Cheyenne lief voor Bobby zou zijn, kon ze niet van haar verwachten dat ze voor een baby kon zorgen. Cheyenne zou daar overigens heel anders over denken. Stel je voor dat Cheyenne hem uit zijn bedje haalde en met hem naar beneden liep…


  Huiverend constateerde ze haar kleding misschien warm genoeg was om een half uurtje in de sneeuw te spelen, maar bij lange na niet voldoende om er langer mee buiten te blijven.


  ‘Mooi,’ sprak ze hardop. ‘Nu gaan we spijkers met koppen slaan. Je gaat met me mee naar huis, dwarskop.’ De daad bij het woord voegend liep ze kordaat naar het kalf toe, dat natuurlijk direct achteruit begon te lopen. Alleen deze keer bleef Juliette niet staan, maar ze bleef lopen tot ze de lasso om de nek van het kalf kon slaan. Alsof ze een hond aan de lijn had, begon ze terug te lopen de heuvel af.


   


  Marty had Juliette nog helemaal niet gemist. Pas toen hij naar binnen ging en alleen Cheyenne in de keuken aantrof, die zoet zat te kleuren, merkte hij dat er iets anders dan anders was. Zo stond de lunch bijvoorbeeld nog niet klaar. En hij rammelde van de honger.


  ‘Dag lieverd.’ Marty tilde Cheyenne met een zwaai van haar stoel en wreef met zijn ruwe wang langs haar nek. Ze gilde en giechelde. ‘Waar is Juliette?’ vroeg hij, nadat hij haar weer op haar stoel had gezet. Waarschijnlijk was Juliette boven bezig, en was ze de tijd vergeten.


  Cheyenne ging onverstoorbaar verder met kleuren. ‘Ze is een kalfje aan het vangen.’


  ‘Wat?’ Had hij dat wel goed verstaan? ‘Wat is ze aan het doen?’


  ‘Ze is het kalf aan het halen. Je weet wel, die weg is gelopen de andere kant op.’


  Zijn hart scheen een slag over te slaan. ‘Bedoel je toen we de kalveren aan het voeren waren?’ Lieve hemel, dat was minstens een uur geleden.


  ‘Mmm.’ Cheyenne keek even op van haar tekening. ‘Ze zei dat ik binnen op haar moest wachten. Misschien kun je haar maar beter even gaan zoeken, papa.’


  ‘Dat denk ik ook.’ Marty stond al bij de deur. Ineens schoot hem iets te binnen. ‘Heeft ze Bobby soms bij zich?’


  Zijn dochter keek hem aan alsof hij het domste jongetje van de klas was. ‘Natuurlijk niet. Die slaapt. Ik heb even bij hem gekeken, maar hij was nog niet wakker.’


  Zijn opluchting was zo groot dat hij het lichamelijk kon voelen. ‘Gelukkig. Als Bobby wakker wordt, ga je maar even naar hem toe om met hem te praten. Maar je mag hem niet uit zijn bedje halen.’


  Hij wachtte tot Cheyenne ja had gezegd voor hij de deur uit stoof. Deck zat waarschijnlijk al lang en breed te eten, dus die zou hij maar niet lastigvallen.


  Tenzij hij haar niet kon vinden, natuurlijk. Die gedachte was zo afschuwelijk dat hij hem direct weer verdrong. Hij startte de truck en reed met gierende banden om het weiland heen naar het hek waar ze de kalveren langs hadden gedreven.


  Intussen bad hij: ‘Alstublieft God, laat haar niets overkomen…’ Hij had haar nodig. Ze was zo lief en zacht, maar ook zo kwetsbaar. Trouwens, ze had hem ook nodig. Anders dan Lora, die zijn kameraad was geweest, was Juliette…


  Juliette was natuurlijk ook zijn kameraad, maar anders. Ineens besefte hij dat hij diep van binnen een ouderwetse man was. Hij vond het prettig dat ze af en toe op hem leunde en zijn bescherming en hulp accepteerde. Ook hield hij van haar lichaam, het gevoel van haar kleine, vrouwelijke lichaam tegen het zijne. Ze was uniek. Af en toe leek het wel een droom dat hij haar had gevonden.


  ‘Alstublieft, brengt U haar weer veilig terug.’


  Hij deed zijn ogen weer open, die hij onwillekeurig stijf had dichtgeknepen. Speurend keek hij om zich heen, vastbesloten geen seconde kostbare tijd meer te verliezen.


  En inderdaad, één enkel spoor van hoefafdrukken liep de tegenovergestelde kant op, weg van de richting waarin Deck en hij de andere dieren hadden gedreven. Hoe had hij dat nu over het hoofd kunnen zien? Parallel aan de hoefsporen liepen sporen van laarzen. De beide sporen gingen maar één kant op, weg van de ranch.


  Beurtelings zijn eigen onoplettendheid en haar onverantwoordelijkheid verwensend reed hij zo snel als in de sneeuw verantwoord was de heuvel op. Het was bewolkt, maar gelukkig waaide het niet hard, zodat hij de sporen goed kon volgen. Hij bereikte de top van de heuvel en begon langzaam naar beneden te rijden.


  Daar, in de verte, naderde een klein figuurtje, met aan een touw het kalf dat achter haar aan liep.


  Hij was zo opgelucht dat de tranen hem in de ogen sprongen. Snel gaf hij gas. Daar liep ze, de hemel zij dank gezond en wel.


  Vlak bij de twee figuren in de sneeuw zette hij de motor af. Nog voordat het geluid van de motor was weggestorven, stond hij al buiten.


  ‘Wat ben jij in vredesnaam aan het doen?’ riep hij, terwijl hij op haar toestormde. Zijn toon stond het kalf kennelijk niet aan, want die zette zich schrap en maakte aanstalten rechtsomkeert te maken. Marty lette er niet eens op. Hij had alleen oog voor zijn vrouw, die hij zodra hij haar had bereikt ruw in zijn armen trok. ‘Wil je me nooit meer zo laten schrikken!’


  Zonder op een verklaring te wachten drukte hij zijn mond op de hare in een onstuimige kus. Zijn knieën knikten van opluchting. Wild kuste hij haar wangen en hals. ‘Wat ben ik blij je weer te zien, lieveling,’ mompelde hij tussen de kussen door.


  Het kalf trok zo hard aan het touw dat het Juliette bijna uit zijn armen trok, dus nam hij de lasso van haar over. Met zijn andere hand bleef hij haar stevig vasthouden, haar adem was warm in zijn hals, want hij was vergeten zijn jack dicht te ritsen toen hij uit de auto sprong.


  ‘Het s-s-spijt me.’ Haar stem klonk gespannen. ‘Ik dacht… Ik dacht dat het k-kalf dood zou vriezen, dus vond ik dat ik hem maar beter kon gaan halen.’


  Pas nu ze sprak, besefte hij dat ze bibberde van de kou. ‘Je moet zo snel mogelijk naar de warmte.’ Haastig bracht hij Juliette en het kalf naar de truck, hielp Juliette naar binnen en zette het kalf voor haar voeten. ‘Hou hem goed vast.’ Daarna rende hij zo snel de sneeuw het toeliet om de truck heen, en hij sprong achter het stuur. Zodra hij de wagen had gestart, zette hij de verwarming zo hoog mogelijk, in de hoop dat Juliette het al tijdens de rit naar huis wat warmer zou krijgen. Bij de wei hield hij even stil om het kalf naar binnen te schuiven. De doodongeruste moeder stond al bij het hek en begroette luidkeels loeiend haar verloren zoon.


  Marty reed verder naar het huis, waar hij zijn truck parkeerde en Juliette naar binnen droeg. Pas in de bijkeuken zette hij haar weer neer. Met zijn voet duwde hij de deur achter hen dicht. Haastig rukte hij zijn eigen handschoenen uit, waarop hij met vlugge gebaren Juliettes jas openmaakte, haar sjaal losknoopte en haar vervolgens laag voor laag uitkleedde.


  Zijn vingers trilden bijna net zo heftig als Juliette zelf, alleen bij hem kwam het niet van de kou. Door een paar diepe zuchten probeerde hij zijn op hol geslagen lichaam te kalmeren. Ze was thuis. Ze was veilig.


  Opgewonden kwam Cheyenne binnen. ‘Jullie zijn er weer! Heb je het kalfje gevangen?’


  ‘Ja, Juliette heeft het kalf gevonden, en nu moet ze gauw onder de warme douche.’


  ‘Is Bobby al wakker?’ Tot dusver had Juliette alles gelaten over zich heen laten komen.


  Cheyenne knikte. ‘Ik heb hem verteld dat je weg was.’


  Nog voordat Juliette de bijkeuken had kunnen verlaten, had Marty haar al vastgegrepen. ‘Laat me nou even,’ riep ze uit. ‘Ik moet eerst Bobby halen.’


  Met één hand hield Marty Juliette vast, terwijl hij met de andere de douche aanzette. ‘Jij moet onder de douche om warm te worden,’ commandeerde hij, waarop hij de knopen van haar blouse open begon te maken.


  ‘Maar –’


  ‘Ik haal dat kind zo wel.’


  Ze hield op met tegenstribbelen en er viel een lange stilte, waarin alleen de ruisende douche was te horen. Met haar grote, blauwe ogen keek ze hem een tijdje aandachtig aan voordat ze knikte. ‘Goed. Ik zal zo kort mogelijk douchen.’


  Hij was zo blij dat haar niets was overkomen. Zo intens… dankbaar, dat hij haar weer tegen zich aantrok. ‘Wat heb je me laten schrikken,’ fluisterde hij in haar haar.


  Ze sloeg haar armen om hem heen en leunde dicht tegen hem aan. ‘Ik ben ook van mezelf geschrokken,’ bekende ze. ‘Het was dom van me. Het spijt me.’


  Na een paar seconden liet hij haar met tegenzin los. Zijn ogen dwaalden af naar haar open blouse en haar borsten. Vandaag droeg ze een roodkanten beha. Hij kon het niet nalaten die even aan te raken. ‘Wil je die alsjeblieft weer aantrekken als je klaar bent met douchen?’


  Glimlachend ging ze op haar tenen staan, zodat ze hem net onder zijn oorlelletje kon kussen. ‘Voor jou altijd.’


  Een huivering gleed over zijn rug. ‘Gemenerik. Wacht maar tot vanavond.’


  ‘Graag.’ Ze glimlachte nog breder, maar het verleidelijke effect van haar glimlach werd bedorven doordat ze vreselijk begon te rillen.


  ‘Ga nu onder die douche en blijf daar staan tot ik terug ben,’ beval hij. Met die woorden duwde hij haar zonder pardon de douche in en sloot de douchedeur kordaat achter haar rug. Het liefst was hij nu samen met haar onder de douche gestapt, maar hij had andere dingen te doen.


  Zoals een baby uit bed halen.


  Hij ging de keuken binnen. Cheyenne was nergens meer te bekennen. In de woonkamer was ze ook al niet. De schrik sloeg hem om het hart toen hij boven Bobby hoorde huilen.


  Als ze nu toch zo eigenwijs was geweest om dat kind uit zijn bedje te tillen, dan zwaaide er wat voor haar. Zijn ongerustheid gaf hem vleugels en met twee treden tegelijk vloog hij naar boven.


  Normaal gesproken vermeed hij de logeerkamer binnen te gaan, omdat Bobby daar sliep, maar nu duwde hij de deur open en stevende zonder aarzelen op het bedje af. Cheyenne stond bij het hoofdeinde van het bedje en probeerde de baby af te leiden door met een knuffel te zwaaien, maar zonder enig resultaat.


  Marty keek naar het roodbehuilde gezichtje en vroeg: ‘Wat is er aan de hand, kerel?’


  Het werd onmiddellijk stil. Bobby keek hem met grote ogen aan. Of het nu kwam doordat hij het leuk vond eens een ander gezicht te zien, of door Marty’s zware stem, was niet duidelijk, maar hij lachte. Geen aarzelend glimlachje, maar een brede, opgetogen, vrolijke lach. Opgewekt kraaiend liet hij weten dat hij blij was met Marty’s aandacht.


  ‘Hij vindt jou lief, papa,’ constateerde Cheyenne.


  ‘Ja.’ Het woord kwam bijna geluidloos uit zijn mond, want er zat een brok in zijn keel. De bekende pijn in zijn hart stak de kop weer op, maar hij dwong zichzelf die pijn te negeren. Zonder aarzelen stak hij zijn handen uit, die hij onder het kleine babylijfje liet glijden om Bobby uit zijn bedje te tillen. Bobby’s lichaampje voelde warm en stevig aan, en nadat hij Marty even aandachtig had bestudeerd, nestelde hij zich tevreden tegen zijn schouder alsof hij daar hoorde.


  Dat was misschien ook wel zo. Marty knipperde verwoed met zijn ogen, omdat zijn omgeving er ineens vreemd wazig uitzag. Dit kind was immers ook een gezinslid. In feite was het min of meer zijn kind. Bobby had hem nodig.


  ‘Ik denk dat hij een schone luier moet hebben,’ verkondigde Cheyenne wijs.


  Marty knikte. Hij legde de baby op het bed en bekeek hem voor het eerst aandachtig. Blond haar, net zulke blauwe ogen als zijn moeder, een kuiltje in zijn wang… Het was een mooi kindje.


  Dat vertelde hij Bobby, die met zijn beentjes trappelde en kraaide van plezier. Tot Marty’s verbazing was hij nog steeds moeiteloos in staat een luier te verwisselen en in een mum van tijd had hij de kleine jongen weer aangekleed. ‘Kom, dan gaan we naar beneden, naar mama,’ zei hij, Bobby opnieuw optillend. De kleine jongen moest nu zo’n vijf maanden oud zijn en hoewel hij nog niet zelfstandig kon zitten, keek hij geïnteresseerd om zich heen nu hij zo’n mooie hoge positie op Marty’s arm had. Zo gingen ze naar beneden, achter Cheyenne aan die de trap af huppelde.


   


  Ondanks Marty’s strenge woorden zette Juliette de douche uit zodra ze weer een beetje op temperatuur was gekomen. Ze had zich net afgedroogd en een grote handdoek bij wijze van peignoir om zich heen geslagen toen de deur openging en Marty binnenkwam.


  Met Bobby op zijn arm.


  Sprakeloos nam ze het tafereel in zich op, deed haar mond open om wat te zeggen, maar sloot die weer onverrichter zake.


  Bobby leek het prima naar zijn zin te hebben op dat nieuwe plekje, en toen hij haar zag kraaide hij verheugd.


  ‘Ik heb hem al verschoond.’ Zoals Marty het zei, klonk het alsof hij dat dagelijks deed. ‘En Cheyenne maakt de boterhammen voor de lunch klaar.’


  Alleen de laatste zin drong tot Juliette door. ‘Wát doet ze?’


  ‘Nou ja,’ zei hij. ‘Ze smeert vast boter op de boterhammen. Ik heb gezegd dat ik haar zo kom helpen. Trek jij nu maar eerst iets warms aan.’


  Gehoorzaam knikte ze, echter zonder aanstalten te maken iets te doen. ‘Zal… eh, zal ik hem van je overnemen?’


  Marty haalde zijn schouders op. ‘Ach, dat hoeft niet. Ik zet hem straks wel in zijn stoeltje.’ Hij maakte geen aanstalten Bobby aan haar te geven.


  Eigenlijk vond ze het niet prettig haar zoon bij Marty achter te laten. Per slot van rekening vond hij het vervelend dat de kleine jongen in huis was, en hoewel ze best begreep wat haar man had meegemaakt, vond ze het niet prettig een beroep op hem te moeten doen.


  Blijkbaar zag hij aan haar gezicht wat er allemaal door haar heen ging, want hij glimlachte naar haar. Was dat een… liefhebbende glimlach? ‘Toe nou maar,’ zei hij. ‘Kleed je nu maar aan.’


  Diep in gedachten verzonken deed ze wat haar werd gezegd. Werktuiglijk liep ze naar boven om warme kleren aan te trekken, maar het enige wat ze zag, was zijn glimlach. Zo had hij nog nooit naar haar gekeken. Als het wel zo was, had ze zich dat zeker herinnerd.


  Was het mogelijk dat Marty een beetje van haar hield? Ze durfde het maar amper te denken. Het leven had haar zo’n lelijke streek geleverd door haar man van haar af te nemen nog voordat zijn kind was geboren. Bij Marty wist ze van het begin af aan dat zijn hart nog steeds bij zijn eerste vrouw was. Daar had ze zich maar al te graag bij neergelegd; zo kon ze enige afstand bewaren.


  Maar die blik in zijn ogen…


   


  Later die middag bracht ze Cheyenne naar bed voor haar middagslaapje. Bobby lag op een deken op de vloer in de woonkamer. Inky lag, vanwege de zwaaiende armpjes en beentjes, op veilige afstand naar hem te kijken. Op de terugweg naar beneden nam ze een mand met vuile handdoeken mee om ze in de was te doen. Terloops keek ze naar binnen om te kijken of Bobby niet van zijn deken was afge…


  Stokstijf bleef ze staan.


  Marty lag op de vloer naast haar zoon. Hij leunde op een elleboog en met zijn andere hand streek hij Bobby over zijn buikje. Bobby keek belangstellend op naar dit nieuwe, maar tegelijkertijd vertrouwde gezicht.


  Er liepen tranen over Marty’s gezicht.


  Juliettes hart begon zo snel te slaan dat ze even bang was dat ze flauw zou gaan vallen. Traag zette ze de wasmand op de vloer voor ze de kamer binnen liep en naast Marty ging zitten. Pas toen ze haar hand op zijn schouder legde, keek hij op. Ze sloeg haar armen om zijn hoofd en trok hem zo tegen haar borst.


  Zo bleven ze een hele tijd zitten, tot hij weer tot zichzelf was gekomen.


  ‘Het… Het spijt me verschrikkelijk,’ zei hij hees.


  ‘Het spijt mij ook,’ verklaarde ze zachtjes, terwijl ze zijn rug streelde en haar vingers door zijn dikke krullen vlocht.


  Ernstig keek hij naar haar op. ‘Ik had direct aan je moeten vertellen hoeveel moeite ik nog had met mijn verleden.’


  ‘Ik had jou moeten vertellen dat ik niet alleen was,’ zei ze op haar beurt. ‘Maar we komen er wel uit. Het komt allemaal wel goed.’


  ‘Het komt meer dan goed.’ Marty draaide zijn hoofd om om weer naar Bobby te kijken. ‘Hoelang duurt het nog voor hij kan zitten?’


  ‘Meestal rond de zes maanden,’ zei ze. ‘Dus hij heeft nog een paar weken om te oefenen. Hoezo?’


  Marty grijnsde breed, zodat er kuiltjes in zijn wangen kwamen. Verbaasd constateerde ze dat hij ongecompliceerd vrolijk keek. ‘Nou, als hij eenmaal kan zitten, kan ik hem leren paardrijden.’


  ‘Dat had je gedacht!’ Ondanks haar strenge woorden, moest ze lachen. ‘Hij kan tegelijk met zijn moeder leren paardrijden.’


  Marty werd weer ernstig. ‘Beloof je me dat je nooit weer zo’n eind te voet gaat in die kou?’


  Geroerd door zijn bezorgdheid knikte ze. ‘Ik beloof het. Het was een… een impulsief besluit. Ik was bang dat het kalf zou verdwalen en dood zou vriezen.’


  ‘Dat was waarschijnlijk ook gebeurd.’ Hij trok haar tegen zich aan en zo zaten ze lange tijd zwijgend naar Bobby te kijken, die zich uitstekend vermaakte op zijn deken. Tenslotte schraapte Marty zijn keel. ‘Als je hem de babykamer geeft, dan hebben we weer een logeerkamer.’


  De adem stokte haar in de keel. Sinds haar eerste dag hier op de ranch was ze nooit weer in die kamer geweest. ‘Weet je wel zeker dat je daartegen kunt?’


  Hij knikte en glimlachte een beetje droevig. ‘Ja, dat zal wel gaan.’ Zijn ogen lichtten op. ‘Dan kun je de draak uitnodigen.’


  ‘De draak? Je bedoelt Millicent!’ Giechelend zei ze: ‘Ik weet het niet, ze kan nogal overheersend zijn.’


  ‘Ik ook.’ Marty streelde haar wang. ‘Je wilt toch wel dat Bobby zijn oma leert kennen?’


  Toen ze instemmend knikte, ging hij verder: ‘Nodig haar maar uit. Ik zorg wel voor jou, lieverd. Heus, ik zorg ervoor dat ze jou niet onder druk zet om iets te doen wat je niet wilt.’


  Tevreden wreef ze haar wang tegen zijn grote, ruwe vingers. ‘Goed dan.’


  Marty knikte tevreden. Toen boog hij zich naar Bobby over. ‘Zeg kleintje, kan jij al kiekeboe spelen?’


  Van binnen kon ze wel huilen van opluchting, maar gelukkig slaagde ze erin zich te beheersen. In plaats van te huilen lachte ze om het tafereel van die grote man die zich vermaakte met babyspelletjes. Als Marty ondanks zijn verdriet van haar zoon kon leren houden, dan zou hij zeker blij zijn met een kind van hen tweeën.


  Ze wist vrijwel zeker dat ze zwanger was. Ze was al een maand over tijd en haar borsten waren supergevoelig, net zoals toen ze net in verwachting van Bobby was geweest. Maar het kon nog wel even duren voor anderen konden zien dat ze zwanger was. Dan kon ze ook nog wel even wachten voor ze Marty confronteerde met het grote nieuws…


   


  Het tweede deel van maart werd gekenmerkt door nog twee sneeuwstormen en harde wind, waardoor een aantal wegen onbegaanbaar werden en bleven, hetgeen Marty absoluut niets uitmaakte, behalve dan misschien vanwege het feit dat ze extra goed op de pasgeboren kalveren moesten letten. Deck en hij hadden alle drachtige koeien verplaatst naar omheinde weilanden rondom de stal, zodat ze hen goed in de gaten konden houden en zonodig binnen konden brengen.


  Intussen werd het almaar drukker, omdat er steeds meer kalveren werden geboren. Sommige kalveren kwamen slechts met moeite ter wereld en af en toe moest hij een koe die net had gekalfd aan de staart trekken om haar zover te krijgen dat ze weer op haar poten gingen staan.


  Toen Juliette die procedure voor het eerst zag, was ze diep geschokt, maar Marty legde haar uit dat het de koe hielp haar evenwicht te hervinden, zodat ze gemakkelijker overeind kon komen. Een paar koeien waren door een loslopende Charolaisstier van een naburige ranch gedekt, en zowel hij als Deck hadden heel wat krachttermen gebezigd toen die veel te grote kalveren moeizaam ter wereld kwamen. De dierenarts moest er twee maal aan te pas komen, de eerste keer om een reeds gestorven kalf door middel van een keizersnee te halen en de tweede keer om de baarmoeder van een koe weer op zijn plaats te krijgen. Het viel nog mee dat zowel de koe als het kalf dat avontuur overleefden.


  Tussen de bedrijven door leerde Marty Juliette tussen de koeien door te lopen om te kijken of er koeien bij waren met een vergrote uier, hetgeen erop kon duiden dat hun kalf ziek was en niet goed dronk. Al snel bleek dat ze er een soort zesde zintuig voor had om zieke kalveren op te sporen, nog voordat ze echte ziekteverschijnselen vertoonden, een talent waar Marty haar bijna om benijdde. Dankzij haar verloren ze die lente maar een paar pasgeboren kalveren.


  Desondanks was Marty bijna te moe om nog na te denken. ’s Ochtends stond hij in donker op, waarna de routine van het brengen van voer, het geven van medicatie en het ter wereld helpen komen van kalveren weer begon, elke dag opnieuw. ’s Avonds viel hij uitgeput in zijn bed en ’s morgens begon het lieve leven van voren af aan.


  Alleen ’s morgens was zijn verlangen naar Juliette groter dan zijn chronische vermoeidheid, zodat de dag meestal begon met een vrijpartij. Het was wel heerlijk dat de huishouding zo op rolletjes liep. Wat dat betreft had hij het sinds Lora’s dood niet zo gemakkelijk gehad.


  Hetgeen niet kon voorkomen dat hij voortdurend helemaal van de kaart was. Zo had hij zich niet meer gevoeld sinds kort na Lora’s dood en die van de baby.


  Het was een vreemd gevoel, een soort mengeling tussen geluk en oud verdriet. Elke dag verdween het verdriet een beetje verder op de achtergrond, omdat er zoveel gelukkiger dingen gebeurden die het verdriet beetje bij beetje naar de achtergrond drongen. Soms voelde hij zich daar schuldig over, maar met zijn verstand wist hij heel goed dat het leven verder ging en dat Lora volstrekt niet gewild zou hebben dat hij de rest van zijn leven zou treuren.


  En ondanks al het werk was hij gelukkig. Er waren mijlpalen in hun leven samen, zoals Bobby die voor het eerst ging zitten op vijftien april. Het was geweldig dat hij daar nu samen met Juliette van kon genieten, dat ze samen konden lachen om de triomfantelijke uitdrukking op het gezicht van de kleine jongen. Ineens leek het alsof er een steen van zijn hart was verdwenen, een steen die daar de afgelopen twee jaar continu had gelegen.


  Af en toe dacht hij zelfs dat hij zich nog nooit zo goed had gevoeld.


  Hij hield van haar. O ja, hij hield van haar. Hoewel hij het haar zacht gezegd niet gemakkelijk had gemaakt, was ze gebleven. De meeste andere vrouwen waren er allang vandoor gegaan, maar zij had volgehouden. Dankzij haar was zijn huis weer een thuis geworden. Ze omringde zijn dochter met zoveel liefde alsof het haar eigen kind was. En hoewel hij absoluut niet van haar verwachtte dat ze zich met de ranch bemoeide, hielp ze hem daar ook nog mee.


  Misschien was het maar goed dat hij het op het moment zo vreselijk druk had, want als hij meer tijd had gehad, dan hadden ze nu waarschijnlijk al een aantal matrassen versleten. Ze was zo teer, zo verleidelijk, en toch zo lief dat hij bijna steeds naar haar verlangde.


  Zulke heftige gevoelens had hij beslist nooit voor Lora gehad. Natuurlijk had hij haar aantrekkelijk gevonden, vanaf het moment dat hij haar had ontmoet. Heel jong waren ze destijds, trouwens, toen ze trouwden waren ze nog steeds tieners. Hij had Lora’s dood overleefd, zij het met moeite. Het was hem zelfs gelukt aan een tweede huwelijk te denken. En hij was van zijn tweede vrouw gaan houden, en zij van hem. Hoewel ze geen van beiden de woorden ooit over hun lippen hadden kunnen krijgen, merkte hij aan haar gedrag, de blik in haar prachtige, blauwe ogen, de hartstocht die uit haar slanke, perfecte lichaam sprak, dat ze van hem hield.


  Als Juliette ooit iets zou overkomen, zou dat ook het eind van zijn eigen leven betekenen. Dat zou hij haar ook vertellen, beloofde hij zichzelf, zodra het kalverseizoen voorbij was en hij eens een paar uurtjes vrij kon nemen. Had hij vorig jaar, toen Deck nog verkering met Silver had gehad, niet vaak genoeg wat werk van Deck overgenomen? Het zou heerlijk zijn om eens samen met Juliette te gaan picknicken bij de rivier. Dan zou hij haar vertellen hoeveel hij van haar hield. Daarna zouden ze vrijen tot ze niet meer op hun benen konden staan.


  Dat vooruitzicht was zo fantastisch dat hij de hele maand april fluitend verder werkte.


   


  Begin mei hoefden nog maar een paar koeien te kalveren, dus vertelde Marty Juliette dat de ergste drukte nu achter de rug was. Weliswaar moest het vee nog gemerkt worden, maar nu de dagen langer werden en de temperatuur ook steeds verder steeg, scheen alles weer gemakkelijker te gaan. Het had zelfs al een aantal nachten niet meer gevroren en iedereen geraakte zo langzamerhand in een voorjaarsstemming.


  Juliette had Millicent na Marty’s voorstel inderdaad uitgenodigd voor een logeerpartij, en uiteraard was de oude dame direct op haar uitnodiging ingegaan. Of het nu door Marty’s harde woorden kwam, of dat ze tijd had gehad om na te denken, ze was in elk geval een stuk minder dwingend dan voorheen. Ze had zelfs vriendelijk gevraagd hoe oud Cheyenne was, en geïnformeerd naar wat de kleine meid leuk vond. Als Juliette haar eerste schoonmoeder goed genoeg kende, zou ze met genoeg cadeaus arriveren om elk kind voor zich in te nemen. Maar ook dat vooruitzicht kon haar niet meer uit het lood slaan. Eigenlijk maakte het Juliette niet uit wat de oorzaak was, ze was dolblij dat Millicent voor rede vatbaar was.


  Met Lyns hulp was ze begonnen de moestuin opnieuw aan te leggen. Het was de eerste keer dat ze iets anders zou kweken dan kamerplanten of bloemen. Samen met Lyn had ze asperges overgeplant, sla geplant en radijsjes gezaaid, die al snel opkwamen zodra de sneeuw definitief was verdwenen. Op een relatief warme dag plantte ze uien en aardappelen in de soppige grond.


  Cheyenne was een dagje bij Silver op bezoek om haar tante te helpen met haar nichtje Erica, en Bobby sliep, zodat Juliette heerlijk een paar uur voor zichzelf had. Ze plantte de groenten en kwam bemodderd weer binnen.


  Marty zag haar naar de achterdeur lopen en zwaaide naar haar vanaf de tractor. Vrolijk blies ze hem een kus toe, maar ze trok een vies gezicht toen de natte aarde op haar lippen begon te drogen. Met zijn schaterlach nog in haar oren ging ze naar binnen, waar ze zich in de bijkeuken helemaal uitkleedde.


  Wat was ze toch verbazend snel gewend geraakt aan het leven op een afgelegen ranch. Vroeg zou het nooit bij haar op zijn gekomen om naakt in huis rond te lopen, uit angst dat er iemand zou aanbellen of naar binnen zou gluren.


  De modderigste kleding gooide ze in de gootsteen om het ergste vuil eraf te spoelen, daarna gooide ze alle vuile kleding in de wasmachine. Als Marty zich ook had verkleed, zou ze een was draaien. Elke dag wassen was de enige manier om de was bij te houden, had ze gemerkt. Zo’n ranch scheen bakken en bakken vuile kleding te produceren.


  Van de bijkeuken ging ze naar de badkamer, blij dat ze die ochtend haar ochtendjas beneden had opgehangen. Nu had ze het nog warm door het ongewone werk in de moestuin, maar ze wist inmiddels uit ervaring dat je snel afkoelde met dit weer.


  Dromerig bleef ze een tijdje onder de zalig warme douche staan. Toen het douchegordijn plotseling opzij werd getrokken, gilde ze van schrik.


  Gierend van het lachen stapte Marty de douchecabine in, waarbij hij haar bijna tegen de kille tegels duwde. Naakt zag hij er schitterend uit met zijn gespierde lichaam. Bovendien was het wel duidelijk dat hij opgewonden was… Blijkbaar was hij van te voren van plan geweest haar te verrassen. Nog nagrinnekend raapte hij de zeep op, die zij van schrik had laten vallen en begon zijn handen ermee in te zepen. Met schuimende handen begon hij haar schouders te masseren. ‘Dag, schat,’ zei hij.


  Opgelucht legde ze haar handen tegen zijn harde borstkas om zich schrap te zetten voor zijn krachtige massage. ‘Dag. Ik schrok me een ongeluk.’


  ‘Het spijt me.’ Zijn blauwe ogen twinkelden. Zo te zien had hij er niet al te veel spijt van.


  Loom legde ze haar armen om zijn nek, zodat ze haar lichaam wat dichter bij het zijne kon brengen. ‘Mmm, ik heb je gemist.’


  ‘Ik jou ook.’ Zijn ademhaling werd dieper. Hij draaide haar om, zodat ze met haar rug tegen hem aangedrukt stond. ‘Maar gelukkig heb ik nu weer wat meer tijd, nu het kalverseizoen bijna afgelopen is…


  Al pratende begon hij met zijn ingezeepte handen haar borsten te masseren. Ze kon een kreet niet inhouden, omdat haar borsten zo gevoelig waren de laatste tijd. Het leek een eeuwigheid geleden sinds ze tijd hadden gehad voor een uitgebreidere vrijpartij dan de snelle, maar daarom nog niet minder heerlijke seks die ze de laatste tijd ’s ochtends hadden voordat Marty aan het werk moest.


  Langzaam liet hij zijn handen langs haar lichaam glijden, alsof hij haar vormen in klei boetseerde. Steeds groter werden zijn strelingen, totdat ze tenslotte de plek tussen haar dijen bereikten. Automatisch spreidde ze haar benen zodat hij haar ook daar kon liefkozen. Haar lichaam begon sensueel mee te bewegen op het ritme van zijn strelende bewegingen.


  Voor ze tijd had om na te denken had ze het toppunt van genot bereikt.


  Zwaar ademend draaide Marty haar om, zodat ze elkaar weer aankeken. Op de tast greep hij iets van het schapje achter haar hoofd, en met bevende handen probeerde hij het pakje open te trekken.


  Behulpzaam nam ze het ronde pakje van hem over om de inhoud met sensuele bewegingen op de juiste plaats aan te brengen.


  Popelend van ongeduld wachtte hij tot ze klaar was voordat hij haar bij haar taille greep en min of meer optilde en tegen de koude wand van de douche duwde. Even snakte ze naar adem toen haar huid in aanraking met de kille tegels kwam, maar het duurde maar even voor ze haar omgeving volkomen vergeten was. De wereld werd almaar kleiner, tot er niets anders was dan Marty en zij in hun tropische omgeving onder het ruisende, warme water…


   


  Dicht tegen elkaar bleven ze onder de warme waterstraal staan, tot hij haar tenslotte met tegenzin van hem losmaakte. Hij trok een pijnlijke grimas toen zijn huid in plaats van met haar warme huid met het warme water in contact kwam. Haastig draaide hij de douchekraan dicht, waarna hij de twee handdoeken die over de douchedeur hingen, naar zich toe trok en eerst Juliette in een daarvan wikkelde. Voorzichtig verwijderde hij het condoom voordat hij de andere handdoek om zijn middel wond en daar vastmaakte. Schuldbewust bedacht ze dat ze hem nu echt moest vertellen dat ze zwanger was. Ze had het al veel te lang uitgesteld. Zou ze het vanavond vertellen?


  Zwijgend tilde hij haar op, draaide de deur van de badkamer open en droeg haar de trap op naar hun slaapkamer. ‘Hoelang hebben we nog?’ vroeg hij met een hoofdknik in de richting van Bobby’s slaapkamerdeur.


  Glimlachend kuste ze zijn hals. ‘Een uurtje, denk ik.’


  ‘Jammer. Dat is veel te kort,’ meende hij. ‘Maar ik ben bang dat we het ermee moeten doen.’ Zijn blauwe ogen schitterden ondeugend.


  Onwillekeurig hield ze haar adem in. Die blik kende ze maar al te goed. En hoewel ze zichzelf keer op keer waarschuwde niet te veel te verwachten, wist ze desondanks zeker dat minstens een deel van Marty’s hart haar toebehoorde.


  Naast het bed zette hij haar in een brede baan zonlicht neer, waarna hij voor ze iets kon doen of zeggen het badlaken van haar lichaam trok. ‘Ik wil zo graag naar je kijken,’ verzuchtte hij. ‘Het is zo lang geleden sinds ik je echt heb kunnen zien.’


  Stijf van schrik bleef ze staan waar ze stond. Ze was al bijna vier maanden zwanger, en iemand die haar vaker naakt had gezien, kon zeker zien dat ze in verwachting was. Vergeefs probeerde ze het badlaken weer te grijpen, maar hij was haar veel te snel af. Lachend gooide hij het ding over het bed, net buiten haar bereik.


  Ineens verstomde zijn lach – zo abrupt, alsof iemand een hand over zijn mond had gelegd. Met tot spleetjes geknepen ogen nam hij haar scherp in zich op. Na enige seconden, die wel uren leken te duren, zag ze schrik en ongeloof in zijn ogen. O ja, hij zag het. Natuurlijk zag hij het, hoe kon het ook anders.


  En hij zag er allesbehalve blij verrast uit.


  Hoofdstuk 8


   


   


   


  ‘Je bent zwanger.’ Zijn stem klonk metalig en allesbehalve blij. Met een koude blik bekeek hij haar buik, zoals hij misschien ongedierte in het veld of in de stallen bekeek.


  Zijn reactie was zo anders dan de reactie waarop ze toch stiekem had gehoopt, dat ze verdoofd bleef staan, te gekwetst om ook maar iets te doen. Zelfs haar adem hield ze in. Hoe lang het duurde, wist ze niet, maar pas toen ze het koud kreeg, kon ze weer denken. Blindelings draaide ze zich om naar de plaats waar haar ochtendjas hoorde te hangen. Werktuiglijk trok ze het ding aan. ‘Ja.’


  Met trillende vingers streek hij door zijn haar. ‘Verdraaid Juliette! We hebben het nooit over nog meer kinderen gehad.’ Met elk woord werd zijn stem luider en kwader. ‘Hoe kun je me dit nu aandoen?’


  Dat was niet eerlijk. Nu ook kwaad keek ze hem recht aan. ‘Het was een ongelukje,’ zei ze fel. ‘Hoe bedoel je: “Hoe kun je me dit nu aandoen”?’


  ‘Ik wil niet meer kinderen,’ verklaarde hij plompverloren. Elk woord kwam aan als een dolksteek, en hoe kwader hij klonk, des te woedender werd Juliette.


  ‘Daar had je aan moeten denken voor je je tegoed deed in de voorraadkast!’ beet ze hem toe.


  ‘De voorraadkast?’ Ze zag als het ware zijn hersenen werken en even later verscheen een flits van herkenning in zijn ogen. Binnensmonds mompelde hij een reeks verwensingen, die ze niet wenste te verstaan. ‘Hoe ver ben je?’


  ‘Bijna zestien weken.’ Ze had al haar energie nodig om nog enigszins beheerst te blijven.


  ‘O, mensenkinderen.’ Met die woorden liet Marty zich op het bed zakken. Hij verborg zijn gezicht in zijn handen. ‘Ik wil niet meer baby’s.’


  Elk van die vijf woorden maakte de enorme kloof tussen hen nog dieper.


  Al haar hoop, al haar toekomstdromen waren binnen een paar minuten in het niets verdwenen. Zonder haar ogen van hem af te wenden liep ze achteruit naar de badkamer.


  Ze zag dat hij besefte wat ze deed, maar voordat hij iets kon doen, was ze in de badkamer verdwenen en had ze de deur achter zich dichtgeslagen en op slot gedraaid. Ze hoorde zijn snelle voetstappen, gevolgd door zijn stem, die iets riep waarnaar ze niet wilde luisteren. Bibberend zette ze zowel de kraan als de douche aan, zodat zijn woorden verdronken in het gekletter van het water dat ze verspilde.


  Koppig bleef hij wachten tot ze de kranen weer uitdraaide, maar hoe hij ook bad en smeekte, ze weigerde de deur open te doen. Tenslotte begon hij vloekend zo hard met zijn vuisten op de deur te bonzen dat die bijna uit de sponningen sprong.


  Even later hoorde ze aan zijn donderende voetstappen dat hij de kamer verliet en de trap af stormde. Geconcentreerd bleef ze luisteren tot ze de achterdeur dicht hoorde vallen. Behoedzaam gluurde ze langs het gordijn dat voor het enige raampje van de badkamer hing. Zonder nog op of om te kijken stevende Marty op de stallen af.


  Juliettes borst was verkrampt door de emoties, maar ze wilde nu niet huilen uit angst dat ze nooit meer op zou houden. Het was belangrijk dat ze nu de juiste beslissing nam, dus concentreerde ze zich uit alle macht op de praktische dingen die ze nu moest gaan doen. Zonder een beweging te veel te maken kleedde ze zich aan. Daarna haalde ze een van haar koffers uit de kast. Ze pakte alleen de meest noodzakelijke kleding in, genoeg voor een paar dagen. Daarna sloop ze Bobby’s kamer binnen en begon zijn spulletjes bij elkaar te zoeken. Toen ze met een stapel van Bobby’s kleertjes weer in de slaapkamer kwam, hoorde ze buiten het geluid van paardenhoeven. Voorzichtig keek ze uit het raam. Daar reed Marty op zijn lievelingspaard de heuvel op. Het laatste wat ze van haar man zag, was zijn kaarsrechte rug.


  Een beetje onhandig van de zenuwen pakte ze de telefoon die op het nachtkastje stond om het vliegveld te bellen en een vlucht te boeken. Direct daarna toetste ze het nummer van Lyn in. Nu ze dat geregeld had, zocht ze nog een paar laatste dingen bij elkaar, waarna ze de zware koffer moeizaam naar beneden sleepte. In de keuken pakte ze de rest van Bobby’s benodigdheden bij elkaar.


  Op de deur van de koelkast hing een vingerverftekening van Cheyenne. Bijna in tranen maakte ze de tekening voorzichtig los en legde hem zorgvuldig vlak op haar bezittingen in de koffer. Gelukkig lukte het haar haar tranen te bedwingen…


   


  Ze was zwanger. O lieve hemel. Hij wist zich geen raad. Wat moest hij doen als hij ook haar moest verliezen?


  Marty hijgde alsof hij joggend over de heuvels ging in plaats van te paard. In zijn gedachten zag hij de truck weer hotsend en botsend over het woeste prairieland aan komen rijden.


  Lora’s gezicht was vertrokken van pijn en angst. ‘Ik heb weeën.’


  Zijn eerste impuls was geweest om haar tegen te spreken. ‘Dat kan niet. Je bent pas –’


  ‘Ja, zeg dat maar tegen de baby. Ik ga nú naar het ziekenhuis.’ Haar stem werd met elk woord scheller, zodat hij niets meer had durven zeggen, maar snel zijn paard los had gelaten en achter het stuur was gaan zitten. Via de mobiele radio in de truck had hij Deck weten te bereiken en hem gevraagd het paard op te halen. Intussen had hij de wagen gekeerd en reden ze al in de richting van Rapid City. De hele weg had hij in stilte tot de Allerhoogste gebeden, maar zijn gebed was niet verhoord.


  Zo machteloos hoopte hij zich nooit weer te voelen. Zo ziek, zo kapot. Miljoenen keren had hij zich afgevraagd wat hij had moeten doen, wat hij had kunnen doen, hoe hij alles anders had kunnen doen. Hij kwelde zichzelf met fantasieën waarin hij er wél in was geslaagd de bloeding te stelpen en zodoende zijn vrouw te redden.


  Maar zo had het niet mogen wezen. Ze was doodgegaan en de baby ook.


  Pas sinds Juliette was het hem gelukt weer aan andere dingen te denken. Aan de toekomst bijvoorbeeld, aan een gelukkige toekomst zelfs. Een gelukkige toekomst met de liefde van zijn leven. Maar nu was ze zwanger.


  Stel je voor dat zij ook doodging.


  Lora’s dood had hij overleefd, zij het maar net, maar als Juliette ook doodging…


  En dat zou best eens kunnen gebeuren. Het kostte hem geen enkele moeite een heel scala aan doemscenario’s te bedenken. Ten eerste woonden ze te ver van een ziekenhuis. Juliette was maar klein en tenger. Ze zou nooit op een normale manier kunnen bevallen. Dan bestond er een grote kans dat ze dood zou bloeden. Net als Lora.


  Intussen zag hij weer de diep gekrenkte blik in haar ogen nadat hij zo paniekerig, zo stóm, op het nieuws had gereageerd.


  Zijn paniek had inmiddels plaatsgemaakt voor een blinde woede. Hoe had ze hem dit nu aan kunnen doen?


  Nou, hij wist wel hoe. Ook hij herinnerde zich maar al te goed wat er in de voorraadkast was gebeurd. Als de dag van gisteren. Zelfs zonder zijn ogen dicht te doen, voelde hij weer wat hij toen had gevoeld, die perfecte eenheid van hun lichamen, letterlijk één, omdat er niets tussen hen in was. Trouwens, hij had zelf ook meer dan eens teruggedacht aan die vrijpartij. Was ze maar niet zo verleidelijk, zo sexy! Het enige waar hij aan had kunnen denken sinds hij met haar was getrouwd, was seks. Seks met Juliette. Elke middag, elke avond, elke ochtend.


  Dat had je daar nu van: op zijn minst een gebroken huwelijk, als het haar tenminste niet het leven kostte. En dat allemaal omdat hij zich als een Neanderthaler had gedragen.


  Schuldbewust hield hij zijn paard in, dat gehoorzaam stapvoets verder ging. Dit alles was natuurlijk evengoed zijn fout. En met zijn woorden had hij haar hart gebroken. Waarschijnlijk zat ze nu nog steeds te huilen. Dan hoorde hij nu thuis te zijn, om haar bij te staan, al was hij zelf nog zo bang.


  Natuurlijk. Vandaag nog gingen ze naar de dokter. En tot de baby er was, zou hij haar geen moment meer uit het oog verliezen. Geen seconde.


  De baby. Als hij niet zo bang was geweest, had hij nu jubelend door de heuvels gehuppeld. Een kind van hun beiden! Geboren uit liefde! Een klein meisje, misschien? Of een broertje voor Bobby?


  ‘Alstublieft, God,’ bad hij ineens vurig. ‘Laat haar alstublieft niets overkomen. Ik hou van haar, weet U. Ik zou het niet kunnen verdragen als ze er niet meer zou zijn.’


  ‘Hé! Marty!’ Ergens in de verte riep iemand zijn naam. Onmiddellijk hield hij stil om beter te kunnen luisteren. Het was een mannenstem… Cal!


  Verbaasd begon hij in de richting van het geluid te rijden, maar hij bleef staan toen Cal aan de top van de heuvel verscheen op zijn grote vos en in galop op hem af reed.


  Verbeeldde hij het zich, of keek zijn vriend ietwat wantrouwig?


  ‘Wat doe jij hier helemaal?’


  Alsof hij niet volslagen wanhopig door de heuvels had gereden, antwoordde hij quasionverschillig: ‘Ik ben cowboy, weet je nog. Ik werk hier.’


  ‘O? Nou, terwijl jij hier zogenaamd aan het werk bent, is je vrouw onderweg naar Californië.’


  Marty’s onverschillige blik verdween net zo snel als hij was gekomen. ‘Wat?’


  ‘Lyn belde om me te vragen jou te gaan zoeken. Juliette heeft Lyn gesmeekt om haar naar het vliegveld te brengen. Om geen argwaan te wekken heeft Lyn ja gezegd, maar ze zal proberen de zaak zo lang mogelijk te rekken.’ Cal keek Marty streng aan. ‘Zou je dus zo vriendelijk willen zijn me te vertellen wat er aan de hand is? De laatste keer dat ik jullie zag, waren jullie net een stel tortelduiven.’


  Koppig bedacht Marty dat zijn privéleven Cal niets aanging. Wat hem betreft kon Cal wachten tot hij een ons woog: geen haar op zijn hoofd die erover dacht zijn hart uit te storten. Helaas wist hij ook dat Cal minstens even koppig was als hijzelf.


  ‘We… We hebben ruzie gehad,’ stotterde hij daarom. Het leek net alsof Cals woorden nu pas tot hem doordrongen. Wilde ze naar Californië? Hoe haalde ze dat nou in haar hoofd? Hij hield van haar!


  Cal trok zwijgend zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Tjonge, dat moet dan wel een enorme ruzie zijn geweest. Je hebt zeker iets vreselijks tegen haar gezegd.’


  Marty keek hem kwaad aan. ‘Alsof jij nooit iets vreselijks zegt in het heetst van de strijd.’


  Cal grinnikte. ‘Natuurlijk. Dat doen mannen altijd, volgens Lyn.’ Maar hij kwam direct weer ter zake. ‘Kom nou maar mee. Als je haar nog tegen wilt houden, dan moeten we nu gaan. Nee, niet naar huis,’ sprak hij toen Marty aanstalten maakte om in de richting van zijn huis te gaan. ‘We vangen ze wel aan het eind van het weggetje op.’


  Na wat wel een eeuwigheid leek, reed Cals truck het erf op met Lyn achter het stuur. Lyn stapte uit en rende naar de deur.


  Juliette had de deur al opengedaan voor Lyn kon aankloppen. ‘Dank je wel,’ verzuchtte ze opgelucht.


  ‘Niets te danken,’ zei Lyn. ‘Wat is er aan de hand? Hebben jullie al geprobeerd het uit te praten? Ik weet ook wel dat je af en toe gek van elkaar wordt, samen op zo’n ranch, maar jullie hebben je zo goed door de winter heengeslagen dat ik dacht dat –’


  ‘Ik ben zwanger.’ Juliettes stem was zo toonloos, dat Lyn eerst even dacht dat ze het niet goed had verstaan. Haar groene ogen werden groot.


  ‘Nou, waarom –’


  ‘Marty wil het niet.’


  Lyn schrok zichtbaar. ‘Weet je het zeker? Ik dacht dat hij al een beetje aan Bobby begon te wennen.’ Hulpeloos spreidde ze haar handen uit. ‘Misschien vindt hij het een beetje snel. Jullie kennen elkaar nog maar zo kort en je hebt al twee –’


  ‘Nee. Hij wil… Hij wil gewoon niet meer kinderen. Helemaal niet.’


  Daar had Lyn niet van terug. ‘Je meent het.’


  ‘Dat heeft hij zelf gezegd.’ Juliette schudde haar hoofd ten teken dat ze er verder niet over wilde praten. De brok in haar keel werd trouwens met elk woord groter. Ze stikte er bijna in. ‘Ik heb een vlucht geboekt. Als jij me naar het vliegveld brengt, hoeft Marty zijn truck niet van het vliegveld op te halen.’


  Na een korte aarzeling knikte Lyn. ‘Goed dan.’


  Juliette zette de mand met Inky erin achterin de truck en tilde de rest van haar bagage ernaast. Tot slot rende ze de trap op om Bobby te halen. Eigenlijk zou ze hem eerst nog moeten verschonen en aankleden. Ze begon zo mogelijk nog nerveuzer te worden. Als Marty nu intussen thuiskwam? Niet dat hij haar nog kon tegenhouden, maar ze voelde er niets voor om met slaande ruzie te vertrekken.


  Alleen door hard op haar onderlip te bijten kon ze verhinderen dat ze begon te huilen. Huilen kon later altijd nog. Eerst moest ze hier weg.


  Toen ze eindelijk beneden kwam, zat Lyn in de woonkamer. Zodra ze Juliette zag, sprong ze op. ‘Misschien kan ik maar beter eerst even naar het toilet gaan. We hebben zo’n lange rit voor de boeg, en mijn blaas zit af een toe een beetje klem.’ De lange, roodharige Lyn legde even haar hand op haar buik, die nog niet erg dik was voor iemand die al bijna zes maanden zwanger was. ‘Je weet zelf wel hoe dat voelt.’


  Juliette knikte zwijgend. Ze zou Lyn en Silver missen, ze waren de afgelopen maanden goede vriendinnen geworden. Nog steeds zonder iets te zeggen nam ze Bobby mee naar buiten om zijn zitje alvast in Lyns auto te zetten.


  Een paar minuten later stond Lyn weer bij de deur. ‘Nog een minuutje,’ riep ze. ‘Ik heb Cal nog niet kunnen bereiken en ik moet hem laten weten dat ik een tijdje wegblijf.’ Met die woorden verdween ze weer naar binnen.


  Het leek wel uren te duren voor ze eindelijk weer in de deuropening verscheen, waarna ze de deur overdreven zorgvuldig achter zich dicht trok. Langzaam liep ze naar de truck, waarbij ze opvallend voorzichtig alle gladde plaatsen op het erf vermeed. Voor iemand die daarnet nog over het erf had gerend, was ze nu wel erg traag. Als klap op de vuurpijl bleek ze haar sleutels nergens te kunnen vinden. Natuurlijk zaten ze in de allerlaatste zak waar ze zoekend in tastte, ergens in haar tuinbroek, onder haar dikke winterjas.


  Het kostte Juliette moeite om niet te gaan gillen of schelden, maar ze wist zich in te houden. Ze zei zelfs niet dat ze nu toch voort moesten maken. Stel je voor dat Marty nu terug kwam.


  Na veel vijven en zessen had Lyn eindelijk de truck gestart, en ze begon het erf af te rijden. Na elke meter die ze aflegden, lukte het Juliette zich een beetje meer te ontspannen, maar echt gerust zou ze pas zijn als ze goed en wel in het vliegtuig zat.


  Voor zover een mens natuurlijk gerust kon zijn bij het vooruitzicht Millicent met hangende pootjes onder ogen te moeten komen. Zwanger nog wel! Het enige voordeel was dat Bobby zijn oma goed zou leren kennen. Ze zou goed opletten dat Millicent hun leven niet ging beheersen zoals ze het leven van Rob had beheerst. O, wat een afschuwelijk vooruitzicht.


  In de hoop dat alles sneller achter de rug zou zijn als ze niets van de reis zag, sloot ze haar ogen terwijl Lyn de truck zo goed en zo kwaad het ging om de ergste kuilen heen manoeuvreerde.


  Een paar minuten later voelde ze dat Lyn afremde. Hoopvol opende ze haar ogen, in de verwachting de oprit naar de snelweg te zien. Maar nee, ze waren nog niet eens aan het eind van de onverharde weg die naar de ranch leidde.


  Midden op de weg stonden twee ruiters die hen de doorgang beletten.


  Nog voor het tot Juliette doordrong wat er precies aan de hand was, was Lyn al uit de truck gesprongen en naar haar man toe gelopen.


  Juliette bleef doodstil zitten. Pas na enkele minuten lukte het haar om moeizaam haar lichaam in beweging te zetten. Langzaam klom ze uit de cabine. Volkomen lamgeslagen liep ze naar de drie mensen toe. Met elke stap groeide het vernederende besef dat ze bedrogen was. Marty wilde haar kind niet. En wat nog erger was, hij had ook nooit gezegd dat hij van haar hield. Hoewel ze eerst had gedacht dat een verstandshuwelijk ook heel goed mogelijk was, wist ze nu zeker dat ze zo niet met elkaar verder konden.


  ‘Juliette.’ Marty’s stem doorbrak de stilte. ‘We moeten met elkaar praten.’


  Hem negerend, liep Juliette verder naar Cal. ‘Hoe wist jij nu… Lyn heeft het je verteld!’ Bijna in tranen wendde ze zich tot Lyn. ‘Ik dacht dat je mijn vriendin was,’ zei ze bitter. ‘Ik had beter moeten weten. Het was naïef van me om te geloven dat ik Marty’s vrienden kan vertrouwen.’


  Cal legde beschermend zijn arm om Lyns schouder. ‘Maar we zijn toch ook jóúw vrienden,’ zei hij vriendelijk. ‘Daarom konden we je ook niet zomaar laten gaan. We wilden dat jullie op zijn minst probeerden alles uit te praten.’


  Ze keek niet eens naar hem! Haar mooie gezicht leek wel uit steen gehouwen.


  Natuurlijk had hij niet verwacht dat ze in zijn armen zou vallen, maar nu pas besefte hij dat hij zich zo had laten leiden door zijn angst dat haar wat zou overkomen, dat hij geen moment aan haar gevoelens had gedacht. Stel je voor dat ze niet meer naar hem wilde luisteren. Of dat ze aanhoorde wat hij had te zeggen en dan alsnog opstapte.


  Marty’s paard stapte rusteloos heen en weer, waarschijnlijk aangestoken door zijn eigen onrust. Nog steeds was hij net zo angstig als die ochtend, maar de machteloze woede die hij had gevoeld toen hij voor het eerst de onmiskenbare zwelling van Juliettes buik had gezien, was verdwenen. Hij keek naar Cal, die naast zijn paard was blijven staan, en naar Lyn, die haar gezicht tegen Cals schouder had verstopt.


  ‘Wil je de truck naar mijn huis rijden?’ vroeg hij Lyn kalm. ‘En een tijdje op de baby passen?’


  Cal knikte.


  Juliette sloeg haar armen over elkaar. ‘Dat kan niet. Ik moet naar het vliegveld, anders mis ik mijn vlucht.’


  Zonder op of om te kijken klom Lyn weer in de truck, keerde en reed terug naar de ranch, met Bobby, Inky en alle bagage. Cal besteeg zijn paard en reed achter haar aan. Binnen enkele minuten waren ze over een kleine heuvel gereden en uit het zicht verdwenen.


  Juliette keek hen na. Toen gooide ze haar schouders naar achter en keerde Marty resoluut de rug toe. Met driftige passen begon ze terug naar het huis te lopen.


  ‘Wacht, Juliette. We moeten praten.’ Het leek waarachtig wel alsof hij niets anders meer kon zeggen.


  ‘Er valt niets meer te zeggen.’ De woorden dreven over haar schouder naar hem toe. Juliette keek niet eens om, en ze bleef stug doorlopen.


  Zo kwaad, zo ijzig had hij haar nog nooit meegemaakt. Maar hij zou haar voor zich terugwinnen, al was het het laatste wat hij deed. Hij spoorde zijn paard aan om stapvoets om haar heen te lopen. Toen hij eenmaal voor haar stond sprong hij van zijn paard.


  ‘Eerst moet je naar me luisteren,’ commandeerde hij.


  Nu bleef ze in elk geval staan, zij het dan op veilige afstand van zijn armen. ‘Als het zo moet, dan loop ik wel naar de weg om hulp te zoeken.’ Strijdlustig draaide ze zich om, en ze begon in de tegengestelde richting te lopen.


  Nou, als ze zo deed, kon hij haar ook te slim af zijn. Met grote passen liep hij achter haar aan.


  Te laat besefte ze dat hij haar vlak op de hielen zat, dus toen ze begon te rennen was het al te laat.


  Met een laatste sprong wist hij haar bij de arm te grijpen en in zijn armen te trekken.


  ‘Laat me los!’ Als een furie vocht ze om zich uit zijn greep te bevrijden, maar ze was kansloos tegen een man die dagelijks de strijd aanbond met onwillige koeien en kalveren. Tenslotte wist hij haar armen tegen haar lichaam aan te drukken, en zo trok hij haar tegen zich aan.


  Er zat niets anders op dan doodstil te blijven staan.


  Marty bleef ook staan. Haar lichaam was zacht en warm tegen het zijne. Om hen heen knetterde de lucht van de spanning. Het enige geluid was hun ademhaling. Haar blik gleed langs zijn gezicht en onwillekeurig reageerde zijn lichaam op haar nabijheid. Puur op instinct boog hij zijn hoofd om haar te kussen. Zijn lippen landden op de hare, zijn tong zocht en vond de hare, tot haar lichaam zich tenslotte ontspande en ze hem terug kuste.


  Hij boog zich nog verder voorover om haar helemaal op te tillen, en zo liep hij naar het geurige gras vol piepkleine vergeet-mij-nietjes, waar hij haar teder neerzette, al was ze van porselein.


  ‘Mag ik nu gaan?’ Haar stem klonk diepbedroefd.


  ‘Niet voordat je naar me luistert.’ Ernstig keek hij haar aan en merkte tot zijn schrik dat ze huilde. Dikke tranen rolden langs haar wangen en vielen in haar haar. In haar ogen zag hij alleen maar verdriet.


  ‘Huil nou niet, lieveling,’ bracht hij er moeizaam uit. ‘Mijn hart breekt als ik zie dat jij verdriet hebt.’


  ‘Jij hebt h… helemaal geen hart,’ snikte ze. ‘Niemand met een hart zegt dat hij zijn eigen kind niet wil.’


  ‘Je hebt gelijk.’ Even liet hij haar los om haar aan te kunnen kijken, maar al gauw trok hij haar weer in zijn armen. Zachtjes wiegde hij haar heen en weer, alsof hij een kind troostte. ‘Zo bedoelde ik het niet. Ik kan me niet eens meer voorstellen hoe ik zoiets kon zeggen.’


  Zijn stem klonk verstikt. Juliette weerde hem niet meer af, maar ze hield hem ook niet vast, en ineens werd hij weer bang. Bang dat ze hem zou verlaten. Ze klonk zo… zo… gekwetst.


  Had hij nu echt het beste wat hem ooit was overkomen verknoeid door zijn onredelijke angst?


  ‘Zo bedoelde ik het niet,’ zei hij weer. Zuchtend keek hij haar aan. Zodra hun blikken elkaar ontmoetten, schoten zijn ogen vol tranen. ‘Ik schrok me wild,’ verklaarde hij moeizaam. De woorden wilden bijna niet langs de brok in zijn keel naar buiten. ‘Ik was bang je kwijt te raken. Omdat je een baby krijgt… Je bent zo tenger, zo breekbaar. En we wonen zo ver van het ziekenhuis.’ Hij slikte moeizaam. ‘Ik kan niet zonder jou verder. Ik hou van je. Ik hou zoveel van je dat als je iets zou overkomen, ik ook dood zou gaan.’ Zijn stem werd steeds zachter. ‘Nadat Lora was gestorven had ik verdriet, maar het lukte me toch verder te leven. Ik moest wel, voor Cheyenne. Ergens diep van binnen wist ik dat ik ooit weer iemand zou ontmoeten. Dat ik ooit weer zou trouwen. Ik kon alleen de juiste vrouw niet vinden. Toen ik jou tegenkwam vielen alle stukjes van de puzzel ineens op zijn plaats.’


  ‘Marty –’


  ‘Nee.’ Zachtjes legde hij zijn vinger tegen haar lippen. ‘Ik wil dolgraag een baby. Een levend bewijs van onze liefde. Maar tegelijkertijd ben ik doodsbenauwd als ik eraan denk dat daar een bevalling aan voorafgaat.’ Zijn stem brak, en hij moest een paar keer slikken voor hij verder kon gaan. ‘Als ik jou kwijt zou raken, zou ik ook sterven.’


  Hoewel ze nog steeds stilletjes huilde, hief ze haar handen op en legde ze om zijn gezicht.


  Even sloot hij opgelucht zijn ogen.


  ‘Ik hou van je,’ zei ze. ‘Ik hield direct al van je, hoewel ik mezelf maar bleef vertellen dat er geen liefde op het eerste gezicht bestaat. Voor mij is er geen mooiere gedachte dan dat ons kindje onder mijn hart groeit.’


  Diep onder de indruk, kuste hij haar handpalm.


  ‘We zullen echt heel voorzichtig zijn,’ zei ze. ‘Desnoods ga ik een tijdje in de stad wonen, naast het ziekenhuis voor mijn part, als dat je gerust kan stellen, maar je moet je echt niet zoveel zorgen maken. Ik heb immers al eens een baby gekregen, weet je nog? De bevalling duurde maar zes uur en ik hoefde maar amper te persen. Het was een gemakkelijke bevalling en volgens de gynaecoloog ben ik ervoor geschapen om kinderen te baren. Het komt echt wel goed,’ zei ze geruststellend. ‘Samen kunnen we alles.’


  Was hij overtuigd? Om tijd te winnen zocht hij haar lippen om haar te kussen. ‘Ik wil je zo graag geloven,’ zei hij na een lange kus.


  ‘Doe dat dan,’ zei ze. ‘Ik weet zeker dat we nog lang en gelukkig zullen leven. Met onze kinderen.’


  In plaats van te reageren floot hij zijn paard, dat gehoorzaam aan kwam stappen. Galant hielp hij eerst zijn vrouw in het zadel, waarna hij zelf achter haar ging zitten. ‘Laten we alsjeblieft naar huis gaan.’


  ‘Ja, naar huis,’ fluisterde ze, en Marty legde zijn hand onder haar kin om haar aan te kijken voor hij haar teder kuste.


  ‘Dank je wel,’ zei hij. ‘Omdat je van me houdt.’


  ‘Dat was niet zo moeilijk.’ Haar ogen schitterden ondeugend.


  Tevreden duwde hij haar achterste stevig tegen zich aan. ‘Ik hoop dat je er zo over blijft denken,’ zei hij met een brede glimlach.


  Lachend kusten ze elkaar nog een keer voordat hij het paard aanspoorde in de richting van de ranch.


  Hoofdstuk 9


   


   


   


  Het was schitterend weer voor een doopfeest.


  ‘Kijk eens. De eregast is schoon, droog en heeft haar buikje vol,’ zei Juliette, die met de drie maanden oude Analisa in haar armen terugliep naar het gezelschap dat in de schaduw onder de grote bomen achter in de tuin zat.


  ‘Dat is beter,’ zei Deck tevreden. Direct stond hij op. ‘Het lijkt me een goed idee om Cal en Marty te helpen met hun rijles. Zo te zien hebben ze er hun handen aan vol.’ Hij knikte in de richting van de omheining waar twee mannen inderdaad moeite schenen te hebben om twee paarden en een stel kinderen in bedwang te houden.


  ‘Hier.’ Silver stond op en duwde hem de één jaar oude Genie in zijn armen. ‘Als jij terwijl je op haar let, gelijk even kijkt wat Erica aan het uitspoken is, dan ga ik afruimen.’


  Lyn observeerde het tafereel terwijl ze haar derde kind, Jonathan, de borst gaf. ‘Als je even wacht tot hij klaar is met drinken, dan help ik je.’


  ‘Dat lijkt me een uitstekend idee.’ Silver leunde achterover en grinnikte zelfvoldaan. ‘Geen kinderen… Kunnen jullie je daar nog iets bij voorstellen?’


  De drie vrouwen gniffelden. ‘Ik weet niet eens meer hoe dat voelt,’ zei Juliette een beetje spottend. Ze wierp een blik op het grasveld waar Cheyenne, die inmiddels al acht was, met Lyns middelste kind rond zeulde. Cals en Lyns kinderen waren gemakkelijk te herkennen: ze hadden net zulke dieprode krullen als hun moeder.


  ‘Jij en Marty zijn eigenlijk nooit echt alleen geweest,’ meende Silver. ‘Als ze alle vijf de deur uit zijn, weten jullie niet wat jullie samen moeten doen.’


  Juliettes ogen sprankelden toen ze haar wenkbrauwen optrok. ‘Ach, we bedenken wel wat.’


  Lyn snoof zo hard dat de arme kleine Jonathan schokte van schrik, voordat hij zich herstelde en verder dronk. ‘Jullie zijn onverbeterlijk. Weten jullie niet dat je er nu echt te oud voor wordt om achter in de auto te vrijen en de hele tijd in het openbaar te zoenen?’


  Silver schaterde het uit. ‘Als dat niet de pot is die de ketel verwijt zwart te zijn. Wie heeft er hier drie kinderen onder de drie?’ Met die woorden stond ze op. ‘Kom, laat ik nu maar eens beginnen met afruimen.’


  ‘Wacht, ik help je. Ik breng Analisa wel even bij Marty.’ Juliette stond op en liep naar de omheining, waar Marty en Cal elk een makke merrie vasthielden. Op de rug van Cals paard zat zijn drie jaar oude nichtje Erica en zijn eigen zoon Jason, die een half jaar jonger was.


  Met argusogen hield Marty zijn eigen kroost in de gaten. Bobby, die nu viereneenhalf was en een kleine branieschopper, zat voorop. Achter hem zaten zijn tweelingbroers Aaron en Neil.


  Ze achtte geen van de drie bengels te goed om zomaar, zonder waarschuwing, van het paard te springen, dacht Julliette vertederd, terwijl ze naar haar zoons keek. Ze waren allemaal blond, net als zij, maar de tweeling had het postuur van hun vader. Ze waren bijna net zo groot als Bobby. Mensen die hen niet kenden, dachten vaak dat ze een drieling waren.


  Ze maakte het hek los en ging de omheining in. Net op hem moment dat ze mannen had bereikt, gaf Marty de teugels aan Deck. ‘Hallo, cowboy,’ zei ze met een brede glimlach. ‘Wil je nog eens met me uit?’


  Haar man sloeg zijn sterke armen om haar heen en, zoals altijd, genoot ze van de vertrouwde omhelzing. Ze hield Analisa veilig een beetje opzij. ‘Dat lijkt me een goed idee,’ zei hij, haar lichaam met zijn blik van top tot teen verslindend. ‘Wat dacht je van een klein voorproefje?’


  Ze hief haar gezicht naar hem op en legde haar vrije hand om zijn nek. Met haar vingers woelde ze door zijn krullen. ‘Dat is een prima idee. Stel je voor dat je anders niet op me wilt wachten.’


  Zodra zijn lippen de hare raakten, sloot ze haar ogen genietend. Nog steeds begon haar hele lichaam te tintelen als hij haar aanraakte. Onwillekeurig dacht ze terug aan de dag dat ze geschreven had op zijn advertentie.


  Toen hij met tegenzin hun kus beëindigde, zei ze: ‘Weet je, toen ik mijn antwoord op jouw advertentie in de brievenbus had gedaan, had ik er alles voor over gehad om die brief er weer uit te halen. Ik was bang dat het een enorme vergissing zou zijn.’


  ‘Dat zou erg dom zijn geweest,’ verklaarde hij hoofdschuddend. ‘Ik kan me mijn leven niet zonder jou voorstellen, liefste.’


  Glimlachend gaf ze hem een vlinderachtig kusje op zijn hals. Maar dat was voor Marty niet genoeg. Hij boog zijn hoofd om haar nog eens op de mond te kussen. ‘Ik hou van jou,’ mompelde hij zachtjes.


  Vanaf de rug van het paard zei een klein stemmetje: ‘Bah! Papa en mama staan alwéér te zoenen.’ Hij kreeg bijval van zijn broers die enthousiast kokhalzende geluiden begonnen te maken.


  Marty keek zijn zoons met samengeknepen ogen aan, maar Juliette kon haar lachen slechts met moeite inhouden. ‘Wacht maar tot jullie zelf tot over jullie oren verliefd zijn,’ sprak ze waarschuwend. ‘Dan spreken we elkaar wel weer.’


  ‘O nee,’ beweerde Bobby beslist. ‘Ik ga nooit trouwen.’


  ‘Ik ook niet,’ verklaarde Aaron.


  ‘Ik ook niet,’ beaamde Neil.


  Hun ouders reageerden niet. Ze hadden het te druk met zoenen.
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  Michael weet niet wat hij ziet!


   


  Er staat zomaar een vrouw op zijn veranda: overdadige make-up, kort rokje, hoge hakken... En deze Nicole zegt dat ze komt werken op zijn ranch! Dat kan natuurlijk niet, maar haar wegsturen gaat ook niet, want onder die nepwimpers ziet hij twee prachtige, oprechte bruine ogen...


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  In een benzinestation ten oosten van Livingstone, Montana, zo’n veertig kilometer van Joeville, boog Nicole dichter naar de spiegel toe en zuchtte geërgerd. Jakkes, wat trilden haar handen. De valse wimper die ze zojuist zorgvuldig had aangebracht, was alweer losgeraakt en zat nu aan haar trillende vinger. Dat ze in geen achttien uur had gegeten, begon zijn tol te eisen.


  Zwaar vermoeid probeerde ze het opnieuw, en met het extra geduld dat ze wist op te brengen, lukte het. Nu bracht ze ook de tweede aan. Haar oogleden voelden zwaar.


  Ze schrok toen er hard op de deur werd geklopt.


  ‘Ik ben bijna klaar,’ riep ze vlug.


  Haar geblondeerde haar had ze al met veel haarspray in model gekregen, nu deed ze felrode lipstick op haar volle lippen en bevochtigde ze.


  Ze deed een stap terug en bekeek het resultaat. De rok was niet zo kort als sommige andere, en het topje niet zo strak, maar ze had nu eenmaal nooit echt sexy kleding gehad. Hier zou ze het mee moeten doen.


  Nog een laatste blik. Hemel, wie was deze vrouw?


  Voordat haar de moed in de schoenen zonk, gooide ze de wc-deur open. De dikke, oudere vrouw die op haar beurt stond te wachten, nam haar van top tot teen op, perste haar lippen afkeurend op elkaar en liep langs haar heen.


  Nicole voelde zich plotseling verschrikkelijk ongemakkelijk en ze vocht tegen de neiging om in huilen uit te barsten. Goed, het was haar gelukt om een nette oma het idee te geven dat ze een vrouw van de wereld was, maar zou de eigenaar van Purple Palace zich ook zo gemakkelijk laten misleiden?


  Een hulpje, had er in de advertentie gestaan. De vorige dag had ze besloten dat ze er niet heen kon gaan met het uiterlijk van een preutse bibliothecaresse, met haar haar in de gebruikelijke paardenstaart. Nee, ze moest eruitzien alsof ze al jaren gewend was in dat soort gelegenheden te werken; waar de wensen van de bezoekers de gewoonste zaak van de wereld waren en haar bovendien volkomen koud lieten.


  Nu, met haar handen in haar zij, keek ze naar de lucht en schudde haar hoofd. De toneellessen op school hadden haar hier niet op voorbereid. Maar wat kon ze eraan doen? Ze zei een schietgebedje, zoog haar longen vol en liep naar de benzinepomp.


  De motorkap van haar wagen stond open. De monteur veegde zijn besmeurde handen af aan een vieze doek en keek in haar richting. Het duurde even voordat hij zijn mond weer had gesloten.


  ‘Die snaar houdt het niet lang meer.’ Hij keek naar haar borsten, en het liefst had ze hem een klap in zijn gezicht verkocht. In plaats daarvan probeerde ze vol zelfvertrouwen te klinken, toen ze vroeg: ‘Maar toch nog wel vijftig kilometer?’


  ‘Misschien wel, misschien niet.’


  Ze keek naar de pomp. Veertien dollar zeventig. Ze hoefde niet in haar beurs te kijken om te weten dat er iets meer dan vijftien dollar in zat. ‘Ik waag het er wel op.’


  Hij haalde zijn schouders op en sloeg de motorkap dicht. Weer nam hij haar onbeschaamd op. ‘Aan u de keus.’


  Boos drukte ze hem twee biljetten in de hand.


  De man liep naar de kassa, en even overwoog ze om niet op het wisselgeld te wachten, maar dertig cent was dertig cent. Toen hij ermee terugkwam, nam ze het geld met een zuinig glimlachje aan en reed weg – met een knorrende maag, gierende zenuwen en een haperende motor.


   


  Michael Philips grinnikte, terwijl hij zijn eerste en enige merrie bereed – een oud werkpaard dat hij Mae had genoemd. Door haar trage tempo zou hij een halfuur later bij de boerderij van zijn zus aankomen, maar dat gaf niet.


  Hij verheugde zich nu al op de verbaasde uitdrukking op Taylors gezicht. Ze verwachtte hem natuurlijk niet te zien, hier in Montana. Als hij zijn bestelwagen had genomen, had ze hem zien aankomen, en na maanden van voorbereiding en geheimzinnigheid wilde hij zijn plan niet verpesten.


  Waar het pad naar links boog, bleef hij staan en liet Mae wat bladeren eten, terwijl hij naar het landschap beneden zich keek.


  Daar was ze. Op haar knieën in een bloembed voor de oude boerderij, die hij zeven jaar lang niet had gezien. Het enige verschil waren de twee kleintjes die dicht bij haar zaten te spelen. Zijn hart bonkte. Hij had de eerste jaren van zijn neefje en nichtje gemist, maar dat ging hij nu goedmaken. Hij klakte met zijn tong, en Mae zette zich in beweging.


  Even later bond hij de merrie aan een boom waarna hij het laatste stuk te voet aflegde. Met elke stap voelde hij de spanning groeien. Zijn benen gingen steeds sneller, en toen hij bij het huis was aangekomen, bleef hij staan om op adem te komen. Toen liep hij de hoek om, zijn handen in zijn zakken en een grijns op zijn gezicht.


  De tweejarige Emily zag hem het eerst en rende naar haar moeder. De bijna zesjarige John hield op met spelen en ging staan. ‘Mama?’


  Taylor draaide zich om, veegde een vuile hand over haar voorhoofd en viel bijna om van verbazing. ‘Michael!’


  Hij rende naar haar toe, nam haar in zijn armen en draaide haar in het rond. ‘Dag zus.’ Toen hij haar neerzette, lachten en huilden ze tegelijk.


  ‘Wanneer ben je…’ Ze keek om zich heen. ‘Hoe ben je…’ Ze sloeg haar armen weer om zijn nek. ‘O Michael! Wat geweldig dat je er bent. Hoe lang blijf je?’


  Emily en John stonden veilig achter hun moeder, niet wetend wat ze hiervan moesten denken.


  Hij glimlachte naar hen en knipoogde. ‘Hmm… met wat geluk… zestig jaar of zo.’


  Haar mond viel open van verbazing – precies de reactie waarop hij had gehoopt.


  ‘Ik heb Purple Palace gekocht.’


  Haar ogen werden groter. ‘Wat?’


  ‘Ja. Met alles erop en eraan. Inclusief Mae.’


  ‘Mae?’


  ‘Hun enige paard.’


  ‘Wacht even. Je hebt dus het familiebedrijf verkocht.’ Hij knikte. ‘En Purple Palace gekocht.’ Hij knikte weer. ‘En je wilt…’ Ze maakte een vaag gebaar.


  ‘Die zaak oppakken.’


  ‘Die zaak oppakken. Je bedoelt…’ Ze wierp over haar schouder een blik naar haar kinderen. De frons op haar voorhoofd sprak boekdelen.


  Hij wilde haar niet langer voor de gek houden. ‘Ik bedoel: de zaak opknappen – het is een prachtig pand. Een historisch juweeltje.’


  ‘En de… meisjes?’


  ‘Die heb ik uitgekocht. Ze zijn vertrokken.’


  Taylors glimlach werd een brede grijns. Toen klonk de echo van hun lach door het dal.


  Nadat de volwassenen waren bedaard, kwamen de kinderen een voor een te voorschijn om kennis te maken met hun oom Mike. Hun ogen waren groot van opwinding. Hand in hand liepen ze naar binnen om limonade te drinken en om zo lang bij te praten als de klok toestond. Michael verwachtte een lading hout en hij wilde de truck niet mislopen. Bovendien bestond de kans dat iemand op zijn advertentie zou reageren.


  Een uur later vertrok hij, na de belofte dat hij die avond zou komen eten.


   


  De roze verf bladderde hier en daar af, maar Nicole moest toegeven dat het oude huis sfeer had. Was het maar geen…


  Ze zuchtte nerveus, hield haar handen boven haar ogen en keek naar binnen. Geen teken van leven. Ze had hard genoeg geklopt om de buren te laten schrikken, maar toch werd er niet opengedaan. Lag iedereen boven te slapen? Bereidden ze zich voor op een drukke avond? Of hadden ze op dinsdag vrij?


  Het rommelde in haar maag, en ze wist dat dat niet door de honger kwam. Hoe zou ze ooit hier kunnen werken? Maar opnieuw hield ze zichzelf voor dat ze geen keus had. Bovendien kwam ze hier voor de vacature van húlpje, wat dat ook mocht betekenen. Gastvrouw, misschien? Asbakken leegmaken? Drankjes inschenken? De was doen?


  Het deed er niet toe. Wat het ook was, ze zou het doen. Ze kon niet anders.


  Wist ze maar meer over het baantje. Het weinige dat ze wist, had ze de vorige dag gelezen, in een wegrestaurant. Daar had ze een broodje en een glas water besteld om vervolgens geduldig te wachten tot iemand zijn krant liet liggen, zodat ze zich op de personeelsadvertenties kon storten. Maar voor het zover was, had ze een paar grijsaards horen lachen over een advertentie van Purple Palace. Hulpje gezocht. Ervaring niet vereist.


  ‘Wat zou zo’n hulpje moeten doen?’ had de een zich afgevraagd.


  De ander had zijn schouders opgehaald en toen waren ze in lachen uitgebarsten.


  Op dat moment had Nicole besloten wat ze zou doen. Toch voelde ze zich enorm ongemakkelijk. Wat moest een dergelijk húlpje doen? Als dat nu eens een ander woord was voor…


  Nee! Daar kon die advertentie toch niet voor zijn? Het moest iets anders zijn. Wat precies, deed er niet toe, want ze had weinig keus en veel verplichtingen.


  Nog steeds viel er geen beweging binnen te bespeuren. Nicole liep naar de zijkant van het pand en zag toen de schommelstoel die bij een zij-ingang stond. Moe ging ze zitten en begon langzaam te wiegen. Als deze stoel kon vertellen…


  Ineens hoorde ze het hoefgetrappel en gesnuif van een paard aan de andere kant van het huis, en ze veerde op. Haar auto stond voor het huis. Wie het ook mocht zijn: hij zou haar auto zien en haar komen zoeken.


  Vastberaden rechtte ze haar schouders. Heupwiegend liep ze de hoek van het huis om, niet ontevreden met de manier waarop ze zich in haar rol inleefde.


  Totdat de hak van één van haar rode pumps in een naad bleef steken.


  Een knappe cowboy steeg af. Verdorie! Snel probeerde ze haar schoen los te trekken, wat natuurlijk niet lukte en waardoor ze van de weeromstuit bijna in een hysterisch gelach uitbarstte. Te laat. De man kwam vlak voor haar staan en nam haar op. In de oorverdovende stilte weerklonk opeens een luide kraak. De hak kwam los van haar schoen.


  Hou het hoofd koel, zei Nicole tegen zichzelf. Doe wat. Ze hinkte naar hem toe en glimlachte, alsof dit soort dingen haar dagelijks overkwam.


  Hij sloeg zijn armen over elkaar en bleef zwijgen.


  ‘Nou kan ik niemand meer een hak zetten!’ grapte ze. Het kostte haar enorm veel moeite om haar glimlach te bewaren. Hemel, help me. Dit is een ramp. Oké, het was een flauwe grap, maar wat mankeerde die vent? De meeste mannen zouden zo’n entree grappig hebben gevonden. En wat stond hij nou te staren? Ondanks haar uitdossing was ze nog steeds een mooie vrouw.


  Misschien wilde hij haar testen. Er kwamen vast heel ruige types naar dit… bedrijf. Dat zou het zijn.


  Ze kwam de veranda af en stak een hand uit, zich dwingend om zelfverzekerd te lijken. ‘Ik heet Nicole. Ik kom voor…’ ze hoopte dat hij haar niet zag slikken, ‘voor de vacature.’


  Hij keek naar haar hand als was hij bang voor een besmetting.


  ‘Nicole wie?’


  ‘Nicole Bedder.’


  Met tegenzin nam hij haar hand en schudde hem kort. ‘Ik ben Michael Phillips. De eigenaar.’


  En wat denk je wel dat je doet op mijn veranda, was de boodschap die ze in zijn samengeknepen blauwe ogen las.


  ‘Wacht eens. Een mán is eigenaar van…’ Even viel ze uit haar rol, maar snel hervond ze zichzelf. Met een stralende blik en een mierzoete stem zei ze: ‘Hmm, waarom ook niet? We zijn tegenwoordig geëmancipeerd, nietwaar?’ Ze deed een pas naar achter en zette haar handen in haar zij. ‘Ik kan meteen beginnen.’ Alsjeblieft! Alsjeblieft!


  Hij duwde zijn hoed wat naar achter en keek haar ongelovig aan.


  Ze hield zich sterk en knipperde niet eens met haar ogen. Maar na wat een eeuwigheid van stilte leek, bond ze in en zei: ‘Nou, ben ik aangenomen? Of hoe zit het.’


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Over mijn lijk, dacht Michael.


  ‘Ik weet niet wat voor werk je zoekt, maar ik heb een hulpje nodig, geen…’ Hij zweeg nog net op tijd en liet haar het laatste woord zelf invullen. Geamuseerd keek hij naar haar valse wimpers en zag dat één ervan scheef zat. Het was beter niet te lachen, want het laatste wat hij wilde, was deze vurige verschijning aanmoedigen.


  ‘Ik kan helpen,’ zei ze.


  Hij durfde niet te vragen waarmee. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, het spijt me. Je bent niet wat ik zoek.’ Hierop draaide hij zich om en liep naar de deur.


  Ze volgde hem op de hielen. ‘Hoe weet je dat nou? Je hebt me niet eens iets gevraagd.’


  Michael liep stug door, in de hoop dat ze zou opgeven en weggaan, maar hij wist dat dat niet zou gebeuren. ‘Om te beginnen, heb ik een man nodig.’ Toen ze niet antwoordde, moest hij zich wel omdraaien. Haar bruine ogen waren rond, haar mond stond open.


  ‘Een man? Hier?’


  ‘Nou… ja.’ Het was onmogelijk dat zo’n klein en breekbaar lichaam met houten balken kon sjouwen, maar dat was ook niet het werk waarvoor ze kwam.


  Ze sloot haar mond, verslagen, en kwam toen een pas dichterbij. ‘Wacht eens. Is dat geen discriminatie op grond van geslacht?’


  Hij trok een wenkbrauw op, draaide zich toen om en liep de treden naar de voordeur op. ‘Alleen als je bereid bent een advocaat in de arm te nemen en me aan te klagen.’ Hij wist dat hij haar nu klem had. Ze zou nooit uit eigen vrije wil voor een rechter verschijnen.


  Hij was al bijna binnen, toen hij achter zich een bons hoorde. Snel draaide hij zich om en zag zijn achtervolgster op het pad liggen. Meteen snelde hij naar haar toe.


  ‘Miss Bedder?’ vroeg hij, terwijl hij bij haar neer knielde. Hopelijk was dit een laatste poging om zijn sympathie te winnen. Hij zag haar borst op en neer gaan, al was het niet veel. ‘Miss Bedder?’


  Gespeeld of niet, zo kon hij haar niet laten liggen. Dus tilde hij haar op. Het was verbazingwekkend hoe weinig de vrouw woog! Toen hij nog eens goed naar haar keek, zag hij hoe bleek en ingevallen haar wangen waren, en even voelde hij medelijden met haar… totdat hij zich herinnerde wat voor vrouw ze was.


  Hij droeg haar naar de deur, die hij voorzichtig openduwde met haar schouder. Meteen daarna knipperde ze met haar ogen. Een blik van verbazing werd snel gevolgd door een klap tegen zijn borst.


  ‘Wat denk je wel dat je doet? Zet me neer! Nu!’


  Even overwoog hij haar op haar fraaie achterste te laten vallen, maar in plaats daarvan liep hij naar de sofa en legde haar daarop neer. Inmiddels had de valse wimper bijna losgelaten, en onwillekeurig lachte hij.


  ‘Wat is er zo leuk?’


  Hij wees naar haar oog en zag haar ineenkrimpen. Ze pakte de valse wimper en stopte hem in haar tas. Nu had ze nog één rond oog met lange wimpers en één… één prachtig bruin oog. Zijn glimlach verdween, en hij liep naar de keuken.


  ‘Waar ga je heen?’


  ‘Een glas water voor je pakken.’ Hij bleef staan en keek over zijn schouder. ‘Of heb je liever iets sterkers?’


  ‘Ik wil…’ Ze wilde gaan staan, maar viel weer terug.


  Michael zag het aan. Deze vrouw was duidelijk nietin orde. In verschillende opzichten.


  Ze verwijderde ook de andere valse wimper en keek Michael toen lang aan. Het was alsof hij ineens een andere vrouw zag. Deze vrouw had veel minder bravoure en leek veel kwetsbaarder. Verdraaid. Als ze maar niet ging huilen. Hij kon niet tegen huilende vrouwen.


  Ze sloeg haar ogen neer, en opnieuw zag hij hoe breekbaar ze was. Zonder nadenken vroeg hij: ‘Wanneer heb je voor het laatst iets gegeten?’


  Haar hoofd veerde op en de oorspronkelijke vrouw was weer terug. ‘O, ik ben op dieet. Dat is alles.’


  Als hij de afgelopen jaren iets had geleerd, was het wel te herkennen wanneer een vrouw loog. In een flits zag hij een andere vrouw, in een andere tijd voor zich. Meteen zette hij het beeld uit zijn hoofd. In plaats daarvan keek hij door het raam naar de oude roestbak die op de oprit stond en toen weer naar het bleke gezicht van deze vrouw. ‘Ik heb nog niet geluncht. Heb je zin om mee te eten?’


  Haar gezicht klaarde op en ze vond de kracht om te gaan staan.


  Geweldig! Waarom had hij dat nu toch gevraagd?


  De telefoon rinkelde, en hij liet Miss Bedder alleen.


   


  Nicole haalde diep adem en liep blootsvoets naar de keuken, waar ze Michael bij de geopende koelkast aantrof. Met de hoorn tussen kin en schouder geklemd, bekeek hij de inhoud.


  ‘Dat klopt,’ zei hij. ‘Het aanbod staat nog open.’


  Ze duwde hem zacht aan de kant en pakte sla, mayonaise, vlees en augurken. Ze legde alles op het aanrecht, keek om zich heen en zag een muurkast. Daarin vond ze brood, dat ze bij de rest legde.


  Ze deed alsof ze niet merkte dat hij haar met nieuwsgierige ogen volgde, terwijl hij het telefoongesprek voortzette.


  ‘Heb je je eigen gereedschap?’


  Gereedschap? Bijna lachte ze. Wat voor gereedschap had een man nodig voor dit werk? Handboeien? Een leren broek? Ze pakte vier sneetjes en smeerde er mayonaise op. Toen besloot ze ook voor Michael een sandwich te maken.


  ‘Nee, je hebt geen gereedschap nodig. Ik vroeg het me alleen af.’ Hij leunde met een schouder tegen de muur en keek door het raam naar de ruige tuin. ‘Ervaring met timmerwerk of verbouwen?’


  Nicoles hand bleef boven het brood hangen. Timmerwerk? Ineens voelde ze de schaamte op haar wangen branden, terwijl ze de ontmoeting op de veranda weer voor zich zag. Overal om haar heen zag ze tekenen van een verbouwing. En van de vrouwen over wie ze zulke kleurrijke verhalen had gehoord, was geen spoor te zien.


  ‘Sorry. Ik had het adres in de advertentie moeten noemen,’ zei Michael achter haar. ‘Dat klopt. Waarschijnlijk twee uur rijden. Nee, dat begrijp ik. Nou, succes verder.’


  Nicole hoorde dat hij ophing, maar ze bleef met haar rug naar hem toe staan. Hoe kon ze dit ooit aan hem uitleggen? Ze sneed de sandwiches schuin door en legde drie helften op elk bord. Ze legde er wat augurken bij en droeg alles naar de tafel bij het raam.


  Nog voordat hij bij haar kwam zitten, was er al een halve sandwich in haar mond verdwenen. Michael keek geboeid toe.


  ‘Past dit wel in je dieet?’ vroeg hij.


  Ze zuchtte slechts en vermeed het hem aan te kijken. Pas toen haar bord leeg was, leunde ze naar achter en sloot tevreden nagenietend haar ogen.


  Michael nam een paar happen, maar zijn honger was op slag verdwenen toen hij had beseft dat hij ten prooi was gevallen aan dit ongelukkige schepsel. Het was duidelijk dat ze honger had en dus dat ze lang niet had gegeten. Dat betekende dat ze geen geld had en dat hij haar dus niet zonder meer kon wegsturen.


  Wat hem nog het meest dwarszat, was dat hij niet wist of hij dat wel wilde. Er was iets, iets wat het oog niet kon zien. Het ene moment was ze arrogant, veel te overtuigd van zichzelf en het andere was ze angstig.


  ‘Eet je dat niet op?’ Ze keek naar de halve sandwich en een augurk op zijn bord.


  Hij schoof zijn bord naar haar toe, en ze viel gretig aan.


  ‘Waar heb je nog meer gesolliciteerd?’


  Ze slikte een hap door. ‘Overal.’ In twee happen verdween de augurk. Toen nam ze de beide borden op, liep ermee naar het aanrecht en spoelde ze af. Daarna ruimde ze alles op en nam het aanrecht af, alsof ze heel haar leven niet anders gewend was.


  Toen kwam ze voor hem staan, met haar handen in haar zij. ‘Ik kan prima met een hamer overweg. Schilderen, behangen. Noem maar op.’


  ‘Heb je wel eens overwogen om als kok te gaan werken in plaats van… je weet wel.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar en keek hem boos aan. Alsof hij niet heel goed wist dat ze was afgekomen op die baan als timmermanshulpje.


  ‘Ik wil een baan met kost en inwoning.’ Het was meer een verklaring dan een verzoek. In haar stem klonk de overtuiging dat de zaak al was beklonken.


  Ze wilde bij hem intrekken! In vredesnaam. Hij voelde het nog voordat de woorden zich hadden gevormd.


  Hij liep naar de kast en begon erin te rommelen.


  ‘Wat zoek je?’ vroeg ze, en ze kwam zo dicht achter hem staan dat hij haar parfum kon ruiken. Hij voelde haar adem langs zijn huid strijken.


  ‘Iets tegen maagzuur.’


  ‘Heb je wel eens geprobeerd te lachen?’


  Hij vond de fles, draaide de dop eraf en nam een grote slok. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  Ze hield haar hoofd schuin en zei: ‘Je moet proberen wat te ontspannen, Michael. Moet je die frons op je voorhoofd zien.’


  Noemden ze elkaar nu al bij de voornaam? En wanneer was die stem van haar veranderd? Zo innemend. En ze zag er ineens zo aanbiddelijk uit. Wat er ook aan de hand was, hij moest snel de zaak onder controle krijgen.


  ‘Luister, Nic… Miss Bedder. Je kunt hier een paar dagen blijven en koken… in ruil voor kost en inwoning.’ Ze nam hem even op met een blik alsof ze ineens zijn bedoelingen wantrouwde. Dat was vreemd, voor een vrouw die haar lichaam aan vreemden wilde verkopen.


  Iets klopte er niet. Maar dat deed er nu niet toe. Het enige wat hij wilde, was iets heel duidelijk maken.


  ‘Een paar dagen, meer niet. Tot je iets anders hebt gevonden. Afgesproken?’


  Er verscheen een lach op haar gezicht, die kleine, witte, perfecte tanden bloot liet. ‘Afgesproken.’


   


  Nicole rende over het verharde pad naar haar auto. Daar draaide ze zich om en keek naar het grote huis. De torentjes en versieringen gaven het iets bijzonders. Het was een statig huis, dacht ze, voordat ze zich omdraaide en de achterbak opendeed. Ze had het veel slechter kunnen treffen.


  Ja, ze zou er blijven. En niet zomaar enkele dagen: ze zou die – die macho-cowboy ervan moeten overtuigen dat zij de juiste persoon voor het werk was. Het betaalde werk. Ze was nooit bang geweest om de handen uit de mouwen te steken en na een paar maaltijden zou haar kracht zeker terugkeren.


  In haar reistas vond ze comfortabele sandalen en ze slaakte een zucht van verlichting toen ze haar voeten daarin liet glijden. Ze pakte de tas op en voelde zich ineens overspoeld door optimisme. Dit leek een ideale plek. Misschien hoefde ze niet het geld te nemen en maken dat ze wegkwam. Dit was een heel goede plek om…


  Nu liep ze te hard van stapel. Alles op zijn tijd.


  Toen ze terugliep naar het huis, zag ze Michael in de deuropening staan. Zijn gezicht ging schuil in het duister. Hij stond op haar te wachten, naar haar te kijken, zonder een spier te vertrekken. Ze probeerde haar bravoure weer te vinden, maar wist dat iets van de arrogantie was verdwenen. Door dat flauwvallen leek dat niet meer te passen. En dat hij haar naar binnen had gedragen, gaf haar het gevoel…


  Kom, ophouden nu, ze moest zich concentreren op het hier en nu.


  Hij hield de deur voor haar open, en ze gleed langs hem heen naar binnen. Haar neus ving een zweem van zijn aftershave, en ineens voelde ze zich ongemakkelijk.


  Hij keek naar haar tas en zei: ‘Kom maar mee.’


  Ze liepen door de klapdeuren naar de westvleugel en hielden stil bij de eerste deur aan de rechterkant.


  ‘Dit is je kamer.’


  Er klonk iets van geamuseerdheid in zijn stem, wat ze niet begreep. Maar toen ze de kamer binnen ging, snapte ze het. Ze verstijfde.


  ‘De vorige eigenaar had een zoon. De andere slaapkamers zijn een puinhoop, dus je zult het hiermee moeten doen.’


  Ze stond in een jongenskamer, rood-wit-blauw geschilderd, met een bed in de vorm van een race-auto en een bijpassend dekbed. Onwillekeurig deed ze met een zucht een pas achteruit en kwam tot stilstand met haar rug tegen Michaels borst. Hij greep haar bij de schouders en hield haar stevig vast.


  ‘Je gaat toch niet weer flauwvallen?’


  Ze sloot haar ogen en haalde diep adem. Toen pas besefte ze dat zijn handen haar nog steeds aanraakten. Warm en teder.


  Snel draaide ze zich om en verbrak het contact. ‘N-nee, natuurlijk niet.’


  Hij keek haar ongelovig aan, maar draaide zich toen om. ‘Kom, dan laat ik je de rest zien.’


   


  Vaag herinnerde Nicole zich dat Michael haar de woonkamer had laten zien, naast haar kamer, en daarnaast zijn eigen kamer, maar wat er daarna kwam, wist ze niet meer. Steeds zag ze zijn kamer voor haar ogen.


  Ze ging vermoeid op het race-bed zitten, legde haar hoofd in haar handen en vroeg ze af voor welke misdaad ze was veroordeeld tot deze kamer. Achter het donker van haar vingers doemde een gezichtje op, vol sproeten en vieze vegen.


  Nee! Ze sprong op en liep naar het hoge, smalle raam. Ze kon zich geen zelfmedelijden veroorloven. Er was werk te doen, er moest geld worden verdiend.


  Met moeite stopte ze de pijn weg en probeerde haar omgeving door objectieve ogen te bekijken. Hier had een kleine jongen gewoond, dat was duidelijk. Maar waarom? Dit was een vreemde plek voor kinderen. Hoe zat dat? Konden de muren maar praten, dacht ze. Of nee, toch niet: ze had geen zin in weer een triest verhaal.


  Ze schudde haar tas leeg boven het bed en legde haar schamele bezittingen in de kast. Een klein fotoalbum legde ze in de la van het nachtkastje. Ze wilde niets liever dan de foto’s bekijken, maar de dag was al lang en zwaar genoeg geweest. Ze kleedde zich uit en liep naar de badkamer, waar ze uitgebreid de tijd nam om zich te douchen. Toen keerde langzaam het gevoel van optimisme terug.


  Eindelijk had ze een veilige haven gevonden. En wie weet zelfs meer.


   


  Van de weinige reacties die Michael had gehad, had er niet één iets opgeleverd. Bij de oprit lag een berg bouwmateriaal, hem uitdagend met de verbouwing te beginnen. Maar hij wilde niet. Niet vandaag. Hij keek op zijn horloge: tijd om naar Taylor te gaan.


  Hij pakte de sleutels van zijn busje en herinnerde zich toen de fles wijn die in de koelkast stond. Hij liep terug naar de keuken, maar bleef staan, toen Nicole de woonkamer binnenkwam. Haar natte haar zat in een paardenstaart, haar gezicht was ontdaan van alle make-up. Het was alsof iemand anders haar plaats had ingenomen. Ook die arrogante houding ontbrak, nu ze naar hem toe kwam lopen.


  ‘Hoe laat wil je eten?’ vroeg ze bijna verlegen.


  ‘Eh, ik eet vanavond niet thuis.’ En de koelkast was bijna leeg. Hij had boodschappen moeten doen.


  ‘O.’ Ineens wist ze niet waar ze moest kijken.


  ‘Ik vrees dat de koelkast zo goed als leeg is.’ Hij dacht even na. ‘Weet je wat: ik zal je wat geld geven, zodat je boodschappen kunt doen in de stad.’


  Haar blik dwaalde even af naar haar auto op de oprit. ‘Eh, kan ik ook tot morgen wachten, zodat ik met jouw auto kan gaan?’ Toen voegde ze snel toe: ‘Daar past veel meer in.’


  ‘Niet echt. Hij ligt vol met gereedschap en –’


  Ze sloeg haar ogen neer. ‘Ik weet niet of ik genoeg benzine heb.’


  Hij zag de schaamte op haar wangen en voelde ineens de aandrang om haar te troosten. Die zelfverzekerde, arrogante vrouw van straks was heel wat eenvoudiger om mee om te gaan. Deze nieuwe rook naar problemen. En die kon hij zich niet veroorloven.


  ‘Luister, Miss Bedder –’


  ‘Zou je me Nicole willen noemen?’


  Hij haalde een hand door zijn haar en probeerde zijn frustratie te verbergen. ‘Nicole, ik ben op weg naar de boerderij van mijn zus. Waarom ga je niet mee? Dan doen we morgen wel boodschappen.’


  ‘O nee, ik kan niet –’


  Hij liep naar haar toe en pakte haar bij de elleboog. ‘Ik sta erop. Je vindt het er vast leuk.’ Hij keek in haar reebruine ogen. ‘Geloof me.’


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  Nicoles angst om de onwelkome gast te zijn, werd snel ontzenuwd door de warme ontvangst die Taylor en Josh haar bereidden. Ze had al veel gehoord over de familie Malone – dat Max Malone een beroemd chirurg was geweest, en dat zijn drie zonen met hun vrouw en kinderen op de uitgestrekte landerijen in de schaduw van de MoJoe Mountains woonden. Ze had alleen niet beseft dat Purple Palace zo dichtbij lag en dat er een band bestond met de eigenaars.


  Er viel dus nog veel te leren over Michael Phillips, en die gedachte boeide en beangstigde haar tegelijkertijd.


  Terwijl Josh wat te drinken ging halen, leidde Taylor Nicole rond door het huis. Als ze niet had geweten hoe rijk de familie was, dan had ze het nooit geraden. Er was niets dikdoenerigs aan dit warm ingerichte huis.


  De vrouwen kwamen juist de trap af, toen de kinderen de keuken uit kwamen rennen. Het meisje probeerde haar oudere broertje bij te houden, maar struikelde en viel languit op de grond.


  Instinctief rende Nicole naar haar toe en zette het kind overeind. Het meisje was verbaasd over dat vreemde gezicht, en toen haar mondje begon te trillen, ging Nicole op de grond zitten en nam het kind op schoot.


  ‘Ik heet Nicole. En jij?’ Ze keek het kind met een glimlach aan en wachtte op een antwoord. Verlegen hield het meisje een hand omhoog en trok drie van de vingers naar beneden.


  ‘Ben jij twee jaar oud?’ Nicole deed alsof ze verbaasd was. ‘En je bent al zo groot!’


  Het meisje lachte breed. Haar ogen waren groot en blauw, net als die van haar moeder, en Nicole wist dat ze verkocht was.


  ‘Em-e-li,’ zei de kleine meid.


  ‘Heet jij Emily?’


  Het kind knikte hevig.


  ‘Wat een prachtige naam.’


  Haar grote broer voegde zich bij hen. ‘Ik heet John. Mijn opa heette ook John, maar nu is hij dood.’


  Nicole onderdrukte een glimlach. De openheid van kinderen verbaasde en verrukte haar. Wat had ze dit gemist! Ze zag dat John naar de boekenkast rende en moest slikken. Was dit een zegen of een vloek? Konden deze kleintjes haar pijn verzachten? Of haalden ze de wond alleen maar open?


  John drukte haar een boek in de hand, en Nicole hield op met mijmeren. Ze zag twee hoopvolle gezichtjes en met een glimlach sloeg ze het boek open.


   


  Michael kon zijn ogen niet van Nicole afhouden. Wie was die plotseling zo gezond ogende vrouw die zo goed met kinderen kon omgaan, een vrouw wier beroep nu juist zo ver van kinderen af stond? Emily nestelde zich op Nicoles schoot en legde haar hoofdje tegen haar borst, en John liet toe dat de vrouw zacht een arm om zijn schouders legde.


  Michael leunde tegen de deurpost en nam een slok bier. Misschien had ze toch niet het oudste beroep ter wereld. Maar wat deed ze dan in Purple Palace? Ze was toch niet voor de verbouwing gekomen!


  Enkele haren waren aan haar paardenstaart ontsnapt en hingen nu langs haar wang. Ze vormden een dunne sluier voor haar bruine ogen, die bijna te groot leken voor haar kleine gezicht. Hij zag weer hoe verbaasd ze had gekeken toen hij haar naar binnen had gedragen, haar lichte gewicht in zijn armen, het gevoel van totale kwetsbaarheid, van haar en –


  ‘Ze heeft aanleg, nietwaar?’ fluisterde Taylor.


  Michael schrok van de stem van zijn zus. ‘Ja.’


  ‘Je verbaast me, broertje.’ Taylor lachte plagerig.


  ‘Hoezo?’


  ‘Dat je een vrouw aanneemt om je te helpen bij de verbouwing.’


  Michael draaide zich om en duwde Taylor naar de keuken. ‘Wacht eens. Ik zei dat ze voor de baan kwam. Ik heb niet gezegd dat ik haar heb aangenomen.’


  Taylor keek hem ongelovig aan.


  ‘Echt. Ze is blut en ze heeft honger. Ik heb gezegd dat ze kon koken en helpen, maar over een paar dagen is ze vertrokken.’


  ‘Hmm-mm. We zullen zien.’


  ‘Reken daar maar op, ja.’


  Maar zijn zus wilde het laatste woord. ‘En toch kan ik het niet geloven: mijn broer, de cynicus, een man die denkt dat alle vrouwen even gemakkelijk liegen als ademhalen.’ Ze wilde weglopen, maar Michael greep haar bij de pols.


  ‘Niet alle vrouwen. Jij niet, bijvoorbeeld.’


  Taylors blik werd ernstig. ‘En mama ook niet.’


  Hij liet haar los. ‘Nu niet, zus.’


  ‘Wanneer dan?’


  Josh liep langs hen heen naar de koelkast. ‘Stoor ik?’


  In één teug leegde Michael zijn flesje. ‘Je vrouw steekt weer eens haar neus in andermans zaken.’ Hij had de woorden nog niet gezegd of hij had er al spijt van. Snel deed hij een stap naar haar toe en drukte een kus op haar neus om het goed te maken. ‘Maar het is wel het neusje van de zalm.’


  Taylor bleef naar haar tenen kijken.


  ‘Het spijt me, zus.’


  Toen gaf ze hem een knuffel, maar Michael had wel de tranen in haar ogen gezien. ‘Mij ook,’ zei ze.


  Achter hen opende Josh een bierflesje en zei: ‘Mooi. Zullen we dan nu gaan eten, nu dat weer is geregeld?’


  Even later stond de tafel vol met dampende schalen. Nicole had in geen maanden zoveel eten gezien. Zelfs toen ze haar flat in Denver nog had en haar kleine crèche leidde, had ze nooit zo veel voedsel voor één maaltijd gehad. Dat kon ze zich niet veroorloven.


  Maar hoe heerlijk alles ook rook en oogde, Nicole kon amper eten nu Michael naast haar zat. Ze was zich al te zeer bewust dat ze elkaar soms even aanraakten en dat af en toe een vleugje aftershave in haar neusgaten drong. Het was al zo lang geleden dat…


  ‘Nicole?’


  Met een schok keek ze op bij het horen van Michaels hese stem, en ze voelde de warmte tot in haar nek.


  ‘Het… het spijt me. Ik was zo aan het genieten van dit heerlijke eten dat ik heb gemist wat je zei.’


  ‘Taylor vroeg waar je vandaan komt,’ herhaalde Michael. Het levendige blauw van zijn ogen maakte het haar bijna onmogelijk zich te concentreren.


  ‘O, ik kom uit De…’ ze bracht haar servet naar haar mond en veegde haar lippen af. ‘Uit Delaware.’


  Michael keek haar ongelovig aan, zoals hij die dag al vaker had gedaan. ‘Ach zo. En hoe ben je in Montana beland?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik wilde altijd al naar het westen.’


  ‘Ik ook.’ Taylor glimlachte naar haar. ‘Mijn moeder is hier geboren, maar ik ben in Michigan opgegroeid. Ik ben hier gaan studeren.’


  Dankbaar voor de verandering van onderwerp vroeg Nicole: ‘En zo heb je Josh leren kennen?’


  Josh lachte. ‘Als ze me al van school kende, zou ze dat toch niet toegeven. Ik had toen geen beste reputatie als het op vrouwen aankomt, geloof ik.’


  ‘Gelóóf je?’ Met een preuts glimlachje keek Taylor naar haar man.


  Nicole zag het speelse geplaag over en weer en de liefdevolle blikken in hun ogen, en ze voelde een pijnscheut in haar hart. Of het nu jaloezie was, verdriet of een gemiste kans, ze wist het niet. Maar het deed pijn om hen zo te zien.


  ‘Ik heb Josh leren kennen toen ik zijn fysiotherapeut was. Hij had een heel klein probleempje met zijn schouders en hij stond erop dat ik dat behandelde.’ Taylor knipoogde naar haar man en keek toen Nicole weer aan. ‘Ik werkte toen samen met Josh’ vader. Hij heeft een praktijk in de stad.’


  ‘Mis je dat? Het werk, bedoel ik?’


  Voordat ze antwoord gaf, keek Taylor naar haar man. ‘Grappig dat je dat vraagt. We hadden het er net over of ik weer deeltijd zou gaan werken, maar we hebben nog geen oppas gevonden. Savannah en Jenny hebben hun handen vol aan hun eigen kinderen en hun werk op de ranch. Ik kan moeilijk –’ Ineens zweeg ze, en ze keek naar Nicole alsof ze haar voor het eerst zag. Toen keek ze naar Michael.


  ‘Au!’ Taylor greep onder de tafel.


  ‘Wat is er, mama?’ vroeg John.


  Taylor wierp een boze blik op Michael. ‘Niets, liefje. Ik had even wat kramp in mijn been.’


  Josh zag blijkbaar een probleem ontstaan, want hij leidde het gesprek weer in de juiste richting. ‘Liefje, vertel nog eens hoe je mijn leven hebt gered.’


  Na een nieuwe boze blik op Michael nam Taylor een hap, en kauwde zwijgend.


  ‘Goed. Als jij het niet doet, doe ik het.’


  Nicole luisterde aandachtig terwijl Josh het verhaal vertelde van het vliegtuigongeluk, zijn verlamde benen en Taylors helende handen en hart in de maanden die volgden. En weer voelde Nicole haar hart tekeergaan. Er waren tenminste mensen die een gelukkig leven hadden.


  Ze gaf zichzelf op haar kop voor deze gedachte en telde haar zegeningen, toen Taylor uit de keuken kwam met een chocoladetaart, die ze voor Michael neerzette om aan te snijden.


  ‘Vertel eens over je plannen met Palace, Michael. Het enige wat je straks hebt gezegd, was dat je een lading hout verwachtte.’ Michael sneed kleine stukjes taart voor de kinderen, terwijl hij vertelde. Zijn gezicht gloeide van enthousiasme. Nicole zag dat de rimpels op zijn voorhoofd, die zijn gezicht de hele dag hadden getekend, nu amper meer zichtbaar waren. Ondanks zichzelf was ze nieuwsgierig naar deze moeilijke en knappe man. Het ene moment was hij uiterst gespannen, het andere was hij vol warmte en liefde.


  ‘Ik heb niet veel vrije tijd,’ zei Josh, ‘maar je roept maar als je hulp nodig hebt.’


  ‘En Billy?’ vroeg Taylor. ‘Hij is al zestien en heel handig. Misschien kan hij je wel helpen.’


  ‘Ik zal eraan denken,’ zei Michael en hij gaf een stuk taart aan Josh.


  ‘O, had ik maar meer tijd. Ik ben dol op timmeren.’


  Michael keek de gezellige kamer rond. ‘Ja, ik weet nog dat je papa en mij liet zien wat je zoal had gemaakt, die vierde juli. Je hebt je roeping gemist.’


  Josh glimlachte bij het compliment. Hij nam een hap en grinnikte. ‘Wat een feestdag was dat, hè? Ik had het allemaal zo mooi gepland: ik zou Taylors hand vragen tijdens het vuurwerk, en toen kreeg Jenny weeën. Gelukkig kon ik haar net op tijd naar het ziekenhuis vliegen. En gelukkig was papa bij ons. Hij –’


  Nicole zag dat Michael bleek werd, tegelijk met Josh, die ineens zweeg en niet scheen te weten waar hij moest kijken. Beiden namen een hap taart en er volgde een gespannen stilte. Nicole probeerde te begrijpen wat er aan de hand was. Was er iets gebeurd tijdens dat feest?


  Eindelijk nam Taylor het woord. Met bevende stem zei ze: ‘Wat wil je na de verbouwing gaan doen, Michael?’


  Michael nam de tijd voor zijn antwoord. ‘Ik denk erover een pension te beginnen. Zoiets is er in deze omgeving niet, dus dat zou moeten lukken. Vooral als een bepaalde familie dan rondleidingen op hun ranch toelaat, een beetje paardrijden, misschien zelfs een korte vlucht over de MoJoes en het dal.’ Michael wierp een korte blik op Josh. ‘Dat zou wel een goed plan kunnen zijn voor de volgende eigenaar.’


  ‘Ik dacht dat je hier bleef wonen,’ zei Taylor.


  ‘Dat wil ik ook. Maar zie je mij al als pensionhouder? Nee, zodra ik klaar ben, ga ik werk en onderdak zoeken.’


  ‘Maar toch wel in de buurt?’ vroeg Taylor bezorgd.


  Michael schoof zijn stoel naar achter. ‘Maak je maar niet druk, zus. Dat is de bedoeling.’ Hij pakte haar hand, en ze stond op.


  Tot Nicoles verbazing gingen de mannen afwassen, zodat de vrouwen op het erf met de kinderen konden spelen. Ze liep met Taylor naar buiten en ging naast haar op de trap van de veranda zitten. Samen keken ze naar de zon, die achter de MoJoes onderging, en Nicole slaakte een tevreden zucht. Taylor leunde achterover op haar armen en riep tegen John dat hij op zijn zusje moest passen.


  ‘Het is prachtig, vind je niet?’ vroeg ze aan Nicole. ‘Ik hoop dat ik het nooit als vanzelfsprekend zal zien.’


  ‘Ja, dat is het.’ Na een ogenblik vervolgde ze: ‘Dank je voor het eten. Het was het lekkerste eten dat ik in tijden heb gehad.’


  Taylor kwam rechtop zitten. Ze leek met zichzelf aan het vechten. ‘Je bent erg goed met kinderen. Je hebt ervaring, of niet?’


  Even aarzelde Nicole. ‘Ja.’ Ze wilde meer vertellen, maar was bang voor de vragen die zouden volgen.


  ‘Kun je referenties geven?’


  Nicole huiverde van hoop en opwinding. Kon ze dat? De moeders die ze had geholpen, zouden zeker een goed woordje voor haar doen, maar dan moest ze verraden waar ze was. Ineens dacht ze aan het kleine postkantoor dat ze de vorige dag zo’n honderd kilometer hier vandaan had gezien.


  Ze beantwoordde Taylors hoopvolle glimlach. ‘Dat kan een paar weken duren, maar dat zal wel lukken.’


  ‘Zullen we dit tot die tijd onder ons houden?’


  ‘Prima.’


  Daarna keken ze zwijgend naar de spelende kinderen, maar Nicole wist dat ze haar eerste vriendin had gemaakt in Joeville. Even dacht ze ernaar te vragen wat er die vierde juli met Michael was gebeurd, maar ze wilde niet nieuwsgierig zijn.


  Toch, hoe langer ze over Taylors broer nadacht, hoe zekerder ze wist dat hij naar deze plaats was teruggekeerd met een geschiedenis. Zij was niet de enige die iets verborgen hield.


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Michael tekende de plaats af waar de spijker moest komen naast de nieuwe deur van een van de grote badkamers op de eerste verdieping. De geur van gebakken bacon prikkelde zijn neus, het beeld van Nicole plaagde zijn geest. Hij had de krant gelezen en koffie gedronken en gedaan alsof hij haar niet had gezien, maar als ze niet keek, had hij stiekem naar haar gracieuze bewegingen gekeken. Zijn moeder was zeven jaar geleden gestorven en tot deze dag had hij niet beseft hoezeer hij de aanwezigheid van een vrouw had gemist. Het voelde goed. Heel goed.


  Verdorie. Dit was dom. Over een dag of wat was ze weer vertrokken. Dat moest hij niet vergeten.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar.


  ‘Nog een kop?’


  Achter hem hield Nicole een pot verse koffie omhoog. Hij pakte zijn mok op, en ze schonk hem vol. Haar brede glimlach en frisse geur drongen zich aan hem op. Waar was de vrouw die hij de vorige dag had leren kennen? Welk van de twee was de echte Nicole? Of was ze een kameleon, iemand die zich voortdurend aanpaste? Hoopte ze zich zo een plaatsje te verwerven?


  ‘Kan ik ergens mee helpen?’ Haar stem klonk oprecht.


  ‘Nee, dank je. Het ontbijt was heerlijk.’ Hij nam een slok koffie en zei: ‘En deze koffie ook. Dank je.’ Verdorie, waarom voelde hij zich zo ongemakkelijk bij haar?


  Hij zette de mok weg en ging weer aan het werk. Kwam het door haar figuur? Haar gebreide trui kon haar mooie rondingen niet verbergen, en de jeans die ze vandaag aanhad, was nog meer sexy dan het rokje dat ze eerder had gedragen. O nee. Deze gedachten waren helemaal verkeerd. Dom, dom, dom.


  ‘Er staat een grote pan met soep op het fornuis,’ zei ze. ‘Ik eh… wilde wat boodschappen gaan doen. Tenzij je me nodig hebt.’


  Nee. Ga alsjeblieft even weg. ‘Pak het busje maar. De sleutels hangen bij de deur.’ Hij bleef werken, zodat hij haar niet aan hoefde te kijken.


  ‘Ik eh… moet nog wat persoonlijke dingen regelen, dus ik ben waarschijnlijk de hele dag weg.’


  ‘Geen probleem.’ Hoe langer, hoe liever.


  ‘Nou, dan tot…’


  Ze stond er nog steeds, haar parfum bleef hem plagen. Wat wilde ze nog? Toen drong het tot hem door. Geld. Voor de boodschappen.


  Hij nam zijn portemonnee en haalde er enkele biljetten uit. ‘Denk je dat dit genoeg is?’


  Ze nam het geld verlegen aan. ‘O, meer dan genoeg.’ Ze keek hem recht in de ogen, zodat hij zijn blik niet kon afwenden. ‘Dank je, Michael. Voor alles.’


  Hij voelde zijn nek warm worden en zwaaide, voordat hij zich omdraaide. ‘Tot vanavond.’


  Hij hoorde haar weglopen en verbood zichzelf over zijn schouder te kijken, naar het bevallige wiegen van haar heupen, de heerlijke ronding van haar billen. Een zucht ontsnapte hem. Het was goed dat ze wegging. Hij had vandaag veel werk te doen.


  Maar een stem in zijn hoofd zei dat hij een dringender probleem had – iets wat hij steeds uit de weg was gegaan. Het was hoog tijd dat hij de zaken omtrent de Malones eens afhandelde. In Michigan had hij kunnen denken dat het eenvoudig was om de ingewikkelde familiebanden het hoofd te bieden, maar hier, oog in oog met mensen die hij amper kende, was het heel wat lastiger.


  Michael ging op de grond zitten. Het was tijd dat hij grondig over het probleem nadacht. Als hij in Joeville wilde blijven, zou hij vroeger of later vrede moeten sluiten. Niet dat ze ooit ruzie hadden gehad, zo hield hij zichzelf voor. Nee, in de korte tijd dat hij hen zeven jaar geleden had leren kennen, was hij zelfs gesteld op hen geraakt.


  Zelfs op Max. Hij zuchtte diep. Kon hij de waarheid maar laten verdwijnen.


  Max. Zijn vader.


  Wat was dat toch een vreemd besef.


  Hij was niet als John, de man bij wie Michael had gewoond en die hij had aanbeden. Maar toch, Max was zijn vader – iets wat hij pas had vernomen na zijn terugkeer naar Michigan – iets wat hij al die jaren had ontkend.


  Zo lang de lieve man die hem had opgevoed nog leefde, had hij geen behoefte gehad aan een vader. En zelfs nu vond Michael het vreemd om Max als zijn vader te zien. In feite waren ze vreemden voor elkaar. Natuurlijk, ze zouden elkaar af en toe zien op familiebijeenkomsten, maar de familie was groot, en ze konden elkaar ontwijken. Ze konden beleefd zijn en het daarbij laten.


  Hij sloot zijn ogen en stelde zich voor dat John nu bij hem was en hem hielp met werken. Hij had al hun jaren samen als vanzelfsprekend beschouwd, maar nu had hij er alles voor over om hem weer te zien. John zou het heerlijk hebben gevonden om dit oude huis samen op te knappen. Twee druppels water, zou zijn moeder zeggen.


  De pijn in zijn borst zette weer op, zoals steeds als hij aan zijn moeder dacht. Hij had haar altijd naast zijn vader op een voetstuk geplaatst. Leefde ze nog maar, dan kon ze al zijn vragen beantwoorden. Waarom was ze ontrouw geweest? En waarom had ze hen allebei bedrogen en haar leugens mee het graf in genomen? Hij had met heel zijn hart van haar gehouden, haar vertrouwd.


  Waarom? Waarom?


  Geërgerd stond hij op en pakte zijn hamer. Hij voelde een oude woede in zich opkomen – voor zijn moeder, voor Max, voor Roxanne, de vrouw voor wie hij zo dom was geweest iets te voelen, en vooral voor zichzelf, omdat hij zijn gevoelens niet in de hand had.


  Hij liep naar het raam en keek naar buiten. Voor het huis stond Nicoles roestige auto.


  ‘En wat moet ik met jou doen?’ zei hij hardop. Alweer een vrouw. Alweer problemen. Hij kon haar niet zomaar wegsturen. Ze had werk nodig, en geld. Hij wist waarop Taylor had gedoeld, maar dat betekende dat Nicole nog langer in de buurt zou zijn.


  ‘Dat nooit!’ Hij draaide zich om en liep naar zijn klus, wetend dat zijn woorden leeg waren. Hij had niet meer controle over Nicole dan over de rest van zijn leven.


  Als ze voor Taylor ging werken – en hij benadrukte het woord áls – dan moest hij op zijn hoede zijn wanneer ze in de buurt was. Ze zag er onschuldig en breekbaar uit, maar hij wist zeker dat ze een gehaaide tante was.


  Negeer haar zoete glimlach en parfum, zei hij tegen zichzelf, terwijl hij een spijker in de muur joeg. Denk niet aan de geur van de soep in de keuken. Vergeet hoe goed ze met kinderen overweg kan. Hij sloeg nog twee spijkers in de muur en wierp de hamer weg.


   


  Drie uur nadat Nicole het huis had verlaten, had ze twee van de drie dingen op haar lijstje gedaan. Eerst was ze naar het postkantoor gegaan om de brieven te posten waarin ze om referenties vroeg. Daarna had ze boodschappen gedaan.


  Nu was ze klaar voor het derde punt van de agenda. Haar hart klopte hevig, toen ze een stoffige weg in sloeg. Toen zag ze het: het handgeschilderde bord met de naam Williams naast de zelfgemaakte brievenbus. Ze hield stil bij de bouwvallige blokhut, in de hoop dat iemand haar zou zien en naar buiten zou komen. Toen dat niet gebeurde, stapte ze uit, liep naar de voordeur en liet zichzelf binnen.


  Daar, op zijn buik op de grond liggend, zag ze de reden van haar bestaan. Bij het horen van de deur keek hij op en krabbelde meteen overeind. ‘Mama!’


  Nicole nam de besproete jongen in haar armen en hield hem stevig vast. ‘Cody, Cody. Wat heb ik je gemist.’


  Hij sloeg zijn kleine armpjes om haar nek, en ze vroeg zich af hoe ze ooit weer afscheid van hem kon nemen, hoe ze kon doen wat ze moest doen als ze snel weer veilig bij elkaar wilden zijn.


  ‘Ik heb jou ook gemist, mama,’ zei Cody, toen ze hem neerzette.


  ‘Binnenkort kan ik je niet meer optillen. Je wordt zo groot.’


  Hij straalde. ‘Omdat ik al zeveneneenhalf ben.’


  Nicole aaide over zijn haar, toen Mabel de keuken in kwam. Er verscheen een brede glimlach op haar gerimpelde gezicht, toen ze Nicole zag.


  ‘Hoe gaat het met mijn favoriete oma?’


  Mabels ogen glansden bij dat compliment. Ze was niet echt Cody’s oma, maar de enige die Cody kende. Ze nam Nicoles andere hand vast en leidde haar naar de bank, waar ze naast elkaar gingen zitten. Meteen kroop Cody bij zijn moeder op schoot. ‘Ik had je zo snel niet verwacht, liefje.’


  ‘Ik heb een baan gevonden.’ Ze trok Cody tegen zich aan en glimlachte. Het klopte niet helemaal, maar ze wist dat als Michael haar niet aannam, Taylor haar werk zou geven. Hopelijk zou ze snel haar referenties ontvangen.


  Mabel sloeg een hand voor haar mond, haar ogen werden groter. ‘Mijn gebeden zijn verhoord! En zo snel! Wat zal Walter dat heerlijk vinden. Hij maakt zich zo’n zorgen om je.’


  Nicole keek naar het raam. ‘Waar is hij?’


  ‘In het bos. Bessen plukken of zo. Je weet hoe graag hij lange wandelingen maakt. Kun je blijven tot hij terug is?’


  Nicole keek naar Cody en zag dat zijn ogen haar smeekten om já te zeggen. Ze had het gevoel dat haar hart zou breken. Kon ze hem maar met zich mee nemen. Maar ze mochten niet samen worden gezien. Ze moest wachten tot ze genoeg geld had gespaard om weg te trekken, ver weg.


  ‘Eventjes, maar niet zo lang. Ik moet op tijd terug zijn en het is twee uur rijden.’ Ze zag Cody’s lippen trillen en meteen veranderde ze van onderwerp. ‘Liefje, ik heb een paar tassen in de auto. Help je me even die te pakken?’


  Hij glimlachte en deed zijn best zich groot te houden, maar ze vroeg zich af hoe dit alles hem op de lange duur zou beïnvloeden. Ze hield zich voor dat ze nu deed wat het beste was, maar toch maakte ze zich zorgen.


  Cody hielp haar de boodschappen naar binnen dragen. Nicole voelde zich schuldig dat ze twaalf dollar van Michael had uitgegeven voor iemand anders, maar ze zou het hem terugbetalen als ze haar eerste loon had ontvangen.


  Mabel was blij over alle etenswaren, en Cody was verrukt over de cornflakes. Ze waren met zo weinig al tevreden. Ze keek toe terwijl het tweetal de nieuwe schatten in de kast zette en wenste dat ze meer had kunnen kopen. Volgende keer. Misschien kon ze op woensdag vrij krijgen, dan kon ze dit elke week doen. En wellicht ook wat langer blijven dan vandaag.


  Ze keek naar de klok. Halfdrie.


  Terwijl Mabel een ketel theewater opzette, schreef Nicole haar adres en telefoonnummer op een blaadje, voor noodgevallen. Ze legde uit dat haar nieuwe baas niets wist van Cody en ook niet waarom ze veel verborgen hield, en Mabel knikte begrijpend. Walter en zij zouden wachten tot Nicole contact opnam, tenzij zich iets dringends voordeed.


  Aan de keukentafel hielp Nicole Cody met een legpuzzel en genoot van de thee. Na twintig minuten pakte ze haar zoontje op schoot. ‘Ik moet gaan, kerel.’ Ze drukte haar neus in zijn haar, om zijn geur in zich op te nemen.


  ‘Nog heel even,’ protesteerde hij.


  ‘Nu niet, lieverd. Binnenkort.’ Ze knuffelde hem en zette hem toen op de grond. Hij nam haar hand en liep mee naar het busje, terwijl Mabel in de deuropening bleef staan.


  ‘Van wie is deze auto, mama?’


  ‘Van de meneer voor wie ik werk. Hij is timmerman.’ Ze knielde bij hem neer en legde haar handen op Cody’s smalle schouders. ‘Je weet toch dat ik niet weg zou gaan als het niet nodig was, of niet?’ Ze zag de tranen in zijn ogen, maar hij knipperde ze moedig weg.


  ‘Ja, mama.’ Hij veegde een hand door zijn ogen. ‘Dat komt door die boze meneer.’


  ‘Precies. Heb je zijn foto nog bekeken?’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Doe dat dan maar als ik weg ben. Je moet goed kijken hoe hij eruitziet, zodat je je kunt verstoppen als je hem ziet. Goed?’ Ze vond het vreselijk hem zoiets naars te moeten vertellen, maar ze had geen keus.


  ‘Ik weet nog wel welke auto,’ zei hij. ‘Een hele grote.’ Hij spreidde zijn armen uit.


  Nicole prikte in zijn buik. ‘Jij en auto’s.’ Toen kuste ze hem snel op zijn wang, bang om nog langer te blijven, sprong in het busje en deed het portier dicht. ‘Tot gauw, knul.’ Ze dwong zichzelf te glimlachen.


  Even rende Cody met het busje mee. ‘Tot gauw, mama.’


  Na de eerste bocht in de weg liet ze haar tranen de vrije loop.


   


  Met grote vaart reed Nicole naar Palace. Het was al na zessen, en ze was bang dat Michael dacht dat ze zich niet aan de afspraak zou houden. Hij vroeg zo weinig van haar in ruil voor kost en inwoning, en dit was niet de beste manier om te beginnen, om hem te laten zien dat hij haar nodig had.


  Ze had het portier nog niet geopend, of hij kwam naar buiten, fris geschoren en gewassen, in een schoon T-shirt, dat zijn spieren goed deed uitkomen.


  ‘Heb je de winkel opgekocht?’ vroeg hij, toen ze het achterportier open deed. Het was een grap, geen verwijt.


  ‘Niet echt,’ zei ze en ze nam een tas in elke hand. ‘Het spijt me dat ik te laat ben. Dat zal niet meer gebeuren.’ Het was eenvoudiger met hem te praten als ze hem niet hoefde aan te kijken. Ze wist nooit wat ze zou zien wanneer ze dat wel deed. Soms leek hij haar te bestuderen, gaf hij haar het gevoel naakt te zijn. Soms gaf hij haar het gevoel oneerlijk te zijn, wat natuurlijk klopte, al had ze geen keus. Maar meestal zag ze een heel knappe en aardige man.


  En dat was wat haar het meest zorgen baarde.


  Ze hoorde dat hij een paar tassen uit het busje pakte. ‘Dat hoef je niet te doen. Ik red het wel.’


  ‘Ik heb niets beters te doen.’


  ‘Je zult wel honger hebben.’ Met zijn elleboog opende hij de deur en hield hem voor haar open. Toen ze langs hem heen liep, kon ze zijn zeep ruiken, en ze voelde zijn warme adem over haar schouder.


  ‘Ik heb straks nog een kom soep gegeten.’


  Ze liepen nog drie keer van het busje naar de keuken voordat alles binnen was.


  Wie was deze Michael nu weer, vroeg Nicole zich af, terwijl ze hem vanuit haar ooghoeken bekeek. Hij leek zo vriendelijk en ontspannen. Dat maakte haar nerveus. Ze kon makkelijker overweg met zijn cynisme.


  ‘Jenny heeft een aardappelschotel gebracht. Die heb ik warm gehouden in de oven, dus je hoeft vanavond niet te koken.’


  Had hij op haar gewacht? Waarom?


  ‘Jenny is Josh’ schoonzus. Zij is degene die een tweeling kreeg toen ik hier de vorige keer was. Twee meisjes. Die worden binnenkort zeven.’


  Ze draaide zich weg en opende de laatste tas met boodschappen. Ze wilde dat hij de pijn in haar ogen niet zag. Cody was zeven. Nee! Ze mocht nu niet aan hem denken. Straks zou ze in haar fotoalbum kijken, wanneer ze alleen was. ‘Dat moet een toestand zijn geweest… Ik bedoel: toen Josh haar naar het ziekenhuis vloog. Maar goed dat zijn vader arts is en erbij…’ Ze pakte de laatste spullen en liep ermee naar de koelkast. In het voorbijgaan zag ze dezelfde blik op zijn gezicht als de vorige dag, toen de naam van Max viel.


  ‘Heb je zin in een wijntje? Er staat een fles in de koelkast.’


  De verandering van onderwerp overviel haar, en ze hoorde zichzelf zeggen: ‘Lekker.’ Misschien was dat niet verstandig, maar nu was het te laat om terug te krabbelen.


  Michael ontkurkte de fles en schonk de glazen vol, terwijl zij de tafel dekte en de schaal uit de oven haalde.


  Toen ze aan de kleine, ronde tafel zaten, hief Michael zijn glas. ‘Proost.’ Hij keek haar indringend aan.


  ‘Proost,’ zei ze, niet in staat om zijn intense blik lang te weerstaan. Wat was hier aan de hand? Maar ze hoefde niet lang op antwoord te wachten.


  ‘Nou Nicole,’ zei hij, zijn glas neerzettend. ‘Vind je niet dat het tijd is me de waarheid te vertellen?’


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  Bijna verslikte Nicole zich in de wijn. ‘W-wat bedoel je?’


  ‘Je weet heel goed wat ik bedoel. Ik heb het over die hele show die je opvoerde, toen je kwam solliciteren.’


  Ze draaide het glas in haar handen, niet wetend waar ze moest beginnen zonder hem nog argwanender te maken.


  Maar Michael had alweer een volgende vraag in petto. ‘Je hebt nooit eerder in een zaak als Purple Palace gewerkt, of wel?’


  Even keek ze op, toen ging haar blik weer naar haar handen. Ten slotte schudde ze langzaam haar hoofd.


  ‘Vanwaar dan die rare rode pumps en die… die…’ zijn hand wees naar haar hoofd, ‘die suikerspin op je hoofd?’


  Hoewel ze zich nogal belachelijk voelde, was dit tenminste een vraag die ze kon beantwoorden. ‘Ik… ik wilde niet te netjes lijken. Ik bedoel: ik wilde hier niet uit de toon vallen.’ Vergeleken bij die uitdossing van de vorige dag moest ze er nu wel heel anders uitzien. Plotseling was ze zich daar pijnlijk van bewust. Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Michael zijn hoofd schudde.


  Toen begon hij onbedaarlijk te lachen. Zodra hij weer was gekalmeerd, vroeg hij: ‘Hoe kwam je erbij dat een bordeel een hulpje nodig zou hebben?’


  Nu begon ook Nicole te lachen. Haar act was ongetwijfeld komisch geweest, maar Michael zo veel plezier te zien hebben, was nog veel leuker. Even later zaten ze beiden te stikken van het lachen.


  ‘Zie je wel?’ vroeg ze ten slotte, naar adem snakkend.


  ‘Zie ik wat?’


  ‘Dat lachen veel beter is tegen maagzuur?’


  Hij bleef lachen, en zij van de weeromstuit ook. Even leek ze tot bedaren te komen, tot ze eraan dacht wat een hulpje volgens haar had moeten doen. Opnieuw kreeg ze de slappe lach. En dat bij Michael de tranen over de wangen liepen, maakte het alleen maar erger.


  Uiteindelijk kreeg ze de hik. Ze haalde diep adem en kneep haar neus dicht, maar dat bezorgde Michael nog meer lachstuipen. Ten slotte bedaarde hij, waarna hij opstond en achter haar kwam staan. Hij tilde haar armen op en klopte op haar rug.


  ‘Ik stik niet,’ zei ze tussen het lachen door. ‘Ik heb de hik.’


  Michael liet zijn hand op haar rug rusten en begon haar in zachte cirkelbewegingen te masseren. ‘Je hebt gelijk.’


  Opnieuw kon ze zijn zeep ruiken en de geur van iets veel gevaarlijkers – een man die meer wilde dan haar van haar hik afhelpen.


  Ineens was het doodstil in de keuken, op het getsjirp van krekels na.


  Toen ging Michael zitten, en beiden pakten ze hun glas en namen een slok om niets te hoeven zeggen.


  Er was iets gaande wat haar beangstigde. Niet zozeer die vragen – en er zouden er zeker meer komen – maar de manier waarop ze zag dat hij soms naar haar keek. En, erger, de manier waarop zij naar hem keek.


   


  Toen ze twee weken later op woensdag weer naar de stad reed, lagen daar de brieven op haar te wachten waarop ze had gehoopt. Ze drukte ze tegen haar borst en sloot haar ogen, biddend dat ze voldoende waren om haar de baan te bezorgen. Het was natuurlijk een deeltijdbaan, en ze zou er niet veel mee verdienen, maar het was een begin. Ze dacht aan Jenny’s tweeling, misschien zouden die ook aan haar worden toevertrouwd. En dan was er nog een schoonzus met twee kinderen, bedacht ze. Zes kinderen was een aardig totaal.


  Ja, dat was een mooi plan, meende ze. Het was niet de eerste keer dat ze erover dacht om zich in Joeville te vestigen. Zouden zij en Cody in Palace kunnen wonen zonder te worden ontdekt? Bestond er wel een veilige plek? En wat zou Michael zeggen als hij tot de ontdekking kwam dat ze een zoon had?


  Zo gelukkig als ze was geweest met de brieven en haar bezoek aan Cody, zo onrustig hadden deze vragen haar die middag en avond gemaakt, en die nacht sliep ze onrustig.


  De volgende ochtend na het ontbijt haalde ze beide bedden af, waste het beddengoed en nam de mand mee naar het erf.


  Het was half mei en de zon scheen vrolijk in een strakblauwe lucht. Ze gooide het eerste laken over de waslijn en nam wasknijpers uit haar mond om het vast te zetten. Het was een eenvoudig karwei, maar iets wat ze had gemist, toen ze in Denver had gewoond. Ze herinnerde zich een eerdere periode, thuis met haar ouders, de geur van frisse lakens op haar bed. Toen was het leven nog zo ongecompliceerd geweest.


  Vóór Robert. Niet Bob, maar Robert. Dat dwong meer respect af, had hij gezegd. Het had haar genoeg moeten zeggen, maar ze was zo verliefd geweest op zijn donkere uiterlijk, dat ze geen gevaar had gezien. Hij moest haar onrust hebben aangevoeld, en toen haar ouders haar hadden verboden nog met hem om te gaan, had hij beseft dat dat zijn aantrekkingskracht op haar juist had versterkt.


  Nicole hing het laatste laken op en liep naar binnen. In ieder geval dankte ze Cody aan die tijd, en daarvoor zou ze eeuwig dankbaar zijn.


  Ze schrok op uit haar gedachten toen ze Michael hoorde roepen vanaf de veranda.


  ‘Wil je de deur even open houden?’ vroeg hij, en droeg daarop een spaanplaat naar binnen.


  Nicole stapte snel opzij. ‘Hulp nodig?’ vroeg ze, terwijl hij naar de trap liep.


  Hij kreunde van inspanning. ‘Nee, het lukt wel.’


  Ze zag de spieren in zijn armen aanspannen en betrapte zichzelf erop dat haar blik naar zijn strakke jeans afdaalde, toen hij de trap op ging. Ineens werd ze overspoeld door een golf van verdriet, en ze staarde voor zich uit.


  Wat was ze voor hulpje? Ze wist dat hij lekker eten en een schoon huis waardeerde, maar dat was niet wat hij had gevraagd. Hoe lang kon ze nog hier blijven zonder zich nuttig te maken? Langer kon ze zich niet met die vraag bezighouden. De telefoon ging over, en vlug nam ze op.


  ‘Nicole!’ Taylors stem was een welkome afleiding. Nicole had zich afgevraagd hoe ze Taylor de brieven onopvallend kon geven en nu verschafte haar nieuwe vriendin haar het antwoord. Ze werden uitgenodigd die avond te komen eten, als ze geen plannen hadden.


  Nicole lachte. ‘Ik heb nooit plannen, maar ik zal het Michael even vragen.’


  ‘Wacht eens,’ zei Taylor. ‘Ik wou je vragen of je nog steeds interesse hebt voor het babysitten.’


  ‘O ja, zeker. Ik heb gisteren de referenties binnen gekregen.’


  ‘En die zijn vast vol lof.’


  Verlegen reageerde ze: ‘Ze hebben een telefoonnummer gegeven dat je kunt bellen.’


  ‘Breng die brieven vanavond maar mee.’


  ‘Luister, ik vind het heel leuk, maar Michael –’


  ‘Pff. Maak je maar niet druk over hem. Hij lijkt wel stoer, maar hij is zo mak als een lammetje.’


  Dat had ze al gemerkt. Terwijl Taylor het menu van die avond besprak, luisterde Nicole maar half. Haar gedachten gingen uit naar de soms sombere, maar altijd vriendelijke man die nu boven aan het werk was.


  Toen Taylor zweeg, zei Nicole: ‘Ik zal Michael even halen. Wacht even.’ Ze riep naar boven en meteen kwam Michael naar beneden gesneld. Hij wiste met een mouw het zweet van zijn voorhoofd, toen hij de hoorn pakte.


  ‘Dag zus. Wat is er?’


  Nicole liep naar de woonkamer, maar ze kon hem toch goed horen.


  ‘Klinkt prima. Hoe laat?’


  Even was het stil, en toen hoorde ze een verandering in zijn toon.


  ‘Wat voor verrassing, Taylor? Het heeft toch niets met Max te maken, hoop ik?’


  Weer vroeg Nicole zich af wat er zich tussen die twee had afgespeeld. Uit wat ze tot nu toe over Max had gehoord, werd hij door iedereen in de omgeving gewaardeerd. Niemand zei iets slechts over hem.


  ‘Oké,’ hoorde ze Michael zeggen. ‘Als jij het zegt.’ Zijn toon werd luchtiger. ‘Nu heb je me wel nieuwsgierig gemaakt. Geef eens een hint? Nee, dat dacht ik al. Tot vanavond dan. Zes uur.’


   


  Om kwart voor zes stond Michael te wachten op Nicole, genietend van de avondbries die over de wilde bloemen waaide. Hij voelde een grote rust. Weg was de drukte van verkeer en het geduw van mensen op weg naar wie weet waarheen. Dit was een goed besluit geweest, bedacht hij, terwijl zijn blik naar het huis ging.


  Nicole kwam door de voordeur naar buiten met een taart in haar handen, een toonbeeld van bevalligheid en vrouwelijkheid. Haar lange, blauwe jurk werd door de wind tegen haar benen geblazen. Haar haar, nu eerder zachtbruin dan blond, zat in een staart, bijeengehouden door een blauwe strik.


  Als ze al merkte dat hij haar opnam, liet ze het niet zien. Stil liep ze naar het busje en ging voorin zitten, met om haar mond de glimlach van een tevreden vrouw… met privégedachten die ze voor zich hield.


  Michael hield ook gedachten voor zichzelf, maar die stemden hem niet tevreden. Hij ging achter het stuur zitten en trok het portier dicht.


  Tijdens de rit hielden ze de ramen open, en ze roken het zoete aroma van rijke aarde, vermengd met de frisse geur van appels en kaneel van de taart op haar schoot. Hij vond het fijn dat ze zweeg. De vrouwen die hij kende, vonden het altijd nodig stiltes op te vullen met loos geklets. Er was zelfs veel aan de vrouw naast hem wat hem beviel.


  En dat beangstigde hem.


  Hij had het makkelijker gevonden afstand te bewaren toen hij had gemeend dat ze met haar lichaam de kost verdiende. Nu wist hij niet wat te denken. Ze hield iets achter; dat kon hij af en toe in haar ogen zien. Maar ze hoefde hem haar levensverhaal niet te vertellen, en hij haar niet het zijne.


  Hij rechtte zijn rug en bedacht dat Nicole binnenkort zou vertrekken. Dat was de afspraak. En met haar persoonlijkheid zou ze snel iets hebben gevonden. Hij had gezien dat ze de krant uitploos, en op woensdag vertrok ze altijd vroeg en was ze steeds maar net op tijd voor het avondeten. Dan was ze vast op zoek naar werk. Waarmee kon ze het anders zo druk hebben?


  Hij reed de lange laan naar het huis van Josh en Taylor in en voelde een naar gevoel in zijn borst. Zonder het te beseffen was hij gesteld geraakt op Nicoles aanwezigheid. Hij zou haar vast missen.


  Toen hij de motor afzette, kwam John naar buiten gerend. Zijn gezicht was rood van opwinding. Hij greep Michaels hand en trok hem mee naar de voordeur.


  ‘Kom, oom Mike, we hebben een verrassing.’


  Over zijn schouder keek Michael naar Nicole, die achter hen liep en glimlachend haar schouders ophaalde. Hij voelde zijn spanning toenemen. Wat had zijn zus nu weer bekokstoofd?


  Taylor hield de deur open voor het drietal, en de begroeting leidde Michael heel even af.


  Toen zag hij haar. Het silhouet van een vrouw voor het raam in de eetkamer. Stijl haar tot op de schouders. Hij voelde zijn adem stokken en bleef stil staan. Toen draaide de vrouw zich langzaam om en begon naar hem toe te lopen met gespreide armen. Nu ze dichterbij kwam, kon hij haar gelaatstrekken zien, en kon hij weer adem halen.


  ‘Michael, je ziet eruit alsof je spoken hebt gezien!’


  Hij omhelsde de vrouw, maar verzweeg zijn ware gedachten. ‘Tante Molly!’ Ze had de bouw en het haar van haar zus, maar daarmee hield de gelijkenis ook op. ‘Wat een verrassing,’ zei hij, toen hij haar op een armlengte afstand hield om haar te bekijken.


  ‘Ik zei het toch, oom Mike?’


  Molly deed een pas naar achter en nam Michael van top tot teen op. Er leek een sluier over haar blik te komen. ‘Wat is het lang geleden… veel te lang.’


  ‘Ja, dat is zo, tante Molly.’


  ‘Molly, alsjeblieft, gewoon Molly. Anders voel ik me zo oud.’ Ze keek langs Michael heen en vroeg: ‘Ga je me niet voorstellen aan je vriendin?’


  Hij wilde uitleggen dat ze niet zijn vriendin was, maar Nicole gaf de taart aan Taylor en deed een stap naar voor. ‘Dag Molly, ik ben Nicole.’


  ‘Aangenaam kennis met je te maken, Nicole.’ Ze gaven elkaar een hand. Toen knipoogde Molly naar Michael, die een diepe zucht slaakte.


  Josh kwam met een schaal vol steaks uit de keuken en liep ermee naar de eetkamer. ‘Sorry, ze waren sneller klaar dan ik had gedacht.’ Iedereen nam plaats, en het volgende uur werd er druk gepraat.


  Na de maaltijd gingen Josh en zijn zusje buiten spelen, terwijl de volwassenen genoten van koffie en Nicoles taart.


  ‘Hoelang blijf je hier, Molly?’ vroeg Michael.


  De vrouw keek het raam uit, haar glimlach verflauwde. ‘Dat weet ik nog niet, Michael. Ik wil niet te ver vooruit kijken.’


  Hier was duidelijk iets aan de hand, maar Michael wilde niet nieuwsgierig zijn. Hij bestudeerde haar vol aandacht. Ze zag er niet ziek uit, en te oordelen naar de nieuwe wagen die buiten stond, had ze ook geen geldzorgen.


  ‘Je oom…’ begon ze, maar zweeg toen. ‘We zijn vorig jaar gescheiden.’ Haar mond glimlachte, maar haar ogen niet. ‘Ik heb wat gereisd, om te wennen aan…’ Ze nam een slok koffie en maakte haar zin niet af.


  De kinderen kwamen naar binnen gerend. Emily kroop meteen bij haar moeder op schoot, terwijl John zijn handen waste om een stuk taart te kunnen pakken.


  Josh pakte de koffiepot op en schonk Molly’s kopje vol. ‘Het is goed dat je hier bent, Molly. Je kunt zo lang blijven als je wilt… als je geen bezwaar hebt om op de bank in de woonkamer te slapen.’


  Michael wenste dat de verbouwing van Palace al verder was, maar de enige slaapkamers die nu klaar waren, waren de zijne en die van Nicole.


  ‘U kunt in mijn bed slapen, tante Molly. Ik slaap graag op de bank,’ zei John.


  ‘Dank je, lieverd. Dat is heel aardig van je.’


  Hij glunderde en nam een groot stuk taart. ‘Ik weet iets! Als we eens een groot feest geven, dan kan tante Molly iedereen leren kennen… al mijn neefjes en nichtjes en ooms en tantes, Hannah…’ hij krabde aan zijn kin, ‘en nog iemand… O ja: opa Max.’ John keek de kring rond, waar het akelig stil bleef.


  ‘Tante Molly?’


  ‘Ja, schat?’


  ‘U houdt toch van feestjes, of niet?’


  ‘Ja, natuurlijk, maar –’


  ‘Iedereen is echt aardig. Ze zullen heel lief voor u zijn. Echt.’


  Michael kon niet langer zwijgen. Dit was zijn probleem, dit gedoe met Max. Daar mocht niet de hele familie onder lijden.


  ‘Mij lijkt het een geweldig idee, nietwaar zus?’


  Taylor keek hem verbaasd aan.


  Snel keek Michael naar Josh en zag de opluchting in de ogen van zijn zwager.


  ‘Goed. Dan is dat geregeld.’ Michael liep met Molly naar de bank, waar ze ging zitten. ‘De details komen later wel.’ Hij draaide zich om en zag dat Nicole hem met een warme glimlach bekeek. Ze kon niet weten wat hij zojuist had gedaan, maar ze leek te voelen dat het iets belangrijks was en ze toonde zo haar instemming. Hij keek haar aan. Zou hij haar ooit het hele verhaal vertellen?


  Ze draaide zich langzaam om en liep weg, het leek alsof ze zelf ook problemen had. Hij hoorde de deur open en dicht gaan en toen haar voetstappen op de veranda. Door het raam zag hij haar van het huis af lopen, gevolgd door Taylor en de kinderen.


  Het deed hem goed te zien hoe makkelijk de vrouwen elkaar hadden gevonden, hoe graag de kinderen Nicole opzochten. Misschien had hij er later spijt van, maar hij wist wat hij nu hoopte. Dat zijn zus Nicole een baan zou aanbieden. Dat ze zou blijven. Hij hoopte…


  Nee. Daar moest hij het maar bij laten.


  ‘Weet je zeker dat je het niet erg vindt?’ Nicole kon haar oren niet geloven. Niet alleen had Taylor haar de baan aangeboden, nu gaf ook Michael zijn zegen. ‘Dan zou ik hier moeten blijven wonen, weet je. Zij hebben geen plaats voor me.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Michael.


  Ze liet een diepe zucht ontsnappen. Een nieuwe hindernis was genomen.


  ‘Ik zal natuurlijk huur gaan betalen.’


  ‘Ben je dan van plan niet meer te koken en me niet meer te helpen met allerlei klussen?’


  ‘Natuurlijk wel. Ik hoef alleen maar op dinsdag en donderdag op de kinderen te passen. Voorlopig. Dan kan ik wel zorgen dat het eten van tevoren klaar is.’


  ‘Dan verdien je nog steeds je kost en inwoning. Er is wat dat betreft niets veranderd.’


  O jawel. Ze voelde het. Niet alleen aan zijn lieve aanbod dat ze bij hem kon blijven, maar ook aan de manier waarop zijn bovenbeen tegen het hare rustte, en hij zijn arm over de rugleuning van de bank had gelegd. Af en toe raakte zijn hand haar schouder.


  Hoe langer ze daar zaten, starend naar de donkere hemel en luisterend naar de nachtgeluiden, hoe meer ze ernaar verlangde tegen hem aan te kunnen leunen, zijn armen om haar heen te voelen. Jarenlang had ze gedaan alsof ze de nabijheid van een man niet miste, zichzelf voorgehouden dat ze geen risico’s meer wilde nemen. Toch zat er nu een man naast haar die zo anders was dan de man aan wie ze zich had gegeven. Misschien…


  Een zachte bries dreef over het gras naar de veranda, en ze huiverde.


  ‘Koud?’ vroeg hij, zonder haar aan te kijken. Hij probeerde heel gewoon te klinken, merkte ze.


  Ze glimlachte voor zich uit. ‘Een beetje.’


  Hij trok haar tegen zich aan, en ze sloot haar ogen, haar hoofd rustend tegen zijn brede borst. Zacht gleed zijn hand over haar arm, en ze voelde dat zijn warmte zich door haar lichaam verspreidde. Zo zou het tussen een man en een vrouw moeten zijn, dacht ze, wensend dat ze voor altijd zo konden blijven zitten.


  Maar ineens hield zijn hand stil, en ze keek op. Hij legde de andere hand onder haar kin en draaide haar gezicht naar hem toe. Ze zag het maanlicht in zijn ogen, en ook hartstocht, toen hij naar haar toe boog. In afwachting bevochtigde ze haar lippen, en hij nam de uitnodiging aan.


  De kus was warm, maar licht, zonder om meer te vragen. Hij was degene die hem stopte en vervolgens het puntje van haar neus kuste. Toen trok hij haar nog dichter tegen zich aan, en ze voelde zijn warme adem in haar oor.


  ‘Dit zou wel eens moeilijk kunnen worden, weet je.’


  Haar hart ging nu zo tekeer dat ze niets kon zeggen. Het was ook geen vraag. Ja, het kon moeilijk worden. Hoe kon ze om een man geven en hem niet alles zeggen? Maar op dit moment kon ze niet logisch denken.


  Ze wachtte, met zijn armen om haar heen, hopend op een andere kus. Helaas bleef die uit.


  Later, toen ze in bed lag, dacht ze dat dat maar goed was ook. Toch kon ze hem nog steeds voelen, en ze ging met haar vingertoppen over haar lippen, zich afvragend hoe het zou zijn om Michaels bed te delen.


  Ze lag heel stil, in de hoop hem te kunnen horen. Een keer meende ze het kraken van een deur te horen, maar verder was het stil. Ze wachtte en wachtte, tot ze in een diepe slaap viel.


   


  Michael kon de slaap niet vatten. Zo stil hij kon, glipte hij naar de veranda, waar hij ging zitten.


  Hij keek uit over het duistere land. Dit was de reden waarom hij naar Montana was gekomen – dit prachtige land en dit heerlijke, oude huis, zo dicht bij zijn zus.


  En om aan het thuis van zijn jeugd te ontsnappen. Waar zijn moeder hem heel zijn leven had voorgelogen. Waar hij twee jaar lang een verhouding had gehad met Roxanne, de vrouw met wie hij zou trouwen.


  De laatste maanden van hun relatie was ze vreemd gegaan en had ze hem belogen, totdat hij, een jaar geleden, de waarheid had ontdekt.


  Nu lag dat alles ver achter hem, en hij vroeg zich af of het misschien zijn trots was die was gekwetst in plaats van zijn hart. Roxanne zou nooit hierheen zijn verhuisd. Zij hield meer van het stadsleven, iets wat hij destijds had aanvaard.


  Hij leunde achterover en keek omhoog naar de eindeloze hemel. Ja, hier hoorde hij. Dit was zijn lot.


  Hij sloot zijn ogen en zag Nicole voor zich, want steeds lagen gedachten aan haar op de loer. Ze was zo anders dan Roxanne. Dat wist hij met zijn verstand. Maar met zijn gevoel? Kon hij zich aan haar overgeven? Kon hij Nicole vertrouwen?


  Toen herinnerde hij zich het gevoel van haar lippen. Kwamen deze twijfels niet wat laat?


  Alles had zo eenvoudig geleken, toen hij had besloten hierheen te komen. Hij probeerde wat woede te voelen, toen hij weer naar binnenging, maar de aanblik van haar gesloten deur en de wetenschap dat zij daarachter lag te slapen, stonden dat niet toe.


  Hoofdstuk 6


   


   


   


  Die maandag – een vrije dag – was het prachtig weer, met een temperatuur van meer dan twintig graden, toen Nicole zich even voor de middag klaarmaakte om naar het feest te gaan. Ze had uitgekeken naar deze dag, naar het gezelschap van zo veel mensen. De hele tijd met alleen Michael omgaan, begon haar zenuwen op de proef te stellen.


  Het was bijna een week geleden dat hij haar had gekust, en sindsdien was er niets meer gebeurd. Hij was aardig voor haar, maar meer ook niet. Toch was ze ervan overtuigd dat hetgeen hem dwars zat niets met haar te maken had. Ze wenste dat hij haar vertelde wat er was, maar ze kon alleen afwachten tot hij dat uit zichzelf zou doen. Maar als ze dacht aan zijn warme lippen op de hare – en dat deed ze vaak – was het moeilijk geduldig te zijn.


  Ze zuchtte diep en wijdde zich weer aan het inpakken van de taarten die ze die ochtend had gebakken. Frambozentaart. Onwillekeurig dacht ze aan Cody. Het was zijn lievelingsgebak. Kon hij maar hier zijn.


  Binnenkort, kleintje. Hopelijk binnenkort.


  Snel dwong ze zichzelf aan iets anders te denken.


  Deze dag zou ze de rest van de Malones ontmoeten. Ze had al zo veel gehoord over Jenny en Savannah, dat ze het gevoel had hen al te kennen.


  Michael kwam de keuken in en leunde naast haar tegen het aanrecht. Hij droeg een lichtblauw shirt, dat het blauw van zijn ogen intensiveerde. Ineens voelde ze zich warm worden, en ze moest zich van hem weg draaien.


  ‘Klaar?’ vroeg hij. Hij klonk wat zenuwachtig.


  Ze deed of ze het niet merkte en knikte.


  Zijn lange vingers namen het gebak op en de hitte in haar lichaam werd nog erger. De handen waren sterk en toch teder. Hoe zouden ze voelen op haar huid?


  Nicole haalde eens diep adem en volgde hem naar buiten, terwijl hij de taarten naar het busje bracht. Toen ze had plaatsgenomen, zette hij het gebak op haar schoot. Even gleden zijn vingers over haar dijen, en bijna ontsnapte haar een kreun.


  Kalm nam hij plaats achter het stuur en reed zwijgend naar de boerderij, maar de stilte was minder ontspannen dan anders. Had hij misschien haar gedachten gelezen, of had haar lichaam hem duidelijk gemaakt wat ze dacht? Of nam zijn probleem hem zozeer in beslag dat het zijn verlangen naar haar overschaduwde? Ja, dat moest het zijn.


  Voor zover zij wist, had Michael Max nog niet gezien sinds zijn terugkeer. Dat zou nu gebeuren. Was dat het probleem? Misschien zou ze er eindelijk achter komen waarom Max hem zo dwars zat.


  En misschien kon ze op deze dag eens aan iets anders denken dan aan haar verlangen naar haar baas.


   


  Een voor een arriveerden de Malones op de ranch van Taylor en Josh, en iedereen had wat te eten meegebracht. Er werden spelletjes gespeeld, en de hele dag was er gelach en gejuich te horen op het erf.


  De avond begon te vallen, en Nicole had eindelijk de tijd om Michael eens van een afstandje te bekijken. Hij had de hele tijd wat afwezig geleken, slechts één keer had ze hem met Max gezien, en dat was toen ze elkaar die ochtend begroetten.


  Ondanks Michaels vreemde stemming vermaakte Nicole zich prima. Taylors schoonzussen waren net zo warm en vol humor als haar was verteld, en ze bevond zich dan ook vaak in hun gezelschap, lachend, genietend van de kinderen. Soms betrapte ze zich erop dat ze Michael vergeleek met de Malones, om te concluderen dat zij het huis deelde met de knapste van allemaal. Nou ja: délen. Niet op de manier die ze graag wilde – een gedachte die haar onrustig maakte en haar terugvoerde naar het gezelschap van de andere vrouwen.


  Tegen het eind van het feest, bij het opruimen in de keuken, slaakte Jenny ineens een kreet en wees naar buiten. ‘Kijk!’ zei ze met een lach. ‘Ik weet wel wat daar gebeurt.’ De andere vrouwen volgden haar blik naar Hannah, de huishoudster van de Malones, die met Molly in gesprek was en in de richting van de ranch wees. ‘Die oude dame is weer bezig,’ zei Jenny hoofdschuddend.


  Savannah gooide de theedoek over haar schouder en liep naar het raam. ‘Hoe bedoel je?’


  Jenny knikte naar buiten. ‘Ik zag Hannah denken toen ze hoorde dat Molly is gescheiden en op de bank moet slapen zo lang ze hier logeert.’


  ‘Op die manier!’ Savannah glimlachte. ‘De koppelaarster.’


  ‘Precies,’ zei Jenny. ‘Hoe vaak heeft ze al niet geprobeerd Max aan één van haar vriendinnen te koppelen?’ Ze keken elkaar aan en lachten, voordat ze weer aan het werk gingen. Tegen Nicole zei Jenny: ‘Die Hannah. Ze is pas gelukkig als al haar mannen een vrouw hebben. Molly heeft geen schijn van kans.’


  Nicole keek naar Taylor, die naar haar knipoogde, en voelde haar wangen kleuren bij de gedachte dat Hannah zich misschien ooit met haar en Michael zou bemoeien.


  ‘Een week in de Kamer van Geluk en Molly is verkocht,’ zei Taylor tegen de anderen.


  Nicole keek toe, terwijl de andere drie vrouwen lachten. Daarna vertelden ze om beurten over hun ervaringen in de speciale kamer boven de keuken. Nicole lachte met de rest mee, maar ze voelde toch een steek van jaloezie. Ze waren allemaal zo gelukkig met hun gezin, hun liefhebbende man… Na Robert had ze gedacht dat ze nooit meer… Hé, daar was Max.


  ‘Wat is dat voor gelach hier?’ vroeg hij met een warme glimlach op zijn gezicht.


  ‘Meidenpraat, Max. Dat is alles,’ antwoordde Jenny.


  Hij wierp haar een argwanende blik toe, maar glimlachte, toen hij door het raam Hannah en Molly zag. ‘Ah, ik zie het al.’


  Nicole bekeek zijn knappe, gebruinde gezicht. De grijze haren gaven hem iets wijs en charmants. Hij kwam naar haar toe en legde een hand op haar schouder.


  ‘Ik hoor dat ik het aan jou te danken heb dat ik mijn favoriete fysiotherapeut weer terug heb.’


  Zijn ogen keken haar vriendelijk aan. Wat zag Michael toch voor vervelends in deze man? ‘U hoeft me niet te bedanken, dokter Malone. Ik vind het enig om voor de kinderen te zorgen.’


  ‘Alsjeblieft, noem me Max.’


  Toen ze met een glimlach antwoordde, zag ze het verdriet in zijn ogen, het verdriet dat komt door jaren van pijn of eenzaamheid. En ineens hoopte ze dat de andere vrouwen gelijk hadden, en dat Hannah succes zou hebben met haar koppelpoging.


  Jenny voegde zich bij Nicole. ‘Zou je ook een paar extra kinderen aankunnen, denk je? Ik zou geen problemen hebben met wat rust, af en toe.’


  Ze had de donkerharige tweeling al gezien en vond ze enig. ‘Dat lijkt me geen enkel probleem,’ reageerde ze enthousiast.


  Taylor zette de laatste restjes in de koelkast en zei: ‘We beginnen op dinsdag en donderdag, dus als je mee wilt doen…’


  Savannah kwam erbij staan. ‘En Chris? Hij zou het heerlijk vinden om met zijn neefjes en nichtjes te spelen. En Haley is de laatste tijd zo aanhankelijk. Het zou goed zijn als ze af en toe eens bij iemand anders was.’


  ‘Hoe meer zielen, hoe meer vreugd,’ zei Nicole opgewekt. Niet alleen had ze haar dagopvang in Denver gemist, ook hoorde ze de kassa rinkelen, en hoe eerder ze geld verdiende, hoe eerder ze weer voor Cody kon zorgen. En hoe eerder je weer verder kunt, zei een stemmetje. Ze negeerde het.


  Plotseling fronste Savannah haar wenkbrauwen, alsof haar iets vervelends te binnenschoot. Ze tikte met haar vingers op het aanrecht en zei: ‘Ochtenden zijn zo druk, met het ontbijt en zorgen dat iedereen klaar is voor de dag, en dan moet ik nog naar de kliniek. Het zou heel wat tijd vragen om de kinderen te komen brengen en halen. Taylor, vind je het een probleem om Emily en John naar mijn huis te brengen als je naar je werk gaat?’


  Taylor haalde haar schouders op. ‘Nee hoor. Maar zou Hannah het niet te druk vinden?’


  ‘Ben je mal. Sinds Savannah en ik een groot deel van het huishouden hebben overgenomen, verveelt ze zich stierlijk. Het gevaar is eerder dat ze Nicole tot wanhoop drijft.’


  Nicole schudde haar hoofd. ‘Ik weet zeker dat we goed met elkaar overweg zullen kunnen.’


  ‘Mooi,’ zei Taylor. ‘Dat is dan geregeld.’


  Buiten verscheen Michael bij het raam. ‘Heb je nog bier?’ riep hij tegen Taylor.


  ‘Natuurlijk. Als je maar niet denkt dat ik het je kom brengen.’ Ze draaide zich om, knipoogde naar de anderen en pakte een flesje uit de koelkast.


  Michael stapte de keuken in, glimlachend. Toen hij Max in de gaten kreeg, was de glimlach op slag verdwenen en leek hij te verstijven.


  Nicole voelde de spanning stijgen, terwijl Taylor Michael het flesje gaf. Hij nam een slok, draaide zich toen om en keek door het raam naar buiten.


  ‘Over kinderen gesproken,’ zei Jenny na een korte stilte, ‘het wordt tijd om te gaan, dan kunnen ze eerst nog in bad voordat ze naar bed moeten. Heerlijk feestje, Taylor. Ik zie je dinsdag.’


  ‘Ja,’ zei Savannah, en ze kuste Taylor op de wang. ‘Bedankt voor alles. Dag Nicole.’ Ze keek naar Michael. ‘Leuk je weer te zien, Michael.’


  Hij draaide zich half om. ‘Insgelijks.’


  Met ingehouden adem keek Nicole van Max naar Michael, hopend dat deze onverwachte ontmoeting iets goeds zou opleveren. Als zij en Taylor nu eens weg glipten…


  ‘Klaar om te gaan, Nicole?’ vroeg Michael. Hij nam weer een slok, nog steeds stond hij met zijn rug naar Max.


  Ze keek naar Taylor, die een theedoek opvouwde en eruitzag alsof ze zou willen huilen.


  ‘Ja,’ antwoordde Nicole. Ze voelde zich verdrietig en ook gefrustreerd omdat ze niet wist wat er aan de hand was.


  ‘Dan gaan we.’ Hij zette het flesje op het aanrecht en zei: ‘Bedankt, zus.’ Toen verliet hij de keuken, zonder Max een blik waardig te keuren.


  Nicole zag de pijn op Max’ gezicht. Ze wilde haar armen om hem heen slaan en hem troosten, maar Michael stond op haar te wachten, dus ze bedankte Taylor, zei Max gedag en vertrok.


   


  Het was bijna elf uur, toen Nicole haar poging de slaap te vatten opgaf. Ze trok haar ochtendjas aan en liep naar de veranda, onzeker in wat voor stemming ze Michael aan zou treffen. Wilde hij haar maar zeggen wat hem dwarszat.


  ‘Mag ik erbij komen zitten?’


  Tot haar opluchting glimlachte hij uitnodigend en klopte naast zich op de bank. ‘Vond je het feest leuk?’


  Op het eind na, wilde Nicole zeggen, maar ze hield wijselijk haar mond. In plaats daarvan vertelde ze hem enthousiast over haar groeiende dagopvang en dat die was verplaatst naar Max’s ranch. Ze zag aan zijn gezicht wat hij daarvan vond, maar hij liet niets merken.


  ‘Dan heb je ze allemaal, op Billy na.’


  ‘Ja.’ Ze dacht aan de slungelige jongen, die zo veel ouder was dan de rest. ‘Hij moet zich heel alleen hebben gevoeld… ik bedoel, tot de rest van de kinderen er was.’


  ‘Ja. Vooral in een huis als dit.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Michael legde haar uit dat Billy de zoon was van de nu overleden eigenares van Purple Palace, de jongen in wiens bed ze nu sliep. Hij vertelde haar dat Ryder vriendschap had gesloten met de jongen en hem had geadopteerd toen diens moeder aan leukemie was gestorven. Billy was toen pas zeven. Nicole luisterde naar het verhaal en stelde zich de pijn voor die Billy moest hebben gevoeld. Ze was blij dat Michael nu toch iets met haar deelde, al was het niet wat ze had gehoopt. Vanuit haar ooghoeken keek ze naar de krachtige handen die losjes op zijn dijbenen rustten. Ze wilde ze vastpakken en de warmte van zijn huid voelen. Poeh, bij de gedachte alleen al voelde ze een inwendig vuur branden, maar ze beheerste zich.


  Toen Michael klaar was met zijn verhaal, durfde ze hem aan te kijken, en ze vroeg: ‘Ziet hij zijn echte vader wel eens?’


  Michael klemde zijn kaken op elkaar. ‘Ryder is zijn echte vader. Hij is degene die voor hem heeft gezorgd als was het zijn eigen zoon.’


  ‘J-ja, natuurlijk.’ Ze schrok van de spanning in zijn stem, al wist ze dat hij gelijk had. Zelf zou ze Robert nooit Cody’s vader noemen, enkel vanwege zijn bijdrage van een halve minuut.


  ‘En wat vind je van de rest van de familie?’ vroeg Michael, plotseling van onderwerp veranderend.


  ‘Leuk, hoor, zo’n grote familie. Ik heb altijd al broers en zussen willen hebben,’ antwoordde ze spontaan.


  ‘En je ouders?’


  Het was een onschuldige vraag, maar ze voelde zich verstijven.


  ‘Leven die nog?’


  Hier kon ze niet onderuit. ‘Ik… ik denk het.’


  ‘Je denkt het?’


  ‘Ik heb ze niet meer gezien sinds mijn achttiende.’ Ze trok haar knieën op en sloeg haar armen om haar benen. Michael liet zijn hand over haar rug glijden en toen ze huiverde, schoof hij tegen haar aan en sloeg een arm om haar schouder. Daar had ze naar verlangd, maar nu vond ze het moeilijk zich te concentreren.


  Ze was naar buiten gekomen om iets van zijn problemen met Max te horen en hem te helpen, maar Michael had de zaken omgedraaid en vroeg nu naar haar moeilijke verleden. Ze had al meer gezegd dan ze had willen doen. Ze wilde niet tegen hem liegen, maar de waarheid was dat haar ouders Robert afkeurden. Ze hadden haar duidelijk gemaakt dat ze niet bij hen moest komen huilen als het misliep met Robert, en dat had ze ook niet gedaan.


  Hoe kon ze Michael dit alles zeggen zonder hem ook de rest te vertellen? En hoe kon ze helder nadenken, als zijn vingers zo zacht over haar arm streelden?


  Ten slotte zei ze: ‘Zullen we het over iets anders hebben?’


  Hij zuchtte teleurgesteld. ‘Goed. Waar wil je het over hebben?’


  Ze keek omhoog naar de hemel, blij dat dit achter de rug was. ‘Laat eens zien… over het huis?’


  ‘Ah, het huis.’ Hij kneep zacht in haar arm, voordat hij zijn arm terug trok, en voorover leunde met zijn ellebogen op zijn knieën. ‘Een veilig onderwerp voor ons allebei.’ Het was duidelijk dat hij het een prima idee vond. ‘Hoe zit het met het huis?’


  Meteen miste ze de warmte van zijn lijf, al kon ze nu tenminste weer helder denken. ‘Heb je er wel eens aan gedacht het te houden als het klaar is?’


  Hij lachte hard. ‘Dat vroeg Taylor ook al.’ Hij schudde het hoofd. ‘Verbouwen is één, maar een pension houden is iets heel anders. Begrijp me niet verkeerd, ik hou van mensen, en ik zou ze best willen ontvangen, maar ik zou iemand in dienst moeten nemen voor het koken en het poetsen. Dat zou ik niet kunnen betalen.’


  Maar als hij nu eens niet voor dergelijk werk hoefde te betalen? Ze schrok van het idee dat uit het niets in haar opkwam.


  ‘Al zal het moeilijk zijn het huis te verkopen.’


  Ze schudde zichzelf wakker. Waar was die oude, zelfverzekerde Nicole? Het huis. Praat over het huis.


  ‘Je bent boven flink opgeschoten. Het kan al bijna worden geschilderd en behangen,’ zei ze snel.


  Hij zuchtte. ‘Ja, dat is het werk dat me het minst trekt. Vooral behangen. Het uitzoeken ervan alleen al, en dat voor zes slaapkamers.’


  ‘Ik wil je wel helpen.’ Dat was al beter.


  Hoopvol keek hij haar aan. ‘Wat zou je ervan vinden om het helemaal alleen te doen? Het uitzoeken en kopen, bedoel ik. Het behangen doe ik dan zelf wel.’


  ‘Graag! Trouwens, behangen vind ik ook leuk.’ Niets was zo fijn als hard werken om seksuele spanning kwijt te raken.


  ‘Echt waar? Heb je het al eens gedaan?’


  ‘Ja hoor. Het is leuk werk.’


  ‘Ik zou je er natuurlijk voor betalen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee hoor, geen sprake van.’ Ze was al blij dat ze zich eindelijk nuttig kon maken.


  ‘Natuurlijk wel. Dat was toch ook waarom je hier bent gekomen, om als hulpje te werken?’ Hij knipoogde.


  Grinnikend antwoordde ze: ‘Dat is waar, maar –’


  ‘Wat moet ik doen om je het zwijgen op te leggen?’ Hij klonk plagerig, maar toen zag ze dat hij naar haar lippen keek, waarop het gesprek meteen stokte.


  Die eerste kus was voor haar gevoel al zo lang geleden, dat ze zich had afgevraagd of er ooit nog een vervolg zou komen. Want misschien was hij wel tot de slotsom was gekomen dat het een vergissing was geweest. Pas nu besefte ze hoezeer ze ernaar had verlangd.


  Langzaam schoof hij naar haar toe en keek in haar ogen… ogen die haar verlangen verraadden, zo wist ze. Toen drukte hij zijn mond op de hare, voorzichtig eerst, maar al snel werden zijn lippen gretig.


  Nicole voelde het verlangen in haar buik, een gevoel dat ze zeven jaar had genegeerd. Met een kreun bracht ze haar tong verder in zijn mond, en ze voelde de afstand tussen hen kleiner worden. Al kussend trok hij haar op zijn schoot. Ze voelde de spanning in zijn lijf. Zijn ademhaling paste bij het bonzen van haar hart, toen hij haar benen uit elkaar duwde en zijn hand over haar dijen gleed. Hij streelde haar, alsof hij niet wilde dat zijn vingers hun bestemming bereikten. Ze weerstond de drang om zijn hand hoger te duwen, naar de plek waar hij ongetwijfeld naar verlangde.


  Toen zijn duim achter de rand van haar slipje haakte en het naar beneden trok, kon ze het wel uitschreeuwen van hartstocht. Nooit was een man zo geduldig geweest, zo teder. En het maakte haar gek. Toch hield ze zich in, zich verzettend tegen de ontlading die zou volgen. Haar lichaam sidderde, toen zijn duim zacht over haar gevoelige plek streelde. Toen gleed de vinger in haar en ze hoorde in de verte de echo van haar eigen stem.


  ‘Nicole, Nicole,’ zei hij hijgend. ‘Laat je gaan, lieverd. Geef je over.’


  Een tweede vinger voegde zich bij de eerste, en hij versnelde de beweging van zijn hand. Een kreet ontsnapte haar, en ze greep zich stevig aan hem vast. Toen ze eindelijk haar ogen opende en hem aankeek, zag ze een gezicht zo liefdevol, dat ze tranen in haar ogen voelde prikken. Teder kuste hij haar lippen en stond toen op.


  Ze wilde vragen waar hij heen ging, maar dat werd snel duidelijk. Hij pakte de deken die over de rugleuning van de bank lag en spreidde die uit over het gras voor de veranda. Zijn bewegingen waren snel en trefzeker. En zijn blik was intens, zijn ademhaling snel, toen hij haar oppakte en haar van de veranda droeg.


  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Teder legde Michael haar op de deken, en hij knielde naast haar neer, terwijl hij langzaam het geschenk uitpakte dat ze hem gaf. Zichzelf. Hij had haar smalle middel en heupen bewonderd, toen ze elkaar leerden kennen, en ook de weelderige ronding van haar borsten, maar nu hij haar naakt zag, stokte zijn adem. Snel kleedde hij zich uit en ging naast haar liggen. Haar aankijkend zei hij: ‘Iemand heeft je pijn gedaan, hè?’


  Er gleed een traan over haar wang.


  ‘Ik zal je nooit pijn doen.’


  Ze tilde haar hoofd op en kuste hem, een kus vol vertrouwen. Ze trok hem tegen zich aan, als was ze bang om te veel te denken. Haar lichaam leek te roepen: ‘Kom bij me, voordat ik van gedachten verander.’


  En Michael begreep haar lichaamstaal maar al te goed. Heel voorzichtig ging op haar liggen en duwde teder haar benen uit elkaar. Hij streelde haar vochtige, o zo gevoelige plek en maakte haar bijna gek van verlangen. Haar vingers gleden gretig over zijn rug, hem uitnodigend, zeggend dat het moment was aangebroken.


  Langzaam kwam hij in haar. Het kloppen van zijn hart ging nog sneller en hij kreunde, toen hij helemaal in haar was opgenomen.


  Ze omhelsde hem stevig, wetend dat ze nu niet moest bewegen.


  Toen hij meende dat het veilig was, begon hij te bewegen. Met elke deining kromde ze haar lichaam in een dans die hen waarlijk verenigde. Hij vertraagde, zocht met zijn mond een borst en kuste de harde tepel en toen de andere. Haar kreunen van genot maakten hem wild van verlangen, hij wilde dat de nacht nooit zou eindigen, haar laten genieten tot ze om genade smeekte.


  Hij trok een spoor van kussen naar beneden, terwijl zijn vingers haar zacht streelden. En toen zijn lippen haar vochtige plek raakten, riep ze zijn naam uit en zette haar vingers in zijn schouder. Toen trok ze hem zacht weer naar boven.


  Op zijn handen steunend, keek hij haar aan met ogen vol sterren en liefde. Weer kwam hij in haar, maar nu bewoog hij sneller, wilder. Met een diepe kreun verloor hij zich in haar in een moment van hemelse glorie. Toen rolde hij op zijn zij, haar dicht tegen zich aan klemmend. Hij wilde haar nooit meer loslaten.


  Toen hun lichamen afkoelden, sloeg Michael de deken over hen heen, en Nicole nestelde zich genoeglijk in zijn armen. Op dat moment wist hij dat hij een vrouw had gevonden die hij kon vertrouwen, van wie hij de rest van zijn leven kon houden.


   


  Toen Nicole wakker werd, rook ze de geur van verse koffie, en ze rolde tevreden op haar rug. Meestal was zij degene die het eerst wakker was, maar nu had ze hem zelfs niet gehoord. Haar slaap was vrij geweest van de spoken van haar verleden in Denver. Die hadden ze de afgelopen nacht verjaagd.


  Slaperig kwam ze uit bed. Misschien was hetgeen ze hadden gedaan wat vroeg, maar ze had er geen spijt van. De gevoelens waren oprecht, voor allebei, dat wist ze zeker. En nu voelde ze hoop, sterker dan ooit, dat ze misschien op deze plek… met deze man… een nieuw en gelukkig leven kon beginnen.


  Snel douchte ze en kamde daarna haar haar, ze wilde Michael graag zien. Misschien kon ze hem overhalen om een dag vrij te nemen, dan zou ze hem over Cody vertellen. En over Robert.


  In de keuken schonk ze koffie in een mok en oefende stil wat ze wilde zeggen. Er zaten vlinders in haar buik. Misschien was hij eerst geschokt, maar als ze hem alles had verteld, zou hij zeker begrijpen waarom ze de waarheid voor zich had gehouden.


  Toen zag ze op tafel een briefje liggen.


   


  Nicole,


  Ben naar Joeville om materiaal te kopen. Als ik niet terug ben voor je vertrek: veel plezier op je eerste werkdag. Ik weet zeker dat je het geweldig doet.


  Michael


   


  P.S. Wat ben je toch mooi als je slaapt.


   


  Nicole drukte het briefje tegen haar borst en voelde haar hartslag stijgen. Terwijl ze van haar koffie dronk, hield ze zichzelf voor dat ze kalm aan moest doen. Ze moest niet dezelfde fout maken als met Robert.


  Maar Michael was anders. Zo anders. Toch was het maar goed dat hij er nu niet was, meende ze, toen ze een broodje pakte en de klok op de kast zag. Ze wilde vroeg op de ranch zijn. Bovendien kreeg ze nu de kans goed te overdenken hoe ze Michael haar verhaal wilde vertellen. Tijdens het avondeten hadden ze ook meer rust. Ze zag de kaarsen en de heerlijke gerechten al voor zich.


  Gelukkig startte haar oude auto vrij vlot. Er zat niet veel benzine meer in de tank, maar genoeg om op en neer naar de ranch te gaan.


  De zon begon de mist al te verjagen, en in de verte was al iets van de bergen zichtbaar. Het beloofde een zonnige dag te worden. Een heerlijk gevoel van vrijheid en geluk maakte zich van Nicole meester.


  De tweeling liep achter Jenny aan naar de schuur, toen Nicole door de poort van de Malone-ranch reed. Op weg naar het hoofdhuis zag ze de woning van Jenny en Shane en daarachter de blokhut waar de knechten sliepen. Het was er een drukte van belang, nu iedereen op weg ging om aan de slag te gaan. Toen Nicole de auto parkeerde, kwam Jenny weer te voorschijn. Ze zwaaide en pakte de tweeling bij de hand. De meisjes leken weinig zin te hebben in hun nieuwe oppas, maar daar had Nicole op gerekend en ze begroette hen hartelijk.


  ‘Dit is Sally,’ zei Jenny en ze knikte naar één van de zevenjarige meisjes. ‘En dit is Sarah.’


  Ze zeiden tegelijk hallo, maar wilden Nicole niet aankijken.


  Het was een beetje wennen, die ochtend, maar tegen lunchtijd was iedereen gewend aan de nieuwe situatie, en Nicole zat met de zes kinderen aan de grote picknicktafel, terwijl Hannah in de weer was met de lunch die ze had bereid.


  Toen de kleintjes klaar waren met eten, kwam Hannah met een diepe zucht naast Nicole zitten.


  ‘Pff, het is warmer dan ik had gedacht,’ zei ze, zich wat koelte toe wuivend. ‘Een beetje regen zou geen kwaad kunnen. De velden zijn erg droog. Te droog, als je het mij vraagt.’ Toen draaide ze zich naar Nicole. ‘Hoe gaat het in Palace? Gaat het een beetje tussen jou en Michael?’


  Nicole bloosde, denkend aan de afgelopen nacht, al kon die vrouw daar niets van weten.


  Hannah stootte Nicole met haar elleboog aan. ‘Ah, gaat het zo goed? Dan heb je mijn hulp zeker niet nodig?’ Ze kwam overeind. ‘Nou, laat het me maar horen als iemand een zetje kan gebruiken.’ Daarop knipoogde ze en liep naar binnen.


   


  Na de lunch bouwde Nicole met de kinderen een tent op het erf, waarin ze konden slapen. Het gegiechel en gefluister deed haar aan Cody denken, en ze stond zichzelf toe even verdriet te voelen. Wat zou hij het heerlijk vinden om met deze kinderen te spelen! Walter en Mabel waren geweldig, maar hij miste ook veel bij hen. En zij miste hem ook.


  Morgen, hield ze zich voor, dan zie ik hem. En deze avond, als ze het Michael had verteld… durfde ze het te hopen?


  Toen de laatste van de kinderen wakker was en in de ogen wrijvend uit de tent kwam, verzamelden ze zich bij de stal om naar het nieuwe veulen te kijken. Bij de box van het veulen zag Nicole Max met een arm om Molly’s schouder. Ze glimlachte. Hannahs werk, ongetwijfeld.


  Op weg terug naar Palace voelde Nicole zich de gelukkigste vrouw ter wereld. Haar eerste werkdag was zonder problemen verlopen en ze ging naar huis, naar de liefste, opwindendste man die ze ooit had gekend. Maar toen ze oprijlaan in sloeg, nam de spanning toe. Deze avond zou ze Michael alles over haar verleden vertellen, met het risico hem kwijt te raken.


  Hij was boven bezig, toen ze binnenliep, dus ze ging meteen naar haar kamer om zich op te frissen en aan het eten te beginnen. Maar toen ze de keuken binnenkwam, stond hij er te telefoneren.


  ‘Jawel, dat vind ik leuk. Wacht even.’ Hij legde zijn hand op de hoorn. ‘Josh moet vanavond naar Billings vliegen. Zin om mee te gaan?’


  ‘Vanavond niet. Maar ga je gang.’ Ze draaide zich om voordat hij haar teleurstelling kon zien. Ze wilde haar verhaal aan hem kwijt. Hoe eerder, hoe beter.


  ‘Zeker weten?’


  Ze liep naar de koelkast en opende die. ‘Ja hoor.’


  Toen zei hij tegen Josh: ‘Ik zal zorgen dat ik klaar ben. Prima. Tot straks.’ Hij hing op, kwam naar Nicole toe en omhelsde haar. Het voelde zo heerlijk, alleen zij twee, alleen in de keuken. Ze zou hem willen smeken te blijven, maar ergens was ze bang voor zijn reactie, als hij hoorde dat ze hem niet de waarheid had gezegd.


  ‘Ik kan ook een andere keer gaan. Alleen, bepaalde spullen zijn hier nergens te vinden, dus –’


  ‘Het is goed. Echt.’ Ze begon een ui te snijden. Als hij al in de gaten had dat er iets was, liet hij het niet merken.


  Ze hadden amper tijd voor een snelle sandwich met salade, voordat Michael opstond, haar een kus op de wang drukte en verdween.


   


  Toen hij terugkwam, had ze een fles wijn koud staan. Ze hoopte dat ze die op de veranda zouden aanspreken. Dan zou ze hem alles vertellen.


  Maar hij was nog niet binnen of er werd zacht op de deur geklopt. Nieuwsgierig volgde Nicole Michael om te zien wie het was.


  O nee! Daar stond Walter, met Cody bevend in zijn armen.


  Meteen duwde Nicole Michael opzij, opende de hordeur en nam de jongen van Walter over.


  ‘Het spijt me dat ik zo binnen kom vallen, Nicole…’


  Michael deed de deur open en nodigde de man uit binnen te komen. Hij keek naar de man en de jongen en toen naar Nicole, wachtend op een verklaring.


  ‘Dat geeft niet, Walter.’ Even keek ze schaapachtig naar Michael. Toen zei ze: ‘Dit is Michael Phillips, de man voor wie ik werk. Michael, dit is Walter Williams. Hij en zijn vrouw Mabel zorgen voor…’ ze slikte moeizaam, dit was niet hoe ze het zich had voorgesteld, ‘Cody, mijn zoon.’


  Even, heel even, zag Nicole dat Michaels uitdrukking veranderde van schrik in pijn in woede. Hij klemde zijn kaken op elkaar om zijn zelfbeheersing te bewaren. Na een boze blik op Nicole zei hij: ‘Kom binnen, Walter.’


  Hij wees naar de bank, waarop Nicole Cody had gelegd, maar Walter bleef in de deuropening staan, nerveus de hoed in zijn handen draaiend.


  ‘Dank u, maar ik moet weer weg. Mijn vrouw ligt in het ziekenhuis.’


  Meteen vergat Nicole haar eigen problemen en snelde naar hem toe. ‘O, Walter! Wat is er gebeurd?’


  ‘Ze is gevallen en heeft haar heup gebroken.’ Hij keek langs haar heen naar Cody. ‘Onze kleine vent heeft meteen de dokter gebeld en is mij toen gaan zoeken in het bos. Je mag trots op hem zijn, meid.’


  ‘In welk ziekenhuis ligt ze?’ vroeg Nicole bezorgd.


  ‘Bozeman. Daar zal ze wel een tijdje moeten blijven. Maar ze zeggen dat alles weer goed komt.’


  Walter liep weer naar buiten, gevolgd door Nicole. Over zijn schouder zei hij: ‘Leuk u te ontmoeten, Mr. Phillips. Nicole heeft veel goeds over u verteld.’


  Nicole keek niet naar Michaels gezicht, want ze was bang wat ze dan zou zien.


  Met een hand op de klink van het portier van zijn truck draaide Walter zich om. ‘Er is nog iets wat je moet weten. Vanmorgen hoorde ik op het postkantoor dat er een man in een grote slee op zoek was naar een vrouw met haar zoontje.’


  Ze voelde het bloed uit haar gezicht trekken. Nee! Dat kon niet. Niet na al die tijd! En toch moest het…


  In gedachten ging ze haar gangen na sinds ze hier was gekomen. Ze had erop gelet dat niemand haar en Cody samen hadden gezien. Dus ook als iemand haar van de beschrijving zou herkennen, dan nog zouden ze niet kunnen zeggen dat ze een jongetje bij zich had. Ze had hem zelfs van school gehouden en thuis les gegeven.


  ‘Het spijt me dat ik je slecht nieuws moet brengen,’ zei Walter en hij opende het portier. ‘Ik hoop dat ik je geen problemen heb bezorgd door hier op te duiken.’


  ‘Stil toch, lieve vriend. Je hebt gedaan wat er moest gebeuren. Maak je maar niet bezorgd om Michael. Hij went wel aan het idee. Ik had het hem vanavond toch al willen vertellen.’ Ze omhelsde hem innig. ‘Doe Mabel de groeten. Zodra ik kan, kom ik haar opzoeken. Heeft ze telefoon?’


  ‘Ja. Er is zelfs tv op haar kamer, dus ze kan de hele dag al haar favoriete programma’s zien.’


  ‘Zeg maar dat ik haar morgen bel. En jij? Hoe is het met jou?’


  Hij ging achter het stuur zitten. ‘Ik mis haar vreselijk, maar voor de rest gaat het wel.’


  ‘O, wacht. Ik ben zo terug.’ Ze rende naar binnen en kwam terug met een rolletje dollarbiljetten.


  ‘O nee, meisje. Hou dat maar.’ Hij wilde het geld teruggeven, maar ze klemde zijn vingers eromheen.


  ‘Alsjeblieft. Al dat reizen naar het ziekenhuis kost zoveel benzine. Ik wou dat ik je meer kon geven.’


  Ten slotte gaf Walter toe, en ze namen afscheid. Nicole zag zijn auto in het duister verdwijnen. Ze durfde niet naar binnen te gaan, wetend in wat voor stemming Michael was. Ze haalde diep adem en besloot eerst Cody naar bed te brengen. Dan zou ze hem de aanvaring besparen die straks zou plaatsvinden.


   


  ‘Michael, ik zal het uitleggen.’


  ‘Er valt niets uit te leggen. Ik heb weer eens een vrouw vertrouwd. Mijn fout.’


  ‘Alsjeblieft, Michael. Praat met me.’


  ‘Ik heb je niets te zeggen, Nicole.’ Hij stapte naar buiten en liet de hordeur achter zich dicht vallen.


  Goed, hij had reden om boos te zijn, maar die koppigheid ging haar bijna te ver. Ze liep de veranda op en riep hem achterna: ‘Toe maar. Loop maar weg. Net als zeven jaar geleden.’ Ze had de woorden nog niet gezegd, of ze had er al spijt van. Het was waar, maar ze had ze niet zo willen laten klinken.


  Hij beende naar haar toe en bleef vlak voor haar staan. ‘De pot verwijt de ketel, zie ik. Waarvoor ben jij op de vlucht, Miss Perfect? Heb je toevallig ook nog ergens een echtgenoot?’


  Ze schudde haar hoofd, omdat de tranen waartegen ze vocht haar keel blokkeerden.


  ‘Wat hier zeven jaar geleden is gebeurd… daarvan heb jij geen idee –’


  ‘Het was iets met Max, dat weet ik,’ onderbrak ze hem. Ze wilde afmaken waaraan ze was begonnen. ‘En ik zie dat iedereen gek op hem is. Ik wou dat je het oploste –’


  ‘Jij hebt lef!’ Hij greep haar armen vast en trok haar naar zich toe. Zijn boze ogen herinnerden haar aan een andere man, jaren geleden, en ze voelde haar benen beven. ‘Ik vertrouwde je, Miss Bedder, of hoe je ook mag heten, anders was dat van vannacht niet gebeurd.’ Hij keek naar haar lippen, hijgend, vechtend om zich te beheersen.


  Nicole slikte. ‘Ik wou het je vertellen –’


  ‘Maak het nu niet erger dan het is.’


  ‘Echt. Luister nou. Je was al weg toen ik wakker werd, en toen ik terug was, belde Josh. Ik kreeg de kans niet.’


  ‘En waarom heb je me gisteren niets gezegd?’


  ‘Ik wilde de avond niet verpesten. Alles was zo perfect.’ Ze zag een zweem van twijfel in zijn ogen. Toen liet hij haar los en sloeg zijn armen over elkaar.


  ‘Hoe weet ik dat je dit niet verzint… nu ik je heb betrapt?’


  ‘Dat weet je niet.’ Ze raakte licht zijn arm aan, verbaasd dat hij het toeliet. ‘Michael, je zult me moeten vertrouwen.’


  Het was alsof ze hem wakker had gemaakt. ‘Vertrouwen?’ Met een misprijzende grijns duwde hij haar hand weg. Toen draaide hij zich om en liep naar zijn busje. ‘Je bent al net als…’ Hij maakte zijn zin niet af.


  ‘Als wie?’ vroeg ze, verslagen. Hij antwoordde niet. Ze had het ook niet verwacht.


  Ze wilde hem achterna rennen, maar deed het niet. Er was iets in haar wat haar zei hem de ruimte te geven, hem tot bedaren te laten komen. Misschien straks – als ze Michael over Cody had verteld – zou hij alles begrijpen en haar ook zijn levensverhaal vertellen.


  Ze zou hem moeten overtuigen dat ze niet zo was als anderen, niet zoals degene die hem zo had gekwetst.


  Ze liep naar binnen en ging voor het raam in de kamer zitten, proberend haar kalmte te bewaren. Cody’s komst had hem geschokt, en terecht. En dat dit was gebeurd op de dag nadat ze hadden gevreeën, maakte het niet beter.


  Ze keek naar de sterren en dacht aan de vorige nacht. Die was als een sprookje geweest, maar was die niet te vroeg gekomen? Als ze iets langer hadden gewacht, had ze hem alles verteld en dan was er nu niets aan de hand geweest. Michael zou nog steeds geschokt zijn, maar hij zou het niet persoonlijk hebben opgevat.


  In gedachten herhaalde ze hun ruzie en zuchtte. Voor Michael was het sleutelwoord vertrouwen, dat was niet moeilijk te zien. Dat zou ze moeten zien terug te winnen en dat was niet makkelijk. Maar ze had de tijd. Het zou nog even duren voordat het huis klaar was.


  En als hij haar zou vragen om te vertrekken? Even dacht ze over die mogelijkheid. Nee. Hij wist dat Taylor en de rest haar nodig hadden. Trouwens, hij had haar die eerste dag onderdak verleend, zou hij haar dan nu wegsturen met een kind?


  Toch joeg het vooruitzicht hier te blijven haar ineens schrik aan. Misschien was deze ruzie wel goed. Wat had ze zich eigenlijk in het hoofd gehaald? Waarom had ze zich zo uitnodigend gedragen tegenover Michael?


  Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en zag hen beiden weer op de deken in het gras. Wat had dat goed gevoeld…


  Maar dat was het niet.


  Tenzij ze bereid was hier te blijven, mocht ze Michael niet op gedachten brengen. Maar de trieste waarheid was dat zo lang Robert naar haar op zoek was, zij en Cody altijd op de vlucht zouden blijven… ook als ze dan Michael moesten verlaten. Het was duidelijk dat hij hier wilde blijven wonen, dicht bij Taylor. Ze kon hem niet vragen met haar mee te komen. En ze wist dat ze hier niet kon blijven wonen. Niet lang, tenminste.


  Verslagen liep ze naar de kamer, om naar Cody te kijken. Toen ging ze op de bank in de kamer ernaast liggen, hopend dat de slaap haar pijn tijdelijk zou wegnemen.


  Maar de slaap kwam niet, en ze lag naar de hemel te turen, peinzend. Het was belangrijk dat Michael haar weer leerde vertrouwen, dat hij wist hoe veel hij voor haar betekende, dat afgelopen nacht niet zo maar een avontuurtje was geweest. Dat wist ze zeker. Maar dan? Er zou een wonder nodig zijn om dit tot een gelukkig eind te brengen.


  En dus, uren later, toen ze nog steeds niet kon slapen, bad ze om een wonder.


  Hoofdstuk 8


   


   


   


  Na een uur van doelloos rijden kwam Michael terecht op Taylors oprijlaan. Zijn zus zag hem komen en snelde naar hem toe.


  ‘Michael! Wat doe jij hier nou zo laat? Is er iets aan de hand?’


  Hij opende het portier, stapte uit en kon zich nog net bedwingen om het portier niet vol kracht dicht te gooien.


  ‘Kom op de veranda zitten,’ zei ze, en ze pakte zijn hand. ‘De kinderen slapen al.’


  In gedachten zag Michael een slapend kind, op de bank in de woonkamer van Palace. ‘En waar is Josh?’


  ‘Die slaapt ook.’ Ze ging op de bovenste tree zitten en trok hem naast haar. ‘Wanneer hebben we voor het laatst een goed gesprek gehad? Alleen wij twee?’


  ‘Niet sinds jij een paar jaar geleden naar huis kwam voor de begrafenis van papa.’ Hij voelde al zijn woede wegzakken bij het noemen van zijn vader. ‘Ik mis hem, Taylor. Heel erg.’


  ‘Ik ook.’ Ze kneep in zijn hand. ‘Maar dat is niet wat je nu dwarszit, of wel?’


  ‘Nee. Dat is zo.’


  ‘Moet ik het eruit trekken of ga je het me vertellen?’


  Hij legde zijn ellebogen op zijn knieën en boog voorover. Waar moest hij beginnen? Zeker niet bij zijn gevoelens voor Nicole. Daar was hij nog niet aan toe. Misschien met de komst van haar zoon, van wiens bestaan hij niet had geweten? Of met Max. Hij wist het niet.


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Weet je, Michael,’ zei Taylor op zachte toon, ‘al die jaren hebben we niet over Max gepraat, over hoe jij je voelt. Het moet moeilijk zijn zo dicht bij hem te wonen.’


  Hij knikte langzaam. ‘Wat zo moeilijk is, is dat hij zo aardig is. Ik wou dat ik hem kon haten.’


  ‘En dan ?’


  Hij haalde zijn schouders op. Hij kon niet goed nadenken. ‘Misschien, als ik het eerder had geweten… als mama het me voor haar dood had verteld.’


  ‘Je kunt het Max niet kwalijk nemen. Hij wist het niet eerder dan wij.’


  ‘Ja. Dus kan ik alleen boos zijn op mama. En dat wil ik ook al niet.’ Taylor legde haar hoofd tegen zijn schouder. Hij kon voelen dat ze goed nadacht over haar woorden.


  ‘Weet je, het is moeilijk om je ouders te zien als gewone mensen, met dromen, en hoop… en verlangens.’


  Hij knikte traag. Hij vond het niet prettig om over het privéleven van hun moeder te praten.


  ‘Ze waren zo anders. Mama hield van films en boeken. Geen kwaad woord over papa, broertje, maar is hij ooit met haar naar de film geweest?’


  ‘En daarom mocht zij er een verhouding op nahouden?’ Hij zei het venijnig.


  ‘Nee. Maar ze heeft de rest van haar leven voor die fout betaald. En ze heeft gedaan wat ze dacht dat goed was voor het gezin, door toch bij papa te blijven.’ Ze zuchtte. ‘Luister. Ik wil je niet ompraten, maar als je had gelezen wat ik heb gelezen, zou je haar en Max nu zeker vergeven. O, Michael, ik heb zo’n spijt dat ik haar dagboeken heb verbrand.’


  Hij sloeg een arm om Taylors schouder en trok haar tegen zich aan. ‘Dat zou ik ook hebben gedaan, zus.’ Hij kuste haar op het voorhoofd, waarna ze een poos zo bleven zitten.


  Na een tijdje ging Taylor weer rechtop zitten. ‘Nicole was geweldig met de kinderen.’


  Toen Michael haar aankeek, zag hij dat ze glimlachte, alsof ze wist waarom hij was gekomen. Hoe deed ze dat toch, vroeg hij zich af. Was hij zo doorzichtig?


  ‘Ik ben blij dat je haar aan me hebt voorgesteld, broertje. Ze is een godsgeschenk.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar en wendde zijn blik. ‘Ja.’


  ‘Michael? Ben je verliefd op Nicole?’


  Hij hoorde haar grinniken. ‘Daar is helemaal niets grappigs aan,’ zei hij bozig. Ineens was hij rusteloos. Hij stond op en liep de trap af. Hij had niet zo kortaf willen klinken, maar verdorie…


  ‘Oké,’ zei ze, serieuzer nu. ‘Vertel me dan wat er aan de hand is. Daarvoor ben je toch gekomen, of niet soms?’


  Hij voelde de spanning uit zijn lijf trekken. ‘Bah, ik vind het vreselijk als je gelijk hebt.’ Hij keek over zijn schouder en zag Taylor glimlachen. Het was geen overwinningslachje, maar er ging zo’n kalmte van uit dat hij jaloers was op haar innerlijke rust.


  Hij kwam weer naast haar zitten en vertelde haar het hele verhaal, behalve dan over de vorige nacht. Dat was privé. Hij vertelde dat hij om Nicole was gaan geven en haar zelfs was gaan vertrouwen. Ten slotte vertelde hij over de komst van Cody en het verraad dat hij had gevoeld.


  Toen hij was uitgesproken, vroeg Taylor: ‘Hoe heeft ze dit alles verklaard?’


  ‘Dat heeft ze niet. Nou… Ze heeft het geprobeerd, maar ik wilde niet nog meer leugens horen.’


  ‘Wanneer heeft ze dan tegen je gelogen?’


  ‘Ze heeft gelogen door iets te verzwijgen. Voor mij is dat net zo erg. Trouwens, wat voor moeder laat haar eigen kind in de steek om te gaan werken in een huis als Purple Palace?’


  ‘Een wanhopige, denk ik.’ Taylor legde een hand op zijn arm. ‘Michael, je hebt gezien hoe ze met kinderen omgaat. Het kan niet anders of ze houdt zielsveel van haar zoontje. Waarom laat je het haar niet uitleggen?’


  Opnieuw stond hij op en schudde zijn hoofd. ‘Wat heeft dat voor zin? Ik kan haar toch niet vertrouwen.’


  ‘Michael, niet elke vrouw is als Roxanne. Ik weet dat het pijn deed toen je erachter kwam dat ze vreemdging, maar je was gelukkig nog niet getrouwd. Trouwens –’


  Hij begon naar het busje te lopen. Ze stond op en kwam hem achterna.


  ‘Waar ga je heen?’


  ‘Ik dacht dat je het zou begrijpen.’


  Taylor rende naar hem toe en greep zijn arm. ‘Dat doe ik ook.’


  Hij stapte in en keek haar toen aan. ‘Eerst liegt mama, dan gaat Roxanne vreemd, en nu bedriegt Nicole me. Ik weet dat je het goed bedoelt, zus, maar behalve jou ken ik geen enkele vrouw die ik kan vertrouwen.’ Hij startte de motor en reed vol gas weg.


  In de spiegel zag hij zijn zus in het vage licht van de veranda staan en hij vloekte hardop.


  De enige vrouw van wie hij op aan kon, en hij had zich als een idioot gedragen.


   


  De volgende ochtend had Michael zich snel gedoucht en aangekleed, maar hij voelde zich onprettig. Tijdens de lange nacht was hem niets te binnen geschoten wat zijn probleem zou kunnen oplossen. Zijn zus en ook Jenny en Savannah waren blij met Nicoles hulp. Hij was niet van plan hen teleur te stellen. Hij beende naar de keuken, aan zijn woede vasthoudend als een schild. Hij moest zich gewoon wat inhouden tot het huis klaar was en verkocht. Dan was Nicole het probleem van een ander.


  Hij pakte een mok en schonk die vol zonder naar de reden van zijn woede te kijken.


  ‘Goedemorgen,’ zei Nicole, met neergeslagen ogen.


  ‘Dag, Mister Phillips. Wat een mooi huis is dit!’


  Michael draaide zich om. De jongen trof geen blaam, hield hij zich voor. Hij had de ogen van zijn moeder, zag Michael, en ook haar glimlach. ‘Vind je?’


  Hij knikte enthousiast. ‘Ja, en een te gek bed.’


  Michael deed een snee brood in de rooster. Als Cody in het bed had geslapen, waar had Nicole dan gelegen? Hij pakte kaas uit de koelkast.


  ‘Michael?’


  Het brood sprong omhoog, en hij belegde het met de kaas. ‘Hmm?’


  ‘Ik heb vorige week genoeg ingeslagen, zodat ik nu niets nodig heb. Hooguit wat dingen die ik ook in Joeville kan kopen. Ik zou je vandaag kunnen helpen.’


  Voor het eerst keek hij haar aan.


  Meteen wendde Nicole haar blik en legde haar handen op Cody’s schouders. ‘Ga maar vast buiten spelen, Cody. Ik kom zo.’


  Michael zag de jongen van de een naar de ander kijken, voordat hij opstond en naar de deur liep. Een gehoorzaam kind. Natuurlijk. ‘Cody?’


  De jongen draaide zich om. ‘Ja, meneer?’


  ‘Er staat een paard in de stal.’ De bruine ogen werden ronder. ‘Ga maar eens kijken. Ze heet Mae.’


  Meteen stoof de jongen weg, en Michael glimlachte onwillekeurig.


  ‘Dank je, Michael.’


  Zijn glimlach verdween en hij nam een hap van zijn boterham. Het liefst zou hij meteen naar boven lopen, maar het was belangrijk om een paar zaken goed af te spreken, dus hij legde de boterham neer en leunde tegen het aanrecht.


  ‘Luister, Nicole. Ik wil dit huis opknappen, jij hebt kinderen om voor te zorgen. Als we elkaar met rust laten, kunnen we dit op een nette manier aanpakken.’


  Ze knikte. ‘Daar ben ik het mee eens.’


  Waar was dat lange verhaal dat ze hem de vorige dag nog had willen vertellen? Ze zat daar maar, koel en afstandelijk. Toen dronk ze haar mok leeg en stond op.


  ‘Ik dacht dat vandaag een goed moment zou zijn om met het behangproject te beginnen. Ik kan Cody wel meenemen als ik iets ga zoeken. Met al die kamers kan dat wel een hele dag duren. Wat denk je ervan?’


  Wat hij ervan dacht? Hij dacht dat hij gek werd. De woede waaraan hij zich wilde vastklampen, begon al weg te ebben. ‘Het is woensdag. Je vrije dag.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Nu Cody er is, maakt het me niets uit.’


  Nu hij wist hoe ze haar vrije dagen had besteed, vroeg hij zich af of ze wel naar werk had gezocht. Of was ze van plan geweest hier te blijven? En zo ja: was hem verleiden dan onderdeel van haar plan geweest? Hij herinnerde zich hoe het was gegaan. Hij had zijn arm om haar heen geslagen en haar tegen zich aan getrokken. Hij had zijn lippen op haar mond…


  Daar kon hij nu beter niet aan denken.


  ‘Michael?’


  ‘Waarom niet? Hou je uren maar bij.’ Hij pakte zijn boterham en zijn mok en liep naar de trap. Nicole volgde hem op de voet. Wat wilde ze verder nog?


  ‘Ik zal even wat opmeten, dan kan ik weg.’


  ‘Ik heb ook een plattegrond die je kunt gebruiken.’ Hij snelde de trap op en zocht de papieren. ‘Alsjeblieft. O, pak het busje maar. Dat heb ik vandaag niet nodig.’


  Ze nam de papieren niet meteen aan en dwong hem haar aan te kijken. ‘Wil je dat ik eerst stalen meebreng?’


  Haar ogen leken triest, bijna smekend om vergeving. Hij kon ze niet zien.


  ‘Nee. Kies jij maar. Ik vertr…’ Het woord bleef in zijn keel steken. ‘Ik vind alles best.’ Hij pakte zijn hamer op en hoorde vervolgens dat ze naar beneden liep.


  Even later hoorde hij kindervoeten op de veranda en toen het geknars van het grindpad, waarover het busje weg reed. Moe ging hij op de vloer zitten en sloot zijn ogen. Hij had veel te kort geslapen.


  Nicole, Nicole. Hoe moest hij haar uit zijn hoofd zetten als haar aanblik en haar geur hem de hele dag omringden? Ze had vast een goede reden gehad om hem te misleiden, maar verdorie, waarom had ze hem niet genoeg vertrouwd om de waarheid te zeggen? Zeker na die nacht. Hij zag haar weer voor zich. Haar lippen, haar huid…


  Hij sprong overeind. Werk was zijn enige redding. En hoe sneller hij hier klaar was, hoe eerder ze allebei hun eigen weg konden gaan. Dan kon hij haar vergeten.


  ‘Jaja,’ mompelde hij tussen zijn op elkaar geklemde tanden door, en hij joeg met kracht een spijker in het hout.


  Hoofdstuk 9


   


   


   


  Twee weken later vroeg Nicole of Michael na het ontbijt wilde blijven zitten om over de voortgang te praten. Hoe moeilijk het ook was geweest om steeds in haar nabijheid te zijn, hij moest toegeven dat ze hem meer had geholpen dan hij had verwacht. Ze had het grootste deel van het houtwerk boven geschilderd, een saaie klus die hij niet zo geduldig of zo goed had kunnen doen als zij. En al haar voorstellen bleken waardevol, goede ideeën waar hij zelf nooit op zou zijn gekomen.


  Als ze er maar niet zo goed uitzag. Zo lief was. Zo’n goede moeder was. Of al die andere dingen die haar zo aantrekkelijk maakten. Soms wist hij niet eens meer waarom hij kwaad op haar moest zijn. Ze leek haar best te doen om hem te laten zien dat hij haar wél kon vertrouwen. Ze had niets uitgelegd, en toch was het duidelijk wat ze hem wilde laten zien.


  Nicole schonk hun beider mokken vol en gaf Cody een tweede boterham. ‘Ik heb over het behangen zitten denken. Misschien moeten we het nog even uitstellen.’


  ‘Waarom?’ Over de rand van zijn mok keek hij haar aan. Hij probeerde de gezonde blos op haar wangen en de zon in haar haar niet te zien.


  ‘Ik kan beter eerst de oude vloerbedekking weghalen. Dat geeft vast veel stof.’


  ‘Daar heb je gelijk in. Maar het is een zwaar karwei.’ Hij leunde achterover in zijn stoel. ‘Meer iets voor twee personen. In ieder geval het wegdragen.’


  ‘Ik kan wel helpen,’ zei Cody.


  Nicole lachte naar hem. ‘Vast wel, grote vent, maar ik vrees dat zelfs wij twee niet sterk genoeg zijn.’ Ze aarzelde en keek Michael toen aan. ‘Ik dacht dat Billy misschien kon helpen. Het is toch vakantie. Hij bood het me laatst aan.’


  Michael knikte. ‘Geen gek idee.’ Waarom was hij dan teleurgesteld dat ze niet vroeg of hij haar wilde helpen? Maar hij wilde toch uit haar buurt blijven? De laatste dagen was dat anders niet zo duidelijk. Zonder dat hij het had gemerkt, waren ze een team geworden, ze vulden elkaar aan. En nu vroeg hij zich af of er meer mogelijk was.


  ‘Misschien moet de houten vloer ook eerst worden geschuurd.’


  De vloer. Ja. Concentreer je op de vloer. ‘Juist,’ zei hij. ‘Daar zou Billy ook bij kunnen helpen.’ Hij voelde de drang om energie kwijt te raken, dus hij stond op en liep naar de telefoon aan de muur. ‘Ik zal hem meteen bellen.’


  ‘Niet nodig. Hij komt straks toch al.’


  Hij hing de hoorn terug en nam haar op. Had ze hem al gevraagd? Zonder eerst te overleggen?


  Alsof ze zijn gedachten had gelezen, zei ze: ‘Ik heb hierover niets gezegd. Ik vond dat jij dat moest doen.’


  Hij pakte zijn mok en nam een slok. Hopelijk zag ze het schuldgevoel niet in zijn ogen. Hoe snel stond hij klaar om haar te beschuldigen? Zeker sinds Cody’s komst had ze hem geen enkele reden gegeven om aan haar beweegredenen te twijfelen. Speelde ze toneel? Hij dacht aan de act die ze had opgevoerd toen ze voor het eerst hier kwam en glimlachte. Nee, zo’n goede actrice was ze niet.


  Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat Cody naar hem keek. Ten slotte zei de jongen op verlegen toon: ‘Billy zou vandaag met mij gaan paardrijden… als u dat goed vindt, Mr. Phillips.’


  Wat voor monster was hij geweest dat die jongen zo bang voor hem was? Goed, hij had opzettelijk afstand bewaard, omdat hij wist dat de jongen toch weer zou vertrekken. Die pijn wilde hij hem besparen. Maar het ventje hoefde toch niet bang te zijn? ‘Natuurlijk vind ik dat goed, Cody. Billy mag komen wanneer hij wil.’


  ‘Dank u,’ zei Cody met neergeslagen ogen. Toen vroeg hij aan zijn moeder: ‘Mag ik van tafel?’


  Nicole veegde zijn mond af met een servet en zei: ‘Ga maar.’


  ‘En mag ik je helpen met de vloerbedekking, mama?’ Toen ze knikte, rende hij blij de keuken uit.


  Nicole ruimde de tafel af, terwijl Michael naar de ijzerhandel belde. Toen hij klaar was, liep hij naar boven. Hij moest nadenken. Dat beleefde gedoe tussen hen werkte niet meer. Ze moesten praten. Binnenkort. Maar eerst moest hij alles overdenken.


  Voordat hij bij de eerste tree was, hoorde hij Cody’s stem in de hal, en hij bleef staan. Die ochtend leek de jongen gespannen, en omdat Michael vreesde dat het door hem kwam, besloot hij te luisteren.


  ‘Mr. Phillips is niet de man van de foto, hè mama?’


  ‘Cody! Natuurlijk niet. Waarom denk je dat?’


  ‘Soms maakt hij me bang. Nou, niet echt bang. Maar hij lijkt dan zo boos.’


  ‘Kom eens hier, grote vent.’


  Michael hield zijn adem in. Hij hoorde Nicoles troostende woorden, en even voelde hij de neiging om zelf naar de jongen te gaan en hem te zeggen dat hij niets had misdaan. Dat hij juist een geweldige jongen was. Maar onzekerheid en schuldbesef nagelden hem op zijn plaats.


  ‘Hij is niet boos op jou, Cody,’ zei Nicole. ‘Hij is wel boos op mij.’


  ‘Waarom? Wat heb je dan gedaan?’


  ‘Ik… was niet helemaal eerlijk tegen hem, voordat jij hier kwam, lieverd, maar nu is alles goed. Maak je maar geen zorgen.’


  Michael wilde weglopen, hij voelde zich ongemakkelijk nu hij zo stond te luisteren, maar iets hield hem tegen.


  ‘De meneer van de foto weet niet waar we zijn. Hier zijn we veilig, lieverd. Echt.’


  ‘Oke,’ zei Cody, niet overtuigd. ‘Maar waarom vindt Mr. Phillips me dan niet leuk?’


  ‘O, Cody. Hij vindt jou wel leuk. Hij heeft het alleen zo druk. Kom. Geef me eens een grote berenknuffel.’


  Michael haastte zich de trap op, sloot de deur van de eerste de beste slaapkamer achter zich en luisterde naar het bonken van zijn hart.


  De meneer van de foto weet niet waar we zijn. Hier zijn we veilig.


  De gedachte dat iemand Nicole en Cody bedreigde, deed zijn bloed koken. Welke man? Waarom waren ze zo bang voor hem? En hoe kon hij hen beschermen?


  Hij ijsbeerde door de ruimte, woedend op die onbekende man die uitgerekend dit tweetal zo angstig maakte.


  Bij het raam hield hij stil en haalde een hand door zijn haar. Hij kon niet langer zijn gevoelens ontkennen. Zijn woede had hem een tijdje verblind, en hij had gedacht dat hij naast Nicole kon werken en dat het daarbij zou blijven, maar nu moest hij toegeven dat hij zich had vergist. Hij wilde meer. Veel meer.


  Wat voor fout Nicole ook had gemaakt, het was tijd zijn trots opzij te zetten. Nu ging het erom haar en Cody te beschermen. Maar hoe? En tegen wie?


   


  Halverwege de middag hoorde Michael Cody de trap af rennen naar de voordeur. Door een slaapkamerraam zag hij Billy zijn pony vastmaken aan het hek. Cody zei dat zijn moeder juist limonade had gemaakt, en Billy stelde voor eerst wat te drinken voordat ze gingen rijden.


  Het viel Michael op dat Billy niet naar binnen kwam, maar op de veranda bleef zitten. Hier werken zou moeilijker zijn dan Michael had gedacht. De herinneringen van de jongeman moesten pijnlijk zijn.


  Cody kwam naar buiten met twee glazen, gaf er een aan Billy en ging naast hem zitten.


  Billy nam een grote slok en zei: ‘Toen ik zo oud was als jij, woonde ik hier. Wist je dat?’


  ‘Ja. Jouw bed is echt gaaf.’


  Billy keek de jongen aan. ‘Ik hoop dat je hier gelukkig wordt, Cody. Ik was het wel.’


  ‘Meestal…’ Nerveus speelde Cody met zijn vingers.


  ‘Als er iets is, kun je het me zeggen, Cody.’


  ‘Nou, het is alleen…’ Hij staarde naar de grond voor zijn voeten. ‘Ik denk dat Mr. Phillips het niet leuk vindt dat ik hier ben.’


  Voor de tweede keer die dag voelde Michael een steek in zijn hart. De spanning in huis was niet Cody’s schuld. Gelukkig zei Billy dat ook tegen de jongen.


  ‘Toen ik bij papa en Savannah kwam wonen, voelde ik me ook zo. Ik ben zelfs een keer weggelopen.’


  ‘Echt waar? Was je toen niet bang?’


  ‘Nou en of! Maar ik vergiste me, Cody. Papa en Savannah hadden nog iets uit te vechten met elkaar, dat had helemaal niets met mij te maken.’


  Michael liep van het raam weg. Hij had genoeg gehoord. Wat voelde hij zich ellendig! Hoe was het mogelijk dat hij niet had gezien wat voor effect zijn gedrag op Cody had? Een onschuldig joch. Hoe kon zo’n ventje de moeilijke wereld van volwassenen begrijpen?


  Nou, het was tijd om een paar dingen recht te zetten. Hij ruimde zijn gereedschap op en liep naar beneden, in de hoop dat zijn idee goed was.


  De jongens zetten juist hun lege glazen op het aanrecht, toen Michael de keuken binnenkwam.


  ‘Billy.’ Hij liep naar de jongeman en gaf hem een hand. ‘Ik wilde je juist bellen. Goed dat je er bent.’


  Billy deed een pas naar achter. ‘Heb je hulp nodig?’


  ‘Ja, dat is zo. Maar nu niet. Ik ben toe aan een pauze en ik zou graag met jullie mee gaan rijden. Zo vaak trek ik er niet op uit met die ouwe Mae.’ Michael zag de verbazing op Cody’s gezicht en dat verraste hem niet. Tot nu toe had hij alleen maar gewerkt. Maar dat ging veranderen.


  ‘Klinkt goed. Maar dan komen we een paard tekort.’


  ‘Geen punt. Cody kan bij mij mee rijden.’ Hij zag de teleurstelling op Cody’s gezicht. De jongen had er zich natuurlijk op verheugd om alleen op een paard te zitten. De oplossing diende zich snel aan. Ze konden naar Max’ ranch rijden en een derde paard halen. Het was tijd om Cody’s behoefte voor zijn gevoelens voor Max te laten gaan.


  ‘Cody?’ zei Michael en hij keek de jongen recht in de ogen. ‘Vind je het vervelend om met mij te rijden?’


  Met bevende onderlip keek de jongen naar de neus van zijn schoenen. ‘Nee, Mr. Phillips.’


  Michael hurkte bij de jongen neer. ‘Ik heb liever dat je Michael zegt… als je dat niet vervelend vindt.’ Cody keek op, zijn ogen stonden nog steeds droevig. ‘En als Billy het goed vindt, kunnen we eerst naar de ranch rijden om een paard te lenen. Dan kun je helemaal alleen rijden.’


  Meteen sprintte Cody naar Billy. ‘O, mag dat, Billy?’ In zijn ogen glinsterde de hoop.


  Billy keek naar Michael, net zo verbaasd als Cody, maar om een andere reden. ‘Ja, hoor. Goed idee.’


  Even later zag Nicole het drietal wegrijden. Het verbaasde haar dat Cody met Michael reed en niet met Billy. Hoe kwam het dat Michael ineens zo zijn best deed, juist nu het eind van de verbouwing in zicht kwam? Eerst had ze juist gewild dat die twee wat naar elkaar toe zouden trekken, nu maakte het alles alleen maar lastiger.


  De gedachte dat ze zouden vertrekken, gaf haar een drukkend gevoel op de borst. Dit was een veilige plek geweest om te verstoppen, en ze was met de dag verliefder geworden op dit oude huis.


  Maar het was niet alleen het huis: ze kon zichzelf niets wijsmaken. Het was ook de eigenaar. Weglopen van Michael en van het leven waarover ze ’s avonds fantaseerde als ze hem door het huis hoorde lopen, leek onmogelijk geworden. En hoe langer ze bleef, hoe pijnlijker het zou worden.


  Misschien was het maar beter als zij en Cody zouden vertrekken. Snel. Maar waar haalde ze de moed vandaan om afscheid te nemen?


   


  Tijdens de rit zat Cody veel voorovergebogen, om de manen van Mae te strelen, leek het, maar waarschijnlijk ook om te voorkomen dat hij Michael aan zou raken. Michael kon het de jongen niet kwalijk nemen. Tot nu toe had hij geen enkele moeite gedaan om met het ventje in contact te komen. Hij probeerde er niet te veel aan te denken, terwijl ze kalm voort reden, maar het vervelende besef lag voortdurend op de loer.


  Michael vertelde Billy over de verbouwing, onder meer het weghalen van de vloerbedekking en het schuren van de vloer, en zoals de meeste tieners greep Billy de kans om wat bij te verdienen met beide handen aan. Hij wilde de volgende dag al beginnen.


  ‘En schilderen? Daar kan ik ook wel mee helpen.’


  ‘Daar is Nicole al mee bezig. En zodra de vloeren zijn geschuurd, begint ze met behangen.’


  ‘Ik bedoel het buitenwerk. Sommige stukken zijn heel hoog.’


  ‘Mama haat ladders. Ze moest ooit een bal van mij uit de dakgoot halen, en haar benen trilden heel erg.’


  Michael hoorde de zorg in Cody’s stem en wilde hem het liefst even vastpakken. Zijn liefde voor zijn moeder was onvoorwaardelijk… net als die van haar voor hem. Opnieuw voelde hij zich schuldig. De bewijzen van Nicoles goede karakter lagen voor het oprapen, en toch had zijn mannelijke trots of koppigheid hem al die tijd op afstand gehouden. En waarom? Om zichzelf te beschermen of om haar te straffen? Hoe dan ook: dat ging nu veranderen. Na wat hij deze morgen had gehoord, twijfelde hij er niet aan dat ze goede redenen had om dingen te verzwijgen. Bovendien miste hij haar.


  Bij een beekje dat door de heuvels kabbelde, hielden ze halt, zodat de paarden konden drinken. Michael keek naar Billy, die om zich heen keek en tevreden leek.


  ‘Dit gaat nooit vervelen,’ zei Michael en hij maakte een weids gebaar naar het landschap.


  Billy schudde zijn hoofd, en liet zijn blik over de bergen gaan. ‘Ik denk niet dat ik hier ooit weg ga. Dit is zoveel beter dan een stad vol drukte en stank. En ik vind het fijn dat ik nooit een deur op slot hoef te doen. Hier is het veilig. Toch?’


  Het was niet echt een vraag, dus het verbaasde Michael toen Cody zei: ‘Ja. Maar ik hoop wel dat de boze man weg blijft.’


  ‘Welke man, Cody?’ vroeg Billy, terwijl ze de paarden weer bestegen en verder reden.


  De jongen antwoordde niet meteen. Even was er alleen het geluid van de paardenhoeven op de droge aarde.


  Ten slotte zei Cody: ‘Mama heeft het tegen oma Mabel en opa Walter gezegd. Zij zijn onze vrienden.’


  Michael voelde dat de jongen erover wilde praten, maar niet goed durfde. ‘Wij zijn ook vrienden, Cody. Je kunt het ons wel vertellen.’


  Cody draaide zich om en keek Michael aan. Toen keek hij naar Billy, maar hij zei niets. Het was duidelijk dat de jongen niet snel iemand in vertrouwen nam.


  ‘Cody,’ zei Michael om de jongen een handje te helpen, ‘ik weet dat het niet voor mijn oren bestemd was, maar je klonk vanmorgen bezorgd om een man op een foto die je aan je moeder liet zien. Is dat die boze man?’


  Cody knikte traag, zijn kleine lijfje leunde iets naar achter, als om bescherming te zoeken bij Michael.


  Het liefst had Michael hem in zijn armen genomen, maar hij wilde niet te hard van stapel lopen. ‘Kun je ons iets over hem vertellen, Cody?’


  ‘Hij is net uit de gevangenis… en mama zegt dat hij op zoek is naar ons. Daarom woonden we bij opa en oma. Ze zijn niet echt mijn opa en oma, maar ik mocht ze wel zo noemen. We mochten daar wonen als mama geen geld had. Maar ze zijn heel oud, en mama vertelde dat ze zelf geld moest verdienen. Toen kwam ze hier naar toe.’


  Billy drong wat aan. ‘Wat heeft die boze man gedaan?’


  ‘Hij heeft een winkel overvallen, maar de politie heeft hem in de gevangenis gestopt.’


  ‘En heb jij die overval gezien, of je moeder?’ vroeg Billy. Hij dacht blijkbaar hetzelfde als Michael. Als een van beiden getuige was geweest, was die man nu misschien op wraak uit.


  ‘Nee, ik was toen nog niet geboren. Maar mama heeft er wel over gehoord.’


  ‘Waarom zoekt die man jullie dan? Weet je dat?’


  Cody wendde zijn blik. ‘Omdat… hij mijn vader is,’ zei hij, amper hoorbaar.


  Michael sloot zijn ogen. Hij voelde zijn hart bloeden. Hij kon zich niet langer beheersen, sloeg een arm om de jongen en drukte hem stevig tegen zich aan. Het ventje liet het graag toe.


  ‘Mama zei dat ik me moest verstoppen als ik hem ooit zag.’


  ‘Dat lijkt me een goed idee, jongen.’ Geen wonder dat Nicole dit geheim had willen houden. Michael rook de zoete geur van Cody’s haar en huiverde bij de gedachte dat iemand dit onschuldige kind iets zou aandoen.


  Of Nicole.


  Die in het huis was.


  Alleen.


  Hij voelde de angst zijn maag samenknijpen. Moesten ze omdraaien en zo snel mogelijk teruggaan? Was die engerd hier ergens in de buurt? Hij keek om zich heen en zag de ranch. Die was dichterbij dan Palace. Zodra ze daar waren, zou hij Nicole bellen. Hij zou een truck lenen, want dat ging veel sneller dan met Mae. Hij keek naar Billy, wiens gespannen gezicht verraadde dat hij dezelfde gedachten had.


  ‘Zullen we deze luie paarden eens wat laten werken?’ vroeg Billy, en hij gaf het zijne de sporen. Michael spoorde Mae aan tot een galop, en kort daarna waren ze bij de ranch.


  Hannah zat met een boek op het achtererf. Ze leek te schrikken, toen ze Michael zag naderen, maar zodra ze Cody zag, verwelkomde ze hem met open armen. Meteen rende het jochie naar haar toe.


  Billy zei dat hij voor de paarden zou zorgen, zodat Michael kon telefoneren. Met een sprint ging Michael naar de keuken, en liep rechtstreeks naar het telefoontoestel. Hij toetste het nummer en wachtte. Hij telde. Vier keer, vijf, zes. Hij zuchtte geërgerd, hing op en toetste opnieuw. Misschien had hij zich zojuist vergist.


  Opnieuw telde hij ongeduldig.


  Hoofdstuk 10


   


   


   


  Bij de negende keer nam Nicole op, buiten adem. Meteen hoorde ze de bezorgdheid in Michaels stem.


  ‘Is er iets met Cody?’ Haar hartslag schoot omhoog, en ze kon haast niet slikken van angst.


  ‘Nee, die zit nu bij Hannah.’


  Ze slaakte een zucht van verlichting. Toen pakte ze een stoel en ging zitten. Ze keek naar haar handen, die vuil waren van het onkruid wieden – ze was in de tuin bezig geweest, toen Michael belde – maar bovenal beefden ze. Een dag van lichamelijke inspanning had haar geen rust gebracht en het vooruitzicht hem te moeten verlaten, doemde nog steeds dreigend voor haar op.


  Toen hij haar vertelde waar ze zijn geweer en munitie kon vinden, veerde ze overeind.


  ‘Waarom zeg je me dat?’


  ‘Cody heeft me verteld over…’ er viel een lange stilte, ‘over de man op de foto die hem bang maakt.’


  Tot haar verrassing voelde ze onmiddellijk een last van haar schouders vallen.


  ‘Wil je dat we meteen terugkomen? Ik kan de truck –’


  ‘Dank je Michael, dat hoeft niet. De enigen die weten waar ik ben, zijn Walter en Mabel en die vertellen het aan niemand.’ Ze hoorde Michael zuchten aan de andere kant van de lijn en was geraakt door deze onverwachte blijk van bezorgdheid. Kon ze zichzelf maar overtuigen dat zij en Cody veilig waren. Maar dat kon ze niet.


  Dit was echter geen gesprek dat ze over de telefoon wilde voeren, dus ze zei: ‘Hoe reed Cody op Mae? Hij vond het vast schitterend.’


  ‘Dat klopt.’ Even was het stil. ‘Hij is een geweldige knul, Nicole. Dat had ik je al veel eerder moeten zeggen. Je hebt hem fantastisch opgevoed.’


  Verbluft wist ze niet meer uit te brengen dan een zacht dank je wel. Dit was het grootste compliment dat hij haar had kunnen maken. Toch stemde het haar triest. Michael zou zo’n geweldige vader zijn geweest…


  Zou. Verleden tijd. Alsof haar besluit al vaststond en ze alle hoop al had opgegeven. Haar hart schreeuwde néé, maar haar verstand luisterde niet. Ze zweeg.


  Michael verbrak de stilte. ‘Als je zeker weet dat alles goed is, zijn we over twee uur thuis. Goed?’ En na een ogenblik vervolgde hij: ‘Kunnen we vanavond praten?’


  Hij hoefde niet te zeggen waarover. Ze kon alleen een zwak já uitbrengen. Toen hing ze op en staarde zonder iets te zien uit het raam.


  Hij wilde meer van haar verleden weten, dat verdiende hij ook. Ze had hem er ook al over willen vertellen.


  Robert. Alleen al de gedáchte aan de man deed haar ineen krimpen. Even vroeg ze zich af of ze moest zeggen wat Walter haar had verteld – dat Robert was gesignaleerd in het postkantoor – maar dat zou hem nog bezorgder maken. Trouwens, misschien was het loos alarm.


  Toch raakte ze de angst niet kwijt dat hij steeds dichterbij kwam. Was dit haar manier om zichzelf tot een besluit te dwingen dat haar hart zou breken? Ze zou alleen afscheid kunnen nemen van Michael als Cody in gevaar was. Maar was dat werkelijk het geval? Ze wist het niet.


  Ze leunde achterover in de stoel en dacht aan wat Michael had gezegd – niet alleen zijn woorden, maar ook zijn stem. Er trok een warme gloed door haar lichaam. Het had geen zin te ontkennen dat ze had gehoopt dat hij haar zou vergeven, maar nu het moment was aangebroken om te praten, leek ze vreemd genoeg gevoelloos.


  Het was alsof ze de afgelopen weken in een luchtbel had geleefd, terwijl ze al haar energie had gestoken in het herwinnen van zijn vertrouwen. Ze had eigenlijk al die tijd geteerd op haar hoop. Het angstige voorgevoel over Robert had ze verdrongen, en ze had zich vastgeklampt aan de gedachte dat het wonder echt kon gebeuren.


  Ineens voelde ze zich moe, elke spier in haar lichaam deed pijn. Deze avond was er geen plaats meer voor doen alsof. Deze avond ging het om de waarheid.


  Ze sleepte zich naar de badkamer, kleedde zich uit en stapte onder de hete waterstraal. Lange tijd liet ze het water over zich heen stromen, toen droogde ze zich af, liep naar de matras op de grond – een nieuwe die Michael voor haar had gekocht na Cody’s komst – en liet zich erop vallen. Misschien zou een kort dutje haar goed doen. Vanavond had ze al haar kracht nodig om Michael over haar verleden te vertellen. En erger – over hun uitzichtloze toekomst.


  Ze trok een oversized T-shirt aan en ging liggen. Wat zou Michael denken van de puinhoop die ze van haar leven had gemaakt? Hij was van nature te goed en te begripvol om haar niet te vergeven, zodra hij eenmaal het hele verhaal had gehoord. Hij zou haar in zijn armen nemen, haar stevig vasthouden en met hese stem troostende woorden in haar oor fluisteren. Met heel haar lichaam en ziel verlangde ze daarnaar, en naar meer, maar ze mocht het niet laten gebeuren.


  Verdrietig ging ze op haar zij liggen. Ze moest een manier verzinnen om hem uit te leggen dat ze geen toekomst hadden. Geen echte. Ze kon alleen van dag tot dag leven. En zelfs voor haar was dat onvoldoende.


   


  Michael hing de hoorn terug en bleef even stil staan. Hij zag spoken. Natuurlijk was Nicole veilig. Er was al in geen tijden een vreemdeling in de buurt gezien. Ineens wilde hij alles weten over deze vrouw die zijn hart overhoop had gehaald vanaf het moment waarop hij haar voor het eerst had gezien.


  Ergens achter zich hoorde hij een lach, die pijnlijk bekend klonk. Hij kon amper ademhalen, terwijl hij luisterde hoe de stem van zijn moeder naderde.


  Voordat hij zag dat het Molly was, zag hij Max, die haar bij de arm vasthield, en Michaels hart ging wild tekeer.


  Max liep weg bij Molly en kwam naar hem toe, met uitgestoken hand. ‘Michael! Wat een leuke verrassing.’


  Michael negeerde de hand, keek van het ene glimlachende gezicht naar het andere en draaide zich met een ruk om. ‘Bedankt dat ik mocht bellen,’ zei hij tussen opeengeklemde kaken door en vertrok.


  Hij kon horen dat Max hem volgde naar de schuur waar Billy juist een pony uit een box had gehaald. ‘Ik zal Cody eens zijn paard laten zien,’ zei hij. ‘Ik zie je zo wel.’ Hij zag de bui kennelijk al hangen.


  Michael wilde de jongeman achterna gaan en draaide zich om, maar Max versperde hem de weg.


  ‘Michael –’


  Michael hield afwerend beide handen omhoog in de hoop dat Max zou inbinden. Dat deed hij niet. ‘Ik had moeten kloppen. Het is niet netjes om zomaar –’


  ‘Michael, jij bent hier altijd welkom. Je –’


  ‘Ik had niet moeten komen.’


  ‘Als we buren worden, kunnen we elkaar niet altijd uit de weg gaan. Kom toch binnen. Dan kunnen we praten.’


  ‘Ik heb niets te zeggen.’


  ‘Volgens mij heb je me heel wat te zeggen. Je ogen zouden me wel kunnen vermoorden.’


  ‘Het is niets wat je zou willen horen.’


  ‘Zeg het toch maar.’


  Michael probeerde weg te lopen, maar weer verhinderde Max dat. Toen kon hij zich niet meer inhouden. ‘Heb je niet al genoeg schade aangericht? Eerst verleid je mijn moeder – een gelukkig getrouwde vrouw. Dan geef je mijn zus het idee dat je een of andere god bent. En nu ook Molly?’ Hij kwam een pas naar Max toe en zei dreigend: ‘Als je haar iets doet, zal dat je berouwen.’


  Er verscheen een waas over Max’ ogen. Hij wendde zijn blik en wachtte even met antwoorden. Toen hij sprak, klonk zijn stem rauw en gekweld. ‘Ik zou je tante nooit kwetsen. Het… is nooit in me opgekomen dat mijn interesse voor haar je zo zou raken.’ Hij keek naar de grond en toen weer omhoog. ‘Maar… ik begrijp het. Ik zal alles rechtzetten.’ Hij draaide zich om en zei toen over zijn schouder: ‘Het spijt me, Michael. Voor alles.’


  Michael had gehoopt dat Max terug zou vechten, zodat hij hem te grazen kon nemen, maar nu was dat onmogelijk. Hij zag de grote, slanke man – met hetzelfde postuur als hij – weglopen en boog het hoofd.


  Verdorie. Net nu alles de goede kant op leek te gaan. Waarom moest deze man zich ook met Molly inlaten?


  En waarom moest zij er zo gelukkig uitzien? Waarom Max, van alle mannen in de wereld? Een stemmetje gaf antwoord: Waarom niet? Wat was er mis aan die man? Behalve dan dat hij de biologische vader was die Michaels vader had moeten zijn.


  Michael sloeg zijn armen over elkaar. Nog zag hij de pijn op het gezicht van zijn vader, toen hij de waarheid had vernomen. Toen was er iets veranderd. Niet in de liefde voor elkaar, die zou nooit veranderen. Hoewel ze er nooit over spraken, lag er een triestheid in zijn ogen die nooit meer zou verdwijnen. Ook al had hij het al die jaren geweten, zo lang hij het voor zijn zoon had kunnen verzwijgen, had het minder waar geleken. De waarheid had hem nu niet bevrijd. Die had zijn hart gebroken en hem de dood in gejaagd.


  Michael haalde diep adem, de kracht zoekend voor de lange rit terug met Cody. De jongen had genoeg meegemaakt, hij hoefde niet te weten dat er nog iets anders mis was. En Nicole evenmin. Ook zij had al meer dan genoeg te verteren gehad.


  Even bleef hij nog staan, denkend aan zijn plotselinge woede. Hoeveel van zijn opgekropte agressie had hij op Nicole afgereageerd? Ja, ze had hem misleid, maar haar leven stond op het spel. Ze had alle reden om op haar hoede te zijn.


  Hij schudde zijn hoofd, geërgerd om zijn eigen kortzichtigheid. Bijna hadden zijn oude gevoelens over zijn moeder en Max het goede van zijn relatie met Nicole verwoest.


  Nou, dat ging veranderen. Deze avond zou hij zijn verontschuldigingen aanbieden, hij hoopte maar dat het daarvoor nog niet te laat was. Hij liep naar buiten.


  ‘Daar ben je!’ zei Hannah, terwijl ze op hem toe liep. ‘Ik heb versgebakken koekjes. Ik heb Billy en Cody gezegd dat ze nog moeten wachten tot jij er ook van hebt geproefd. Kom even binnen en rust nog wat.’


  Michael klopte op zijn buik. ‘Ik moet een beetje oppassen. Nicole kookt veel te lekker. Sla mij maar over.’ Hij glimlachte breed, maar hij zag aan Hannahs ogen dat ze zich niet liet afschepen. Had ze zijn geruzie met Max misschien gehoord?


  ‘Billy,’ riep ze, terwijl ze naar de boom op het erf liep. ‘Geef Cody binnen een glas melk en een koekje.’ Ze ging zitten en klopte naast zich op de bank. Voor tegenspraak was geen ruimte.


  Hij kwam naast haar zitten, zich afvragend wat ze in haar schild voerde. Als het maar niet over Max ging. Hij wist dat hij het verkeerd had aangepakt, maar dat zou hij een andere keer wel rechtzetten. Hij hoopte alleen maar dat Max nog niet met Molly had gepraat.


  ‘Ze is een goede vrouw, weet je?’


  ‘Molly? Ja, dat is ze.’


  Hannah klopte op zijn knie. ‘Je weet best dat ik het niet over je tante heb… al is zij ook heel aardig.’ Ze sloeg haar armen over elkaar en zei: ‘O, jullie mannen zijn allemaal hetzelfde. Jullie zien het nog niet als het voor je neus hangt. Hoeveel leuke, jonge, alleenstaande vrouwen ken jij? Een die hard kan werken en goed met kinderen overweg kan? Hmm?’


  ‘Hannah…’ Hij wilde haar waarschuwen zich er niet mee te bemoeien, maar soms kon ze heel doof zijn.


  Billy en Cody kwamen naar buiten, de laatste met een grote, witte snor. ‘Mr. eh, Michael, ik heb er een voor je mee gebracht, voor als je honger krijgt.’


  ‘Dank je, Cody.’ In de verte klonk een gerommel. ‘We moeten gaan, als we de bui voor willen zijn.’


  ‘Het gaat niet regenen,’ zei Hannah. ‘Ik heb het in de almanak opgezocht: dit wordt een lange, droge zomer. Knap gevaarlijk, als je het mij vraagt.’ Ze gaf Michael een por met haar elleboog. ‘Maar als ik jou was, zou ik toch maar gaan. Die almanak is al heel oud.’ Ze lachte aanstekelijk en omhelsde haar broer voordat hij had kunnen opstaan.


  Hij lachte met haar mee. Hij voelde zich beter dan hij voor mogelijk had gehouden, als je bedacht op wiens erf hij was. Hij kuste haar op de wangen en zette Cody toen op zijn geleende pony. Billy beloofde dat hij de volgende ochtend vroeg zou komen om de vloerbedekking te verwijderen en de vloeren te schuren.


  Toen reden Michael en Cody weg. Minuten geleden had hij gedacht dat hij hier nooit meer zou komen, maar nu was hij daar niet meer zo zeker van. Nu hij wat van zijn jarenlang opgekropte woede kwijt was, vroeg hij zich af of hij zich misschien niet toch vergiste.


  Maar voorlopig moest hij Max uit zijn hoofd zetten en aan Nicole denken. Waren zij en Cody echt veilig? Er knaagde iets in zijn onbewuste, iets wat hij de oude Walter had horen zeggen…


  ‘Mama! Mama! Kom eens kijken!’ Cody rende naar binnen en kwam met een schok tot stilstand, toen hij zijn moeder op het matras zag liggen. Op zijn tenen liep hij naar haar toe. Michael bleef bij de deur staan. ‘Mama, ben je ziek?’


  Nicole kwam overeind en wreef door haar ogen. Was het al ochtend? Ze keek naar buiten en zag dat de zon onderging in plaats van opkwam. Toen zag ze Michael staan, en ze werd overspoeld door pijn, pijn omdat ze meer wilde dan ze kon krijgen.


  ‘Nee, lieverd, ik ben niet ziek. Alleen wat moe. Ga maar vast naar de keuken, dan kleed ik me snel aan.’ De jongen liep weg, hij zag er gelukkiger uit dan ze hem had gezien sinds ze Denver hadden verlaten. Ze zag dat Michael Cody over het hoofd aaide, toen de jongen langs hem heen liep. Toen leunde hij tegen de deurpost en glimlachte.


  ‘Je hoeft je voor mij niet aan te kleden.’


  Argwanend keek ze hem aan. Wat betekende die toon in zijn stem? Of had ze zich maar iets ingebeeld?


  ‘Het is heet buiten. Misschien is het zo aangenamer.’


  ‘Maar dit is mijn slaap-T-shirt.’ Ze kruiste haar benen en trok het textiel over haar knieën.


  Hij glimlachte naar haar. ‘Dat maakt toch niet uit?’


  ‘Mama?’ riep Cody vanuit de keuken. ‘Ik heb honger.’


  Michael hield een hand uit, Nicole pakte hem vast en liet zich overeind helpen.


  ‘We kunnen hem toch niet laten verhongeren?’


  Blootsvoets liep Nicole na Michael de hal in. Ze probeerde niet te genieten van de aanblik van zijn achterste, wetend dat hij heel goed in de gaten had dat ze keek.


  Deze avond begon heel anders dan ze had gepland.


   


  Nadat Nicole die avond Cody had voorgelezen, hem had ingestopt en een nachtzoen had gegeven, ging ze naar de badkamer, waar ze haar tanden poetste en haar haar kamde. Ze voelde zich gespannen. Het was lang geleden dat ze voor het laatst de warmte van Michaels glimlach had gevoeld. Het was zo heerlijk dat zijn gedrag niet langer was gehuld in woede, maar ze mocht hem niet aanmoedigen. Misschien zou het verhaal van haar verleden zijn gevoelens wat afkoelen.


  Ze voegde zich bij Michael, die op de veranda zat, en sloot voorzichtig de deur. Cody sliep altijd vast, maar vanavond wilde ze zeker zijn dat hij niet hoorde wat ze ging zeggen. Ze ging op de bank zitten, met opgetrokken benen.


  Michael draaide zich naar haar toe en hoewel hij blij leek haar te zien, deed hij geen poging haar aan te raken. Gelukkig.


  ‘Het spijt me –’ begon ze.


  ‘Het spijt me –’ zei hij tegelijk met haar. Ze lachten stil.


  ‘Het spijt me dat ik je niet alles heb verteld voordat Cody hier kwam.’


  ‘En ik heb spijt dat ik je niet de kans gaf het uit te leggen. En van mijn gedrag sindsdien.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is begrijpelijk.’ Even zweeg ze, zoekend naar de juiste woorden. ‘Michael, ik heb een paar grote fouten gemaakt toen ik jong was.’


  ‘Wie niet?’ vroeg hij. ‘Neem de tijd, Nicole. Ik hoef nergens naar toe.’


  Kon zij dat ook maar zeggen. Met een zucht begon ze opnieuw. ‘Ik leerde Robert Campbell kennen toen ik zeventien was. Hij was negentien en verdiende al goed. Hij leek een beetje op James Dean… je weet wel, donker haar, gekwelde blik. Alle meisjes vonden hem te gek. Dus toen hij me uitvroeg, had ik het gevoel alsof ik een loterij had gewonnen.


  Mijn ouders mochten hem van meet af aan niet. Ze meenden dat hij niet op een eerlijke manier aan zo veel geld kon komen. Hij vertelde me dat hij een goedlopende handel in geneesmiddelen had.


  Toen hij veel met mij om begon te gaan, verboden mijn ouders me hem nog langer te ontmoeten, maar dat was natuurlijk olie op het vuur. Na mijn eindexamen gingen we er met ons tweetjes vandoor. Mijn vader stelde me voor de keus: ik kon terugkomen en Robert vaarwel zeggen of ik was thuis niet meer welkom.’


  Nicole keek naar Michael, bang te zeggen wat ze dacht, maar ze wist dat ze de hele waarheid moest vertellen. ‘Ik dacht… dat ik van hem hield.’


  Michael vertrok geen spier. Hij bleef haar enkel aankijken, warm en vol zorg en aandacht.


  ‘Ik raakte al snel zwanger. En toen kwam de ware Robert naar boven. Hij wilde dat ik me liet aborteren. Ik wilde hem gelukkig maken, maar zoiets kon ik niet.’ Vol schaamte keek ze naar haar voeten. ‘Toen begon hij mij te slaan. Ik… wilde hem wel verlaten, maar ik was zwanger, ik had geen baan, ik kon niet naar huis. En ik dacht dat alles zou veranderen.’ Ze grijnsde misprijzend. ‘En dat gebeurde ook. Ik ontdekte dat hij helemaal geen handel in medicijnen had maar in drugs handelde. En toen hij in de problemen raakte, belandde hij bij een woekeraar. Op een bepaald moment kon hij de rente niet betalen en uit wanhoop pleegde hij een overval. Hij werd gepakt en veroordeeld. Ik was vertrokken, voordat hij vrijkwam.


  Ik heb hem nooit meer gezien. Gelukkig hoefde hij er niet bij te zijn, toen ik me van hem liet scheiden. Ik hield mezelf voor dat het achter de rug was, maar iets bleef me dwarszitten. Ik bleef altijd bang dat hij ons zou komen zoeken.


  Begin dit jaar schreef hij me om te zeggen dat hij zijn zoon wilde zien zodra hij vrijkwam. Daarop heb ik de achternaam van mijn moeder aangenomen en ben ik op de vlucht geslagen.’


  Toen ze zweeg, vroeg hij: ‘Waarom je moeders naam?’


  ‘Ik wist dat hij die niet kende. Bovendien hoopte ik dat mijn ouders ooit zouden proberen me te vinden en dan onder die naam zouden zoeken. Na de geboorte van Cody probeerde ik hen te vinden, maar ze waren verhuisd, en ik kon hun adres in Denver niet achterhalen.’


  ‘In Denver?’


  ‘Ja.’ Ze keek hem schuldbewust aan. ‘Ik ben nooit in Delaware geweest. Het spijt me. Ik wist alleen niet –’


  ‘Het is goed, Nicole. Ik begrijp het.’ Toen pakte hij haar hand. ‘Is dat alles?’


  Ze probeerde vergeefs het effect van zijn aanraking en het verlangen dat die in haar opriep te negeren. ‘Is dat niet genoeg?’


  ‘Kom eens hier.’ Hij trok haar naar zich toe en voordat ze het wist, lag ze zich in zijn armen. ‘Je bent een heel moedige vrouw, Miss Bedder.’


  ‘Bedoel je niet: een heel domme vrouw?’


  ‘Nee.’


  Ze zwegen en luisterden naar de krekels. In de verte huilde een coyote.


  Ze had alles gezegd en toch zat ze nu hier, gehuld in de warmte van de armen van deze goede man. Ze had altijd geweten dat hij het zou begrijpen en haar zou vergeven, maar het leven zou zo veel makkelijker zijn als hij dat niet had gedaan. Dan had ze weg kunnen gaan in de wetenschap dat dat zijn wens was. Nu was het aan haar om daarvoor de verantwoordelijkheid te nemen.


  Toen hij haar kin optilde en haar diep in de ogen keek, was het tijd om op te treden. Nu. Het was tijd om hem te zeggen dat ze niet kon blijven, dat dat alles alleen maar moeilijker zou maken. Haar verstand zond een duidelijk alarmsignaal uit. Haar lichaam wilde echter niet luisteren.


  Teder kuste hij haar, haar lippen waren warm en vochtig, zijn handen veegden haar haar uit haar gezicht. Ze kreunde tegen zijn mond, wetend dat dit een grote fout was, maar niet bij machte er iets tegen te doen. Ze moest hier een eind aan maken. Ze… ze…


  Ze hoorde Cody schreeuwen in zijn slaapkamer.


  Hoofdstuk 11


   


   


   


  ‘Blijf hier,’ zei Michael en hij sprong overeind.


  ‘Nee.’


  Opnieuw gilde Cody, en Nicole snelde Michael achterna het huis in. Met een vaart renden ze naar Cody’s kamer, waar de jongen midden op bed zat en sniffend in zijn ogen wreef.


  Nicole kwam naast hem zitten en sloeg haar armen om het ventje heen. ‘Wat is er, liefje?’


  Tussen de snikken door antwoordde hij: ‘Hij was hier. In mijn kamer.’


  ‘Wie, Cody?’ vroeg Michael, nerveus om zich heen kijkend.


  ‘De boze meneer van de foto.’ Hij deed zijn ogen wijd open en keek de kamer rond, blijkbaar geschrokken van de aanwezigheid van zijn moeder en Michael. ‘Het was een heel enge droom, mama. Hij wilde mij meenemen, en ik schopte hem heel hard. Maar hij had een geweer en –’


  ‘Sst. Het is goed, jongen. Het was maar een droom,’ zei ze op luide toon. Het was alsof ze ook zichzelf wilde geruststellen. Misschien had het gesprek dat Michael die middag met Cody had gehad toch heel wat losgemaakt. Hoe dan ook, ze was behoorlijk geschrokken. En Michael niet minder, te oordelen naar de blik in zijn ogen.


  ‘Mag ik bij jou slapen, mama. Voor deze ene keer?’


  Nicole keek naar Michael en peilde zijn reactie. Ze wist dat hij zich iets anders had voorgesteld, maar ze wist ook dat dit beter was. Nu waren haar gevoelens de baas; de volgende keer zou het anders zijn.


  ‘Wat dacht je van een ritje op mijn rug?’ zei Michael en hij kwam bij het bed staan.


  Cody sloeg zijn armen om Michaels nek en zijn benen om diens middel, en Nicole volgde hen naar haar slaapkamer. Michael stopte de jongen in, en luttele seconden later sliep de jongen alweer. In de deuropening wilde Nicole zich verontschuldigen, maar hij legde een vinger tegen haar lippen en kuste haar toen op de neus.


  ‘Slaap zacht, liefste. We hebben alle tijd van de wereld.’


  Droevig zag ze hem naar zijn kamer gaan en dacht: Was dat maar waar. O, was dat maar waar.


   


  Toen Nicole en Cody de volgende middag van de ranch terugkwamen, liep Billy juist door de voordeur naar buiten, van top tot teen onder het stof, met een grote, rode zakdoek voor zijn neus en mond gebonden.


  Cody giechelde, en Nicole zei: ‘Je ziet eruit als een echte struikrover.’


  Billy trok de zakdoek naar beneden en begon zichzelf af te borstelen. ‘Maar goed dat je er vandaag niet was. Wat een viezigheid! Maar het is klaar. Morgen kan ik met beitsen beginnen.’ Hij zag er doodmoe uit, maar ook trots. ‘Maar nu ga ik naar huis, want ik ben toe aan een heerlijke douche,’ zei hij, terwijl hij naar zijn paard liep. ‘Ik zie jullie morgen.’


  ‘Bedankt, Billy.’


  Nicole zwaaide de jongeman uit en stuurde toen Cody het erf op om te spelen tot etenstijd. Ze had tijd nodig om met Michael te praten. Er was die dag iets gebeurd wat hij moest weten. En als ze de kans kreeg, zou ze hem ook zeggen wat ze hem de vorige avond had willen vertellen. De mededeling lag haar als een steen op de maag.


  Boven was Michael bezig Billy’s werk te bekijken. Hij draaide zich om en glimlachte – die glimlach die haar bijna de wereld om haar heen deed vergeten.


  ‘Billy heeft goed werk geleverd, vind je niet?’ vroeg hij. ‘Hij heeft zelfs dekens voor de deuren gehangen om al het stof tegen te houden.’


  Ze keek hem iets te lang aan, en haar hart ging weer tekeer zoals steeds wanneer hij haar op die manier aankeek. Hij dacht al niet meer aan Billy, en zij evenmin. Het was alsof ze weer buiten op de bank zaten, waar ze de vorige dag ruw werden onderbroken.


  Ze keek om zich heen waar ze konden zitten om te praten, maar besefte toen dat alle meubels waren verwijderd. Ze zouden in de keuken moeten gaan zitten. Prima, dan stond er meteen een tafel tussen hen in.


  ‘Heb je tijd om iets te drinken?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk. Ik ga me snel even opfrissen.’


  ‘IJsthee of bier?’


  ‘IJsthee klink geweldig. Dank je.’


  Dank je, dat klink zo simpel, dacht Nicole, toen ze in de keuken de koelkast opende, maar wanneer hij het zei, betekende het zo veel. Hij verwachtte nooit dat ze iets voor hem deed, en ook al was het haar tegenprestatie voor kost en inwoning, hij hielp haar vaak bij het koken en poetsen. Waar zou ze ooit nog zo’n man vinden? En behalve zijn goede karakter waren er nog zijn strelende handen, zijn tedere aanraking, zijn verlangen haar te behagen. Zo anders dan Robert.


  Robert. Hoe had ze ooit zo blind kunnen zijn? Als ze niet zo opstandig en impulsief was geweest, had ze nu een echte man kunnen hebben, zoveel beter dan haar dromen.


  Als – het droevigste woord van haar leven.


  Nicole zette twee glazen, de kan met ijsthee en een schaal met koekjes op tafel en probeerde haar gedachten van zich af te zetten. Ze dacht aan Molly. Er was iets niet in orde. Het ging haar weliswaar niet aan, maar ze wist zeker dat Michael het zou willen weten.


  Michael kwam binnen, ging aan tafel zitten en schonk de beide glazen vol. Toen ze zich bij hem voegde, glimlachte hij weer naar haar.


  ‘Zo, waar wilde je het over hebben?’


  Om haar gedachten te kunnen ordenen, nam Nicole eerst een slok. Maar toen ze haar glas neerzette, was zijn glimlach verdwenen. Hij boog naar haar toe en keek haar onderzoekend aan.


  ‘Wat is er, Nicole?’ Er klonk een argwaan in zijn stem. Waar kwam die snelle woede vandaan? Waarom lag die steeds zo dicht onder de oppervlakte, klaar om meteen naar boven te schieten?


  ‘Michael…’ Ze zou hem gewoon moeten zeggen wat ze op het hart had, zonder uitstel, maar ze kon het niet. ‘Je lijkt zo boos. Alsof je elk moment kunt ontploffen.’


  ‘Verdorie, Nicole, dat was niet wat je wou vertellen. Je moet geen spelletjes met me spelen. Zeg me nou gewoon wat je wou kwijt wou.’


  Nu was ook zij boos. Ze was niet van plan zich af te laten blaffen. Alles op zijn tijd. ‘Ik heb veel te zeggen… als jij weer gekalmeerd bent.’


  Hij leunde achterover, sloeg zijn armen over elkaar en wachtte ongeduldig tot ze zou beginnen.


  Ze hoopte dat de brug die ze wilde oversteken, niet zou verbranden voordat ze de andere kant had bereikt. Als ze het goed aanvoelde, was Max de wortel van het probleem. Als ze hier weg moest, wilde ze in ieder geval een poging hebben gedaan Michael te helpen om zijn problemen met de oude man op te lossen.


  ‘Michael…’ Waarom was het toch zo moeilijk? Ze zuchtte diep. ‘Goed. Wil je weten wat me dwarszit?’ Haar toon was helemaal verkeerd, voelde ze, maar ze kon er niets aan doen. ‘Max. Wat heb je toch met die man?’


  ‘En jij mag je ermee bemoeien, omdat…’ Zijn spot was bijtend en bijna verloor ze haar zelfbeheersing.


  ‘Omdat ik…’ Ze hield zich net op tijd in. Het had geen zin hem te vertellen wat ze voor hem voelde. Trouwens, op dit moment zou ze hem liever een klap verkopen. ‘Omdat ik in jou vertrouwde door je over Robert te vertellen? Waarom vertel je mij nu niet over Max?’


  Hij stond op en liep naar het raam. ‘Dat… ligt anders.’


  Snel liep ze naar hem toe. Zo gemakkelijk zou hij er niet af komen. ‘Hoe dan?’ Ze trok aan zijn arm en dwong hem haar aan te kijken. Zijn blik was afstandelijk, en ze schrok, maar ze kon niet meer terug. ‘Alsjeblieft.’


  Hij sloot zijn ogen en gromde diep. Ze zag de aders in zijn nek zwellen, en toen hij haar weer aankeek, zag ze een mengeling van pijn en woede. En het zag ernaaruit dat zij voor allebei de prijs mocht betalen.


  ‘Jij wilt weten hoe het met die geweldige Max Malone zit?’ Hij boog naar haar toe. ‘Hij had een verhouding met mijn moeder. Nou goed?’


  Ze wilde zijn arm pakken, maar hij haar hand af. ‘O Michael, het sp –’


  ‘Spijt je?’ viel hij haar bitter in de rede. ‘Spijt?’ herhaalde hij, harder. ‘Nou, mij ook. Het spijt me dat ik dacht dat ik ooit in zijn buurt kon leven. Dat ik hierheen ben verhuisd.’


  ‘Michael, dat meen je niet. Je –’


  ‘Jij weet niet wat ik meen. Dat kun je niet weten.’


  Hoe bang ze er ook voor was, ze wist dat de rest nu ook boven tafel zou moeten komen, anders zou ze er nooit meer over durven beginnen.


  ‘Vertel me ook de rest,’ zei ze zacht, eerder bezorgd dan bang. Toen hij bleef zwijgen, drong ze aan. ‘Alsjeblieft, Michael, misschien lucht het op.’


  Met een ruk draaide hij zich om en greep haar bij de schouders. ‘Denk je dat? Je denkt dat als ik hardop zeg dat Max mijn vader is, dat de man die me opvoedde dit wist en dat het zwijgen over dat bedrog waarschijnlijk zijn vroege dood heeft betekent, dat de moeder die ik aanbad me hier nooit iets van heeft verteld… denk jij dat dat allemaal verdwijnt als ik het hardop zeg?’ Hij liet haar ruw los en draaide zich om.


  Nicole voelde haar hart in haar keel kloppen. Voordat ze zich had hervonden, was hij het huis uit gebeend. Ze bleef als aan de grond genageld staan, overweldigd door een stroom van gedachten en emoties.


  Had ze dit wel moeten doen? vroeg ze zich vertwijfeld af. Had ze hem tot deze bekentenis moeten dwingen?


  Ja. Hoe pijnlijk het ook was. Want nu kon zijn genezingsproces beginnen.


  Langzaam werd haar ademhaling weer normaal. Ze voelde zich misselijk en verdoofd, maar haar voeten weigerden in elk geval geen dienst meer.


  Ze kon hem buiten zien staan bij een eenzame spar, starend naar de bergen. Meer dan ooit wilde ze hem vasthouden, hem zeggen hoe ze zich voelde, maar ze wist wat de toekomst voor hen in petto had, dus besloot ze dat dat niet verstandig was. Trouwens, het was toch niet wat hij op dit moment nodig had.


  Hij had een maatje nodig. Dat kon zij wel zijn.


  Kalm liep ze naar buiten, hopend dat hij niet weg zou lopen. Gelukkig deed hij dat niet, en ze kwam naast hem staan en volgde zijn blik naar de bergtoppen en de laagstaande zon.


  Lange tijd stonden ze zwijgend naast elkaar. Ze wist eenvoudig niet wat te zeggen zonder goedkoop te klinken. Maar ze hoopte dat haar aanwezigheid op dit moment voldoende was.


  Na enige tijd ging hij op de grond zitten, met de rug tegen de boomstam. Nicole ging naast hem zitten, niet te dichtbij, nog steeds bang hem aan te kijken. Toch kon ze voelen dat zijn woede was weggeëbd, plaats had gemaakt voor een pijn, zo sterk, dat zelfs zij die kon voelen, alsof het ook haar eigen pijn was.


  Langzaam legde hij een hand met de palm naar boven op het gras tussen hen in.


  Na een stille zucht nam ze zijn hand en kneep erin. Toen trok hij haar voorzichtig tegen zich aan. Ze wist dat ze het niet moest toelaten, al kon ze hem niet zeggen waarom niet. Toch legde ze haar wang tegen zijn borst en sloeg een arm om hem heen. Vol tederheid drukte hij een kus in haar haar, en ze voelde tranen in haar ogen wellen, maar ze durfde ze niet weg te vegen.


  ‘Het spijt me, Nicole,’ fluisterde hij in haar haar. ‘Soms ben ik echt een idioot.’


  Ze zat doodstil. Kon ze ontsnappen aan dit tedere moment, voordat het te laat was? Ze mocht hem haar niet weer laten kussen zonder dat hij wist dat ze zou vertrekken. Maar het moment was helemaal verkeerd, hij leek overweldigd door pijn.


  ‘Je had gelijk. Ik was je de waarheid verschuldigd,’ zei hij, nog steeds haar hand vasthoudend.


  Langzaam trok ze haar hand terug en begon te praten, maar hij legde een vinger tegen haar mond. Met de rug van zijn hand droogde hij haar wangen.


  ‘Ik wilde het je vertellen… misschien zelfs gisteravond, als er niets tussen was gekomen. Het is alleen dat je… het is geen excuus, maar je overrompelde me een beetje.’ Hij veegde een pluk haar achter haar oor. ‘Ik heb al een tijdje het gevoel dat mijn gevoelens over Max en mijn moeder onze relatie in de weg staan. Ik dacht dat ik er zelf wel uitkwam, maar dat is me niet best afgegaan. Het spijt me, Nicole. Kun je me vergeven?’


  Omdat ze haar stem leek te hebben verloren, knikte ze, en ze glimlachte flauw. Hij nam haar weer in zijn armen en wiegde haar. Het gebaar zei meer dan woorden ooit hadden kunnen doen. Zou ze ooit dichter bij deze man kunnen zijn dan nu? Hij had iets met haar gedeeld wat hij waarschijnlijk aan niemand anders ooit had gezegd. Misschien zelfs niet aan Taylor. En in plaats van boos op haar te blijven, hield hij haar vast, haar zeggend dat ze juist had gehandeld. O, mijn lief, dacht ze, als alles nu eens anders was…


  ‘Als ik ooit nog zo tegen je doe, mag je me een schop geven. En nu,’ zei hij en hij hield haar wat van zich af en glimlachte. ‘Wat wou je nu echt tegen me zeggen toen je thuiskwam?’


  Aarzelend keek ze naar zijn warme ogen. Ze besloot met het makkelijkste onderwerp te beginnen. ‘Het is Molly,’ begon ze. ‘Ik maak me zorgen om haar.’


  Ze zag Michael schrikken. ‘Is ze ziek?’


  ‘Nee, dat denk ik niet.’ Ze wendde haar blik.


  Michael pakte haar kin en draaide haar gezicht naar zich toe. ‘Ik zal niet boos worden. Echt niet.’


  Ze zette andere gedachten uit haar hoofd en zuchtte. ‘Een van de kleintjes was naar boven gekropen en toen ik er achteraan ging, zag ik in de logeerkamer dat Molly’s koffers open op bed lagen. Als haar spullen lagen er keurig in… alsof ze op het punt staat te vertrekken.’


  Michael fronste zijn voorhoofd. Hij leek ergens aan te denken, en ze vroeg zich af of hij er meer van wist.


  ‘En nog iets.’ Ze wachtte tot hij weer luisterde. ‘Toen ik haar vanmorgen zag, had ze gehuild. En zo te zien had ze de hele nacht niet geslapen.’


  Ze zag dat hij naar de grond staarde. Hij wist iets, maar ze wilde wachten tot hij het uit zichzelf zei.


  Ineens sprong hij op, veegde zijn broek af en reikte haar zijn hand. Hij hielp haar opstaan en kneep toen zacht. ‘Ik ga naar haar toe. Misschien kan ik dit… rechtzetten. Ik vertel het je straks wel. Goed?’


  Haar nieuwsgierigheid kon wachten, want ze zag dat het om iets belangrijks ging. ‘Goed. Ga maar. Tot straks.’


  Gedecideerd gaf ze hem een duwtje in de richting van het busje, in de hoop dat hij haar pijn niet had gezien. Alweer was de timing verkeerd, maar ze zou hem toch snel moeten zeggen dat er niets tussen hen kon zijn, dat ze spoedig moest vertrekken.


  Met een sprongetje draaide hij zich naar haar. ‘Ik vind het heerlijk als je zo bazig bent.’


  Ze dwong zichzelf luchtig te antwoorden. ‘Ja, nou dat komt dan goed uit.’


  Ze wachtte tot hij weg was en liet zich toen huilend op de grond zakken. Toen haar tranen waren verdwenen, stond ze op en liep naar de andere kant van het huis, waar Cody aan het spelen was. Maar hij was nergens te zien. Ze riep. Geen antwoord.


  De schuur, dacht ze, haar wangen afvegend. Daar zal hij zijn.


  Hoofdstuk 12


   


   


   


  Met grote vaart reed Michael over het pad dat van de weg naar de ranch voerde. Hij wilde dit snel afhandelen, zodat hij weer spoedig bij Nicole kon zijn.


  Liever liet hij zonder verdoving een kies trekken dan Max onder ogen te komen, maar nu moest hij aan Molly denken. Als hij de oorzaak van haar pijn was – en daar leek het wel op – dan moest hij alles ook weer rechtzetten. En als hij daarvoor naar Max’ huis moest gaan, dan zou hij dat doen.


  Max Malone. Vreemd dat een naam zulke sterke gevoelens op kon roepen. Alleen al het noemen van die naam was genoeg geweest om hem alles aan Nicole te laten zeggen. Het was goed dat ze hem had geconfronteerd met een zaak die heel hun leven kon beïnvloeden, maar de zaak was niet opgelost enkel door haar te vertellen wat hij voor die man voelde.


  Toch was er iets wat hij niet kon ontkennen. Hij had Malone-bloed in zijn aderen. Doorgaans ontkende hij dat, maar nu moest hij aan Molly denken en alles opzij zetten.


  Toen hij voor het huis stopte, kwam Billy uit de stal en de jongeman liep naar hem toe.


  ‘Is er iets?’


  ‘Ik kom voor Molly. Is ze in de buurt?’


  ‘Vast wel. Zal ik haar halen?’


  Billy was niet gek. Hij wist wel hoe vervelend het voor Michael zou zijn om naar binnen te gaan.


  ‘Graag. Dank je.’


  Meteen was Billy verdwenen en even later kwam Molly naar buiten. Ze zag er net zo triest uit als Nicole had gezegd.


  Michael stapte uit en omhelsde haar innig. ‘Zullen we een eindje gaan lopen? Heb je daar tijd voor?’


  ‘Daar maak ik wel tijd voor,’ reageerde ze met een glimlach.


  Enige tijd liepen ze zwijgend naast elkaar.


  ‘Molly… volgens mij wil je vertrekken.’


  Traag knikte ze. ‘Ja. Morgenvroeg. Ik wilde even bij je langs komen, maar ik ben blij dat je er nu bent… dat we wat tijd alleen hebben.’


  ‘Het komt door mij, hè?


  Ze bleef voor zich uitkijken, maar haar stilte zei genoeg. ‘Als het is om wat ik tegen Max heb gezegd, zeg het dan alsjeblieft. Ik ben veel te ver gegaan.’


  Zwijgend liep ze naast hem. Toen keek ze hem aan. ‘Ik heb de kans gehad erover na te denken en… Michael, ik begrijp het. Ik wou alleen dat ik je ideeën over Max kon veranderen. Voor jou en ook voor mij.’


  ‘Ik ook,’ zei hij, tot zijn eigen verbazing.


  Nu keek ze hem diep in de ogen. ‘Echt waar?’


  ‘Ja, al weet ik niet wat je zou kunnen zeggen –’


  ‘Maar je laat het me wel proberen?’


  Hij haalde zijn schouders op. Dat was wel het minste wat hij kon doen.


  Toen nam ze zijn hand en ging onder een grote esdoorn zitten. Hij ging tegenover haar zitten en plukte een grasspriet, die hij in zijn mond stak.


  ‘Michael, dit kan pijnlijk voor je zijn, maar het is tijd dat je het hoort. Ik wil je iets over je moeder vertellen… over gesprekken die zij en ik hebben gevoerd in die moeilijke tijd voor je geboorte.’


  Hij voelde zich ongemakkelijk, maar probeerde het niet te laten zien. Het idee van zijn moeder en Max… Hij wilde het beeld liefst van zich afschudden. Hij had haar altijd gezien als zijn moeder, de vrouw van zijn vader, een verpleegster, een zorgzame vrouw. Maar te denken dat ze een gezonde, hartstochtelijke vrouw was, met behoeften en verlangens zoals iedereen…


  Hij zuchtte diep en gebaarde Molly door te gaan.


  ‘Je moet weten dat ze van John hield, op haar eigen manier. Hij was een goede, lieve man en een geweldige vader, zoals je weet. Ze waren allebei nog jong toen ze trouwden. En net als de meesten wist ze toen nog niet goed wie ze was, wat ze wilde. Wel wist ze dat de verpleging belangrijk voor haar was. Die gaf haar de gelegenheid haar medeleven vorm te geven.’ Molly keek hem behoedzaam aan. ‘Ze heeft zo vaak bij me uitgehuild als er een patiënt was overleden. Dat was de zware kant van haar werk. Ik wil niets slechts over je vader vertellen. Ik heb ook van hem gehouden, weet je.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Michael. ‘Het is goed.’


  ‘John wilde nooit iets over het ziekenhuis horen. Als ze huilde, zei hij dat ze ontslag moest nemen. Hij verdiende genoeg om van te leven. Maar dat was niet wat ze wilde horen. Ze wilde vastgehouden worden, getroost. Je vader was ook niet zo’n prater. Daarom voelde je moeder zich soms eenzaam. Ze wilde zo veel met hem delen.


  ‘Dat brengt me bij Max. Ik zeg niet dat wat ze deden goed was, maar ik wil dat je iets weet. Het was net zo pijnlijk voor je moeder en voor Max. Niet alleen het schuldbesef – en dat was er, geloof me – maar na de nabijheid die ze hadden ervaren, nou… Ik weet dat je dit niet wilt horen, Michael, maar ze hielden zielsveel van elkaar. Toch kon jouw moeder, jouw lieve, lieve moeder niet weggaan, ze kon John Taylor niet afpakken en ergens anders gaan wonen… ze kon hem die pijn niet aandoen.


  Ik was de enige wie ze het hele verhaal kon vertellen in het vertrouwen dat ze niet zou worden veroordeeld. Om eerlijk te zijn, Michael, ik vond dat ze voor Max moest kiezen. Hij was haar zielsmaatje. Maar ze zei nee. Ze kon het eenvoudig niet.


  Dus bleef ze. En daardoor verloor ze zo veel van zichzelf. Ze wist niet dat ze zwanger was, toen Max vertrok. En toen ze het ontdekte, wist ze dat ze het hem nooit zou kunnen vertellen. Er was al te veel pijn geweest. Voor allebei. Toen ze hem had gezegd dat ze John niet voor hem kon verlaten, accepteerde hij haar besluit. Hij zei zelfs dat hij daarom nog meer van haar hield – omdat ze was wie ze was, zoals ze was.


  Je moet nog iets anders weten. Dit was geen ranzig avontuurtje dat je moeder en Max achter de rug van je vader om hadden. Het was een vriendschap die al jaren had bestaan zonder één kus. Ze zijn maar één keer verder gegaan. Het was een nacht dat ze een collega hadden verloren op de operatietafel. Max was de chirurg, en je moeder assisteerde. Naderhand waren ze allebei uitgeput, triest, ze hadden geen energie meer… Moet je eens zien wat het hun heeft gekost!’


  Michael voelde zich verdoofd, hij wist niet wat te denken van deze nieuwe informatie. Hij dacht aan zijn uitval tegen Nicole en alle woede die hij over haar heen had gestort. Maar woede beschreef niet langer de gevoelens die in hem maalden. Verwarring of frustratie, misschien. Niet alleen voor zichzelf, maar voor zijn beide ouders. En Max? Kon hij sympathie voelen voor de man die hij de schuld van alles had gegeven? Maar hoeveel schuld kon hij die man eigenlijk geven? Toch zeker niet van alles?


  Uiteindelijk was het de teleurstelling die Michael het sterkst voelde. ‘Molly, waarom heeft mijn moeder het me nooit gezegd?’


  ‘Je was amper van de middelbareschool toen ze stierf. Als ze langer had geleefd, had ze dat zeker gedaan. Maar lieverd, stel je voor dat Cody jouw zoon was. Zou je hem dat nu kunnen zeggen?’


  ‘Nee.’


  ‘Of Billy? Die is zestien.’


  ‘Ik weet niet.’ Waarschijnlijk niet. Tieners konden zo moeilijk zijn.


  ‘Denk eens na, Michael. Als Cody nu eens echt van jou was, als gevolg van één nacht, toen je jezelf niet meer in de hand had. Hoe zou jij je dan voelen als hij je meed als de pest? Als hij niet samen met jou in een kamer wilde zijn? Als je hem niet mocht aanraken, omhelzen, zeggen wat je voelde?’


  Cody was niet zijn zoon, maar een ander kind met Nicole zou mogelijk zijn – ze hadden niet veilig gevreeën. Toch voelde hij zich niet schuldig. Ook als hij later had gehoord dat ze getrouwd was, dan nog was het geen vergissing dat hij zo veel van haar hield.


  Hoe kon hij dan wel zo zwaar over anderen oordelen?


  Ineens besefte hij hoe zelfingenomen hij was geweest. Er was veel meer dat hij moest betrekken in zijn oordeel, niet in de laatste plaats vergeving en begrip.


  Ze nam zijn hand. ‘Ik weet hoeveel je van je vader hebt gehouden, maar Michael… is er ergens in je hart niet ook de wens om Max beter te leren kennen? Of op zijn minst om hem te mogen?’


  Hij kon haar niet aankijken, want dan zou ze in zijn ogen de waarheid zien, een waarheid die hij zelf niet wilde erkennen.


  ‘Ben je bang dat je daarmee je vader verraadt?’


  Dat was het precies. Hij knikte.


  ‘Dat is begrijpelijk. Maar je vader is dood, en je kunt hem nu niet meer kwetsen. Zelfs zijn herinnering niet. Die is voorgoed in je hart gekerfd. Je kunt iets voor Max voelen zonder dat je gevoelens voor je vader daardoor veranderen. Ik zou graag zien dat je Max een kans gaf, lieverd.’


  Hij rukte een nieuwe grasspriet uit en trok die in stukken. Toen keek hij Molly aan. ‘Je geeft veel om hem, nietwaar?’


  Nu was het haar beurt weg te kijken. In haar ogen prikten niet-vergoten tranen. ‘Ik zou je nooit kunnen kwetsen, Michael. Je hebt al genoeg pijn gehad –’


  ‘Maar als je nu om hem geeft –’


  ‘Jij gaat voor. Dat was voor je moeder ook zo.’


  Hij slikte. ‘Molly, als je denkt dat je een toekomst hebt met Max, dan moet je die kans aangrijpen.’


  ‘Ik kan niet –’


  ‘Alsjeblieft. Voor mij.’ Toen ze hem vol twijfel aankeek, voegde hij toe: ‘Het zal even duren voor ik alles heb verwerkt, maar ik wil dat je gelukkig bent.’


  Molly veegde haar wangen droog. ‘Weet je het zeker?’


  Hij glimlachte. ‘Ja.’ Hij omhelsde haar vol tederheid. ‘Het spijt me, Molly.’


  ‘Daar heb je geen reden voor, jongen.’


  ‘O, jawel,’ zei hij met een zucht. Toen stond hij op. ‘Zou je Max voor me willen halen? Ik heb geen zin naar binnen te gaan als iedereen erbij is.’


  ‘Sorry, lieverd, maar hij is er niet. We dachten dat ik morgen zou vertrekken, dus we hebben al afscheid genomen. Hij blijft vannacht in het ziekenhuis.’


  Misschien was dat maar goed ook, dacht hij. Hij kon wel wat tijd gebruiken. Hij wist niet of hij nu al kon doen wat moest gebeuren: Max zijn verontschuldigingen aanbieden voor wat zijn boze woorden tussen hem en Molly hadden aangericht.


  Toen ze terug liepen, zei Molly: ‘Ik zou Max graag vertellen over dit gesprek.’


  ‘Natuurlijk. Zeg hem ook maar wat voor idioot ik ben.’


  Ze kneep zacht in zijn hand. ‘Hij begrijpt het wel, lieverd. Echt, hij begrijpt het.’


   


  Michael kwam de keuken in. Hij was emotioneel uitgeput en voelde zich leeg. De tafel was gedekt, en toen Nicole hem zag, haalde ze een schaal uit de oven en riep Cody aan tafel.


  Gelukkig vulde Cody de stiltes tijdens het eten. Hij vertelde over zijn dag op de ranch en hoe hij daarna zijn moeder had laten schrikken door zich in de schuur te verstoppen.


  Michael luisterde naar het ventje en dacht aan Molly’s woorden. Hij voelde de neiging hem op schoot te nemen en hem te laten merken hoe belangrijk hij was geworden. Maar hij deed het niet. Een mist, die hem goeddeels van de buitenwereld afschermde, omhulde hem.


  Na het eten stuurde Nicole Cody naar de kamer. Michael wist dat ze wachtte tot hij zou vertellen wat er was gebeurd, maar hij kon hooguit een korte samenvatting geven. Hij moest eerst nog veel nadenken. Hij wist hoe hij zich hoorde te voelen, wat iedereen gelukkig zou maken, hemzelf inbegrepen, maar hij was nog niet zover. Zijn woede voor Max was zo oud dat hij zich kwetsbaar voelde als hij die zou loslaten.


  ‘Max was er niet,’ zei hij ten slotte. Nicole keek hem aan. ‘Maar ik heb met Molly gepraat. Ze blijft.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Fijn. Ze leek zo gelukkig tot… voor kort.’ Hij wist dat ze wachtte op meer, maar hij kon niet. Nog niet.


  ‘Ik wil een stukje met Mae gaan rijden. Goed?’


  ‘Voel je je niet goed?’


  ‘Ik moet nadenken.’ Toen ze hem bezorgd aankeek, raakte hij haar schouder aan. ‘Niet over ons. Over Max en… alles wat erbij hoort.’


  ‘Michael, we moeten praten –’


  ‘Ik weet het. En ik zal je alles vertellen. Echt. Maar niet vanavond, goed?’


  Ze begon de tafel af te ruimen. ‘Goed.’


  Even keek hij naar haar. Was ze nu opgelucht of teleurgesteld?


  ‘Zal ik op je wachten?’ vroeg ze zonder op te kijken.


  ‘Ik ben doodmoe. Ik ga vroeg naar bed, denk ik.’


  ‘Ja, ik ook.’ Ze keek hem kort aan. ‘Wat extra slaap zal ons allebei goed doen.’


  ‘Nicole, het… het spijt me. Ik moet echt even alleen zijn. Maar ik zal het goedmaken,’ zei hij.


  Haar glimlach leek gedwongen, en hij vroeg zich af of haar nog iets anders dwarszat. ‘Het is goed, Michael.’


  Even aarzelde hij, toen verliet hij het huis, zich afvragend waarom ze er niet gelukkiger uitzag deze avond. Hij had zich verontschuldigd voor zijn gedrag en hij had hun gesprek over haar verleden, de vorige avond, toch goed aangepakt. Hij had haar niet veroordeeld of laten merken dat haar verhaal hem had verontrust. En ze zou toch moeten weten dat als Cody geen nachtmerrie had gehad, ze afgelopen nacht in elkaars armen zouden hebben geslapen.


  Hij zadelde Mae en liep met het dier de stal uit. Maakte hij een fout door nu niet bij Nicole te blijven? Waarom leek ze zo gespannen? Zou het kunnen dat ze aan haar gevoelens voor hem twijfelde? Na zijn uitbarsting van vandaag en haar verleden met Robert zou hem dat niet verbazen.


  Misschien moest hij haar de ruimte geven die hij nu voor zichzelf vroeg. Dat kon hij wel opbrengen. Ze hoefden immers niet bij elke gelegenheid te vrijen, enkel omdat ze onder hetzelfde dak sliepen? Ze hadden zelfs niet over een verhouding gepraat of over een gezamenlijke toekomst.


  Hij besteeg het paard. Soms kon hij zich echt dom gedragen. Hij moest wat kalmer aan doen en haar laten zien dat hij de man was op wie ze hoopte, de man die ze voor de rest van haar leven wilde.


  Hoofdstuk 13


   


   


   


  De week ging rustig voorbij. Billy schilderde de plafonds en Nicole schoot goed op met het behangen. Ze werkte lang en hard, alsof ze de klus in een recordtijd wilde klaren. Michael bewonderde haar inzet, al hadden ze zo geen tijd om te praten. Na het late avondeten bracht ze Cody steeds snel naar bed en ging dan zelf ook slapen. Als hij niet beter wist, zou hij denken dat ze hem ontweek.


  Die zaterdag was hij bezig met het dak. Hoewel de zon onbarmhartig was, vond hij het prettig buiten te werken. Het gaf hem tijd om na te denken. Over Max, zijn moeder, zijn vader. En natuurlijk over Nicole en Cody.


  Hij had nog niet met Max gesproken. Evenmin had hij Nicole meer verteld over zijn gesprek met Molly. Gelukkig had ze niet aangedrongen. Ze wist dat hij het zou vertellen als hij eraan toe was, en dat moment kwam steeds dichterbij.


  Hij kon oprecht zeggen dat hij niet langer kwaad was op Max, al wist hij niet wat hij dan wel voelde.


  Nadat hij en Nicole die middag Billy hadden uitgezwaaid, probeerde hij haar over te halen de volgende dag vrij te nemen. Ze hadden zeven dagen per week gewerkt, en het huis ging zienderogen vooruit. Ze stemde in, al verbond ze er een voorwaarde aan.


  ‘Alleen als je met Cody en mij naar de kerk gaat,’ zei ze en ze keek hem uitdagend aan.


  Vreemd, dacht hij. Dat had ze nooit eerder voorgesteld. Maar waarom niet? ‘Afgesproken. Als je dan daarna de hele dag niets meer doet.’ Hij wilde eraan toevoegen: en me vertelt wat je dwarszit, maar Cody kon hen misschien horen.


  ‘Ik wilde eigenlijk met Cody naar Mabel gaan. Ik heb gisteren met Walter gesproken, ze is weer terug uit het ziekenhuis. Het zou haar goed doen Cody weer te zien.’


  ‘Dat zou best kunnen.’ Hij vond het moeilijk zijn teleurstelling te verbergen, hij had gehoopt de dag samen door te kunnen brengen.


  ‘Billy heeft mijn auto opgeknapt. Volgens hem moet hij het weer goed doen, dus kunnen we elk in onze eigen auto naar de kerk.’


  ‘Ik zou je ook naar Mabel kunnen brengen.’


  ‘Als ik niet af en toe in mijn auto rijd, doet hij het straks helemaal niet meer. Bovendien zou je je er stierlijk vervelen. Je hebt vast iets beters te doen.’


  Dat klopte. Het was tijd dat hij Max zijn excuses aanbood. Maar ging Nicole hem nu uit de weg of niet?


   


  Ondanks Michaels twijfels reden ze die zondag afzonderlijk naar de kerk. Alle Malones waren er, en ook Max, arm in arm met Molly. Het voelde nog steeds vreemd, maar Michael deed zijn best vriendelijk te zijn.


  Na de mis, toen de kerkgangers op het plein voor de kerk stonden, pakte Molly Michael bij de arm. ‘Ik wil graag even bij Taylor op bezoek gaan. Zou jij Max naar huis willen brengen?’


  Nu begreep hij het: een samenzwering. Eerst wilde Nicole zonder hem naar Mabel en nu dit. Maar goed: het moest er toch eens van komen. Iedereen vertrok zonder nog een blik op Max en hem te werpen, en hij grinnikte.


  ‘Denk jij wat ik denk?’ vroeg Max.


  ‘Ik meen van wel.’


  Ze gingen in de auto zitten en zwegen lange tijd.


  ‘Ik weet een plekje met een prachtig uitzicht over het dal,’ zei Max ten slotte. ‘Het is ideaal als je ongestoord wilt… praten.’


  Michael startte de motor, en Max wees hem de weg. Zijn excuses aanbieden duurde niet zo lang; maar de rest deed zijn maag samentrekken. Als hij nu eens niet de juiste woorden kon vinden? Kon hij werkelijk vrede sluiten met deze… deze goede man?


  Het busje zwoegde toen ze bergopwaarts reden, tot ze op de plek kwamen die, zoals Max had beloofd, een schitterend uitzicht bood. Ze stapten uit en even was er alleen het getsjirp van sprinkhanen.


  Max had nog niet plaatsgenomen op een grote steen, of Michael stak van wal. ‘Wat die keer in de schuur betreft –’ Max hield een hand op om hem te laten stoppen, maar hij ging door ‘ik had het recht niet. Ik wil je mijn verontschuldigingen aanbieden.’


  ‘Aangenomen.’


  ‘Heeft Molly je verteld over –’


  ‘Alles. Ja.’


  Michael zuchtte diep en ging op een steen tegenover Max zitten. Wat nu? Wat moest een man zeggen tegen de man die zijn vader was en een onbekende tegelijk?


  Max voelde zijn ongemak. ‘Michael… ik besef dat John je echte vader was – de man die je heeft opgevoed en van je heeft gehouden. Dat zal hij ook altijd blijven. Geloof me, dat begrijp ik volkomen.’


  Michael zag pijn in de ogen van de oude man, niet van nu, maar van lang vervlogen tijden.


  ‘Misschien helpt het als ik het je uitleg.’ Max haalde diep adem voor hij verderging. ‘Dit is geen geheim meer, en ik heb het er met Shane over gehad. Hij vindt het goed als we erover praten.’


  ‘Shane? Dat begrijp ik niet.’


  ‘Eerst moet je weten dat ik Taylor heb gevraagd er niets over te zeggen tot de tijd rijp was; dan zou ik het doen. Maar ik wil ook dat je weet dat wat ik je ga vertellen geen excuus is voor alle fouten die ik heb gemaakt.’


  ‘Goed,’ zei Michael, helemaal in verwarring.


  De oude man zuchtte diep. ‘Mijn vrouw was enig kind, dochter van een rijke industrieel in Denver. Ik geloof dat Christina geen idee had van het leven op een ranch in Montana. Ik heb geprobeerd uit te leggen dat het eenzaam kan zijn voor iemand die gewend is aan het drukke, sociale stadsleven, maar ze verzekerde me dat het romantisch klonk. In werkelijkheid geloof ik dat het enige wat ze romantisch vond het feit was dat ik chirurg was. Dat klinkt onaardig, ik weet het.


  Toen ik tijdelijk in Michigan werd aangesteld, wilde ik dat ze met me meekwam, maar ze was al teleurgesteld in het leven als doktersvrouw en ze bleef hier. Toen had ze haar eerste affaire. Hoeveel ze er heeft gehad, weet ik niet. Ik heb het nooit gevraagd. Na die eerste wilde ik het gewoon niet meer weten.’


  Hij wachtte even, de pijn was zichtbaar in zijn ogen. ‘Maar dit is niet van belang voor jou. Waar het om gaat, is dat Shane ongeveer een jaar geleden hoorde dat hij niet… dat ik niet zijn biologische vader ben.’


  Michael wist niet wat te zeggen. Het onderwerp was blijkbaar nog zeer pijnlijk. Toen diende zich een vraag aan. ‘En jij wist het al die tijd?’


  Max knikte.


  ‘Voordat jij en mama –’


  ‘Ja.’ Hij keek Michael in de ogen. ‘Maar wat er is gebeurd tussen je moeder en mij was geen wraak. Dat moet je geloven.’ Hij staarde naar de grond. ‘Trouwens, toen was Christina al… Zelfmoord, vrees ik. Ook al iets waarvoor ik me verantwoordelijk voel.’


  ‘Maar waarom zou jij je daar –’


  ‘Ik had moeten inzien dat ze te broos was voor dit leven. Ik had de ranch kunnen verkopen en me in Denver kunnen vestigen, zodat ze haar familie en vrienden om zich heen had.’


  ‘Maar de ranch is al vier generaties in jullie bezit. Zoiets verkoop je toch niet zomaar?’


  Max glimlachte. ‘Binnenkort de vijfde generatie. Ik ben blij dat je begrijpt hoe ik erover denk.’


  ‘Natuurlijk. Ik woon nog geen jaar in mijn huis en ik vind het nu al moeilijk het te verkopen.’ Dat was zo, al besefte hij het nu pas. Het was zo sinds Nicole en hij… Hoofdschuddend keek hij naar Max.


  ‘Michael, ik zal John altijd als je echte vader beschouwen, maar misschien kunnen wij een andere band opbouwen. Noem het voor mijn part vriendschap. Het voelt zo –’


  ‘Vreemd?’


  ‘Ja, dat is het.’ Hij stond op, maar aarzelde toen. ‘Denk je dat je me kunt vergeven?’


  Michael zag Max’ armen langs zijn lichaam hangen en wachtte tot hij ze naar hem zou uitstrekken. Hij voelde dat Max het ook wilde, maar het niet deed.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij met schorre stem. Maar in zijn hart wist hij dat hij al veel verder was dan vergeving alleen.


   


  Toen ze bij de ranch kwamen, had Max hem voor de lunch uitgenodigd, wat hij had aangenomen. Nu wenste hij dat Nicole en Cody er waren om getuige te zijn van dit moment. Hij voelde zich nog wel wat ongemakkelijk, maar dat kwam niet door hoe hij werd behandeld. Men was vriendelijk tegen hem en of men hem nu zag als familie of als buurman, deed er niet toe.


  Billy reikte hem een schaal met broodjes en vroeg: ‘Wanneer ben je zover om het buitenwerk te schilderen?’


  ‘O, over een paar dagen, denk ik.’


  Ryder heeft aangeboden de komende zaterdag te komen helpen.


  ‘Ik ook,’ zei Shane.


  ‘En ik ook,’ viel Josh bij.


  ‘Ik kan wel iets te eten maken,’ opperde Jenny.


  ‘En ik kan op de kinderen passen,’ zei Hannah.


  Ook Max, Molly, Taylor en Savannah deden een duit in het zakje.


  ‘Als we vroeg beginnen,’ meende Max, ‘hebben we de hele klus in een dag hebben geklaard. Ik ben trouwens benieuwd hoe het huis er nu uitziet.’ Hij keek naar Michael, die begreep dat dit aanbod welgemeend was en niet uit plichtbesef werd gedaan. Het raakte hem.


  ‘Het zou eeuwen duren als ik het alleen moest doen.’ Hij keek naar de glimlachende gezichten om zich heen. ‘Ik neem het aanbod graag aan.’


  Dat werd met gejuich begroet en meteen gonsde het aan tafel van de plannen – benodigd materieel, de te bereiden gerechten, activiteiten voor de kinderen.


  Ja, dacht Michael. Hij was een echte geluksvogel.


   


  Nicole reed de oprijlaan in en slaakte een zucht van verlichting. Gelukkig stond alleen Michaels busje voor het huis. De hele dag had ze om zich heen gekeken naar een zwarte wagen en dat had haar knap zenuwachtig gemaakt. De afgelopen tijd had haar enigszins een gevoel van veiligheid gegeven, maar door Cody’s nachtmerrie en het praten over Robert was ze ruw wakker geschud. Nu meende ze hem op elke hoek te zien. Plotseling leek het riskant om Cody mee de stad in te nemen.


  Ze stapte uit en voelde een zware droefheid. Het huis zou spoedig klaar zijn, en dan had ze geen reden meer om te blijven. Kon ze hier maar blijven. Maar als Robert haar eens vond en de rechter hem bezoekrecht verleende?


  Michael kwam naar buiten gelopen, en ze dwong zichzelf te glimlachen. Voor het moment waren ze veilig.


  Ze zag hem naderen en voelde de behoefte om te huilen. Hoe lang kon ze nog afstand bewaren tot deze man, die alles voor haar was, die ze graag vast wilde houden om nooit meer los te laten.


  Snel sprong Cody de auto uit. ‘Mag ik naar de paarden gaan kijken, mama?’


  ‘Natuurlijk, kerel.’ Ze zag hem onbekommerd wegrennen. Wat zou het voor hem betekenen als hij dit alles moest achterlaten?


  ‘Hoe gaat het met Mabel?’ vroeg Michael. Hij had haar bij de hand gepakt en leidde haar naar de veranda.


  ‘Veel beter.’ Ze ging naast hem zitten en probeerde niet van zijn aanraking te genieten en zijn warme glimlach niet te zien. ‘Hoe was je dag?’


  ‘Beter dan jullie allemaal hadden gepland, zou ik zeggen.’ Hij kneep in haar hand. ‘Ik zal je er straks alles over vertellen, wanneer Cody op bed ligt.’


  Misschien was het beter om dit bij daglicht te doen, dacht ze, maar dat kon ze niet zeggen. ‘Goed.’


  ‘Raad eens wat er zaterdag gebeurt? Of weet je dat ook al?’


  Nadat ze hem had verzekerd van niet, vertelde hij van het plan om met een hele ploeg het buitenwerk te schilderen, maar ze hoorde slechts de helft van wat hij zei; haar aandacht ging uit naar zijn vingers, die op de hare lagen.


  Toen nam hij haar mee naar het erf, vanwaar ze het huis bekeken. ‘Het scheelt flink wat geld dat het dak maar een paar jaar oud is. Maar waarom ze in vredesnaam roze dakpannen moesten kiezen, ontgaat me.’


  Ze slikte de brok in haar keel weg. ‘Ik vind het wel leuk. En ik heb al zitten denken welke kleur voor het houtwerk daar goed bij zou passen.’


  ‘Waarom verbaast me dat niet?’


  O, wat hield ze van zijn glimlach. ‘Wat dacht je van lichtgrijs voor de panelen, met gebroken wit voor de goot en dieprood voor de luiken? Dan zou je het huis Purple Palace Inn kunnen noemen.’


  Hij bekeek nadenkend het huis en knikte. Toen trok hij haar in zijn armen en kuste haar op het voorhoofd. ‘Hoe had ik dit karwei ooit zonder jou kunnen klaren?’


  Ze glimlachte, vastbesloten gewoon te klinken. ‘O, je had er waarschijnlijk al je geld in gestoken en was vreselijk onderuit gegaan.’


  Hij lachte hard. ‘Waarschijnlijk wel.’ Hand in hand liepen ze naar binnen, waar Michael een kan met limonade uit de koelkast pakte, die hij vragend omhoog hield. Ze knikte, en hij schonk twee glazen vol.


  ‘Je hebt vast ook ideeën voor de vloerbedekking.’


  Ze ging tegenover hem aan tafel zitten, al miste ze zo zijn aanraking. ‘Nou, ja. Ik dacht dat –’


  ‘Ik vind het prima. Ga je gang. Misschien moet je die deze week vast bestellen, zodat die er is als het behangen klaar is.’


  Nicole zette haar glas neer en glimlachte. ‘Ik moet je iets bekennen. Ik ben wel goed, maar niet zo snel.’


  Hij grinnikte veelzeggend. ‘Dat weet ik. Precies zoals ik het graag hebben wil.’


  Stil kreunde Nicole. Hoe lang kon ze nog bij deze man wonen zonder gek te worden van verlangen, een behoefte die haar helemaal verteerde? Zelfs het zware werk had niet verhinderd dat ze ’s nachts hunkerde naar zijn lijf. In een teug dronk ze haar glas leeg.


   


  Toen Cody sliep, glipte Nicole naar de veranda, de plek waar ze hun dromen en geheimen hadden gedeeld. Ze had de plek de afgelopen week gemeden, maar deze avond wilde ze hem haar besluit meedelen. Vroeger of later moest het er toch van komen, ook al zou dat hun vredige wereldje ruw verstoren.


  Of zou ze toch wachten tot zondag, als het schilderen gedaan was? Ja. Hij keek uit naar die dag, en ze wilde die niet voor hem verpesten. Ze kon wel even wachten.


  Er stond een zachte bries, voorbode van koelere nachten, en Michael ging op de bank dicht tegen haar aan zitten en sloeg een arm om haar schouder. Toen vertelde hij van zijn gesprek met Molly over zijn moeder en van zijn ontmoeting met Max. Hij legde uit dat hij in het reine moest komen met zijn gevoelens over Max en zijn moeder, voordat hij kon denken aan een toekomst… met iemand anders.


  Nicole begreep dat hij ook doelde op haar verleden, maar hoezeer ze ook wist dat hij ernaar verlangde, ze kon hem niet zeggen dat ze haar verleden ook achter zich had gelaten. Zolang Robert vrij rondliep, leek haar toekomst kwetsbaar. Als hij maar in de buurt van Joeville kwam, zou ze haar biezen moeten pakken.


  Die gedachte maakte haar misselijk. Niet alleen uit angst voor wat Robert Cody kon aandoen, maar ook om het idee dat ze Michael moest verlaten. Ze had van dag tot dag geleefd en geprobeerd van elk moment te genieten, maar ze wist dat dat niet genoeg was voor Michael. Hij verdiende zoveel meer. Maar de tijd verstreek. Straks zou hij haar vragen zich te binden, en die toezegging kon ze niet doen.


  Toen ze ten slotte zei dat ze moe was en naar bed ging, zag ze de teleurstelling in zijn ogen. Hoe groot zou die zijn als ze hem vaarwel zei?


   


  Die week had Michael tijd genoeg om na te denken, terwijl hij de luiken voor de ramen repareerde. Er zat Nicole iets dwars, en hij meende te weten wat.


  Zijn wantrouwen voor vrouwen – vanwege de relatie van zijn moeder met Max en zijn ervaring met Roxanne – had meer dan eens de kop opgestoken. Geen wonder dat Nicole afwachtte of hij zijn problemen werkelijk had opgelost. Maar nu wist hij zeker dat dat zo was. Roxanne en Nicole verschilden zo sterk van elkaar, en hoewel hij niet kon zeggen dat hij goedkeurde wat Max en zijn moeder hadden gedaan, kon hij het nu wel begrijpen.


  En dat maakte alles anders.


  Michael overdacht hoe hij dit Nicole duidelijk kon maken, maar die donderdag was hij tot de slotsom gekomen dat er maar één manier was om haar te overtuigen en haar meteen gelukkig te maken. Daarvoor had hij Josh’ hulp nodig en moest hij nog een paar dagen wachten, maar met wat geluk was het de moeite van het wachten meer dan waard.


  Hoofdstuk 14


   


   


   


  Die zaterdag was het heet, met slechts hier en daar een wolkje, maar iedereen werkte desondanks stevig door, en met de lunch waren ze al flink op streek.


  Hannah hield de kinderen bezig, terwijl de middag vorderde en de laatste laag verf werd aangebracht. In de verte donderde het, maar de verf droogde snel en er was nog geen regendruppel gevallen.


  Tegen de avond was de klus geklaard, en Billy en Ryder kwamen uit Joeville met een grote stapel dozen met pizza. Iedereen had zo’n trek dat de punten als sneeuw voor de zon verdwenen, samen met Jenny’s salade. Ze zaten buiten en genoten van de oranje hemel achter de groeiende wolkenmassa. Sommigen zaten op het gras, anderen gaven de voorkeur aan de veranda. Max, Molly en Hannah zaten comfortabel op de bank.


  Zelfs de kinderen leken moe, meende Nicole. Op een enkel ‘hmmm’ en ‘lékker’ na, werd er niet veel gezegd.


  De hele dag had ze genoten van de saamhorigheid van de Malones. Af en toe had ze naar Michael gekeken en gezien dat hij echt vrede had gesloten met Max. Ooit zou hij trots zijn om bij deze warme familie te horen. Misschien zou dat een troost voor hem zijn, als ze hem had verlaten. Zelf zou ze niet meer dan een gebroken hart hebben. En Cody, natuurlijk.


  Haar gevoel van jaloezie verbaasde haar. Maar Michael had twee families die van hem hielden, terwijl de hare haar vergeten leek. Dat was dan ook haar eigen schuld, want zij was degene die in de problemen was beland en op de vlucht was geslagen. Nu ze zelf moeder was, kon ze zich voorstellen hoeveel pijn ze haar ouders moest hebben aangedaan.


  Nicole schudde haar hoofd en keek om zich heen. Ze zag Hannah naar de lucht kijken.


  ‘Dat ziet er niet best uit,’ zei de vrouw. ‘We kunnen de regen wel gebruiken, maar de verf is nog niet droog.’


  Max, die tussen haar en Molly in zat, klopte op Hannahs knie. ‘Die verf is droog genoeg, hoor.’


  ‘Misschien wel, maar ik voel in mijn botten dat er iets niet goed is.’


  Max knipoogde naar Nicole, en ze glimlachte.


  ‘Ja, lachen jullie jongelui maar. Maar mijn botten hebben me nog nooit bedrogen.’


  Molly stond als eerste op en begon op te ruimen, spoedig geholpen door de anderen, terwijl in het dal de donder door de lucht rolde.


  Josh hielp Hannah met opstaan. ‘Ik hoop dat je gelijk hebt over die regen. Mijn tarwe kan die wel gebruiken.’


  Zodra de pizza was opgeruimd, was het tijd voor ijs en ineens leken de kinderen hun vermoeidheid te zijn vergeten. Ze giechelden en kwebbelden honderduit.


  Nicole keek vertederd toe. Cody was de enige die geen Malone was, maar dat was niet te merken. De anderen hadden hem in hun kring opgenomen alsof ze hem al vanaf zijn geboorte kenden. Ze was blij dat ze hier was beland, ook al zouden ze niet kunnen blijven. Van alle baantjes waarnaar ze had kunnen solliciteren, had er niet een zo’n rijke beloning kunnen bieden. Ze had nog steeds bijna geen geld, maar er waren belangrijker dingen in het leven, zoals vriendschap, liefde, een plek om je veilig te voelen, een thuis. Dat alles had ze hier gevonden.


  Vreemd genoeg had ze de hele dag niet aan Robert gedacht. Was ze misschien voor niets zo ongerust geweest? Als die vreemdeling die was gesignaleerd echt Robert was geweest, was hij toch al lang hier komen opdagen als hij iets had ontdekt? Zouden Cody en zij misschien toch hier kunnen blijven? Ze sloot haar ogen. Deze onzekerheid was slopend. Wist ze het antwoord maar. Ze wist wel wat ze wilde, maar niet of dat ook verstandig was.


  Toen ze haar ogen opende en zich omdraaide, zag ze dat Michael naar haar toe kwam.


  ‘Kun je wel geloven dat we het hele buitenwerk in één dag hebben gedaan?’ Hij schudde vol ontzag zijn hoofd. ‘Ik heb iedereen persoonlijk bedankt, maar dat lijkt eigenlijk niet genoeg.’


  Ze glimlachte naar hem. ‘Het is genoeg, geloof me.’


  Hij keek naar haar, en zijn blik ging van haar ogen naar haar lippen. Hij boog naar haar toe, en ze wist dat hij haar ging kussen. Ze sloot haar –


  ‘O nee!’ Hannah kwam overeind en sloeg een hand voor haar mond. Met ogen groot als schotels wees ze door het raam naar buiten. ‘Kijk!’


  Nicole zag de oranje gloed en voelde haar adem stokken. De zon was al lang onder, dus dat kon maar één ding betekenen…


   


  Meteen rende Ryder naar de telefoon en toetste een nummer in, maar toen aarzelde hij en keek naar Michael.


  ‘Alsjeblieft,’ zei deze, ‘ga je gang. Ik zou niet weten waar ik moest beginnen.’


  Ryder voltooide het nummer. ‘Whitey? Ryder Malone. Ik ben in Palace en er komt een brand deze kant op.’ Hij luisterde even. ‘Goed. We houden het in de gaten.’ Toen hing hij op.


  ‘Iemand had het al gemeld. Er zijn twee brandweerauto’s onderweg.’


  Michael haalde een hand door zijn haar. ‘Is dat wel genoeg?’


  ‘Meer hebben ze niet.’ Ryder legde een hand op zijn schouder. ‘Maak je maar niet druk, broertje. We weten wat ons te doen staat.’


  Michael keek in Ryders donkere ogen. Nooit eerder had iemand hem broer genoemd. Het kon geen toeval zijn dat Ryder dat op dit moment deed, alsof hij wilde zeggen: ‘Je bent familie, we zullen je beschermen.’ Hoe ze dat wilden doen, wist hij niet, maar hij zag dat iedereen in deze kamer net zo bezorgd was om zijn huis als hijzelf, en die gedachte sterkte hem.


  Josh kwam naar hem toe. ‘Ik pak het vliegtuig, dan kan ik zien hoe het vuur zich verspreid. Zet je zender maar vast aan.’


  ‘Goed idee,’ zei Shane. ‘Kom, Billy. We gaan de knechten verzamelen en materieel zoeken. Dan wachten we bij de weg op bericht van Josh.’


  Josh knikte en vertrok.


  ‘Ik zal met een team het vuur de pas afsnijden met gecontroleerde brandjes.’


  Michael voelde zich nutteloos, terwijl hij de andere mannen zo zelfverzekerd in de weer zag. ‘Wat kan ik doen? Laat mij ook iets doen. Het maakt niet uit wat.’


  Shane wees naar Ryder. ‘Ga met Ryder mee. Hij kan je wel gebruiken bij het beheersen van kleine branden.’


  ‘En de vrouwen en kinderen?’ vroeg Michael. ‘Zijn die hier wel veilig?’ Michael zag de schrik in Nicoles ogen, terwijl ze door het raam naar buiten keek.


  Max voegde zich bij hen. ‘Hier zijn ze veilig… in ieder geval tot ik terug ben. Ik weet wel wanneer het tijd is om iedereen te evacueren.’


  ‘Terug waarvan?’ vroeg Ryder gealarmeerd.


  ‘Van de ranch. Ik ga snel wat medische spullen halen. Je weet maar nooit. Ik ben zo weer terug.’


  ‘Maar als de wind draait, kun je misschien door het vuur gevangen raken.’


  Max duwde Ryder opzij en liep naar de deur. ‘Over twintig minuten ben ik terug. Nou, doe je werk, dan doe ik het mijne.’


  Nicole snelde naar Michaels zijde. ‘Ga maar. Laat het maar horen als we iets kunnen doen.’


  Als hij al twijfels had over zijn gevoelens voor deze vrouw, dan waren ze nu verdwenen. Als er iets gebeurde met haar of Cody… ‘Redden jullie je hier wel?’


  Hannah zette haar handen in de zij. ‘Natuurlijk. Ik pas op de kinderen en Jenny, Savannah, Nicole en je zus kunnen de luiken dichtmaken. En nu: aan het werk!’


  Michael glimlachte en fluisterde toen in Nicoles oor: ‘Als het vuur te dichtbij komt, laat Mae dan uit de stal.’


  Na een laatste blik op Nicole rende hij Ryder achterna. Hij sprong in diens truck, en ze stoven weg.


   


  Nicole nam de leiding, en de vrouwen verzamelden alle verfspullen die nog buiten lagen. Daarna drenkten ze de grond om het huis met water. Toen dat was gebeurd, zochten ze een tuinslang, waarmee ze eerst de schuur en daarna het dak van het huis nat spoten.


  Terwijl Savannah en Taylor Nicole hielpen met het spuiten, pakte Jenny haar camera en fotografeerde het werk om het huis en het vuur in de verte. Ze vonden het allemaal onwezenlijk mooi, met felle kleuren, al was iedereen zich ervan bewust dat al dat mooie in een oogwenk kon omslaan in een immens gevaar.


  Ze waren juist klaar met het dak, toen een brandweerauto het erf op kwam rijden. ‘Dag mevrouw,’ riep de bestuurder door het open raam. ‘Ik zie dat u het dak al onder handen hebt genomen.’


  Nicole liet de slang vallen en rende naar de auto. Ze hoorde Jenny’s camera klikken. ‘Ik dacht dat er twee brandweerauto’s waren.’


  ‘Dat klopt. Maar we zagen een rij lichten een andere kant op rijden en daar is hij achteraan gereden.’ Hij nam zijn helm af en wiste het zweet van zijn voorhoofd. ‘Ik ben Whitey,’ zei hij. ‘Hoofd van de brandweer van Joeville.’


  ‘Ik ben Nicole. Aangenaam.’


  ‘We gaan eerst wat gebied nat maken, dan vullen we de tank in de vijver van de ranch weer bij. Is daar iemand die ons kan helpen?’


  ‘Als je opschiet, zal Max er nog zijn.’


  ‘Misschien kun je de ranch ook nat spuiten?’ riep Molly naar Whitey.


  ‘Komt voor elkaar. Gaan jullie maar naar binnen en maak je niet druk. Wij zullen dit varkentje wel wassen.’ Hij zette zijn helm weer op en zei: ‘Maak je maar geen zorgen.’ Toen reed hij met grote vaart weg.


  Maar Nicole maakte zich wel zorgen, net als de andere vrouwen. Hun echtgenoten liepen gevaar.


  Ze zag de lichten van de brandweerauto verdwijnen. Whitey had zo kalm geleken, was hij zo zeker dat alles goed zou aflopen? Of deed hij maar alsof, om hen niet bang te maken? Hoe dan ook: ze konden niets anders doen dan wachten en hopen.


  Ze zag Michaels sterke gezicht voor zich en wenste dat ze hem had gezegd wat ze voor hem voelde voordat hij was vertrokken. Ze wilde dat hij wist dat ze nooit eerder zoveel liefde had gevoeld en ook nooit meer zou voelen. Misschien zou ze het hem wel nooit meer kunnen vertellen, bedacht ze en ze huiverde.


   


  ‘Wat denk je, Ryder?’ vroeg Michael, terwijl ze over de stoffige weg raasden. ‘Heb je al eens eerder zoiets gezien?


  ‘Niet sinds ik klein was. En niet van zo dichtbij.’


  ‘Maar we kunnen het vuur tegenhouden, toch?’


  Ryder keek om bezorgd zich heen. ‘Ik hoop het.’


  Michael ook. Weer zag hij Nicoles bange gezichtje voor zich. Had hij maar bij haar kunnen blijven, om ervoor te zorgen dat haar niets overkwam. Nu wenste hij dat hij niet had gewacht met haar te zeggen hoeveel hij van haar hield, dat hij de rest van zijn leven met haar wilde delen. Hij slikte.


  Ze volgden Shanes truck tot bij de bijgebouwen van de ranch. Daar kwamen ze met een schok tot stilstand.


  Michael hoorde het vertrouwen in Shanes en Ryders stem terwijl ze bevelen gaven, en hij voelde iets van opluchting. Nadat de beschikbare mannen waren ingestapt, reden ze snel naar de openbare weg, waar ze stilhielden en wachtten tot Josh hun kon zeggen waar ze heen moesten.


  Michael voelde het koude zweet op zijn rug, toen het in de lucht donderde en bliksemde. Het rode licht in de verte kwam dichterbij. Hij hoorde het gekraak van hout. Maar nog steeds was er geen regen. Eindelijk hoorde hij Josh’ vliegtuig boven zich, en even later kraakte Shanes zender: ‘Vanaf de weg tien graden naar het zuiden. Daar zal het wel lukken.’


  Shane gaf het bevel en de trucks spoedden weg. De lucht was zwaar van as, en golven hete lucht droegen de stank van brandende bladeren naar het dal. Overal waar smeulende bladeren vlam vatten, doofden de mannen van de brandweerauto het vuur onmiddellijk.


  Michael wiste het zweet van zijn voorhoofd en vroeg zich af hoe lang ze hier stand konden houden. Opnieuw wenste hij dat hij Nicole vast kon houden, om haar en zichzelf ervan te overtuigen dat alles goed zou komen.


  Maar wat de ploeg werkers en hij konden doen in de minuten die volgden, stelde hem enigszins gerust. Met de trekkers werden aarden wallen opgericht, die het vuur zouden tegenhouden. Op andere plaatsen werden kleine brandjes gesticht, die eenvoudig te beheersen waren maar het grote vuur de pas zouden afsnijden.


  Ondanks de goede resultaten bleef Michael de grote vuurzee die op de mannen afkwam goed in de gaten houden. Ten slotte gaf Shane de mannen opdracht zich terug te trekken. Michael ging in Ryders truck zitten en riep: ‘Heb je Max voorbij zien komen?’


  ‘O nee!’ Ryder sloeg vloekend op het stuur.


  Ineens stak er een wind op, en een regen van vuur kwam naar beneden. De wind dreigde het vuur van richting te veranderen, en nu leek het zich de verplaatsen naar de ranch. Shane bulderde bevelen naar de werkers en snel reden de trucks voor het vuur uit. Ze konden slechts hopen dat ze op tijd zouden zijn.


  Michael hield zichzelf stevig vast, terwijl ze over het land hotsten, voor het zware materieel uit. Hij hoefde Ryder niet te zien om diens paniek te voelen, want hij voelde die zelf ook. Hij had amper de tijd gehad om blij te zijn dat Nicole veilig was, of Max was in groot gevaar.


  Rechts van hen verslonden gretige vlammen grote velden met wilde bloemen en hoog gras, op zoek naar de weiden, open en droog, die bij de ranch uitkwamen. Michael herinnerde zich daar boomhutten te hebben gezien en hij vroeg zich af of die nieuw waren of misschien uit vroeger tijden stamden, gebouwd door zijn… broers.


  Broers. Dat waren ze. De vorige dag nog zou hij dat nog hebben ontkend, maar nu niet meer. En vanwege alles wat ze hadden gedaan om zijn eigendom te beschermen, dreigden ze nu iemand te verliezen die vreselijk belangrijk voor hen was – hun vader. Zijn vader.


  Michael sloot zijn ogen. Hij voelde de hitte en de rook branden toen hij diep inademde en bad zoals hij nooit eerder had gedaan.


  Hoofdstuk 15


   


   


   


  En toen kwam de regen. Niet zomaar een buitje, maar het water kwam met bakken de hemel uit, als een godsgeschenk. Het kraken en barsten van de bomen verstomde, en het dreigende gegrom van de hongerige vlammen veranderde in gefluister.


  Ten slotte meende Michael verderop iets te zien, tussen de zwoegende ruitenwissers door. Een dak? Zou het? Ryder moest het ook hebben gezien.


  ‘Ja! Ja!’


  Daar zagen ze door het regensluier heen de ranch, en ze juichten van opluchting.


  Maar toen ze achter Shanes truck tot stilstand kwamen, werden ze alleen begroet door het smeulen van veraste bomen. Degene om wie ze hadden gebeden, was nergens te zien.


  ‘Hij moet hier ergens zijn. Dat kan niet anders.’


  De wanhoop in Ryders stem trilde na in Michaels maag. Michael leunde achterover in zijn stoel en sloot zijn ogen. Zijn keel werd samengeknepen. Angst om wat hij zou kunnen vinden, hield hem op zijn plaats genageld, niet in staat te bewegen.


  Toen hij zijn ogen opende, zag hij de tweede brandweerauto traag uit de rook opdoemen. Whitey hield stil. En daar stapte Max uit, zwart van top tot teen.


  Michael slaakte een zucht van verlichting, en Ryder sprong de truck uit om naar zijn vader te rennen en hem te omhelzen. Shane was hem voor.


  Als in een roes zat Michael in de truck, een mengeling van angst en andere emoties had hem overweldigd. Hij keek toe en wachtte, niet wetend waarop, totdat Max zich omdraaide en hem aankeek.


  In dat ene ogenblik besefte Michael hoeveel verder hij was dan vergeving en aanvaarding. Max was niet langer slechts een goede man: hij was een vader, die een plek had gevonden in Michaels hart.


   


  Een verslaggever en een fotograaf waren juist bij Palace gearriveerd en waren bezig met een interview met Jenny, toen de stoet van auto’s langzaam de lange oprijlaan op reed. Een voor een stapten de vermoeide broers uit, en hun echtgenotes renden naar hen toe, zich niets aantrekkend van hun zwarte gezicht, maar hen omhelzend en kussend, terwijl tranen van vreugde over hun wangen liepen. De fotograaf maakte een paar foto’s van de hereniging, en Nicole dook snel naar binnen om Cody naar bed te brengen. En de lens te ontwijken.


  Zodra de journalisten waren vertrokken, droegen Ryder, Shane en Joshua hun slapende kinderen naar hun trucks, en Michael en Nicole zwaaiden iedereen uit. Hij had het altijd fijn gevonden als ze aan zijn zijde stond, maar nooit zozeer als nu. Als haar iets was overkomen…


  Maar dat was niet gebeurd. Ze was veilig. Iedereen was ongedeerd. Gelukkig. Zelfs het huis was gespaard gebleven.


  Hij ging met zijn hand over de leuning van de veranda, en er bleef water aan zijn vingers zitten. De verf had het gehouden, en het grootste deel van de roet was al weggespoeld. Hij had geluk gehad, veel geluk.


  ‘Weet je, ik besefte pas hoeveel dit huis voor me betekent, toen ik het dreigde te verliezen.’ Hij kon hetzelfde van Nicole zeggen, maar hij zou haar spoedig laten zien hoeveel ze voor hem betekende. En morgen, eindelijk, zou hij haar zeggen wat er die week was gebeurd en haar de vraag stellen die hem op de lippen brandde. Nu echter, lichamelijk en emotioneel uitgeput, glimlachte hij alleen en zei: ‘Ik kan me niet voorstellen dat ik het huis aan vreemden verkoop. Jij?’


  Ze keek naar hem op, haar ogen glansden van de regen en het maanlicht. ‘Nee. Je hebt zo hard gewerkt –’


  ‘Wij,’ onderbrak hij haar. ‘Je hebt vanaf het begin geholpen.’ Hij slaakte een diepe zucht, nu zijn beslissing tot hem door begon te dringen. ‘Maar als ik het huis hou, zal het een tijdje krap aan worden.’


  Hij verwachtte dat ze iets zou zeggen, maar toen ze dat niet deed, trok hij aan haar arm. ‘Kom eens hier,’ fluisterde hij met hese stem.


  Ze keek hem aan, aarzelend, verward misschien.


  Hij tilde haar op. ‘Sla je benen eens om me heen. Ik wil je hart tegen mijn borst voelen kloppen. Ik wil je vasthouden tot ik niet meer kan.’ Zo droeg hij haar naar binnen, verbaasd dat hij er de kracht nog voor had.


  ‘Michael,’ zei ze, en haar adem kietelde in zijn nek. ‘Ik ben vies en bezweet.’


  Hij grinnikte, wetend dat hij van top tot teen zwart was en naar honderd volle asbakken moest stinken. ‘Daar moeten we dan dringend iets aan doen, vind je niet?’


  ‘Maar Michael…’ protesteerde ze, toen hij naar de badkamer liep.


  ‘Ik ben zo blij dat je niets is overkomen,’ fluisterde hij. ‘Ik weet niet wat ik had gedaan als –’


  ‘Ik ook,’ zei ze. ‘Maar we kunnen niet –’


  ‘Vrijen?’ Hij begreep haar aarzeling niet. Juist nu. ‘Kijk me eens in de ogen en zeg dat dan nog eens.’


  Ze wendde haar gezicht, maar hij draaide het weer naar hem toe. ‘Nicole, zeg het. Ik zal zoiets nooit tegen je zin doen.’


  Haar ogen leken verward en triest, haar stem was amper hoorbaar. ‘O, Michael… Ik wil het wel, maar –’


  ‘Maar niets, lieverd. We praten straks wel. Nu wil ik iets anders.’ Aarzelend sloeg ze haar armen om zijn nek en toen ze zijn lippen proefde, kuste ze hem vol overgave, als wilde ze hem nooit meer laten gaan.


  Hij trok haar kleren uit en gooide ze op de vloer, even later gevolgd door zijn eigen kleren. Haar nog steeds stevig vasthoudend draaide hij de kraan van de douche open. Terwijl het water over hen heen stroomde, kuste hij haar nek en toen haar borsten.


  Toen hij het gevoel had uit elkaar te barsten, tilde hij haar op en kwam in haar met een ontembaar verlangen, een behoefte die nooit kon worden bevredigd. Hij zou de rest van zijn leven van deze vrouw kunnen houden en nooit genoeg van haar krijgen. En te oordelen naar haar begerige reacties gold voor haar hetzelfde.


  Haar luide kreunen zetten hem aan tot nog sneller, nog heftiger bewegingen en toen, terwijl de spieren in zijn benen leken te scheuren, kwam hij met een grote siddering tot een ontlading.


  Met alleen zijn ogen zei Michael wat hij voelde, terwijl hij haar prachtige lichaam vol tederheid en zorg waste. Vervolgens deed ze hetzelfde bij hem.


  Hij droogde haar af en daarna zichzelf en leidde haar toen naar zijn slaapkamer. Hij ging op bed zitten en trok haar naar zich te. Ze liet de handdoek vallen, de liefde in haar ogen deed zijn opwinding weer oplaaien, en even later waren hun lichamen weer verenigd.


  Nicole hield hem stevig vast, met het gevoel dat heel haar wereld om haar heen draaide. Een stem in haar zei dat ze egoïstisch was, dat ze alles alleen maar erger maakte. Maar hoe kon alles nog erger worden dan afscheid nemen?


  Michael kuste haar nek en fluisterde haar naam in haar oor. Nooit eerder had ze de woorden, ik hou van je, zo graag willen zeggen, maar ze kon het niet. Eerder die avond, toen ze had gedacht dat ze hem misschien niet meer zou zien, had ze gewenst dat ze hem had verteld wat ze voor hem voelde, maar nu ze daartoe de kans had, bleven de woorden in haar keel steken. Ze had het recht niet.


  Hun lichamen wiegden in harmonie, en ze wilde dat dit nooit zou eindigen. Ze kromde haar rug en voelde hem steeds dieper in haar komen. Ze pasten perfect bij elkaar. Maar dat was niet genoeg. Ze wilde meer van hem, altijd meer. Ze nam zijn gezicht in haar handen en kuste hem gretig. Als dit de laatste keer moest zijn, moest het ook de beste zijn. Ze liet haar handen naar zijn billen glijden en trok hem dichter tegen zich aan, elk plekje van zijn lijf in zich opnemend, want spoedig zou ze alleen nog haar herinnering aan hem hebben.


  Zijn lust was onverzadigbaar. Hij gromde van genot, zijn tong streelde haar tepels, en heel haar lichaam sidderde, snakkend naar bevrijding, maar ze hield zich in, want ze wilde zo lang mogelijk genieten van dit moment.


  En toen liet hij zijn hand tussen hen in glijden, naar haar magische plek, waar zijn vingers haar genot oneindig veel verhoogden. Toen kon ze zich niet meer inhouden. Hij bewoog sneller en dieper, en hij hijgde net zo zwaar als zij, toen ze zijn lijf voelde verstijven. Ze greep zich aan hem vast, terwijl de tranen over haar wangen rolden.


  Na een tijdje rolden ze op hun zij, hun lichamen nog steeds verenigd, en hij hield haar innig vast.


  Het was voorbij. Het zou nooit meer gebeuren.


  Ze genoot van elke seconde van hun samenzijn, maar ten slotte won de vermoeidheid, en ze viel in zijn armen in slaap.


   


  Bij het eerste morgenlicht werd Nicole wakker en prompt besefte ze waar ze lag.


  Cody! Hij mocht haar niet hier aantreffen. Meteen duwde ze Michaels arm opzij en stond op.


  Michael greep haar bij de pols. ‘Nu nog niet.’


  ‘Maar Cody –’


  ‘Ik weet het. Wacht nog even.’


  Aarzelend kwam ze weer naast hem liggen en legde haar hoofd tegen zijn warme borst. Ze moest er niet aan denken dat dit deel van haar leven voorbij was.


  Hij drukte een kus in haar haar en zei: ‘We zullen er iets aan moeten doen.’


  Ja, dat moesten ze. Ze moest hem zeggen wat ze van plan was. Voordat deze dag ten einde liep, moest ze hem zeggen dat ze geen toekomst hadden.


  ‘Wat staat er voor vandaag op het programma?’


  Ze kon hem niet aankijken, toen ze antwoordde: ‘Ik moet nog behangen in de eetkamer.’


  ‘Nee. Geen werk. Vandaag niet. Ga nog wat slapen. En wanneer Cody wakker wordt, zullen we samen het ontbijt maken. Wat dacht je van een picknick? Ergens in de heuvels, weg van de verschroeide aarde. Alleen wij drie? Lijkt dat je wat?’


  ‘Dat lijkt me heerlijk, Michael.’ Ze draaide haar hoofd naar hem toe en kuste hem op de wang. Ze gleed onder de lakens uit en ging naar haar kamer, waar ze haar eigen bed in stapte met het gevoel alsof ze die nacht geen oog dicht had gedaan. Ze verlangde ernaar te ontsnappen aan de pijn in haar hart.


   


  Bij het wegrestaurant dicht bij Walter en Mabel zaten die ochtend de vertrouwde gasten koffie te drinken en de krant te lezen.


  ‘Kijk nou,’ zei de ene. ‘Is dat niet Purple Palace? Moet je eens al die vrouwen en kinderen zien die alles nat houden. Dat zal me een brand zijn geweest. Hier staat dat de Malones het vuur hadden bedwongen voordat het een huis had bereikt. Deze foto’s zijn gemaakt door een van de vrouwen daar. Niet slecht, hè?’


  De man rechts van hem keek en grinnikte. ‘Krijg nou wat! Is dat niet die vrouw die hier altijd koffie kwam drinken en wachtte tot wij de krant uit hadden, zodat ze de personeelsadvertenties kon doornemen?’


  ‘Ja, je hebt gelijk. Die is al een paar maanden niet hier geweest. Ze zal wel een baantje in Palace hebben gevonden. Ik heb gehoord dat er een nieuwe eigenaar zit, die wil er een pension of zo van maken. Misschien werkt ze er wel als kok of zo.’


  Hij wreef over zijn ongeschoren kin. ‘Wat mij opviel, was dat ze zo op zichzelf was. Alsof ze verlegen was… of iets te verbergen had.’


  ‘Hmm. Heb je die jongelui gezien op die foto? Die Malones hebben aardig wat kinderen. Leuk voor ze. Het zijn aardige mensen.’


  ‘Precies,’ zei de serveerster. ‘Willen jullie nog een kopje?’ Ze hield de pot omhoog. Toen draaide ze zich naar de vreemdeling verderop aan de bar. ‘En u?’


  De man stond op en legde kleingeld neer. ‘Nee, dank je. Ik heb precies wat ik nodig had.’ Met vaste tred liep hij het restaurant uit.


  ‘Wie was dat nu weer?’ vroeg een van de mannen.


  De serveerster keek de man met samengeknepen ogen na. ‘Ik weet het niet. Hij komt hier af en toe binnen vallen. Hij geeft altijd een goede fooi, maar toch krijg ik de kriebels van hem. Ik zou het niet erg vinden als hij zich nooit meer liet zien.’


  Ze zag hem in zijn zwarte wagen stappen en schonk toen haar gasten een kop koffie in.


   


  Toen Cody op Nicoles deur klopte, leek het of ze pas minuten had geslapen, maar op de klok zag ze dat het bijna tien uur was. Ze zei hem alvast naar de keuken te gaan, ze kwam er snel aan.


  Uitgeput en somber trok ze haar ochtendjas aan en liep naar beneden. Cody was al aan de telefoon en praatte met Billy over de brand. Toen vroeg hij of hij die dag met Billy mocht gaan paardrijden. Dat was een prima idee, zo vond ze. Het zou makkelijker zijn te zeggen wat ze moest zeggen als haar zoon niet in de buurt was.


  Terwijl ze een bord pap voor Cody maakte, dacht ze aan de afgelopen nacht. Ze had het niet mogen laten gebeuren. Wat kon ze nu nog zeggen zodat hij het zou begrijpen? Toch moest ze het Michael vandaag zeggen. Robert zou nooit opgeven. Ooit zou hij opdagen, en dan moest ze vluchten. Michael zou niet mee kunnen. Er was hoe dan ook geen happy end aan dit verhaal.


  Cody had amper zijn ontbijt op, of Billy stond al aan de deur, en meteen was het tweetal vertrokken. Peinzend dronk Nicole van haar koffie, toen Michael de keuken binnen kwam, fris geschoren en gedoucht.


  Toen ze hem zag, kon ze amper haar tranen onderdrukken. Hij was zo’n goede man. Hoe kon ze hem ooit pijn doen? Dat had hij toch niet verdiend?


  Ze bakte eieren voor hem en schonk koffie voor hem in. Zolang ze spraken over wat er de vorige dag was gebeurd, had Nicole zichzelf in de hand, maar toen hij haar vertelde dat hij eindelijk alles met Max had uitgepraat en nu ook over zijn woede op zijn moeder en zelfs op Roxanne heen was, en dat hij niet langer problemen had om een vrouw zijn vertrouwen te geven, knapte er iets in haar, en tranen biggelden over haar wangen. Ze liep naar het aanrecht en begon haar bord af te spoelen.


  Michael kwam achter haar staan en legde zijn handen op haar schouders. ‘Is er iets?’


  ‘Onthou een vrouw haar slaap en dit is het resultaat,’ antwoordde ze. Ze legde een hand op de zijne. ‘Het spijt me, Michael. Ik ben gelukkig voor je. Echt.’


  ‘Wil je even terug naar bed?’


  Ze bleef met haar rug naar hem toe staan en droogde het bord af. Toen keek ze naar de klok boven het fornuis. Cody zou rond twee uur terug zijn. Ze had niet veel tijd. ‘Nee, ik ga me even douchen en aankleden. Dan kunnen we alles inpakken voor de picknick. Goed?’


  Hij kuste haar in de nek. ‘Doe maar rustig aan. Ik ruim hier wel op.’


  Hoofdstuk 16


   


   


   


  Even na twaalf uur begonnen Michael en Nicole met de voorbereiding voor de picknick. Hij pakte de mand in, terwijl zij het fruit waste en vol spanning dacht aan wat er komen ging. Nu ze later vertrokken dan ze hadden gepland, hadden ze minder tijd dan ze had verwacht. Misschien was dat maar goed ook. Wat ze moest zeggen, zou pijn doen; het had geen zin het te rekken.


  Uit het raam kijkend, knipperde ze haar tranen weg en zei: ‘Het is heerlijk weer. Zullen we naar het beekje lopen in plaats van de auto pakken?’


  Michael zette een fles wijn in de mand. ‘Wat je maar wilt, lieverd.’


  Ze wilde een leven lang met deze man. Iets wat ze niet kon hebben. Maar erger dan haar eigen verdriet was de pijn die ze hem zou bezorgen. Hij had niet gezegd dat hij van haar hield, maar ze wist dat het zo was.


  Het was iets meer dan een kilometer naar de beek. Ze vonden er een plek met schaduw, waar het water vredig kabbelde. Een ideale plek, dacht Nicole triest, terwijl ze Michael hielp de deken uit te spreiden. Veel te mooi voor slecht nieuws. Ze zuchtte diep, wetend dat het moment steeds dichterbij kwam.


  Nadat ze met een verrekijker het land hadden verkend, gingen ze op de deken zitten, en Michael ontkurkte de fles wijn en schonk hen beiden een glas in.


  Hij hief het zijne en zei: ‘Op de grote liefde van mijn leven.’ Ze klonken. Hoe ironisch, dacht Nicole, dat hij juist nu voor het eerst dat woord gebruikt. Hij keek haar aan, en ze voelde haar hart breken. Nu moest ze het hem zeggen. Maar toen ze wilde beginnen, legde hij een vinger op haar lippen en glimlachte naar haar.


  ‘Weet je nog dat ik zei dat we iets moesten verzinnen op het bij elkaar slapen? Ik heb iets bedacht.’


  Ze hield haar adem in. Als hij het nu maar niet moeilijker ging maken. En toen zei hij wat ze nooit had durven dromen, en waar ze zo bang voor was geweest.


  ‘Ik hou van je, Nicole. Vanaf het allereerste moment, toen je op mijn veranda stond, met die belachelijke pumps en je rode haar, hou ik van je.’


  Ze wilde zeggen Ik hou ook van jou, maar hoe kon ze? Hij zou het nooit begrijpen.


  Hij zette zijn glas neer en nam haar beide handen. Ze voelde zichzelf beven en deed haar uiterste best haar gevoelens te beheersen. O, help. Hoe moet ik deze lieve man pijn besparen? Laat hij me alsjeblieft niet ten hu… Ineens dacht ze aan afgelopen vrijdag, toen hij met Josh was vertrokken en het grootste deel van de dag weg was gebleven, veel te lang, enkel om verf te kopen. O nee, alsjeblieft, nee…


  ‘Michael, ik –’


  ‘Sst.’ Hij legde een hand onder haar kin. ‘Wacht even, Nicole. Ik ben nog niet klaar.’


  Ze voelde zich misselijk. Ze had veel te lang gewacht.


  Hij legde haar vingers tegen zijn lippen en kuste ze teder. Toen keek hij haar in de ogen. ‘Ik wil met je trouwen, Nicole. Ik wil de rest van mijn leven met jou en Cody doorbrengen. En, als je wilt, nog meer kinderen…’


  Ze sloot haar ogen. Haar wereld schudde op zijn grondvesten.


  ‘Je weet dat het hard werken zal zijn, het runnen van een pension, en we zullen nooit rijk zijn. Wat geld betreft niet, maar wel in andere opzichten. Ik zal doen wat ik kan om je gelukkig te maken.’


  Ze kon haar tranen niet langer bedwingen. Toen hij ze teder van haar wang veegde, wilde ze hem zeggen hoe volmaakt zijn aanzoek was, dat ze niets meer verlangde dan wat hij haar bood. Ze keek in zijn blauwe ogen en zag de liefste ziel, die zichzelf in haar handen legde, alleen de hare… voor altijd, en ze wenste dat ze dood was, nu ze dat niet kon aannemen.


  ‘Michael…’ begon ze en toen verdrong ze de pijn die haar keel samenkneep. ‘Het spijt me, Michael, maar ik kan niet met je trouwen.’


   


  Op de terugweg keek Cody naar Billy, die afsteeg en een been van zijn paard onderzocht. ‘Is er iets?’


  Billy liet zijn hand over het been glijden en tilde het toen op. ‘Nee. Het is gelukkig alleen de hoef.’


  ‘Kun je er toch nog op rijden?’ vroeg Cody.


  Met een hand beschermde Billy zijn ogen tegen de zon en keek naar het dal. Ze waren ongeveer een kilometer van Palace verwijderd. Hij bond het paard aan een boom en zei: ‘Ik rijd wel met jou mee, dan loop ik terug.’


  ‘Nou, dat is wel een heel eind.’


  Billy zette zijn hoed steviger op zijn hoofd. ‘Ja, maar ook voor mijn paard. Maar het is een mooie dag. Ik vind het niet erg.’ Toen besteeg hij Cody’s paard en ging achter de jongen zitten. Cody giechelde, toen ze aan hun langzame afdaling naar het dal begonnen.


  Nicole had gezegd dat ze met de auto de heuvels in zouden rijden, dus toen Billy zowel haar auto als het busje op het erf zag staan, trok hij aan de teugels. ‘Het schiet me ineens te binnen dat ik iets op de ranch moet doen. Vind je het vervelend om me je paard te lenen en het laatste stukje te lopen?’


  ‘Nee, dat is goed.’ Cody stapte af.


  ‘Ik wacht hier wel tot je binnen bent.’


  ‘Dat hoeft niet. Ga maar.’


  ‘Nee, ik wacht wel even. Tot gauw, kerel.’


  ‘Tot gauw,’ zei Cody en hij rende naar het huis. Bij de veranda draaide hij zich om en zwaaide.


  Billy zwaaide terug en reed terug naar zijn paard.


  Nicole zag de schok op Michaels gezicht. Het was een pijnlijke aanblik.


  ‘Wat bedoel je, Nicole?’ vroeg hij, zijn kaken stevig op elkaar klemmend.


  ‘Cody en ik trekken deze week verder.’


  Zijn ogen spuwden vuur en zijn mond vertoonde een bittere grijns. ‘Was je van plan het me te zeggen? Of zou ik op een ochtend gewoon merken dat je weg was?’


  Ze kon het hem niet kwalijk nemen dat hij woedend was. ‘Nee. Ik was van plan het je vandaag te zeggen.’


  Hij keek haar ongelovig aan. ‘En vannacht? Wat was dat? Nog een keer om je mij te kunnen herinneren?’


  ‘Ik wilde je nog tegenhouden, maar –’


  Hij viel haar in de rede. ‘Waarom moet je weg?’


  ‘Robert. Vroeger of later vindt hij ons en –’


  ‘En je denkt dat ik je niet kan beschermen?’


  ‘Je kunt ons niet vierentwintig uur per dag in de gaten houden, Michael.’


  Hij kwam met een ruk overeind en wierp een woedende blik naar haar. ‘En wie doet dat dan als je weggaat?’ Hij pakte haar ruw bij de armen en trok haar omhoog. ‘Wil je me dat dan eens uitleggen?’


  Ze wurmde zich los uit zijn greep, voelend dat ze haar zelfbeheersing verloor. ‘Daar gaat het niet om.’


  ‘Waarom dan wel?’ schreeuwde hij tegen haar.


  ‘Jij wilt – je verdient een vrouw. Iemand die zich ergens kan vestigen met jou. Dat kan ik niet, Michael. Als ik hoor dat Robert in de buurt is, sla ik op de vlucht. Je kent hem niet. Hij zou Cody meenemen, en dan zou ik mijn zoon nooit meer zien.’ Ze tuurde over de velden met bloemen naar Palace, het trotse monument van Michaels grote inspanningen. ‘Je verdient iemand die voor altijd bij je woont in dat prachtige huis. En ik kan gewoon niet…’ Ineens versnelde haar hartslag. Ze kneep haar ogen samen. ‘O nee! Alsjeblieft niet!’


  Hij kwam naast haar staan. ‘Wat is er?’


  ‘Daar!’ Ze wees in de verte. ‘De zwarte wagen. Robert.’


  Meteen vloog ze ervandoor. Vijftig meter, honderd. Ze had nog zo’n lange weg te gaan. Opeens bleef haar voet haken achter een wortel, en ze viel. Een scheurende pijn trok door haar handen en knieën, maar ze kwam snel weer overeind. Inmiddels stond Michael naast haar.


  ‘Ren jij vast vooruit,’ zei ze hijgend. ‘Maar pas op. Hij is misschien gewapend.’ Michael spurtte weg, en ze riep hem na: ‘Bel de sheriff als Cody in die auto zit. Hij heet Campbell. Robert Campbell.’


  Nicole negeerde de steken in haar zij en rende zo snel ze kon achter Michael aan. Toch leek het huis wel mijlen ver weg. Eindelijk bereikte ze de achterdeur, en ze struikelde naar binnen. Michael hing juist de hoorn op de haak en begon te ijsberen.


  ‘Waar is hij?’ Gek van angst keek ze om zich heen. ‘Zeg alsjeblieft dat hij hier is.’


  Michael kwam op haar toe en pakte haar vast. De pijn die ze nu op zijn gezicht zag, was een andere dan zo-even. ‘De hulpsheriff is onderweg.’


  ‘Zijn paard! Heb je gekeken –’


  ‘Ik heb naar de ranch gebeld. Billy zei dat Cody het laatste stuk alleen heeft gelopen. Hij was blijven kijken tot Cody binnen was.’


  ‘O, nee! Alsjeblieft niet!’ Angstig liep ze op en neer. Wat moest ze doen? ‘Misschien moeten we achter hem aan gaan. Heb je gezien welke kant hij op ging?’


  Michael schudde zijn hoofd. ‘Nee. En we kunnen nu niet weg. De hulpsheriff kan elk moment hier zijn.’


  ‘Blijf jij dan hier. Ik ga.’


  Hij greep haar bij de schouders. ‘Nee, je blijft. Wat wil je doen als je hem vindt? Je zei zelf dat hij mogelijk gewapend is.’


  ‘Michael, ik kan niet eenvoudig hier blijven en –’ Ze hoorde de sirene naderen en een auto kwam met gierende remmen tot stilstand op het erf. Meteen vloog ze naar buiten, tegen beter weten in hopend dat Cody daar zou zijn, dat er een eind was gekomen aan haar nachtmerrie.


  Traag stapte de hulpsheriff uit. Alleen.


  Nicole liet zich tegen Michael aan vallen. Ongeduldig beantwoordde ze alle vragen over Robert, en toen ze klaar was, nam de hulpsheriff contact op met het politiebureau, waar meteen een arrestatiebevel werd uitgevaardigd.


  ‘Er rijden hier niet veel van dergelijke zwarte wagens, mevrouw. We zullen hem snel vinden. Hij kan nooit ver zijn.’


  Toen kreeg ze een inval. ‘En Josh?’ De hulpsheriff keek haar niet-begrijpend aan. ‘Hij heeft een vliegtuig. Misschien kan hij helpen zoeken.’


  ‘Ik ga hem bellen,’ zei Michael en hij rende naar binnen.


  ‘Blijft u ondertussen hier, mevrouw. Hij kan bellen, je weet maar nooit.’


  Ze betwijfelde het, maar ze deed wat de man zei. Door het raam zag ze de hulpsheriff weg rijden.


   


  Een paar uur later was de wagen met Josh’ hulp snel gevonden. Even buiten Livingston werd Campbell aangehouden. Alleen. Niets wees erop dat hij Cody bij zich had gehad, al verraadde de koffer met jongenskleren wat hij van plan was geweest.


  Hij hield vol de jongen niet te hebben gezien, maar zijn boze protest werd gesmoord door een snelle arrestatie. Niet alleen had hij een wapen bij zich, terwijl hij voorwaardelijk vrij was, maar een zakje drugs onder de stoel toonde aan dat hij weer was gaan handelen.


  Maar waar was Cody? Hoe konden ze weten dat Robert hem niet iets had aangedaan?


  Michael zat op de trap naar de veranda voor zich uit te staren. Alle Malones hadden zich verzameld voor het geval ze iets konden doen om te helpen. De landerijen van Palace waren in stukken opgedeeld en men stond klaar om in paren te gaan zoeken.


  Billy stond wat achteraf, alleen, en staarde naar de grond. Michael zag dat Max naar hem toe liep.


  ‘Zullen wij samen Cody zoeken?’


  Langzaam draaide Billy zich om, het schuldgevoel was op zijn gezicht te zien. ‘Graag, opa.’


  Michael keek naar de oude etensbel die aan een paal op het erf hing. Tot dan toe had hij het ding als een leuke versiering beschouwd, maar nu wist hij dat de bel van nut kon zijn. Hij stond op, liep de trap af en zei, toen hij bij de anderen kwam staan: ‘Zodra iemand Cody vindt, moet hij snel hierheen komen. Dan kunnen we de bel luiden, zodat iedereen terug kan komen.’


  Daarna verspreiden de paren zich in alle richtingen. Nicole en Michael bleven samen achter.


  ‘Ik geloof dat ik hier niet tegen kan,’ zei ze en ze sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Ik ga veel liever mee zoeken dan hier zitten wachten.’


  De woede die Michael eerder had gevoeld, had plaats gemaakt voor bezorgdheid en schuld. Nicole had gelijk gehad. Hij had haar niet kunnen beschermen. Hij liep naar haar toe en nam haar in zijn armen. ‘Ik weet het, lieverd. Maar nu ben je hier als ze hem vinden.’


  ‘Denk je dat ze hem zullen vinden? Als Robert –’


  ‘Stop. Cody is hier ergens. Ik weet het zeker. Hoe vaak heb je hem niet verteld dat hij zich moest verstoppen als hij Robert zag? Ik weet zeker dat hij dat nu heeft gedaan.’


  ‘O, Michael, ik hoop het. Het begint donker te worden. We moeten hem vinden.’


   


  Na een paar lange uren hoorden ze een auto het erf op snellen. Max stapte uit en aan de andere kant Billy… hand in hand met Cody.


  Nicole rende naar hem toe en knielde bij hem neer. Ze voelde de warmte van zijn kleine lijfje tegen haar borst. ‘Cody, Cody.’ Ze overlaadde hem met kussen.


  ‘Mama! Ik was zo bang! Maar ik heb me verstopt… net zoals jij had gezegd.’


  ‘Mijn dappere vent. Ik hou van je, Cody.’


  Max kwam bij hen staan. ‘Hij ziet er goed uit, maar ik wil hem graag even onderzoeken voor ik vertrek.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Nicole en ze nam Cody mee naar binnen, waar ze hem op de bank legde. Ze hoorde Billy buiten de bel luiden, en haar hart leek mee te zingen. Haar zoon was veilig. En Robert zat weer vast. Stil zei ze een gebed, dankbaar dat ze haar zoon terug had, dankbaar voor de liefde van een goede man en voor de warmste familie die ze zich kon wensen.


  Naast haar stond Michael, haar rots in de branding, de man die net zo opgelucht was als zij dat Cody niets mankeerde en dat Robert was opgesloten. Maar toen ze zich haar afwijzing van zijn aanzoek herinnerde en de pijn die ze hem had gedaan, kwamen er nieuwe tranen.


  Alsof hij haar gedachten had gelezen, nam hij haar in zijn armen en troostte haar.


  Toen stond Max op en nam hen mee naar de deur. ‘Afgezien van een paar schrammen mankeert hem niets. Lichamelijk…’ zei hij zacht. ‘Maar houd hem een tijdje in de gaten. Het is een heel angstig avontuur geweest. Moedig hem maar aan erover te praten.’


  Nicole zag hoe Max zich voelde. De laatste twee dagen hadden hem niet onberoerd gelaten, en hij zag er uitgeput uit. Ze wilde hem niet langer ophouden, maar omhelsde hem snel en dankte hem. Toen ging ze terug naar Cody en liet Michael en Max alleen. Vanuit haar ooghoeken keek ze toe, zich afvragend wat er nog meer zou gebeuren op deze emotionele dag.


  Michael stond met zijn handen in zijn zakken en gebogen hoofd. Voorzichtig legde Max een hand op zijn schouder en trok hem toen naar zich toe. ‘Je hebt een geweldig thuis, Michael,’ zei hij in het oor van zijn zoon. ‘En een nog geweldiger gezin. Ik hoop dat jullie heel gelukkig zullen worden.’ Hij wilde vertrekken, maar Michael hield hem tegen en omhelsde hem vol warmte.


  Opnieuw voelde Nicole tranen over haar wangen lopen. Het was werkelijk een avond vol wonderen.


  Hoofdstuk 17


   


   


   


  Toen Cody veilig in bed lag, voegde Nicole zich bij Michael op haar geliefde veranda. Ze voelde zich net zo uitgeput als hij eruitzag, al werd ze gedragen door een wolk van vredigheid en hoop.


  Hij zat op de bank, de handen achter zijn hoofd gevouwen, en staarde naar de sterrenhemel. Ze ging naast hem zitten en probeerde hem niet te storen in zijn dromerij. Ze had de vraag van die middag niet vergeten, maar op dit moment vond ze het genoeg om te genieten van de vredigheid van de nacht.


  Toen legde Michael met een grote zucht zijn arm achter haar. ‘En?’ vroeg hij, haar met een glimlach aankijkend.


  ‘En wat?’ vroeg ze. Ineens voelde ze zich speels.


  ‘Ben je bereid me nu een ander antwoord te geven?’


  Langzaam schudde ze haar hoofd. ‘Nee,’ begon ze. Ze wilde hem nog wat langer plagen. Maar toen zijn glimlach verflauwde, sprak ze snel. Dit was geen avond voor spelletjes. ‘Eerst moet je iets weten.’


  Hij ging voorover zitten en zette zijn ellebogen op zijn knieën. Hij zag eruit alsof hij zich voorbereidde op een nieuwe onaangename verrassing van haar kant.


  Ze schoof naar hem toe en pakte zijn hand. ‘Ik moet je iets zeggen wat ik al veel te lang voor me heb gehouden. Ik vond dat ik het niet mocht zeggen.’ Ze streelde zijn lange, tedere vingers en keek hem toen in de ogen. ‘Ik houd van je, Michael… meer dan ik ooit voor mogelijk had gehouden.’


  Hij trok haar tegen zich aan en slaakte een diepe zucht. ‘Nicole, Nicole. Wat heb je me laten schrikken. Ik dacht dat er nog een probleem was.’


  Ze aaide langs zijn kin. ‘We hebben genoeg problemen gehad voor de komende jaren, vind je niet?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Er zullen ongetwijfeld nieuwe de kop opsteken, maar zolang we samen zijn, slaan we ons er wel doorheen.’ Hij hield haar op armlengte en glimlachte teder. Betekent dit –’


  ‘Ja,’ zei ze zacht. ‘Ik wil met je trouwen.’


  Hij kuste haar zacht op de lippen en trok haar toen op schoot, zoals die eerste keer. Toen zei hij: ‘We zullen naar Bozeman moeten rijden voor de ringen.’


  Ze keek hem aan om te zien of hij haar voor de gek hield, maar hij leek serieus. ‘Heb je die dan nog niet gekocht?’


  ‘Nee, ik dacht dat je die liever zelf zou uitzoeken. Ben je nu teleurgesteld?’


  Was ze dat? Een beetje misschien. ‘Ik dacht alleen… Jij en Josh waren vrijdag zo lang weg. Ik dacht –’


  ‘Ah, dat,’ zei hij glimlachend. Toen stak hij een hand in zijn zak en even dacht ze dat hij toch een ring had gekocht, maar wat hij te voorschijn haalde, was geen doosje. Het was een envelop.


  Hij gaf hem haar, en ze zag haar naam erop staan in een bekend handschrift. ‘Michael, wat is dit?’


  ‘Maak maar open.’


  Met bevende vingers scheurde ze de envelop open.


   


  Allerliefste Nicole,


  Hoe moeten we je zeggen hoezeer het ons spijt dat we dit hebben laten gebeuren, dat we zo lang geen contact hebben gehad?


  Toen we lazen over Roberts rechtszaak, probeerden we je te vinden, maar je leek van de aardbodem verdwenen. Nu weten we dat we niet zo lang hadden moeten wachten. We missen je zo, liefje. En je vriend, Michael, heeft verteld dat je een pracht van een zoon hebt. Het breekt ons hart dat we onze kleinzoon nog nooit hebben gezien.


  Michael zei ons dat het goed met jullie gaat. Daar zijn we dankbaar voor. We zijn ook blij dat deze lieve man je ten huwelijk wil vragen.


  Nicole, denk je dat je ons ooit kunt vergeven? We zouden jou en Cody zo graag zien. En al zeker als jullie straks gaan trouwen.


  Liefje, er is geen dag voorbijgegaan zonder dat we spijt hadden van wat we hebben gedaan. We vinden het vreselijk dat we je in de problemen hebben gebracht. Het spijt ons heel, heel veel.


  Met heel ons hart en onze liefde, voor altijd,


   


  Mama en papa


   


  Nicole las de brief tot de woorden troebel werden. Toen vouwde ze de vellen zorgvuldig op en deed ze in de envelop. Ze knipperde met haar ogen en keek toen naar de lieve man die haar vasthield. ‘Michael, wat moet ik zeggen? Hoe heb je –’


  ‘Dat was makkelijk. Ik heb in de bibliotheek via Internet gezocht met behulp van jouw meisjesnaam en toen die van je moeder. Ze wonen nu in Arizona.’


  ‘Hoe… hoe kan ik je ooit bedanken?’


  ‘Sst.’ Hij boog naar haar toe en kuste haar zacht. ‘Dat heb je al gedaan. Door já tegen me te zeggen.’


  Ze nestelde zich in zijn armen, zielsgelukkig luisterend naar de krekels in het donker.


  ‘Vreemd hoe alles in een korte zomer zo grondig kan veranderen,’ zei hij. ‘Je kwam hier zonder enig idee van wat er zou kunnen gebeuren. En ik? Toen ik hier kwam, waren de Malones vreemden voor me. Ik dacht dat ze me zouden beschouwen als… de onbekende Malone. De verloren zoon. En ik wilde dat ze me zagen als Michael Phillips, met een eigen familie, een eigen verleden.


  Maar de afgelopen dagen…’ hij haalde een hand door zijn haar, ‘weet ik niet of ze me zien als een Malone of een Phillips. Misschien allebei een beetje. En dat ben ik natuurlijk ook.’


  Hij leek te schrikken van zijn eigen woorden. ‘Dat heb ik nooit eerder gezegd. En weet je? Het klinkt zo gek nog niet.’ Hij glimlachte.


  Nicole voelde haar tranen prikken. ‘Nee, het klinkt juist goed. Je hebt een geweldige familie, Michael.’


  ‘Ja, ze beschouwen me als een van hen. Dat waardeer ik.’


  ‘Dat is zo, maar dat bedoelde ik niet.’ Ze keek naar de brief in haar hand. Ze had haar ouders jaren geleden al vergeven. Spoedig zou ze hen weer zien en zou Cody de grootouders hebben die hij zo lang niet had gehad.


  ‘We hebben allebei geluk, jij en ik,’ zei ze na een poos. ‘We hebben allebei een familie die om ons geeft.’


  ‘Hmm,’ zei hij enkel. Toen drukte hij haar dichter tegen zich aan. ‘Nou, wat denk je ervan? Vind je het te snel om op de eerste herfstdag te trouwen?’


  ‘Moet ik nog zo lang wachten?’


  Zijn schaterlach was een weldaad voor haar oor. Toen hoorde ze achter zich een gekraak en ze draaide zich om. Cody stond in de deuropening, klein en bang.


  ‘Kom hier, lieverd. Wat is er? Heb je eng gedroomd?’


  Hij kwam bij haar zitten en schudde het hoofd. ‘Ik sliep nog niet. Ik was aan het denken over die meneer. Hoe moet het, als hij weer terugkomt?’


  ‘Hij komt niet meer terug, Cody,’ zei Michael. ‘Tegen de tijd dat hij uit de gevangenis komt, ben je al groot.’


  Toch was Cody nog niet gerust. ‘Ik wou dat hij mijn vader niet was,’ zei hij zacht.


  Niet wetend wat te zeggen, knuffelde Nicole hem warm. Michael stond op en knielde voor de jongen op de grond. ‘Ik moet je iets vragen, jongen.’


  Cody keek hem nieuwsgierig aan.


  ‘Jij bent de man in de familie, dus ik moet jou om toestemming vragen.’


  ‘Waarvoor?’ vroeg de jongen.


  Michael keek naar Nicole, die glimlachend knikte. ‘Ik wil met je moeder trouwen. Als je dat goed vindt.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Echt waar.’


  De jongen trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dus we kunnen hier voor altijd blijven?’


  ‘Zo lang je maar wilt.’


  Cody wierp zich in Michaels armen, en Nicole wiste snel een traan van haar kin.


  ‘Nou?’ zei Michael. ‘Ik heb nog geen antwoord gehad.’


  ‘Ja, ja, ja,’ riep Cody uit, bij elk woord een sprongetje makend. Toen bleef hij staan en zei: ‘Ik wou maar dat jij mijn vader was.’


  ‘Daar wou ik je ook nog iets over vragen. Als ik je eens zou adopteren?’


  ‘Is dat wat Ryder heeft gedaan bij Billy?’ vroeg de jongen met grote ogen.


  ‘Precies.’


  Cody draaide zich om en keek naar zijn moeder. ‘Is dit mijn verjaardag, of zo?’


  Nicole en Michael lachten luid, en Cody keek van de een naar de ander. Toen bedacht hij iets, en hij trok een vies gezicht. ‘Is dit nou wanneer jullie helemaal klef worden en zo?’


  Ze lachten nog luider, en Nicole knikte naar de deur. ‘Het is bedtijd, jongeman.’


  De jongen rende naar binnen, maar Nicole dacht dat het nog wel even zou duren voor hij sliep. Ze vond het niet erg. Hij had veel om over te denken.


  Nicole legde haar hoofd tegen Michaels hals, en hij drukte teder een kus in haar haar. ‘Nou, liefste,’ vroeg hij, ‘waar wil je de plechtigheid vieren?’


  Ze dacht slechts heel even na, sloeg toen haar armen om hem heen en glimlachte.


  ‘Hier op de veranda… waar we elkaar hebben gevonden.’
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  Onbeteugelde passie


  KATHIE DENOSKY


   


  Hij dacht dat J.J. een man was...


   


  Maar als Flint oog in oog staat met de nieuwe paardentrainer, blijkt het toch echt een vrouw te zijn. En wat voor een! Toch zal hij nooit voor haar vallen, want hij vertrouwt vrouwen voor geen cent. Zelfs als ze zo bijzonder zijn als J.J....


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  Flint McCray keek op van zijn bureau. ‘Als die Adams niet binnen een uur hier is, kan hij het wel vergeten,’ foeterde hij tegen de voorman van zijn ranch.


  ‘Rustig aan, Flint.’ Brad Henson liet zich in een stoel zakken. ‘Cal Reynolds heeft me verzekerd dat J.J. Adams de beste paardentrainer is die hij kent. En als Cal die vent goed vindt, dan is het de moeite waard om even te wachten.’


  Flint dacht na. Reynolds was een van de meest vooraanstaande paardenfokkers van Texas. Zijn oordeel woog zwaar, maar toch had Flint het gevoel dat er iets niet klopte. ‘Als die Adams zo goed is, waarom heb ik dan nog nooit van hem gehoord?’


  ‘Ach, sinds je de zorg voor Ryan hebt gekregen, heb je andere dingen aan je hoofd gehad dan het vinden van een trainer voor die duivel die jij een paard noemt.’


  Een gevoel van trots vervulde Flint bij de gedachte aan zijn zoontje. ‘Nu Ryan eenmaal hier is, is de training van Black Satin het belangrijkste.’


  Met een ernstig gezicht schudde Brad zijn hoofd. ‘Ik denk het niet. Ze hebben vannacht weer toegeslagen.’


  ‘De kudde bij Widow’s Ridge?’ Op Brads knikje smeet Flint kwaad zijn pen op het bureau. ‘Hoeveel dieren deze keer?’


  ‘Ongeveer vijftien stuks.’


  ‘Verdorie! Wie zit daar toch achter? En waarom?’


  ‘En het ergste heb je nog niet eens gehoord. Onze prijsstier. Daar kan niet meer mee gefokt worden.’


  ‘Wat? Maar die stond helemaal niet bij Widow’s Ridge.’


  ‘Hij is er toch gekomen. En ongetwijfeld niet vanzelf. Het lijkt er echt op of iemand het op je gemunt heeft, Flint.’


  Flint leunde achterover in zijn stoel en wreef over zijn gespannen voorhoofd.


  ‘Flint, kom eens gauw,’ riep Jed Summers, de kamer binnenrennend. ‘Een of ander joch is over het hek geklommen, en hij staat nou midden in de bak van Satin…’


  Flint sprong op. Met de beide mannen op zijn hielen liep hij naar het terrein waar de paarden stonden. Een paar van zijn mannen stonden verbijsterd te kijken.


  Flint hield zijn adem in toen de hengst op de tengere figuur in de bak afstormde. Stofwolken stoven op, en over de bedoeling van het dier kon geen twijfel bestaan. Tot Flints verbazing toonde de jongen echter geen tekenen van angst en stapte hij pas op het allerlaatste moment opzij.


  De blauwzwarte hengst schraapte met zijn hoef over de grond en maakte zich op voor een volgende aanval.


  De onverstoorbare figuur stond echter kalm tegen het dier te praten, en de hengst leek te luisteren en te begrijpen wat hij zei.


  Totdat een gesmoorde vloek van een van de mannen de betovering verbrak. Het paard richtte zich op en sloeg wild met zijn hoeven in de lucht.


  Flint begreep dat het tijd was om in te grijpen. ‘Brad, loop jij voorzichtig om, en doe het hek open,’ beval hij. ‘Jim en Tom, jullie houden de touwen klaar. Als Satin niet uit zichzelf door het open hek gaat, wil ik dat er van twee kanten lasso’s om hem heen worden gegooid.’ Hij zette zich schrap tegen de omheining. ‘En hou hem vast tot ik die idioot daar heb weggehaald.’


  Het paard sloeg geen acht op het open hek, dus klom Flint over de omheining en rende op de jongen af. Op het moment dat er twee lasso’s om de hals van de hengst gleden, pakte hij zonder pardon de jongen op, wierp hem over zijn schouder en droeg hem de bak uit.


  ‘Waar ben jij in hemelsnaam mee bezig?’ vroeg hij, de jongen op de grond zettend.


  ‘Met mijn werk.’


  Flint stond op het punt de jongen eens flink de pan uit te vegen, maar de woorden stokten hem in de keel toen zijn blik de sprankelende, grijze ogen ontmoette die hem van onder de rand van een hoed onbevangen aankeken. De zonder twijfel vrouwelijke lippen vormden een glimlach, en toen de versleten hoed werd afgezet, viel er een waterval van donkerblonde krullen op de schouders van de vrouw.


  ‘Ik ben J.J. Adams,’ zei ze, haar hand uitstekend.


  Flint voelde zich alsof een muilezel hem tussen de ogen had geschopt. Haar gebaar negerend, liet hij zijn blik over haar lichaam glijden. De rondingen, die hem door het wijde denim jack eerst niet waren opgevallen, waren onmiskenbaar. Stevige, ronde borsten tekenden zich af, en de versleten spijkerbroek omsloot een paar prachtige slanke benen.


  Hij schudde zijn hoofd en richtte zijn blik weer op haar licht gebruinde, stralende gezicht. Haar zachte trekken en tengere postuur bevestigden wat Flint niet langer kon ontkennen: ze was een vrouw, en een hele knappe ook.


  Jenna onderdrukte een kreet van verbazing bij het zien van de krachtige, regelmatige trekken van de man tegenover haar. Hij zou beslist niet te lijden hebben onder te weinig vrouwelijke aandacht. Over zijn voorhoofd viel een lok donkerbruin haar en op zijn krachtige kaken was de schaduw van een baard zichtbaar.


  Ze slikte. Wat een man! Ze durfde er wat om te verwedden dat hij maar hoefde te glimlachen en zelfs de meest preutse oude vrijster ging voor hem uit de kleren als hij dat wilde. Zijn lichaam, met die brede, sterke schouders, smalle heupen en lange, gespierde benen zag er volmaakt uit. Toen hij haar uit de bak had gedragen, had hij zich zo soepel bewogen als een renpaard.


  Ze twijfelde geen moment aan de identiteit van deze ‘volbloed’, die haar kwaad stond aan te kijken. Zijn autoritaire uitstraling en zelfverzekerde blik konden maar één ding betekenen. Dit was niemand anders dan Flint McCray, de eigenaar van deze ranch, de Rocking-M. Haar nieuwe baas dus. Die op dit moment zo woedend leek, dat hij ieder ogenblik kon gaan vuurspuwen.


  Jenna’s glimlach verbreedde zich. Tijd om de kaarten op tafel te leggen. ‘Ik ben je nieuwe paardentrainster. Ik ben een beetje laat, want ik kreeg pech met mijn auto. Het is al een oudje namelijk.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet wat dit voor een truc is, jongedame, maar ik trap er niet in.’


  Toen een van de mannen een gesmoorde lach liet ontsnappen, pakte haar nieuwe baas haar resoluut bij de elleboog, waarna hij haar naar het huis leidde. ‘Aan het werk, jongens. Brad, loop jij even mee.’


  McCrays kantoortje zag er niet anders uit dan de meeste andere ranchkantoortjes. Leer en hout overheersten in dit mannendomein.


  Het enige wat uit de toon viel, was een glazen stolp op de schoorsteenmantel, waaronder een diamanten collier lag te schitteren in het binnenvallende zonlicht.


  Ze ging zitten en besteedde er verder geen aandacht aan. Met het leven van McCray had ze tenslotte niets te maken, en hoe hij zijn kantoor inrichtte was zijn zaak.


  Flint ging achter zijn bureau zitten en keek de vrouw tegenover hem aan. Hij had de grootste moeite met het verwerken van de vreemde gewaarwording die hij had ervaren toen hij haar arm had aangeraakt. Het leek wel of er een stroomstoot van 220 volt door hem heen schoot. Als hij al zo reageerde bij een aanraking van haar elleboog, door verschillende lagen kleding heen, wat zou er dan gebeuren als zijn handen haar zachte huid zouden verkennen?


  Inwendig vloekend riep hij zichzelf tot de orde. Die vrouw nam een loopje met hem, en hij liet zich zo afleiden door haar knappe verschijning dat hij er nog bijna was ingetrapt ook.


  ‘Ik zal het uitleggen,’ zei ze vriendelijk. ‘Voor mijn zakelijke contacten gebruik ik mijn initialen. Mijn volledige naam is Jenna Jo Adams.’


  Haar zelfverzekerde houding begon op zijn zenuwen te werken. ‘Je begrijpt zeker wel dat ik een legitimatiebewijs wil zien.’


  Ze haalde haar rijbewijs glimlachend uit het borstzakje van haar jack en gaf het hem.


  Flint bekeek het en schudde zijn hoofd. ‘Jij kunt Adams niet zijn. Hij is een toptrainer in de paardenbranche. Zo veel ervaring kun jij nooit hebben, daar ben je veel te jong voor.’


  Nu verdween haar glimlach. ‘Ik ben zesentwintig, en ik heb het grootste deel van mijn leven met paarden gewerkt. En ik ben goed.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, niet zomaar goed, uitzonderlijk goed.’ Een perfect gevormde wenkbrauw optrekkend, voegde ze eraan toe: ‘Maar leeftijd is het punt niet, hè?’


  ‘Nee.’ Flint moest toegeven dat een dosis lef haar niet ontzegd kon worden. Hij zat echter niet te wachten op een pittige vrouw die aan zelfoverschatting leed. Hij wierp een blik op de glazen stolp op de schoorsteenmantel. Dat type vrouw kende hij maar al te goed. Nee, wat hij nodig had, was een paardentrainer. ‘Bedankt voor je tijd en je moeite, maar na zorgvuldige afweging denk ik niet dat je geschikt bent voor deze baan.’


  Ze keek hem rustig aan en glimlachte. ‘Waarom geef je het niet gewoon toe, McCray? J.J. Adams is geen man.’


  Flint wierp haar een felle blik toe en zweeg.


  Hij wendde zich tot Brad. ‘Wist je dat mijn trainer een vrouw was?’


  ‘Welnee.’ Oprechte verbazing straalde van Brads gezicht. ‘Ik heb met Cal gesproken en daarna verwees hij me naar zijn secretaresse en zij…’


  ‘Mr. Henson, u heeft met míj gesproken, en ik heb absoluut niet gezegd dat ik Cals secretaresse was.’ Haar ogen lichtten geamuseerd op. ‘U heeft het contract meegenomen en later heeft Mr. McCray het getekend teruggestuurd.’


  Flint pakte zijn exemplaar van het document. ‘Ik heb het getekend in de veronderstelling dat ik te maken zou krijgen met een doorgewinterde trainer. Jij kunt onmogelijk de ervaring hebben die nodig is om van een hengst als Black Satin een kampioen te maken. Om nog maar te zwijgen over de kracht die je nodig hebt om hem onder controle te houden.’


  ‘Kom, McCray, laten we er geen doekjes om winden. De reden dat je niet wilt dat ik je paard train, heeft niets te maken met ervaring of kracht. Die heb ik trouwens meer dan genoeg. Je zit er gewoon mee dat ik een vrouw ben.’


  Flint voelde hoe hij zijn greep op de situatie dreigde te verliezen. ‘Je hebt een verkeerde voorstelling van zaken gegeven,’ zei hij, met het contract zwaaiend. ‘Ik wil niets te maken hebben met iemand die zulke slinkse methoden hanteert om een baan te krijgen.’


  ‘Als je nog eens goed kijkt, zul je zien dat ik je op geen enkele manier heb bedrogen. Alles wat je van mij kunt verwachten, is uitvoerig beschreven.’


  ‘Valt daar ook onder dat je jezelf in levensgevaar brengt?’ Flint prikte zijn vinger venijnig in haar richting. ‘Die stunt die je daarnet hebt uitgehaald, is een van de meest onbezonnen stukjes waaghalzerij die ik ook ooit heb gezien.’


  ‘Ik geef toe dat mijn methoden wat ongebruikelijk zijn, maar ik kan je verzekeren dat ze werken.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het ging heel goed tussen Satin en mij, totdat hij schrok van jou en je mannen.’


  Jenna merkte dat haar houding hem op zijn zenuwen begon te werken. Ieder argument dat hij naar voren bracht, had ze met verbazingwekkend gemak kunnen weerleggen. Hij was tot het uiterste geprikkeld, maar ze weigerde toe te geven. Flint McCray moest er maar aan wennen dat de beste man voor deze klus een vrouw was. Bovendien kon ze zich helemaal niet veroorloven zomaar contracten te gaan annuleren.


  ‘Toch wil ik niet dat je mijn paard traint,’ zei McCray strak. ‘Satin stamt uit een geslacht van kampioenen, en hij kan een hele grote worden. Jij zou dat kunnen verknoeien.’


  Nu flitste er een golf van woede door Jenna heen. Als er één ding was waar ze goed in was, dan was het wel het trainen van een temperamentvol dier. Ze kon er een toppaard van maken. Ze werkte tenslotte al zes jaar als trainster en haar hele leven was ze al met paarden bezig. ‘Ik heb anders al diverse kampioenen afgeleverd.’


  ‘Cal heeft mij u aanbevolen, Miss Adams, maar –’


  ‘Niks maar.’ Ze stond op, plantte haar handen op zijn bureau en leunde naar voren. ‘Als je een geldige reden had om het contract te willen annuleren, zou ik de eerste zijn om het te verscheuren. Maar die heb je niet. Het feit dat ik een vrouw ben, is niet relevant. Bovendien, als ik in een bak sta of in een paardenbox, dan ben ik geslachtsloos. Dan ben ik geen man of vrouw, maar een paardentrainer. En dat is het enige waar het hier om gaat.’


  Hij stond op en stelde zich dreigend tegenover haar op. ‘Ik annuleer het contract, Miss Adams.’


  ‘Jenna is de naam. Je kúnt het niet annuleren. Het contract is waterdicht, en het wordt alleen ongeldig als beide partijen erin toestemmen het nietig te verklaren. Maar ik verzeker je, dat je nog eerder je haan een ei zult zien leggen dan dat ik toegeef.’ Ze draaide zich om en liep naar de deur. ‘Vraag het maar aan je advocaat. Er is geen speld tussen te krijgen. Je betaalt me voor het trainen van je paard, of je betaalt me voor niets. Aan jou de keus. Ik kan je overigens verzekeren dat er genoeg concurrenten van je staan te springen om mijn diensten. De enige reden dat ik deze klus heb aangenomen, was om Cal een plezier te doen. Anders zit je over een jaar nog steeds met een ongetrainde hengst.’


  Ze sloot kalm de deur achter zich, maar leunde na enkele passen uitgeput tegen de muur. Haar hele lichaam trilde, en haar knieën knikten.


  Ze had inmiddels ervaring genoeg met de vijandigheid waarmee sommige rancheigenaren haar bejegenden. Maar McCray had haar kwaliteiten en haar ervaring in twijfel getrokken, en dat ging te ver. Als hij bijvoorbeeld had gezegd dat hij liever niet met haar in zee ging, omdat hij de situatie niet aan kon, zou ze hebben overwogen hem niet aan het contract te houden. Nu wilde ze echter in geen geval toegeven. Ze had iets te bewijzen.


  Jenna glimlachte. Dit werd een uitdaging van de eerste orde. Naast het trainen van een toppaard was dit een gouden kans om die kampioen stijfkop een lesje te leren.


  Haar glimlach ging over in gegiechel toen ze vanuit het kantoortje een vloek hoorde plus het geluid van de hoorn die op de telefoon werd gesmeten. Kennelijk had Flint zojuist van zijn advocaat het goede nieuws te horen gekregen. J.J. Adams ging zijn paard trainen, en tenzij hij bereid was haar te betalen zonder dat ze er iets voor deed, was er niets wat hij daaraan kon veranderen.


  Jenna rechtte haar rug. Het werd tijd om haar spullen uit haar truck te gaan halen en zich te installeren in het slaapverblijf van de knechten.


   


  Flint wreef vermoeid over zijn voorhoofd. ‘Hilliard zei dat het contract aan duidelijkheid niets te wensen overliet. Nergens een uitwijkmogelijkheid. Ze doet het werk, of ik betaal haar voor nop. En dan zou ik ook nog een andere trainer moeten vinden.’


  ‘Ik heb misschien te snel beslist,’ zei Brad mismoedig. ‘Maar Cal heeft helemaal niet gezegd dat J.J. Adams een vrouw was.’


  ‘Jou valt niets te verwijten en Cal ook niet.’ Flint wierp een woedende blik op de gesloten deur. ‘Miss Adams heeft die truc met haar initialen kennelijk al vaker uitgehaald, en ze is er aardig bedreven in geworden. Ze heeft immers ruimschoots de gelegenheid gehad zich bekend te maken toen je het contract met haar besprak. Bovendien had ik natuurlijk zelf navraag moeten doen voordat ik tekende. Hij leunde achterover en richtte zijn blik op de glazen stolp. ‘Het lijkt me trouwens toch wel een goed idee om haar achtergrond eens te laten nagaan.’


  Brad stond op. ‘Zoals je wilt. Dan zal ik haar nu maar haar kamer wijzen in het knechtenverblijf.’


  ‘Nee. Ze is hier de enige vrouw van onder de zestig binnen een straal van vijftig kilometer, en ik wil niet dat ze onrust veroorzaakt onder mijn mannen.’ Flint volgde Brad naar de gang. ‘Ze kan een van de kamers boven krijgen.’


  ‘Ik zal het haar zeggen.’


  Flint schudde zijn hoofd. ‘Nee, laat Jenna Adams verder maar aan mij over. Ik wil wel eens zien hoe ze omgaat met iemand die ongevoelig is voor een knap snoetje.’


  Brad verliet schouderophalend het huis. ‘Zoals je wilt, jij bent de baas.’


  Naar de keuken lopend, riep Flint: ‘Whiskers, je moet een logeerkamer in orde maken.’


  De oude man stond druk in een pan te roeren en tegelijkertijd naar een bal deeg op het aanrecht te kijken. ‘Alsof ik nog niet genoeg te doen heb.’


  ‘Je klinkt nogal geïrriteerd. Is Ryan soms lastig geweest?’ vroeg Flint, zijn vinger over een chocoladetaart strijkend.


  ‘Blijf van die taart af, die is voor vanavond.’ Hij zwaaide dreigend met een houten lepel naar Flint. ‘Op dat jong van jou passen is net zo moeilijk als een jonge dolle stier in bedwang te moeten houden.’


  ‘Waar is hij nu?’ vroeg Flint, zoekend om zich heen kijkend naar zijn zoon.


  ‘Buiten, kattenkwaad aan het uithalen ongetwijfeld.’ Whiskers ging door met het roeren in de pan. ‘Ik hoorde zo’n misbaar uit het kantoortje komen. Wat is er allemaal aan de hand?’


  De chocolade in Flints mond smaakte plotseling wrang. ‘Die vrouw gaat Satin trainen.’


  ‘Vrouw?’ Whiskers staarde hem verbluft aan. ‘Dat meisje dat ik net naar het knechtenverblijf zag lopen?’


  ‘Ja.’


  ‘Ben je niet goed wijs? Dit is geen plek voor een vrouw.’


  ‘Het is ook niet de bedoeling dat ze bij de mannen slaapt,’ zei Flint, ‘daarom wil ik ook dat je een logeerkamer in orde maakt.’


  ‘Wat sta je daar dan nog te lummelen. Ga dat meisje helpen met haar spullen,’ mopperde Whiskers, terwijl hij de trap op liep.


  Misnoegd liep Flint naar buiten, waar hij Jenna bij het knechtenverblijf vond. Hij zag haar een versleten koffer uit een antieke, geroeste pickup-truck halen. Hoe graag hij in dit geval ook anders zou willen, zijn hoffelijkheid zat er zo ingebakken, dat hij op haar toe liep om de koffer van haar over te nemen. ‘Je slaapt niet hier, je slaapt in het huis.’


  ‘Dat is niet nodig, McCray. Ik vind het niet erg om –’


  ‘Wat jij vindt, kan me niet schelen,’ viel Flint haar in de rede. Met een klap sloeg hij het portier van de auto dicht. ‘Ik leid hier een bedrijf en ik wil niet dat je mijn mannen afleidt. Je bent hier uitsluitend en alleen om Black Satin te trainen en niet om je avonden te vullen met romantische afspraakjes. Houd dat goed in de gaten.’


  ‘Wacht eens even, cowboy.’ Ze priemde met haar vinger tegen zijn borst. ‘Ik ben absoluut niet van plan om het met je mannen aan te leggen, maar als dat wel zo was, zou het jou helemaal niets aangaan. Wat ik in mijn vrije tijd doe, is míjn zaak.’ Ze rukte de koffer uit zijn handen. ‘En smijt niet zo met dat portier. Straks valt mijn trouwe rammelkast nog uit elkaar.’


  Ze beende weg in de richting van het huis, maar wierp een boze blik over haar schouder. ‘Ik weet niet wat het probleem is, maar je houding jegens mij is beneden de maat. Zolang ik mijn werk doe, heb je geen reden tot klagen. Hou jij dát maar in de gaten.’


  Flint keek haar na. Ze zou hem onverschillig moeten laten, zolang zijn paard maar werd getraind, maar bij het zien van haar welgevormde figuur en haar lange, slanke benen, werd zijn mond droog.


  Walgend van zichzelf, schudde Flint zijn hoofd. Hoe kon hij van zijn mannen verwachten dat ze zoiets zouden negeren als hij dat zelf niet eens kon. Hij zou toch zéker niet gevoelig moeten zijn voor de charmes van deze Jenna Adams, gezien de manier waarop ze hem beet had genomen.


  Hij moest echter toegeven dat ze er prachtig uitzag als ze kwaad was. Haar fonkelende, grijze ogen beloofden een overweldigende hartstocht. En haar zachte, zwoele stem streelde als fluweel. Zijn lichaam verstrakte. Hoe zou zíjn naam klinken uit haar mond tijdens het bedrijven van de liefde?


  Flint dwong zich zijn op hol geslagen verbeelding tot stilstand te brengen en ging op zoek naar zijn zoon. Jenna Adams was gewoon een slang. Ze zou zijn paard trainen, oké, dat moest dan maar.


  Verder wilde hij niets met haar te maken hebben.
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  Jenna had haar koffer uitgepakt en keek eens om zich heen. De kamer was niet ongezellig. De heldere kleuren van de gordijnen en de bijpassende sprei op het bed gaven de kamer iets warms en vriendelijks. Wel wat anders dan de eigenaar van de kamer, dacht ze. Ze sloot de deur achter zich en liep de trap af.


  Een verrukkelijke geur lokte haar naar de ruime keuken. ‘Wat ruikt dat lekker.’


  ‘Het is een stoofschotel, ik hoop dat je ervan houdt.’ Whiskers wierp een blik op de enorme pan.


  ‘Ik vind het vast heerlijk.’


  ‘Is je kamer goed? We hebben hier al een tijd geen vrouw meer in huis gehad, dus het is misschien niet zo netjes als je gewend bent.’


  Jenna slikte. Hoe lang was het geleden dat het iemand iets had kunnen schelen hoe ze haar kamer vond, áls ze al een kamer had gehad?


  ‘Hij is prima,’ zei ze met een brok in haar keel. ‘Dank je wel.’


  ‘Whiskers, kijk eens wat ik heb gevonden!’ Een jongetje van een jaar of vier gooide de deur wijd open en rende de keuken binnen.


  Toen het kind Jenna in de gaten kreeg, stond hij zo abrupt stil, dat hij de doos die hij in zijn armen droeg, bijna liet vallen. ‘Wie ben jij?’


  ‘Zo hoort dat niet, Ryan McCray,’ mopperde Whiskers. ‘Zeg die mevrouw eerst eens behoorlijk goeiendag.’


  ‘O ja,’ gehoorzaamde Ryan, lief glimlachend. ‘Dag mevrouw. Wie ben je?’


  Jenna moest lachen om de moedeloze zucht van Whiskers. ‘Ik ben Jenna Adams.’


  ‘Wil je zien wat ik heb gevonden, Jenna?’ Trots hield hij haar de doos voor. ‘Een poesje!’


  Jenna en Whiskers keken elkaar verschrikt aan en durfden zich niet te bewegen.


  ‘Wat is er?’ Het kind keek verwonderd van de een naar de ander. ‘Hij stinkt een beetje, maar je kunt hem gewoon aaien.’


  ‘Het is verdorie een bunzing!’ riep Whiskers uit.


  Langzaam zette Ryan de doos op de grond.


  Het jonge stinkdier, dat een diepzwarte vacht had met twee witte strepen over zijn rug, kroop over de rand van de doos en begon nieuwsgierig zijn nieuwe omgeving te verkennen.


  ‘Voorzichtig, niet bewegen,’ gebood Whiskers fluisterend. Hij reikte voorzichtig naar de bezem om daarmee het dier naar buiten te drijven. ‘Haal Ryan hier weg, dan zal ik me over dit ongedierte ontfermen.’


  ‘Ik wil mijn poesje,’ protesteerde Ryan luidkeels.


  Bang dat het kind het dier zou doen schrikken, legde Jenna haar hand op Ryans mond en liep achterwaarts met hem de keuken uit. Ze was echter nog maar enkele meters gevorderd, toen ze in botsing kwam met een onbeweeglijk obstakel in de gang.


  Flint verstrakte. Iedere zenuw van zijn lichaam was zich bewust van de zachte warmte van het vrouwelijke achterste dat tegen zijn benen drukte. Zijn handen reikten als vanzelf naar voren om haar beet te pakken. Alleen omdat ze anders zou vallen, verzekerde hij zichzelf. Toen ze zich echter omdraaide om een blik over haar schouder te werpen, waarbij ze ongewild het meest gevoelige deel van zijn lichaam raakte, leek het wel alsof hij plotseling onder stroom stond.


  Hij beet op zijn tanden en probeerde de dringende signalen van zijn lichaam te negeren. Hij moest zich concentreren op haar vreemde gedrag met Ryan. Een mengeling van woede en achterdocht welde in hem op. Probeerde ze zijn zoon te kidnappen?


  ‘Wat ben je voor de donder aan het doen?’ bulderde Flint. Zijn harde stem echode door het onnatuurlijk stille huis.


  Plotseling vulde een doordringende geur de ruimte, gevolgd door een hartgrondige vloek van Whiskers.


  ‘Een stinkdier,’ zei ze, haar neus dichtknijpend.


  Flint liep snel langs Jenna en Ryan de keuken in. Hij hoestte, kneep zijn neus dicht en keek Whiskers woedend aan. ‘Hoe is die hier binnen gekomen?’


  ‘Je mag dat jong van je weleens leren met wat voor beesten hij wel en niet kan spelen,’ viel Whiskers kwaad uit. ‘Hij dacht dat dit overgehaalde kreng een kat was.’ Vloekend draaide hij het gas onder de stoofpot uit. ‘Nu hebben we straks niets te eten, en we zullen nog wekenlang buiten moeten eten. Allemaal jouw schuld. Als jij niet zo’n misbaar had gemaakt, had ik dat beest allang naar buiten gewerkt voordat hij de kans had gekregen zijn stank rond te sproeien.’


  ‘Papa, ik wil mijn poesje terug,’ jammerde Ryan vanuit de gang.


  ‘Hé, Whiskers, wanneer ben je voor het laatst in het bad geweest?’ vroeg Brad, die, van buiten komend, in de deuropening bleef stilstaan. Achter hem drongen ook de anderen op.


  ‘Nou, Whiskers, volgens mij ben je eindelijk dood, maar heeft iemand vergeten je dat te vertellen,’ zei Jim Kent.


  ‘Naar buiten jullie,’ riep Flint, zelf ook naar het erf vluchtend, waar hij met volle teugen de frisse lucht inademde. Toen Whiskers naast hem kwam staan, deed hij snel een stap opzij. ‘Neem me niet kwalijk, zeg!’


  ‘Welverdorie! Kan ik het helpen dat dat jong een bunzing te pakken heeft gekregen?’ Whiskers wees op Ryan, die net aan de hand van Jenna naar buiten kwam lopen. ‘Ik hoop trouwens niet dat hij gebeten is. Die beesten kunnen namelijk hondsdol zijn.’


  Bezorgd knielde Flint bij zijn zoon neer en zocht naar een wond. ‘Heeft hij je gebeten of gekrabd, Ryan?’ vroeg hij gespannen.


  Met een trillende lip schudde Ryan zijn hoofd. ‘Nee. Wat is hondsdol?’


  ‘Hondsdolheid,’ legde Flint uit. ‘Dat is een gevaarlijke ziekte die sommige wilde dieren bij zich dragen. Daarom wil ik niet dat je er nog meer probeert te vangen. Snap je?’


  Ryan knikte. Hij trok zijn neus op. ‘Je stinkt, Whiskers.’


  De oude man slaakte nog maar eens een moedeloze zucht en deed er verder het zwijgen toe.


  Jed, wiens maag rammelde van de honger, vroeg ongerust: ‘Hoe moet dat nou met het eten?’


  Whiskers sloeg gedecideerd zijn armen over elkaar. ‘Nou, ík ga daar niet meer naar binnen.’


  Jeds blik viel op Jenna. ‘Wat gaat zij doen?’


  Zich omdraaiend, zag Flint dat Jenna diep adem haalde en vervolgens de keuken in liep. Enkele minuten later kwam ze weer naar buiten, en terwijl de tranen haar over de wangen stroomden, deponeerde ze een aantal blikken ham, een pakje boter en twee broden op de picknicktafel achter het huis. Ze hoestte een paar keer, maar tot Flints verbazing liep ze direct weer terug om opnieuw de keuken binnen te gaan.


  Deze keer kwam ze terug met blikjes bier, mineraalwater en een fles tomatensap. Ze wreef met haar mouw over haar ogen en liet zich op de grond zakken in de schaduw van een eik.


  ‘Bedankt, zeg,’ bracht Jed bewonderend uit.


  ‘Whiskers en Ryan, jullie moeten je wassen met tomatensap.’ Ze hoestte opnieuw en leunde tegen de boom. ‘Daarmee kan je de stank van je lijf wel weg krijgen, maar jullie kleren moeten waarschijnlijk verbrand worden.’


  Toen Flint Ryan met tomatensap had gewassen, kon hij, ondanks zichzelf, niet anders dan bewondering hebben voor haar optreden. Ze had ervoor gezorgd dat zijn mannen te eten kregen en dat de doordringende geur was verdwenen. Een knap staaltje.


  Flint reikte haar een blikje mineraalwater en een sandwich aan. ‘Alsjeblieft, je hebt het verdiend.’


  Ze nam het blikje aan, maar weigerde het brood. ‘Dank je wel, maar ik heb op dit moment niet zo’n honger.’


  Flint ging op zijn hurken naast haar zitten en trok een grassprietje uit, dat hij om zijn vingers wond. Na wat ze zojuist had gedaan voor Ryan en zijn mannen, moest hij toch iets van waardering laten blijken. De woorden wilden er maar niet uitkomen.


  Verdorie. Hij verkeerde niet vaak in een positie waarin hij nederigheid moest tonen, en het viel hem zwaar. ‘Ik, eh, ik waardeer wat je hebt gedaan.’ Hij schraapte zijn keel. ‘En daarnet, in de gang, toen heb ik misschien een beetje scherp gereageerd. Maar ik heb pas de zorg voor mijn zoon gekregen nu mijn ex-vrouw is overleden, en je begrijpt dus wel dat ik heel bezorgd ben.’


  Jenna wierp een achterdochtige blik op Flint. Het leek erop dat hij een soort wapenstilstand wilde sluiten, al deed hij het dan een beetje onhandig. ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze. ‘Ik ben wel wat gewend van mijn broer, Cooper.’


  Flint keek verrast op. ‘Is Cooper Adams je broer?’


  Het verbaasde haar niet dat hij de naam kende. Ze knikte.


  ‘Hij is een van de beste stierenrijders in de rodeo’s. Is hij een paar jaar geleden niet doorgedrongen tot de landelijke finales?’


  Jenna knikte. ‘Twee jaar geleden is hij tweede geworden in het onderdeel stieren berijden en vierde in de allroundcompetitie.’


  Ryans ogen werden groot van bewondering, en hij plofte tussen hen in op de grond. ‘Jeetje! Dan moet hij echt veel durven.’


  Bij de gedachte aan een andere rodeorijder, die een woeste aanval van achthonderd kilo getergd rundvlees niet had overleefd, ging er een huivering door Jenna heen. Het beeld zou haar blijven achtervolgen tot haar dood.


  ‘Stieren kunnen heel gevaarlijk zijn,’ bracht ze uiteindelijk uit.


  ‘Ik mag van pappa niet eens in de stallen van de stieren komen zonder dat er iemand bij is.’ Ryan keek verwijtend naar zijn vader.


  ‘Misschien is hij bang dat je je pijn zult doen,’ opperde Jenna, dankbaar voor de afleiding.


  ‘Nee, hoor, want mijn pappa is nergens bang voor.’


  Jenna glimlachte om de trots in de stem van het kind en streek liefkozend door Ryans haar.


  Flint voelde een onverwachte steek van jaloezie. Hoe zou het voelen als ze met haar handen door zíjn haar streek? Hoe hij ook zijn best deed, Flint kon de herinnering aan hun botsing in de gang maar niet kwijtraken. Haar lichaam had zo perfect aangevoeld in zijn handen, dat hij ernaar hunkerde dat gevoel opnieuw te ervaren.


  ‘Ik zal de keuken schoonmaken, terwijl jullie zitten te eten,’ zei Jenna, toen ze opstond.


  Flint schudde zijn hoofd. ‘Nee, wij…’ Hij keek naar de mannen rond de picknicktafel. ‘Zijn er vrijwilligers voor de schoonmaakploeg?’


  Er werden blikken op de horizon in de verte gericht, er werd wat onder tafel geschuifeld met laarzen, maar niemand bood zich aan.


  Ze draaide zich om en liep naar de keuken.


  Flint staarde haar peinzend na. Wat was ze nu weer van plan? Als ze soms dacht door haar hulpvaardige gedrag die truc goed te kunnen maken waarmee ze hem erin had laten lopen met dat contract, dan had ze het toch goed mis.


  Hij had echter zijn lesje inmiddels geleerd. Nu hij haar door had, liet hij zich nergens meer door verrassen. Nee, hem pakte ze niet in.


   


  Jenna stond op de veranda de zonsondergang te bewonderen. Het hele uitgestrekte landschap werd ondergedompeld in een weldadige rust.


  Een koude rilling sidderde door Jenna heen. Op dit uur van de dag vond ze haar eenzaamheid altijd het moeilijkst te dragen. Het had niet zo moeten lopen, dacht ze bedroefd. Het leven moest je met iemand delen.


  ‘Een mooie avond, hè?’


  Verschrikt draaide ze zich om, en ze zag Flint in een schaduwhoek tegen een van de pilaren van de veranda leunen. ‘Ik had je niet gezien.’


  ‘Sorry, ik wilde je niet laten schrikken.’


  Jenna keek weer voor zich, en Flint zweeg.


  Na enige tijd zei hij: ‘De keuken stinkt niet meer. Bedankt.’


  Jenna haalde haar schouders op. ‘Dat stinkdier had gelukkig niet zo veel rondgesproeid, en met tomatensap en ammonia kon ik alles eraf krijgen.’


  ‘Was dat voldoende?’


  Ze glimlachte. ‘En daarna goed schoonmaken natuurlijk.’


  ‘Hoe wist je hoe je dat moest doen?’


  ‘Ach, die dingen leer je vanzelf als je zoveel reist als ik.’ Ze liep naar de schommelbank en ging zitten.


  ‘Dat wilde ik je trouwens nog vragen,’ zei hij met enige achterdocht in zijn stem. ‘Normaal gaat het paard altijd naar de trainer, niet andersom.’


  Jenna zette de schommelbank in beweging. Hij dacht maar wat hij wilde. Maar in plaats van hem te negeren, zoals ze van plan was, hoorde ze zichzelf naar een verklaring zoeken. ‘Een paard is meer ontspannen in zijn vertrouwde omgeving. Dan is het makkelijker voor mij om zijn vertrouwen te winnen. Als dat eenmaal lukt, kan ik hem praktisch alles leren.’


  Flint ging tegenover haar zitten op de balustrade. ‘Dus je reist al lang zo rond?’


  ‘Mijn hele leven al. Mijn vader reisde altijd met het rodeocircus mee.’ Ze staarde voor zich uit in het donker. ‘Mijn thuis was altijd een camper.’


  Flint fronste zijn voorhoofd. ‘Maar je moest toch naar school?’


  ‘Eerst heeft mijn moeder ons zelf les gegeven.’ Jenna slikte. Ze wilde liever niet terugdenken aan bepaalde pijnlijke gebeurtenissen in haar jeugd. ‘Daarna hebben Cooper en ik schriftelijke cursussen gevolgd, totdat we uiteindelijk ons middelbare-schooldiploma hadden gehaald.’


  Het was inmiddels helemaal donker geworden.


  Jenna stond op. ‘Ik ga maar eens slapen. Ik wil morgenochtend vroeg met de training van Satin beginnen.’


  Flint knikte.


  Ze opende de deur, maar bedacht zich en draaide zich weer om. En kwam in botsing met zijn harde, brede borst. Zijn grote, eeltige handen pakten haar schouders om haar in evenwicht te houden, en Jenna’s hart schoot in haar keel bij het zien van zijn knappe gezicht zo dicht bij het hare.


  Enkele ogenblikken keek hij op haar neer zonder iets te zeggen. Toen zag ze zijn lippen vaneen wijken en hoorde ze het scherpe inzuigen van zijn adem. Hij trok haar dichter tegen zich aan, en haar hart klopte in haar keel bij het zien van de intense begeerte in die sensuele, bruine ogen.


  Ze bracht haar handen naar zijn borst om hem weg te duwen, maar door het gevoel van die harde borst stond ze plotseling zo slap op haar benen, dat ze zich aan hem vast moest klampen om overeind te blijven. Hoe kon een man die ze niet eens kende, haar zo volledig doen smelten? En waarom liet ze dat gebeuren?


  Ergens in haar hoofd waarschuwde een stemmetje dat ze met vuur speelde. Maar Flints lippen vonden de hare, en het stemmetje was vergeten.


  Zijn handen verlieten haar schouders om zich te begraven in haar dikke haar, en iedere vezel van haar lichaam tintelde tot leven. Zijn duimen streken langs haar hals en een vlammende begeerte gloeide in haar op. De sensatie van Flints warme, gespierde been tussen haar bovenbenen dreigde haar te overweldigen. Zijn handen omvatten haar billen, en ze hoorde een kreun uit zijn keel komen.


  Het geluid van een dichtslaande deur bracht Jenna met een schok terug in de realiteit, en ze duwde hem weg. ‘Alsjeblieft…’


  Hij liet haar los, perste zijn handen in zijn zakken en liep bij haar vandaan. Met zijn rug naar haar toe, haalde hij diep adem. ‘Was er nog iets wat je nodig had, Jenna?’


  Zijn plotselinge terugtrekken en zijn koele toon vaagden de laatste sporen van haar lust weg. ‘Nee.’


  In verwarring door de reactie van haar lichaam, liet ze zich meeslepen door de boosheid die in haar opwelde, ook al was ze vooral woedend op zichzelf. Met de rug van haar hand probeerde ze de kus weg te vegen. ‘En dát had ik zeker niet nodig.’


  ‘Je hebt het anders niet geweigerd.’


  ‘Ik heb er ook niet om gevraagd.’


  Flint lachte haar veelbetekenend toe. ‘Kom, liefje. We zijn toch zeker te oud voor zulke spelletjes. Waarom zou je je anders in mijn armen werpen?’


  Jenna werd knalrood. ‘Ik draaide me alleen maar om, omdat ik wilde vragen of je morgenochtend je mannen bij de bak wil weghouden als ik daar met Satin bezig ben. Dat was alles.’ Woedend trok ze de deur open. ‘En bovendien, jíj hebt míj beetgepakt. En als je niet zo’n zelfvoldaan type was, zou je dat toegeven, McCray.’


  Jenna’s woorden troffen Flint als een fysieke slag, en hij keek zwijgend naar de deur die achter haar dichtsloeg. Hij had haar inderdaad beetgepakt, maar alleen omdat ze wankelde door de botsing. Hij begreep alleen niet waarom hij het uit de hand had laten lopen. Misschien was het gekomen door de manier waarop ze naar hem had opgekeken met die grote, grijze ogen. Ogen die niet alleen passie en extase beloofden, maar die een eenzaamheid weerspiegelden die hij zelf zo goed kende.


  Vloekend liep hij de veranda af om naar een van zijn kuddes te gaan kijken. Hij moest het gevoel van haar lichaam kwijt, de smaak van haar lippen vergeten…


  Hij schudde zijn hoofd. Het was onbegrijpelijk dat hij het zo ver had laten komen. Eén ding stond echter vast. Wat haar ogen ook beloofden of hoe verleidelijk de situatie ook was, het zou niet weer gebeuren. Hij wist heel goed dat hij maar een gewone, stoffige cowboy was, en dat hij, behalve geld, een vrouw weinig had te bieden. Bittere ervaringen hadden hem die les geleerd. En om dat niet te vergeten, bewaarde hij het diamanten collier dat hij voor zijn ex-vrouw had gekocht, onder de glazen stolp in zijn kantoortje.


  Hij was gewoon te lang zonder vrouw geweest, concludeerde hij. Iedere man moest van tijd tot tijd zijn lichamelijke spanning kwijt. En bij hem was dat al te lang geleden. Veel te lang.


   


  Lang nadat ze Flint alleen had gelaten, lag Jenna nog wakker. Haar boosheid op hem was inmiddels verdwenen, maar op zichzelf was ze nog steeds kwaad. Hij was dan misschien wel begonnen, maar ze had er zelf toch ieder moment een eind aan kunnen maken.


  Waarom had ze dat dan niet gedaan?


  Starend naar het plafond hoorde ze Flint de trap op lopen en naar zijn kamer gaan. Wat had die man toch, dat hij haar zo kon doen smelten? Zou hij net zo ondersteboven van hun kus zijn als zij?


  Natuurlijk was het niet haar eerste zoen, maar nog nooit had ze zoiets meegemaakt als vanavond. Op het moment dat hij haar in zijn armen had genomen, was haar verstand weggezweefd als een veertje op de wind.


  Zelfs de kussen van Dan hadden haar niet in zo’n koortsige staat gebracht. En van hem had ze toch veel gehouden.


  Een mengeling van schuld en verdriet overviel haar toen ze dacht aan de man met wie ze had zullen trouwen. Ze hadden nu al zo’n zes jaar getrouwd moeten zijn. Het lot had echter anders beslist. De dag dat Dan de dood had gevonden in het stof van de rodeo-arena had ze geleerd hoe kwetsbaar geluk was. En dat het leven verder ging.


  Jenna veegde ongeduldig een traan weg en probeerde zich te ontspannen. De tijd voor zelfmedelijden was voorbij, ze moest verder. Morgen zou ze met een nieuw paard beginnen, en daarvoor moest ze goed uitgerust zijn. Bovendien bleek het een onmogelijke opgave om een verklaring te vinden voor haar reactie op Flint McCray.


  Net toen ze wegdreef naar de stille rust van de slaap, deed het geluid van schoten haar klaar wakker schrikken. Ze rolde naar de rand van het bed en belandde met een plof op de houten vloer. Daarbij raakte haar hand het nachtkastje, en er stak iets scherps in haar handpalm. Ze slaakte een verschrikte kreet, maar negeerde de pijn verder en begon naar de deur te kruipen.


  Misschien moest ze toch nog maar eens goed nadenken over dat contract, dacht ze, terwijl haar hart tegen haar ribben bonkte. Telkens te moeten wegduiken voor geweerschoten stond haar toch niet erg aan.


  Toen de deur open werd gegooid, had Jenna nauwelijks de tijd om haar hoofd met haar armen te bedekken voordat er iets groots en zwaars bovenop haar belandde.


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  ‘Waarom lig je in vredesnaam op de grond?’ bulderde Flint, zich oprichtend tot hij naast haar zat.


  Het bleke maanlicht bescheen Jenna’s roerloze lichaam en het straaltje bloed dat langs haar gezicht sijpelde.


  Hevig geschrokken, trok hij haar bij haar schouders op en nam haar in zijn armen.


  ‘Ik waarschuw je… McCray…’ Ze haalde diep adem. ‘Als dit zo door gaat, vraag ik gevarentoeslag.’


  ‘Heb je iemand gezien of gehoord?’ vroeg hij gespannen, haar tegen zijn blote borst drukkend.


  ‘Nee.’


  Haar warme adem tegen zijn huid deed hem huiveren van genot. Het leek wel of ze gemaakt was voor zijn armen. Hij schraapte zijn keel. ‘Waarom gilde je dan?’


  ‘Ik heb nou eenmaal de neiging dat te doen als mensen op me proberen te schieten.’


  ‘Schieten? Bedoel je dat je dacht…’ Opgelucht begon hij te lachen. ‘Dat was gewoon de kapotte knalpot van de truck van Whiskers.’ Toen herinnerde hij zich het bloed, en hij verstevigde zijn greep. ‘Waar heb je je pijn gedaan?’


  ‘Mijn hand. Ik heb iets geraakt toen ik uit bed rolde.’


  Flint had de grootste moeite zich te concentreren op wat ze zei. Haar tengere, schaars geklede lichaam voelde fantastisch aan, en de hevigheid van zijn reactie daarop verbijsterde hem. Zijn opwinding was onmiskenbaar en van een ongelooflijke omvang. En dat binnen enkele seconden.


  Hij schudde zijn hoofd en probeerde zijn groeiende, gloeiende begeerte te negeren. Een man van drieëndertig zou toch enige beheersing moeten kunnen opbrengen.


  Afgeleid door zijn lichaam, merkte hij niet meteen dat Jenna probeerde hem weg te duwen. Hij stond op en trok haar overeind. ‘Laten we wat aan die hand gaan doen.’


  Hij knipte het licht op de gang aan, maar slikte hevig toen zijn ogen aan het licht waren gewend. Daar stond hij, zo hard als de rots van Gibraltar, met een halfnaakte vrouw voor zich die verantwoordelijk was voor die toestand. Om zo’n situatie aan te kunnen, moest je wel een heilige zijn, of blind. En Flint was geen van beide.


  Hij vloekte gesmoord en probeerde niet te kijken naar haar tepels die zich aftekenden onder de dunne stof van haar T-shirt. Zijn handen jeukten om dat T-shirt op te lichten, zodat zijn hongerige ogen nog meer van haar lichaam konden verkennen. Het ding bedekte trouwens nauwelijks haar slipje en liet al genoeg zachte, gladde huid vrij om zijn bloeddruk tot grote hoogte op te jagen.


  ‘Wacht even,’ zei hij, scherper dan zijn bedoeling was. Hij dwong zich naar zijn kamer te lopen. Het was hem niet ontgaan hoe haar ogen over zijn lichaam hadden gedwaald als de streling van een geliefde. Een streling waarnaar hij hunkerde.


  Jenna keek hem na, nog helemaal in de ban van de aanblik van zijn perfect gevormde, gebruinde borst en zijn harde, gespierde buik. Een streep donker haar liep van onder zijn navel naar de openstaande band van zijn spijkerbroek. Een spijkerbroek die laag om zijn smalle heupen hing en die over zijn formidabele mannelijkheid geen enkele twijfel liet bestaan.


  Intussen had hij een shirt aangetrokken. Hij reikte haar een badjas aan.


  Bij het aantrekken raakte de stof een grote splinter die uit haar handpalm stak, wat haar gezicht even deed vertrekken van pijn.


  ‘Sorry,’ mompelde hij, ‘Laat me je hand maar eens zien.’


  Hij nam haar mee naar het kantoortje, waar ze ging zitten en haar hand naar hem uitstak. ‘Het is niks bijzonders. Gewoon een splinter.’


  Hij floot zachtjes. ‘Het lijkt anders meer op een wig.’ Flint pakte zijn verbanddoos, nam haar hand in de zijne en bekeek de wond.


  Toen zijn grote hand de hare omvatte terwijl hij probeerde de splinter te verwijderen, vroeg ze zich af hoe het zou zijn als die geweldige handen haar zouden strelen…


  ‘Au!’ Van haar erotische gedachten bleef weinig over, toen hij zorgvuldig bleef zoeken naar eventuele achtergebleven stukjes hout. ‘Wat ben je aan het doen, McCray? Naar olie aan het boren?’


  Hij ontsmette de wond en verbond haar hand. ‘Ik denk dat ik er nu wel alles uit heb, maar het kan misschien nog een paar dagen pijn blijven doen.’


  Hij bleef haar hand vasthouden, en Jenna keek op. Hun blikken vonden elkaar, en de opwinding die in haar oplaaide, benam haar de adem. Toen hij vervolgens met een gaasje het bloed van haar wang veegde, vroeg ze zich af of ze haar adem ooit nog terug zou krijgen. Voorzichtig trok ze haar hand uit de zijne, en ze probeerde haar evenwicht te hervinden.


  ‘Waarom krijg ik het gevoel dat het je niet verbaasd zou hebben als er echt iemand op ons had geschoten?’ vroeg ze, Flint aankijkend. Ze ging hier niet weg voordat ze een verklaring had gekregen. ‘Je kunt me maar beter vertellen wat er aan de hand is. Ik heb het recht dat te weten.’


  ‘Het gaat je niets aan.’


  Ze wees met haar duim naar de deur. ‘Na wat er daarnet boven is gebeurd, gaat het mij wel wat aan. Je dacht dat ik misschien iemand had gezien. Als er dus reden is om voortdurend over mijn schouder te moeten kijken, wil ik wel weten waarom. Ik vat zoiets niet licht op.’ Ze keek hem strak aan. ‘En jij ook niet, denk ik.’


  Flint zakte onderuit in zijn stoel en streek vermoeid zijn hand over zijn gezicht. In haar plaats had hij waarschijnlijk met zijn vuist op tafel geslagen en een verklaring geëist.


  Haar kalme manier van doen verbaasde hem, en in zijn hoofd begon zich een verdenking te vormen. Zou het kunnen dat Jenna al wist wat er aan de hand was? Was ze misschien op de een of andere manier betrokken bij de veediefstallen? Waarom was ze niet hysterisch geworden toen ze dacht dat er op haar werd geschoten? Nicole zou zeker hysterisch zijn geworden. Zijn ex-vrouw raakte al in alle staten als er een nagel brak.


  ‘We hebben problemen met veedieven,’ zei hij, nauwkeurig haar reactie gadeslaand.


  ‘Bedrijven die zo groot zijn als de Rocking-M-ranch zijn altijd een aantrekkelijk doelwit voor veedieven,’ zei ze. ‘Maar die blijven meestal wel uit de buurt van het woonhuis. Bovendien, het stelen van koeien uit een wei is nog wel wat anders dan rondsluipen rond een bewoond huis. En daar was je toch bang voor.’


  ‘De laatste dagen zijn de zaken ernstiger vormen gaan aannemen.’ Hij zocht naar een aanwijzing dat ze op de hoogte kon zijn van de situatie. Toen hij die niet vond, ging hij verder. ‘Gisterennacht hebben ze een stier van vijfentwintigduizend dollar gecastreerd.’


  Ze schoot verschrikt overeind, haar ogen wijdopen. ‘Waarom stond zo’n waardevol dier dan niet dichtbij het huis?’


  ‘Dat stond hij ook. Maar op de een of andere manier is hij door twee gesloten hekken heen tweeëneenhalve hectare verderop terecht gekomen.’


  ‘Dan moet iemand die hekken open hebben gemaakt,’ zei ze vlak. ‘Hebben de andere ranches hier in de buurt ook zulke problemen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nog niet.’


  ‘Het lijkt erop dat dit meer is dan alleen maar veediefstal,’ zei ze. ‘Het ziet eruit als een soort wraakactie.’


  ‘Ja,’ stemde hij in, ‘maar ik heb niet het flauwste idee wie erachter zitten en waarom ze zoiets doen.’ Hij was het niet gewend om zakelijke problemen met een vrouw te bespreken. Het had Nicole nooit iets kunnen schelen wat er op de ranch gebeurde, zolang het geld maar binnen bleef stromen.


  ‘Heb je contact gehad met de inspectie?’ vroeg ze. ‘Daar zouden ze je kunnen zeggen wie er koeien heeft aangevoerd naar de tijdelijke ruimten voor vee dat verhandeld wordt. Misschien levert dat wat op.’


  Flint leunde achterover in zijn stoel. Ze wist beslist genoeg over de veehouderij om erbij betrokken te kunnen zijn, maar iedereen die veel met dieren werkte, wist die dingen. En haar schrik om de verminking van de stier leek oprecht.


  ‘Natuurlijk heb ik de overheid op de hoogte gebracht,’ antwoordde hij, ‘maar het enige vee dat ter verkoop is aangeboden met het brandmerk van de Rocking-M heb ik zelf aangeleverd.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Waar zijn die koeien dan? Ze zijn toch niet in rook opgegaan?’


  ‘De sheriff heeft er een paar met ons brandmerk gevonden, ergens op een afgelegen terrein 120 kilometer verderop,’ zei Flint. ‘Het lijkt erop dat de beesten in koelwagens worden afgevoerd en geslacht, en dan uitgebeend en al aan de vleesfabriek geleverd worden.’


  Hij stond op. ‘Hoe dan ook, het ziet er naar uit dat ze ongeduldig beginnen te worden. En als ze nerveus worden, maken ze wel een fout.’ Zijn stem werd ijzig, zijn glimlach boosaardig. ‘En als ik ze te pakken krijg, zijn ze nog niet jarig.’


  Er liep een rilling over Jenna’s rug. Ze zou niet graag in de schoenen van de veedieven staan als hij ze te pakken kreeg. Eén blik op die felle, donkere ogen was genoeg om te begrijpen dat Flint McCray een heel gevaarlijke tegenstander kon zijn.


  Ze voelde Flints blik in haar rug prikken toen ze de trap op liep. In zijn ogen stond niemand boven verdenking. Ook zij niet.


  Dat kon haar echter niet schelen. Hij dacht maar wat hij wilde. Maar als ze dit had geweten, had ze toch misschien wat minder strak aan het contract vastgehouden.


  Ze schudde haar hoofd en verwierp die gedachte onmiddellijk weer. Weglopen voor problemen was laf. En niemand kon zeggen dat Jenna Adams laf was.


   


  ‘Ik dacht toch echt dat ik die truck had gerepareerd, anders had ik hem niet uitgeleend gisteravond, Jed,’ zei Whiskers, terwijl hij het aanrecht schoonmaakte. ‘Maar Flint zei dat Jenna er zo van is geschrokken dat ze zich heeft bezeerd.’


  ‘Ja, ik schrok er echt van,’ zei Jenna, de keuken binnenkomend.


  ‘Goeiemorgen,’ Jed wees op haar verbonden hand. ‘Nu wil je zeker wel gauw weg hier?’


  Ze schudde haar hoofd en schoof aan tafel om te ontbijten. ‘Vanwege een splinter? Nee, hoor.’


  ‘Misschien is het beter als je vanochtend niet met Satin gaat werken,’ zei Whiskers bezorgd.


  Getroffen door zijn bezorgdheid, glimlachte Jenna. ‘Dat gaat best. Ik heb wel met ernstiger blessures gewerkt.’


  ‘Het idee dat zo’n tenger meisje als jij met die zwarte duivel in de bak staat, bevalt me gewoon niet,’ zei Whiskers.


  Jenna stond op. ‘Ik heb vandaag niet zo’n trek, Whiskers. Maar bedankt voor het ontbijt.’


  ‘Dat is toch zeker niet alles wat je eet?’ Toen ze knikte, hief hij zijn handen in een machteloos gebaar. ‘Geen wonder dat je zo’n tenger poppetje bent.’


  ‘Ze moet beweeglijk en snel zijn om met paarden als Satin te kunnen werken,’ zei Flint, die de keuken binnen kwam.


  Jenna boog haar hoofd om haar verbazing te verbergen. Gisteren had hij nog beweerd dat ze nooit sterk genoeg kon zijn om zijn paard aan te kunnen. Waarom was hij opeens van gedachten veranderd?


  Ze besloot de opmerking te negeren. Ze moest zich nu concentreren op de training van Satin. ‘Over Satin gesproken, ik moest maar eens beginnen.’


  Flints mond werd droog toen hij zag hoe de leren beenkappen Jenna’s slanke dijen omsloten en daarmee haar stevige, ronde billen accentueerden. Hij slikte nerveus en had de grootste moeite zich ervan te weerhouden zijn handen naar haar uit te strekken.


  Met geen mogelijkheid kon hij vergeten wat er gisteravond op de veranda was gebeurd. En de herinnering aan haar halfnaakte lichaam in zijn armen op de vloer van haar kamer, had hem vanmorgen al onder een koude douche gedreven.


  ‘Om twaalf uur eten we,’ riep Whiskers haar na. Met pretlichtjes in zijn ogen en een brede grijns wendde hij zich weer naar Flint. ‘Tenzij de grote, boze wolf haar intussen te pakken krijgt.’


  Het kostte Flint bovenmenselijke moeite om ervoor te zorgen dat hij niet knalrood werd. Hij had kunnen verwachten dat Whiskers iets aan hem zou merken. De oude man ontging niets.


  Whiskers lachte. ‘Ik ben blij te zien dat je belangstelling hebt voor deze prachtige, jonge merrie. Ze is heel wat prettiger in de omgang dan die andere, die je vroeger bij de teugel had.’


  ‘Ik begrijp niet waar je het over hebt,’ loog Flint. ‘Mijn belangstelling voor Miss Adams is zuiver zakelijk.’


  ‘En daarom kijk je naar haar alsof je haar wel op zou willen eten?’


  ‘Onzin, Whiskers, ik kijk helemaal niet alsof…’


  ‘Rustig maar. Trouwens, als ik veertig jaar jonger was, zou ik zelf mijn best doen om haar aan de haak te slaan. Die meid is het beslist waard.’


  ‘Ik heb geen enkele bedoeling om haar of welke vrouw dan ook aan de haak te slaan.’ Flint keek hem donker aan. ‘Zoals je weet heb ik dat al eens geprobeerd, en het is op een ramp uitgedraaid. Zo’n fout wil ik niet nog eens maken.’


  ‘Met Jenna is dat onmogelijk.’


  ‘Sinds wanneer ben jij zo’n vrouwenkenner?’


  Whiskers zette de borden in de gootsteen en schonk hen beiden een kop koffie in. Hij beduidde Flint te gaan zitten en pakte zelf ook een stoel. ‘Je kunt toch wel een goed renpaard van een raspaardje onderscheiden?’


  Flint wist dat hij er niet verder op in moest gaan, maar hij ging toch zitten. ‘Wat hebben paarden met vrouwen te maken?’


  Whiskers grinnikte. ‘Jenna is als een renpaard…’


  Daar moest Flint om lachen. ‘Dat zou ze vleiend vinden.’


  ‘Hou nou eens even je muil en luister.’


  ‘Oké. Ga je gang.’


  ‘Nou, zoals ik al zei, ze ziet er goed uit, maar ze heeft ook karakter. Ze laat zich niet van de wijs brengen, en als het erop aankomt, gaat ze door tot ze niet verder kan. Net als een renpaard.’ De stem van de oude man veranderde van toon. ‘Nicole, daarentegen, was een raspaardje. Een schoonheid om te zien, maar opvliegend en onhandelbaar. Als haar iets in de weg gelegd werd, kwam ze niet eens aan de start, laat staan dat ze de race zou uitlopen.’


  ‘Er is één ding dat je vergeet,’ zei Flint.


  Nadenkend krabde Whiskers in zijn baard. ‘Wat dan?’


  ‘Ik heb geen vrouw nodig. Ik vind het leven prima zo. Ik heb Ryan en de ranch –’


  ‘Je kletst! Dit huis is veel en veel te groot voor jou en Ryan. Er zou hier een hele troep kinderen moeten rondlopen. En een meid als Jenna kan daarvoor zorgen.’


  Zijn koffiekop op weg naar zijn mond stilhoudend, keek Flint de oude man boos aan. ‘Ben je niet goed wijs, Whiskers? Ik ken die vrouw pas sinds gisteren!’


  ‘En al die tijd spatten de vonken er zowat van af bij jou,’ kaatste Whiskers terug.


  Flint klemde zijn kaken op elkaar en loog: ‘Dat is niet waar. Wat mij betreft is Jenna Adams gewoon een werknemer. Net als Brad of Jed of Jim.’


  Whiskers schudde zijn hoofd en stond op om aan de afwas te beginnen. ‘Ik had nooit gedacht dat ik nog eens zou meemaken dat ik Flint McCray een leugenaar zou moeten noemen.’


  Zonder een woord zette Flint zijn kop op tafel, hij stond op en liep het huis uit. Hij balde zijn handen tot vuisten en haalde diep adem om te kalmeren.


  Het was echter niet omdat hij voor leugenaar werd uitgemaakt, dat hij zo kwaad was. Het was omdat Whiskers gelijk had. De oude man had de spijker precies op de kop geslagen. Zolang Jenna er was, zat zijn hart al in zijn keel. En hij was er helemaal niet blij mee dat dat zo duidelijk te merken was.


   


  Jenna liet Satin nog een paar maal in een korte cirkel om zich heen lopen en bond hem daarna aan een paal om hem te verzorgen.


  Het was een intelligent dier met een overdosis aan energie. Anders dan sommige andere paarden die ze had getraind, was hij echter niet opstandig en moeilijk. Wel had hij de neiging agressief te worden als hij bang was of opgewonden, maar ze wist dat hij niet echt een hekel aan mensen had. Als hij eenmaal begreep dat hij nergens bang voor hoefde te zijn, zou ze hem leren zijn energie in goede banen te leiden, en dan kon hij een echte kampioen worden.


  ‘Hallo,’ zei ze toen ze Flint bij het hek zag staan. Ze had wel verwacht dat hij zou komen kijken of ze al vorderingen maakte.


  ‘Hoe ging het?’ vroeg hij, nadat ze het paard naar het weitje achter de kraal had gebracht.


  ‘Heel aardig. Er is heel wat van te maken.’


  ‘Hij lijkt zich goed aan te passen.’


  ‘Bij energieke paarden moet je er vooral voor zorgen dat ze zich niet vervelen.’ Ze draaide zich om en keek naar de hengst, die door de wei galoppeerde. ‘Daarom vind ik een gevarieerd programma voor paarden als Satin het beste. Als hij telkens dezelfde oefeningen moet doen, wordt hij opstandig.’


  ‘Wat ga je vanmiddag doen?’


  ‘Niets.’ Ze liep het hek door. ‘Voor vandaag heeft hij genoeg gedaan. Morgen ga ik herhalen wat hij vandaag heeft geleerd, en dan komen er nog een paar nieuwe dingen bij.’ Ze haalde haar schouders op. ‘En de dag daarna werk ik misschien maar een halfuurtje met hem.’


  Flint fronste. ‘Is dat niet zonde van de tijd?’


  ‘Nee.’ Ze liep in de richting van het huis. ‘Dat is beter voor Satin.’


  Hij pakte haar arm en hield haar tegen. ‘Waarom? Ik betaal er tenslotte voor, dus leg het me maar uit.’


  Toen zijn hand zich om haar bovenarm sloot, voelde Jenna de tintelingen al snel door haar hele lichaam trekken. Waarom deed hij dat? Waarom kon hij haar niet gewoon met rust laten en haar haar werk laten doen?


  Haar blik rustte even in de zijne voordat ze een voor een zijn vingers van haar arm los maakte en zich omdraaide.


  ‘Je hebt me nog geen antwoord gegeven. Ik wil weten waarom je je middag verknoeit.’


  Ze moest bij hem uit de buurt zien te raken om haar evenwicht te hervinden. Flint leek echter niet van zins daaraan mee te werken.


  Ze keek hem aan en zei gespannen: ‘Satin is een energiek paard, maar ook heel intelligent. Daar moet je rekening mee houden bij zijn trainingsschema.’ Toen Flints frons zich verdiepte, zuchtte ze gelaten. ‘Vind je niet dat je zelf intelligent en energiek bent?’


  ‘Jawel, maar…’


  ‘Hoe zou jij het vinden als je dag in dag uit hetzelfde werk moest doen?’


  ‘Ik zou ontslag nemen.’


  ‘Precies. Je zou gefrustreerd raken door het gebrek aan uitdaging.’ Ze wees naar de wei. ‘Zo is Satin ook. Je moet het een beetje spannend voor hem houden. Als hij niet van te voren weet wat we gaan doen, hou je zijn belangstelling langer vast.’


  Flint barstte in lachen uit. ‘Wil je me soms vertellen dat je ook al aan paardenpsychologie doet?’


  Jenna had veel zin om hem een stomp te geven. ‘Als ik jou was, zou ik dat niet zo grappig vinden, McCray. Voor zover ik het kan zien, hebben jij en je mannen tot nu toe nauwelijks iets bereikt met Satin.’


  Zijn grijns verdween. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  Tevreden met zijn aandacht, glimlachte ze liefjes. ‘Je hebt míj erbij gehaald, weet je nog? Dus je had kennelijk al begrepen dat jouw beperkte ervaring in dit geval niet voldoende was.’ Ze liep op het huis toe. ‘Laat die training maar aan mij over, dan heb je een kampioen. Maar als je je ermee bemoeit, zit je straks met een onhandelbaar paard.’


  Woedend keek Flint haar na. Hoe durfde ze hem, die praktisch in het zadel was opgegroeid, zo te kleineren?


  Hij draaide zich om, liep naar de wei waar de werkpaarden stonden en zadelde zijn favoriete ruin op. In de zadeltassen stopte hij materiaal en gereedschap om hekken te repareren.


  Toen hij in het zadel sprong, riep Brad hem toe: ‘Waar ga je naar toe? Het is tijd om te eten.’


  ‘Vlieg op met je eten,’ grauwde Flint, en hij gaf zijn paard de sporen. Hij zou de hele omheining langs rijden om te zoeken naar een aanwijzing die naar de veedieven kon leiden. En hopelijk zou hij dan vergeten dat hij ooit van Jenna Adams had gehoord.


   


  Je kon evengoed tegen een muur praten als proberen Flint iets duidelijk te maken, dacht Jenna terwijl ze naar haar kamer liep. Je kunt tegen hem schreeuwen, proberen met hem te praten, of hem zelfs negeren. Het resultaat was hetzelfde. Altijd koppig en onverzettelijk, en alleen maar erop uit om je op fouten te betrappen.


  Ze sloot de deur achter zich en deed haar vuile kleren uit. Misschien zou een warm bad haar helpen te ontspannen. Ze liep naar de badkamer, zette de kraan aan en liet zich even later in het grote bad zakken.


  Sinds haar aankomst op de Rocking-M waren haar gevoelens als een jojo heen en weer geslingerd. Een jojo waarvan Flint het touwtje in handen had. Eerst had hij haar beschuldigd van bedrog om deze baan te krijgen, en hij had haar kwaliteiten als trainster in twijfel getrokken. Toen had hij haar gekust zoals ze nog nooit was gekust, maar haar vervolgens verweten dat ze zich aan hem opdrong. Nu was de cirkel rond, en ze waren weer terug bij waar ze waren begonnen: bij minachting en wantrouwen.


  Jenna liet haar hoofd tegen het porselein rusten. Waarom vond ze het zo moeilijk om Flint te weerstaan?


  Ze sloot haar ogen en probeerde zich te concentreren op de reden waarom ze naar deze ranch was gekomen: het werk dat ze moest doen. Beelden van Flint bleven echter door haar hoofd zweven. Zijn mond op de hare. Zijn warme, stevige huid onder haar vingers. Zijn lichaam, dat het hare tegen de grond drukte.


  Ze zuchtte. De man kon met zijn kussen een heilige tot zonde brengen, maar met zijn onverzettelijkheid een pacifist tot gewelddadigheid bewegen. Hoe ze het ook bekeek, Flint was de meest onuitstaanbare, maar tegelijkertijd ook de verleidelijkste man die ze ooit had ontmoet.


   


  Het was al lang donker toen Flint het erf van de ranch opreed. Doodmoe klom hij van zijn paard, waarna hij het naar de stal bracht. Hij had het hele gebied bij Widow’s Ridge nagezocht op sporen die de sheriff gemist zou kunnen hebben. Hij had nieuw prikkeldraad aangebracht en alle hekken gerepareerd. Maar hij had geen enkele aanwijzing gevonden voor de identiteit van de veedieven. Ook was het hem, ondanks zijn harde werken, niet gelukt zijn paardentrainster te vergeten. Die vrouw bezat aan de ene kant het vermogen hem zo woedend te maken dat hij haar wel zou willen wurgen, maar ze kon hem op hetzelfde moment in een granietharde staat van opwinding brengen.


  Bij nader inzien moest Flint toegeven dat hij minder kwaad was op Jenna dan op zichzelf, vanwege de manier waarop hij op haar reageerde. Om de een of andere ondoorgrondelijke reden vond hij het ongelooflijk sexy en opwindend als ze zich tegen hem verzette en in een woordenwisseling voet bij stuk hield.


  Ze trad hem tegemoet als een gelijke en hanteerde wapens als logica en gezond verstand om haar standpunten over te brengen. Dat waren dingen die een man begreep, dingen die hij zelf ook gebruikte.


  Dat was dan ook wat hem uit zijn evenwicht bracht. Hij was zoiets niet gewend van een vrouw. Zijn ex-vrouw had hele andere middelen gebruikt om haar zin te krijgen, namelijk tranen en driftbuien.


  ‘Ik wil even met je praten, Flint.’ Brad kwam de stal binnen lopen.


  Flint zag de gespannen uitdrukking op het gezicht van zijn voorman en besloot dat er beter gepraat kon worden met een goed glas erbij. ‘Ik wil me eerst even opfrissen. Kom maar naar het kantoortje.’


  Een kwartiertje later zat Flint achter zijn bureau met een glas whisky in zijn hand. ‘Is het vannacht weer raak geweest?’


  Brad knikte ernstig. ‘Ja, twintig stuks uit de oostelijke wei. En ik vind het heel vervelend, maar ik vermoed dat er iemand hier op de ranch bij betrokken is.’


  Flint keek hem donker aan. ‘Een andere verklaring is er niet. Iemand van ons moet de daders informatie geven, dat kan niet anders. Ik heb namelijk pas gistermiddag laat besloten die kudde naar de oostelijke wei te verplaatsen.’


  ‘Ik begrijp alleen echt niet wie het kan zijn of waarom hij het doet,’ zei Brad. ‘Alle jongens werken hier al een hele tijd en ik heb ze nog nooit horen klagen over het werk of over de betaling. Als er iemand om wat voor reden dan ook zijn gram zou willen halen, zou ik het vast wel hebben gemerkt.’


  ‘Hoe dan ook, het is overduidelijk dat iemand erop uit is om de Rocking-M te gronde te richten,’ zei Flint kalm, ‘en mij erbij.’


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Een straaltje zweet sijpelde langs Jenna’s ruggengraat. De gloeiende hitte van de middagzon was bijna niet uit te houden. Deze drukkende atmosfeer duurde nu al meer dan een week. Ze had dan ook haar trainingen met Satin naar de vroege ochtend moeten verplaatsen om de ergste hitte te vermijden.


  Met gloeiende, ronde wangetjes vroeg Ryan: ‘Speel je nog verder? Het is jouw beurt.’


  Jenna pakte een kaart van het stapeltje, maar werd afgeleid door het geluid van dravende paardenhoeven in de verte. Haar gezicht verstrakte. Ze had geen idee wie de ruiter was, maar paardrijden in deze hitte was pure dierenmishandeling.


  Toen het dier dichterbij kwam, sperden Jenna’s ogen zich wijd open van schrik. De stijgbeugels sloegen wild tegen de flanken van het paard, en het zadel was onheilspellend leeg. Een paard zonder berijder duidde er meestal op dat er ergens een cowboy in moeilijkheden was. Vooral in deze hitte was dat een beangstigende gedachte.


  Jenna sprong op en gooide haar kaarten op de picknicktafel. ‘Ga gauw je papa halen, Ryan.’ Ze wist dat paarden vaak terugliepen naar hun stal of kraal als ze hun berijder kwijt waren geraakt, dus rende ze daarheen.


  Inderdaad kwam de ruin sidderend tot stilstand voor het gesloten hek. Er parelde zweet op zijn flanken, het schuim stond hem op de bek. Ongerust zag ze hoe de teugels om de zadelknop gewonden zaten. Dat was een duidelijk teken dat de ruiter plotseling en overwacht het zadel had moeten verlaten.


  ‘Wat is er gebeurd?’ riep Flint, met grote stappen op haar af lopend. ‘Waar is Jim?’


  ‘Geen idee,’ antwoordde Jenna. Ze klopte het opgewonden dier geruststellend op de hals. ‘Weet je waar hij had moeten zijn nu?’


  Flint knikte. Zijn gezicht stond strak. ‘Jim zou naar Devil’s Gorge gaan om te kijken of daar nog voldoende gras was voor de koeien.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ informeerde Whiskers, die met Ryan kwam aanlopen.


  ‘Het ziet ernaar uit dat Jim in moeilijkheden is,’ zei Flint. Hij pakte een zadel uit de stal en liep naar een van de paarden in de kraal. ‘Ik ga hem zoeken.’


  Jenna liep de kraal in en wilde een van de andere paarden nemen. De gedachte op de ranch te moeten achterblijven als ze die vriendelijke, jonge cowboy zou kunnen helpen, kon ze niet verdragen. ‘Ik ga mee.’


  Flint versperde haar echter de weg. ‘Niets ervan.’ Hij bracht een vos buiten de omheining en schudde zijn hoofd. ‘Dit is geen plezierritje, Jenna.’


  ‘Doe niet zo dom, McCray. Hoe eerder die man wordt gevonden, hoe beter. Wie weet hoe hij eraan toe is.’


  Hij kneep zijn ogen samen. ‘Ik moet eerst de zandvlakte over en daarna wordt het pad zeer onbegaanbaar. Je kunt er zelfs met een truck niet komen. Ik heb echt geen zin om ook nog eens op jou te moeten letten.’


  Ze hief haar kin. ‘Ik kan heus wel voor mezelf zorgen. Bovendien kunnen twee ruiters meer land bestrijken dan één.’


  ‘Dat is waar,’ zei Whiskers. ‘Bovendien moet je Jim waarschijnlijk een stuk te paard vervoeren en dan kun je haar hulp vast wel gebruiken. Ik wacht je met de truck op bij de zandvlakte voor het geval hij naar een dokter gebracht moet worden.’


  Flint was absoluut niet blij met de situatie. Natuurlijk kon hij alle hulp gebruiken, maar waarom moest die komen van een tengere, begeerlijke blondine? Om zich niet opnieuw te laten meeslepen door de gevoelens die ze bij hem opriep, had hij er de laatste dagen juist voor gezorgd zo ver mogelijk uit haar buurt te blijven.


  Fronsend keek Flint op zijn horloge. Verdorie! Hij had geen keus. Als hij wachtte tot zijn mannen terugkwamen, zou het al veel te donker zijn. Hij vloekte gesmoord. ‘Ik ga even wat verbandmiddelen pakken. Als je niet klaar bent als ik terug kom, ga ik alleen.’


  Whiskers rolde met zijn ogen. ‘Tjonge, wat kun jij charmant met een meisje omgaan, zeg.’


  Flint negeerde de opmerking en liep op het huis af. In het kantoortje pakte hij zijn verbanddoos en deed die in een zadeltas. Hij moest zich vooral niet laten afleiden.


  Terug in de kraal schoof hij een geweer tussen zijn zadelriem en bevestigde de zadeltassen en een extra zadeldeken. ‘Ik waarschuw je,’ zei hij met een verbeten gezicht, ‘als je me niet kunt bijhouden, laat ik je alleen. Dan ga ik verder zonder jou.’


  Jenna besteeg het bruine paard dat ze had opgezadeld. ‘Maak je geen zorgen. Van mij zul je geen last hebben.’


  Niets was minder waar, dacht Flint. Zweetdruppels die niets te maken hadden met de hitte parelden op zijn voorhoofd en bovenlip. Eén blik op Jenna’s slanke benen die zich om het bruine paard klemden, deed zijn broek al knellen in zijn kruis.


  ‘Het is je geraden,’ gromde hij. Hopend dat zijn gezicht niets verried van de innerlijke strijd die hij voerde, schoof hij zijn laars in de stijgbeugel en zwaaide soepel in het zadel.


  Whiskers keek Flint en Jenna na, die in de richting van Devil’s Gorge verdwenen. Misprijzend schudde hij zijn hoofd en zei tegen Ryan: ‘Als jij later nog eens een meisje wilt versieren, vraag dan vooral niets aan je vader, maar laat mij je leren hoe je met meisjes omgaat.’


   


  Hoe dichter Jenna en Flint Devil’s Gorge naderden, hoe groter Flints bezorgdheid om Jim werd. Hij had gehoopt hem onderweg ergens tegen te komen. Liefst lopend, en misschien alleen wat van streek omdat zijn paard hem had afgeworpen en hem had achtergelaten. Hoe verder ze kwamen, hoe onwaarschijnlijker dit echter werd.


  Het leek erop dat Flints ergste vermoedens bewaarheid werden. Jim lag waarschijnlijk ergens op de grond, helemaal niet in staat om te lopen.


  Flint voelde zich intussen behoorlijk schuldig. Hij had Jenna er immers met alle macht van willen weerhouden mee te gaan, terwijl hij juist alle hulp die hij kon krijgen met beide handen moest aanpakken. En dat de weg zo moeilijk begaanbaar was, was eigenlijk wel een beetje overdreven.


  Of misschien zelfs wel behoorlijk overdreven. Maar de marteling die hij doormaakte als hij bij Jenna in de buurt kwam, was allesbehalve overdreven.


  Jenna volgde Flint over de zandvlakte en langs de overhangende, steile rotswand. Sinds ze de ranch hadden verlaten, had hij niet meer dan twee keer wat tegen haar gezegd. Het kon haar weinig schelen. De laatste dagen had Flint zich even ontoegankelijk getoond als een betonnen muur, en iedere poging daarmee te communiceren was gedoemd tot mislukken.


  Niet dat ze had verwacht dat hij zou overlopen van dankbaarheid toen ze hem aanbood naar Jim te helpen zoeken. Ze had echter ook niet gedacht dat hij zich zo halsstarrig zou verzetten.


  Ze wist hoe snel een gevallen cowboy kon uitdrogen in deze hitte, anders had ze er niet zo op aangedrongen om mee te gaan. Het was een kwestie van leven of dood om hem zo snel mogelijk te vinden. Het ging haar om Jim en zeker niet om het charmante gezelschap van deze stijfkop.


  ‘Hoe is het mogelijk dat je hier vee doorheen krijgt, McCray?’ vroeg ze, haar paard voorzichtig om een rotsblok leidend.


  De kuddes gaan via de oostkant. Er is ongeveer tien kilometer hiervandaan een ruimere doorgang. Maar dit is korter, we snijden nu een stuk af.’


  Zwijgend reden ze nog enige minuten verder, tot ze wees op de gieren die traag in de lucht cirkelden, niet ver voor hen uit. ‘Dat ziet er niet best uit.’


  ‘Verdorie! Daar was ik al bang voor.’


  Hun paarden aansporend, bereikten ze de plek waarboven de vogels vlogen.


  ‘Daar ligt hij.’ Jenna kromp ineen bij het zien van het roerloze lichaam. Biddend dat ze niet te laat waren, sprong ze van haar paard en rende naar de man toe. ‘Jim, Jim, wakker worden!’


  Flint knielde bij hem neer en plaatste zijn vingers op de hals van de cowboy.


  ‘Is hij…’ Ze kon niet uitspreken wat ze vreesde.


  Flint schudde zijn hoofd. ‘Het hart klopt nog sterk. Maar ik denk wel dat hij hard op weg is om uit te drogen.’ Hij pakte zijn veldfles en bevochtigde Jims voorhoofd. ‘Probeer eens of je hem bij kunt brengen, dan kunnen we hem wat laten drinken.’


  Jenna knielde neer en hield met haar lichaam het gehavende gezicht van de man uit de zon. ‘Toe, Jim.’ Ze depte zijn uitgedroogde huid met een doek. ‘Je moet wakker worden.’


  Voorzichtig knoopte Flint Jims shirt open om langs zijn lichaam te kunnen voelen. ‘Aan die bloeduitstortingen te zien, heeft hij waarschijnlijk een paar gekneusde ribben.’ Met een strak gezicht wees hij op Jims onderbeen, dat er in een rare hoek bij lag. ‘En zijn been is gebroken, net onder de knie.’


  Toen Flint met zijn mes Jims broekspijp opensneed en de stof terugsloeg, wendde Jenna zich snel af en slikte hevig.


  ‘Gaat het?’ vroeg Flint.


  ‘Jawel.’


  Ze draaide zich weer om, maar Flint zag dat het haar heel wat kostte en dat het pure wilskracht was die haar deed doorzetten. ‘Mooi, want ik heb je nodig. De zwelling rond zijn laars knijpt de bloedcirculatie af. Je moet zijn been vasthouden, terwijl ik probeer die laars uit te trekken. Denk je dat dat lukt?’


  Met een bleek gezicht keek Jenna hem aan. ‘Ja.’


  Aan de vastberadenheid in haar grijze ogen zag Flint dat Jenna een doorzetster was die zich niet zomaar liet afschrikken, hoe moeilijk de situatie ook was.


  In een impuls legde Flint zijn hand om haar nek en trok haar naar zich toe voor een snelle kus. ‘Volhouden, meisje, je doet het geweldig.’


  De aanraking van hun lippen, hoe vluchtig ook, joeg onmiddellijk een gloed door zijn onderbuik. Hij had het alleen maar bedoeld als een bemoedigend gebaar, maar zijn lichaam dacht daar kennelijk anders over.


  ‘Ben je zo ver?’ vroeg Flint, uit alle macht proberend niet te letten op het vuur in zijn lichaam.


  Hij zag dat Jenna haar lippen samenkneep en Jims been pakte. Hij bewonderde haar flinkheid.


  Flint sneed de schacht van de laars open. ‘Hou hem goed vast, dan probeer ik die laars uit te trekken.’


  Kreunend kwam Jim bij bewustzijn. ‘Ik verga van de pijn.’


  ‘Nog even.’ Om hem af te leiden vroeg Flint: ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik kwam uit die kloof… en toen zag ik een prairiewolf met de huid van een kalf.’ Jims stokte toen Flint probeerde de gezwollen voet te bevrijden. Even later vervolgde hij: ‘Stom genoeg heb ik de teugels om de zadelknop gewonden en mijn geweer gepakt. Maar toen ik een ratelslang tegenkwam, ging het mis. Mijn paard schrok van het gesis en geblaas en raakte buiten zichzelf. Voor ik het wist, lag ik op de grond en had ik een trap in mijn ribben te pakken.’


  ‘En heb je die prairiewolf nog te pakken gekregen?’


  ‘Welnee,’ Jim grinnikte zwakjes. ‘Die oude coyote was natuurlijk meteen verdwenen.’


  Eindelijk kwam de voet vrij van de laars, en Flint zuchtte opgelucht. Hij gaf Jenna zijn veldfles aan. ‘Hier, probeer hem wat te laten drinken.’


  Dankbaar nipte Jim aan de fles, en hij keek naar haar op. ‘Dat is wel leuk, om door zo’n engel gered te worden.’ Hij trok echter meteen weer wit weg en vertrok zijn gezicht van de pijn.


  ‘Rustig maar, Jim. Het komt wel goed,’ zei Jenna zacht.


  Jaloers zag Flint hoe ze een troostende hand op Jims wang legde. Opeens wilde Flint wel dat hij degene was die daar op de grond lag met zijn hoofd in haar schoot.


  Die belachelijke gedachte van zich afschuddend, stond hij op om de deken te pakken die hij had meegenomen. ‘Jenna, ik heb je broekriem nodig.’ Hij legde de deken naast Jims gewonde been en deed zelf ook zijn riem af. ‘Ik heb die van jou ook nodig, Jim. Kun je hem af doen?’


  Jim probeerde tevergeefs overeind te komen.


  ‘Ik help je wel,’ zei Jenna, waarna ze de riem begon los te maken.


  De aanblik van Jenna’s slanke, zachte handen om Jims middel was meer dan Flint kon verdragen. Als ze dan de riem van een man losmaakte, moest dat zijn eigen riem zijn.


  Inwendig vloekend hielp Flint Jim iets overeind. Met een ruk trok hij de leren riem los. ‘Hou zijn been vast terwijl ik die deken eronder leg,’ gebood hij, de verwijtende blik die ze hem toewierp, negerend.


  Daarna maakte hij een provisorische spalk en maakte die vast met de drie riemen.’ Voorzichtig hielp hij Jim overeind, tot hij op zijn goede been stond. ‘Ik ben bang dat je het eerste stuk te paard moet, Jim. We hebben geen keus. Denk je dat je in het zadel kunt blijven zitten?’


  Jim knikte, doodsbleek van de pijn. ‘Ik zal het proberen.’


  ‘Hij kan tegen mij aanleunen,’ bood Jenna aan, de cowboy ondersteunend.


  Flint schudde zijn hoofd. ‘Hij heeft goede steun nodig, en jij bent niet sterk genoeg.’


  ‘Ik ben sterker dan ik eruit zie.’


  ‘Doe niet zo belachelijk –’


  ‘Als jullie het niet erg vinden,’ viel Jim hem in de rede, ‘zou ik graag naar een dokter willen voordat dit been eraf valt.’


  ‘Breng de paarden hier, Jenna.’ Flint voelde zich meteen schuldig. Jim moest zo gauw mogelijk naar een dokter, en het enige wat hij deed was ruzie maken met Jenna. Om zijn eigen spanning te verlichten.


  Flint tilde Jim op de vos en ging zelf achter hem zitten. De jonge man viel slap tegen hem aan, en Flint hield hem stevig vast.


  ‘Nog even volhouden,’ moedigde Flint hem aan, maar Jim was opnieuw flauw gevallen.


  Een halfuur later zag Flint tot zijn opluchting Whiskers en Ryan bij de zandvlakte staan, die hen stonden op te wachten met een van de trucks van de ranch.


  ‘Ik zal wat dekens en kussens achterin leggen voor Jim,’ zei de oude man. ‘Hoelang is hij al buiten westen?’


  ‘Vanaf het moment dat we bij de kloof weggingen.’ Flint steeg af, tilde de cowboy van het paard en legde hem voorzichtig op de dekens. ‘Behalve een gebroken been heeft hij wat gekneusde ribben, en hij is gedeeltelijk uitgedroogd.’


  ‘Wordt Jim weer beter, papa?’ vroeg Ryan met een trillende lip.


  Flint tilde Ryan op en zei geruststellend: ‘Ja hoor, hij wordt weer beter. We brengen hem nu naar het ziekenhuis in Amarillo en daar wordt hij wel weer opgelapt.’


  ‘Ik vind ziekenhuizen eng.’ Tranen welden op in Ryans grote, bruine ogen. ‘Als je daarheen gaat, kom je nooit meer terug.’


  Flints hart kromp ineen bij het zien van de angst in de ogen van zijn zoontje. Sinds de dood van Nicole was het kind doodsbang voor ziekenhuizen. Hem tegen zich aan drukkend, suste Flint: ‘Ziekenhuizen maken mensen ook weer beter.’


  Jenna klom van haar paard en liep op hen toe. ‘Wil je met mij mee naar huis rijden, Ryan? Dan kunnen je papa en Whiskers Jim naar Amarillo brengen. Dan maken we ons spelletje af.’


  ‘Mag dat, papa?’ vroeg Ryan, hoopvol naar Flint opkijkend.


  Flints blik kruiste die van Jenna. Haar geruststellende glimlach gaf hem vertrouwen. ‘Natuurlijk. Als Jenna het goed vindt.’


  ‘Ik vind het juist gezellig.’ Ze nam Ryan van hem over en zette hem op de vos. ‘Breng jij Jim maar naar het ziekenhuis. We wachten thuis op je.’


  Flint keek haar nog even na voordat hij in de truck klom. Hij trachtte zich te verzetten tegen het gevoel dat haar woorden bij hem opriep, maar hij kon niet verhinderen dat een warme gloed door hem heen trok bij de gedachte dat ze bij zijn thuiskomst op hem zou wachten.


   


  Jenna zat op de schommelbank op de veranda met het slapende jongetje op haar schoot. Ze had altijd graag kinderen gewild, en als alles goed was gegaan, had ze er nu een kunnen hebben die ongeveer even oud was als Ryan.


  Voor het eerst in zes jaar stond Jenna zichzelf toe terug te denken aan de aardige jongen met wie ze had zullen trouwen. Het beeld van zijn gezicht en de klank van zijn stem waren echter niet meer zo levendig als enkele jaren geleden. De tijd had het verlies al wat verzacht en de wonden geheeld. Hij was een deel van het verleden geworden.


  Een verleden waarmee ze had leren leven, maar dat ze nooit zou vergeten.


  In de verte zag ze de lichtbundels van koplampen het huis naderen. Haar hart ging sneller slaan toen tenslotte de lampen uitgezet werden. Het wachten was voorbij. Flint was thuis.


  Flint en Whiskers klommen het trapje van de veranda op.


  ‘Hoe gaat het met Jim?’ vroeg ze, zachtjes om Ryan niet wakker te maken.


  ‘Dat komt wel weer goed,’ zei Whiskers, haar een schouderklopje gevend. Hij geeuwde en schudde zijn hoofd. ‘Ik word te oud voor dit soort late uitstapjes. Ik zie jullie morgenochtend wel.’


  Het geluid van de deur die achter Whiskers dichtviel, wekte Flint uit de droomtoestand waarin hij was geraakt toen hij in het licht van de koplampen Jenna had zien zitten met zijn zoontje op schoot. Wat was er mooier voor een dodelijk vermoeide man dan thuis te komen en een vrouw en een kind te vinden die op hem zaten te wachten?


  ‘Hoelang slaapt Ryan al?’


  ‘Ongeveer een uurtje.’ Ze keek glimlachend op het kind neer. ‘Hij wilde opblijven tot je terug was, maar hij is in slaap gevallen. Ik heb beloofd dat jij hem naar bed zou brengen.’


  Flint ging naast haar zitten. ‘Het spijt me dat het zo lang heeft geduurd, maar er moest een pin in Jims been gezet worden. En omdat hij hier geen familie heeft, hebben Whiskers en ik gewacht tot hij uit de operatiekamer kwam.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het leek me beter om hem niet alleen te laten.’


  Ze knikte. ‘Daar heb je goed aan gedaan. Het is heel akelig om in een ziekenhuisbed te liggen en te weten dat er geen sterveling is die zich om je bekommert.’


  Flint keek naar haar, maar ze bleef voor zich uit staren. Hij twijfelde er niet aan dat ze uit eigen ervaring sprak. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik kreeg longontsteking en ik moest opgenomen worden in het ziekenhuis.’


  ‘En je broer dan? Was hij dan niet bij je?’


  Ze zuchtte. ‘Zoals altijd was Cooper weg, naar een of andere rodeo. Ik had geen idee waar hij was of hoe ik hem kon bereiken.’


  Hij wist dat het hem niets aanging, maar Flint werd koud van de gedachte dat Jenna ziek zou zijn en dat er niemand naar haar omkeek. ‘En je ouders?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Mijn vader heeft een ongeluk gehad.’ Ze wachtte even en haalde diep adem. ‘Daar is hij nooit meer helemaal van hersteld. Een jaar later is hij overleden. Dat was trouwens lang voordat ik in het ziekenhuis terechtkwam.’


  ‘En je moeder?’ Flint merkte wel dat de herinnering aan het verleden pijnlijk was voor Jenna.


  ‘Mijn moeder…’ Haar stem klonk gespannen, ‘die was ook al overleden.’


  Flint sloeg zijn arm om haar heen en trok haar naar zich toe. Hij negeerde haar zwakke verzet en hield haar stevig vast. Alleen om haar te troosten, verzekerde hij zichzelf. Maar toen hij haar lichaam tegen het zijne voelde en de frisse geur van haar pasgewassen haar rook, moest hij al gauw toegeven dat hij de gelegenheid maar al te graag had aangegrepen om haar in zijn armen te kunnen nemen.


  ‘Ik denk dat we beter naar bed kunnen gaan,’ zei Jenna, huiverend.


  Flint slikte iets weg. ‘Wat?’


  ‘Het is al laat. We moeten gaan slapen.’ Ze gaf Ryan aan hem over en stond op. ‘Als ik morgen met Satin klaar ben, zal ik Brad vragen waar hij wil dat ik ga werken.’


  Niet-begrijpend keek Flint naar haar op. ‘Wat bedoel je in vredesnaam?’


  ‘Nu Jim in het ziekenhuis ligt, kom je een man tekort.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik zou niet weten waarom ik dan niet een handje zou helpen in zijn plaats.’


  ‘Nee.’


  ‘Doe niet zo gek,’ zei ze fronsend. ‘Je kunt de hulp goed gebruiken. En ik vind het helemaal niet erg.’


  Het idee dat ze zwaar lichamelijk werk zou gaan doen, stond hem helemaal niet aan. ‘Er komt niets van in.’


  ‘En waarom dan wel niet?’ Verontwaardigd zette ze haar handen in haar zij. ‘Ik ben heel goed in staat om vee te drijven, omheiningen te repareren en drinkplaatsen te controleren.’


  Flint stond op. ‘Het is zwaar en smerig werk.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘En denk je dat het trainen van paarden dat niet is?’


  Hij zag aan haar gezicht dat ze hiermee dacht hem afgetroefd te hebben. Hij gaf zich echter niet zomaar gewonnen.


  ‘Het staat niet in je contract.’


  ‘De keuken schoonmaken na het bezoek van een stinkdier stond er ook niet in. En daar had je geen moeite mee.’


  Omdat Ryan wakker dreigde te worden door het geluid van hun nu niet meer zo zachte stemmen, fluisterde Flint: ‘We praten er morgenochtend wel over.’


  Ze liep langs hem heen. ‘Prima.’


  ‘Dat zien we morgen nog wel, of dat zo prima is,’ mompelde Flint toen de deur achter haar dicht viel.


  De gedachte dat Jenna zoiets zou kunnen overkomen als er vandaag met Jim was gebeurd, kon Flint niet verdragen. Hij zou er dan ook alles aan doen wat binnen zijn vermogen lag om dat te voorkomen.


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  ‘Vergeet het maar, Jenna, het gebeurt gewoon niet,’ snauwde Flint. Haar argumenten waren sterk, maar hij gaf geen krimp. Hij wilde haar niet betrekken bij het zware werk op de ranch, omdat hij niet het risico wilde lopen dat haar iets zou overkomen.


  ‘Doe toch niet zo eigenwijs, McCray. Je hebt hulp nodig op je bedrijf, en zolang ik tijd over heb, tussen de trainingen van Satin door, zie ik niet in waarom ik dan zou gaan zitten duimen draaien.’


  ‘Het antwoord is nee.’


  Zijn opmerking negerend, vervolgde ze: ‘Ik kan bijvoorbeeld de toestand van het gras inspecteren, de windmolens en de drinkplaatsen controleren, koeien tellen en kijken of er zieke of gewonde dieren zijn.’


  ‘Niets ervan. In je eentje werken kan gevaarlijk zijn.’


  ‘Ik kan toch met een van je mannen meegaan.’


  Bij de gedachte dat Jenna met een andere man op pad zou gaan, kreeg Flint een gevoel alsof iemand hem een stomp in zijn maag gaf. ‘Je kent het terrein niet.’


  Haar ogen schoten vuur. ‘Dat is natuurlijk onzin, en dat weet je best. Ik kan toch met iemand samenwerken die het terrein wél kent. En trouwens, als je een vreemde zou inhuren, dan weet die beslist niet meer van de ranch dan ik. Waarschijnlijk zelfs minder. Ik ben in ieder geval al een keer van hier naar Devil’s Gorge gereden.’


  ‘Als je maar bij Devil’s Gorge uit de buurt blijft,’ gebood hij.


  Ze stond snel op. ‘Geen probleem.’


  Flint wilde uitleggen dat dit nog niet betekende dat hij toestemming had gegeven, maar voordat hij daaraan toe kwam, ging de telefoon, en Jenna maakte van de gelegenheid gebruik om zijn kantoortje te ontvluchten.


  Twee uur later reed Flint met Ryan naar het zuidelijke deel van zijn grondgebied. Gewoon een plezierritje, hield Flint zichzelf voor. Hij had zijn zoontje beloofd met hem te gaan rijden, en dat ze deze kant op gingen, was gewoon toevallig. Het feit dat Jenna daar met Tom Davidson aan het werk was, had daar niets mee te maken.


  Hoewel… nadat hij van Brad had gehoord waar Jenna was, had Flint niet geweten hoe snel hij zijn paard moest opzadelen. Tom had de naam een echte Don Juan te zijn. En, of hij wilde of niet, Flint kon de gedachte dat Jenna met een knappe cowboy alleen zou zijn, niet verdragen.


  ‘Kijk, papa,’ Ryan wees op de kudde koeien voor hen, ‘daar zijn Jenna en Tom.’


  Flints hart schoot in zijn keel toen hij Jenna zag rijden te midden van de kudde, bezig een flinke jonge stier van de kudde weg te drijven en te vangen.


  ‘Welverdorie,’ mompelde hij.


  Eigenlijk had hij haar niet eens toestemming gegeven om mee te gaan naar het grasland, laat staan om voor cowgirl te spelen. Hij was echter nog te ver weg om haar tegen te houden, en omdat hij Ryan niet alleen kon laten, had Flint geen andere keus dan toe te kijken wat er gebeurde.


  Jenna’s lichaam bewoog perfect mee met het ritme van haar paard bij het opjagen van de jonge stier. Toen ze de lasso boven haar hoofd zwaaide, hield Flint zijn adem in, hopend dat ze zou missen. Het touw zeilde echter door de lucht en de lus belandde trefzeker over de kop van het dier. Onmiddellijk keerde ze haar paard, zodat Tom bij de achterpoten kon. In minder dan geen tijd lag het dier op de grond.


  Als hij niet zo verteerd werd door angst, zou Flint een dergelijk knap staaltje beslist bewonderd hebben. Maar zijn keel werd dichtgeknepen bij de gedachte aan wat er allemaal had kunnen gebeuren als Jenna het dier niet goed onder controle had gekregen.


  Hij zag hen van hun paarden afstijgen en elkaar een high-five geven. Tegen de tijd dat hij en Ryan hen hadden bereikt, had Flint wel al zijn nagels eraf willen bijten.


  ‘Dat mag je vaker voor me doen, schat,’ zei Tom. Lachend wendde de cowboy zich tot Flint. ‘Heb je dat gezien daarnet?’


  ‘Jenna, neem jij Ryan mee terug naar huis,’ gebood Flint bits. ‘Je bent klaar voor vandaag.’


  ‘Maar ik ben nog niet klaar met –’


  ‘Ik zei dat je klaar bent. En nu ga je terug naar huis.’


  Ze aarzelde een ogenblik, maar klom toch op haar paard. ‘Wat is het probleem, McCray?’


  Flint hield zijn blik voortdurend op zijn knecht gericht. ‘Ik heb iets met Tom te bespreken.’


  De man keek naar Flint en zei: ‘Doe maar wat hij zegt. De baas heeft kennelijk iets op zijn hart.’


  Zodra Jenna en Ryan buiten gehoorsafstand waren, begon Flint: ‘Je doet dit werk toch lang genoeg om te weten wat er kan gebeuren als je op die manier een stier vangt. En vooral als degene die dat doet, geen ervaring heeft.’


  ‘Jenna zei anders dat ze het al vaker had gedaan,’ zei Tom verdedigend, ‘En zoals ze dat beest te pakken nam –’


  ‘Had ze makkelijk gewond kunnen raken of zelfs gedood kunnen worden,’ viel Flint hem in de rede. ‘Als je bij de Rocking-M wilt blijven werken, kan je er maar beter voor zorgen dat ze niet nog eens zo’n risico loopt.’ Flint wist dat hij onuitstaanbaar en bijzonder onredelijk was, maar er was nu geen houden meer aan. ‘En nu ik het daar toch over heb, denk erom dat je bij Miss Adams uit de buurt blijft. Ze moet hier haar werk doen, en ik wil niet dat ze wordt afgeleid.’


  Tom keek hem opmerkzaam aan. ‘Is dat de reden, of claim je haar voor jezelf, baas?’


  Voor hij het wist, knikte Flint. ‘Dus knoop dat goed in je oren.’


  ‘Jenna, hou jij van honden?’ vroeg Ryan.


  ‘Jazeker,’ antwoordde ze. ‘Waarom?’


  ‘Ik wil een jong hondje.’


  Flint bracht zijn paard tot stilstand en luisterde naar het opgetogen stemmetje van zijn zoon, die met Jenna bij het riviertje zat. Kennelijk had hij haar overgehaald met hem te gaan vissen. Glimlachend steeg hij af, hij bond zijn paard aan een boom en liep in de richting van de stemmen. Tijdens zijn rit naar huis had hij eens goed nagedacht en een aantal conclusies getrokken. Hij had Jenna de laatste dagen bewust ontlopen, omdat hij dacht dat hij dan zijn belangstelling voor haar wel zou verliezen. Niets was echter minder waar gebleken.


  Bovendien had hij gemerkt dat ze niet ongevoelig was voor hem. Dus waarom zouden ze dan de tijd die ze samen hadden niet benutten? Hij moest alleen Jenna daar nog van overtuigen.


  ‘Eerst een poesje,’ zei Flint op het tweetal toelopend, ‘en nou wil je weer een hondje. En wie moet daar voor zorgen?’


  ‘Ik natuurlijk!’ Ryan gooide zijn hengel neer en sprong op. ‘Mag het?’


  Grinnikend tilde Flint zijn zoon op. ‘Een jong hondje lijkt me in ieder geval beter dan dat gestreepte poesje van jou. Maar je moet wel beloven dat je er zelf voor gaat zorgen.’


  ‘Natuurlijk, papa. Wanneer krijg ik dan een hondje? Vandaag?’


  Flint gaf Jenna een knipoogje en zette Ryan weer neer. ‘We zouden vanmiddag naar Amarillo kunnen gaan, naar het asiel, maar je was toch aan het vissen?’


  Jenna voelde haar adem stokken toen Flint haar zijn allercharmantste glimlach toewierp.


  ‘Jenna, jij hebt toch ook geen zin meer om te vissen?’ vroeg Ryan hoopvol.


  Het duurde even voordat het tot haar doordrong wat het kind zei. ‘Nee, ik denk het niet.’


  Flint strekte zijn hand uit, maar niet naar Ryans hengel. Plotseling lag zijn grote hand op de hare. Zijn blik verwarmde haar tot in het diepst van haar ziel. Toen zijn hand zich om de hare klemde om haar op te trekken, sloeg haar hart een slag over.


  Haastig trok Jenna haar hand uit die van Flint, maar verloor daarbij haar evenwicht. Even leek ze te vliegen. Een onderdeel van een seconde later sloot het koele water van het riviertje zich boven haar hoofd. Er plonsde iets zwaars naast haar neer, en toen ze uiteindelijk overeind kwam en tot haar middel in het water stond, de natte slierten haar uit haar ogen vegend, zag ze Flints hoed langs drijven. Ze had hem meegetrokken.


  Ryan stond giechelend aan de kant. ‘Pas op, Jenna!’


  Voor ze kon vragen wat hij bedoelde, sloten een paar sterke armen zich om haar benen en ging ze opnieuw kopje onder. Worstelend kwam ze uiteindelijk weer overeind, en toen ze Flint naast zich zag, trakteerde ze hem op een flinke plens water in zijn gezicht.


  ‘Nu zal ik je krijgen,’ zei hij lachend.


  Jenna probeerde naar de kant te komen, maar door de stroming kwam ze niet snel genoeg vooruit, zodat Flint haar snel te pakken had en zijn armen om haar middel sloeg.


  ‘Dat zou ik maar niet doen, McCray.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik hou er niet van onder water geduwd te worden.’


  Lachend sleepte hij haar terug naar het midden van het riviertje. ‘En ik hou er niet van om in het water te worden getrokken of nat gegooid te worden, liefje.’


  ‘Dat was echt niet de bedoeling,’ wierp ze lachend tegen.


  ‘En dit is ook niet de bedoeling,’ zei hij, haar opnieuw onderduwend.


  Jenna hapte snel naar lucht voordat ze onderging, en onder water wist ze zich achter hem te draaien. Haar goedgeplaatste duw tegen de achterkant van zijn benen had het gewenste resultaat. Flint verloor zijn evenwicht en plonsde als een zak aardappelen in het water.


  Toen hij weer boven kwam, trok hij haar naar zich toe, en hij hield haar tegen zijn sterke lichaam aan. ‘Vrede?’


  ‘Vrede,’ stemde ze fluisterend in. Zijn nabijheid bracht haar volledig in de war, en tot haar ontzetting merkte ze dat ze haar armen om zijn hals had geslagen.


  ‘Wanneer komen jullie nou uit het water? Dan kunnen we mijn hondje gaan halen,’ riep Ryan ongeduldig.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Flint, zonder echter zijn blik van Jenna af te wenden. ‘Weet je wat? Breng jij de hengels maar vast naar binnen. We komen zo achter je aan.’


  Toen Ryan met de hengels wegrende, zag Jenna hoe een glimlach zich over Flints gezicht verspreidde terwijl hij haar naar de oever droeg. Wat hij in zijn hoofd had, had beslist niets te maken met het kopen van een hondje.


  Als ze verstandig was, zou ze nu zo hard mogelijk moeten weglopen. Toen hij haar neerzette, weigerde haar verraderlijke lichaam echter in beweging te komen.


  Flint ging zijn hoed nog achterna en liep even later weer op haar toe. Zijn natte kleren plakten aan zijn lichaam, zodat iedere spier duidelijk te zien was, evenals zijn overduidelijk opgerichte mannelijkheid.


  Wanhopig probeerde ze haar blik ergens anders op te richten, waar dan ook, als het maar boven de gordel was. Zijn haar plakte tegen zijn voorhoofd, en het water droop van zijn kin, maar ze had beslist nog nooit een man gezien die zo onvoorstelbaar knap was.


  Ze likte haar lippen. ‘We zouden moeten gaan.’


  ‘Ongetwijfeld,’ stemde hij in.


  Zijn duim streelde voorzichtig haar wang, en zijn mond zocht de hare. Langzaam en zorgvuldig beroerde hij haar lippen, voordat hij de rest van haar mond opeiste.


  Het was alsof er vuurpijlen in haar lichaam ontploften. Het gevoel van haar borsten tegen zijn harde borstkas en de hardheid van zijn mannelijkheid tegen haar onderbuik deed een hevige begeerte in haar opvlammen.


  Zijn handen zwierven over haar lichaam tot ze haar gespannen borsten vonden.


  ‘We kunnen maar beter gaan,’ mompelde hij zacht. ‘Ryan zal er door van streek raken als hij vandaag zijn hondje niet krijgt.’


  Langzaam kwam Jenna weer bij haar positieven.


  Hij leidde haar naar zijn paard.


  ‘Gaan we niet lopen?’ bracht ze uiteindelijk uit.


  ‘Nee.’ Flint tilde haar moeiteloos in het zadel. ‘Niet in die natte kleren.’ Hij zwaaide achter haar op het paard en trok haar tegen zich aan.


  Elk plekje van haar lichaam gloeide bij die aanraking, en het verbaasde haar werkelijk dat er geen stoom van hun vochtige kleren afkwam. ‘Ik kan best lopen,’ fluisterde ze.


  ‘Daar komt niets van in, liefje.’ Hij sloeg een arm om haar middel en zette het paard in beweging.


  Jenna huiverde van opwinding bij het voelen van zijn warme adem tegen haar oor, en vervloekte haar zwakheid. ‘Ik weet niet wat je van plan bent, McCray, maar…’


  ‘Ik rijd je alleen terug naar huis, liefje.’


  ‘Maar we vinden elkaar niet eens aardig.’


  ‘Ik vind je wél aardig. Ik vertrouw je alleen niet.’ Flint kuste haar in haar nek. ‘Maar dat betekent nog niet dat we niet een beetje van elkaar kunnen genieten zolang je hier bent.’


  Jenna beet op haar lip om niet te kreunen van genot, maar toen uiteindelijk zijn woorden tot haar benevelde brein doordrongen, probeerde ze los te komen uit zijn greep. ‘Laat me los, jij misselijk onderkruipsel!’


  Verrast door haar plotselinge uitbarsting, had Flint de grootste moeite hen beiden in het zadel te houden.


  Hij bracht zijn paard tot stilstand. ‘Niet als je niet kalmeert.’


  Ze keek hem woedend aan. ‘Je kunt toch niet verwachten dat ik kalmeer als je net tegen me zegt dat ik niet te vertrouwen ben! Hoe zou jíj reageren in mijn plaats, McCray?’


  In de verte starend, bedacht hij dat als iemand het waagde zijn eerlijkheid in twijfel te trekken, dat hij diegene dan waarschijnlijk onmiddellijk een opduvel zou verkopen. Maar het ging hier niet om hem.


  ‘Je hebt je initialen in het contract gebruikt, omdat je heel goed wist dat ik dan zou denken dat je een man was. Dat is gewoon bedrog, liefje.’


  ‘Had je me anders aangenomen?’


  ‘Nee.’


  ‘Het zijn mannen zoals jij die me dwingen die initialen te gebruiken in plaats van mijn volledige naam. En het is geen bedrog. Het zijn echt mijn initialen.’ Ze prikte een vinger in zijn borst. ‘En dan nog wat, cowboy. Wat je ook van me denkt, ik doe niet aan affaires.’


  ‘Liefje, het feit dat het niet helemaal zeker is of een vrouw zo eerlijk is als ze eruit ziet, betekent nog niet dat een man haar niet begeert.’


  ‘Ik ben nu gekalmeerd,’ zei ze plotseling. ‘Laat me er maar af.’


  Met tegenzin liet hij haar van het paard glijden.


  ‘Ik ben gevleid dat je me aantrekkelijk vindt, McCray.’ Ze begon in de richting van het huis te lopen. ‘Maar ik denk dat het bedrijven van de liefde vast niet zo zou heten als het niet de bedoeling was dat er ook echt liefde in het spel was. Wat mij betreft gebeurt het een dus niet zonder het ander.’


   


  Jenna stond haar net gedroogde haar te borstelen, toen Ryan de kamer kwam binnenstormen. ‘Ga je met ons mee? Dan mag je mijn hondje vasthouden.’


  Ze aarzelde. Na dat gesprek met Flint was het misschien niet zo verstandig om de rest van de dag met hem door te brengen. Om tijd te winnen, vroeg ze: ‘Weet je papa wel dat je mij mee vraagt?’


  ‘Ja, hoor.’ Het kind knikte enthousiast. ‘Het mocht van papa. Ben je klaar?’


  ‘Ik denk van wel,’ zei ze. Ze wilde Ryan niet teleurstellen, en omdat ze toch nog een paar dingen in de stad moest kopen, kwam het ook wel goed uit om mee te gaan.


  Flint keek verrast op toen ze met het kind de keuken binnen liep.


  Jenna bleef staan en keek het kind aan. ‘Ik dacht dat je vader wist dat je me mee zou vragen.’


  ‘Hij zei dat het mocht.’ Ryan wierp een trouwhartige blik op Flint. ‘Ja toch, papa?’


  Flint kon het zich niet herinneren, maar Ryan had in zijn opwinding de oren van zijn hoofd gekletst en hij had niet echt geluisterd, want zijn gedachten waren meer bij zijn gesprek met Jenna geweest. Dus hij had af en toe ‘Prima,’ gezegd of ‘Natuurlijk,’ en ‘Dat zien we nog wel.’


  ‘Natuurlijk,’ loog Flint. In werkelijkheid wilde hij dat hij er aan gedacht had het haar zelf te vragen.


  Jenna twijfelde. ‘Misschien kan ik beter hier blijven.’


  ‘Alsjeblieft, Jenna,’ smeekte Ryan, aan haar mouw trekkend, ‘Ga nou mee.’


  ‘Ga toch mee, dat is gezellig,’ riep Whiskers vanuit de keuken. ‘Je hebt het zo druk gehad, je verdient wel een verzetje.’


  ‘Ik wil me niet opdringen.’


  Aan haar aarzelende blik zag Flint wel dat ze haar twijfels had om weer in zijn gezelschap te verkeren na hun gesprek van vanmiddag. Hij boog zich naar haar over en fluisterde: ‘Ik had niet van je verwacht dat je niet zou durven.’


  Hij lachte hardop toen ze resoluut langs hem heen liep in de richting van zijn pick-up truck.


   


  Enkele uren later reed Flint met gemengde gevoelens weg bij het asiel. Hij vroeg zich af hoe Whiskers zou reageren. Die had ermee ingestemd dat er één hond zou komen, maar wat zou hij zeggen nu het er drie waren geworden?


  Ergens was het uit de hand gelopen. Ryan had niet kunnen kiezen, en toen Jenna hem smekend had aangekeken, had hij onmiddellijk toegegeven.


  Ryan kroop slaperig tegen Jenna aan en liet zijn hoofd tegen haar borst rusten. ‘Ik vind je heel lief, Jenna,’ zei hij. ‘Je bent zo lekker zacht.’


  Ze wierp Flint een vernietigende blik toe toen ze zijn gesmoorde gegrinnik hoorde. ‘Denk erom, cowboy.’


  Ze kuste het nu slapende kind op zijn kruin. ‘Ieder kind houdt van een beetje knuffelen.’


  Flint keek nu ernstig voor zich uit en verstevigde zijn greep op het stuur. ‘Daar is hij behoorlijk aan tekort gekomen. Nicole besteedde maar weinig aandacht aan hem.’


  Jenna keek neer op het engelachtige kopje tegen haar borst. ‘Maar ze was toch zijn moeder.’


  Flint trok een wenkbrauw op. ‘Het is niet net als bij de dieren dat iedere vrouw die een kind ter wereld brengt, ook een goede moeder is.’


  Jenna slikte. Dit kende ze maar al te goed uit eigen ervaring. ‘Maar waarom heb je dan niet…’


  ‘Geprobeerd Ryan bij mij in huis te krijgen voordat Nicole stierf?’


  Ze knikte.


  ‘Totdat Nicole omkwam bij dat ongeluk wist ik niet eens dat ik een zoon had,’ verklaarde hij bitter.


  Jenna keek naar Flint, maar hij keek recht voor zich uit met een verbeten trek op zijn gezicht. Geen wonder dat hij een diep geworteld wantrouwen had tegen vrouwen. ‘Hoe kon ze zoiets doen?’


  Flint liet een vreugdeloos lachje horen. ‘Als je haar had gekend, zou je dat niet vragen. Na onze scheiding heeft ze er echt alles aan gedaan om me dwars te zitten en te kwetsen. En zeker toen het haar niet lukte een deel van de ranch op te eisen.’


  ‘Dus ze heeft haar zwangerschap geheim gehouden?’


  Flint knikte en draaide het terrein van de ranch op. ‘Een van de dingen waardoor het mis ging tussen ons was het feit dat ik kinderen wilde en zij niet. Het was haar ultieme wraak om Ryan bij me weg te houden. Die kostbare jaren die ik met hem heb gemist, zijn nooit meer in te halen.’


  Jenna voelde een verwantschap met het kind op haar schoot. Hoewel haar eigen moeder haar kinderen niet had verwaarloosd voordat ze hen in de steek liet, had ze toch niet genoeg van hen gehouden om bij hen te blijven. Een traan gleed over haar wang.


  Flint parkeerde de truck en wilde Ryan van haar overnemen, maar Jenna hield zijn zoontje dicht tegen zich aan. Flint schrok van de tranen in haar grijze ogen.


  Hij veegde een traan van haar wang. Hij kon er nooit goed tegen een vrouw te zien huilen, maar Jenna’s tranen troffen hem in zijn hart. ‘Wat is er, Jenna?’


  ‘Ryan zal nooit begrijpen waarom zijn moeder hem zo heeft behandeld. Toen ik negen was, heeft mijn moeder de benen genomen, en ze is nooit meer terug gekomen. Ze heeft me op een avond naar bed gebracht, en de volgende morgen was ze weg.’ Ze snikte. ‘Ik ben me steeds maar blijven afvragen of ik iets had gedaan waarom ze niet meer van me hield. Ik heb heel lang gedacht dat het mijn schuld was dat ze was weggegaan.’


  ‘Dat was toch jouw schuld niet.’


  Ze knikte. ‘Maar het heeft lang geduurd voordat ik dat besefte. Zo wilde mijn moeder het mijn vader betaald zetten dat hij altijd maar achter de rodeo’s aan reisde en nergens lang wilde blijven.’


  Flint hielp haar uit de truck en sloeg zijn arm om haar heen. Zwijgend liepen ze naar het huis. Daar aangekomen, gaf Jenna Ryan aan hem over.


  ‘Wat je ex-vrouw je heeft aangedaan is verwerpelijk, en het is logisch dat je daar verbitterd door bent geraakt. Maar wat ze Ryan heeft aangedaan is erger. Ze heeft hem gewoon gebruikt als een pion in haar wraakzuchtige spel.’ Haar hand beefde toen ze Ryans wang streelde.


  Nog lang nadat hij Ryan naar bed had gebracht, dacht Flint na over wat Jenna had gezegd. Ryan was inderdaad het voornaamste slachtoffer van Nicole’s wraakactie.


  Waarom had hij dat nooit ingezien? En was hij misschien voor andere dingen dan ook zo blind?


  Het leek er wel op. Anders had hij toch wel meteen beseft dat Jenna heel anders was dan zijn ex-vrouw en dat ze nooit zo zou worden ook.


  Hoofdstuk 6


   


   


   


  Jenna leunde op het hek en zuchtte eens tevreden. Ze stond zo geboeid naar Black Satin, die door de wei rende, te kijken dat ze schrok toen er opeens een paar gespierde armen om haar middel werden geslagen. Ze had niemand horen aankomen.


  ‘Ik zou maar oppassen,’ waarschuwde ze. ‘Ik heb een revolver in mijn auto liggen en ik kan hem gebruiken ook.’


  ‘Maar niet tegen de vent die je die revolver heeft gegeven en die je heeft geleerd ermee om te gaan,’ fluisterde de man bij haar oor.


  ‘Cooper!’ Jenna draaide zich verrast om. Dolgelukkig haar broer te zien, omhelsde ze hem innig. ‘Waar… hoe…’


  ‘Rustig maar, zusje,’ zei hij lachend. ‘Cal Reynolds heeft me verteld waar ik je kon vinden.’


  Jenna viel hem opnieuw om de hals. ‘Ik ben zo blij dat je er bent. Hoelang kan je blijven?’


  Cooper haalde zijn schouders op. ‘Je weet hoe dat gaat. Altijd op weg naar de volgende rodeo.’


  Ze weigerde echter haar vreugde te laten bederven. ‘Nou ja, dat zien we wel. Je bent er nu, en daar gaat het om.’


  Ze liepen samen naar het huis, en Cooper vroeg: ‘Denk je dat ze het hier goed vinden als ik een paar dagen blijf logeren?’


  Ze aarzelde. Sinds hun uitstapje naar Amarillo had Flint haar voortdurend ontlopen, dus ze wist niet goed hoe hij zou reageren. ‘Ik denk niet dat het een probleem is.’


  Cooper keek haar onderzoekend aan. ‘Heeft iemand het je soms moeilijk gemaakt hier?’


  ‘Ik kan het wel aan, hoor.’


  ‘Je hoeft anders maar te kikken, zusje,’ zei Cooper, terwijl hij haar speels een tik op haar wang gaf, ‘of ze krijgen met mij te doen.’


  Jenna sprong grinnikend opzij. Sommige dingen veranderden nooit. Kennelijk hadden oudere broers het recht om de baas te spelen over hun zusjes, hen te plagen of te negeren al naar het hen uitkwam, maar o wee als een ander zoiets deed. Dan had je de poppen aan het dansen.


  Plotseling zag ze Flint met grote passen op hen af komen lopen.


  ‘Is hij degene die je lastig valt?’


  ‘Nou, niet echt…’


  Resoluut duwde Cooper haar opzij. ‘Laat dit maar aan mij over.’


  ‘Heb je hier iets te maken?’ informeerde Flint op agressieve toon.


  ‘Misschien,’ zei Cooper langzaam, ‘maar gaat jou dat wat aan?’


  ‘Wij zijn hier niet gewend vrouwen te slaan.’


  Cooper haalde zijn schouders op. ‘En waar ik vandaan kom, zijn we niet gewend vrouwen lastig te vallen.’


  Jenna keek ongerust van de een naar de ander. De situatie dreigde uit de hand te lopen. Flint was razend, en Cooper zag eruit alsof hij hem rauw lustte. Als ze niet gauw iets deed, brak de hel uit.


  ‘Rustig aan…’


  ‘Hou je er buiten,’ snauwden de twee mannen in koor.


  Voordat een van de twee echter kon uithalen, wrong Jenna zich tussen hen in. ‘Hou op, jullie allebei!’


  Ze plaatste haar handen bij beide mannen op de borst om hen uit elkaar te houden. ‘Weten jullie eigenlijk wel wie je voor je hebt?’


  Geen van beiden antwoordde. Ze stonden elkaar over haar hoofd heen woedend aan te staren.


  ‘Dat dacht ik al.’ Ze wendde zich tot Cooper. ‘Voor het geval je het weten wilt, dit is mijn báás, Flint McCray.’ Ze trakteerde Flint op eenzelfde vernietigende blik. ‘En mag ik je voorstellen aan mijn bróér, Cooper Adams.’ Jenna wierp haar handen in de lucht. ‘Als jullie nu nog verder willen gaan, sla elkaar dan maar tot moes voor mijn part.’


  De beide mannen zagen haar gedecideerd weglopen in de richting van het huis en wierpen vervolgens een behoedzame blik op elkaar.


  Nu hij gekalmeerd was, zag Flint de gelijkenis. Cooper Adams had hetzelfde donkerblonde haar en dezelfde vastberaden trekken.


  ‘Ik had je niet herkend,’ zei Flint. ‘In de arena zie je meestal niet veel van iemands gezicht. En toen ik zag dat je haar op haar wang sloeg…’


  ‘Geen probleem.’ Cooper grinnikte. ‘Het is prettig te weten dat er iemand op mijn zusje past als ik er niet ben.’


  Glimlachend stak Flint zijn hand uit. ‘Welkom op de Rocking-M.’


   


  Tegen het hek leunend, stond Cooper toe te kijken hoe Jenna de diepzwarte vacht van Satin stond te borstelen.


  Nadat ze de hengst in de wei had gelaten, liep ze op haar broer toe.


  ‘Waarom ben je eigenlijk gekomen, Cooper?’ vroeg ze ernstig.


  Hij keek haar niet aan. ‘Misschien wilde ik gewoon mijn zusje graag weer eens zien.’


  ‘O, ja. Weet je nog meer van die sprookjes?’


  Toen Cooper haar eindelijk aankeek, stonden zijn blauwe ogen strak, en zijn rug was iets gebogen. Ze had hem maar één keer eerder zo gezien. Dat was die ochtend toen hij haar had verteld dat hun moeder ervandoor was.


  ‘Cooper?’


  ‘Kunnen we ergens rustig praten?’


  Een halfuurtje later zat Jenna geduldig naast Cooper aan de waterkant te wachten, terwijl hij grassprietjes afrukte en in het water gooide. Zo ging het altijd; als een van hen een probleem had, zochten ze elkaars gezelschap. Ze drongen echter nooit aan, maar wachtten af tot de ander eraan toe was om te zeggen wat hij op zijn hart had. Als Cooper zo ver was, zou hij wel praten. Dus wachtte ze.


  ‘Heb je er weleens over nagedacht wat je zou gaan doen als je geen paarden meer zou kunnen trainen?’ vroeg hij uiteindelijk.


  ‘Daar heb ik nooit zo over nagedacht,’ antwoordde ze, ‘maar ik denk dat ik toch wel iets met paarden zou blijven doen.’


  Ze kreeg een sprankje hoop toen ze bedacht wat hij misschien wilde gaan zeggen. Jarenlang had ze uitgekeken naar de dag dat Cooper zou stoppen met rodeorijden, met zijn leven in de waagschaal stellen. Heel lang had hij veel succes gehad, maar nu was het tij aan het keren. Het harde bestaan eiste zijn tol, en nu hij dertig was, werd hij gezien als een veteraan die zijn beste tijd had gehad.


  Hij staarde over de open vlakte. ‘Ik heb nooit veel verder in de toekomst gekeken dan tot de volgende rodeo. Meer dan twaalf jaar lang heeft mijn leven bestaan uit het bedwingen van stieren en wilde paarden.’ Hij keek haar met een gekwelde blik aan. ‘Ik moet ermee stoppen, zusje.’


  Voor haar broer was de rodeo zijn leven, en als dat wegviel, was dat rampzalig voor hem.


  ‘Hoe ben je tot dat besluit gekomen, Cooper?’


  ‘Ik ben niet zo scherp meer als vroeger.’ Hij staarde voor zich uit. ‘Een paar keer ben ik al door het oog van de naald gekropen.’


  ‘O, hemel!’


  Hij legde zijn arm geruststellend om haar schouder. ‘Stil maar, er is niets aan de hand. Ik had dat niet moeten zeggen. Het laat je nog steeds niet los, hè?’


  ‘Dat zal altijd wel zo blijven.’ Ze keek hem angstig aan. ‘Wanneer hou je ermee op?’


  ‘Volgende week rijd ik mijn laatste wedstrijd als professional in Amarillo.’


  Jenna begreep dat het haar broer heel wat moest kosten om dit besluit te nemen en om toe te geven dat hij niet meer zo goed was als vroeger.


  ‘Ik denk dat je de juiste beslissing hebt genomen,’ zei ze. ‘Het zou heel onverstandig zijn om nog door te gaan terwijl je weet dat het eigenlijk voorbij is.’


  ‘Dat vind ik ook.’ Cooper trok weer een grassprietje uit en begon erop te kauwen, in gedachten verzonken. ‘Kom je naar mijn laatste wedstrijd?’


  Nu was het Jenna die in de verte staarde. ‘Je weet dat ik dat niet kan, Cooper.’


  Het bleef een tijdje stil, tot Cooper zei: ‘Je kunt niet de rodeo de schuld blijven geven van alles wat er fout is gegaan in je leven. Moeder is weggegaan, omdat ze gewoon altijd meer wilde dan ze had. Het had niet uitgemaakt waar we woonden of hoe vader de kost verdiende. Ze was toch nooit tevreden.’ Hij gooide het grassprietje in het water.


  ‘Maar als de rodeo er niet was geweest, zouden vader en Dan nu nog leven,’ zei ze plotseling fel.


  Cooper schudde zijn hoofd. ‘Dat weet je niet. Er kan immers van alles gebeuren. Anders hadden ze misschien wel een verkeersongeluk gekregen of iets anders.’ Hij nam haar kin tussen zijn duim en wijsvinger en dwong haar hem aan te kijken. ‘Als het je beurt is, dan ga je, zusje. Dat bepaalt het lot nu eenmaal. En daar is weinig tegen te doen.’


   


  Dunne wolkjes dreven langs de zilverkleurige maan terwijl Flint naar Jenna stond te kijken, die op het huis toeliep. Sinds het incident met haar broer hadden ze elkaar niet meer gesproken.


  Als hij verstandig was, zou hij nu maken dat hij weg kwam. Want hoe meer hij in haar nabijheid verkeerde, hoe meer hij ernaar verlangde haar beter te leren kennen.


  Toen hij de veranda verliet, liep hij echter recht op haar af. Alleen om over Black Satin te praten, stelde hij zichzelf gerust.


  Naast haar lopend, zocht hij naar woorden. Verdorie, wist hij nu niet meer hoe hij een gesprek moest beginnen? Hij grinnikte. Iets beginnen met Jenna wilde hij zeker, maar niet een gesprek.


  ‘Heb je iets op je hart, McCray?’


  Nou en of! ‘Nee, ik wilde alleen toch even uitleggen waarom…’


  ‘Dat is niet nodig. Cooper en jij zijn nou eenmaal een stelletje onverbeterlijke botte stijfkoppen.’ Ze haalde haar schouders op.


  Hij stond stil om haar aan te kijken en begon te lachen. ‘Ja, zoiets had ik kunnen verwachten.’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze, ook grinnikend.


  Terwijl ze daar stonden, hing er plotseling een geladen, verwachtingsvolle spanning tussen hen. De donkere schaduwen van de nacht verhoogden de intimiteit, en een zacht briesje leek een belofte te fluisteren.


  Jenna huiverde bij het zien van de honger, de lust in Flints ogen. ‘Flint, ik denk niet –’


  ‘Ik ook niet,’ fluisterde hij. ‘Niet als ik bij jou in de buurt ben.’ Hij strekte zijn armen naar haar uit om haar tegen zich aan te drukken. ‘Op dit moment wil ik ook niet denken, alleen maar voelen, liefje.’ Hij beroerde met zijn mond haar lippen. ‘Jou voelen.’ Opnieuw streelden zijn lippen de hare. ‘En mij. Samen.’


  Haar armen omvatten zijn slanke middel, haar handen zwierven over zijn brede rug. Hoe kon een vrouw zulke woorden weerstaan? Flints mond bewoog zich zo oneindig teder en voorzichtig over de hare, dat ze zich niet verzette. Ze wilde zijn armen om zich heen voelen, zijn lippen proeven, zijn hart voelen kloppen tegen het hare.


  Haar lichaam gloeide toen Flint haar kuste zoals ze nog nooit gekust was. Met zijn tong verkende hij haar lippen, met zijn sterke, witte tanden beet hij er voorzichtig in, om de zoete pijn daarna met kleine kusjes te verzachten.


  ‘Laat me binnen, liefje,’


  Zonder te aarzelen deed Jenna wat hij vroeg. Zijn zachte strelingen deden haar hele lichaam gloeien, en in haar onderbuik vlamde een hevige begeerte op.


  Voor het eerst in haar leven gaf Jenna zich volledig over. Gretig ontving ze zijn tong, en ze liet hem dansen met de hare. Zijn kreunen van welbehagen versterkte haar eigen begeerte.


  Het spel met Jenna’s tong deed de koorts van Flints lust hoger oplaaien dan hij ooit had kunnen denken. Zijn handen gleden over haar rug en vouwden zich om haar billen, die hij dicht tegen zich aan trok om haar te laten voelen hoe groot zijn verlangen naar haar was.


  Hij genoot van de zachtheid van haar lichaam tegen het zijne. Haar volle borsten met tepels als harde kiezels drukten tegen zijn borstkas. Een gloed verwarmde hem tot diep in zijn ziel. Hij was er zeker van dat als hun lichamen uiteindelijk volledig zouden samensmelten, dat het absoluut volmaakt zou zijn.


  Terwijl hij zich laafde aan de hartstocht in haar ogen, voelde hij plotseling een prikkeling bij zijn nekharen. Hij had het onmiskenbare gevoel dat er iemand naar hen stond te kijken.


  Om haar te beschermen tegen nieuwsgierige blikken, hield Flint haar dicht tegen zich aan en keek om zich heen. Ze waren ver van het huis verwijderd, dus Whiskers of Ryan konden het niet zijn. Bovendien voelde hij dat die ogen die door het duister priemden, vol haat naar hen keken. Het verkilde hem tot op het bot.


  Het eerste wat hij moest doen, was Jenna naar het huis terugbrengen, zodat ze buiten gevaar was. Daarna zou hij teruggaan en uitzoeken wie die voyeur was.


  ‘Jenna, ik zou hier wel de hele nacht willen blijven, maar we zijn niet alleen,’ fluisterde hij in haar oor. Toen ze probeerde los te komen uit zijn greep, hield Flint haar stevig vast. ‘Je kunt het beste gewoon bij me blijven. We lopen samen terug naar het huis alsof er niets aan de hand is. Maar als ik je een teken geef, wil ik dat je hard wegrent en niet omkijkt. Afgesproken?’


  Ze knikte. ‘Wie denk je dat het is?’


  Hij legde zijn arm om haar schouders en begon in de richting van het huis te lopen. ‘Ik weet het niet. Maar hij heeft vast weinig goeds in de zin, anders zou hij zich niet verschuilen.’


  Ze liepen in een rustig tempo, schijnbaar ongehaast. Toen ze echter het kantoortje hadden bereikt, slaakte Flint een zucht van verlichting. De hele weg had hij die kwaadaardige blik gevoeld, en hij wist dat ze gevolgd werden. Hij sloot de deur achter zich, pakte de telefoon om Brad te waarschuwen en pakte een geweer uit de kast.


  ‘Wat wil je dat ik doe?’ vroeg ze.


  ‘Niets.’ Hij controleerde het geweer en stopte er patronen in. ‘Jij blijft gewoon hier.’


  ‘Maar ik zou…’


  ‘Je blijft hier,’ gebood hij. ‘Ik heb met Brad afgesproken bij de stallen. Waarschijnlijk is onze indringer inmiddels verdwenen, maar misschien kan ik een spoor vinden waaruit ik kan afleiden wie het was of wat hij van plan was.’


  ‘Wees voorzichtig.’


  Flint draaide zich om en gaf haar een vluchtige zoen. ‘Daar kun je op rekenen, liefje. Wij hebben nog iets af te maken.’


   


  De zon was nog maar net boven de horizon geklommen, toen er iemand op de deur van het kantoortje klopte.


  ‘Binnen,’ riep Flint.


  ‘Heb je een ogenblikje?’ vroeg Cooper.


  ‘Natuurlijk. Ga zitten.’


  Cooper ging tegenover hem zitten en keek Flint bedachtzaam aan. ‘Jenna zei dat je de laatste tijd wat problemen hebt.’


  Flint knikte. ‘Het begon met een paar verdwenen koeien. Maar de laatste tijd wordt het grimmiger.’


  ‘Ik heb het gehoord. Jenna zei dat jullie gisteravond bespied werden.’


  ‘Brad en ik hebben inderdaad wat sporen gevonden, maar meer ook niet,’ zei Flint. ‘Jed was bij de stal van de merries, maar hij had niemand gezien. Wie het ook geweest is, hij heeft in ieder geval heel snel weten weg te komen.’


  Cooper lachte. De regels van het spel veranderden immers altijd zodra er een geweer aan te pas kwam.


  Flint keek hem opmerkzaam aan. Hij had vast meer op zijn lever dan insluipers. ‘Had je me iets willen zeggen, Adams? Zo ja, voor de draad ermee.’


  ‘Ik mag je graag, McCray.’


  ‘Maar?’


  ‘Ik maak me zorgen om wat er is tussen jou en Jenna. Ik wil niet dat ze gekwetst wordt.’ Coopers blik ontmoette die van Flint. ‘Dat is namelijk al veel te vaak gebeurd.’


  ‘Ik zie niet in hoe –’


  Cooper stak afwerend zijn hand op. ‘Ik weet dat ze overkomt alsof ze alles aankan. En in zekere zin is dat ook zo. Maar als Jenna haar hart geeft, blijft er niets over van die harde buitenkant van haar.’


  Flint wist niet goed wat hij daarop moest zeggen. De man was slim genoeg om te zien dat er iets gaande was tussen hem en Jenna, dus dat zou hij niet ontkennen. Hij wierp een blik op het diamanten collier onder de stolp.


  Voordat hij iets kon antwoorden, zei Cooper glimlachend: ‘Ik wilde je alleen even waarschuwen voordat ik wegga. Als je mijn zusje kwetst, krijg je beslist met mij te doen.’


  Flint knikte. ‘Ik zal eraan denken.’


  Cooper stond op. ‘Bedankt voor de gastvrijheid.’


  ‘Waar ga je nu heen?’


  ‘Naar New Mexico. Maar volgende week kom ik terug voor de rodeo in Amarillo.’


  Flint grinnikte. ‘Ik zal proberen of Jenna mij en Ryan mee wil nemen als ze naar je gaat kijken.’


  Cooper schudde zijn hoofd. ‘Reken daar maar niet op.’


  ‘Waarom niet?’ Zou Adams Jenna voor hem gewaarschuwd hebben?


  ‘Ze houdt niet van rodeo’s.’ Cooper ontmoette Flints achterdochtig blik. ‘Jenna geeft de rodeo de schuld van een aantal nare dingen in haar leven die volgens mij door niets of niemand voorkomen hadden kunnen worden.’


  ‘Ze heeft me verteld over jullie moeder,’ zei Flint. ‘Dat is heel naar.’


  Cooper knikte. ‘Dat en nog een paar dingen hebben haar zo’n weerzin tegen rodeo’s gegeven dat ze niet eens naar mij wil komen kijken.’


  ‘Je zusje kan een beetje koppig zijn.’


  Cooper lachte. ‘Vertel mij wat, McCray.’ Hij schudde Flint de hand. ‘Als je tijd hebt, kom dan met Ryan naar Amarillo. Dan zal ik er voor zorgen dat hij een paar rodeocowboys ontmoet.’


  ‘Dat zal hij prachtig vinden. Bedankt.’


  Lang nadat Cooper was vertrokken, zat Flint nog naar de glazen stolp te staren. Hij begreep heel goed dat Cooper Jenna in bescherming wilde nemen. Maar de man had het mis. Flint had namelijk sterk het gevoel dat híj degene was die straks zijn wonden zou moeten likken nadat Jenna weg was.


  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Jenna bond Black Satin aan een paal en legde een deken over zijn rug.


  Flint stond buiten de bak aan het hek met zijn voet op de onderste spijl.


  ‘Als je iets te zeggen hebt, dan alleen dat je weer weggaat, McCray,’ waarschuwde ze. Ze had hem naar het hek zien lopen, maar tot nu toe had hij zich nog niet met haar werk bemoeid. Geruststellend klopte ze op de hals van de hengst. ‘Ik kan het best alleen af, en ik weet heel goed wat ik doe.’


  Voorzichtig legde ze het zadel op de rug van het paard om hem te laten wennen aan het gewicht. Satin brieste en keek om, om te zien wat ze aan het doen was, maar verder bleef hij rustig staan. Jenna prees hem en wreef over zijn neus.


  Vervolgens liep ze met opgetrokken wenkbrauwen naar de plaats waar Flint stond. ‘Had je iets nodig?’


  ‘Ik weet dat je liever geen publiek wilt als je met Satin werkt, en dat begrijp ik best. Maar als je voor het eerst op hem gaat rijden, wil ik er graag bij zijn.’


  ‘Dat is niet nodig…’


  ‘Jawel.’ Hij knikte naar de hengst. ‘Het moet namelijk nog blijken of je gelijk hebt. Je hebt in korte tijd grote vorderingen met hem gemaakt. Maar ik heb de makste paarden volledig over hun toeren zien raken als ze voor het eerst het gewicht van een ruiter voelden.’


  Jenna zweeg, inwendig kokend van woede. Ze was toch echt geen groentje meer, en ze wist heel goed waartoe een paard in staat was als hij voor het eerst kennis maakte met een ruiter. Ze wist echter ook dat het heel goed kon gaan als het paard niet werd afgeleid.


  Ze keerde zich weer naar Black Satin. Het had geen zin om Flint nu tegen te spreken. ‘We hebben het hier later nog wel over.’


  ‘Reken maar.’


  Ze maakte de hengst los en leidde hem een paar maal de bak rond met het zadel op zijn rug. Tevreden over zijn reactie, bond ze hem opnieuw aan een paal om het zadel weer weg te nemen. Ondanks haar geprikkelde stemming sprak ze op zachte, sussende toon tegen het dier terwijl ze het zadel op het hek legde. Het had geen zin het paard van streek te maken alleen omdat ze razend was op zijn eigenaar.


  Flint zag dat Jenna Satin naar de wei terugbracht en daarna vastberaden op hem toeliep. Zelfs van grote afstand zag hij de felle blik in haar ogen. Hij moest zich dwingen om te blijven staan.


  Niet dat haar kritiek op het feit dat hij zich met de training van Satin bemoeide hem iets kon schelen. Dat kon hij wel aan. Hij had echter het gevoel dat hij bezig was te snel en te diep ergens in betrokken te raken, en dat beangstigde hem zeer. Hij geloofde niet dat Jenna iets met Nicole gemeen had, maar de ervaring had geleerd dat hij niet over een geweldige mensenkennis beschikte waar het vrouwen betrof.


  ‘Luister eens goed, cowboy.’ Haar afgemeten toon deed hem opschrikken uit zijn zwaarmoedige bespiegelingen. ‘Als je mij gaat vertellen hoe ik mijn werk moet doen, dan kan je dat paard maar beter zelf trainen.’ Ze sloot het hek achter zich, liep op hem toe en ging recht voor hem staan. ‘Zolang je je rustig houdt en je er niet mee bemoeit als ik met Satin aan het werk ben, kan het me niet schelen, al hang je ondersteboven aan dat hek. Maar laat me wel gewoon mijn werk doen.’


  Hij had haar willen zeggen dat hij toch echt niet van plan was domweg toe te kijken hoe zij zich zou verwonden, maar de woorden bleven steken in zijn keel, zo werd hij geboeid door haar overweldigende uitstraling.


  ‘Ach, wat maakt het ook uit,’ mompelde hij. Vervolgens trok hij haar in zijn armen, en hij drukte zijn lippen stevig op de hare.


  Zijn handen omvatten haar billen om haar dichter naar zich toe te trekken. De frisse geur van haar haar en de zoete smaak van haar lippen brachten Flint onmiddellijk aan de rand van de waanzin. Het diepe geluid van haar kreun toen ze zich tegen hem aan drukte, deed hem bijna boven de aarde uitstijgen.


  Jenna’s hart bonsde tegen haar ribben. Ze was boos en dat wilde ze ook blijven. Toen Flints lippen zich echter versmolten met de hare kreeg ze meteen weer dat vreemde draaierige gevoel van binnen dat alleen zijn kus teweeg bracht. Hun tongen speelden het intieme spel van de liefde, zodat haar hele lichaam ging tintelen.


  Als door een mist drong het geluid van naderende voetstappen tot haar door, waarop ze probeerde zich te bevrijden uit Flints sterke armen. ‘Alsjeblieft, Flint.’


  ‘Deze keer kan je nog weglopen, liefje. Maar volgende keer maken we echt af waar we aan zijn begonnen.’


  Met gloeiende wangen deed ze een stap achteruit. Zijn openhartige opmerking veroorzaakte een spanning in haar onderbuik, en bij het zien van de intense passie in zijn bruine ogen hapte ze naar adem.


  Zonder een woord draaide Jenna zich om, waarna ze in de richting van het huis liep. Ze zou het contract kunnen beëindigen en zo ver mogelijk van Flint McCray vandaan kunnen rijden als haar oude autootje haar wilde brengen. Die gedachte verwierp ze echter onmiddellijk weer. Nog nooit in haar leven was ze ergens voor weggelopen, en ze was beslist niet van plan daar nu mee te beginnen.


   


  ‘Flint, ik denk dat je beter even kunt komen kijken,’ riep Jed, terwijl hij op een holletje op Flint afkwam.


  ‘Wat is er?’ vroeg Flint, met tegenzin zijn blik van de zich verwijderende Jenna afwendend.


  Jed wenkte Flint hem te volgen. Bij de zadelkamer gekomen, wees hij op een briefje dat aan een van de zadels geprikt was. ‘Dit vond ik hier net. Ik dacht dat ik het maar beter kon laten zitten totdat jij het had gezien.’


  Flint staarde naar het stukje papier dat aan het leer was geprikt. De woorden waren uit tijdschriften geknipt en slordig bij elkaar geplakt, maar de boodschap had niet duidelijker gekund. ‘De tijd is gekomen om te boeten voor wat je hebt gedaan.’


  Flint liep naar de telefoon. ‘Niets aanraken, want ik wil dat dat briefje en het zadel eerst worden gecontroleerd op vingerafdrukken.’


  Een uur later stonden Flint en zijn mannen toe te kijken hoe sheriff Bartlow het zadel met een wit poeder bestrooide. ‘Hier staan een paar duidelijke vingerafdrukken op,’ zei hij. Daarna nam hij een aantal foto’s, en hij wendde zich toen tot Flint. ‘We zullen dit natrekken. Als die vent een strafblad heeft, weten we gauw genoeg wie hij is. Weet je misschien of er van jouw mannen weleens vingerafdrukken zijn genomen?’


  ‘Van mij wel, toen ik in dienst was,’ zei Jed.


  Brad en Tom schudden hun hoofd, waarop de sheriff een inktkussen uit zijn tas pakte. ‘Dan doen we dat nu even om verwarring te voorkomen.’ Hij keek Flint aan. ‘Zijn er nog meer mensen die toegang hebben tot deze zadelkamer?’


  ‘Miss Adams heeft op die vos gereden,’ merkte Jed op.


  ‘Dan ik kan haar vingerafdrukken ook maar beter nemen,’ zei Bartlow.


  Flint pakte de telefoon om het huis te bellen. Hij vond het niet leuk, maar Jed had gelijk. Jenna was inderdaad in de zadelkamer geweest, even voordat het briefje werd gevonden.


  Een paar minuten later voegde Jenna zich bij hen. ‘Ik kan u zo wel zeggen dat dat zadel vol zit met mijn vingerafdrukken,’ zei ze laconiek. ‘Ik gebruik het namelijk steeds als ik op de vos rijd.’


   


  Enkele uren later belde sheriff Bartlow om te zeggen dat er op het briefje geen vingerafdrukken waren aangetroffen. Maar Jenna’s vingerafdrukken zaten inderdaad overal op het zadel, zoals ze al had voorspeld.


  Dat was echter geen overtuigend bewijs, vond Flint. Hij wilde gewoon niet geloven dat zij degene was die de veedieven van informatie over de ranch voorzag. Het kringetje van verdachten werd echter steeds kleiner. Whiskers viel af, daar had Flint een onbegrensd vertrouwen in. Jim kon zich zonder krukken niet eens bewegen, en kon dus onmogelijk ergens bij betrokken zijn. Dan bleven alleen nog Jed, Tom en Brad over. Flint kende hen al jaren en hij beschouwde hen alle drie als waardevolle werknemers. Hij kon zich niet voorstellen dat een van hen bij de moeilijkheden betrokken zou zijn.


  Intussen was hij op weg naar een kudde die verplaatst moest worden naar Devil’s Gorge. Het droge gras knisperde onder de hoeven van zijn paard. Bij Devil’s Gorge zat het grondwater dichter onder de oppervlakte en dus was het gras daar beter om te grazen.


  Het zou een hele toer worden om de koeien de kloof in te drijven, maar het voordeel was dat ze daar praktisch onbereikbaar waren voor veedieven. Je kon er alleen te paard komen en dat zou te veel tijd kosten.


  Flints blik speurde de horizon af en ontdekte een ruiter en een paard die kennelijk op weg waren naar de windmolen. Dichterbij gekomen, herkende hij Jenna, die naar het waterbassin bij de molen reed. Ze keek behoedzaam om zich heen, maar kon hem niet zien vanwege het struikgewas dat hen scheidde. Hij zag hoe ze nogmaals een blik in alle richtingen wierp voordat ze van haar paard afsteeg. Waarom was ze zo voorzichtig?


  Flints frons veranderde echter al gauw in een brede grijns. Hoewel haar paard ervoor stond, was het duidelijk wat Jenna van plan was. Ze was haar kleren aan het uittrekken.


  Hij bracht zijn paard tot stilstand, zodat ze hem niet kon zien, en bleef breed glimlachend staan kijken. Eigenlijk was het schandalig wat hij deed. Een heer zou zijn aanwezigheid bekend maken.


  Hoofdschuddend bedacht hij dat hij toch al niet bekend stond als heer, en hij zag geen reden om daar nu verandering in te brengen. Op zijn gemak liep hij naar het bassin, waar hij zijn riem begon los te gespen.


  ‘Wat doe je daar?’ vroeg Jenna verschrikt, haar hart bonzend tegen haar borstkas. Het was een zware dag geweest, en omdat ze zich vies en warm voelde, had ze de koelte van het water willen opzoeken. Toen er een schaduw over het water viel, en ze zich omdraaide, had ze echter in plaats van de regenwolk die ze hoopte te zien, de geamuseerde blik van Flint ontmoet, wiens gezicht een boosaardige grijns vertoonde. Hoewel haar opgetrokken knieën het grootste deel van haar borsten bedekte, was er nog genoeg te zien wat Flint uiterst boeiend scheen te vinden. Ze liet zich onder water zakken tot aan haar kin.


  Hij trok zijn shirt uit zijn broek en rukte de knopen los. ‘Het is behoorlijk warm vandaag. Ik dacht dat ik maar het beste even wat kon gaan afkoelen in een van mijn waterbassins.’


  ‘Maar ik zit hier al!’


  ‘Dat geeft niet, hoor.’ Hij knoopte zijn broek open en trok de rits naar beneden. ‘We kunnen er wel samen in.’


  Jenna hapte naar adem bij het zien van zo veel blote huid. Flints huid. Zijn openstaande spijkerbroek liet nu het bovenste deel van een witte katoenen onderbroek zien, die laag om zijn slanke heupen sloot. Ze dacht dat haar hart het zou begeven.


  Glimlachend haakte hij zijn duimen in de band van zijn broek. ‘Er is plaats genoeg.’ Hij trok de broek naar beneden. ‘Je hoeft echt niet weg, hoor.’


  Ze sloot snel haar ogen en draaide haar hoofd om toen bleek dat Flint zich kennelijk nergens voor schaamde. ‘Ik bedoelde eigenlijk…’ Ze hoorde hem in het water stappen en kneep haar ogen stijf dicht. ‘…dat jíj weg zou gaan. Niet ik.’


  Hij ging tegenover haar zitten. ‘Waarom zou ik dat doen? Dit is toch heerlijk.’


  Ze draaide met een ruk haar hoofd om en keek hem fel aan.


  Met een boosaardige blik in zijn ogen zei hij traag: ‘Je weet toch dat je niet in je eentje moet gaan zwemmen. Dat kan gevaarlijk zijn.’


  ‘Dit water is niet meer dan een meter diep.’


  ‘Ja, maar dit bassin is wel drie en een halve meter lang.’ Hij keek nadenkend. ‘Als ik me uitstrek, kan ik hier makkelijk drijven.’


  ‘Als je het maar laat!’ Jenna zag Flint al op zijn rug in het water ronddrijven, en dat beeld bracht de wildste fantasieën naar boven.


  Zijn glimlach verflauwde, en ze volgde de richting van zijn blik. In haar opwinding was haar lichaam boven het water uit gekomen, waardoor praktisch haar hele borsten te zien waren, behalve de tepels, maar die kon hij makkelijk onderscheiden in het heldere water.


  Ze zakte terug in het water. ‘Je bent een brutale, laag-bij-de-grondse smeerlap.’


  ‘Ik vind het prachtig als je scheldt,’ plaagde hij, ‘dat was een goeie.’


  ‘Je schijnt me te inspireren,’ kaatste ze terug.


  ‘Met plezier.’


  Jenna hield haar adem in. De boodschap in zijn smeulende ogen liet geen twijfel bestaan over wat hij in zijn hoofd had. Ondanks de hitte kreeg ze er kippenvel van. ‘Flint, alsjeblieft.’


  ‘Alsjeblieft wat? Moet ik soms zeggen dat ik je niet onder me wil voelen? Of dat ik mezelf niet in jou wil voelen?’ Hij schudde langzaam zijn hoofd en liet haar blik geen ogenblik los. ‘Dat kan ik niet.’


  Haar wangen kleurden bij zijn uitdagende woorden. ‘Flint, we –’


  ‘Niet nu, liefje,’ viel hij haar in de rede, ‘maar wel gauw.’ Ze zag de intense honger in zijn ogen. ‘Heel gauw.’


  Hij zat nog steeds aan de overkant van het waterbassin, maar zijn ogen hielden haar gevangen met hun verleidelijke belofte, en het was alsof zijn sensuele stem haar gevoelige huid streelde.


  ‘En ga nu maar gauw weg, voordat ik van gedachten verander,’ zei hij zacht en hees. Toen ze aarzelde, trok hij een wenkbrauw op. ‘Of ben jij zo iemand die altijd als laatste weggaat?’


  ‘Nee.’ Ze wees op een punt achter hem. ‘Draai je om.’


  Flint begon te lachen. ‘O, maar ik heb je al minstens honderd keer zo gezien, hoor.’


  ‘Wanneer dan?’ vroeg ze vol afschuw.


  ‘Iedere nacht in mijn dromen.’


  Moeilijk slikkend wachtte Jenna tot hij zich had omgedraaid. Ze moest snel bij hem vandaan, anders zou ze de verleiding niet meer kunnen weerstaan om te zien of hij meende wat hij had gezegd. Uit het water geklommen, zorgde ze ervoor dat haar paard lang genoeg tussen haar en Flints nieuwsgierige ogen stond om zich te kunnen aankleden.


  Nadat ze met gloeiende wangen haar paard had bestegen, reed ze weg in de richting van het huis.


  De dag was zo veelbelovend begonnen. Hoe kon het toch zo uit de hand zijn gelopen?


  Haar training met Black Satin vanmorgen was prima gegaan, maar daarna was alles haar door de vingers geglipt. Flint had zich bemoeid met haar trainingsprogramma, iemand had geprobeerd haar erin te luizen met dat dreigbriefje, en nu was de politie in het bezit van haar vingerafdrukken. En alsof dat nog niet genoeg was, had Flint haar gesnapt toen ze naakt het water in stapte en had hij onmiddellijk de gelegenheid aangegrepen om bij haar te komen. Haar lichaam gloeide nog na van de spanning van zijn nabijheid en de openhartige beloften die hij had gedaan.


  Hoe zeer haar lichaam echter ook naar zijn aanraking verlangde, ze wilde daar in geen geval aan toegeven. Niet voordat hij honderd procent overtuigd was van haar onschuld. Niet voordat hij in haar geloofde.


   


  Jenna streelde de diepzwarte vacht van Satin, en het paard huiverde van genot. Ze was niet van plan geweest vanavond nog met hem te gaan werken, maar de temperatuur was enkele graden gezakt, en het was nog licht genoeg. Bovendien, hoe eerder ze klaar was met de training, hoe eerder ze de Rocking-M-ranch en zijn verleidelijke eigenaar kon verlaten. Ze had haar eigen plannen, en een affaire met een type als Flint McCray paste daar niet in.


  Hij was een goeie vent. Eigenlijk het type man dat ze altijd had gehoopt te vinden. Eerlijk en recht voor zijn raap. Flint was een harde werker en hij hield niet van intriges. Als hij iets in zijn hoofd had, deed hij daar zijn uiterste best voor.


  Zes jaar geleden had ze echter gezworen dat er nooit meer iets zou komen tussen haar en een eigen huis. En dus ook niet de aantrekkelijke eigenaar van de Rocking-M. Een langdurige verbintenis bood hij haar niet, en minder wilde ze niet.


  ‘We hebben je gemist bij het avondeten.’


  Ze keek op. Flint en Ryan stonden bij het hek. ‘Ik had geen trek.’


  Kon die man niets beters bedenken dan op dat vervloekte hek te staan leunen? Het leek wel alsof hij daar iedere keer stond als ze opkeek. En iedere keer werd ze zich duidelijker bewust van haar gevoelens voor hem.


  ‘Wanneer ga je op Black Satin rijden, Jenna?’ vroeg Ryan, door de spijlen van het hek turend.


  Ze keek naar Flint en Ryan. Ze waren zo veel voor haar gaan betekenen. Eigenlijk zou ze niets liever willen dan deel uitmaken van hun gezinnetje. Maar hoe langer ze bleef hangen, hoe meer van haar hart ze zou moeten achterlaten als ze weg moest.


  Ze nam een besluit. ‘Nu meteen.’


  ‘Wacht eens even,’ protesteerde Flint. Toen ze door het hek liep om het zadel te gaan halen, hield hij haar tegen. ‘Waarom wacht je niet –’


  ‘Satin is er klaar voor, en ik ook,’ viel ze hem in de rede. Ze probeerde langs hem heen te komen. ‘Er is geen reden om het uit te stellen.’


  Het beviel Flint helemaal niet dat ze de hengst al zou gaan berijden. Satin accepteerde nog steeds niemand anders dan Jenna in zijn nabijheid. Dat duidde voor Flint op een onberekenbaarheid waarmee hij geen risico wilde nemen.


  ‘Er is toch tijd genoeg,’ zei hij, ‘als hij er nu klaar voor is, is hij dat morgen ook.’


  Ze keek hem een ogenblik aan. ‘Ík ben de trainer, weet je nog? Ík heb zijn programma opgezet, zijn vorderingen beoordeeld en ík bepaal wanneer hij toe is aan iets nieuws.’ Ze duwde tegen zijn borst. ‘Laat me erdoor en laat me mijn werk doen.’


  Flint zag haar met driftige passen naar de stal lopen om het zadel te halen en weer terugkomen. Ze was echter niet alleen van streek doordat hij zich met Satins training had bemoeid. Het verdriet in haar ogen en het trillen van haar hand toen ze hem wilde wegduwen, waren hem niet ontgaan.


  Ze klopte de hengst op de flank en begon langzame, onverstaanbare woorden tegen hem te fluisteren. Op die manier lukte het haar telkens om Satin gerust te stellen. Toen ze met de voorbereidingen begon om hem op te zadelen, verstrakte Flint. Het grote dier bleef echter rustig staan.


  Toekijken hoe ze Satin opzadelde was een bijna onmogelijke opgave voor Flint. Hij wist dat het paard ieder moment in paniek kon raken. Maar tot zijn grote opluchting ging alles goed.


  Ze leidde het paard een paar minuten aan de teugel rond zonder dat er iets bijzonders gebeurde. Nog steeds zacht tegen hem pratend, bracht ze hem naar het midden van de kraal.


  Flint hield zijn adem in toen ze haar laars in de stijgbeugel schoof. Hij greep zich vast aan het hek en zette zich schrap. Als de hengst ook maar het geringste teken gaf dat hij niet bereden wilde worden, zou Flint haar wegtrekken.


  Jenna zwaaide op Satins rug en klopte op zijn hals. In plaats van te verstrakken, leek Satin slechts nieuwsgierig naar wat er gebeurde. Hem aansporend met haar hakken, bracht ze hem in een rustige, soepele stap en een lichte draf. Zijn reactie boezemde haar vertrouwen in, en ze prees het paard terwijl ze kalm door de bak reed.


  Doordat haar volle concentratie op Black Satin was gericht, merkte ze onmiddellijk dat er iets mis was. Het zadel begon te wippen en opzij te glijden, en het paard probeerde weg te schuiven van de zich verplaatsende druk. Toen gebeurde er van alles tegelijk. Jenna en het zadel belandden met een harde plof in het zand, terwijl Black Satin in paniek begon te steigeren en briesend met zijn hoeven in de lucht sloeg.


  Toen ze overeind krabbelde, zag Jenna Flint over het hek klimmen. ‘Hou Ryan bij het hek weg,’ riep ze, op de opgewonden hengst toe lopend. ‘Laat mij Satin maar kalmeren.’


  Angst en adrenaline gierden door Flint heen toen hij zich vastgreep aan het hek. Kon hij nog op tijd bij Jenna komen als het paard zou aanvallen? Zou hij haar weg kunnen trekken voordat ze verpletterd werd onder de hoeven van het dier?


  Tot Flints verbazing stopte de hengst echter zijn opgewonden bewegingen, zijn hoofd opzij draaiend, als om te luisteren naar Jenna’s gefluisterde geruststellingen. Toen ze de teugel oppakte, verstrakte Satin even, maar toen, alsof hij begreep wat ze zei, ontspande hij weer.


  Ze streelde de hals van het dier. ‘Haal eens een ander zadel, Flint.’


  ‘Nee.’ Flints hart bonsde nog in zijn keel, en hij dacht niet dat hij iets dergelijks nog een keer kon overleven. ‘Wacht maar tot morgen, tot hij gekalmeerd is.’


  ‘Hij moet zien dat er niets is om bang voor te zijn. Haal dat zadel maar.’


  Tegen beter weten in haalde Flint het zadel, zoals ze had gevraagd. ‘Je hóeft dit toch niet te doen,’ zei hij zacht, toen hij het haar aangaf.


  ‘Jawel.’ Hun handen raakten elkaar, en ze keken elkaar een ogenblik in de ogen. ‘Er overkomt mij niets, echt niet.’


  Tot het uiterste gespannen keek Flint toe hoe het hele ritueel opnieuw werd afgewerkt. Toen Jenna de hengst besteeg, hield hij zijn adem in, want het dier legde zijn oren in zijn nek en rolde met zijn ogen. Zodra Satin echter besefte dat er niets aan de hand was, ontspande hij weer.


  Tegen de tijd dat Jenna de hengst terugleidde naar de stal, was Flint volkomen uitgeput. Hij had nog nooit zoiets beangstigends meegemaakt als haar val. En nooit had hij zich hulpelozer gevoeld. Als ze niet meer had kunnen opstaan, had hij er immers niet op tijd bij kunnen zijn om te voorkomen dat de hoeven haar zouden raken.


  Jenna kwam terug bij de bak en liep zonder aarzeling rechtstreeks in zijn geopende armen. Flint merkte hoe zeer het incident haar had aangepakt. Haar tengere lichaam trilde, en ze klampte zich aan hem vast alsof haar benen haar niet meer wilden dragen.


  Hij hield haar dicht tegen zich aan. ‘Je hebt me de doodsangst op het lijf gejaagd. Wat is er gebeurd?’


  Voor dat ze iets kon zeggen, kwam Ryan met grote ogen naar hen toe rennen. ‘Jenna, gaat het weer goed met je?’


  Ze aaide Ryan even over zijn wang. ‘Ja, hoor, met mij gaat het prima.’


  Flint hield één arm om Jenna heen en tilde Ryan op met de andere. Zo bleven ze tijdje zwijgend staan, elkaar stevig vasthoudend.


  ‘Laten we eens naar dat zadel gaan kijken,’ zei Flint uiteindelijk, terwijl hij Ryan weer neerzette.


  ‘De singel is afgebroken,’ verklaarde Jenna met trillende stem.


  Ze liepen naar de plek waar het zadel nog in het zand lag. Flint pakte het op en onderzocht de singel.


  Met een grimmige trek op zijn gezicht liet hij het Jenna zien. ‘Die is niet vanzelf afgebroken.’ Hij keek om zich heen, alsof hij zich opnieuw bespied voelde. Het was alsof hij de haat kon ruiken. ‘Hij is doorgesneden.’
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  Flint zat aan zijn bureau naar de kapotte singel te staren. Normaal gesproken als een paard bokte of steigerde kon de ruiter zich altijd nog aan het zadel vasthouden. In dit geval was zelfs dat niet meer mogelijk geweest.


  Degene die de singel had doorgesneden, had kennelijk een wilde reactie van Satin verwacht bij zijn eerste kennismaking met een ruiter. Een reactie die fatale gevolgen had kunnen hebben.


  Jenna kwam het kantoortje binnen en ging zitten.


  Hij had haar laten roepen. ‘Ik moet even met je praten. Ik ga een cheque uitschrijven voor wat je tot nu toe hebt verdiend hier.’ Flint haalde diep adem. Dit kostte hem ongelooflijk veel moeite, maar hij was vastbesloten. ‘Ik wil dat je hier morgenochtend vroeg vertrekt.’


  ‘Waar heb je het over?’


  Hij schreef een cheque uit en schoof hem haar toe. ‘We weten allebei dat wat er vanavond is gebeurd geen ongeluk was. Iemand heeft het op jou gemunt.’


  ‘Ja, maar…’


  Flint schudde zijn hoofd. ‘Ik wil geen enkel risico nemen. Stel dat zoiets nog eens gebeurt.’


  Jenna zag de spijt in zijn ogen. Dit moest hem heel wat kosten.


  ‘Bedankt,’ Ze pakte de cheque en scheurde hem resoluut doormidden. ‘maar mijn werk hier is nog niet af, en ik ga niet weg voordat ik klaar ben.’


  ‘Welverdorie!’ Flint sprong op. ‘Snap je het dan niet? Het wordt hier te gevaarlijk voor je. Ik kan niet meer voor je veiligheid instaan.’


  ‘Dat vraag ik ook niet van je. Het enige wat ik van je vraag is je vertrouwen.’


  ‘Dat heb je, liefje.’


  Zo kalm als ze van buiten leek, zo gespannen waren Jenna’s zenuwen. Had ze een paar dagen geleden nog overwogen dat het misschien het beste was om de Rocking-M te verlaten, nu leek zoiets absoluut ondenkbaar. Bovendien was ze nu persoonlijk betrokken geraakt bij Flints problemen.


  ‘Wat er gebeurd is, was gedeeltelijk mijn eigen schuld,’ bekende ze. ‘Ik had het materiaal kunnen nakijken voordat ik het ging gebruiken.’


  ‘Waarom zou je.’ Hij liep om zijn bureau heen. ‘Het zadel en de singel waren immers nieuw.’


  Jenna stond op. ‘Ja, maar als ik beter had gekeken, had ik wel gezien dat het kapot was.’


  Flint legde zijn handen op haar schouders. ‘Daarmee verandert er niets aan het feit dat iemand het op jou gemunt heeft.’


  ‘Ik ben nog nooit ergens voor weggelopen, Flint, en dat doe ik nu ook niet. Ik maak de training van Satin af, je krijgt je kampioen.’


  Flint drukte een kus op haar lippen en zuchtte diep.


  Nog nooit had hij een vrouw ontmoet die haar eigen veiligheid op het spel zette om hem te helpen. Nicole zou zoiets zeker nooit hebben gedaan. Die was ook niet geïnteresseerd in zijn werk geweest, alleen maar in zijn bankrekening.


  Voorzichtig legde hij zijn hand op Jenna’s borst, streelde de harde tepel met zijn duim en kneedde het zachte vlees eromheen.


  O, wat verlangde hij ernaar haar te bezitten. En niet alleen haar lichaam, nee, hij kon het niet langer ontkennen, hij wilde alles, haar lichaam en haar ziel.


  ‘Papa, heeft Jenna iets met haar hart?’ vroeg Ryan, die ongezien was binnengekomen en nieuwsgierig naar de twee volwassenen stond te kijken.


  Beschaamd wilde Jenna zich wegdraaien, maar Flint hield haar tegen. ‘Ja, haar hart klopte nogal snel,’ verklaarde hij ernstig, terwijl hij zijn hand van haar borst wegnam. ‘Ik controleer even of het wel goed met haar gaat.’


  ‘O, hemel!’ Jenna verborg beschaamd haar gezicht tegen Flints schouder. Ze had een kleur als vuur gekregen.


  Ernstig keek Ryan naar haar op. ‘Je bent helemaal rood. Doet het nog pijn?’


  Jenna wist niets beters te doen dan te knikken, terwijl Flint duidelijk moeite had zijn lachen in te houden.


  ‘Ga maar tegen Whiskers zeggen, dat we zo even wat komen drinken,’ zei hij.


  ‘Ik denk dat ik maar liever naar bed ga,’ zei Jenna, toen ze eindelijk haar stem had teruggevonden.


  Het kind draafde naar de keuken en riep door de gang: ‘Whiskers, Jenna komt niet, want ze voelt zich niet zo lekker. Pappa moest zijn hand op haar borst leggen om haar hart te voelen.’


  De schaterlach van Whiskers was tot in het kantoortje te horen.


  ‘En, klopt je hart nog steeds te snel?’ vroeg Flint met een boosaardig lachje.


  Opnieuw steeg het bloed haar naar de wangen. ‘Nee, het is net helemaal opgehouden te slaan.’ Zonder verder commentaar verliet ze het kantoortje. Voor het eerst in haar leven leek het haar het beste om weg te vluchten.


   


  Toen ze terugkwam van haar ochtendtraining met Satin negeerde ze de geamuseerde blik van Whiskers; ze wilde het gênante incident van gisteravond liefst zo snel mogelijk vergeten. Ze informeerde of Brad nog bericht voor haar achtergelaten had voordat hij wegging.


  Whiskers schudde zijn hoofd. ‘Nee. Flint zei dat je vandaag met hem zou werken als je klaar bent met Satin.’


  ‘Waar is hij nu?’


  ‘Er is vannacht een kalf geboren, en hij heeft Ryan meegenomen om ernaar te kijken. Maar ze zijn al een tijdje weg, dus ze zullen zo wel weer terug zijn.’ De oude man liep naar de koelkast. ‘Ik moest wat brood voor jullie klaarmaken voor onderweg.’


  Op dat moment kwamen Flint en Ryan de keuken binnen. ‘Jenna, ik heb een kalf gekregen van papa,’ zei Ryan, op haar toe rennend. Plotseling stond hij echter stil. ‘Is je hart weer in orde?’


  Met een rood hoofd knikte ze. ‘Ja, hoor, het gaat veel beter.’


  ‘Mooi. Ik ga Brad helpen met mijn kalf.’ En weg was hij weer.


  Flint keek naar de blos op Jenna’s wangen. Haar goudglanzende haar golfde op haar schouders. Hij vond haar verschijning adembenemend. Onder haar dunne T-shirt waren haar ronde vormen duidelijk te zien. Hoe kon hij in vredesnaam de hele dag met haar werken zonder haar aan te raken?


  Die eerste avond had hij haar slanke benen bloot gezien en gisteren in het waterbassin had hij een blik kunnen werpen op haar weelderige borsten. Hoe de rest eruitzag kon hij wel raden, en zijn lichaam verstrakte.


  ‘Voel je je wel goed, Flint?’ vroeg Jenna. ‘Je ziet er nogal verhit uit.’


  Whiskers, die net uit de voorraadkamer kwam, wierp een blik op Flints rode wangen.‘Er is niets mis met hem, hoor. Ik heb wel vaker gezien dat een man er zo uitzag als het vuur een beetje te hoog oplaait.’ Grinnikend en met een knipoog naar Jenna gaf hij Flint een set zadeltassen aan.


  Flint wierp Whiskers een woedende blik toe, greep de zadeltassen en pakte een van de mobiele telefoons die hij had gekocht na het ongeluk met Jim. ‘Ben je klaar met Satin, Jenna?’


  ‘Ja.’ Ze kon met moeite een glimlach onderdrukken. Het was een prettig gevoel te weten dat zij niet de enige was die het moeilijk had met een hitte die niets te maken had met het weer.


  ‘Je moet me helpen om een kleine kudde naar Devil’s Gorge te brengen,’ zei Flint, zijn hoed pakkend.


  ‘Er is onweer voorspeld,’ waarschuwde Whiskers. ‘Als het weer betrekt, zoek dan een schuilplaats.’


  Jenna volgde Flint naar de deur. ‘Als het nodig is, gaan we wel ergens schuilen,’ beloofde ze Whiskers.


  Toen ze buiten gehoorsafstand waren, grinnikte Whiskers vrolijk. ‘Reken daar maar op, meid.’


   


  ‘Wat is het hier prachtig,’ zei Jenna, toen ze de nauwe pas door waren en weer naast elkaar konden rijden. ‘Zo groen, het lijkt wel een oase.’


  Flint grinnikte. ‘Een stukje hemel midden in de hel?’


  ‘Ja, dat is een mooie omschrijving.’ Ze glimlachte.


  Hij staarde een ogenblik voor zich uit voordat hij zei: ‘Je hoeft niet meer aan Brad te vragen waar je moet werken.’


  Ze wierp een blik op hem, maar zijn uitdrukking verried niets. ‘Waarom niet?’


  Hij bracht zijn paard tot stilstand en wachtte tot ze hetzelfde deed. ‘Van nu af aan werk je met mij.’


  ‘Maar ik kan prima voor mezelf zorgen.’


  ‘Hierover valt niet te praten,’ zei Flint beslist. Hij strekte zijn arm uit en raakte haar even aan. ‘Gisteren heeft iemand geprobeerd je iets aan te doen. De enige manier waarop ik kan voorkomen dat zoiets nog eens gebeurt, is door je bij me te houden.’


  Het gevoel van zijn hand op haar arm en de beschermende blik in zijn donkere ogen knepen haar keel dicht. ‘Oké. Maar dan blijven we uit de buurt van waterbassins, afgesproken?’


  Flint schudde grinnekend zijn hoofd. ‘Ik beloof niks.’ Na een vette knipoog richting Jenna zette hij zijn paard weer in beweging. ‘Ik heb net ontdekt hoe leuk die waterbassins kunnen zijn.’


  ‘Een beetje heer zou dat vergeten.’


  ‘Liefje, zelfs een heer zou zoiets niet kunnen vergeten.’


  ‘Niet kunnen of niet willen?’


  ‘Allebei.’


  In de verte begon het te rommelen, en Jenna keek naar de lucht. ‘Het lijkt erop dat we wat verkoeling krijgen.’


  Flint zag de donkere wolken zich opstapelen en vloekte gesmoord. Het slechte weer was nog wel een eindje van hen verwijderd, maar het kwam snel dichterbij. Bliksemschichten verlichtten de nu donkere lucht en het begon te waaien. Dikke regendruppels vielen in het stof.


  Hij dacht snel na. Ze waren te ver van de kloof om daar te schuilen, en het zag ernaar uit dat het onweer recht over hen heen zou trekken.


  ‘We wachten in de oude hut van de Circle-S-ranch tot het voorbij is,’ besliste Flint. Het gebouwtje lag tegen de bergwand aan en was slechts een kilometer van de plek waar ze zich bevonden. Het was de enige schuilplaats in de wijde omgeving. ‘Kom maar mee.’


  Hij keerde zijn paard en spoorde het aan tot galop.


  Jenna deed hetzelfde en volgde hem.


  Intussen begon de regen in stromen neer te dalen, terwijl hevige windvlagen over de vlakte joegen.


  Ze waren net op tijd bij hun schuilplaats om de paarden in de schuur te zetten. Flint greep snel de zadeltassen en trok Jenna mee naar de hut toen de regen overging in hagel.


  Bij de deur gekomen, duwde hij haar naar binnen. ‘Vlug, want de hel breekt los!’ Hij smeet de deur dicht, pakte Jenna beet en trok haar naar de grond. Buiten bulderde de wind oorverdovend. ‘Een wervelstorm,’ zei hij dicht bij haar oor. ‘Blijf liggen.’


  Haar vingers grepen zich vast in zijn shirt.


  Een ogenblik later was het voorbij, even plotseling als het was begonnen. De storm was overgewaaid.


  Haar benen bewogen zich tegen de zijne en het duurde even voordat hij begreep dat ze wilde opstaan.


  Hij hielp haar overeind. ‘Het is in orde, liefje, het is voorbij.’


  ‘Gelukkig,’ verzuchtte Jenna met een beverig stemmetje.


  Flint keek haar aan en voelde de begeerte opgloeien. Hij wilde niets liever dan haar kleren uittrekken en eindelijk een einde maken aan de kwelling.


  Hij dwong zichzelf om zich heen te kijken. ‘Ik ben hier een poosje niet geweest, maar het ziet er redelijk schoon uit.’


  ‘Ik heb het wel erger gezien,’ stemde ze in.


  Hij liep naar de deur en gluurde naar buiten. De tornado was in de richting van de bergen getrokken, zoals hij had gehoopt. Het donderde en bliksemde echter nog steeds, en de regen kwam met bakken naar beneden.


  Toch speet het hem allerminst dat ze hier vast zaten. Een glimlach onderdrukkend, dacht hij na hoe hij Jenna zo tactvol mogelijk datgene zou kunnen vertellen wat ze vast niet wilde horen.


  Hij besloot dat het het beste was open kaart te spelen en keek haar aan. ‘We zullen hier vannacht moeten blijven, liefje.’


  ‘Dat meen je toch zeker niet?’


  Flint knikte. ‘Ik ben bang van wel. Zelfs als het onweer nu ophoudt, dan is het onmogelijk om terug te gaan. Zo’n stortbui verandert de zandvlakte in een moeras.’


  Jenna geloofde Flint onmiddellijk. Ze wist heel goed dat dit soort grond het ene moment kurkdroog kon zijn en het volgende moment een kolkende rivier. Ze wierp een blik om zich heen en kreunde. Er stond slechts één bed.


  Ze keek Flint aan. ‘Echt onmogelijk?’


  ‘Absoluut.’ Hij pakte de mobiele telefoon om Whiskers te laten weten dat ze veilig waren. Daarna liep hij naar de deur. ‘Even voor de paarden zorgen.’


  Als verdoofd bleef ze in de hut achter, niet in staat iets te zeggen.


   


  Een halfuur later trof Flint Jenna bij de kleine voorraad blikjes aan. Hij ging op het bed zitten. ‘Er zijn nog wat sandwiches over van vanmiddag.’


  ‘Ja, maar ik dacht dat het misschien lekker was om er iets bij te hebben,’ antwoordde ze. ‘Denk je dat de eigenaar daar bezwaar tegen zal hebben?’


  ‘Nee, hoor.’ Hij trok zijn laarzen uit en ging liggen. ‘Die vindt het ook wel lekker om er iets bij te hebben.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik dacht dat deze hut bij de Circle-S hoorde?’


  ‘Vroeger wel.’ Hij vouwde zijn handen achter zijn hoofd. ‘Mijn vader heeft ongeveer dertig jaar geleden de Circle-S-ranch van Jeds vader gekocht.’ Hij zag haar sceptisch naar de blikjes kijken. ‘Die zijn niet zo oud, hoor. De jongens gebruiken deze hut als uitvalsbasis tijdens het jachtseizoen.’


  Flint zag haar knikken en met een blikje naar de tafel lopen… en de blikopener uit haar handen laten vallen. Haar zenuwen waren net zo gespannen als de zijne. Ze wisten immers allebei dat er nu niets meer was wat hun samenzijn kon verstoren. Geen bemoeizieke oude man, geen nieuwsgierig klein jongetje en geen geheimzinnige bespieder. Vanavond was er niets wat hen tegenhield om de chemie tussen hen te verkennen.


  Toen ze de blikopener had opgeraapt, maar vervolgens ook het blikje uit haar handen liet vallen, sprong Flint op. Hij pakte de blikopener uit haar trillende handen en nam haar in zijn armen.


  ‘Flint…’


  ‘Stil, liefje.’ Hij streelde haar gespannen rug en kuste haar voorhoofd. ‘Ik wil graag met je vrijen, dat weet je. Maar ik ga je echt niet bespringen louter omdat we nu alleen zijn. Ik heb nog nooit iets genomen wat een vrouw niet wilde geven. En dat zal ik nu ook niet doen. Als we met elkaar vrijen, dan alleen als jij dat even graag wilt als ik.’


  Jenna blikte hem in de donkerbruine ogen. Toen ze jonger was, dacht ze er zeker van te zijn geweest dat ze Dan wilde. Hun onhandige pogingen bij het bedrijven van de liefde waren echter weinig bevredigend geweest. Ze zag nu in dat wat ze voor Dan had gevoeld niets anders dan kalverliefde was geweest. Maar haar gevoelens voor Flint waren die van een volwassen vrouw.


  Nooit eerder had ze zo’n volwassen hartstocht voor een man gevoeld. En op dat moment besefte ze ook dat ze deze overweldigende gevoelens nooit meer voor een andere man zou kunnen hebben. Alleen voor Flint.


  Even flitste de gedachte aan de gevolgen hiervan door haar hoofd, maar dat schoof ze snel opzij. Op het moment dat Flint haar in zijn armen had genomen, stond haar besluit vast.


  Het lot had hen hier in dit verlaten hutje doen belanden. En zíj was degene die hen nu bij elkaar bracht.


  ‘Ik wil het ook graag,’ fluisterde ze.
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  ‘O, liefje, je hebt geen idee wat dit voor me betekent. Ik sta al in brand vanaf de eerste dag dat ik je heb ontmoet.’ Flint nam haar gezicht tussen zijn handen. ‘Weet je het zeker? Anders moet je het nu zeggen, want als je je straks nog bedenkt, kan ik vast niet meer stoppen.’


  Jenna zag de honger, de begeerte in Flints ogen. ‘Je kunt beter niet stoppen, cowboy. Jij bent degene die dit bij mij teweeg heeft gebracht, dus jij moet er wat aan doen.’


  Hij lachte. ‘Als ik een brandje sticht, blus ik dat altijd zelf.’


  Zijn lippen eisten de hare op in een tedere kus. Zijn strelende tong prikkelde iedere zenuw in haar lichaam. Ze genoot van de smaak en de gretigheid van zijn mond. Ze werd door opwinding en wellust overspoeld.


  Flints handen gleden van haar schouders naar haar borsten. Zijn duimen speelden met haar tepels en zetten haar in brand.


  ‘Vind je dat prettig?’ fluisterde hij in haar oor. ‘Of moet ik ermee ophouden?’


  ‘Alsjeblieft…’


  Hij haalde zijn duimen weg. ‘Alsjeblieft ophouden?’


  ‘Nee! Als je nu ophoudt… dan weet ik niet of ik dat overleef.’


  Flint keek haar aan, trok langzaam haar T-shirt over haar hoofd en gooide het op een stoel. Glimlachend liet hij zijn vinger over de rand van haar kanten beha glijden, maar toen hij het haakje losmaakte en de bandjes wegduwde, verdween zijn glimlach en hield hij zijn adem in.


  Hij drukte een kus op iedere borst. ‘Je bent volmaakt. Zo zacht. Zo lief.’


  Haar beha belandde op haar T-shirt, en hij leidde haar handen naar zijn shirt. ‘Jouw beurt, liefje.’


  Jenna trok snel de knopen open. Ze legde haar handen op zijn gespierde borst, en het stugge haar prikkelde haar huid. Die sensatie deed haar hele lichaam tintelen, en een ongekende hartstocht nam bezit van haar.


  Flint kreunde van genot door haar strelingen, en het besef dat hij even gevoelig was voor haar aanraking als zij voor de zijne, ontroerde haar.


  Hij nam haar handen weg om haar tegen zich aan te drukken, huid tegen huid.


  Toen hij zijn handen om haar billen legde om haar nog dichter tegen zich aan te trekken en het harde bewijs van zijn opwinding tegen haar buik gloeide, stroomden de golven van begeerte door iedere vezel van haar lichaam.


  ‘Flint…’


  De hartstocht in haar stem deed zijn opwinding nog hoger oplaaien. ‘Je maakt me helemaal gek.’


  Hij kuste haar en deed geen moeite meer zijn gretigheid te verbergen. Op de een of andere manier lukte het hem de kus even te onderbreken om snel zijn shirt uit te gooien en zijn laarzen uit te schoppen. Daarop tilde hij haar op, en hij droeg haar naar het bed.


  Hij wilde niet te veel haast maken. Hun eerste keer moest iets heel bijzonders worden. Toen hij zich echter naast haar op het smalle bed uitstrekte, besefte hij hoe ongelooflijk moeilijk dat zou worden. Haar borsten in zijn handen en haar warme huid tegen zijn lichaam brachten hem al bijna over de rand.


  ‘Liefje, ik hou het niet lang meer vol zo. Ik wil je helemaal.’


  Terwijl hij haar riem losmaakte en langzaam haar rits naar beneden trok, grepen haar vuisten zich vast in het laken. Toen hij haar broek en haar slipje over haar slanke heupen trok, kreunde ze zijn naam. Nog nooit eerder had de opwinding van een vrouw hem zo in vuur en vlam gezet. Maar waarschijnlijk had hij ook nog nooit eerder een vrouw zo intens opgewonden.


  Jenna’s reactie op zijn aanraking en de ongebreidelde passie in haar ogen konden maar één ding betekenen. Ze verlangde niet zomaar naar een man, nee, ze verlangde naar hém.


  Hij moest op zijn tanden bijten om zich te beheersen.


  Jenna’s eerste impuls was geweest zich te bedekken. Maar door de manier waarop Flint naar haar keek, haar als het ware strelend met zijn ogen, voelde ze zich voor het eerst echt mooi.


  Ook hij had nu al zijn kleren uit, en hij draaide zich naar haar toe.


  Haar hart bonkte tegen haar ribben, en haar adem stokte.


  Flint zag er perfect uit. Brede, gespierde schouders, een strakke, platte buik en smalle heupen. Haar blik gleed nog verder naar beneden. Zijn geslacht was in een ongelooflijke staat van opwinding.


  Haar blik ontmoette de zijne, en ze zag dat hij naar haar keek alsof ze de begeerlijkste vrouw ter wereld was. Nog even en ze zou helemaal aan Flint toebehoren. En hij aan haar. Tenminste voor vannacht.


  Flint schoof het kleine pakje dat hij uit zijn broekzak had gehaald onder het kussen. Hij trok haar tegen zich aan en sloot zijn ogen. Het besef dat hij haar nu eindelijk helemaal tegen zich aan voelde en dat er geen belemmeringen meer waren, werd hem bijna te veel.


  Haar handen gleden over zijn rug, en hij kreeg bijna geen adem meer. ‘Liefje, begrijp me niet verkeerd, maar… ik vind het heerlijk wat je doet…’ Nu verkenden haar vingers de ronding van zijn billen. Toen hij zijn stem terug had, maakt hij zijn zin af: ‘…maar als je zo door gaat, ben ik bang dat ik me niet lang meer kan beheersen.’


  Ze spande haar lichaam tegen hem aan, en hij wist dat hij niet veel meer kon hebben. ‘Rustig, liefje.’


   


  Snel trok hij het pakje onder het kussen vandaan, hij zorgde voor de bescherming en duwde haar knieën uit elkaar. ‘Wat wil je, Jenna?’


  ‘Jou.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja!’


  Na die hartstochtelijke bekentenis gleed Flint bij haar binnen. Hij schrok echter van de weerstand die hij voelde, de ongewone spanning en de flits van pijn in haar ogen.


  Hij verstarde. ‘Wat, verdorie…’


  Ze beet op haar lip, en Flint voelde hoe haar lichaam zich ongewild probeerde te verzetten tegen de indringer. Het was geen moment bij hem opgekomen dat ze nog maagd zou kunnen zijn. Ze was zesentwintig, en tegenwoordig had praktisch ieder meisje van achttien al weleens geëxperimenteerd op de achterbank van een auto. Al was het maar één keer.


  ‘Waarom heb je me niet verteld dat je het nog nooit hebt gedaan?’ vroeg hij. Door de schrik klonk zijn stem scherper dan hij wilde.


  ‘Is dat dan zo vreemd?’ Haar stem was nauwelijks meer dan gefluister.


  Flint zag een traan uit haar ooghoek ontsnappen. Hij voelde zich een geweldige hufter. Hij had haar pijn gedaan, en nu had hij nog commentaar ook. Haar omhelzend kuste hij de traan weg. Ze had hem zojuist iets heel bijzonders van zichzelf gegeven, en het laatste wat hij wilde was dat ze daar spijt van zou krijgen.


  ‘Het spijt me, Jenna, zo bedoelde ik het niet.’ Zijn lichaam schreeuwde om af te maken waaraan hij was begonnen, maar hij wist dat ze tijd nodig had om bij te komen. ‘Ik wou alleen dat je het gezegd had. Dan was ik voorzichtiger geweest.’


  ‘Er is niets aan de hand. Echt niet.’


  Toen hij de grens van zijn zelfbeheersing bijna had bereikt, zag hij de uitdrukking in haar ogen zachter worden. Hij wist dat de pijn nu plaats maakte voor de hunkering naar bevrediging.


  Flint bewoog zich langzaam, goed oplettend haar niet nog meer pijn te doen. Maar toen ze haar handen van zijn rug naar zijn billen liet glijden, gaf hij zich vol overgave aan haar, en zij aan hem. Toen haar lichaam zich spande, dreef hij hen beiden over de rand en explodeerde.


  Een ongekende bevrediging overspoelde hem.


  ‘Dat was ongelooflijk,’ zei ze even later.


  ‘Ja, dat was het zeker.’ Flint trok het laken over hen heen. Hij legde zijn hand op haar onderbuik. ‘Heb je geen pijn?’


  ‘Nee, hoor.’


  ‘Ik wou dat je het had gezegd.’ Hij streelde haar teder. ‘Ik had je echt pijn kunnen doen.’


  ‘Maar dat heb je niet gedaan.’ Ze kuste zijn schouder. ‘En bovendien was het mijn eigen keus.’


  Haar woorden ontroerden hem. Ze had hém uitgekozen, híj was de eerste voor haar. En plotseling besefte hij dat hij ook de laatste wilde zijn.


  Toen haar hand van zijn borst naar beneden gleed, laaide het vuur opnieuw op. Haar voorzichtige verkenning dreef hem bijna tot waanzin.


  Ze drukte zich dichter tegen hem aan, en toen haar hand hem omvatte, kreunde Flint vertwijfeld.


  Ze hield haar hand stil. ‘Doe ik iets verkeerd?’


  ‘Nee, nee,’ bracht hij uit, haar op haar rug draaiend. ‘Je doet het juist goed. Te goed.’


  Ook uit haar ogen sprak opnieuw het verlangen aan de zoete kwelling een eind te maken.


  Toen hun lichamen opnieuw met elkaar versmolten, gaf Flint zich volledig aan haar over.


  Haar kreten van extase bewezen dat zij zich helemaal aan hem gaf.


  De avond daarop zat Flint aan zijn bureau naar de grote bruine envelop in zijn hand te staren. Het was het verslag van het onderzoek dat hij naar Jenna had laten instellen, maar nu wilde hij eigenlijk niet weten wat erin stond.


  Twee weken geleden had hij Jenna tot iedere prijs van de ranch weg willen hebben. Nu wilde hij juist niets liever dan haar zo lang mogelijk laten blijven.


  Sinds ze terug waren op de ranch, hadden ze elkaar niet meer gesproken. Hij had het druk met zijn administratie, en zij met Black Satin. Ze wisten echter allebei dat er iets veranderd was tussen hen. Gisteravond had ze hem iets heel kostbaars gegeven, iets wat ze maar één keer kon geven.


  Die nacht waren ze verschillende keren wakker geworden van de opnieuw oplaaiende passie, en iedere keer was hun samenzijn intenser geweest dan de keer ervoor. Hij had haar ingewijd in de lichamelijke liefde, maar zij had hem veel meer geleerd. Ze had emoties bij hem opgewekt die hij nooit had gekend.


  Hij wilde haar laten weten wat dit voor hem betekende en vooral wat het voor hem betekende dat ze hem had uitgekozen voor haar eerste keer.


  Terwijl hij erover nadacht hoe hij dat het beste kon doen, scheurde Flint de envelop open, trok de papieren eruit en las de inhoud vluchtig door.


  Zijn gezicht verstrakte, en hij leunde achterover in zijn stoel. Verbijsterd wierp hij een blik op het collier op de schoorsteenmantel. De flonkerende edelstenen leken hem te bespotten.


  O, hij had wel verwacht dat er misschien zoiets als een onbetaalde parkeerbon boven water zou komen. Nooit had hij echter kunnen denken dat het onderzoek iets van deze omvang zou onthullen. Ook had hij beslist niet verwacht dat het verslag meer vragen zou oproepen dan beantwoorden.


   


  Jenna deed het licht in de stal aan en keek langs de rij boxen. Ze had de indruk dat de merries onrustig waren. Nu de ergste hitte voorbij was, was dat eigenlijk vreemd.


  Ze haalde haar schouders op. Ach, het zou wel verbeelding zijn, dacht ze.


  Afwezig liep ze langs de paarden. Ze had nog geen oplossing voor haar probleem gevonden. Van haar ervaring met Flint had ze geen moment spijt. Maar hoe zou ze ooit van de Rocking-M kunnen vertrekken zonder haar hart achter te laten?


  ‘Wat doe je daar?’


  Jenna schrok van Flints scherpe toon. Bovendien hield hij een geweer op haar gericht. ‘Doe dat ding weg.’


  Hij keek haar koel aan, maar legde desondanks het wapen weg. ‘Ik vroeg je wat.’


  Geschokt door zijn barse stem, ging ze op een baal hooi zitten. ‘Ik ging een eindje lopen, en omdat de merries nogal onrustig waren, ben ik even gaan kijken.’


  ‘Ze lijken anders lang niet zo zenuwachtig als jij.’


  Ze vroeg zich af of hij gek was geworden. ‘Zou jij niet zenuwachtig worden als iemand een geweer op je richtte?’


  ‘Ik kon toch niet weten dat jij hier was.’


  Haar verontwaardiging zakte. Gezien de problemen van de laatste tijd was het natuurlijk niet zo gek dat hij onraad verwachtte toen hij licht zag branden in de stal. ‘Het spijt me, ik had even moeten zeggen dat ik een eindje ging wandelen.’


  ‘Dat had je moeten doen, ja.’ Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Maar er is nog iets heel anders waar we over moeten praten.’


  ‘Goed,’ zei ze, in zijn ijskoude ogen kijkend. Wat kon ze gedaan hebben dat ze zo’n dreigende blik verdiende? ‘Waar wil je over praten? Het weer? De koeien?’


  ‘Om te beginnen de koeien. Het blijkt namelijk dat je op verschillende ranches hebt gewerkt die ook problemen hadden met veedieven.’


  Ze staarde hem verbijsterd aan. Dacht hij dat ze zijn koeien stal? ‘Dat is waar. Maar je weet best dat grote ranches zoals deze een makkelijke prooi zijn voor veedieven. Dat zal wel altijd zo blijven.’


  ‘Maar het gebeurde wel toen jij er was.’


  Jenna balde haar vuisten. ‘Had je die problemen al voordat ik kwam?’


  ‘Ja.’


  ‘Is het dan niet logisch dat ik er niets mee te maken heb?’


  ‘Het is erger geworden toen jij kwam.’


  ‘En het is ook warmer geworden,’ kaatste ze terug. ‘Is die hittegolf soms ook mijn schuld?’


  ‘Ik zou maar niet zo beledigd doen als ik jou was,’ Hij kneep zijn ogen samen, ‘want hoe verklaar je bijvoorbeeld het feit dat je altijd onderweg bent, terwijl je meer dan een kwart miljoen op een bank in Austin hebt staan? En nog eens vijfentwintigduizend in Oklahoma City?’


  Ze zoog haar adem in. ‘Hoe durf je! Dat gaat je niets aan!’


  ‘Ik denk van wel.’ Hij keek haar strak aan. ‘Verklaar maar eens waarom iemand die zoveel geld heeft, leeft als een nomade, terwijl ze zich makkelijk een eigen huis kan veroorloven. Om nog maar niet te praten over een behoorlijke auto.’


  ‘Wat mij betreft zijn we uitgepraat,’ antwoordde ze, opspringend. Ze was niet van plan haar manier van leven met Flint of met wie dan ook te bespreken.


  ‘Je hebt me nog geen antwoord gegeven,’ zei hij, haar arm omvattend.


  De reactie die zijn aanraking altijd teweeg bracht, was er ook nu weer, maar ze negeerde die. Hij had zijn neus gestoken in zaken die ze met niemand wilde delen, en dat nam ze hem hoogst kwalijk.


  ‘Je hebt niet het recht je met mijn zaken te bemoeien, McCray.’ Ze keek hem woedend aan, en rukte zich los. ‘En ik ben niet van plan antwoord te geven op je vragen.’


  ‘Je werkt voor me. Ik wil alleen maar weten wat voor vlees ik in de kuip heb.’


  ‘Volgens het contract moet ik je paard trainen, en niet mijn ziel aan je verkopen.’


  Ze wilde weglopen, maar Flint hield haar tegen. ‘Zou jij het niet verdacht vinden als een toptrainer in zo’n gammele rammelkast van een auto reed?’


  Zijn beschuldigingen kwamen hard aan, en de tranen brandden achter haar ogen, maar ze liet niets merken. ‘Je weet niet waar je het over hebt, McCray, en ik ga het je niet uitleggen ook. Je zou me toch niet geloven.’


  Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Waarom niet, Jenna? Ik wil het graag begrijpen.’


  Opeens doodmoe, fluisterde ze: ‘Je zou met geen mogelijkheid…’


  Een plotselinge beroering onder de onrustige paarden trok hun aandacht. Toen Jenna zich omdraaide, zag ze hoe een spookachtige gloed snel overging in dansende oranje vlammen die langs de muur van de stal likten.


  Hij duwde haar opzij en rende naar het vuur. ‘Waarschuw de mannen!’


  De confrontatie met Flint vergetend, greep Jenna het geweer, rende naar buiten en vuurde een aantal schoten af in de stille nacht. Daarop rende ze terug en begon de boxen te openen.


  Terwijl ze de nerveuze dieren naar een van de oefenweides leidde, begonnen Flints haastig gearriveerde mannen slangen uit te rollen en de stal te bespuiten. Ze riepen haar toe uit de buurt te blijven, maar ze wilde niet luisteren. De waardevolle merries waren in gevaar, en ze wilde er zo veel mogelijk in veiligheid brengen.


  Overal sprongen vonken weg, en het gekraak van brandend hout was oorverdovend. De tranen liepen over haar wangen, en door de dikke rook kon ze nauwelijks ademhalen, maar ze wilde niet opgeven. Nog één box.


  Ze wilde de halster van de merrie grijpen, maar het dier was zo in paniek, dat dat niet lukte. Ze vond ergens een jute zak, die ze over het hoofd van het paard wist te gooien. Vastberaden leidde ze het dier de box uit. Het nerveuze dier trok van de ene kant naar de andere, en Jenna moest al haar kracht aanwenden om het in toom te houden.


  Het luidde gekraak van een losrakende balk deed het angstige paard opzij springen, waardoor Jenna tegen de muur gedrukt werd. Een felle pijn schoot door haar heen, en ze hapte naar adem.


  Haar ogen zochten tussen de mannen naar Flint, maar toen ze zijn naam wilde roepen, liet haar stem haar in de steek. Een zware loomheid overviel haar. De beelden werden vaag, en het geluid leek van heel ver te komen.


  Voordat ze wegzakte, dacht ze aan Flint. Ze wilde niet bij hem weggaan. Hij had haar nodig, al besefte hij dat misschien niet.


  Hoofdstuk 10


   


   


   


  Flint wilde iets roepen naar zijn mannen, maar toen hij zich omdraaide, bestierven de woorden hem op de tong. Hij zag Jenna langzaam in elkaar zakken, gevaarlijk dicht bij de hoeven van de angstige merrie.


  Hij liet onmiddellijk de slang uit zijn handen vallen, droeg de mannen op zich om het geblinddoekte dier te bekommeren en tilde Jenna in zijn armen. Terwijl hij met haar naar buiten rende, werd hij verscheurd door angst. Had het paard haar al geraakt? Had ze misschien inwendige verwondingen?


  Haar slappe lichaam stevig tegen zich aan houdend, liep hij zo snel mogelijk naar het huis. Met twee treden tegelijk vloog hij de trap op naar zijn slaapkamer. Toen hij haar op het bed legde, kreunde ze.


  ‘Jenna, liefje, kun je me horen?’


  Haar ogen gingen langzaam open. ‘Flint…’


  ‘Rustig maar, je bent nu veilig.’ Met trillende handen onderzocht hij haar lichaam. Er leek niets gebroken, en hij streek voorzichtig het haar uit haar gezicht. Het waren de mogelijke inwendige verwondingen waar hij zich zorgen over maakte.


  Ryan kwam de kamer binnen rennen, gevolgd door Whiskers. ‘Is ze er ernstig aan toe?’ vroeg de oude man.


  ‘Ik weet het niet.’ Flint depte haar gezicht met de vochtige doek die Whiskers hem aangaf.


  Ryans kinnetje trilde. ‘Papa, ik wil niet dat Jenna dood gaat. Ze is zo lief.’


  ‘Met mij…’ Ze hoestte een paar keer. ‘…gaat het goed. Echt waar,’ fluisterde ze geruststellend tegen Ryan. Ze richtte haar blik op Flint. ‘En de merrie?’


  ‘Die hebben de mannen naar buiten gebracht.’


  ‘Ik heb de dokter gebeld,’ zei Whiskers. ‘Hij komt eraan.’


  ‘Dat is niet nodig,’ protesteerde Jenna schor. ‘Mijn keel doet een beetje pijn, maar verder gaat het goed.’


  Paniek was een heel ongewone emotie voor Flint. Zelden in zijn leven was hij zo hevig geschrokken als deze laatste dagen. De eerste keer, toen Jenna van Black Satin viel, dacht hij dat zijn hart stilstond. En vanavond, toen hij de opgewonden merrie rond Jenna’s hulpeloze lichaam had zien stampen, was dat gevoel in volle hevigheid teruggekeerd.


  ‘Flint?’


  Brad was de kamer binnen gekomen.


  ‘Komt het goed met Miss Adams?’


  Flint knikte. ‘De dokter komt zo. Voor de zekerheid.’


  Brad stond zenuwachtig te draaien. ‘De stal van de merries is volledig verloren. We kunnen nu alleen nog zorgen dat het vuur zich niet verder verspreidt.’


  Flint merkte dat de man nog meer op zijn lever had. Hij pakte Jenna’s hand en zei: ‘Ik ben zo terug.’


  Haar met tegenzin in de zorg van Whiskers achterlatend, volgde hij Brad de gang op. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Het lijkt erop dat dit een nieuwe zet is van onze tegenstander, wie dat dan ook is.’ Brad ging Flint voor naar buiten. ‘Het vuur is namelijk aangestoken.’


  Brad wees op een paar weggeworpen jerrycans. ‘Deze heeft Jed gevonden.’


  Flint hurkte neer, veegde een druppel vloeistof van een jerrycan en rook eraan. ‘Petroleum.’


  Brad knikte. ‘Er heeft iemand aan de voorraad voor de verwarmingsinstallatie gezeten.’


  Flint stond op en voelde zijn woede groeien. En opnieuw voelde hij die kwaadaardige, spiedende ogen op zich gericht.


   


  Toen Jenna haar ogen opende, scheen de late middagzon al door het raam. Even vroeg ze zich af waar ze was, maar toen wist ze het weer. In Flints kamer.


  Nieuwsgierig keek ze om zich heen. Haar blik bleef rusten op een foto van Flint met Ryan, die op een kastje stond. Tranen sprongen in haar ogen. Ze was zo veel van hen gaan houden. Hoe kon ze ooit bij hen weggaan?


  Na de beschuldigingen van Flint gisteravond móest ze hier echter wel weg als ze haar werk had afgemaakt.


  Verdrietig verliet ze de kamer om een douche te nemen en schone kleren aan te gaan trekken.


  Toen ze even later de trap af liep, viel het haar op dat het vreemd stil was in huis. Meestal hoorde je Whiskers wel in de keuken rommelen, en het opgewonden gekwebbel van Ryan klonk overal bovenuit. Nu echter niet.


  Beneden gekomen, trof ze Flint, die net zijn kantoortje uit kwam. Toen hun blikken elkaar ontmoetten, kreeg ze een ongemakkelijk gevoel. Hij dacht kennelijk nog steeds dat ze iets met de problemen op de ranch te maken kon hebben.


  ‘Hoe gaat het?’ vroeg hij uiteindelijk, de gespannen stilte verbrekend.


  ‘Goed.’


  ‘De dokter heeft je een slaapmiddel gegeven. Hij zei dat je wat kneuzingen had, maar verder niets.’


  Jenna knikte. Ze kon de spanning niet langer verdragen. Het werd tijd om de zaken recht te zetten. ‘Ik wil met je praten.’


  Flint liet haar voorgaan het kantoortje in. Hij was er niet zeker van dat hij wilde horen wat ze te zeggen had.


  Ze haalde diep adem, en keek hem recht aan. ‘Om te beginnen, ik weet ook niet waarom sommige ranches waar ik heb gewerkt met veedieven te maken hebben gehad. Dat is gewoon toeval. Maar je weet zelf hoe lucratief het stelen van koeien kan zijn.’


  Flint leunde achterover in zijn stoel. ‘Je bent in een korte tijd in het bezit gekomen van heel veel geld.’


  Haar ogen vonkten. ‘Hoe ben je achter mijn financiële zaken gekomen?’


  ‘Ik heb een onderzoek naar je laten instellen.’


  ‘Waarom?’


  Hij vond het nu zelf eigenlijk ook nogal een drastische stap, maar een paar weken geleden had hij het ontzettend belangrijk gevonden. ‘Ik wilde van dat contract af, dat weet je. Ik hoopte iets te vinden waarmee ik kon bewijzen dat je niet geschikt was voor het werk hier.’


  Ze trok haar wenkbrauw op. ‘En dat denk je nu te hebben gevonden?’


  Zijn blik zwierf even naar de stolp op de schoorsteen. ‘Ik weet het niet.’


  Kwaad beet Jenna hem toe: ‘Waarom behandelde je me gisteravond dan alsof ik een misdadigster was?’ Ze gaf hem geen kans te antwoorden. ‘Ik weet het al. Je ging er gewoon vanuit dat ik dat geld had verkregen door de verkoop van gestolen vee. Zo is het toch?’


  Flint vond het vervelend het toe te geven, maar dat was inderdaad wat hij had gedacht. ‘Cijfers en feiten liegen niet. Mensen wel.’


  ‘Ik zal je eens wat vertellen, McCray.’ Haar grijze ogen schoten vuur. ‘Om te beginnen heeft die onderzoeker zijn werk niet goed gedaan. Anders had hij wel gezien dat alles tot de laatste cent klopt. Je weet dat ik vrij veel vraag voor het trainen van een paard. En ik heb er tientallen getraind de laatste jaren.’


  ‘Maar – ’


  ‘Ik ben nog niet klaar,’ viel ze hem in de rede. ‘Ik heb niet, zoals jij, het geluk gehad een ranch te erven met alles erop en eraan. En, geloof me, als je iedere cent zelf moet verdienen, leer je wel zuinig te zijn.’


  Ze keek hem recht aan. ‘Is het ooit bij je opgekomen dat ik gewoon ergens voor aan het sparen ben? Jij bent niet de enige die een droom heeft.’


  Flint voelde zich behoorlijk schuldig. ‘Maar… ’


  ‘Maar het was natuurlijk veel makkelijker om meteen het ergste te denken.’ Ze stond op en begon driftig heen en weer te lopen. ‘Jij hebt altijd een huis gehad, Flint, maar ik niet. Meer dan een camper is er nooit geweest. En dat oude wrak waar ik in rijd, dat wil ik gewoon niet wegdoen, omdat dat het enige is wat nog van mijn vader is geweest.’


  Ze keek hem opstandig aan. ‘Begrijp me niet verkeerd, ik schaam me niet voor mijn armoedige afkomst. Maar voor mezelf wil ik iets beters. Ik wil een eigen huis en eigen paarden. Daar werk ik voor en daar leg ik iedere stuiver voor opzij.’


  Flint liet zijn blik door het kamertje dwalen. Voor hem was dit alles altijd vanzelfsprekend geweest. Al generaties lang waren de McCrays succesvolle rancheigenaren. Hij had er nooit bij stilgestaan dat het leven er voor haar heel anders uitzag.


  ‘Ik heb nog nooit in mijn leven iets gestolen, en ook nog nooit iets van een ander vernield,’ verklaarde ze. ‘Het enige wat ik vraag is een kans om mijn dromen waar te maken.’


  Hoe meer ze uitlegde, hoe miserabeler hij zich voelde. ‘Waarom heb je dan nog geen huis gekocht? Je hebt er meer dan genoeg geld voor.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, want als ik een ranch koop waar ik mijn eigen paarden kan fokken en trainen, dan wil ik geen leningen of hypotheken. Ik wil alles tot de laatste cent kunnen betalen.’


  Flint stond op, en in een impuls trok hij haar naar zich toe en hield haar tegen zich aan. Hij had bewondering voor haar doorzettingsvermogen en haar vechtlust. Hijzelf kende ook die drang te willen vechten voor dingen die hij echt graag wilde.


  Zijn hart zei hem nu dat Jenna het waard was om voor te vechten. ‘Liefje, het spijt me zo. Ik ben fout geweest.’ Woorden schoten tekort om aan te geven hoe ellendig hij zich voelde. ‘Denk je dat je me kunt vergeven?’


  Hij liet zijn handen door haar zijdezachte haar glijden, wanhopig proberend haar te tonen wat hij niet onder woorden kon brengen.


  Jenna’s lippen tintelden bij de eerste aanraking met Flints mond, en haar handen gleden als vanzelf naar zijn rug. Zijn wantrouwen had haar diep gekwetst, maar zijn oprechte spijtbetuiging en de betovering van zijn aanraking deden de pijn overgaan in een heel ander soort emotie.


  Rusteloos dwaalden haar handen over zijn rug naar beneden en bleven uiteindelijk op zijn billen rusten. Mannen vonden een vrouwenkontje aantrekkelijk, maar vrouwen vonden dat van een man niet minder opwindend.


  Dat van Flint was perfect. Gespierd, smal en enigszins invallend aan de zijkant.


  ‘Je hebt een heel sexy kontje, cowboy.’


  ‘Niet zo sexy als dat van jou.’ Zijn handen trokken haar tegen zich aan, en Jenna hapte naar adem. Haar knieën knikten.


  ‘Rustig aan,’ Hij hield haar vast en wist in een oogwenk haar shirt uit te trekken.


  Plotseling stond Jenna daar met ontbloot bovenlijf. Maar toen hij naar de rits van haar broek reikte, hield ze hem tegen.


  ‘Dat is niet eerlijk,’ protesteerde ze. Ze maakte het bovenste knoopje van zijn shirt open en kuste de blote huid die vrij kwam. Daarna was het volgende knoopje aan de beurt en het volgende kusje, net zo lang tot ze bij zijn broekband was aangekomen. Haar kus op die plaats ontlokte hem een kreet van genot.


  Zonder waarschuwing tilde hij haar op en liep met haar naar de trap. ‘Dit is meer dan ik kan verdragen.’


  Ze sloeg haar armen om Flints nek, terwijl ze zich naar zijn kamer liet dragen.


  Hij wilde zijn broek open maken, maar ze hield hem tegen, haar nagel langzaam over de rits strijkend.


  ‘Wacht,’ zei ze hees, ‘ik wil het anders. Oké?’


  ‘Natuurlijk’ Zijn glimlach was adembenemend. ‘Wat je maar wil.’


  Jenna had nog nooit eerder voor verleidster gespeeld, maar Flint leek geen problemen te hebben met haar gebrek aan ervaring. Bij iedere beweging van haar hand over het denim van zijn broek, zag ze de begeerte in zijn ogen toenemen.


  ‘O, meisje, je maakt me helemaal gek.’


  Ze speelde met het lipje van de ritssluiting. ‘Wil je dat ik stop?’


  Hij schudde vertwijfeld zijn hoofd.


  Glimlachend knielde ze voor hem neer om zijn laarzen en zijn sokken uit te trekken, en daarna langzaam ook zijn jeans. De omvang van wat zich in zijn slip aftekende, verbijsterde haar.


  Met trillende hand raakte ze hem aan, en voelde haar eigen opwinding toenemen. Ze hoorde hem slikken, en een gevoel van trots doorgloeide haar. Nooit had ze zich meer vrouw gevoeld dan op dit moment.


  Toen ze zijn slip naar beneden had getrokken en hem begon te strelen, hapte hij naar adem. Hij pakte haar polsen om haar tegen te houden.


  ‘Dit is niet eerlijk. Ik wil jou ook aanraken.’


  Ze deed echter een stap achteruit. ‘Nog niet, cowboy. Ik mocht doen wat ik wilde, weet je nog?’


  Jenna had nog nooit eerder een man uitgekleed. Ze genoot echter van de ervaring.


  Nu zij. Met een verleidelijk lachje boog ze zich voorover om haar laarzen en haar sokken uit te trekken. Aangemoedigd door het geluid van het inzuigen van zijn adem, begon ze tergend langzaam haar rits naar beneden te trekken.


  Het vuur in Flints ogen inspireerde haar, en met trage draaibewegingen van haar heupen, liet ze haar broek en haar slipje naar beneden glijden. Ze genoot van de onverbloemde lust die ze in zijn ogen las en van het feit dat zíj die had opgewekt. Centimeter voor centimeter gaf ze zich aan hem bloot.


  Uiteindelijk liep ze zelfbewust op hem af. Maar toen hij haar naar zich toe wilde trekken, schudde ze haar hoofd. ‘Nog niet, cowboy,’ fluisterde ze met een sensueel lachje, ‘er komt nog meer.’


  Flints gekreun van genot dreef haar voort. Ze durfde nu iets te doen wat ze ooit in een boek had gelezen. Voor hem staand, raakte ze zijn behaarde borst slecht licht met haar tepels, terwijl ze haar been om het zijne krulde en haar voet over zijn kuit liet glijden.


  Ze moest al haar moed verzamelen om verder te gaan, maar nu kon ze niet meer terug. Bovendien had Flint tot dusver niet geklaagd. Jenna drukte haar onderlichaam tegen het zijne en leunde met haar bovenlichaam achterover om het contact nog te vergroten. Allebei hapten ze naar adem.


  ‘Hou op!’


  Zijn reactie gaf Jenna nieuwe moed. ‘Ga dan maar liggen, cowboy.’


  Flint had geen idee wat ze van plan was, maar haar spel als verleidster wond hem op als nooit tevoren. Hij zag hoe ze met haar blik zijn lichaam streelde, en hoe de spanning bij haar even hoog opliep als bij hem.


  Haar lichaam schrijlings boven het zijne, liet ze zich langzaam over hem heen zakken.


  Flint wilde wel dat het eeuwig zou duren, maar lang zou hij dit niet meer kunnen volhouden. Toen hij een lichte aarzeling bij Jenna bemerkte, keek hij haar aan en legde zijn handen op haar heupen. ‘Kom, liefje, berijd me maar. Berijd me zoals je Black Satin berijdt.’


  Haar blik versmolten met de zijne, wiegde ze langzaam heen en weer. Haar lichaam spande zich en de druk werd bijna ondraaglijk.


  Plotseling kwam de verlossing, en kreunend riep ze Flints naam terwijl haar spieren zich samentrokken. En even later, toen ook hij uiteenspatte, deed de man van wie ze hield haar een tweede keer het genot smaken.


   


  Flint hield Jenna dicht tegen zich aan. Hij voelde zich alsof hij bergen kon verzetten. Nooit eerder had hij een vrouw tot een dergelijke passie weten aan te zetten of zelf zoiets ervaren.


  Plotseling maakte ze zich los uit zijn omhelzing en trok het laken om zich heen.


  ‘Wat is er, liefje?’


  Ze ontweek zijn greep, sprong uit bed en begon snel haar kleren aan te trekken. ‘Mijn hemel, Flint, we hebben niet eens de deur dicht gedaan. Stel je voor dat Ryan of Whiskers was langsgelopen!’


  Hij legde zijn handen achter zijn hoofd en keek met spijt toe hoe ze haar verrukkelijke lichaam bedekte. ‘Maak je daar geen zorgen over. Die zijn naar de zuster van Whiskers.’ Hij stond op, gaf haar een snelle kus en kleedde zich aan. ‘Na die doorgesneden zadelriem en die brand van gisteren was ik bang dat Ryan misschien gevaar zou lopen.’


  ‘Ik zal ze missen, maar ik denk dat je gelijk hebt,’ zei Jenna, terwijl ze haar T-shirt over haar hoofd trok.


  Achter haar staand, omvatte Flint haar en legde hij zijn handen om haar borsten. Die vrouw wond hem zelfs op als ze haar kleren áántrok.


  ‘Kom je vanavond bij me, Jenna?’ vroeg hij, haar nek kussend.


  ‘Oké. Maar op één voorwaarde.’


  Hij beet zachtjes in haar oorlelletje. ‘En dat is?’


  Ze draaide zich om en gaf hem een zoen. ‘Vanavond ga jij voor mij strippen, cowboy.’


  Flint keek haar lachend aan, maar voor hij kon antwoorden, ging de telefoon.


  Geërgerd griste hij de hoorn van de haak. ‘Rocking-M.’


  Een ogenblik luisterde hij, bedekte toen de hoorn met zijn hand en wendde zich tot Jenna. ‘Wil je even kijken of ik mijn sleutels beneden op mijn bureau heb laten liggen?’


  Toen ze de kamer uit was, vroeg hij: ‘Leeft hij nog?’ Terwijl Flint naar het antwoord luisterde, werd zijn keel samengeknepen. ‘We komen eraan.’


  Flint trok zijn laarzen aan, overspoeld door angst en ontzetting. Op de trap kwam hij Jenna tegen, en hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Er is een ongeluk gebeurd. We moeten naar het ziekenhuis.’


  Haar gezicht werd bleek. ‘Ryan?’


  Flint schudde zijn hoofd. ‘Nee, Cooper is door een stier op de hoorns genomen bij de rodeo in Amarillo.’


  ‘O, nee! Niet weer!’


  Haar knieën dreigden het te begeven, en Flint ondersteunde haar. ‘Hij is ernstig gewond, maar hij leeft nog.’


  Trillend hing ze tegen hem aan, en zijn shirt werd nat van de tranen. ‘Ik kan hem niet verliezen! Niet op deze manier, ik kan dit niet nog eens aan.’


  Flint kneep geruststellend in haar schouders. ‘Hij leeft nog, Jenna. Hij wordt op dit moment geopereerd.’


  Hij leidde haar naar zijn auto. Haar reactie baarde hem zorgen. Als hij iets had geleerd in de afgelopen weken, was het wel dat Jenna niet gauw in paniek raakte. Hij had haar al verschillende keren met grote kalmte en efficiëntie zien handelen in crisissituaties. Maar de manier waarop ze zich nu als verdoofd door hem liet leiden, schijnbaar zonder dat het haar kon schelen waarheen, beangstigde hem.


  In de auto bedacht hij dat het misschien het beste was haar te laten praten, zodat ze uit die beangstigende lethargie zou komen. ‘Wat bedoelde je daarmee, dat je dit niet nog eens aan kan? Had je het over het ongeluk met je vader?’


  ‘Ja.’ Haar stem brak. ‘En dat van Dan.’


  ‘Dan?’


  Ze draaide zich naar hem om en keek hem aan alsof ze zich er nu pas van bewust werd dat hij bij haar in de auto zat. ‘Mijn verloofde.’


  Het was alsof hij een stomp in zijn maag kreeg. Was ze verloofd geweest? Dat had ze niet eerder gezegd, en het was ook niet uit het onderzoek gekomen.


  Zijn handen klemden zich om het stuur. ‘Wat is er dan gebeurd?’


  ‘Rodeorijders droegen toen nog geen beschermende kleding zoals nu,’ zei ze vlak. ‘Mijn vader was die dag een van de stierenvechters. Hij deed zijn best om de stier bij Dan weg te trekken, maar nadat dat beest eerst mijn vader had verwond, stortte hij zich op Dan. Dan is in de arena gestorven.’


  Opnieuw was het of een vuistslag Flint had getroffen. Geen wonder dat ze zo van streek was. Ze kende deze nachtmerrie immers maar al te goed. Hij legde zijn hand op haar arm. ‘Dan Tyler?’


  Ze knikte. ‘Heb je hem gekend?’


  ‘Nee, maar ik herinner me het bericht over het ongeluk. Dat was toch in Oklahoma?’


  ‘Ja.’ Ze rilde. ‘Daarom staat mijn geld ook in Oklahoma op de bank.’


  ‘Jij hebt het geld van zijn levensverzekering gekregen,’ begreep Flint. Hij kon wel door de grond zakken van schaamte. Vanmiddag had hij haar immers nog min of meer beschuldigd van diefstal.


  Ze knikte. ‘Maar daar geef ik geen cent van uit.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Het laatste wat ik wil, is profiteren van zijn dood,’ zei ze. ‘Ik wilde Dan, niet zijn geld.’


  Dat deed Flints schaamte nog toenemen. Bovendien voelde hij een steek van jaloezie bij de gedachte dat Dan Tyler Jenna had vastgehouden en gekust. Tegelijkertijd besefte hij echter hoe waardevol het was dat ze hem haar maagdelijkheid had geschonken. Ze was verloofd geweest, maar Flint was de eerste man met wie ze de liefde had willen bedrijven.


  Enige tijd reden ze zwijgend verder, tot Jenna zei: ‘Cooper had me gezegd dat dit zijn laatste rodeo zou zijn.’ Ze snikte en ze sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Waarom is hij er niet eerder mee gestopt? En waarom had hij zijn beschermende vest niet aan?’


  ‘Dat weet ik ook niet, liefje,’ zei Flint, zijn arm om haar schouder leggend.


  ‘Denken ze dat hij het zal halen?’ vroeg ze angstig.


  ‘Daar hebben ze het niet over gehad,’ ontweek Flint. Wat zou hij graag tegen Jenna willen zeggen dat alles in orde kwam, dat Cooper weer op zou knappen. Dat kon hij echter niet. Het ziekenhuis had hem gezegd dat Coopers toestand kritiek was en dat de naaste familie onmiddellijk gewaarschuwd moest worden.


  ‘Bedankt dat je met me mee gaat.’


  ‘Ik zou niet anders willen.’ Hij wilde Jenna niet in de steek laten. Ze had hem nodig. En Flint had haar nodig, want deze vrouw betekende meer voor hem dan enige andere ooit had gedaan.


  Hoofdstuk 11


   


   


   


  Als ze Cooper verloor, had ze helemaal niemand meer, dacht Jenna, terwijl ze in de lege wachtruimte uit het raam stond te staren.


  ‘Wil je koffie?’ vroeg Flint, die achter haar stond, terwijl hij zijn armen om haar heen sloeg en haar tegen zich aan trok.


  Kracht puttend uit de veilige geborgenheid van Flints omarming, trachtte ze de verkillende verdoving die bezit van haar had genomen, van zich af te schudden. Ze kon zich een leven zonder Cooper niet voorstellen. Nadat haar moeder was vertrokken, had haar vader eigenlijk nergens meer interesse voor gehad, en het was Cooper geweest die haar altijd had bijgestaan in haar tienerjaren.


  Een weemoedig lachje speelde om Jenna’s lippen. Wat kon ze zich nog goed herinneren hoe ze samen haar eerste beha waren gaan kopen. Geen van beiden had eigenlijk geweten wat ze zochten. En die keer dat Cooper haar blozend, zo goed en zo kwaad als een zeventienjarige jongen dat kon, uitleg had gegeven over de veranderingen in haar lichaam.


  Op die fatale dag van het ongeluk met haar vader en Dan was Cooper ook bij haar geweest. Hij had haar gesteund toen haar wereld instortte in de moeilijke periode na Dans begrafenis en toen haar vader in het ziekenhuis lag.


  Talloze malen had Cooper haar over obstakels in het leven heen geholpen. Wat moest ze zonder hem beginnen?


  Flint drukte zijn armen nog iets vaster om haar heen. ‘Laten we gaan zitten, liefje,’ zei hij zacht. Hij ging naast haar op de bank zitten en sloeg zijn arm om haar schouders.


  Jenna’s pijn en haar geluidloze snikken raakten hem tot in het diepst van zijn ziel. Hij hield haar stevig tegen zich aan en liet zijn overhemd nat worden van haar tranen. ‘Kan ik iets voor je doen?’


  ‘Nee. Hou me maar vast.’


  Flint drukte een lichte kus bovenop haar hoofd. ‘Maak je geen zorgen. Ik laat je niet los voordat jij dat wilt.’


   


  Uren later verscheen er een man in groene operatiekleding in de deuropening van de wachtkamer. ‘Bent u familie van Mr. Adams?’


  ‘Haalt mijn broer het?’


  Flint probeerde het antwoord van het gezicht van de dokter af te lezen, maar zijn neutrale uitdrukking gaf niets prijs. Zich schrap zettend voor wat er zou komen, greep hij Jenna’s hand.


  ‘Mr. Adams heeft de operatie goed doorstaan,’ zei hij. Hij ging op een stoel tegenover hen zitten. ‘Ik ben dokter Langston. Ik heb dit weekend dienst.’


  ‘Haalt mijn broer het?’ vroeg Jenna nog eens, zich vastklampend aan Flints hand alsof haar leven ervan afhing.


  ‘Dat weet ik nog niet,’ antwoordde Langston eerlijk. ‘Hij is ernstig gewond. We hebben zijn milt moeten verwijderen en hij heeft verschillende ribben gebroken. Eén daarvan heeft zijn long doorboord, en omdat zijn hart het dreigde te begeven, hebben we hem eerst moeten reanimeren voordat we hem konden opereren.’


  Jenna hapte naar adem.


  ‘Wanneer weet u of hij het haalt?’ vroeg Flint.


  Dokter Langston keek Flint aan. ‘Ik denk, als Mr. Adams het de komende vierentwintig uur redt, dat hij dan een goede kans heeft. Hij is sterk en zijn lichamelijke conditie is goed. Dat is een groot voordeel. Verder lijkt hij vastbesloten om in leven te blijven. Anders had hij namelijk de operatie niet eens gehaald.’


  ‘Wanneer mag ik hem zien?’ vroeg Jenna.


  ‘Hij ligt nu nog bij te komen van de operatie. Straks gaat hij naar de intensive care. Ik zal ervoor zorgen dat u dan even bij hem kunt,’ zei Langston, opstaand. ‘Daarna mag u om de paar uur even naar hem toe. Rust is nu heel belangrijk voor hem. Zijn lichaam heeft tijd nodig om het ongeluk te verwerken en het genezingsproces in te zetten.’


  Flint stond op en schudde de man de hand. ‘Dank u wel.’


  Dokter Langston glimlachte. ‘Ik zal iemand vragen u naar de intensive care te brengen.’


   


  ‘Miss Adams?’


  Plotseling klaarwakker, schoot Jenna, die tegen Flint aangeleund had gelegen, omhoog. ‘Hoe is het met Cooper? Gaat het goed met hem?’


  ‘Voor zover ik weet, gaat het nog goed,’ zei de vrouw. Erg vriendelijk keek ze echter niet. ‘Ik ben Miss Hart. Ik moet u even spreken over een zakelijke aangelegenheid.’


  ‘Kan dat niet wachten?’ vroeg Flint, opstaand. ‘Dat kan Miss Adams op dit moment niet aan.’


  De vrouw keek hem koel aan. ‘Bent u familie?’


  ‘Een vriend van de familie.’ Flints stem klonk al even koel als die van Miss Hart.


  De vrouw snoof en wendde zich weer tot Jenna. ‘Er moeten formulieren worden ingevuld en er moet gepraat worden over de betaling.’ Ze maakte een gebaar naar de deur. ‘Volgt u mij maar.’


  In een klein kantoortje nam de grijze vrouw plaats achter een bureau. Ze gebaarde naar de enige andere stoel in het vertrek. ‘Gaat u zitten, Miss Adams. Uw broer was gisteravond niet in staat ons enige informatie te geven. Daarom heb ik een paar vragen.’ Ze tikte het patiëntennummer van Cooper in op haar computer. ‘Ik begrijp dat hij rodeorijder is?’


  ‘Dat klopt,’ zei Jenna, die ging zitten.


  ‘Ik neem aan dat hij alleen de standaardverzekering voor beroepsrodeorijders heeft?’ vroeg Miss Hart.


  Jenna knikte. ‘Ja. Hij rijdt in de moeilijkste categorie, dus dat is de enige verzekering die hij kan krijgen.’


  ‘Het is mij bekend dat verzekeringsmaatschappijen zich niet garant willen stellen voor dit soort waaghalzerij.’ Miss Hart voerde de gegevens in. ‘Heeft hij een spaarrekening?’


  ‘Dat gaat u niets aan,’ zei Flint afgemeten.


  ‘Deze dingen, meneer, gaan ú niets aan,’ kaatste Miss Hart terug.


  Jenna sprong op. ‘Maakt u zich geen zorgen om de rekening. Wat de verzekering niet betaalt, betaal ík wel. Zeg maar waar ik moet tekenen.’


  Miss Hart keek twijfelend. ‘Heeft u een baan, jongedame?’


  ‘En een goeie ook!’ Jenna wees op Flint. ‘Als u me niet gelooft, vraagt u dan maar eens aan deze meneer wat ik vraag voor het trainen van een paard.’


  Flint knikte.


  Jenna pakte een pen, tekende het papier dat haar werd toegeschoven en schoof het bruusk weer van zich af. ‘U krijgt uw geld, Miss Hart, maakt u zich geen zorgen. Maar dan wil ik wel een nauwkeurig gespecificeerde rekening hebben van alles wat hier voor mijn broer wordt gedaan. En zorgt u ervoor dat het woord “diversen” daar niet op voorkomt.’


  ‘Luistert u eens –’


  ‘Nee!’ Jenna plantte haar handen op het bureau en leunde voorover. ‘Luistert ú maar eens. Cooper is het enige familielid dat ik nog heb. Hij betekent alles voor me, en ik ben doodsbang dat ik hem zal verliezen. Maar voor u betekent zijn leven niets. U ziet alleen maar geld.’


  ‘Hoe durft u, ik –’


  ‘Ja, dat is uw probleem,’ kwam Flint ertussen. ‘U ziet alleen maar dollartekens.’


  Miss Hart stond op. ‘Iedere keer als er hier een rodeo wordt gehouden, wordt er wel iemand gewond binnengedragen. En dan moet ik maar weer zien hoe het geld binnenkomt.’


  Flint hield er niet van zich te laten voorstaan op zijn naam, maar deze vrouw vroeg erom. ‘Heeft u weleens van de Rocking-M ranch gehoord, Miss Hart?’


  ‘Natuurlijk.’ De vrouw keek hem hooghartig aan. ‘Dat is een van de grootste ranches uit de omgeving, en Mr. McCray schenkt ons ziekenhuis altijd ruime giften.’


  Flint stak zijn hand uit. ‘De naam is McCray, Flint McCray. Aangenaam.’


  Miss Hart tuurde naar hem door haar bril en keek plotseling alsof ze door een wesp werd gestoken. ‘O hemel! Ik had u niet herkend.’ Ze wees op zijn werkkleren.


  Flint glimlachte tevreden. ‘Schijn bedriegt.’ Hij legde zijn arm om Jenna’s schouders. ‘Neem nou deze jongedame. Ze heeft genoeg geld om te kopen wat ze maar wil. Maar alleen omdat ze een spijkerbroek en laarzen aan heeft, behandelt u haar als een tweederangs burger.’


  ‘Eh, ik… U begrijpt…’


  ‘Ik begrijp het helaas uitstekend, Miss Hart.’ Flints gezicht verstrakte. ‘Maar laat me even iets recht zetten. Cooper Adams is een rodeorijder, maar hij is ook een persoonlijke vriend van mij. En u kunt er maar beter voor zorgen dat hij de beste behandeling krijgt die er is, want anders is het voorgoed afgelopen met die “ruime giften” van mijn kant. En dan zal ik zeker niet nalaten de directeur van dit ziekenhuis ervan op de hoogte te stellen wie daarvoor verantwoordelijk gehouden moet worden. Is dat duidelijk?’


  ‘Ja, maar…’


  ‘Mooi, dan is dat geregeld.’ Flint leidde Jenna naar de deur, en hij liep het kantoortje uit.


  Jenna liep met haar handen in haar zakken door de lange, stille gangen. ‘Ik had me niet zo moeten laten opfokken door Miss Hart, maar dat mens weet je werkelijk tot het uiterste te drijven.’


  ‘Liefje, het enige hart dat die vrouw heeft, is haar achternaam.’


  ‘Miss Adams?’ De verpleegster die Jenna aansprak, keek haar glimlachend aan. ‘Uw broer is bij kennis en hij vraagt naar u.’


  Jenna was er zich slechts vaag van bewust dat Flint haar volgde toen ze de kamer binnen rende waar Cooper aangesloten lag aan een infuus en aan verschillende monitors. Voorzichtig streek ze over zijn donkerblonde haar. Hij zag bont en blauw en zijn ogen waren donker van de pijn, maar verder zag hij er redelijk uit na alles wat hij had doorgemaakt.


  ‘Ik was nog niet aan de beurt, zusje,’ zei Cooper zwakjes. ‘Het komt wel goed met mij, heus.’


  ‘O, Cooper, waarom had je dat beschermende vest niet aan?’


  ‘Verloren, denk ik. Het zat niet in mijn tas.’


  Hij stak zijn hand naar haar uit, en een traan rolde over haar wang. ‘Heb je veel pijn?’


  ‘Behoorlijk.’ Cooper merkte Flint op, die achter haar stond. ‘Zijn jullie hier al de hele nacht?’


  Flint glimlachte. ‘We hadden niets beters te doen.’


  ‘Kon je geen betere plek bedenken om de nacht met mijn zusje door te brengen?’ vroeg Cooper, zich met moeite verstaanbaar makend. ‘Dan ben je niet veel gewend, McCray.’


  Jenna zag dat Cooper moeite had zijn ogen open te houden. ‘Ga maar slapen. We zullen er zijn als je wakker wordt.’


  Cooper schudde zijn hoofd en keek Flint aan. ‘Zorg voor haar, McCray.’


  ‘Dat beloof ik,’ verzekerde Flint terwijl Cooper wegzakte.


   


  Nadat hij drie keer hetzelfde stuk had gelezen, zonder in zich op te nemen wat er stond, schoof Flint de papieren op zijn bureau aan de kant. Zijn gedachten gingen terug naar de scène in het kantoortje van Miss Hart een week geleden. Hij kon nog steeds niet bevatten hoe makkelijk Jenna dat papier had getekend waarmee ze de verantwoording op zich nam voor de ziekenhuisrekeningen van Cooper. Zonder enige aarzeling had ze haar eigen dromen willen opgeven voor de behandeling van haar broer.


  Voor Cooper deed ze alles. Zou ze dat voor Flint ook doen? Zou ze bij hem willen blijven en voortaan op Rocking-M paarden willen gaan trainen?


  Toen hij het gerammel van een oude auto op de oprit hoorde, zette Flint zijn speculaties opzij, en hij sprong opgelucht op. Jenna was terug uit het ziekenhuis, en de eindeloze uren van vruchteloos piekeren waren voorbij.


  ‘Dag liefje,’ zei hij, het portier openend en haar in zijn armen nemend. ‘Hoe gaat het met Cooper?’


  ‘Vandaag mocht hij van de intensive care af,’ vertelde ze met een stralende lach op haar gezicht. ‘Dokter Langston zei dat als hij in dit tempo vooruit blijft gaan, dan mag hij over een paar dagen naar huis.’


  ‘Fantastisch.’ Flint strooide een serie kussen van haar voorhoofd tot aan haar hals. ‘Hij kan de kamer van Whiskers krijgen, naast de keuken. Dan hoeft hij de trap niet op.’


  Jenna deed een stap achteruit en keek hem verrast aan. ‘Meen je dat? Zou Cooper hierheen kunnen komen?’


  ‘Natuurlijk. Hij moet toch ergens herstellen. En waar kan dat beter dan op de Rocking-M?’ Hij kuste haar. ‘En bovendien ben jij er dan om voor hem te zorgen.’ Opnieuw kuste hij haar. ‘En ik ben er om voor jou te zorgen.’


  De uren dat ze weg was geweest, hadden eindeloos geleken. Flint vroeg zich af hoe hij verder kon leven als ze de Rocking-M verliet. Maar nu had hij Jenna in zijn armen, en het wonder van haar aanraking en de manier waarop ze zijn kussen beantwoordde, voedde de honger die de hele avond al aan hem had geknaagd.


  Jenna gaf een verrast gilletje toen Flint haar plotseling oppakte en haar naar de trap droeg. Glimlachend sloeg ze haar armen om zijn nek. Hij was de laatste tijd zo fantastisch voor haar geweest, zo zorgzaam en liefdevol. Hij begreep dat ze zo vaak mogelijk in het ziekenhuis wilde zijn, ook al kon hij niet altijd met haar mee. Er was echter geen avond geweest dat hij niet op haar had zitten wachten tot ze thuis was.


  Boven gekomen, wilde hij haar naar zich toe trekken, maar Jenna ontweek zijn greep. ‘We hadden iets afgesproken, weet je nog?’


  Hij keek haar niet-begrijpend aan. ‘O ja?’


  Ze knikte en trok zijn hoofd naar het hare om in zijn oor te fluisteren: ‘Jouw beurt, cowboy.’


  ‘Mijn beurt?’ Plotseling klaarde zijn gezicht op. ‘Om te strippen?’


  ‘Ja, zeker.’


  Flint grinnikte. De gedachte om voor Jenna te strippen wond hem evenzeer op als haar strip-act voor hem.


  ‘Muziek.’ Hij wees op het nachtkastje. ‘Als ik het doe, wil ik het ook goed doen. Met muziek dus.’


  Jenna zette de wekkerradio aan, en een liedje van Garth Brooks vulde de ruimte. ‘Dit wordt interessant.’


  Tegen de tijd dat ze allebei uit de kleren waren, slap van het lachen om zijn overdreven gewieg en gezwaai, ploften ze schaterend op het bed neer.


  Nooit had hij gedacht dat seksuele opwinding ook met zo veel vrolijkheid gepaard kon gaan, maar met Jenna bleek alles mogelijk. ‘Heeft het aan je verwachtingen voldaan, liefje?’


  Jenna lachte. ‘Je moet gaan optreden met die act, je hebt beslist talent.’


  Hij schudde zijn hoofd en trok haar naar zich toe. ‘Dat was speciaal voor jou, Jenna. Alleen voor jou.’


  Het contact van zijn mannelijke met haar vrouwelijke huid miste zijn uitwerking niet, en hun vrolijkheid maakte snel plaats voor andere emoties.


  Flint liet zijn blik langs Jenna’s lichaam glijden. Hij wilde haar geven wat ze nog nooit had gekregen en haar tot hoogten brengen die ze nog nooit had bereikt. Kussen over haar hele lichaam neerplantend, drukte hij uiteindelijk zijn lippen op de binnenkant van haar dijbeen.


  ‘Flint…’


  Golven van begeerte overspoelden haar bij de eerste intieme aanraking van zijn kus, en Jenna greep haar handen vertwijfeld vast in zijn haar. Nooit waren het genot en het verlangen zo intensief geweest, zo dringend dat het grensde aan pijn. Zonder overgang werd ze opgestuwd tot aan de rand.


  Met oneindige tederheid gleed Flint over haar heen, en hij liet hun lichamen met elkaar versmelten.


  Een uitzonderlijk en volmaakt genotsgevoel overspoelde Jenna, en de intensiteit ervan drong door tot diep in haar hart. Verrast door de explosieve kracht van de plotselinge verlossing, schreeuwde ze het uit toen Flint haar daar bracht waar alleen geliefden komen.


  Enkele ogenblikken later smolten hun zielen samen toen ook hij zich overgaf aan zijn bevrijdende, ongekend krachtige climax.


  Hoofdstuk 12


   


   


   


  Jenna zag Flint uit zijn truck stappen en liep hem vrolijk tegemoet. Hij was vroeg weggegaan om Ryan en Whiskers op te zoeken in Oklahoma, en in haar gevoel had het geleken of er nooit een eind kwam aan deze dag zonder hem. ‘Was het gezellig?’


  ‘Lang niet zo gezellig als wanneer jij mee was gegaan,’ zei hij, haar in zijn armen nemend.


  Zijn warme adem langs haar oor deed haar onmiddellijk verlangen naar meer. ‘Ik kon Cooper immers niet alleen laten. Hij is pas drie dagen uit het ziekenhuis.’


  Het geluid van de dichtslaande achterdeur deed Flint opkijken. ‘Over je broer gesproken, we kunnen beter even kijken of hij soms hulp nodig heeft.’


  Jenna rende op Cooper toe, die, steun zoekend bij zijn stok en een tuinstoel, het trapje van de veranda afstrompelde. ‘Waarom heb je me niet even geroepen?’


  ‘Hou toch op, Jenna! Ik kan toch wel wát zelf doen? Ga liever een stap achteruit, zodat ik de ruimte heb.’ Cooper keek naar Flint. ‘Kun je haar niet een beetje bezig houden, McCray?’


  Flint grinnikte. ‘Ik doe mijn best.’


  ‘Doe dan nog maar wat meer je best,’ mopperde Cooper met een blik op Jenna. ‘Ik word helemaal zenuwachtig van dat mens.’


  ‘Ik word zenuwachtig van jóu.’ Ze keek toe hoe haar broer in de richting van de kraal begon te strompelen. ‘Je bent net uit het ziekenhuis, en dokter Langston heeft gezegd dat je het rustig aan moet doen.’


  ‘Wat wil je dan? Dat ik de hele dag voor de televisie blijf zitten? Daar word ik stapelgek van. Dus laat me begaan.’ Cooper wees naar een grote eik aan de rand van de kraal. ‘Ik ga daar zitten, in de schaduw, om te kijken hoe je met Satin werkt.’


  Jenna begreep best dat haar broer onrustig was en graag naar buiten wilde. Hij was niet gewend stil te zitten. Hij moest het echter rustig aan doen, en zij wilde ervoor zorgen dat hij zich daaraan hield.


  Flint had intussen een stoel voor Cooper neergezet, en toen Jenna klaar was met het opzadelen van Black Satin had zich een hele groep toeschouwers bij de eik verzameld. Met hulp van Tom en Jed was Jim op krukken komen aanhinken. Het drietal had zich bij Flint en Cooper gevoegd.


  ‘Vind je het niet erg om een show op te voeren voor de invalidenclub?’ zei Jim.


  ‘Helemaal niet. Satin moet er toch aan wennen voor publiek te werken.’


  Ze besteeg de hengst en na een warming-up begon ze de figuren te rijden die hij in wedstrijden zou moeten laten zien. Ze liet hem verschillende draaien maken, in grote en kleine cirkels lopen, van tempo veranderen en diverse passen maken.


  ‘Het lijkt wel alsof het een ander paard is geworden,’ merkte Jed verbaasd op.


  ‘Ik heb nog nooit een paard gezien waar mijn zusje niet iets van weet te maken,’ verklaarde Cooper, trots glimlachend.


  Tevreden klopte Jenna de hengst op de hals, waarna ze naar de mannen toe reed. ‘Het ziet er naar uit dat mijn werk er hier bijna op zit.’


  Flints gezicht betrok, en zijn voorhoofd plooide zich in een diepe frons. ‘Kom jongens, de show is voorbij. Ik moet even met Jenna praten.’


  Toen de mopperende mannen buiten gehoorsafstand waren, vroeg Flint: ‘Hoelang duurt het nog voordat je klaar bent met Satins training?’


  Ze klom van het paard en trok het zadel eraf. ‘Een paar dagen.’


  ‘En wat ga je dan doen?’


  ‘Ik ga eerst terug naar de ranch van Cal Reynolds en dan naar Fort Worth. Waarom?’


  ‘Zou je niet van hieruit paarden willen gaan trainen?’


  Jenna keek Flint aan. Zijn frons bij haar mededeling dat ze hier bijna klaar was, was haar niet ontgaan, en een sprankje hoop gloeide op in haar hart.


  ‘Nu je die ziekenhuisrekening voor Cooper hebt moeten betalen duurt het wel weer even voordat je genoeg hebt gespaard om een eigen huis te kopen.’ Hij trok haar naar zich toe. ‘En bovendien wil ik niet dat je weggaat. Ik wil dat je hier blijft, bij mij.’


  ‘Waarom?’ Zeg het dan, Flint, zeg dan dat je van me houdt!


  Hij keek haar zwijgend aan. Uiteindelijk zei hij: ‘Omdat je hier hoort.’


  ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Omdat je van me houdt.’


  ‘En?’


  Hij aarzelde. ‘Ik verlang voortdurend naar je. Je bent de meest opwindende, hartstochtelijke vrouw die ik ooit heb ontmoet. En we voelen elkaar prima aan.’


  ‘Dat is niet genoeg.’ Ze draaide zich om en leidde Satin naar het hek van de wei. Toen ze de hengst de vrijheid had gegeven, keerde ze terug naar Flint. De tranen stonden haar in de ogen. ‘Dus je wilt dat ik blijf, maar zonder je te binden?’


  Flint schudde zijn hoofd. ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Wat bedoel je dan precies?’ vroeg ze zacht.


  ‘Je weet dat ik om je geef,’ zei hij ontwijkend.


  ‘Maar?’


  Hij wreef zijn nek om de spanning te verlichten. ‘Ik moet over een aantal dingen nog eens goed nadenken.’


  Jenna verstijfde en voelde zich ijskoud worden. ‘Ik ben je ex-vrouw niet, Flint. Ik ben niet zoals Nicole.’


  ‘Dat heb ik ook niet gezegd.’


  De tranen rolden nu over haar wangen. ‘Maar wel gedacht.’ Jenna rechtte haar rug en haalde diep adem. ‘Cooper en ik vertrekken overmorgen, direct na Satins laatste training.’


  Ze draaide zich om en wilde weglopen, maar Flint hield haar tegen. ‘Jenna…’


  ‘Nee, Flint.’ Ze maakt zich van hem los en liep weg. ‘Er valt niets meer te zeggen.’


   


  De kille eenzaamheid van haar bed deed Jenna huiveren. Ze werd heen en weer geslingerd tussen wat haar verstand zei en wat haar hart haar ingaf, en ze kon de slaap niet vatten.


  Ze hield van Flint, en ze hunkerde naar zijn aanraking. Maar als hij niet in haar geloofde, was er geen basis voor een relatie tussen hen, en dan was er voor haar geen reden om op de Rocking-M te blijven.


  Snikkend stapte ze haar bed uit. Op blote voeten liep ze de trap af, en ze liep naar de keuken. Misschien zou een glas melk haar tot rust brengen, zodat ze nog een paar uur kon slapen.


  ‘Wat is er aan de hand, zusje?’ vroeg Cooper, die tegen de deurpost geleund stond. Hij zag er uitgeput en verwilderd uit.


  ‘Heb je weer een nachtmerrie gehad?’


  Hij knikte. ‘Ik beleef dat ongeluk telkens opnieuw.’


  Ze opende de koelkast. ‘Wil je een glas melk? Dat helpt misschien.’


  ‘Nee.’ Hij ging aan de tafel zitten. ‘En jou helpt het ook niet.’


  ‘Misschien wel.’


  Cooper snoof. ‘Melk kan de armen van een man nooit vervangen.’


  Jenna keek hem verschrikt aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hou je maar niet van de domme. Je kamer is recht boven de mijne en dit is de eerste nacht dat je daar slaapt sinds ik uit het ziekenhuis ben.’


  ‘O hemel, ik…’ Ze deed de koelkast weer dicht.


  Cooper haalde zijn schouders op. ‘Je moet zelf weten wat je doet. Bovendien weet ik dat McCray en jij verliefd op elkaar zijn.’


  Plotseling stroomden de tranen over Jenna’s wangen. ‘Ach, Cooper, je vergist je.’


  Cooper legde een arm om haar heen. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Niks. Alles,’ snikte ze. ‘O, Cooper, ik hou zoveel van hem.’


  ‘Wat is het probleem dan?’


  Ze drukte haar gezicht tegen zijn schouder. ‘Hij houdt niet van mij. Anders zou hij wel in me geloven.’


  ‘Wacht eens even,’ Cooper keek haar aan. ‘Ik weet zeker dat hij om je geeft. Dat heb ik met mijn eigen ogen gezien.’


  Jenna knikte. ‘Maar hij vertrouwt me niet.’


  ‘Kom,’ zei Cooper, ‘ga nou even zitten en vertel me dan eens rustig wat er precies aan de hand is.’


  Jenna haalde diep adem en vertelde vervolgens het hele verhaal over Flints ervaringen met de hebzucht van zijn ex-vrouw en over hoe ze wraak op hem had genomen door Ryan bij hem weg te houden.


  Cooper schudde vertwijfeld zijn hoofd. ‘Geen wonder dat Flint zich niet zomaar zo snel opnieuw aan een vrouw wil binden. Ik kan me goed voorstellen dat hij twijfelt.’ Hij nam haar ijskoude hand in de zijne. ‘Geef hem de tijd, zusje. Er komt een moment dat hij inziet dat het ook anders kan, en dan staat niets jullie nog in de weg.’


  ‘Maar hoelang duurt dat?’


  ‘Misschien een dag, een week, een maand. Ik weet het niet.’ Cooper glimlachte. ‘Maar ik denk niet zo lang, hoor. Flint wil immers niet dat je weggaat.’


  Jenna haalde haar schouders op. ‘Dat weet ik nog niet zo zeker.’


  ‘Ik wel,’ zei Cooper beslist. ‘Hij bedenkt heus wel iets om je hier te houden.’


  ‘Maar als…’


  ‘Geloof me nou maar, het komt heus wel goed.’ Hij stond langzaam op. ‘Ga nu nog maar even slapen, zusje.’


  Hem aankijkend, vroeg ze: ‘En komt het met jou wel goed?’


  ‘Ja, hoor, maak je geen zorgen.’ Cooper liep naar zijn kamer, maar draaide zich plotseling om. ‘Hoe heet Jed van zijn achternaam?’


  ‘Summers,’ antwoordde Jenna. ‘Waarom?’


  Cooper schudde zijn hoofd. ‘Hij schijnt me niet te mogen. Iedere keer als ik een gesprek met hem wil beginnen, loopt hij gauw weg. En ik heb hem eerder gezien, maar ik kan me maar niet meer herinneren waar.’


  ‘Je zult hem wel gezien hebben toen je hier een paar weken geleden was. En maak je er geen zorgen over dat hij niet vriendelijk is. Volgens mij is het gewoon niet zo’n sociaal type.’


  ‘Ik denk niet dat ik hem hier ontmoet heb de vorige keer.’ Hij dacht na. ‘Jim lag toen nog in het ziekenhuis, en Tom en Jed waren die avond vrij. De enige die ik toen heb ontmoet, was Brad.’


  Ze geeuwde.


  ‘Ga maar gauw weer naar bed, zusje.’


  Ze gaf hem een zoen op zijn wang. ‘Bedankt, Cooper.’


  ‘Het komt allemaal wel goed. Wacht maar af.’ Hij grinnikte. ‘En anders zal je grote broer daar wel voor zorgen.’


   


  Ondanks het feit dat Flint al een hele pot koffie had leeggedronken, voelde zijn hoofd aan alsof iemand er voortdurend met een hamer op stond te beuken. Hoewel hij heel goed wist dat een fles whisky geen problemen kon oplossen, had hij de verleiding niet kunnen weerstaan gisteravond. En daar moest hij nu voor boeten.


  Het snerpende geluid van de telefoon deed hem zijn ogen dichtknijpen van pijn. Snel pakte hij de hoorn op, voordat het meedogenloze geluid hem opnieuw kon pijnigen.


  ‘Flint?’ Jeds stem klonk opgewonden. ‘Ik denk dat je het beste zo snel mogelijk naar de hut van Circle-S kunt komen.’


  Flint schoot overeind. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik heb een paar veedieven te pakken.’


  ‘Kun je ze daar vasthouden?’ vroeg Flint, zijn hoofdpijn vergetend.


  Jed grinnikte. ‘Dat denk ik wel. Ik heb ze namelijk zo vastgebonden dat ze geen kant meer op kunnen.’


  ‘Ik kom eraan.’ Flint verbrak de verbinding, belde onmiddellijk sheriff Bartlow om hem op de hoogte te brengen en pakte zijn geweer uit het rek.


  Bij de stallen liep hij Jenna tegen het lijf.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze, wijzend op het geweer.


  ‘Jed belde me met zijn mobiele telefoon. Hij heeft een paar veedieven te pakken gekregen en hij houdt ze nu vast in de oude hut van de Circle-S.’ Hij streek voorzichtig met zijn vinger over de donkere kringen onder haar ogen. Hij wilde haar zeggen hoe hij haar had gemist vannacht, hoe hij, ondanks de beneveling van de drank, had gehunkerd naar haar aanraking. Maar dit was niet het moment.


  ‘Ik moet naar de hut,’ zei hij. ‘Als ik terug ben, zullen we praten.’


  ‘Ik denk niet –’


  Hij legde zijn vinger op haar lippen. ‘Als ik terug ben, liefje.’


  Ze zuchtte berustend. ‘Goed.’


  Flint zadelde zijn paard, besteeg het en reed nog even langs Jenna. Hij boog zich voorover en gaf haar een snelle kus. ‘We komen er wel uit.’


  Lang nadat hij uit het zicht was verdwenen, stond Jenna nog te staren in de richting waarin hij was weggereden. Ze hield met haar hele hart van Flint, maar zouden hun problemen zo makkelijk op te lossen zijn? Als de veedieven werden gepakt, zouden daarmee in ieder geval zijn eventuele twijfels over haar betrokkenheid zijn weggenomen. Maar zou dat genoeg voor hem zijn om haar te vertrouwen?


  Hoofdschuddend liep ze naar het huis. Ze betwijfelde of hij ooit het verleden helemaal achter zich kon laten en of hij in staat zou zijn opnieuw zijn vertrouwen aan iemand te schenken.


  ‘Waar is Flint heen?’ informeerde Cooper toen ze de keuken binnen kwam. ‘Hij vloog hier weg alsof de duivel hem op de hielen zat.’


  ‘Hij gaat naar de hut van de Circle-S. Jed heeft een paar veedieven te pakken gekregen.’


  Cooper dacht even na, en vloekte toen hartgrondig. ‘Het is een valstrik!’


  Ze keek hem verschrikt aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Nu weet ik weer waar ik Jed eerder heb gezien.’ Hij griste een bos sleutels van een haak en stopte die in haar hand. ‘We moeten Flint tegenhouden! Hij loopt in de val!’


  Jenna keek hem niet-begrijpend aan. ‘Rustig, Cooper. Ik snap er niets van. Wat bedoel je met een valstrik?’


  Hij haalde diep adem. ‘Toen je het over de Circle-S had, wist ik opeens weer waar ik Jed eerder heb ontmoet.’ Hij wachtte even, en ging toen verder: ‘Een paar dagen voor het ongeluk was ik ’s avonds in een kroeg in Amarillo. Daar was toen een vent die behoorlijk bezopen was. Hij had het er maar steeds over dat hij eindelijk de Circle-S zou terugkrijgen. Ik wist toen niet dat hij voor Flint werkte en dat de Circle-S bij de Rocking-M hoorde. Hij zei alleen dat hij de huidige eigenaar al maanden het leven zuur maakte en dat hij niet zou rusten voor de man volkomen geruïneerd was. Dat was Jed.’


  ‘De Circle-S was vroeger eigendom van Jeds familie.’ Jenna’s maag kneep zich samen. ‘Maar hij werkt nu al jaren voor de McCrays. Weet je het zeker?’


  ‘Heel zeker.’ Cooper gebaarde naar de deur. ‘En schiet op nou, want we moeten Flint tegenhouden.’


  Jenna gooide de sleutels op het aanrecht. ‘Hier heb ik niets aan, je kunt daar met de auto niet komen. Ik moet te paard gaan.’


  Terwijl ze naar de stal rende, hinkte Cooper naar haar auto om er iets uit te halen. Ze had het paard al opgezadeld toen hij de stal bereikte.


  Hij legde een zwaar voorwerp in haar handen. ‘Neem dit mee. Je hebt het misschien nodig.’


  Ze nam de revolver van hem aan en deed hem in een zadeltas. ‘Kun je alleen teruglopen naar het huis?’


  ‘Natuurlijk! En schiet nou op en hou Flint tegen.’


  ‘Bel jij dan de sheriff ondertussen. En Tom op zijn mobiele telefoon. Er hangt een lijst met nummers in de keuken. Laat Tom zo snel mogelijk naar de hut komen.’


  ‘Heeft Flint een telefoon bij zich?’


  Ze dacht na. ‘Nee. Hij had haast, en ik denk dat hij er niet aan heeft gedacht.’


  ‘Wees voorzichtig!’ hoorde ze Cooper roepen toen ze haar paard de sporen gaf en weggaloppeerde in de richting van de Circle-S.


   


  Flint had inmiddels de hut bereikt en steeg van zijn paard. Hij keek om zich heen, maar zag geen spoor van Jed of de veedieven. In de schuur zag hij wel Jeds paard staan, maar verder was er niemand te bekennen. Er klopte iets niet.


  Op zijn hoede pakte hij zijn geweer, waarna hij naar de hut liep en de deur openduwde. Voorzichtig keek hij naar binnen, maar alles was leeg. Toen hij zich omdraaide en weer naar buiten liep, voelde hij de inmiddels vertrouwde prikkeling die zijn nekharen als het ware overeind deed staan. De van haat vervulde blik priemde in zijn rug.


  ‘Dus jíj was het,’ zei Flint, zich plotseling omdraaiend en in het gezicht van Jed Summers kijkend. ‘Ik had het kunnen weten. Jij was immers degene die toevallig dat briefje vond en die lege jerrycans.’


  ‘Dat klopt, McCray.’ Jed kwam van achter een struik vandaan en richtte een geweer op Flints borst. ‘Laat dat geweer vallen en schop het hiernaar toe.’


  Flint aarzelde en schatte zijn kansen in.


  ‘O nee, vergeet het maar.’ Toen Flint zijn geweer op de grond legde, knikte Jed. ‘Goed zo. Het zou namelijk heel vervelend zijn als ik je zou moeten doden voordat je dit papier hebt getekend. Daarmee doe je afstand van wat aan mij toebehoort.’


  ‘Dat papier is niet rechtsgeldig. Voor de rechter laten mijn advocaten er niets van heel.’


  ‘Jouw advocaten kunnen mij niets schelen.’ Jed lachte. ‘En bovendien zal jij er niet zijn om mijn verhaal tegen te spreken.’


  ‘Dat is moord.’


  Jed schudde zijn hoofd, trok een paar leren handschoenen aan en raapte Flints geweer op. ‘Een ongeluk.’


  ‘O, ja, natuurlijk.’


  Jed controleerde of Flints geweer geladen was en hield hem toen een document voor. ‘Teken dit maar gauw, dan kan ik je van kant maken.’


  ‘Hoe ga je dat ongeluk in scène zetten,’ vroeg Flint om tijd te winnen.


  Jeds keek hem fel aan. ‘Wat kan jou dat schelen?’


  Toen hij zag hoe verwrongen Jeds gezicht was, besefte Flint dat hij weinig keus had. De man was krankzinnig. Hoe langer hij hem echter aan de praat wist te houden, hoe groter de kans was dat de sheriff zou komen opdagen. ‘Morbide nieuwsgierigheid,’ antwoordde Flint gespannen.


  ‘Je paard is gewoon ergens van geschrokken, en toen hij je afwierp, ging je geweer per ongeluk af,’ legde Jed uit, hartelijk lachend.


  Intussen zag Flint iets bewegen op de heuvel achter Jed, en toen hij in de gaten kreeg dat het Jenna was die zijn kant op kwam, schoot zijn hart in zijn keel. Hij moest Jed bezig zien te houden en hem afleiden, zodat deze haar niet in de gaten zou krijgen. Flint moest er niet aan denken wat er anders zou kunnen gebeuren.


  Angstvallig vermijdend in haar richting te kijken, vroeg Flint: ‘Hoe denk je dan te verklaren dat ik de overdracht van de Circle-S heb getekend?’


  Jed grinnikte. ‘Dat is nog het mooiste van alles. Ik heb namelijk de winst van de verkoop van jouw koeien bewaard. En dat is heel wat. Dus als ze je vinden, heb jij dat geld in je zak.’ Hij schaterde van het lachen. ‘De opbrengst van je eigen koeien!’


  ‘Met wie werk je samen?’


  ‘Wat kan jou dat schelen? Je gaat toch dood.’


  ‘Dat zei ik al, ik ben nieuwsgierig.’


  ‘Ik heb een paar vriendjes in Oklahoma met een veewagen,’ zei Jed vergenoegd, ‘en ook een paar met een pakhuis. Je beesten zijn uitgebeend in een koelwagen en daarna is het vlees voorzien van een vals stempel.’


  Flint liet demonstratief zijn ogen rollen om de kans te krijgen een blik te werpen op Jenna. Hij wenste echter bijna dat hij dat maar niet had gedaan. Ze had Jed van opzij weten te naderen. Als de man besloot op haar te schieten, was er niets wat Flint kon doen om dat te verhinderen.


  ‘Daar kom je nooit mee weg,’ waarschuwde hij.


  ‘O, nee?’ Jed grijnsde vol vertrouwen. ‘Doden praten niet, dus wie zou me tegen moeten houden?’


  ‘Ik,’ zei Jenna, haar revolver op Jed richtend. Nooit eerder had ze een vuurwapen op een menselijk wezen gericht, maar om Flint te redden was ze tot alles in staat.


  Hoofdstuk 13


   


   


   


  ‘Wat doe jij hier?’ riep Jed woedend uit.


  ‘Cooper wist opeens weer waar hij je van kende.’ Ze haalde een schouder op. ‘Als je te veel drinkt, praat je te veel.’


  Jed vloekte hartgrondig. ‘Het was ook niet de bedoeling dat hij het zou overleven.’


  Jenna kneep haar ogen samen. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik zag jullie bij de rivier zitten die dag dat hij je kwam opzoeken, maar jullie zagen mij niet. Omdat ik mijn mond voorbij had gepraat in die bar, dacht ik dat ik maar beter het zekere voor het onzekere kon nemen. Dus ik heb wat navraag gedaan en ontdekt dat hij de Shredder had geloot voor zijn eerste rit. Op de ochtend na de brand heb ik ingebroken in zijn truck, zijn beschermende vest gestolen en een beetje met zijn spullen geknoeid.’ Hij schudde spijtig zijn hoofd. ‘Als dat touw het iets eerder had begeven…’


  Jenna had genoeg gehoord. De stier die Jed bedoelde, was berucht om zijn agressiviteit. Altijd probeerde hij de cowboys op zijn scherpe hoorns te nemen. Bovendien had Jed gezegd dat het zijn bedoeling was geweest dat Cooper het niet zou overleven. ‘Laat dat geweer vallen of ik schiet.’


  Jed lachte schamper. ‘Nou, nou, dat is een joekel van een revolver die je daar hebt. Er is behoorlijk wat lef voor nodig om de trekker van zo’n ding over te halen, en ik denk niet dat een meisje zoals jij…’


  Jenna richtte op Jeds hoed en schoot.


  De hoed belandde een paar meter verder in het stof, en Jed vloekte hartgrondig. ‘Welverdorie! Nog zo’n geintje en ik schiet McCray dood. Dit is iets tussen hem en mij.’


  ‘O nee.’ Een razende woede deed haar bloed koken. ‘Eerst had je het op mij gemunt, toen je die singel doorsneed, en daarna werd mijn broer het doelwit. Dus dit is allang niet meer iets tussen McCray en jou, het is ook mijn zaak geworden.’


  ‘Ik had gedacht dat je het hazenpad wel zou kiezen,’ schamperde Jed. ‘Ik dacht dat de boodschap wel over zou komen en dat je zou begrijpen wat je te doen stond.’


  ‘Ik laat me niet zo gauw bang maken. En ik ben ook niet bang om te schieten zoals je hebt gezien. Dus laat dat geweer vallen.’


  Jed richtte zijn wapen op Flint. ‘Eerst schiet ik hem dood!’


  ‘Ik heb nog niets getekend,’ merkte Flint op. ‘En als ik dat niet doe, gaat je plannetje niet door.’


  ‘Tekenen, jij,’ commandeerde Jed.


  Flint schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  Met een woeste blik in zijn ogen zwaaide Jed zijn geweer naar Jenna. ‘Tekenen, of ik schiet háár dood!’


  Jenna had haar revolver intussen echter al op Jeds geweer gericht en zette zich schrap voor de terugslag. Op het moment dat de loop van Flints borst werd gehaald, schoot ze.


  De kogel schampte langs Jeds hand, en met een kreet van pijn liet hij het geweer vallen; hij zonk op zijn knieën. Zijn pols grijpend, wierp hij een felle blik op Jenna. ‘Je verpest alles.’


  ‘Let goed op hem,’ zei Flint, zich bukkend om de geweren op te rapen. Hij zette ze ver buiten Jeds bereik en pakte een touw uit zijn zadeltas. Toen hij Jed had vastgebonden, keek hij op hem neer. ‘Waarom, Jed? Waarom heb je dat allemaal gedaan?’


  Jeds blik was vol haat. ‘Jij en die rotfamilie van je hebben gestolen waar ik recht op had. De Circle-S had míjn ranch moeten zijn, niet de jouwe.’


  ‘Je weet best dat je vader deze grond vijfentwintig jaar geleden aan ons heeft verkocht,’ zei Flint. ‘Jij was niet teruggekomen uit Vietnam, en je stond op de lijst van vermisten. Toen er maar steeds geen bericht van je kwam, ging je vader ervan uit dat je dood was.’


  ‘En de familie McCray stond als een stel aasgieren te wachten om zijn voordeel te doen met de ellende van een oude man.’ Jeds gezicht was vertrokken van haat. ‘Jullie hadden nog niet genoeg aan je eigen grond, nee, jullie waren ook nog op die van mij uit.’


  Flint schudde zijn hoofd. ‘Je vader heeft de Circle-S als eerste aan ons aangeboden, omdat het gebied aan de noordkant van de Rocking-M grenst. We hebben er de normale prijs voor betaald.’


  Jed begon hysterisch te lachen. ‘En toen ik eindelijk in Amerika terugkwam, had mijn vader al het geld over de balk gesmeten, en was er voor mij niets meer over.’


  ‘Als je er zo over denkt, waarom ben je dan voor de McCrays gaan werken?’ vroeg Jenna. ‘Je kunt hen toch niet de schuld geven van iets wat je vader heeft gedaan?’


  Jeds blik richtte zich op Jenna. ‘Ik wilde mijn ranch terug.’


  ‘Maar waarom nú?’ vroeg Flint. ‘Waarom heb je dan al die tijd gewacht?’


  ‘Alle McCrays hebben hun best gedaan om het gebied van de Rocking-M uit te breiden,’ beet Jed hem toe. ‘En toen je plotseling met een zoon op de proppen kwam, kon ik niet meer werkeloos blijven toekijken hoe hij uiteindelijk de boel zou overnemen. Dan zou ik mijn grond nooit meer terugkrijgen.’


  ‘Waarom heb je de grond niet gewoon teruggekocht,’ vroeg Jenna.


  Er leek iets te knappen in Jed, en hij begon onsamenhangende taal uit te slaan. Jaren van opgekropte wrok uitte zich nu in een krankzinnige woede.


  Flint leidde Jenna bij Jed vandaan. ‘Laten we hier wachten.’


  Haar handen trilden, en ze dreigde het vervaarlijke wapen dat ze nog steeds vasthield, uit haar handen zou laten vallen.


  ‘Hoe kom je aan dat ding?’ Hij nam het van haar over en legde het bij de geweren. ‘Het lijkt wel een kanon.’


  ‘Toen ik in mijn eentje ging rondreizen, heeft Cooper dit voor me gekocht en me geleerd hoe ik ermee om moest gaan.’ Haar stem klonk beverig en gespannen. ‘Hij zei dat ik er waarschijnlijk nooit mee zou hoeven te schieten, want dat het ding alleen al eventuele belagers voldoende zou afschrikken.’


  Ze rilde, en Flint sloeg zijn armen om haar heen. Jed had gelijk, je had inderdaad een hoop lef nodig om een wapen op iemand te richten en de trekker over te halen.


  ‘Ik ben blij dat je gekomen bent, liefje.’ Hij kuste haar boven op haar hoofd en hield haar tegen zich aan. ‘Ik begon al te vrezen dat ik de zonsondergang niet meer zou meemaken.’


  In de verte klonk het geluid van naderende sirenes.


   


  Het was allang donker toen Flint Whiskers belde om hem te zeggen dat de kust weer veilig was en dat hij met Ryan naar huis kon komen.


  ‘Dus dat meisje heeft je leven gered?’ zei Whiskers grinnikend. ‘Had ik je niet gezegd dat het een bijzondere vrouw is?’


  Flint glimlachte. ‘Ja.’


  ‘Nu hou je haar toch zeker wel vast, hè?’


  Flint wierp een blik op de stolp op de schoorsteenmantel. ‘Misschien.’


  ‘Als je deze kans niet grijpt, ben je niet goed wijs.’ De stem van de oude man klonk opeens verdacht emotioneel. ‘Ik ben intussen ook aan haar gehecht geraakt.’


  Nog lang nadat hij had opgehangen, zat Flint naar het collier te staren. Hij had het sieraad dat hij ooit voor Nicole had gekocht, bewaard om niet te vergeten waar vrouwen op uit waren. Maar Jenna was anders dan Nicole, en het werd hoog tijd dat hij eens ophield hen met elkaar te vergelijken. Jenna zou hem ook nooit vragen het collier weg te doen, dat was gewoon niets voor haar.


  Hij stond op, liep naar de schoorsteenmantel en lichtte de stolp op. De edelstenen flonkerden in zijn hand. Hij wilde alles doen wat in zijn vermogen lag om Jenna de rest van hun leven gelukkig te maken. En waarom zou hij dan nog langer wachten met het verleden aan de kant te zetten. Er was nog maar één obstakel tussen hem en de vrouw van wie hij hield, en dat zou hij morgenochtend wegnemen.


   


  Jenna stond bij de kraal naar Satin te kijken. De dag waar ze zo lang tegenop had gezien, was aangebroken. Ze was klaar met de training van de hengst, en Flint kon nu verder zelf met hem oefenen.


  Bovendien was het duidelijk dat Flint wou dat ze wegging. Hij wist dat ze vandaag de laatste training zou doen en dat ze daarna de ranch zou verlaten. Hij was echter vanmorgen vroeg weggegaan en hij was nog steeds niet terug. Waarschijnlijk wilde hij een moeilijke situatie vermijden als Cooper en zij weggingen.


  Eens diep ademhalend liep ze terug naar het huis. Zes jaar geleden, toen haar dromen in duigen waren gevallen, had het haar heel wat gekost om over die klap heen te komen en de draad van haar leven weer op te pakken. Deze keer was de pijn van haar onbeantwoorde liefde voor Flint echter zo hevig, dat ze zeker wist dat ze er nooit meer bovenop zou komen.


  Er draaide een truck het terrein op, en Jenna zag dat het Whiskers en Ryan waren. Ze had gehoopt weg te zijn voordat ze terugkwamen. Het was al moeilijk genoeg om afscheid te nemen van de Rocking-M, en nu zou ze ook nog van hen afscheid moeten nemen.


  ‘Jenna!’ Ryan rende enthousiast op haar af en wierp zich in haar geopende armen. ‘Ik heb je gemist. Heb je mij ook gemist?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze met een brok in haar keel. Ze tilde het jongetje op en hield hem tegen zich aan. ‘Nu was er niemand met wie ik een spelletje kon doen.’


  ‘Nu ben ik er weer. Zal ik de kaarten halen?’


  ‘Ik, eh…’ Jenna kon het niet over haar hart verkrijgen hem te vertellen dat ze op het punt stond te vertrekken. Gelukkig kwamen op dat moment drie donzige puppy’s aanrennen, die Ryans aandacht afleidden. Ze knuffelde hem nog eens en zette hem toen neer. ‘Je hondjes hebben je ook gemist.’


  Toen Ryan met zijn hondjes in het gras lag te dollen, kwam Whiskers breed grijnzend op Jenna af. ‘Blij je te zien, meid.’


  Jenna glimlachte. ‘We hebben je allemaal gemist, Whiskers.’


  De oude man keek echter dwars door haar gespeelde opgewektheid heen. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Niets,’ loog ze.


  Whiskers schudde fronsend zijn hoofd. ‘Mijn ogen zijn dan wel niet meer wat ze geweest zijn, maar ik ben niet blind, hoor.’


  Ze staarde in de verte. ‘Ik… ik ga hier over een paar uur weg.’


  ‘Weet Flint dat?’


  ‘Nee.’ Ze probeerde de brok in haar keel weg te slikken. ‘Hij is er niet.’


  ‘Waar is hij dan?’


  ‘Ik weet het niet. Hij was al weg toen ik vanmorgen opstond.’


  ‘Dan blijf je gewoon hier en je gaat nergens heen totdat hij terug is,’ gebood de oude man.


  Ze glimlachte bedroefd. ‘Dat kan niet.’


  Whiskers rukte driftig zijn hoed van zijn hoofd en wierp hem op de grond. ‘Al word ik honderd, ik geloof niet dat ik ooit nog twee mensen tegen zal komen die zo koppig zijn als jij en Flint. Sinds de dag dat jullie elkaar ontmoet hebben, doen jullie al zo moeilijk.’ Hij raapte zijn hoed op en begon naar het huis te lopen. ‘De manier waarop jullie om elkaar heen draaien, daar word je toch niet goed van!’


  Jenna zag dat Whiskers de deur achter zich dicht sloeg. Ze begreep dat zijn boosheid voortkwam uit teleurstelling. Hij had er van begin af aan geen geheim van gemaakt dat hij graag zou zien dat ze op de ranch bleef.


  Haar ogen vulden zich met tranen. Er was niets wat ze liever wilde dan hier blijven, bij de mensen van wie ze hield, en dat de Rocking-M haar thuis zou worden, het thuis waarnaar ze altijd had verlangd. Maar het feit dat Flint er niet was, wees erop dat het zijn wens was dat ze vertrok.


  Jenna rechtte haar rug. Nog nooit in haar leven had ze zich voor iets of iemand vernederd, en dat zou ze nu dus ook niet doen. Als Flint zijn wantrouwen opzij had kunnen zetten en het verleden achter zich had kunnen laten, was hij wel naar haar toegekomen. Dat had hij echter niet gedaan, en ze wilde een pijnlijke situatie vermijden door er nog te zijn als hij terugkwam. Er waren nog meer paarden te trainen, en het leven ging verder.


   


  ‘Heb je al met haar gepraat?’ vroeg Whiskers aan Cooper.


  ‘Als Brugman.’ Cooper was bezig zijn tas in te pakken. ‘Maar als die eenmaal een besluit heeft genomen, moeten Pasen en Pinksteren op één dag vallen, wil ze daar nog op terugkomen.’


  Whiskers krabde vertwijfeld op zijn hoofd. ‘Is er geen manier om haar hier te houden totdat Flint terug is?’


  Cooper schudde zijn hoofd. ‘Dat denk ik niet. Ik heb er al drie keer zo lang over gedaan om mijn spullen in te pakken dan nodig is.’


  ‘En je rug?’ vroeg Whiskers. ‘Kun je daar niet opeens weer last van krijgen?’


  ‘Ook dat heb ik al geprobeerd.’ Cooper grinnikte. ‘Ze liet me een pijnstiller innemen.’


   


  Toen Jenna Cooper eindelijk zo ver had dat hij klaar was om te vertrekken, was het al laat in de middag. Hij had zo lang getreuzeld dat ze uiteindelijk gewoon zijn tas in de auto had gegooid en hem gebood in te stappen.


  Terwijl ze het terrein afreed, klemden haar vingers zich zo hard om het stuur dat haar knokkels wit zagen. De tranen dreigden over haar wangen te stromen, en ze knipperde wanhopig om ze tegen te houden. Flint had zich de hele dag niet laten zien, en de betekenis van zijn afwezigheid was maar al te duidelijk.


  ‘Als we mijn truck in Amarillo hebben opgehaald, zullen we dan een motel nemen? We kunnen toch ook morgen verder gaan naar Houston?’ vroeg Cooper.


  ‘Maar het is koeler om ’s nachts te rijden.’


  Cooper zei niets en keek uit het raam. ‘Stop!’


  Ze trapte op de rem. ‘Waarom?’


  Hij fronste en stapte uit. ‘Ik hoorde iets sissen. Misschien loopt er een band leeg.’


  Jenna stapte uit en controleerde alle banden. ‘Ik heb niets gehoord. Weet je het zeker?’


  ‘Ik geloof dat Flint terug is,’ zei Cooper, tevreden tegen de auto leunend, met zijn armen over elkaar geslagen.


  Ze draaide zich om en zag inderdaad de bekende truck aan komen rijden. Zich weer naar Cooper kerend, trakteerde ze hem op een hele serie creatieve verwensingen. ‘Je zag hem aankomen.’


  ‘Iemand moet je tegen jezelf beschermen.’ Toen ze het portier van haar auto openrukte, legde hij zijn hand op haar schouder om haar tegen te houden. ‘Je zult toch ten minste even met hem moeten praten.’


  Haar keel zat dicht en de tranen brandden in haar ogen. ‘Ik weet niet of ik dat wel kan.’


  Cooper haalde zijn schouders op, terwijl Flint zijn truck enkele meters van hen vandaan tot stilstand bracht. ‘Wat heb je te verliezen?’


  ‘Trots, waardigheid, zelfrespect…’


  Flint liep op hen toe, stelde zich vlak voor hen op en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Waar denken jullie in vredesnaam naar toe te gaan?’


  Jenna lichtte uitdagend haar kin op als reactie op zijn hooghartige toon. ‘Mijn werk hier is klaar. Het is tijd om verder te gaan.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘We hebben nog een aantal dingen te bespreken. En ik weet nog niet eens of ik wel tevreden ben met wat je met Satin hebt gedaan.’


  ‘Dat weet je wel. Je hebt mijn demonstratie gisteravond toch gezien.’


  ‘Cooper, kun jij haar auto naar de ranch terugrijden?’ vroeg Flint, haar arm pakkend om haar naar zijn truck te leiden.


  ‘Geen probleem,’ zei Cooper grinnikend.


  ‘Stap in, Jenna,’ gebood hij.


  ‘Nee.’


  ‘Dan niet, liefje, dan doen we het anders.’ Flint pakte haar op en zette haar op de passagiersplaats neer. Zelf schoof hij achter het stuur en reed weg, in de richting van het huis. ‘We moeten nog een paar dingen regelen. Ik heb je bijvoorbeeld nog niet eens betaald.’


  Jenna schoof zo ver mogelijk van hem vandaan. ‘Maak het maar over op mijn bankrekening.’


  Flint parkeerde de truck bij het huis. ‘Zo doe ik geen zaken.’


  ‘Dan doe je dat deze keer maar wel.’


  Ze stapten uit, en Flint wachtte tot Cooper ook was gearriveerd. ‘Ik heb ook wat met jou te bespreken.’


  ‘Cooper, je laat je toch niet zomaar door hem commanderen?’ vroeg Jenna verontwaardigd.


  ‘Jawel.’ Cooper grinnikte en maakte een machteloos gebaar. ‘Ik ben nog niet sterk genoeg om met hem op de vuist te gaan.’


  ‘Dat zou je toch niet doen, ook niet als je het wel kon.’


  Cooper wierp een blik op Flint en daarna op zijn zusje. ‘Nee.’


  Flint leidde Jenna naar zijn kantoortje. ‘Blijf hier wachten, dan praat ik eerst even met Cooper.’


  Hij sloot de deur voordat ze er iets tegenin kon brengen, en wenkte Cooper hem te volgen naar de keuken. ‘Heb je er al over nagedacht wat je gaat doen nu je geen rodeo’s meer rijdt?’


  Cooper schudde zijn hoofd. ‘Niet echt.’


  ‘Mooi.’ Flint overhandigde Cooper een aantal papieren. ‘Ik heb zojuist een vriend van mij gesproken die een commentator zoekt voor de rodeo’s die zijn bedrijf organiseert. Iets voor jou?’


  ‘Ja, natuurlijk!’ Breed grijnzend schudde Cooper Flint de hand. ‘Bedankt, McCray.’


  Flint haalde zijn schouders op. ‘Je moet nog wel even met hem praten, maar als je geïnteresseerd bent, is die baan voor jou.’ Hij wachtte even. ‘En ik moet je nog iets anders vragen. Heb je er bezwaar tegen als ik met je zusje trouw?’


  Cooper begon te lachen. ‘Nee, maar ik moet je wel waarschuwen. Ze is niet makkelijk.’


  Opgelucht dat Cooper geen bedenkingen had, grinnikte Flint. ‘Dat maakt het leven interessant.’


  Op dat moment kwam Whiskers uit de voorraadkamer. ‘Het werd hoog tijd dat je terug kwam.’ Hij wees met een knokige vinger naar het kantoortje. ‘En nu ga je daar naar binnen, en je zorgt ervoor dat je dat jonge renpaard strikt voordat ze wegloopt.’


   


  Waarom kon hij haar niet gewoon laten vertrekken, zodat er tenminste nog iets van haar waardigheid over was, dacht Jenna terwijl ze met gebalde vuisten door het kamertje ijsbeerde. Ze was razend op Flint omdat hij haar tot een confrontatie dwong.


  Langs de schoorsteenmantel lopend, stond ze plotseling stil. Ze draaide zich om. Er klopte iets niet. Er was iets veranderd. Voordat ze echter kon bedenken wat, kwam Flint de kamer binnen.


  ‘Gaat u zitten, Miss Adams.’ Flint liep naar zijn bureau en rommelde in zijn papieren. ‘We moeten het hebben over de voorwaarden van ons contract.’


  Jenna ging zitten en knipperde met haar ogen. ‘Vind je het niet een beetje laat om nog eens opnieuw te gaan onderhandelen, McCray?’


  ‘Nee.’ Flint ging op de rand van zijn bureau zitten met een van de documenten in zijn hand. ‘Ik vind onze overeenkomst namelijk volledig onacceptabel.’


  ‘Wacht eens even, cowboy, je hebt gezegd –’


  ‘Ik wil een nieuwe overeenkomst.’


  ‘Dat contract is rechtsgeldig en bindend.’ Ze stond op. ‘Je kan niet zomaar opeens, nadat aan alle voorwaarden is voldaan, beslissen dat je het anders wilt.’


  Flint scheurde het gewraakte document in tweeën. ‘Jawel hoor, dat kan ik wel.’


  ‘Het maakt niets uit of je jouw kopie verscheurt. Ik heb de mijne nog.’


  ‘Ik wil een heel andere overeenkomst met jou.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘We maken een soort fusie van jouw trainingen en mijn fokprogramma en dan train je alleen ónze paarden.’


  ‘En verder?’


  ‘Verder geef ik je Black Satin cadeau als betaling voor je werk hier. En je gaat hier wonen. De Rocking-M zal het huis worden dat je altijd hebt gewild, en we delen de winst van de fusie.’ Hij overhandigde haar de eigendomsrechten van Satin en trok haar in zijn armen. Na een snelle kus vervolgde hij: ‘En we delen ook mijn bed.’


  De blik in zijn sensuele bruine ogen benam haar de adem. ‘Wat probeer je…’ Op dat moment realiseerde ze zich wat er veranderd was. Haar blik vloog naar de schoorsteenmantel. Het diamanten collier onder de glazen stolp was weg.


  Terwijl ze naar de lege plek staarde, probeerde Jenna de hoop te onderdrukken die zich begon te vormen. Dat het collier weg was, kon van alles betekenen, maar het kon ook niets betekenen.


  Haar hart bonsde alsof het uit haar borstkas zou barsten, en ze keek hem aan. ‘Waar is het collier, Flint?’


  ‘In een kluis bij de bank.’


  ‘Waarom?’


  ‘Het is van Nicole geweest, dus ik dacht dat Ryan het later misschien zou willen hebben.’


  Jenna knikte. ‘Dat weet ik wel zeker.’


  ‘Maar daar wil ik nu niet over praten,’ zei Flint glimlachend. ‘We hebben belangrijker dingen te bespreken.’


  ‘De fusie?’


  Hij knikte. ‘In deze overeenkomst moet precies staan wat er van ons beiden wordt verwacht.’


  ‘Dat stond al in mijn contract.’


  Flint streek een lok haar uit haar gezicht en kuste haar wang. ‘Daar ontbraken nog veel te veel bijzonderheden aan.’


  De liefde in zijn blik deed haar tenen krullen in haar laarzen. ‘Wat voor… bijzonderheden?’


  ‘Om te beginnen waren er geen getuigen bij toen het werd getekend. Als deze overeenkomst wordt getekend, wil ik dat half Texas erbij is om te horen wat wij met elkaar afspreken.’


  Haar hart stond stil, bang om te geloven wat hij haar probeerde te zeggen. ‘En wat is dat dan?’


  Flint grinnikte. ‘Het is heel eenvoudig. Ik zal beloven dat ik bij je blijf in voor- en in tegenspoed, bij gezondheid en ziekte, zolang als we leven.’


  Jenna’s ogen vulden zich met tranen, en haar hart stroomde over van liefde en geluk. ‘En wat ga ik beloven?’


  Met een verrukte glimlach zei Flint: ‘Jij gaat beloven dat je mij zult liefhebben, eren, gehoorz…’


  ‘Zeg het niet, cowboy.’


  Flint lachte. ‘Dat je voor me zult zorgen?’


  Ze knikte, grinnikend. ‘Meen je het echt?’


  Hij trok haar tegen zich aan. ‘Meer dan ik ooit iets in mijn leven heb gemeend. Wil je met me trouwen, Jenna? Een moeder zijn voor Ryan en voor de kinderen die we samen krijgen?’


  Hij had echter nog steeds niet gezegd wat ze zo graag wilde horen. ‘Waarom, Flint? Waarom wil je met me trouwen?’


  ‘Omdat ik niet zonder je kan.’ Hij kuste haar. ‘Je hoort bij mij.’


  ‘En?’


  ‘En omdat ik van je hou, Jenna. Met mijn hele hart hou ik van je.’


  Hij duwde haar terug in de stoel en haalde een klein fluwelen doosje uit zijn broekzak. Op zijn knieën voor haar zittend, deed hij het doosje open, waarna hij er een verlovingsring uitnam met diamanten en een saffier. Hij schoof hem om haar vinger en nam haar gezicht in zijn handen. ‘Zeg je nou ja?’


  ‘O, Flint! Ja!’ Ze sloeg haar armen om zijn hals. Ze werd door geluk overspoeld. ‘Ik hou van je, cowboy.’


  ‘En ik hou van jou, liefje.’


  Epiloog


   


   


   


  Jenna boog zich voorover om Black Satin een bemoedigend klopje op zijn hals te geven. Ze waren met vlag en wimpel door de voorronden gekomen, en nu stonden ze voor de nationale finale voor rijpaarden. Nog slechts één rit scheidde hen van het kampioenschap.


  Hun namen werden omroepen, en ze haalde diep adem. ‘Nu komen de grote jongens, Satin. Laat ze maar eens wat zien.’


  Ze moest het opnemen tegen veteranen die vaak wel meer dan vijfentwintig jaar ervaring hadden, maar Jenna stapte met Satin vol vertrouwen de helder verlichte arena binnen. De hengst zag er met zijn glanzende, blauwzwarte vacht prachtig uit, en ze wist dat ze hem volledig onder controle had.


  Er moesten acht voorgeschreven figuren uitgevoerd worden, waarbij grote en kleine cirkels in alle richtingen gedraaid werden. De hengst voerde ze allemaal foutloos uit. De rit verliep perfect, en toen ze de arena verlieten, wist Jenna dat ze hadden gewonnen.


  Jenna’s blik zocht tussen de toeschouwers naar Flint, die met Ryan en Cooper naast zich enthousiast stond te applaudisseren. Zijn gezicht straalde van trots en geluk, en zijn blik glansde van liefde voor haar.


   


  Later, op de hotelkamer, hield Flint Jenna dicht tegen zich aan. Hij liet zijn vinger over haar turkooizen nachthemd glijden. ‘Weet je, liefje, wat ik het leukste vind van jouw nachthemden?’


  ‘Wat dan?’


  ‘Dat ik ze uit mag trekken.’


  Toen hij echter de daad bij het woord wilde voegen, hield Jenna hem tegen. ‘Heb je gezien wat erop staat?’


  Hij kuste haar in haar nek. ‘Nee.’


  ‘Kijk dan maar eens.’


  Hij wierp een blik op het kledingstuk. Een pijl wees naar de woorden Baby Buckaroo.


  Jenna pakte zijn hand en legde die op haar platte buik. ‘Soms slaan die teksten weleens ergens op.’


  ‘Is er iets wat je me wil vertellen, Mrs. McCray?’


  ‘Weet je nog dat we een maand geleden terug zijn gegaan naar de hut van de Circle-S om te vieren dat we daar een jaar geleden voor het eerst samen waren?’


  Hij knikte.


  ‘Dat weekend heb je me een fantastisch herinneringscadeau gegeven. Een baby. Over ongeveer zeven maanden word je opnieuw vader, Flint.’


  Een ongekende ontroering welde in hem op. ‘Wat zal Ryan dat leuk vinden.’


  Jenna knikte. ‘Ja, hij heeft al vaak genoeg gevraagd wanneer hij een broertje krijgt om mee te spelen.’


  ‘Een zusje is anders ook leuk,’ zei Flint. ‘Een zusje dat op haar moeder lijkt.’


  ‘Wat het ook wordt, deze keer gaat het in ieder geval anders dan bij Ryan. We gaan namelijk alles samen doen. We gaan bijvoorbeeld samen naar zwangerschapsgymnastiek, en –’


  ‘Wacht even, liefje, ik weet niet of –’


  ‘Denk erom, cowboy.’ Ze prikte waarschuwend met haar vinger in zijn borst. ‘We zijn hier samen aan begonnen, en nu gaan we er samen mee verder ook.’


  Lachend pakte Flint haar hand van zijn borst, en hij drukte er een kus op. ‘Samen, liefje. Voor altijd samen.’


  Ook van deze auteur


   


   


   


  Playboy met buggy (Intiem 1806)


  Onvergetelijke affaire (Intiem 1920)


  Onweerstaanbaar aanzoek (Intiem 2017)


  Bruid over de mail (Intiem 2119)


   


  Onmogelijk te weerstaan (Intiem Extra 307)


  Een kleine verrassing (Intiem Extra 307)


  Vergeten verlangens (Intiem Extra 313)


  Kind van een cowboy (Intiem Extra 313)


   


   


   


   


   


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


   


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Ook verkrijgbaar in Intiem


   


   


   


  2227 Honderd procent cowboy van Maisey Yates


  (Copper Ridge)


  Connor Garrett is kampioen alleen-zijn. Na de dood van zijn vrouw heeft hij zich volledig op de familieranch gestort. Totdat zijn beste vriendin, Felicity Foster, ineens geen woonruimte heeft en hij haar uitnodigt om bij hem in te trekken. Dat is immers wat vrienden doen. Wat vrienden niet doen? Ondeugende fantasieën hebben over elkaar...


   


  2228 Flirt vol gevaar van Gena Showalter


  (The Original Heartbreakers)


  Brook Lynn staat ook wel bekend als Miss Verantwoordelijk. Niet dat dat haar zoveel heeft opgeleverd: ze is blut, single, en ze heeft al veel te lang geen pleziertje meer beleefd. Totdat ze de sexy Jase ontmoet. Er valt niet te ontkomen aan de vonken die tussen hen overspringen. Maar is hij niet veel te gevaarlijk voor haar?


   


  2229 Twee verhalen in één bundel!


  Onvergetelijke passie van Sarah M. Anderson


  (Liefde in de brouwerij)


  Byron Beaumont probeert al meer dan een jaar de mooie Leona Harper uit zijn hoofd te krijgen. Zelfs een verblijf in het buitenland kan de herinnering aan haar - en haar bedrog - niet uitwissen. Hij gaf haar zijn hart, terwijl zij iets voor hem verborgen hield. Nu hij terug is, eist hij een verklaring. Er staat hem echter opnieuw een verrassing te wachten...


   


  Zaak van verleiding van Sarah M. Anderson


  (Liefde in de brouwerij)


  In zaken heeft Ethan Logan altijd succes - en dat wil hij graag zo houden. Wanneer de overname van Beaumont Brewery fout dreigt te gaan, is hij gedwongen drastische maatregelen te nemen. Zoals de roodharige schoonheid Frances Beaumont ten huwelijk vragen. Het lijkt een perfect plan... Totdat Ethan beseft dat hij het niet zakelijk wil houden!


  Colofon
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